BOLLETI

DE LA

SOCIETAT ARQUEOLOGICA

LULITANA

REVISTA DESTUDIS HISTORICS

ANY L (1934)

TOM XXV

CIUTAT DE MALLORCA

EsramMmpa D’EN Guase
1934






ARBOL DE VILARAGUT

para la inteligencia
de este trabajo

Teodoro = Bratildis
Reyes de | Hungrfa.
1 .

Teodoro = Gisla
Barén de Subirats y San

Martin de Foz.
|

Raymundo = ..... ........
2.° Barén. |
|
_Gofredo = ...........
Barén.'
.............. =Blanca. Carlos Ramén, = Blandiona.
l_ 4.° Barén. |

| |
Berta = Guillermo, ;

1.¢" Vizconde de Subirats.
1122.

Juana de An- = Arnaldo, etc.

glesola.

| 2.° Vizconde.

i . 1
Blanca Sans=Ramén, el Leproso.
3.t Vizconde, Asistié a
la conquista de Ma-

|
Sancho=.....;uc0qeunen.
Asistié a la Conquista
de Mallorca 4 1285.

|
Amaldo, del H.* de San Juan, edro. ) Ramoneta.
Asisti6 a la conquista de Mallorca. ti6 a la conquista monja.

» Mallorca 4 1257.

ca  1257. :é

| |
Gueralda=Berenguer, Jaime, del H.®
4.° Vizconde. de S. Juan. + 1286
+1298

Gueralda Sarri4=Bernardo,
y Blancafort. 5.° Vizconde,
+1332.

|
Margarita=Grao de Cervellén.

Guillermo=

]
Sancha=Berenguer, el Viejo,=Francisca
de Aragén, 6.° Vizconde. 1+ 1357 | Boyl. 2.*
1.* muyjer. mujer.

|
Ramén,=Diana Visconti,
Barén de Tripi.|

| !
Bernardo,-jaimeta Romani.
Barén de Albaida. |,
+ Febrero 1304.

1
Fingracia=Berenguer.
Ribelles. + 1353. de Mallorca

1.¢" marido.

Brunsswich. So, V.d*de Evolo.
2.° marido.

|
Esclaramunda
de Mallorca.

1 |
Jaime lll=Violante=0thon de Isabel=Bernardo de

Isabel = Juan="Ter
Carros [-{-4-5-]3?5. Bojadors

1.* mujer 2.* mujer

Damiata Calatayud-:\ntonio:]uana Mercer y
y Zapata. 1." mujer. + 1400 _Semllir, 2.* mu-
jer.

Berengﬁer:Constanza Pedro,=Marquesa Nicolas=...
i 143. de Aragén. el Senor. de Begorra. {1413 I

| r ] [ ' | i . .
Juan,=Margarita de Prades, Saurina,=Juan Bernardo Jofre, Carro¢a=Juan Ximenez ~ Ramén = Felipa
bastardo V 4 del Rey D. Martin.  V.% Abella.  + 1372 4 1384 de Urrea. 1 1417 | Vilanova.

| I |
Beatriz Pardo=Antonio Beatriz =Jaime, Sefor de=Isabel Carbonell Juana=Pedro de  Marquesa
de la Casta. Catalan, Albalat y Segarien v de Maga. Moncada.
2.* mujer 1.* mujer.

=Juan de
Moncada etc.

|
Hugo, Virrey
de iépoles.

[
Guillermo Ramén,
Obispo de Mallorea.

] |
Ramon=Isabel Pardo.
| (a) Carroca., etc.

| |
Pedro Ramén=Jerénima Vives Boyl. ete.

|
ete.

Leonor Ana D¢Artes = Alfonso =Magdalena Sanchiz
mujer.

y Palomar. — 1.* mujer. l Dalmau. 2.*

ll"rancisca-lorge Sans degCardona etc.

Juan, Virrey de llorca

en 1606 <1611,



TAULA

Avinyo Joan, Prev.

El «Liber de Ascensu et Descensu In-
teliectus» de Ramon Llull,

Alomar Esteve, Gabriel

Ferros de balcons mallorquins de les
époques de Lluis XV, Lluis XVIi
de I’ Imperi. Formes populars (qua-
tre |1Amines en el texte) , , .

Forteza, Guillem

Arquitectura gotica catalana. Les Llot-
ges de Comerg un gravat en el
texte) . . . . . ., . .

Parte central de un retablo de San Cris-
tébal .

Llabrés Bernal, Joan

Breve noticia de la labor cientifica del
Capitdn de Navfo D. Felipe Bauz4
y de sus papeles sobre Ameérica
(1764-1834) . . . 64, 97,
Papeles referentes a las Baleares que se
conservan en el Archivo de Siman-
cas P
La Silla de Alfabln g
Llado Ferragut, laume
Inventari de la Sala de la Universitat de
Selva (1785). ;
Sobre 1 impost i abasto de I’ aygordenl
Un viatge a Lluch del Virrey Don Je-
_roni Agusti (1627) .
Muntaner, Joan
Visites Pastorals a Valldemossa (lﬁog-
1692)
Amonestacié pels pelegrms de Lluch
(1532) . oo
Notaris de Mallorca » l’any 1501
Pons, Antoni
Constitucions e Ordinacions del Regne

Pags.

57

200

245

137

140
244

36
181

243

3o

192
246

de Mallorca (continuacié i acaba-
ment) . . . . . PEPE | 7
Dietari del Doctor Fiol (|786 1787-
1788) . 38, 89, 104, 146, 208,

Pons i Marqués, Joan
Lul*isme . D 53, 183,
Inventari del or, argent, joyas e altres
bens de la Casa de la Verge Maria
de Luc (1480),

Salas Bosch, Xavier de
L' Ambaixada de Mossén Joan Dusay
I'any 14971

Sanxo Vicens, Pere Antoni
Bibliografia del articles i notes sobre
Histdria i Arqueologia de Balears
en antigues publicacions mallorqui-
nes .

Vich i Salom, Joan, Prev,
Primera visita pastoral a Lluch (1563)

Anodnim
1 Don Enric Fajarnési Tur,

Seccio Oficial
Junta General Ordinaria de 29 de gener
1933. 2 T
Han estat repartits mmbé amb aquest
tom els plees XIL-XVI, preliminars
i cobertes de la Histéria de Lluch:
major de Tarrasa Talladas.

Lamines
CLXXXIU Don Felipe Bauzi, Capi-
tan de Navfo de la Armada
y Director de Hidrograffa.
CLXXXIII La silla de Alfabia .
CLXXXIV Parte central de un retablo
de San Cristobal,

Pags.

14

247

2314

185

233

205

192

55

64
244

244









Anv L—Tom XXV

GENER-MARG DE 1934

Ntms. 638-640

BOLLETI DE LA SOCIETAT
ARQUEOLOGICA LULIANA

ARQUITECTURA GOTICA CATALANA

LES LLOTGES DE COMERC

No anem a tractar aci d'una mera ma-
nifestaci6 vital de I'art catala, incrementa-
da pel fet de transcérrer dins una época
de prosperitat material. No tractem tam-
poc de comentar el caient catala de l'art
civil de I'edat mitjana, ni de comparar-lo
amb les diverses branques europees.

Tractem d'una cristalitzacié arquitec-
tonica privativa de Catalunya; del florei-
xement d'una familia d'edificis que sén el
transsumpte del mateix nervi historic de
Catalunya, el punt algid de la nostra evo-
luci6 civil, la representaci6 tangible de la
nostra hegemonia mercantivola a 1'occi-
dent durant més de quatre segles: les llot-
ges de comerg. '

Mireu en el mapa la cinta dels empla-
¢aments d'aquestes llotges: Valéncia, Tor-
tosa, Barcelona, Castell6 d'Empiiries, Per-
pinya, fermant se sobre el contrafort iso-
lat de Mallorca. Aquesta taca blava de
mar, circumval'lada pels solars riberenys
de les llotges, és en realitat la nostra pa-
tria superada, el gresol de les nostres ges-
tes. La nostra darrera etapa de I'edat mit-
jana (que és el nostre classicisme) comen-

(1) Texte catala de la Conferéncia llegida pel
seu autor a I'lnstitut d’Art i Arqueologia de la
Universitat de Paris el 27 de febrer de 1934, en el
cicle sobre <L'Arquitectura Civil a Catalunya a
I'epoca gotica» organitzat perla Fundacié Cam-
bo: Art i Civilitzacié de Catalunya.

¢a en el mar. Les fustes i galeres que el
travessen fan més volum que no les nostres
ciutats. La vida oberta del mar fou, tal ve-
gada, més trascendent que la tancada dels
monestirs i dels castells. Per damunt dels
Sants de Catalunya i per damunt dels
nostres reis i almiralls es retalla sobre
aquest tros de mar la colpidora figura de
Ramon Llull, la universalitat de la qual
confirma cada dia més rotundament la
critica moderna.

Aix{, goso a dir, sols copsant la vida
d’aquest home es pot explicar la geénesi i
la plenitud del nostre esperit nacional, i
sols coneixent la tonica d’aquest esperit
es poden arribar a cotitzar els valors par-
cials del nostre heretatge comd, com la li-
teratura, les arts, les conquestes, les explo-
racions semi-militars i semi-aventureres,
les descobertes nautiques, les primeren-
ques creacions de la banca i de les institu-
cions democratiques i juridiques, el desen-
volupament mateix de la febre mercantil,
rivalitzadora, des de l'origen, dels movi-
ments genials de les repuibliques de Géno-
va i de Veneécia.

S’ofega també en el mar la personalitat
moral i material de Catalunya, quan els
Reis Catolics bolquen a l'atlantic el tresor
brunzent del trafic mercant i sén injusta-
ment castigats els catalans de no poder
participar del comer¢ i expansié colonit-
zadora a |'’Ameérica, castig que esdevindria



més monstrués davant la Historia si el
descobridor Colom hagués realment nas
cut entre els nostres.

Per explicarnos, doncs, el fenomen
social que dona naixenca a les grans llot-
ges, que sOn veritables borses i banques
publiques, com a pomposos Ministeris
d'Ultramar en plena edat mitjana i a on
quedaren impreses les més delicades for-
mes arquitecturals del gotic i consagrades
amb peculiar elegancia les estructures
constructives d’una tradicié gloriosa, cal
al menys (ja que no disposem de temps
per a altra cosa) enumerar el cimul de fac
tors que convergiren a Barcelona, primer
que a cap altra banda, i incubaren aqui
un ré¢gim econdmic i social que tornava a
ésser nou a Europa. tot reflorint i fent més
humanes les civilitzacions fenicia, grega i
romana, assaonades, després de mil anys
de cristianisme, interferit per la potent
cultura arabiga del califat de Cérdova i
per una lenta i fecunda infiltracié jueva
en tot el territori de la Septimania, de la
Provenga i de la Marca Hispanica.

Es rompé la crosta dels privilegis, vin-
gué I'afranquiment del treball, |'organit-
zaci6é de la petita indastria, 'agremiacio
dels oficis, I'impuls de les drassanes. la
magna creacidé juridica del «Consolat de
Mar» i la bancaria de l'anomenada «Tau-
la de Cauvis e de comuns deposits».

Dues creacions de tanta importancia
social com el Consolat i la Banca (1) ha-
vien d'exercir una forta empenta dins
I'arquitectura i havien d'engendrir una
familia nova d'edificis que representessin
dins I'evolucié comercial alld que repre
senten els palaus dins l'arquitectura civil
i els castells dins la militar.

Cal, pero, cercar l'origen «constructiu»
de les llotges, que, com a tals edificis, no
podien ésser un producte de generacio es-
pontania. Aquests antzcedents construc-
tius els tenim en els «Almudis» i els
«Alfondics», i més remotament en els

(1) Vegi's I'assaig de ABBoT PAYSON USHER
Deposit Banking in Barceloaa 1300-1700, pubticat
en la revista nordamericana «Journal of Econo-
mic and Business History» del 1.erde novembre
de 1931. Vegin-se també els recents treballs de
Iinvestigador francés ANDRE SAYOUS.

portics de les places pabliques on tenien
lloc els mercats i les fires.

A Valencia ens resta en peu encara un
Almudi (1) de procedéncia arabiga, si bé
adaptat en el segle XIII als afers comer-
cials de la poblacié que si no fou capgira-
da al menys fou renovada per 'esperit
aglutinador de Jaume L

L’Almudi, que presenta una disposicié
de basilica romana, fou en un principi ca-
sa de contractacié de blats i convertida
després en un simple diposit de grans, vi
i sal.

En el segle XIII va neixer la veritable
vida civil catalana i els e lificis comercials
s hagueren d habilitar en branca apart de
'arquitectura domestica, dela qual forma-
ven part les botiques i punts de venda de
carn i peix (2).

Les Corporacions de Govern no neces-
sitaven de moment edificis propis, car els
Consellers es reunien de bell antuvi en els
temples, ja que aquests eren considerats a
' edat mitjana com un patrimoni comple-
mentari dels comtes-reis i estaments go-
vernamentals Aixi. sense que semblés
una tolerancia o una dadiva de 1'esglesia,
les reunions dels Consells Municipals es
celebraven a les aules capitulars monasti-
ques; i s'arribava, inclas, a edificar dins
els conjunts monastics sales exclusives
per a les assemblees municipals (Coavents
de Fra Menors, Dominicans i de Santa
Caterina) a Barcelona (3.

Iils mercaders, segons la prohibicié
evangelica, no podien reunir-se en els tem-
ples; i a aixo cal atribuir que els edificis de
contriactacié tinguessin a Catalunya una

(1) Actualment hi esta

instal-lat el Museu
Paleontologic. :

(2) CARREsSAS CANDI ¢n el seu llibre La ciu-
tat de Barcelona, pazs. 383, 647, 632 i 659, diu
que es té noticia docuwmental que en el segle XII
la peixateria d'agnesta ciutat pertanyia a un par-
ticulir anomenat GRANGIL i que s'establi més
envant una mena de municipalitzacio de serveis
amb cine carniceries oficials (una pels eclesiastics
i una altr pels jueus) També fa constar que a
Hospitdet, Flix i Sanyoles hi havia en tal dita
cdificis-magatzems de blat, construits pels muni-
cipis.

(3) CArRERAS CANDI, obra citada, pag. 425.



naixenga anterior a les mateixes Cases
Consistorials i adhuc als mateixos establi-
ments de beneficéncia.

La casa gremial gotica dels artesans i
menestrals en els seus origens no diferia
segurament de la casa ordinaria, per la
mateixa rad que hem apuntat abans: la de
que els actes puablics dels gremis i oficis
eren en si solemnitats religioses, i, escam-
pades en diversos temples, tenien llurs
capelles, amb els altars i r=taules propis i,
inclas, ornaments litdrgics propis.

Els traficants mercantivols de Catalun-
ya sén els que en realitat tenen, per forga,
una naixeng¢a corporativa al marge de | es-
glesia. No solament detinguts a la porta
del temple, sino atacats constantment per
les excomunions papals que prohibien als
cristians de comerciar amb els sarrains i
amb els paisos d'infidels.

No obstant, els primers constructors
dels palaus comercials no podien prescin-
dir dels moduls cristalitzats en els dos
camps matrius de la construccié monu-
mental: I'arquitectura religiosa i 'arquitec-
tura militar dels castells feudals, entremig
de les quals és precis veure-hi l'embrié
dels palaus civils i de les llotges,

L'arquitectura civil sorgeix a les nostres
terres mediterranies amb una nitidesa i
simplicitat (de tecnica i d'expressid artis-
tica) que no crec que es pugui trobar
enlloc més. No-res d'inspiracio hibrida; no
res d'adaptacié artificiosa. D’aquesta ins-
piracié arquitectonica son filles les nostres
llotges.

La paraula italiana «loggia», fou origi-
nariament un mot aplicat a uscs ben dife-
rents; (1) la primera idea d'edificar una
loggia isolada, sense conexié amb cap
altre edifici ve, sens dubte de la innova-
ci6 semidemocratica dels nobles de les re-
publiques italianes que volien seguir el
gust general del pafs d'estar-se llargues
hores a la plaga puablica, perd a redos
sense mesclar se amb la plebs; aixi, la be-
llissima creacio de la Loggia dei Lanzi a
Floréncia, la del Papa a Siena ete.; des
prés per analogia es diu «llotja del biat»,

(1) Vegi’s: ENLART, Manucl d’Archéologie
Frangaise, 1, pag. 382.

3 .
«llotja de la seda», «llotja de les llanes» als
diposits respectius.

En els inicis del comerg catala, quan
els edificis eren purament utilitaris s'en de-
ien «Alfondics», de I'arab «Al-fondak» que
significa propiament «hostal», «posada».

Lils nostres més antics documents van
plens de la paraula «alfondech», la creaci6
dels quals sembla privativa dels reis o,
amb tota seguretat, dels vell comtes.

A l'arxiu de la Corona d'Aragé figura
el pergamin® 9 d'Alfons I, signat a Torto-
sa als idus de febrer de 1165 que fa refe-
réncia jaa la donacié d un alfondic prop de
la plaga del Blat, a Raimundus Cogus de
Colliure i a la seva muller Falbe.

En 1262 Jaume | envia un ambaixador
al solda Bibars I per tal d'obtenir d'ell un
alfondic i establir-hi un alfondiguer iun
consol. (1)

En 1264 ¢s nomena pel rei consol a Ale-
xandria a Guillem6 de Montcadai alla,
com també en totes les zones d'influéncia,
en els mercats de compraien les bases
navals catalanes (Egipte, Siria, Xipre, Ar-
meénia. Anatolia, Constantinoble, Grecia,
Albania) i en els mercats de venda i punts
de domini politic (Sardenya, Corsega,
Génova, Sicilia, Malta, Gerba i per totala
costa africana) s'hi degueren construir els
alfondics més grandiosos

El mateix Jaume [ concedeix permis al
seu vassall A de Bessers per a bastir un
alfondic a Ciutadella de Menorca (2)

En el Capbreu ordenat I'any 1304 dels
establiments i donacions fetes a Mallorca
per don Nuno Sang (3) apareixen en les
confrontes un gran nombre d'alfondics,
principalment de genovesos i de propietat
particular,

El tractat de 1313 amb Bugia (4) prova
la importancia que tenia l'afondic dels ca-
talans en aquella ciutat; perd alla on es

(1) MIRET 1 SANS,
pag. 325.

(2) ParpaL (Cosme), La Conquista de Me-
norca por Alfenso 111 de Aragon (11 de Catalufia),
Apéndix, pag. I11.

(3) AcGuiLO (Estanislau de K ). «Bolleti de la
Sociedad Arqueoldgica Luliana», Volum 1X,
pags. 200, 241 i 273,

(4) CAPMANY, Antigucs Tratados, pag. 5.

linerari de Jfaume I,
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TIPUS DE LLOTJA ESQUEMATICA: TORTOSA

veu millor l'abast politic d'aquests alfon-
dics és en el tractat de pau fet entre els
reis d'Aragé i Sicilia i el rei de Tunis I'any
1403, exhumat pel notable investigador
mallorqui Estanislau de K. Aguilo. (1)

El mot <«alfondec» perdura en els nos-
tres documents fins a dates posteriors a la
construccio de les llotges, com ho prova el
document de l'any 1542 que fa referéncia
a la reaparici6é de la pirateria musulmana
de la mediterrania: «los infaels robaren e
cremaren tots los vaixells, de dit port de
Séller e la tarassana e l'alfondech» (2).

(1) <Bolleti de la Societat Arqueoldgica Lu-
liana», Volum 1X, pag. 350 i ss.

(2) RULLAN, Hisforia de Soller, tom 1II,
pag. 57.

«Els alfondics—escriu Nicolau d'Olwer
(1) —eren uns grans edificis, en el barri
del port, on les colonies franques tenien
el diposit de mercaderies i on els mer-
caders podien allotjar se. En torn de
'altondic s'organitzava la vida de la co-
lonia mercadera en form1 altament aut6-
nomar,

La Llotja esquematica: Tortosa. Es
indubtable que la primera manifestacié
arquitectonico-artistica, noble, dels edificis
comercials, evoluci6 dels alfondics, sén
les llotges obertes, de les que conservem

(1) NicoLAU D'OLWER, L’expans'é de Cata-
lunya a la Mediterrania Oriental, pag. 35.



el tipus especific catala amb la Llotja de
Tortosa, de construcci6é esquematica, perd
que era més que un simple diposit de
mercaderies, un centre oficial de contrac-
tacio.

El fet que Tarragona assumis una cate-
goria exclusivament eclesiastica a 1'edat
mitjana, dona, potser, al port de Tortosa
el primicer moviment comercial de la
demarcaci6.

Per concessi6 de I'Infant Ferran, mar-
qués de Tortosa, comen¢d el Municipi
I'obra de la Llotja I'any 1368 i s'acaba
cinc anys després.

Es conserva el «Libre de la obra de la
Lotja que és en la rambla de la ciutat de
Tortosa, qui administra 1'obra Guillem
macip en I'any MCCCLXVIII» (1) on cons-
ta el resum de despeses fetes en tal em-
presa.

Es aquesta llotja una elegant porxada
de quatre vessants, on predominen els
arcs ogivals simples recolzats damunt in-
cipients pilastres. El suport de la cresta
de la coberta estd format per un sistema
de massissos i arcs de mig punt del més
pujat sabor catalanesc.

Gracies al Servei de restauraci6 i cata-
logacié de Monuments de la Generalitat
de Catalunya podem presentar aci la plan-
ta i la perspectiva conica d'aquesta Llotja.

L'Ajuntament de Tortosa té a gran
honor el conservar intacte aquest monu-
ment historic. encara que exigéncies
urbanistiques I'hagin obligat a assignar-li
un emplagament distint del primitiu.

Llotges de Castellé d Empuries i
Perpinya —Un tipus menys obert que el
de Tortosa és el de Castellé d'Empiiries,
on ja les portalades alternen amb les fi-
nestres Aquesta Llotja no es conserva
integralment. Correspon a la planta baixa
de l'actual casa de la Vilaino a l'antiga
casa dels cotes com s'ha volgat sostenir
per qualcid. (2)

Pero alla on madura de ple el tipus de
llotja mig oberta mig tancada és a Per-
pinya.

(1) Arxiu Municipal de Tortosa.

(2) Vegi's la Geografia General de Girona de
BOTET 1 SIs0.
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En el forum de la ciutat es comenga
la construccié de la preciosa Llotja en
1397. Es dota d'antuvi d’enteixinat de fus-
ta cosa que li imprimi an segell senyorial.
Amb tal de reduir la llum de les bigues,
I'arquitecte adossa a cadascun dels murs
laterals un sistema d'arcs ressaltats da-
munt els quals corrien els caps de les
mensules.

Durant el periode 1462-1475 (ocupaci6
del Rossell6 i de la seva capital per Lluis
XI), decaigué la prosperitat general, perd
en 1540 pren una altra volada i es decideix
la construcci6é d'un altre pis per tal d'allot-
jar-hi el seti de la jurisdiccié Consolar,
seguint les petjes del gotic flamiger emprat
pel projectista del cos del Consolat de
Valéncia.

El bell aspecte extern de la Llotja an-
tisga de Perpinya es pot entreveure en el
curi6s retaule (1489) de l'església de Sant
Jaume de dita ciutat.

Aquesta Llotja ha sofert alguns capgi-
raments que li han fet perdre també la
integritat del seu procés historic i cons-
tructiu. En 1751 el comte de Mailly, que
comandava el departament, feu abatre el
sostre pristi i feu convertir la Llotja en una
sala d'espectacles. En ple segle XIX es
construf un altre embigat, s'afegiren tres
filades a l'edifici i es feu de nou la cornisa
i la barana, de gust no prou depurat,

En el pis de la Llotja hi ha instal‘lada
la Sala Arago, per0 els baixos estan des-
tinats a afers massa utilitaris, que la des-
valoritzen i no permeten la seva total
contemplaci6.

La Llotja tancada.—Si és veritat que
I'edifici de Floréncia anomenat abans «San
Michele in Orto» i avui «Or San Michele»
fouconstruit inicialment per allotjadelblat,
com testifiquen diversos autors (1), hem de
convenir que aquesta magnifica sala fou
la «primera» llotja tancada (1336-1404) i el
primer casal gotic mercantivol de senyo-
rivola traga.

Hi ha una cosa inqiiestionable i és que
els famosos «dotze gremis» i el de merca-
ders de Floréncia foren els que més mati-
nerament varen aristocratizar-se (l'aristo-
cratitzacié és un fenomen que fructifica

(i) Ricci, FLECHTER, CALZADA, VENTURI.
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més favorablement a les ciutats de l'interior
que no a les del litoral), i aixd tras-
cendi en les manifestacions artistiquesien
el procés arquitectonic que s'inicia dins
aquesta nova branca de la construccio
civil.

La Llotja de Barcelona. - Amb 'apari-
ci6 de la magistratura consolar o «Consell
de ProhomsdeMar», derivada de la creaci6
juridica catalana que encarna en el «Libre
de Consolat de Mar», s'eleva enormement
a Barcelona el nivell social dels mercaders
i la jerarquia comercial i maritima.

L'arquitectura ha estati serd sempre
el segell de les grans institucions. El Con-
sell de Cent de Barcelona fou, per altra
banda, el nervi, 'organisme impulsor de
totes les activitats catalanesi al mateix
temps el veritable receptacle conciliador
dels criteris positivista i idealista que bu-
llien dins aquella urb coronada de gloria
després de les conquestes de Mallorca i de
Valéncia.

En 1339 el Consell de Cent tracta ja
d' adquirir un terreny en la Ribera de Mar
per tal d'aixecar-hi una llotja, i crea un
fort impost (el 3 °/, ad valorem) sobre les
mercaderies d'entrada i de sortida per sub-
venir amb tal ingrés a la construccié de
I'edifici que havia de substituir les velles
llotges obertes (la porticada de devora
I'antiga esgleésia de Sant Antoni, la tocant
a la plaga de Sant Jaume, la que existia
abans en el mateix solar de l'actual) per
la «Llotja nova de Mar». (1)

En 1382 degué acreixer el desig de do-
tar de sumptuositat el casal de la Llotja i
Consolat de Mar, com també el de digni-
ficar els encontorns del seu emplagament,
puix veiem en un altre document d’aquest
any les ordres dictades per l'almirall Pe-
re de Montcada manant retirar les «for-
ques» instal'lades en la Ribera de Mar,
cosa que en aquella &poca representava
un progrés urbanistic enorme.

De 1382 o 1383 en que comengaren po-
sitivament les obres de la Llotja de Mar

(1) En 1357 estaven ja aixecades les parets
del nou edifici car en el volum de «Deliberacions
del Consell Barceloni» corresponent a aquest any
(1354-1359) es llegeix: <Prohibicié de fer foc din-
tre les parets de lotge nova de mar...», foli 115,

fins a la seva terminaci6 cap a finals de
segle (1), s'opera en realitat el madura-
ment i la plenitud de les escoles gotiques
catalanes, i els mestres catalans arriben
a superar les influéncies externes per esta-
blir, amb seguretat, vigor i aplom dnics,
els cainons inconfusibles del «nostre go-
tic».

Sols resta avui de la Llotja de Barcelo-
na la gran sala de columnes. La doble
teoria d’arcs de mig punt peraltats, que
recolzen sobre pilars de seccié cruciforme
amb finissims nervis i coronat per una
cinta de minsos caupitells, formen un pro-
digi d'elegancia i d'agilitat, compatible, al
meu veure, amb la mateixa composici6é de
la Loggia dei Lanzi 2.

No recorda aquesta sala els anexes,
diguem-ne civils, de les construccions re-
ligioses. Es evident, com he dit abans, que
I'arquitectura civil gotica té les principals
arrels en els grans conjunts monastics.
Les aules capitulars, els grans dormitoris,
les biblioteques i'adhuc els cellers i cups,
s6n els antecedents constructius locals de
les llotges tancades, aixi com els refetors,
sacristies, noviciats, etc. s6n, junt amb les
cambres enteixinades dels castells, les es-
tructures matrius de les nostres grans sa-
les civils dels palaus corporatius.

Podem parangonar, en efecte, les aules
capitulars dels grans monestirs catalans
amb les sales columnaries de les llotjes
de Palma de Mallorca i de Valeéncia (de
les que parlarem més endavant); perd no
amb aquesta gran sala de la Llotja de Bar-
celona, de composici6 més simple, on
'originalitat radica en doblar o triplicar
'altura del sostre, posant I'enteixinat gai-
rebé al nivell de les voltes catedralicies,
aixo és, a més de setze metres.

La llargaria de la sala s'acosta als 33

(1) Es conserva un altre document de 1398
en el que consta l'ordre de Marti I d’aplicar el
sobrant dels cabals recaudats per I'armament de
les dues galeres «de guardias» i de <l'almoina, a
«I’acabament de la lotge de mar».

(2) Avuiéssostingutper molts de comentaris-
tes que la Loggia dei Lanzi ¢s el simple leit motiv
d’un sistema d’urbanitzacio projectat per engran-
dir i porticar tota la plaga de la Senyoria a Flo-
réncia.



metres i I'amplaria als 21; l'airosa sensa-
ci6 de grandiositat prové més que d’aques-
tes mides absolutes, de la divisi6 de l'es-
pai en sols tres tramades o naus, tant en
sentit longitudinal com en el transversal.

Els pilarsinervatures dels arcs d'aques-
ta construccio tenén un parentiu directe
amb els de la Catedral de Barcelona que
s'erigia al mateix temps, i no dubto que
la pedra és de la mateixa procedéncia, i
la col-locaci6 de les filades i dovelles en
obra segueix el mateix regiment, i ha co-
brat el conjunt aque!la mateixa corprene-
dora patina.

El programa d'aquests palaus mercan-
tils exigia segurament altres dependéncies
porticades o tancades i no hi mancava
mai el gracil «pati de tarongers», que crec,
sense reserves, una tradicio heretada dels
moros i introduida per les mesquites de
Mallorca i de Valencia.

Si hem dit que els grans conjunts co-
mercials varen neixer, siné amb ['hostili-
tat de l'esglesia, al menys al marge del seu
influx, com ho proven, si més no, les pa-
raules aflictives de Ramon Llull: «En los
alfondecs ni en los obradors no hus hi cal
cercar, Sényer, car no y tracta hom quax
si no de vendre e de comprar e de jurar e
desperjurar» (1), ben aviat, tanmateix,
I'esperit de la fogosa religiositat medieval
s'havia d'imposar, i aixi veiem ja el testa-
ment de l‘almirall reial Pere de Montcada
que disposava algar una capella a Llotja
amb la fundacio de dos benifets, sota el
patronatge de la Ciutat. Devia ésser molt
petita aquesta capella quan en 1452 el
Consell dels Vint i els Consols acorden
(2) aixecar una altra capella, la qual es de-
teriora pels temporals de 1483 i hagué de
reconstruir-se en 1575

Portics «Portal del Forment», capella,
I'hort dels tarongers (que segons els Con-
sellers era «fort joyell de la ciutat») (3);
tot aix0 ha desaparegut, perd venturosa-
ment ens ha quedat el millor del gran
conjunt barceloni, la sala de Contracta-

(1) Libre de Contemplacid, Cap. 113, § 13.
(2) CoRoOLEU, Dietari de la Generalitaf.

(3) Deliberacions del Consell Barceloni, vo-
lum 1399-1412, fol. 52.
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cions, local que ha viscut unit a la ciutat,
tot prestant-li la seva elegancia en les
manifestacions espirituals, literaries i pa-
tridtiques.

Ens ha quedat també una tipica fines-
tra del XIV que pot servir per identificar
I'origen artistic de la cresteria afinestrada
de la Llotja mallorquina.

Qui fou l'autor de la magnificent
Llotja de Barcelona? No ho satem de
cert. Es vé atribuint aquesta obra aun
arquitecte anomenat Pere Sa Badia, que
molts escriven Zabadia. «Sa Badia» és un
cognom racialment catala. Si en docu-
ments antics hom trobés la grafia «Zaba-
dia» hauriem de considerar aquest cognom
com de filiacio israelita

Altra cosa molt interessant seria el
posseir prou dades per poder nos imaginar
I'aspecte extern d'aquest edifici en ple se-
gle XV, quan hi desembarca Alfons V arri-
bant de Valéncia amb 18 galeres, o el rei de
Navarra que procedia de Mila i Génova, o
en ple segle XVI quan, en ocasi6 de l'arri-
bada a Barcelona de Carles V, es presen-
ciaren a Llotja (1) els assaigs d'un vaixell
a vapor «Trinitat», invent de Blasco de
Garay.

El regisme i govern de lcs llotges es
consolida i pren major prestigi, autoritat i
caire juridic en temps de Pere Il ¢l Gran
i Pere IV el Cerimoniés, amb les atribu-
cions que aquests comtes-reis atorgaren
als Consols de Mar, i encara a una supe-
rior magistratura formada per dos lletrats
«Procuradors» o «Jutges d"Appells», ano-
menats aixi perqué |lurs senténcies no
eren susceptibles de recurs i s'havien
d’acatar com si fossin provinents del ma-
teix monarca o del primogenit.

Per privilegi de Joan I s’organitza en-
cara el «Consell dels Vint» que entenia
en l'administracié de les rendes i del
famés impost dit de «Periatge» (d'impe-
riatge 0o senyoriatge) sobre tota nau que
recalava al por de Barcelona.

Des de 1498 s’introdui en el regisme
de les llotges mercantivoles el sistema
aragones propugnat per Ferran el Catolic
que recolzava en el sorteig dels carrecs,
mitjang¢ant la insaculacio

(1) El 19 de juny de 1543,
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El que donava capacitat de govern era,
doncs, el fet simple de figurar a la matri-
cula de Mercaders (1).

Tota aquesta legislaci6 d’origen me-
dieval queda anegada i absorbida pel
decret de Nova Planta. L'edifici actual
(que tanca la sala gotica) ocupa ungran
solar de la nova Barcelona de més de
3.000 metres quadrats de superficie. Es
obra de l'arquitecte catala del XVIII, Joan
Soler,de traga correctissima i d'equilibrada
grandiositat, que s'entremescla amb l'espai
gotic amb una armonia de dificil assoliment

La Llotja de Palma de Mallorca.—
L’arquetipus de les llotges mediterranies
és, sens dubte, la de Palma de Mallorca,
obra civil, veritablement sintetica de la
mentalitat constructiva de 1'&poca en tots
els indrets de la Catalunya politica.

Mésqueno fer-ne un ditirambic elogi de-
sitjaria endinzar-me una mica en analitzar
I'esfor¢ del seu immortal autor, el mallor-
quf Guillem Sagrera. per arribar a una
creaci6 tan dispari a la vegada tan fona-
mentalment acostada a 'opus gotic catala.

L'any 1426, quan Sagrera sencarrega
de «continuar i acabar» la Llotja de Ma-
llorca, estaven ja cristalitzats els peculiars
processos historics justificadors de tan
diverses tracesarquitectdniques espargides
des de Perpinya a Valéncia. Un d'aquests
processos, potser el més interessant des
del punt de mira constructiu, és el de la
«deéria fortificadora» que tingué constant-
ment suggestionat 'Anim del comte-rei
Pere III, temorec sempre de que es profa-
nessin els ossos dels seus avantpassats, i
escarmentat per l'entrada a Aragé de les

(1) Els subalterns del <Consell dels Vints
que tenien cura de la recaptacié de tals rendes i
drets de les llotges s’anomenaven <Defenedors
de la Mercaderia> i es nomenaven, també, per
scrteig. Dins una urpa o sac es posaven els
noms de '8 comerciants de més de 40 anys
d’edat: els Vells o Mercaders Majors. En una
altra urna es posaven 92 noms dels de més de
25 anys: els Joves. Aixi es compaginava sempre
I’'impetu amb I'experiéncia.

Per entrar en matricula el comerciant havia
de passar per dos c¢scrutinis, un del Col'legi
mercantil i un altre del Consell Municipal i en
ambdés havia de reunir els vots dels dos tergos
dels titolars respectius.

tropes castellanes. Els successors de Pere
el Gran no abandonaren laidea fitxa de les
fortificacions, i aixi davallaren de Carcas-
sona, d Aviny6, d'Aigiies Mortes, de Ca-
hors, d'Albi, les formes arquitectoniques
militars (copsades de 1'Orient pels croats
un dia), i s'empeltaren principalment a
Santes Creus i Poblet, fogars d'intensa
irradiacié constructiva.

Per altra part s’havia estés per tot el
territori catala, el motiu de la planta vuita-
vada en els campanars i cimboris. Produc
te d’aquesta influéncia és la Porta Reial de
Poblet, que té una magnificent derivacié
en l'obra de la Porta de Serranos a Valen-
cia.

Cal citar també com a precedent im-
portantfssim I'evolucié gotica de les aules
capitulars en els convents dominicans, que
tendien a augmentar considerablement
'altura dels pilars i afinaven les voltes de
creueria, donant naixenga a un tipus de
sala alliberat ja de les proporcions roma-
niques. Crec, doncs, que l'exemplar del
convent dominica de Valéncia, anomenat
d’antic «Sala de les palmeres», fou vist i
estudiat per Sagrera.

També és immediatament anterior a la
Llotja de Sagrera, el procés de I'encaix del
Palau del Rei Marti dins el mateix recinte
de Poblet, on triomfa el parament nd dels
murs, que, cal confessar-ho. sén d'uaa
atraccié irresistible i d'una bellesa defi-
nitiva.

Es clar que aquests exemples queredu-
eixo al minim pel millor enfocament de les
idees, eren familiars al gran Sagrera.

El peu forgat de l'originalitat de la Llot-
ja de Palma recolza en el fet d’haver de
concebre la Sala Columnaria, no com una
part o un ancxe d un gran edifici, amb al-
tres depzndéncies o serveis, siné d'haver-
la de concebre de cop, isolada i tnica,
sense aditaments de cap classe, com es
concep un temple.

Els Defenedors mallorquinsdel segle XV
jano eren els mercaders primaris de les
llotges obertes i menys eancara com els
consellers i consols de Barcelona del XIV,
que tenien la mirada més dispersai bata-
llaven amb una voluntat més complicada
Eren aquells uns mercaders ennoblits pel
diner que feien una llotja més bé apoteo-



sica, en la qual, tot, Sala de Contracta-
cions, Taul4 de Canvis i Consolat de Mar,
podia estar junt i concentrat en una sola i
alterosa quadra.

El tema obligava. doncs, a Sagrera a
projectar la sala, no sols interiorment siné
exteriorment

Vegem d’analitzar a posteriori |'esforg
de composicié que hagué de fer Sagrera.

Pensada d'antuvi la forma rectangular
i les proporcions de la sala, havia de resol-
dre.totd una,deguina manera podria pujar
per la revisié de la coberta (terrada o por-
xada) sens desfigurar 1a regularitat del
buc. Es logic, doncs, que recorregués a l'es-
cala en espiral i flanquetgés, per rad de
simetria, les quatre arestes amb torres, les
mides de les quals s’adaptesssin simple-
ment als moduls pra ‘tics dels esgraons.
El motiude caragol, circular a l'intradés i
vuitavat a l'extradés, és corrent a Cata-
lunvai, inclds, l'enclavament dela torre
dins els gruixos dels murs, és un tema
profiis en castells, fortificacions i esglésies
El cas més analeg, disposicié i propor-
cions gencrals, ¢s el de l'encaix del cam-
panar vuitavat de Pedralbes, cas conegut,
analitzat i perfeccionat, sens dubte, per
Guillem Sugrera; el jocirepartinent de
les impastes ho delata i ho confirma.

Altre problema que se li presentava
era el contrarrest de les empentes dels
arcs torals i diagonals de les voltes, en
convergir en els punts critics dels murs.
La gran originalitat desplesada en la
solucié donada per Sagrera és el sospesat
repartiment Je gruixos de les parets co-
rregudes i les bellissimes dimensions as-
signades als contraforts ressaltats, també
en forma vuitavada. que tradueixen a 'ex-
terior la interna estructura de les voltes i
que es compaginen admirablement amb
les torres angulars Aquests contraforts
intermitjos ique a la vegada permeten la
supressié de la mitja columna interior
adossada al mur, gaiberé sistematica en
tale estructures i que fins a la Llotja de
Valéncia torna apartixer); aquests con-
traforts intermitjos, repeteixo, tenen un
innegable antecedent constructiu i orna-
mental en els contraforts angulars dels
nostres tipics cimboris del segle XIV (Vall-
bona de les Monges, Catedral de Valén-
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cia, Poblet, etc.), o, si es vol referit a una
imatge plana, en els contraforts exteriors
deles galeries amb voltes de creueria de
certs claustres

Aquests contraforts, mecanicament,
s'huurien pogut suprimir d'adoptar la
solucio corrent de la rafa interior o semi-
columna enqueixalada als murs. Perd Sa-
grera volia cenyir el zocal de la sala amb
un pedris corregut ino li convenia tenir
destorbs interiors; aixi, ressaltar per fora
les linies verticals constructives, li elegan-
titzava dos sistemes: el decoratiu de les
faganes i el de I'embeurement dels nervis
torals i diagonals en els murs; embeure-
ment directe, sense intermediaris de cap
mena, ni tan sols els cu/ de /ampes tan
difosos llavors en tot el gotic europeu.

U encertat caire original en arquitec-
tura, com en totes les coses, provoca i
justifica tot un cimul d'originalitats, i en
surt un conjunt genial quan aquestes
cenvergeixen racionalment.

En efecte, en imaginar Sagrera I'empelt
del feix general de nervis (els torals, els
formers i els diagonals) amb la columna,
vs troba és clar, amb el peu forgat de
suprimir tota insinuacio de capitell, cosa
que tenia un gracil precedent dins el gotic
de Mallorca en'antiga parroquia de San-
tanyi (1350 ?), prop d'alla d'on Sagrera ex
treia la pedra predilecta.

Si imagind Sagrera en primer terme
I'empelt dels nervis a la columna o la de-
riva de la interseccié de tals nervis amb
el parament del mur, és igual: la creacié
artistica és igualment eximia si arranca de
fenomens imaginatius que si es desplega
guiada pels esculls de la practica. En el
fons tot aixd és Ja mateixa cosa, o el ma-
terx prodigi.

Dic jo, no obstant. que devia pensar
primerament en l'encaix mural dels ner-
vis que no en l'encaix columnari, per-
queé crec precisament que la supressio del
capitell no era un parti pris sindé que era
una analogia, un paralel'lisme, una nota
ritmica provinent de la primera soluci6,
més natural i espontania. A més, 'encaix
mural del nervi embegut i perdent se en
punta és un tema que el veig repetit en
altres obres de Sagrera anteriors o coeta-
nies (Aula Capitular de la Catedral de

2
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Palma?) i posteriors (la «Gran Sala» del
Castel Nuovo de Napols, 1453) (1).
Perque es guardés absoluta paritat en-
tre la solucié del mur i la de la columuna
aquesta hauria hagut d'ésser perfectament
cilindrica,cosa desacorde del conjunti dels
detalls, sistematicament arestats. De fer la
columna vuitavada, cosa també possible,
Sagrera s'hauria deixat véncer massa pels
canons de l'arquitectura religiosa (Sala
Capitular de Poblet, Cripta de Sant Llo-
reng a Palma, Catedral de Palma, Santa
Maria del Mar a Barcelona) i ell tractava
de fer «arquitectura civil», absolutament
civil; no diré laica, perque si bé els Defe-
nedors no li havien demanat capella ni
oratori, li havien exigit que esculpis figu-
res religioses, la Verge, determinats Sants,
angels, en els tempanells de les portes en
el flanc de les torres, etc , seguint segura-
ment 'exemple dels Consellers Munici
pals de Barcelona que bastien també en
aquells moments un altre edifici superb.
Volia fer quelcom més que un edifici
civil: volia superar el sentiment d’austeri-
dad gotica, amb I'esclat d'una joiosa sere-
nor. Volia, sembla, dotar la Llotja d'una

(1) Vegi's en A. VENTURI, Storia dell' Arte (Il
Quattrocento) una nota que fa referéncia a la do-
cumentacié exhumada per FILANGIERIDI CANDIDA:
«apareix, cridat per Alfons V, un catala, Guillem
Sagrera, com a Mestre Major de la <Gran Sala»
del Castel Nuovo, la construccid de la qual pren-
gué a escarada per 12 000 ducats, el 31 de juliol
de 1453. Dos anys després hi treballaven Joan i
Jaume Sagrera amb altres artistes (\ntoni Go-
mar, Antoni Tr.burch) i varis operaris de Mani-
ses, que feien I'obra del paviments.

En aquesta época eren tinguts per catalans
tots els nascuts dins el nostre territori lingiiistic.
CAMILE ENLART diu, equivocadament, que Gui-
llem Sagrera era de Perpinya. L’escriptuia de
Contracte de I’escarada de la Llotja de Palma,
que es conserva a 'arxiu de la <Junta de Agricul
tura, Industria y Comercio» de Balears (que fou
publicada per JOVELLANOS en 1835 i reproduida
per STREET en la seva obra Some account of
Gothic Architecture in Spain, 1869) comenga
dient ... Ego Guillermus Sagrera lapiscida civis
civitatis Majoricarum...

Es proposit nostre publicar aviat un extracte
de tota la documentacio de la Llotja de Palma
que es conserva en els llibres d’actes de 1"antic
«Col'legi de la Mercaderia».

esveltesa i vigor femenivols, que no vol dir,
pre.isament, un vigor poc tivant ni pocin-
tens.

De tota aquesta multitud J'alts desit-
jos de superacié técnica i d'expressivitat
artistica va neixer la «columna helicoidal»,
l'originalitat i I'esceienga de la qual sén
alhora una revolucié i una salvacié.

Pero és, realment, dins el gotic una
solucié insolita, inversemblant, la forma
helic 1dal?

No; potser no té precedent dins la grin
composicié tradicional. perd dins les arts
menors dels nostres reixaires i forjadors,
qui podra negar que el ferro prismatic en-
torcillat (creacio6 gotica, a la fi) li podia
haver donat a Sagrera la representacié
plastica de la seva columna?

No dubto gque semblara a alga que
tracto de defensar l'ortodoxia gotica de
Sagrera, i, ben mirat, no és aixi. Estic elo-
giant només el maneig, el domini i la
«llibertat» artistica en qué es movia el
nostre autor, llibertat que consolida i es-
clareix les mateixes bases de l'ortododxia
en l'art.

Vull fer notar una altra singularitat
prodigiosa de la Llotja de Palmai és el
coron.ament de les seves facanes. De cap
manera puc creure que la cresteria decora-
tiva de la Llotja sigui, com algd ha volgut
suposar, l'encintat d'un altre pis o planta
utilitzable, o el suport de les vessants
d'una teulada futura. (1,

La tradicié6 de la coberta de la casa
gotica a Mallorca és. rigorosament, la «ter
radi» amb les seves gargoles de desguas.
No negaré la possibilitat de qué Sagrera
pens’s en protegir les voltes pétries amb
una scgona coberta de teules (com la que
avui existeix, per cert. molt ben disposta),
o una porxada con les que després del
segle XVI es feren sistematiques en els
palaus mallorquins (manllevant-ne el mo-
tiu ala mateixa Llotjal; el que si afirmaré és
que ¢l mensulat i ¢l coronament i creste
ria queensocupenson una estilitzacio finis
sima de les barbacunes i rondes militars;

(1) Vegi’s: RuBlo | BEL' VER, EI Coronament
de la Liotja de la Ciudad de Mallorca, (Ilustracio
Catalana, n.° 108, Any 1903, Barcelona).
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una humanitzacié decorativa de I'emmer-
letat de les fortificacions medievals.

Ara bé, l'«emocié» que produeix la
Llotja de Palma, amb tot i ésser una refle-
xiva i vibrant aleacié, com hem vist, de
tots els recursos medievals, s'escapa, des-
borda l'esperit medieval i sobrepassa el
llenguatge del gotic.

Elmateix Capmany (1) que definia la im-
pressié del goticde «tristesa deliciosa», hau-
ria hagut d acceptar aqui el judici de Lam-
perez (2) atribuint a la nostra Llotja quel-
com de 'armonia i «serenitat hel-lénica».

Es exacte, No crec, per altra banda,
inversemblant que Sagrera hagués vist
I'Acropolis: Grécia era realment familiar
als nostres homes d'aquelles generacions.
La dominaci6 catalana a Greécia que co-
menca al ducat d'Atenes en 1311. no aca-
ba fins al 1460 a la senyoria de Piada.

L'infant Ferran de Mallorca es titula
princep de la Morea. En els Propileus s'hi
hostatja el govern catala dels ducats; a la
Pinacoteca s'hi instal la una capella cata-
lana; «Seu de Santa Maria» fou un dia el
mateix Parthenon, abrivat amb els quatre
pals de sang.

La Llotja de Valéncia. Diuen molts
d'historiadors que el testament de Jaume
1, dissociant el seu regne, fou un gran error
politic, perd hem de convenir que pel de-
senvolupament de la trama social, per
I'art i la construccié en cadascun dels de-
partaments regionals fou d'una fecunditat
extraordinaria. Perpinya i Palma de Ma-
llorca (la conviveéncia historica de les
quals estd encara per estudiar) donaren
uns fruits, en arquitectura, realment supe-
rabundants si ¢s comparen amb la base
ficticia de llur esqueiet politic. No ens
hem de queixar, doncs, des d’aquest punt
d‘albir. Pero inversament, hem de conve-
nir també que Valéncia no resta gens pos-
tergada, dins cap ordre, en continuar uni-

(1) CAPMANY, Reflexiones sobre la arquitec-
tura gotica (Apéndix del volum 1l de la Memoria )

(2) LAMPEREZ, Arquitectura civil espafola,
Il pag. 215.

En general els judicis emesos per LAMPEREZ
sobre els monuments de Mallorca eren inspirats
pel seu deixeble I'arquitecte G. Reinés.

I

da (no federada) amb els dominis dels
comtes reis. Dic «no federada» perque
com fa notar un historiador contemporani
(1), no hi havia en aquests dominis un or-
ganisme comd gue tendis a mediatitzar
cap de les sobiranies particulars, puix
s establiren Corts propies a cada capital,
i el substratum popular era el que evolu-
cionava i el que a lafi s'imposiva de fet
al monarca (2).

No causara estranyesa, doncs, si afirmo
que Valéncia fou al final de l‘edat mitjana
el nucli més virtual, el doll més refinat de
substancia artistica que registra la nostra
historia.

Barcelona, Valéencia, Palma so6n tres
grans ciutats que han naufragat dins eiles
mateixes; és a dir, dins el pelag parassitari
on anaren a raure als darrers temps de
falta de vida auteéntica.

Abans he presentat monuments de Va-
léncia con actius fogars d'inspiracié de
I'autor de la Llotja de Palma i no em recti-
fico. Ara em toca asseverar a la vegada,
que si entremig dels arquitectes valencians
Andreu Julia, Josep Franch, Valdomar i
Pere Balaguer, no s‘hagués interposat la
figura de Sagrera, I'art de Pere Compte,
al projectar la Llotja de Valéncia, no hau-
ria pogut arribar ala perfeccié, al refina-
ment, a la dretura, a la gloria sintetica i
suggestionant a qué va arribar.

Duescosesconflueixen doncs,enaquest
infantament de la Llotja de Valéncia. Els
cabals inesgotables subministrats per Sa-
grera i el mestratge formidable de Compte
en saber-los aprofitar i fins reanimar en

(1) A. Rovira 1 VirGILI, Historia Nacional
de Catalunya. Volum V.

(2) «Volem que alla on les lleis no abastin,
aquells que jutjaran puguin Iliurament recorrer
a natural seny i igualtats (Preambul dels Furs
donats per Jaume | a Valencia)

El régim municipal de Valéncia excluia gaire-
bé els cavallers. Sols hi havia 6 cavallers malgrat
ésser el nombre de membres 132, nomenats per
parroquies i gremis. (MATHFU, Regim. Regni Va-
lentia.

Pere 1V fou el que vitalilza de veres 1‘autori-
tat dels Magistrats i Consols. Per privilegi, expe-
dit a Lleida en 1344, els incita a sentenciar <bre-
viter et sumaria, sine strepitu et figura judicii,
sola facti veritate attentas.
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molts de casos mitjan¢ant una meravellosa
aportacio esculptorica, que la de Mallorca
no té, ni alla era tan primordial

Aclarim, perd, amb la major lleial-
tat, que la Llotja de Valéncia no és un
plagi arquitectonic de la de Mallorca.

Per de prompte la sala columraria
de Valeéncia estd concebuda estructural-
ment més a ['antiga, és a dir, amb rafes o
mitja columna adossada a l'interior dels
murs, la qual cosi estableix ja dantuvi
un ordre de faganes completament distint
al de les faganes de Sagrera.

En la composicié de les portalades se-
gueix models de més refiniyment lineal
que no les de Mallorca, algunesde les quals
(les oposades al mar) porten calats de tra-
¢a mediocre, dibuixats sens dubte pel
successor de Sagrera, Guillem Vilasolar
o Vilasclar. A més, aquestes portalades
posteriors, per llurs dimensions. semblen
d'entrada de mercaderies, cosa que a Va-
leéncia no es degué fer mai.

Atribueixo la filiaci6 de la porta prin-
cipal de la Llotja de Valeéncia a la de la
capella isolada de Sant Jordi, a Poblet,
obra del temps de I'abat Conill i que feu
construir Alfons IV en 1433 en memodria
de la seva conquista de Napols. L'any
1452 encara no estava acabada tal capella;
per tant era molt posterior a la Llotja de
Mallorca i prou anterior a 1483, data en
qué¢ Compte inaugura les obres a Valén-
cia.

Una variant no diré correcci6é—intro-
duida per Compte a la columna helicoidal
mallorquina, és la suavitzacié de les ares-
tes mitjancant I'aplicacié d'un bordé, tot
simulant aixi que. al mateix temps que la
columna, s'ha retorsut també el feix de les
vuit motllures lobulades, les quals estan
proveides de les respectives bases, conse-
glientment inclinades. No passa d'ésser
aix6 una originalitat indirecta, un enginy
decoratiu.

Les dimensions de la Sala sén aproxi-
mades a les de Mallorca; perd potser la
de Valéncia déna més sensaci6 de gran-
diositat, per dues raons: per tenir cinc
tramades en lloc de quatre i per haver dis-
posat a cada volta, a més de la creueria
constructiva, una quadruple creureria or-
namental; aix0 ocasiona un reticulat més

espés de nervis i un puntejat més profis
de claus esculpturades. que unit al major
j.ombre de columnes i semi-columnes i
als frisos dels murs, fa acreixer notable-
ment el luxe i la filigrana

Hem de constatar també una diferén-
cia essencial en el «coronament» de les
faganes. Malgrat el sistema de merlets,
té ¢l coronament de Valéncia un ascen-
dent militar més debil per haver se supri-
mit acf tota insinuacié de barbacana, du-
guent al mateix plom els murs de dalt a
baix. S'interrompen només per una gra-
ciosa imposta a la linia d'aigiies Les gar-
goles 86n aci d'una gran expressivitat es-
culptorica, aixi com les figures i relleus.
Els escuts s6n tots notables, sobretot els
de la fagana principal, que recorden tam-
bé en llur encaix i composici6 els de 1'es-
mentada capella de Poblet..

Caracteritza aquesta Llotja la torre an-
gular (avui alineada amb el cos del Con-
solat) on queda instal’'lada la capella; i
més singularment la caracteritza encara
la forma dels merlets, estilitzacié subtil
de I'heraldica comtal,

S*ha de citar la volta gotica del pis de
la torre, arestada, sense nervis, que se-
gueix |'escola precog del convent domini-
cd, i I'escala en espiral. El gran aditament
del Consolat (15061533 possiblement ja
d'un altre autor, és tal vegada més nota-
ble pel seu fris esculptoric de renaixement
italianistic que no per la seva empenta
arquitectonica. No obstant, |'armonia en-
tre el buc de la Llotja i l'ala del Consolat
¢és indiscutible.

La primera i gairebé tnica emulacio
d'aquests edificis a l'interior de la Penin-
sula fou la Llotja de Saragosa, que estilfs-
ticament pertany ja a una altra familia,
inclassificable, segons Quadrado (1).

Els privilegis del Tribunal Consoler
sOn aiximateix concedits més endavant
pels reis Catolics a Burgos a finals del
XV; per la reina dona Joana a Bilbao, en
1514; per Carles V a Sevilla, en 1543; perd
no portaven ja a dintre aquests privilegis
el fibl6 constructiu.

(1) QUADRADO, Recuerdos y bellezas de Es=
paia, Aragon, pag 406.



S'estableixen també coetaniament Con-
solats a Anglaterra i a Franca els més
antics dels quals sén el de Toulouse en
1549 i el de Paris en 1563 (1).

(1) CAPMANY, Discurs preliminar al «Cddi-
go de las Costumbres maritimas de Barcelona,
vulgarmente llamado Libro del Consulado», Ma-
drid, 179'.

CONSTITUCIONS

13

Amb els nous mons d‘occident s'obri
per a la navegaci6 el teatre de I'oced. S'ai-
xeca el geni portugues i cau el poder ma-
ritim de Barcelona.

Valencia i Mallorca allargaren per dos
segles encara llur vida comercial traficant
amb la Italia. A la fi, pero, entren les nos-
tres llotjes dins el sere jaciment de la his-
toria per representar, a la vegada, 'index
i el sepulcre de la nostra grandesa.

GuiLem ForTezA

E ORDINACIONS

DEL REGNE DE MALLORCA

(ConTinuacIO)

A
(1458)

Decrevi eso Petrus Meranta Notarius et Es-
criba domus Universitalis hic aponere et scribere
sequens privilegium, quare in festo sancte Lucie
el non in festo sancti Thome uti disponit regimen,
huiusmoa? sit eleccio sen extraccio Furatorum et
Clavariorum.

Joannes, Dei gratia, Rex Aragonum, Nava-
rre, Sicilie, Valencie, Maioricarum Sardinie et
Corsice, Comes Barchinone, dux Atenarum et
Neopatrie ac etiam Comes Rossillionis et Ce-
ritanie, Magnifico et dilecto Consiliario nostro
Vitali Castelladoriz, alias de Blanes, Militi, Lo-
cumtenenti Generali, ac Regenti officium Gu-
bernationis in dicto Regno Maioricarum et eius
Assessoris, Procuratorio regio et dictam pro-
curacionem regenti Bajulo, necnon Vicario et
aliis oficialibus et subditis nostris in eodem
Regno constitutis et constituendis, eorumque lo
chatenentium, presentibus et futuris, ad quos
presentes presentari contigerit, fidelibus nostris
dilectis, salutem et dilectionem, Nuper exposi-
tum est Magestati nostre per fidelem nostrum
Rafaelem de Olesia, Legumdoctorem, civem,
Sindicum et nuncium Civitatis et Regni pre-

dicti, quemadmodum annis singulis eleccio
Juratorum dicti Regni, virtute Regiminis sortis
sive de saco, ipsi Regno concessi, celebratur et
fit in die sancti Thome ante festum Nativitatis
Domini et propter brevitatem temporis insignia
sive gramalles Juratorum minime possint per
fici et in die natalis Domini indui. Kciamque
cum eleccio Clavariorum fiat et celebretur
XXV.o die octobris quiquidem Clavarii tenen-
tur cuilibet Jurarie exsolvere ex una parte
tres mille liberas maioricensium pro ordina-
riis et ex alia parte quadringentas quinqua-
ginta liberas dicte monete pro extraordinariis
et quia in uno et eodem die nec fit eleccio
Juratorum et Clavariorum et eo pretextu se-
pius subsequitur contioversia super dictis
quantitatibus per eosdem Juratos distribuendis,
quamobrem, volentes utilitati et comoditati
dicti Regni comode providere, si tamen Consilio
Generali dicti Regni fuerit bene visum et utile
et non alias et absque aliqua lezione dicti
Regiminis, volumus et contextu presentium ac
de certa nostra sciencia et consulto mandamus
quatenus de elzccio tam Juratorum
quam etiam Clavariorum fiat et celebretur indie
sancte Lucie, adeo ut festivitates Nativitatis
Domini et divina oficia decencius et honori-
fice celebretur ac distributio dictarum peccu-
niarum absque aliqua altercatione aut con-

cetero,
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troversia inter eos subsequatur. Mandantes
coram vobis et cuilibet vestrum de dicta certa
nostra sciencia et expresse (uatenus presentes
nostras litteras et omnia in eis contenta ipsi
Universitati et Generali Consilio teneatis et
observetis, tenerique et
cumque faciatis et mandetis juxta eius seriem
et tenorem, contrarium minime facturi, quanto
gratia nostra vebis cara est, iramque et in-
dignacionem nostri nominis ac penam floreno-
rum trium mille cupitis non incurrere, Datum
Barchinone die duodecimo mensis decembris
anno a nativitate Domini M.°ccce quinquage-
simo octavo. Rex Joannes.

Fuit ipsa provisio presentata et admissa
per Magnum et Generale Consilium XIII mensis
decembris anno M.° ccce L.° nono proutin
libro extractionum dicti anni est continuatum,

observari  per quos

B
(1469)

Provisio que no sien sperals los absents en los
oficis.

Noverint universi. Quod die lune XVIIII ©
mensis  Junii anno a nativitate Domini M.
CCCCLXVIIILe coram Magnifico domino
Joanne Dusay, utriusque Juris doctore Locum
tenente et Assessore Spectabilis et Magnifici do
mini Francisci Berengarii de Blanes Locum
tenentis generalis in Regno et Insulis Majori-
carum, Minoricarum et Evice ac Regentis
oficium gubernacionis dicti Regni., Comparuit
discretus Miquael Abeyar, Notarius, Sindicus
dicte Universitatis Maioricarum, et dicto no-
mine obtulit et presentavit ac per me Andream
Boix, Notarium alterum,ex diversis ac regentibus
Curiam Gubernationis Maioricarum leg1 et
intimari requisivit et fecit quamdam provisio-
nem regiam, sigillo regio a tergo munitam
manu dicti Serenissimi domini Regis et aliis
solemnitatibus, quibus decet munitam. Cujus
tenor talis est,

Nos Joannes, Dei gratia, Rex Aragonum,
Navarre, Sicilie, Valencie, Maioricarum, Sardinie
et Corsice, Comes Barchinone, Dux Atenarum
et Neopatrie ac etiam Comes Rossillionis et
Ceritanie. Vidimus deliberationem factam in
Concilio Civitatis nostre Majoricarum, cuius
tenor de verbo ad verbum sub hiis verbis ha-
betur. En apres fetes e publicades totes e sengles

coses dessus dites e esser se exit lo dit Spec-
table Loctinent general del dit Concell perlo dit
henorable mossen Luis Dezlado fonch proposat
al dit Concell sots semblants paraules. Molt
honorables senyors. Ja haveu vist per experien-
cia quants dubtes e quantes concertacions son
eixides eixen tots dies de aquell capitol del
regiment qui parla sobre lo sperar dels absents
e del versemblant de la venguda de aquells, si
a vosaltres apar axi, sera bo que aquell capitol
en aquell cap fos revocat o corregit en aquesta
manera, que si la jornada ques trauran los dits
oficials, aquells tals nos trobaran personalment
dins la present illa de Mallorques, que sien
tornats dins los sachs de on seran stats trets,
en sien trets de altres, fins que sien tretes
persones, qui sien presentsen la dita illa e ca-
paces dels dits oficis. Sobre la qual proposicio
fonch difimt e determenat per tots los del dit
Concell concordantment, que sia axi fet, e que
de ago sia scrit al senvor Rey, e sia suplicat
per letres que sia de sa merce de proveir ho
en aquesta forma, dessus recitada. Suplicati
igitur pro parte vestrum dilectorum et fidelium
nostrorum Juratorum Conciiii, Proborum ho-
minum et Universitatis dicte Civitatis Maiori-
carum preinsertam deliberacionem providere
dignaremur, considerantes beneficium publi-
cum dicte Civitatis et habitancium in ea con-
cernere, presencium tenore deliberate, atque
consulte, eamdem delliberacionem insertam
desuper, omniaque et singula in ea contenta
secundum sui seriem pleniorem providemus
atque concedimus, volentes contenta in ea fieri,
exequi atque compleri, sic et quemadmodum
contenta in ceteris ordinacionibus dicte Civi-
tatis et Regiminis seu eleccionis oficialium
eiusdem fieri atque compleri debent, Propterea
Spectabili in dicto nostro Maioricarum Regno,
Locumtenenti nostro regio, Procuratori justicie,
Juratis, Concilio, Probis hominibus ¢t Univer-
sitati dicte Civitatis Maioricarum et ceteris
quibusvis dicimus et mandamus sub nostre
gracie et amoris obtentu incursuque nostre
indignacionis et ire ac pene florenorum mille
pro quolibet contrafaciente quatenus, dictam
delliberationem et nostram hujusmodi provisio-
nem et contenta in ea, teneant firmiter et obser-
vent, tenerique et observari faciant inviolabiliter
per quoscumque, et non contrafaciant vel
veniant, nec aliquem contrarie sinant aliqua
racione vel causa. In cujus rei testimonium
presentem fieri jussimus nostro sigillo a tergo



munitam, Datum Terracone die tertio Junii
anno a nativitate domini Milessimo cccc.® Se-
xagessimo Nono Rex Joannes,

In iwinerum secundo.

Quaquidem regia provisione presentata
lectaque et intimata dicte domino Locumte-
nenti generali protinus dictus dominus Locum-
tenens generalis recepta illa cum illis quibus
decet reverencia et honore sacre Regie Mages-
tatis obtulit se promptum et paratum regiis
firmiter obedire mandatis

C
| (1469)

Declaracio sobre la graduacio dels Consols e
del Execudor.

Die veneris XXX mensis Decembris anno
a nativitate domini M.e CCCCLXVIIIL»°

Los dia e any dessus dits lo Spectable e
magnifich mossen Franceshc Berenguer de
Blanes, donzell, Conseller e Lochtinent general
del molt alt Senyor Rey en lo Regne e ylles de
Mallorques, Menorcha e Eviga e Regent lo
ofici de la governacio del dit Regne. Stant en
la Cambra dels paraments del Castell Real del
dit Regne per proveir sobre la disceptacio, la
qual cascuns anys es entre los Consols dels
actes maritims e mercantils de la present Ciutate
Regne de una part e lo Execudor de la casa de
laUniversitat dela partaltrasobrelapregedencia
deaquells, de queendies passatsequasi totsanys
se son seguits es segueixen grans rancors, oys
e males voluntats, e si noy era debitameng
proveit sen speren tots anys seguir. Per tant
instant e requirent los honorables mossen Luis
Dezledo, cavaller, Mossen Franci Reya, alias
Dezvilar, Mossen Jacme Berard, Mossen Gui
llem de Busquets € Mossen Macia Mora, Jurats
lany present de la dita Universitat, aqui pre-
sents, lo dit Spectable Lochtinent general per
benefici e repos del present Regue, apres de
molts parlaments e colloquis sobre les dites
coses fets, haut consell dels dits honorables
Jurats e dels honorables Mossen Huch de Sant
Joan, Mossen Francesch Burgues, Procurador
Mossen Bernat de Pachs, Visalmirall,
Mossen Gaspar de Pachs, Mestre racional, Mi-
cer Bonifaci Morro, Micer Joan Berard,

real,
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Micer Nicolau Berard, Micer Jacme Muntan-
yans, Micer Guillem de Puigdorfila, Micer Fe-
rrando Valenti, Doctors en Leys, Mateu An-
glada, doncell, Pere Cafortesa, Antoni Colem,
ciutadans, Andreu Sunyer e Franci de Mora,
mercaders, tots aqui presents e concordants, ex-
ceptats go es Mossen Luis Dezledo, Mossen
Huch de Sant Joan e Micer Bonifaci Morro
qui eren de altre parer, vista aqui una declara
cio sobre la dita disceptacio per son predeces-
sor feta, sots a XXIIII de Maig MCCCCLXIIL
ab la qual fonch declarat que tota hora e quant
lo Execudor fos ciutada e lo Consol ciutada, que
lo Consol preceis lo Execudor, ates que lo
ofici de Consols es vist esser preeminent e pus
antich que lo ofici de Execudor per moltcs
causes e raons en lo dit Consell de peraula
deduides e allegades, Per tant lo dit Spectable
Lochtinent general proveeix, ordena e declara
ab consell del Magnifich Micer Joan Dusay,
doctor en cascun dret, Assessor seu e seguint
los vots dels damunt dits o de la major part de
aquells que daqui avant que lo Consol, axi per
lo stament dels Ciutadans com dels Mercaders
haia a preceir lo Execudor, sis vol sia Cava-
ller o Ciutada, Exceptat empero que quant los
dos Consols se trobaran ensemps e ln Execudor
per lo semblant que lo dit Execudoren tal cars
stigua e vaia en mig dels dits Consols, quant
empero noy sera sino un Consol, aquell pre-
ceeixqua al dit Execudor. Joannes Dusay,

D

(1474)

Correccions e adicions feles per lo Prior de
Caritoxa e per Mossen Gaspar de Ferreres preve-
re al Regiment de Sort ¢ de Sach e ordinacions per
aquells novament fetes,

En nom de nostre Senyor Deu Jesucrist e
de la sua sanctissima Mare, Com clarfssima ex-
periencia del us e abus del universal Regiment
de sort e de sach del present Regne de Mallor -
ques haia fins assi dat causa suficient de aquell
sien stades fetes assidues quereles a la Majestat
del Serenissimo e potentissimo Rey e Senyor
nostre. Lo Senyordon Joan, Rey de Arago e
de Mallorques etc. ara beneventuradament reg-
nant e per ¢o, la sua clemencia desitjant refor-
mar axi lo dit universal Regiment com altres
parts del dit seu Regne de Ma'lorques, e volent
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reposar aquell e singulars de aquell en tot pa-
cifich stament e viure, haia tramesos e destinats
en aquell a nosaltres don fra Berenguer Roig,
Prior del Monastir de Jesus de Natzaret de la
orde de Cartoxa e Gaspar de Ferreres, prevere,
confessor de la sua altesa, donant, comatent e
atribuint a nosaltres plenissima potestat en e
circa la reformacio del dit universal Regiment e
altres actes per la bona regenria e pacifich
viure del dit Regne e incoles de aquell, a la
qual voluntat conformnt se lo dit sen Regne,
migensat determinacio feta per lo Gran e Ge-
neral Consell de aquell, celebratsots a set del
propassat mes de Noembre, a les coses davall
escrites e altres ha velgut donar loch e permis
per aquesta vegada, Per tant Nos, dits Amba=
xadors e Reformadors, atanents principalment
al servici de nostre Senyor Deu e de la prefata
Majestat real, e a tot ben avenir del present
Regne, precedents debites e necessaries infor-
macions per la bona regencia del dit Regne,
havem fetes, compostes e ordinades, segons per
tenor de les presents fem, componem e ordinam,
migensant lo auxili e direccio de-notre Senyor
Deu, les abilitacions, correccions, statuts, com-
posicions, mutacions e adicions en e circa lo
universal Regiment, en e per forma devall con-
tinuada, e migensant les protestacions e no
obstancies infrascrites,

I, Zots e qualsevol homes que aparran esser
habils ¢ suficients en un ofici han esser habilitats en
aquell. E primerament, Com a Nos dits Refor.
madors haia constat e consta plenament per
veridica informacio de moltes notables persones
de cascuns staments e condicions del dit Regne
esser cosa sumament necessaria per la bona
regencia del dit Regne e pacifich viure de
aquell que tots e sengles sachs de tots los
oficis de la dita Universitat, stants en la caxa
del universal Regiment del dit Regne, sien del
tot evacuats, ¢ apres de nou refets, abiiitats e
insaculats per los dits oficis tots e qualsevol
homens, qui a qualsevol oficis aparran esser
abils e suficients bona regencia de
aquells, no obstant que ni hagues qui ja tals
oficis haguessen hauts, tenguts e regits. Per ¢co
Nos, dits Reformadors precedent e suadint la
dita informacio, considerants les dites coses axi
expedir a la bona regencia del dit Regne e
singulars de aque!ll, en virtut de la mutua po-
testat e consentiment en Nos atorgat, com
dit es, havem del tot evacuats e buydats tots e
sengles sachs del dit Regiment e los radolins

per la

cedules e noms, qui en aquells eren, cremats e
anichilats, E apres, inigensant debites infor-
macions e ab mitja de jurament evangelical
per nos haudes e rebudes de aquelles notables
persones que a4 nos, juxta nostres bones cons-
ciencies ha aparegut, havem feta nostre nova
abilitacio e en cascun dels da-
munt dits sachs e oficis, faents radolins de
sera verda tots de un mateix pes, dins los
quals havem meses sengles sedules de pergami,
scrivint en aquelles los noms e cognoms dels
abilitats per Nos e de llurs oficis, segons consta
per ma de cascu de nosaltres o al menys de ma
de mi dit Prior. E ultra asso havem feta e con-
tinuada una original sedola de paper, en la
qual son scrits e continuats tots los dits noms, e
aquelles dins en lo fons de cascun sach havem
cosida, a fi que si se duptava per algun temps
de alguna cosa se puxa fer collacio e verificacio
de les sedoles dels radolins ab la dita sedula
de paper, migensant les quals puxa constar de
la veritat,

Il. Capitol de la caxa del Regiment. En
apres com fins assi per alguns pensaments e
cogitacions humanes se posas en dubte de
esser fets alguns dols e fraus en alguns oficis
del dit Regiment, pretenint aquells esser stats de
facil execucio per causa de la custodia e poch
nombre e enquara flaquesa de tanquadures de
la caxa del dit Regiment, en la qual fins assi
han stats tanquats tots los sachs de aquell, E
jatsia nosaltres fins assi no haiam trobats tals
dols ne fraus ne encara alguns vestigis de
aquells, volents, empero, e pensants tolra dassi
avant tals pensaments e sospites, havem delli-
berat e en exequcio deduit, corregint e en
millor commutant aquesta particula del dit
Regiment, que la caxa de tres tanquadures de
aquell sia daqui avanttolta ¢ anichilada, segons

insaculacio

ab ia present correccio e mutacio tolem e
anichilam, loch de aquella statuim,
proveim e ordinam (ue sien fetes dues caxes,

e en

les quals nos havem ja fetes fer e ordinades
en aquesta forma, GO es, und4 poca e altra gran,
per forma que una puxa star tancada dins
laltra, en la menor de les quals ha tres diverses
tancadures e les claus de aquelles sien daquia

vant tingudes, go es, la del mig per lo Governa-
dor del present Regne e les altres, una per lo Ju-
raten Cape laltra perlo Jurat segon, de les quals
tres tancadures les estremes se obren ensemps
abdues en un mateix temps. & en laltra caxa
major ha quatre diverses tancadures, sengles



de les quals haia a tenir cascun dels altres
quatre Jurats, les quals tancadures per lo sem
blant se obren en un matex temps., K axi sem-
bla a nosaitres la custodia dels sachs del dit
Regiment esser prou segura e fora de tota
sospita  Sera empero en facultat dels Magni-
fichs Jurats, qui vuy son o per avant seran, si
volran fer una cuberta sobre les dites quatre
tancadures ab una simpla clau, la qual tingua
lo Scriva perpetuat de la dita Universitat, a fi
que a alguna de les dites quatre tancadures nos
puxa metre alguna brossa, qui en obrir o tancar
posques empetxar aquelles. E les quals caxes,
una dins altra, axi com debans staven dins lo
arxiu de la dita Universitat, stiguen daquiavant
en loch patent, ¢o es, la gran sala en la qual se
celebra
Universitat,

L. Que nos puscha abilitar fins los sacks
sien evacuals

lo Gran ¢ General Consell de la dita

Item considerants nosaltres la fre-
quent abilitacio, qui en virtut del dit Regiment
se acustumava for esser stada

fins assi causa de varies e continues passions e

cascun any,

molesties, per ¢o com cascun dels Jurats volien
fer insacular aquells, que a llur apetit conco-
rrien, de ques seguia, es son seguits fins assi
molts abusos en gran dan, detriment e desfavor
de la Republica del dit Regne, per la qual
causa son stades fetes moltes e diverses quere-
Volents per ¢o
nosaltres obviar a tals abusos, detriments, dans

les a la prefata Majestat,
e molesties, corregint en asso e e millor com-
mutant lo dit Regiment e disposicio de aquell
proveim, statuim e ordinam que, en qualsevol
dels dits sachs del dit Regiment nos puxa das-
siavant abilitar ne altres noms dels qui hi son,
entroduir, lins tro e tant que tots aquells que
vuy hi son ensaculats, sien del tot evacuats per
les ordinaries extraccions o per via de morto
altra legitim impediment. Entes
declarat (ue si se esdevenia en

empero e
la fi dela
evacuacio dels dits sachs o algun de aquells
no restar tants redolins, los quals bastassen al
nombre necessari del ofici o oficis, los quals se
haurien . traure per aquell any, en tal cas se
hage a fer nova abilitacio dels oficis dels dits
sachs segons forma del Regiment. Axi empero
que aquell rodoli o rodolins, los quals restaven
en los dits sachs, hagen esser trets primera-
novament seran
insaculats, faent entre aquells una basta,

LV,  Que los Furats no sien presents en abili -
tacio faedora de persones a ells conjunctes, Item

ment que aquells, los quals
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statuim e ordenam que, en cars de qualsevol
abilitacio faedora, apres de la evacuacio dels
dits suchs, si sesdevendra en algun'.ofici tant
real com de la dita Universitat esser anomenats
alguns, los quals sien pares, fills o jermans de
algun dels Jurats de aquell any, los quals seran
en la dita abilitacio, que aquell tal Jurat, del
qual seran conjunctes persones, com dil es, los
dits anomenats se hagen apartar, e en absencia
de aqu=ll se haia a praticar de la abilitacio de
les dites persones per lo president e Jurats
restants, [.a delliberacio dels quals hage star
en secret entre ells, axi que lo Jurat apartat no
puxa saber si aquelles dites persones anome-
nades seran srades admeses o repellides, mi-
gensant jurament,

V. Forma com se ha a proverr si algun
oficial morra ans haver fimtlo temps de son regi
ment, Item com en lo dit Regiment fos estat
obmes proveir que en cars que qualsevol
oficial de la dita Universitat dins lo temps de
son ofici moris, qual provisio era faedora, e
fins assi sen haien seguits alguns cassos, la pro
visio dels quals actes, que en lo dit Regiment
sobre aquells no era proveit, portava molta per-
plexitat a la dita Universitat. Per ¢o nosaltres
suplint al dit Regiment los cassos obmesos pro-
veim, ordinam e statuim que, si guant que
quant dassiavant se esdevendra morir algun
oficial de la dita Universitat, exceptat los devall
expressats, que per mort de aquell sia proceyt
de continent a extraccio de tal
de aquell ofici, servant les solemnitats que en
tal extraccio, segons forma del dit Regiment
se acustuma servar. Lo qual oficial, aixitret e

oficial del sach

elegit, haia e sia tingut acceptar e regir lo dit
ofici per aquell temps que restava a son ante-
cessor e fins al terme que lo dit son antecessor
lo havia a tenir e regir Si donchs aquell restant
temps no era tant poch que aparegues al Go-
vernador ¢ Jurats del dit Regne, o al major
nombre de aquells, poderse passar sens extraccio
de altre o pur per simple subrogat de algun
altre poderse regir a lur bona coneguda, Decla-
rat que, si aquell tal ofici en lo qual se haia a
surrogar, sera tal que haia salari ordinari de la
dita Universidat, aquell salari se haia a partir e
destribuir entre lo defunct e lo surrogat pro
rata del temps., En ago, empero, no entenem
encloure oficials reals, ¢o es, Balle e Veguer
de Ciutat, Veguer de fora e llurs Assessors, car
la surrogacio de aquells se pertany solament a
la Majestat del Senyor Rey o a son president,



E per semblant nov entenem encloure o com-
pendre Jurats ne Consellerssialgun ne covindra
motir, sino que si alguns ne moran regescan
los qui restaran, Tots altres, empero, oficials,
exceptats dits oficials reals e Jurats, Conseliers
com dit es, sien en la dita nostra ordinacio e
provisio compresos.

Fas memoria yo Pere Litra, Notari e Escriva
de la Universitat de Mallorques com dissapte a
XVI de juny, any MCCCCLXXX u, passa de
esta vida lo honorable en Pere Spanyol, Ciutada,
Clavari Bosser de la dita Universidat lo bienni
del qual finava lo dia de sancta Lucia primer
vinent, e per ¢o fonch recorregut a ia disposicio
del present capitol, lo qual vist e diligentment
discutit e examinat tant per lo Spectable Mos
sen [oan Pages, Cavaller, doctor en cascun
dret, Vicicanceller e Conseller de la Majestat
Real e per aquella Lochtinent general en lo
Regne e illes de Mallorques, Manorcha e Eyvi-
¢a e Governador e Assessor del dit Regne,
com per los molt Magnifichs Mossen Pere Jor-
da Cavaller, Mestre en arts e en medicina, Mos-
sen Francesch de Brossa, Mossen Nicolau Span
yol, Mossen Bartomeu Febrer, Mossen Miquel
Quintana e Mossen Luch Domenech, Jurats
lany present de la dita Universitat, los quals
Magnifichs Jurats sobre la disposicio del dit
capitol havien haut colloqui e consultacio ab
alguns notables homens, axi de sciencia com de
altres estaments, E jatsia a alguns dels dessus
dits aparegues lo restant temps que lo dit Pere
Spanyol havia a regir lo dit ofici esser poch
temps en respecte de dos anys, e altres apare-
gues no poder esser dit poch temps. Per tant
los dits Spectable e molt Magnifichs Lochtinent
general e Jurats concordantment deliberaren,
per moits bons e saludables respectes a ells oc-
corrents en benefici e repos de la dita Univer-
sitat, salva per avant millor interpretacio e inte
lligencia del dit capitol, que per a present sia
feta extraccio segons forma del Regiment e
presents ordinacions de un altre Clavari, per lo
qual haia a regir per tot lo restant temps, go es
fins lo dia de sancta Lucia primervinent, pre-
ceint empero una determinacio per lo Gran e
General Concell faedora, consentint que si a
la Majestat del Senyor rey sera plasent atorgar
que, aquell que exira per Clavari per lo dit res-
tant temps, sia tornat insacular lo dia de sancta
Lucia primervinent e concorrega sort ab los
altres insaculats, en axi que, si aquell exira per
sort !a dita jornada, sia e puxa esser Clavari per

lo bienni seguent, no obstant lo que aura regit
fins a la dita festa per la present =xtraccio, En
virtut de la qual delliberacio congregats e ajus-
tats lo dit Spectable e molt Magnifich Lochti
nent general ¢ [urats, ensemps ab lo Gran e
General Concell de la dita Universitat e en lo
loch e casa acustumada de la dita Universitat
sots dimecres a XXVII del dit mes de Juny
fonch proceyt a la dita extraccio e isque per
sort lo honorable en Gabriel
der, lo qual fonch admes al dit ofici, feta, empe-

Muntaner erca-

ro prim.rament, la dita determinaciode poder lo
insacular lo di1 de sancta Lucia primervinent,

VI. Que los impetits per los comptes que
haurien compromes ab la Universitat puxen en-
trevenir en lo Regiment, Item com fins assi se
haia molt ates que, los qui eren impetits de e
per causa de la general revisio dels comptes del
dit Regne, no ercn ne son stats admesos en al-
gun ofici de la dita Universitat per dupte e te-
mor que no donassen orde en destorbar e des
viar la dita general revisio de comptes, E jatsia
fins assi per part de la dita Universitat se haia
donat loch a fermar compromes ab tots e qual-
sevol impetits per los dits comptes, dels quals
impetits alguns haien fermat e altres no haien
fermat e altres no haien volgut fermar lo dit
compromes, Per tant proveim, statuim e or-
dinam .jue, si per ventura algun sera per la sort
del dit Regiment tret o elegit en algun ofici de
la dita Universitat, e aqueli tal sera del nombre
dels dits impetits e fins al dia de la extraccio
de son olici no haura volgut fermar lo dit com
promes, que aquell tal no si« admes al dit ohci,
al qual la dita sort lo haura tret, ans sia tornat
dins lo dit sach, e en loch de¢ ajueil ne sia tret e
elegit altre, En axi que durant tal impeticio
algun no puxa esser elegit ne admes en algun
ofici de la dita Universitat, i“n la impeticio
empero de dits comptes no entenem esser com
presos los referiments o causa de aquells, K si
sera algun condempnat per causa de dits com
ptes, axi que la condempnacio de aquell sia li-
quida de quantitat de trescentes liures ensus, no
sia admes en lo ofici que exira, si donchs no
pagava redlment e de fet, segons forma del ca
pitol del dit Regiment. En asso, empero, no sien
entesos aquells los quals han o hauran gracia de
la dita Universitat de pagar dinscerts anys, si ja
donchs nols eren passats los terme o termens,
en lo qual o qualshaguessen pagar quantitat,so-
brepujant les dites trescentes liiures,

VIL,  Quant temps han wvagar los oficials,



Item com en lo dit Regiment de sort e de sach
no sia expressat quant temps han a vaguar los
Jurats, Consellers e aitres oficials de la dita Uni-
versitat, ne encara si pare e fill ensemps o dos
jermans concorreran sort de Juraria o de Con-
sellaria. Per tant imitant nosaltres una provisio
sobre asso per lo Noble Mossen Franci Darill
olim Lochtinent general e regint la Governacio
del present Regne, ab consell del honorable
Micer Jaume Pou, doctor en Leys, regintla As-
sessoria del ditRegne e ensemps ab los Magni
fichs ladonchs Juratse Consellers feta, sots diven-
resa vint del mesde Desembre, any Mil cccesin-
quante quatre, statuim, proveim e ordinam
que si se sdevendra exir per lorma e sort del
dit Regiment en ofici de Juraria o de Conseller,
pare e fill o dos jermans, que a tal ofici no sia
admes sino lo un de ells, go es, aquell qui pri-
mer sera exit per la dita sort e laltre sia tornat
dins lo dit sach E mes que si per ventura al -
gun dels Jurats, qui vuy son o son stats, exien
dassiavant en sort de dit ofici de Juraria, que
nou puxen esser, si donchs no hauran vagat
tres anys intermedis Los Consellers, empero, e
tots altres oficis e oficials, dels quals nos troba
expressament esser di-posat de la vaccacio de
aquell, haien a vaguar per dos anys intermedis,
VIU.  Que algun no gos metre les mans en la
caxa del Regiment. ltem com haiam sabut e
axins consta per suficient informacino que cas-
cuna veguada que la caxa del dit  Regiment
es portada en lo Consell e uberta davant lo Go-
vernador e Jurats per fer algunes extraccions
se fa un gran abus, ¢o es, que los Consellers o
alguns de aquells, qui son mes propinques a la
dita caxa, quant lo Scrivatria los sachs, per ha-
ver aquell que ha mester per traure, posen e
meten les mans en palpar los dits sachs o al
guns de aquells, e axi palpant, poch mes omenys
comprenen quants radolins hi ha, e dequi avant
raciocinant e silogitzant, venen a concloure
qui son los insaculats en aquell tal sach, de la
qual cosa se segueixen perlamnents de moita
molestia enfre molts homens, Pergo, volents no-
saltres evitar per nostre poder e saber tals abu
sos e occasions de parlaments, proveim, sta-
tuim ¢ ordinam que dassiavant alguna altra per-
sona, Conseller o no Conseller no gos ne pre-
sumes(ue tocar ne palpar algun dels dits sachs,
sots pena de fraccio del jurament e homenage
per ells e cascun de ells de tenir e servar lo dit
Regiment prestat. Sino que daquiavant, uberta
la dita caxa en e per la forma que fins assi se

g
es acustumada en tals jornades obrir, lo Scriva
de la dita Universitat, € no altre, haia atrauree
en presencia de tots de la dita caxa aquell sach
que mester sera, e aquell metre e liurar en pre
sencia de tot lo dit Consell al Lochtinent gene-
ral o Governador o Lochtinent seu, qui aqui per
aquella jornada presidira, lo qual hage a fer
traure los radolins, segons per la forma del dit
Regiment es ja proveyt e ordinat Ajustant
encara mes en asso que lo infant, qui segons
forma del dit Regiment acustuma traure los dits
radolins, per tolra totes suspites en cascuna
extraccio de radoli, hage a tenir lo bras arro-
mangat e descubert fins al colze e ans que
meta la ma en lo sach la haia be alsar e fer
publica ostencio de aquella ab discrecio dels
dits, a fi que es vega per tots clarament com
aquell no te, ne pot tenir algun dol e frau en la
ma, e fet asso meta la ma en lo sach e fassa la
extraccio en la forma acustumada,

VI £n quina forma se han anichilar e
anullar les cedules dels radolins. Item com fins
assi se sien seguits alguns scandils de les sedu-
les, qui ixen dels radolins, go es, que a vegades
se esquinsen e es lasseren, e a vegades per
alguns son przses e ab si aportades, e quant
son fora Consell fan de aquelles publica e pri-
vada ostenciu, de on se segueixen moltes scan-
daloses e detractives lectures e interpetracions.
Per ¢o, proveim, statuim e ordinain que dassi
avant lo dit Governador o Lochtinent la hora
que haura treta la sedola del redoli, aquella per
ell empero vista ¢ lesta, ansde publicar aquella,
la haia a lliurar publicament al Scriva del dit
Consell e Universitat, lo qual Scriva ab alta e
publica veu haia a manifestar e publicar lo
nom de aquell, qui en dita sedola sera scrit, en
presencia de tot lo dit Consell, e feta aquesta
publicacio, lo dit Scriva haia a ficar la dita
sedola ab sera en una post, la qual per asso
ordinam deure star pubhcament en la paret,
¢o es, a les spatles del dit Governador o Loch-
tinent, a fi que tot hom, qui les volra legir, les
puxa legir si volra. E axi haien star fins totes
les extraccions necessaries sien fetes e publica
lo dit Scriva dira

persona del dit
Consell, qui vulla legir les dites sedoles, car s
algun ho volra, ho puxa fer. E dada aquesta
facultat, e no volent algun aquelles veure o

des. Les quals coses fetes

publicament si hia alguna

legir, lo dit Scriva en presencia de tot lo dit
Consell ab unestisores tallara e abolira les dites
sedules, per forma que daqui avant nos puxa -
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legir. Les quals totes coses lo dit Consell hage
esperar sien fetes e del tot executades. E fet
asso en presencia de tots, la dita caxa sia
tcrnada tancar dins laltra caxa.

X. Que sien fets tres libres per lo Scriva,
Item com la Consignacio, vulgarment dita de la
dita Universitat, sia de les mes principals coses
de aquella, dignes de suma custodia e provisio,
e per ¢o, jatsia ab lo dit universal Regiment
migensant los antepenultims capitols de aquell,
fos saludablement provevt circa los capbreus
e libres de restes e de obligacions de aquells, e
segons en aquells copiosament es estatuit o
ordinat, per oblivio, empero, o peraltre qualse~
vol respecte, fins assi es stat obmes exequtar, ia
exequcio de la qual ordinacio es cosa suma-
ment necessaria, axi als censalistes com altres
creedors e interessats de 14 dita Consignacio,
e la simplicitat ab la qual sobre aquestes coses
fins assi la dita Consignacio se es regida, es en
molta manera perillosa e dubtosa per lo sdeve-
nidor de molts cassos. Per go e per major soli-
dacio e reformacio de la dita Consignacio e
regencia de aquella, e per evitar tots scrupols
en sdevenidor, proveim, statuim e ordinam
que los dits tres libres, en lo dit Regiment men
cionats, sien menats per lo Escriva perpetuat de
la dita Universitat, los quals libresnos par essir
necessaris per la bona e soida regencia de
aquella e de tots los interessats en aquella, go
es, lo primer libre de les vendacions de les aju-
des, en lo qual per 'odit Notari e Scriva haien
esser continuats los noms dels com-
pradors e de les fermanses dels dits drets e
ajudes, axi aquelles qui per seguretat de les
noves compres se donaran, com encara aquelles
qui per algunesavinenses daqui avant, per lotot
o per la resta se donaran, E de totes aquelles lo
dit Scriva perpetuat haia a donartrallat be
comprovat al Escriva de la dita Consignacio a
cost empero e despesa de aquella,

X1. Lo segon libre. En lo segon, empero,
libre seran continuats e escrits tots los censals
axi vells com nous, com encara de la Gabella
de la sal, e altres que fa la dita Universitat, en
lo qual capbreu lo dit Scriva perpetuat de la
dita Universitat continuara e scriura tots los
dits censals, go es, singularment e distincta
a quis fan vuy en dia e en virtut de quals titols
los poseexen, specificant de. tant atras com
pora la successio de aquells. E aquell Lbre
o capbreu hage esser lo principal original, lo
qual tindra e menera lo dit Scriva perpetuat

de la dita Universitat e semblant de aquell e
ben comprovat ne tindra altre lo Scriva de la
dita Consignacic, E daquiavant cascuna vegada
que algun censal, axi en propietat com en

anuals pensions per algun e per qualsevol
manera se haura a girar e intitular en tot o en
part a algnn altra, aquell tal girament se hage
pritner continual e notar en lo dit principal ori-
ginal o capbreu per lo dit Scriva de la dita Uni
versilat, e apres per polisa sciita de ma del dit
Notari o de son sorrogat, sien certificats los Cla-
varis e Scriva de la dita Consignacio, loqualScri-
va de la Consignacio sia tingut fer e continuar
semblant girament en lo libre e capbreu que
ell mena. K axi, de tal girament constara daqui
avant per los dits dos Scrivans que sera cosa de
molta tuicio e claricia a tots aquells de qui
sera interesser, e tot scrupol
Entes, empero, e declarat que, per aquest du

plicat girament, alguna de les parts no sia mes

sera foragitat,

avant del acustumat gravada en despeses, ans
los emoluments, qui de un girament de primer
resultaven, se haien a repartirdaqui avant entre
los dits dos Scrivans, e que asso haien a tenir
e servar losdits dos Scrivanse per alguna forma
no contrafassen, sots incorriment de inhabilitat
e privacio de linrs oficis e de aquell qui contra-
fara. |}t'('larnl enearid mes avant fl"e per 'ﬂigl”'l
dels Notaris causar ne introduir
necessitat dels dits
censals, co es de haverse fer de necessitat los

nos puxa

ngllﬂ}l als contraents
contractes en poder llur, ans sia licit als con-
traents de fer aquells en poder de aquell
Notari, que be els vendra, sis vol sia de la Uni- *
versitat o de la Consignacio o altra qualsevol
Notari, pus empero sia portada a testicio de
ma de aquell, qui tal contracte rebrs, e liurada
al Scriva de la dita Universitat e per aquell fet
e continuat, segons damunt es ordonat,

X1, Lo terg libre En lo terg libre sien
continuades totes les restes degudes a la dita
Consignacio, lo qual tots anys se hage a mudar
e renovellar, a [i que de aquelles puxa cascun
any, per verificacio dels dits dos Notaris, go es,
de la Universitat e Consignacio, constar,

XU Perpetuacio ¢ eleccio del Escriva de la
Universitat. Item jatsia per forma del dit Regi-
ment sia statuit e ordinat que lo Scriva de la
dita Universitat se hage elegir e mudar per
sort de tres en tres anys, e clara experiencia
haia fins assi mostrat la variacio e mutacio de
aquell esser en moltes maneres nociva a la dita
Universitat, e per los Magnifichs Jurats del pre-



sent Regne e per algunesnotables persones de
cascun stament sia a nos consellat e per los dits
Magnifichs Juratsdemanat que, no obstant la dita
tormade Regiment, deguessem lo dit oficide Scri-
va de la dita Universitat perpetuar Pertant se

guint llur consell e instancies e preveents en asso
lo util de la dita Universitat, corregint e mu

dant en aquesta part la formadel iit Regiment,
scientment e consulta e desliberada perpetuam
dassi avant lo dit ofici de Scriva de la dita
Universitat en aquesta forma, ¢o es, que hauda
plena informacio de tots los damunt dits Jurats
e person.s de ia idoneitat, fidelitat, pericia
speriencia e abilitat del discret en Pere Litra,
Notari, qui per molts temps lo dit ofici ha regit
e loablement administrat, ab la present nostra
ordinacio, provisio, reformacio e commutacio
e donam lo dit Pere Litra
Notari de tota vida sua, Scriva perpetuat de la
dita Universitat, e daqui avant, tota hora e
quant per mort o libera resignacio del dit Pere
Litra se sdevendra vaguar lo dit ofici, sia feta
extraccio de altre Notari del sach, lo qual per
lo dit ofici de Scriva perpetuat nosaltres havem
instituit e en aquell feta abilitacio de aquells
Notaris que a vostres consciencies ha aparagut

elegim, assignam

esser abilse idoneus per lo dit ofici. Lo qual
Nctari, ax1 per sort en son cars exit, tengua e
regesca lo dit ofici de tota vida suu, e sia axi
tota hiora fet e praticat, fins lo dit sach sia del
tot evacuat, En lo qual cas sia feta en aquell,
per los Spectables e Magnifichs president e
Jurats del dit Regne juxta forma del dit Regi-
ment, abilitacio dels Notaris quels aparra per
haver e regir lo dit ofici de tota lur vide, axi
com dit es.

XIV. Creacio del Scriva anual de la dita
Universitat. E per quant per causa de esser lo
dit ofici perpetuat, e residir axi en una sola
persona se poria seguir los altres Notaris, en qui
no cauria sort de tal ofici, no haver alguna
experiencia ne certitud dels actes de la dita
Universitat, ne de les coses consernents lo dit
ofici de Scriva, ¢co que redundaria en no poch
dan de la dita Universitat, Per ¢o, volents
proveyr en aquesta cosa, la qual sola es vista
adversar a la perpetuacio del dit ofici, e encara
considerants que, perles moltes feynes e treballs
que son en lo dit ofici, es molt oportu esser en
la dita Scrivania dos Notaris, per tant que los
negocis de aquella sien millor dirigits, statuim
e ordinam que dassi avant sien dos Scrivans
de la dita Universitat, lo un dels quals sia per-

petuat, com dit es en lo precedent capitol, e
laitre sia anual, g¢o es, sach que
nosaltres havem per lo dit ofici del Scriva
anual instituit e abilitat, e volem e ordinam que
sia perpetualment lendema de la festa de sant

del

Julia propvinent, e daqui avant cascun any en
lo dit dia, del dit sach sia feta extraccio del dit
Scriva annual, lo qual sia Scriva ensemps ab
lo perpetuat per tot liny apres de la dita ex
traccio seguent, volents, empero, e declarants
que si per ventura se sdevenia exir en Scriva
anual aquell, qui ja lavors fos Scriva perpetuat,
o apres mort o libera resignacio del perpetuat
se sdevenia exir del sach dels perpetuats, aquell
qui lavors seria Scriva anual que, en cascun
dels dits casos fos aquell tal, qui axi exiria, no
sia admes per aquella volta a la regencia del
dit ofici, al qual exiria, ans sia tornat en lo sach
de on sera exit, e feta extraccio de un altre,
XV, JForma de la regencia e divisio dels
Serivans de la dita  Universital e salaris de
aquells, B per dar forma e praticaa la regencia
dels dits oficis, per tant que millor la dita Uni-
versitat sia servida e sia entre ells tolta tota
ocasiv de controversia, e cascun dells sapia
qual
statuim e ordinam que lo Scriva anual tingua
tansolament una clau de la Scrivania € no daltre

cosa principalment sta a carrech seu,

loch, e sia tingut menar los libres e actes del
Exequdor e Mostagaf de la dita Universitat, e
de fer, continuar e registrar totse sengles alba-
rans, qui se han a fer, axidels ordinaris com
dels extraordinaris, E de tots los emoluments
dels dits actes, per ell havedors, hage e sia tingut
respondre, e de fet respona integrament, migen-
sant lojurament perell prestat, de la meytat al dit
Scriva perpetuat, tota hora que per aquell ne
sera request, e lo Scriva perpetuat hage entre-
venir en lo Consell e fer losactes de aquell, e
entrevenir en les abilitacions faedores, tot cas
que se sdevendra, aquelles deures fer, e sia tin-
gut noresmenys fer totesles letres dels Jurats
missives, axi fora al Regne com dins aquell, e
totes altres coses pertanyents en dit ofici, pro-
veint e ordinant que, en cars que algun dels
dits Scrivans per malaltia o absencia o als, sia
impedit en lo exercici del seu ofici e coses
tocants a aquell, que laltre dells hage e sia
tingut fer tot go que tocava fer al altre de
aquells, no faent se per asso alguna mutacio o
innovacio en la pertio del salari e emoluments
entre ells havedors, los quals salaris statuim e
ordinam sien entre ells divisits en aquesta
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manera, ¢ €5, que de aquelles cent lliures, les
quals eren asignades cascun any per salari
del Scriva de la dita Universitat, sien cascun
any
sinch

donades al dit Seriva perpetuat sexanta

thures e al Scriva anual trenta e sinch
linres,

XVIL.  De regir personalment. Que puxen
substrtuyr, ltem com per forma de dit Regiment
sia elegida la industria de les persones abilita-
des e no de altres, e fins assi se hage servat abus
per alguns qui, o per no voler regir lo ofici al
qual son elegits o per aitre qualsevol respecte
sorroguen altres en loch llur. Per go statuim
e ordinam que dassiavant tots aquells, qui a
qualsevol ofici seran elegits, haien e sien tinguts
de regir personalment aquell ofici e axi expres-
sament ho haien a jurar. Si donchs tal impedi
ment en lo mig temps nels occoriia, qui del
exercici de tal ofici los necessitas cessar, car en
tal cas volem los sia permes subrogar a cone.
guda, empero, e arbitre del Spectable president,
si seran dels oficizls Reals damunt expressats, e
si altres oficis o oficials seran, a coneguda e
arbitre dels Magnifichs Jurats o major nombre
llur. Altrement los dans, perills e inconvenients
sien a carrech, risch e perill lur.

XVIL.  La forma com se han de fer les talxes,
Com se ha de fer tall. Item com la speriencia
hage mostrat que en les taxacions fetes dels
talls, fins assi indicits, se sien fets molts abusos
e moltes desegualtats, e sia necessari sobre asso
proveyr, Per tant statuim e ordinam que, quant
per lo Gran e General Concell sera indicit o
determenat algun tall, e seran elegits tatxadors,
que aquells e los Magnifichs Jurats del dit
Regne, qui acustumen entrevenir en les taxacions
faedores, ans que proceesquen en alguna
tatxacin, fassen jurament sobre los sants quatre
evangelis en poder del Exequdor, que be e
lealment se hauran en les tatxacions faedores
sens excepcio de persones, tatxant a cascun
segons les facultats que arbitraran aquell haver,
havent esguart al nombre dels infants e carrechs
de aquells. E que les tatxes dels dits Jurats e
tatxadors nos pusquen fer, sino apres que totes
les altres tatxes seran fetes, e ques fassen en
aquesta manera, Go es, que aquell dels que
volran tatxar, se hage apertar del loch aon
seran les dites tatxes, e en absencia de aquell,
se hage a fer la sua tatxa, no havent sguart
algun al treball o destorp, que aquell haura
aquell any per esser Jurat o Conseller, La qual
tatxa stigua en secret migensant lo dit jurament

en poder del Scriva e nos pugua publicar fins
passats vuyt dies,

XVIIL,  De partir lo drap de les gramalles.
Item com sovint se sdevengua que los Jurats,
en lo partir dels draps de les gramalles, nos
poden avenir, ans sovint sen engenren entre ells
algunes molesties, Per tant ordinam que los
tres Jurats primers hagen facultat e puxen ele
gir aquella pessa, que ells volran e los sera
plasent, e laltre pessa se haien a partir los
altres tres Jurats,

Les quals totes e sengles coses damunt dites
per nos fetes, abilitades, corregides, compostes,
mudades e enadides, dits Refor-
madors incorporam, ligam e ajustam en lo cos
del dit Universal Regiment, En axi que totes
aquelles e cascuna de aquelles sien daquiavant
en una mateixa substancia e eficacia del dit
Universal Regiment, E de assi avant, axi lo dit
Universal Regiment ensemps ab aquelles com
encara ab tots e qualsevol privilegis de la dita
Universitat, pus empero no sien vists contrariar
a les presents nostres ordinacions e statuts,
stiguen e romanguen en lur perpetua eficacia e
valor. En axi que per qualsevol abilitacio,
correccio, composicio, reformacio, mutacio e
adicio o altre qualsevol acte per Nos, com des-
sus es dit, fets e fetes nos puxe dassiavant
treure ne alleguar o en alguna ‘consequencia o

nosaltres

posessori de lesio, prejudicio contrafaccio de
aquells, ans dassi avant aquells e aquelles, e
cascun de aquells e aquelles ensemps ab les pre-
sents nostres ordinacions, abilitacions, correc-
cions, mutacions e addicions a ells, com dit es,
unides, annexes e incorporades valguen, tinguen
e duren axi propiament com en los primers dies
de llur admissio e introduccio, e ans de aques-
tes nostres ordinacions, correccions, mutacions
e addicions podien valer, tenir e durar. Decla
rants sols per aquesta vaguada esser se puscu-
des fer e no mes avant, per les causes e respec-
tes damunt dits,

Item statuim, proveim e ordinam que les
presents nostres ordinacions, statuts, correc-
cions, abilitacions, mutacions ¢ addicions sien
daqui avant, ensemps ab lo dit Universal Regi-
ment e privilegis jurats e jurades tenir e servar
per tots e qualsevol oficials, axi Reals com de
la Universitat e Consellers, per los quals dabans
se acustumaven jurar, per ¢o que daqui avant
stiguen, valguen e duren inviolablement. Datum
en Mallorques, ;o0 es, en les Cases del Castell
del Templa e de lorde de Sant Joan de Jeru-



salem, diluns a dotze de Desembre circa la
primera hora de la nit, anv de la Nativitat de
Jesucrist, Mil CCCC setanta
quatre, presents per testimonis los Magnffichs
Frare Daumau de Maya, Cavaller del dit Orde
de Sant Joan de Jerusalem, Misser Nicolau
Berard e misser Jaume Muntanyans, doctors
en Leys, e yo Geronim Servia, Notari publich
de Mallorques, qui en les dites coses request e
roguat personalment entrevengui, e de aquelles
publica nota e instrument continui de mana-
ment dels dits Reverends pares per haver de
aquelles eterna memoria,

nostre Senyor

E

(1474)

Confirmacio reial dels precedents capitols,

Don Joan, per la gracia de Deu, Rey dAra-
go, de Navarra, Sicilia, Valencia, Mallorques, Sar-
denya e Corsega, Comte de Barcelona, Duch
de Atenes ¢ Neopatria, ¢ encara Comte de
Rossello e Cerdanya. Als Spectable, Magnifichs
Consellers, amat e feels nostres en lo Regne de
Mallorques, los Lochtinent general e Governa-
dor, Procurador real, Veguer, Jurats, Balle e
altres oficials axi grans com menors, qualsevol
jurisdiccio exercints en lo dit Regne e Ciutat
de Mallorques, e a totes e sengles persones axi
del General Concell com altres de la dita Ciu-
tat, als quals les presents pervendran e seran
presentades, e de les coses, o de alguna de
aquelles infrascrites seran requests, e els per-
tangua, salut e dileccio, No se ignora per algu
de vosaltres, la Majestat nostra haver tremesos
a aqueix Regne per lo be e repos de aquell los
Venerables e amats nostres Don Prior de Car-
toxa e Mossen Gaspar de Ferreres, prevere,
nostre pare de confessio, com persones de la
integritat, bondat e fe, dels quals a ple confia-
vem, donant los ample e bastant poder de pro-
veir en totes coses que els fos vist faedor en
lo dit Regne, e que redundas en servey de

. nostre Senyor, e nostre, pau, tranquillitat e
repos del dit Regne, lo qual per discensions e
altres contrarietats de parcialitats stava en con
goxa e perill de seguir se en aquell algun
desorde e danys axi a nostre servey com al
be del dit Regne. E no resmenys essent aqui
los damunt dits tramesos, segons havem
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entes, los es stat donat ample e suficient
poder per lo General Consell del dit Regne
en proveir ¢ ordonar en les coses qui fossen
benefici de aquell, tant en reformacio del Con
sell 0o Regiment com altres coses. K siam
certificats per los damunt dits que ab suma
diligencia han entes en tot lo damunt dit, e
sobre aquell han descarregades llurs conscien
cies ordenant diverses coses circa del dit regi-
ment, e altres particularitats sguardants lo be
e repos del Regne e Ciutat damunt dits, les
quals coses, Nos volem e entenem haver per
rates, agradables e fermes, pus per ells esstat fet,
los quals pensam e creem han sols hagut
sguart al servey de nostre Senyor, e nostre, e
repos de la cosa publica, car ab tal confianga
los havem aqui tramesos. E per quant havem
informacio que algunes persones ab exquisites
colors treballen e se esforcen per anichilar e
contravenir en les coses per ells ordenades e
signantment en una provisio per ells feta en
Pere Litra del ofici de Notari de la Casa de la
Ciutat, e altres ordenades en lo dit Regiment,
a les quals, o alguna de elles si era donat loch
de revocar ¢ anichilar ho seria tornar a les
matexes discencions ¢ discordies, e encara seria
derogar al poder donat per Nos e per lo dit
Consell als damunt dits. E per ¢go declarant vos
sobre dites coses nostre incommutable proposit
e voluntat, vos deim, encarregam e manam stre-
tament a tots axi en general com en particular
ab tenor de les presents, de nostra certa scien-
cia e consultament sots pena de conliscacio de
oficis e de esser remoguts del Regiment ¢ Con-
sell del dit Regne e Ciutat, e encara sots inco-
rriment de mes fortes penes a nostre arbitre re
servades, exigidores dels bens dels qui contrafa-
ran o contravindran que totes e sengles coses
ordenades, fetes e disposades e ordenadores, fae.
dores e disposadores per los damunt dits Don
Prior e Mossen Gaspar Ferreres, Comissaris da-
munt dits, en virtut dels dits poders, les quals
coses assi volem esser hagudes per suficient-
ment expresses ¢ insertes, tenguen e observen
tenir, exequir inviolablement e integra facen, e
no hi contravinguen per causa o raho alguna,
Car Nos a cautela superabundant les dites coses
per ells ordenades e ordenadores loam, ratifi-
cam e confermam e de nou encara, en quant
es necessari, instituim e ordenam, E a vosaltres
Loctinent General e Procurador real particu-
larment manam sots les predites penes que en
cas que algu fes lo contrari de continent li sia
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executada la predita pena, car Nos per lo ser-
vey de nostre Senyor e nostre, e per lo benefi-
ci e repos daqueix Regne, axi volem se faga
tota dificultat, contraris, consultes e obstacles
cessants. Datum en Gerona a XX dies del
de Deembre any de la nativitat de nostre Se-
nyor Mil CCCCULXXIII Rex Joannes,

mes

F

Capitol tret de les instruccions de Misser Dusay
com lo Loctinent General fe citar lo Consell Ge-
neral a instancia dels Furats, o de la major part.

Item lo dit Embaxador suplicara la Regia
clemencia que proveeixca per quant alguna vol-
ta los Jurats o la major part de aquells per co-
ses necessaries requeren o insten lo Loctinent
que vulla citar lo Gran ¢ General Cousell per
celebrar aquell, e los Lochtinents tal volta ho
diferexen fer, que sa Majestat vulla manar ab
sa provisio que, tcta hora que los Jurats o la
major part de aquells ¢f non alias ho instaran
que lo Lloctinent dege aquell fer citar, alias
en desidia sua los Jurats puxen per algun ofi
cial Reyal requerir, lo qual sia tingut citar e fer
celebrar lo dit Gran e General Consell, e axi
sobre totes aquestes coses e altres damunt dites
suplicara la Reyal Majestat ab gran diligencia.
Mandetur Locumtenenti Generali et Guberna-
tori, quod quociens per Juratos predictos, aut
eorum majorem partem fuerit requisitus, debeat
et teneatur congregare predictum Generale Con
silium sicut per privilegia ipsis, Civitati et
Regno concessa, est dispositum et hactenus
melius fuit usitatum.

G

(1477)

Que los deutors de la Universitat, qui per sort
exiran a cficis, hagen pagar realment e de fet ¢
no satisfa donar fermances.

Don Joan per la gracia de Deu, Rey de
Arago, de Navarra, de Sicilia, de Valencia, de
Mallorques, de Sardenya, e de Corsega, Comte
de Barcelona, Duch de Atenes, e de Neopatria,
e encara Comte de Rossello, e de Cerdenya.
Als Spectable amats e feels Consellers nostres,
los Loctinent General e Governador, Veguer,

Jurats e Concezll General del Regne e Ciutat de
Mallorques, e a qualsevol oficials nostres, als
quals les coses devall scrites se pertanyen, o les
presents seran presentades e als Loctinents dels
dits oficials, salut e dileccio. Com segons forma
del privilegi del Regiment del dit Regne a'gu
que sia deutor en sus de trecentes liures a la
dita Universitat no pot haver ofici en aquella
si donchs realment aquell tal no paga tot go e
quant sera deutor, E per alguns se pretenga
que, donades fermances mes segures, ¢ mes
idonees, los tuls deutors poden esser liberats
de tal deute per los Jurats e Clavaris, e 1egir o
esser admesos al dits olicis, en que seran exits,
E com lo premencionat privilegi del Regiment
no diga que tal liberacio se haia a fer per datio
de fermances, mes expressament se streny a
real solucio faedora a la dita Universitat per lo
deutor de aquella, E sia vist molt derogar al
prealiegat privilegi, e esser en frau de aquell la
dita dactio de fermances no usitada ne james
praticada, ans es stat sempre praticat lo contra

ri, ¢o es que los deutors de la dita Universitat
juxta lo sentiment del dit privilegi, forma e dis-
posicio de aquell han realment e de fet pagat lo
que devien a la dita Universitat, per que fossen
admesos en los Oficis de aquella, Per g¢o, per
indemnitat de aqueix Regne e repos dels po-
blats en aquell, e perque sobre ago, debats
alguns no puxen insurgir en lo esdevenidor, de
propi moviment nostre, vistes e be examinades
les paraules del dit privilegi, es estada feta con-
clusio, deliberacic, e determinacio en lo nostre
sacre Concell que per datio, o prestacio de fer-
mances quant sevol sien ydonees e suficients,
no es satisfet a la forma e disposicio del dit pri-
vilegi de Regiment, E que los deutors de la
dita Universitat per tal datio o exhibicio de fer-
mances no es vist per los dits Jurats e Clavaris
poder esser liberats, ans per aconseguir la dita
liberacio, si als dits Oficis volen tals deutors
esser admessos, los es necessari que realment e
de fet ab peccunia nombrant en aquell Regne
corrent, als Clavaris liuradora e cxbursadora,
satisfacen en tot e quant deuen, e sien tenguts a
la dita Universitat per que aquella sen puxa en
les occorrents necessitats ajudar, E axi mani-
festants vos totes les dites coses vos deim e
manam expressament e de nostra certa sciencia
deliberadament e consulta sots incorriment de
nostra ira ¢ indignacio e pena de tres milia
florins dor de Arago, Jels bens de aquells de
vosaltres qui contrafaran exigidora e a nostres



cofrens aplicadora, que la dita conclusio, deter-
m:nacio e deliberacio, com dit es, en nostre real
consell, feta, en e circa los dits deutors de la
Universitat dc aqueix Regne, qui als Oficis de
aquella volran esser admesos, tengau e observeu,
e tenir e observar tagau inconcussament e invio-
lable, guardants vos de fer o permetre esser fet
lo contrari, per quant la nostra gracia haveu
cara e la dita pena no voleu incorrer, Dada en
Barcelona a xxim de Setembre any de la
Nativitat de nostre Senyor, Mil Quatracents
setanta set. Rex Joannes,

H
(14810)

Provisto que st algun ofwcial sera tret per lo
poc temps restava a regiv a son antecessor, que
aquell tal sia tornat en lo sach ¢ corregua egual
sort ab los altres.

Nos Ferdinandus, Dei gratia, Rex Castelle,
Aragonum, Legionis, Sicilie, Toleti, Valencie,
G allecie, Majoricarum, Ispalis, Sardinie, Cor-
cice, Murcie, Giennis, Algarbii, Algezire et Gi-
braltaris, Comes Barcinone, dominus Viscaya
et Moline, Dux Atenarum et Neopatrie, Comes
et Ceritanie, Marchio Oristanni,
Comesque Gociani, Cum decessisset nuper
Petrus Spanyol, qui oficium Clavarii Bosserii
Universitatis dicti  Majoricarum Regni pro
presenti currenti biennio tenebat, restarentque
menses (uinque et nonnulli dies ad comple-
et fideles
nostri Jurati et Generale Concilium Universi
tatis et Civitatis jam dicte ut vestris litteris
humilique fidelis nostri Hieronimi Cervia nota-
rio vestro nomine insinuacione percepimus

Rossilionis

mentum eius biennii, vos dilecti

cum interventu Magnifici dilectique Conciliarii
et Vicecancellarii nostri Joannis Pages, militis
Locumtenentis generalis nostri in dicto Maiori-
carum Regno, qui etiam, ut asseritur, hiis ad
hesit virtute universalis Regiminis et etiam
ordinacionum per Priorem Cartpxie et Gaspa
rem Ferreres, presbiterum, superioribus annis
ad Regnum predictum Maioricarum per Sere-
nissimum Regem, genitorem nostrum digni
recordii, pro dicti Regiminis reformacione mis
sorum, in quibus erat capitulum quoddam
seriel sequentis, Item rom en lo dit Regi-
ment fos stat obmes proveyr que en cas que
qualsevol oficial de la dita Universitat, dins
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lo temps de son ofici moris, qual provisio
era faedora, e fins assi sen agen seguits alguns
casos, la provisio dels quals actes, que en lo
dit Regiment sobre aquells no era proveyt, por-
taven molta prolixitat a la dita Universitat,
pergo nosaltres, suplint al
casos obmesos, proveim,

dit Regiment los
ordinam e statuim
que, si quant que quant dasi avant se sdevendra
morir algun oficial de la dita Universitat, ex-
ceptat los devall expressats, que per mort de
aquell sia proceyt de continent a extraccio de
tal oficial del sach de aquell ofici, servant les
solemnitats que en tal extraccio, segons forma
del dit Regiment, se acustuma servar, Lo qual
oficial axi tret e elegit haia e sia tengut accep-
tar e regir lo dit ofici per aquell temps, que
restava a son antecessor, e fins al terme que
lo dit son antecessor lo havia a tenir e regir,
Si donchs aquell restant temps no era tan
poch, que aparegues al Governador e Jurats
del dit Regne, o al major nombre de aquells
poder se passar sens extraccio de altre o pur
per simple subrogat de algun altre poder se
regir a llur bona coneguda. Declarat que si
aquell tal ofici, en lo qual se haia a subrogar,
sera tal que haia salari ordinari de la dita
Universitat, aquell se haia a partir e distribuir
entre lo defunt e lo subrogat pro rafa del
temps En ago empero no entenent encloure
oficials reyals, go es, Balle e Vaguer de la
Ciutat e Vaguer de fora e llurs Assessors, car
la subrogacio de aquells se pertany solament
a la Maiestat del Senyor Rey e a son president.
E per semblant no y entenem encloure o com-
p:ndre Jurats ne Concellers, si algun ne co-
vindra morir, sino que si alguns ne moren,
regesquen los qui restaran. Tots altres, empero,
oficials, exceptats dits oficials reyals, Jurats e
Concellers, com dit es, sien en la nostra dita
ordinacio e provisio compressos, (Vegi’s cap.
V) processistis ad extraccionem alterius Cla-
varii Bosserii pro residuo tempore, extractus
que sorte fuit Guabriel Muntaner.
it quoniam in dicto capitulo dicti Prioris
et Gaspar Ferreres non providerunt quod ex
tractus pro dicto residuo tempore ad huius et
alia oficia, dum non sint de exceptis in prein-
serto capitulo, iterum debeat insaculari, con-
curratque sorte sua cum aliis in extraccione
noviter de predicto et aliis ofiicis facienda, id
que cedat in maximum preiudicium non modo
dicti Gabrielis, pro predicto oficio extracto,
sed etiam aliorum qui ad predictum et alia

4
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oficia in futurum extraentur, cum pro parvo

aut modico tempore integrum tempus dicto-

rum oficiorum, quod sorte eis evenire posset,
amittant, Vos, dicti Jurati, dictam fecissetis
extraccionem, ut nobis suplicaretis quod et pro
dicto extracto et pro aliis in futurum extra-
endis, in hiis nostrum concenssum ac premis-
sum subscripta concedere dignaremur. [taque
nobis suplicastis ut, in his modo infra scrip-
to, providere dignaremur, Nos vero vestra
suplicatio, tamqam equa nobis visa,
eam benigne admissimus, itaque tenore pre-
sencium licenciam et consensum ac permi.sum
vobis, dictis Juratis damus et conferimus per
presentes quod dictum Gabrielem Muntaner,
pro residuo dicti Clavarii Bosserit oficio quo
dictus Petrus Spanyol dictum oficium recturus,
erat, extractum in die sive festo Beate Lucie,
in quo extracciones Clavarii Bosserii fieri
solent, insaculetis ut equa sorte cum aliis, ac si
pro dicto residuo tempore extractus non fuis
set, concurrat et pro sequenti et aliis futuris
extraccionibus idque facietis de quibuscumque
aliis pro parvo aut modico
endis, [taque extractus ad predictum et alia
oficia, dum tamen non sint de exceptis in
preinserto capitulo, pro parvo aut modico
tempore, Iterum suo tempore ac die exiraccio -
nis dictorum oficiorum insaculetur pari sorte
cum aliis insaculatis concurrat, ac si extractus

bene

temporis extra-

non esset, et si forte pro dicto aut alio oficio
ad proximam instantem oficiorum ipsorum
mutacionem aut alias quandocuingue extra-
erentur pari passu teneat et regat dictum
oficium, ut alii non extracti facerent nulla, in-
ter eos facta diferencia quilusvis ordinacioni
bus et privilegio Regiminis, que huic nostro
privilegio obviare possent in aliquo non obs-
tantibus, Mandantes per presentes Locumte-
nenti nostro generali in dicto Maioricis Regno,
Procuratori regio, Vicario, Baiulis, ceterisque
oficialibus nostris in dicta Civitate et Regno
Maioricarum constitutis et constituendis, eorum
que locatenencium presentibus et futuris ad
nostre ire et indignacionis incursum, penamque
florenorum auri mille quod, forma presentis
diligenter inspecta, eam et contenta in ea te-
neant firmiter et observent, tenerique et obser
vari inviolabiliter faciant, per quos decet, nec
secus agant racione aliqua sive causa, quanto
graciam nostram caram habent et dictam ple
nam cupiunt evitare, In cuius rey testimo-
nium presentem fieri jussimus nostro comuni

sigillo pendenti munitam, Datum Barchinone
die quinto Novembris anno a nativitate Do-
mini Millessimo quadringentessimo Octoage
ssimo primo, regnorum |ue nostrorum videlicet
Sicilie XIIIL.°, Casteile et Legionis VILII°, Ara-
gonum vero et aliorum anno tercio. Jo el Rey,

I
11477)

Revocacio del Scriva de la casa perpetuat,

Joannes Dei gratia, Rex Aragonum, Nava-
rre, Sicilie, Valencie, Maioricarum, Sirdinie et
Corsice, Comes Barchinone, Dux Atenarum et
Neopatrie. ac etiam Comes Rossilionis et Ce
ritanie, Spectabili, Magnificis Consiliariis, dilec
tis et fidelibus nostris Locumtenenti generali et
Procuratori regio Civitatis et Regni Maiorica-
rum, Juratis et Consilio Universitatis dicte Ci:
vitatis et Regni, ceterisque universis et singulis
oficialibus presentibus et futuris ad
quos spectet et cuilibet eorum, salutem et dilec-
cionem, Miseramus annis superioribus ad Reg-
num predictum dilectos quoque Consiliarios

nostris

nostros fratrem Berengarium Roig, Priorem
cartusiensem Regni Maioricarum et Gasparem
Ferrcies, presbiteros, qui dissenciones eiusdem
Regni componerent etin vim potestatis per Nos
et Generale ac Magnum Consilium eis attribute
abilitaciones facerent atque omnia in quietem et
eum stalum sua sanctimonia ¢t prudencia redi-
gerent, que maxim~ servicio Dei et nostro, et
utilitati rei publice dieti Regni expedire cognos-
cerent atque inter cetera, que in dicto Regimine
providerunt, fuit quod saccum intitulatum Oficii
Scribe domus dicte Universitatis, ex quo Scribe
dicte domus cum salario centum librarum sin

gulis trienniis per sortem el ducebantur, rem- ve-
runt et duos posuerunt, mutato titulo, abilitacio-
nesque fecerunt atque ordinarunt ut unus et
perpetuus, hoc est, .le vita sua esset Scriba, vide-
licet fidelis noster Petrus Litra et alio sacco
alios Notarios ex Collegio Notariorum abilitave-
runt gui ex eo annis singulis extraeretur, et
una cum dilecto perpetuo Scriba dictam Seriba-
niam regeret, dictumque salarium centum libra-
rum diviserunt, et ipsi Scribe perpetuo sex-ginta
quingnue liberas et dicto Scribe annuo triginta
quinque pro salario statuerunt,ex quo Collegium
NotaiiorumdicteCivitatis pretendens privilegium
Regiminis ipsi Universitati concessum accede-



re in eorum manifestum' damnum, cum ita priva-
rentur eo honore et utilitate, qui eis vicissitudi
ne dicti Oficii posset contingere, ad Vos dictumn
Locumtenentem et Juratos primum et postea ad
Nos per fidelem nostrum Petrum Moranta, Sin-
dicum suum, recurrerunt una cum processu ex
provisione et comissione nostris recepto atque
facto Maioricis per Vos Locumtenentem nos—
trum, ex eo quia huiusmodi causa consistorialis
est suplicantes tali eorum in comodo provide-
remus, afirmarunt, que dictos missos, ita ordi
nando, transgressos esse potestatem et mandata
et alia multa allegabant, dictusque Petrus Litra
pariter in adversum multa pro se ac sui juris
tuitione defensioneque allegabat et deducebat.
Tandem partibus in nostro Consilio pluries au
ditis et visis per utramque in defensionem suam
productis et actitatis, visum est nobis cum delli-
beratione euisdem sacri Consilii nostri omnia
citra cuique infamie notam et iniuriam, que per
predicta aut aliquod premissorum irrogari aut
impingi nullo umquam tempore valeat, in prio-
rem ordinem et statum restituenda esse, eum
scilicet quo stabant, antequam superius ncmina-
ti Prior et Gaspar ex causis predictis mitteren
tur, modo tamen et forma inscriptis, volumus
enim atque providemus de parcium predicta-
rum voluntate cassantes, quo ad hec ordinacio-
nes factas per cosdem Priorem et Gasparem ce-
teris in suo robore et eficacia permansuris,
quod novi sacci predicti per illos ordinati in
continenti, visis presentibus tollantur et remo-
veantur et novies fiat saccus 1n quo titulus talis
afigatur qualis ante erat et in eo vos dictus Lo-
cumtenens et Jurati modo quo soliti eratis abi-
litare; eos Notarios ad dictum oficium abilitetis,
qui vobis suficientes, abiles et digni videbuntur
volentes et providentes quod interim et usque
ad diem octavum mensis Januarii proxime ven
turi, quo die extractiones eciusdem Scribe et
aliquorum aliorum oficiorum fieri solent et dic-
ti Scribe perpetui et annuales per hanc nos-
tram provisionem ¢t restitutionemn premissorum
in priorem statum cessabunt et eos cessare vo-
lumus, electionesque de eis factas abolemus,,. re-
vocamur et irritamus, citra infamiam posesso-
rum dictum oficium regat et exerceat fidelis
noster Hieronimus Servia, Notarius,adveniente-
que dicto octavo die mensis Januarii ex abili-
tatis ni dicto novo sacco, quem confici et resti-
tui iuxta morem antiqum sicuti supradictum
providemus eo die unus inxta privilegium Re-
giminis et antiquam observantiam extrahatur,
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qui sit unicus Scriba dicte domus Universitatis
toto triennio sequenti cum salario annuo et
emolumentisque et
juribus consuetis, quo primo triennio finito,
dictus Litra dictum oficium, ita ut dictum est,
partibus consentientibus et concordis juret et
reget ex gracia et prerogativa speciali per cete-
ros Notarios concessa, eritque Scriba dicte do-
mus toto triennio ex tunc sequto atque €o com-
pleto per sortem, more solito, ex dicto sacco
Scriba educeretur, qui sit toto triennio postea
sequenti Scriba, et exinde de triennio in trien-
nium fiant extractiones prout prius fieri sole-
bant. Si vero dictus Petrus Litra dicto suo
secundo triennio ex electione alterius incom-
patibilis oficii vel alia causa impeditus esset,
volumus et providemus de earumdem partium

assueto centum librarum

concensu et voluntate quod dictum triennium,
ex gratia et prerogativa eidem Petro reservatum
sibi remaneat et pertineat, atque illud omni
exceptione cessante, habeat eo primo triennio
quo non fuerit impeditus, quoquidem triennio
finito extractiones per sortem dicti Regiminis
triennales fiant et continuentur sicut dictum
est, per huuismodi autem triennalem gratiam
et prerogativam eidem Petro reservatam, nolu-
mus neque intendimus de earumdem partium
consensu eius, concurrentem sortem predicti
oficii modo aliquo impediri posse sed utatur et
gaudeat quando evenerit predicta triennali gra.
tia et prerozativa, minime obsistente, dicimus
propterea et mandainus vobis sub ire et indig-
nacionis nostre incursu, penaque florenorum
auri Aragonum decem mille et alia etiam gra-
vior, nostro arbitrio reservato, quod forma pre-
sentis diligenter suspecta, omnia et singula in ea
contenta delliberate et consulto ac matura nos-
tri consilii delliberatione preeunte, ut est dic-
tum, provisa, ad unguem teneatis, compleatis et
inviolabiliter observetis et faciatis, per quos de-
ceat observari., Quoniam hec est firma intentio
et immutabilis voluntas nostra, Datum Barchi
none a XVIIII del mes de Setembre de la Na-
tivitat de nostre Senyor Mil CCCCLXX set,
Rex Joannes,

J
(1485)
Que los Clavaris se obliguen de pagar dia
adial e quen donen fermances de pagar de bens
proris.

Nos Ferdinandus Dei gratia Rex Castelle,
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Aragonum, Legionis, Sicilie, Toleti, Valencie,
Galicie, Maioricarum, Hispalis, Sardinie, Cor
dube, Corsisce, Murcie, Giennis, Algarbii, Alge
sire, Gibraltaris, Comes Barchinone, Dominus
Viscae et Moline, Dux Atenarum et Neopa

trie, Comes Rossilionis et Ceritanie, Maichio
Horistanni, Comesque Gociani, Sicut accepi-
mus pro humili expositione Maiestati nostre
facta pro parte dilectorum et fidelium nostro-
rum Civitatis et Regni nostri Maioricarum et
Procuratorum creditorum illius Universitatis
creditoribus ipsis debite sunt pensiones eorum
censualium que recipiuntur super ipsa Univer-
sitate de preteritis annis septem cum dimidio.
Jtaque in presentiarum non recipiunt nisi que
vulgo dicuntur arreragia dictorum preteritorum
annorum, non tamen complete quia singulis
annis non recipiunt singulas pensiones, ymo
afluxo uno anno, transeunt etiam cquatuor et
quinque menses alterius subsequentis anni in
maximam iacturam non solum dictorum credi-
torum et eorum presertim quorum tota fere
substantia consistit in censualibus predictis sed
etiam Universitatis predicte que propterea cu-
mulo plurium pensionum debitarum enormiter
gravatur et hoc contingere dicitur propter in

curiam et negligenciam aliquorum Clavariorum
peccuniarum communium administriatorum pro
dicta Universitate, ad quos spectat debitores et
emptores victigalium et adiutarum ipsius Uni-
versitatis cogere et compellere ad solvendum
quantitates per illos debitas mediantibus bono-
rum illorum executionibus, debitoribus ipsis
complacendo et illos ultraque decet suportando
et rustinendo, quo factum est ut ipsi creditores
extiment si debita fieret in dictos debitores exe-
cutio, fierent etiam creditoribusipsis singulis an-
nis singulorum annorum solutiones censualium
eorum. Et non modoinfra spaciumannised etiam
die adiata qua cederent et venirent pensiones
predicte solvende, obtuleruntque dicticre Jitores
se id facturos, si ad oficium ipsum Clavari pre=
ponerentur, promissurosque sub ydones cautio-
nibus solutiones in modum piedictum facere,
sive de bonis Universitatis predicle, sive de pro-
priis per quod utile et expediens visum est dicte
Universitati et creditoribus oportunum, igitur
arbitramur ut omnes, qui deinde a saccis Clava-
riorum extrahentur, statim post extractionem
tenere et promittere teneantur modo predicto
id quod, et si ex mente Regiminis esse videtur
pro maiori tamen declaratione et firmitate, nos-
tra licencia, voluntate et decreto corroborandum

censemus, Sed quoniam in saccis Regiminis
dicti istius R2gni insaculati sunt jam aliqui tam
videlicet in sicco Cluvarii, qui Bursarius dicitur,
quam alterius qui Executor nominatur, quibus
insaculatis, alii superaddi non possunt iuxta dis-
positionem certi capituli per Priorem de Car-
tusia et Gasparem de Ferreres, nostro nomine
facti, nisi saccis predictis prius evacuatis et om-
nibus, i'lis qui in eis sunt insaculati, extractis
[dcirco commoditatibus nostri Regni et habita-
torum illius, quoad possumus, prospicere vo-
lentes, dictis Juratis humiliter suplicantibus, vo-
lumus, concedimus et providemus quatenus, hi
qui iam insaculati sunt, statim eorum extractio-
ne predicta se implere et facere oferant ac su

ficienter, ut predictum est, teneant, quod si fa-
cere recusaverint, eis pro non extractis habitis,
alii illico absque intervallo de novo insaculen-
tur et inmittantur in saccis predictis, qui predic

ta se facere et adimplere oferant, Et si forte, ut
superius dictum est, in extractione dictorum
Clavariorum a saccis predictis aliquis extraha:
tur sive de jam insaculatis sive de insaculandis,
qui predicta promittere et modo predicto se
obligare recusaverint, etiam pro non extracto
habeatur, Sed sacci predicti de iam insaculatis
vacuentur. Et quoniam parum prodesset hanc
nostram provisionem facere nisi ea debite exe-
cutioni demanderentur, Propterea Spectabili
Locumtenenti et Gubernatori Generali nostro
in dicto Maioricarum Regno seu eius vices ge-
renti, ceterisque oficialibus predicti Regni nos-
tri Maioricarum ac unicuique ipsorum meznda-
mus de certa scientia et expresse sub incursu

ire et indignacionis nostre decem millia flore-

norum auri nostris erariis inferendorum, quam
ipso facto et irremissibiliter incurrant quatenus,
predictam provisionem et singula omnia in eis
contenta, teneant ac inviolabiliter et inconcusse
observent, observarique faciant et quando, per
ipsos Clavarios requisitus seu requisiti fuerint
pro executione dictorum debitorum predicte
Universitati pertinencium, dictis Clavariis per-
sonaliter sub predicta pena debitum impendant
auxilium, mandentque nunciis et sagionibus sin-
gulis et universis quatenus ad mandatum dicto
rum Clavariorum executiones predictas faciant
et exequantur adversus et contra dictos debito-
res predicte Universitatis per distraccionem
bonorum eorumdem captionem, incarceratio-
nem et detentionem personarum corporum, re-
rum et bonorum eorum debitorum seu quem-
cumque alium madum donec et quousquam



predicte Universitati fuerit per eosdem debito-
res integre et plenarie satisfactum. Nolumus ta
nien, cum non sit intentionis nostre, per presen-
tem nostram provisionem privilegiis, franquesiis,
ordinationibus, juribus, statutis ac potestati,
predictis Clavariis per Nos et predecessores seu
quoscumque alios potestatem habentes conces-
sis, ordinatis atque tributis quovismodo ledi,
preiudicari aut in aliquo derogari, ymmo po
tius pro maiori. eorum corroboratione, predicta
mandamus et providemus decernentes in suis
robore et firmitate manere, et ut predicta, per
Nos provisa, plenius et eficacius exequi possint
et compleri, constituimuns etaccepimus pre-
dictos Clavarios et alios oficiales et nuncios ab
eis mandatum exequendi habentes sub nostra
proteccione regia et salva guardia, quam voce
preconis per loca pubiica Civitatis ipsius pu-
blicari volumus et mandamus. In cuius rei tes-
timonium presentem fieri iussimus nostro co-
muni sigillo in dorso munitam, Datum in villa
del Cala de Enares XXVIl mensis octobris
anno a nativitate Domini M.e CCCC® LXXXe
quinto, Jo el Rey,

Vidit Dusay. Vidit Generalis Tesaurarius,

K
(1511)

Provisio amb ques disposa que s1 algun de-
bitor a la Universitat o fiansa sortira en algun
Ofici sen trega allre en son lloch y es fassaintima
al primer que dins cert femps pach la quantitat
que diuy dispos panycres bastants, y si passat
el termint no havia adimplit, lo segon extret
furara lo Ofici.

Die lune vicesima tercia mensis junii anno
a nativitate Domini M.° D, undecimo,

Lo molt Spectable e Noble Senyor Loc-
tinent General e Governador del present Regne.
Vista cetta provisio en dies passats contenent
molts capitols per sa Spectable Senyoria de con-
sell del Magnifich Regent la Cancellaria e son
ordinari Assessor e dels Concellers de la prach-
matica feta e assenyaladament sobre aquell ca
pito! ahont es disposat que en lo temps de la
extractio dels oficis axi Reyal com universal
de la present Ciutat e Regne seran alguns de-
bitors trets o fermanses de aquells, dels sachs
dels dits oficis sens interpellacio o requisicio
alguna a ells faedora, no hauran deposades

29
tantes penyores de or o de argent que equival-
guen a lur deute, no puguen concorrer ne gien
admeses als oficis, en los quals seran exits, vist
per lo semblant lo regiment antich e consuetut
antiquissima del present Regne, totes les altres
coses veedores vistes a suplicacio e instancia
dels Magnifichs Jurats del present Regne com
haguda consideracio de la disposicio del dit
Regiment antich e pratica, inconcussament
observada, clarement aperega la dita provisio
en lo dit cap esser contraria a les disposicions
dessus dites, e encare en si esser impreticable,
per quant se poriasdevenir facilment moltes per-
sones debitores de la dita Universitat o ferman-
ses de aquelles, ignorant probablement esser
insaculades en los dits oficis nos curaven de
pagar, ne deposar o dar penyores al dit Tauler
o Clavari, per no esser interpellades ne reques-
tes, e axi sens causa o culpa lur seran privades
dels oficis del dit Regne, e poria venir tal cars
que, en defecte de algunes bones afeades e su-
ficients persones, haurien de esser insaculades
altres menys ydonees e suficients, e altres in-
convenients que a causa de dita provisio se-
guir se porien. Perco dit Spectable Senyor ab
lo consell dessus dit madurament e digesta
volent obviar a les dites coses, e procurar lo
be e repos de dit Regne proveex e declara
hauda per revocada e anullada, com ab la pre-
sent revoca e anulla, la dita provisio en lo dit
capitol de aquella feta, que se stiga es dega star
a la disposicio.antiga de dit Regiment antich e
consuetut, fins assiinviolablement observada, ¢o
es, que tostemps e quant se seguira que sia feta
extractio de alguns debitors de la Universitat o
fermanses de aquells, si pagar volran los dits
lurs deutes e obligacions fetes a la Universitat
o donar penyores de or o argent equivalents
als dits deutes, los quals pagants dits deutes o
donant dites penyores en poder del dit Clavari
Bosser, puxen concorrer e sien admesos en los
oficis, en los quals per dit Regiment de sort e
de sach h uran concorregut. K siseran absents
de la present Ciutat, axi empero que no sien
fora de la ylla, com en e per dit Regiment es
disposat, e ans de les sobre dites provisio o
provisions es stat observat, se proceesque es
dega proceir en extractio de altra persona en
e per dit ofici o oficis, la qual persona fera la
dita intima o notificacio al dit debitor o fer
mansa, qui primer seran exits, e no volent pagar
o dar penyores, sia admesa e concorrega en dit
ofici en loch del dit debitor o fermansa, e no
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altrament no obstant qualsevol coses en con-
trari proveides, fetes e preconitzades, prove:
int e manant la present provisio esser conti
nuada e registrada en la casa de la Universitag
perque en sdevenidor nos puxa de aquella ha-
ver ignorancia. Quare, etc. Aymerich,

Vidit de Gualbes, Montanyans. Vidit Gar-
cia, Vidit Cafortesa.

ANTONI PONS.

(Continuard)

VISITES PASTORALS A VALLDEMOSSA

I

1609.

Die octava mensis octobris
Anno anat, domini Mdcviiij.

Los dits die y any essent personalment
constituit lo Ilim. y Rvm. Sor. don Fr. Simon
Bauga per la gracia de Deu y dela Sta, Sede
apostolica bisbe de Mallorca en la parrochial
Isglesia Je Valldemoga per efecta de visitar
aquella en companya dels llltres. y molt Rvds.
Antoni Gil y Pere Ensenyat Canonges dela Seu
de Mallorca, entre altres actes que per sa pro-
pia persona exercita fonch lo present en qui
visita lo Sanctissim Sagrament, Altars, retaules
y capellas, robes y ornaments de aquella, visita
lo Chor, orgue, la Isglesia y fogar, libres del
comu, bacines y confrarias y altres coses en lo
modo y forma seguent essent Rector 1o Rvd. Pere
Bennager, Juan Calafat dela Baduya balle real,
Barthomeu Homar, Domingo Torres, Mathia
Torres y Barthomeu Homar jurats lo any
corrent.

Visita del Sanctissim Sacrament y fonls Bab-
tismals

Primo, Visita se Rvma, Sefioria lo SSm, Sacra-
ment lo qual troba star reservat en una capseta
y custodia dins lo Sacrari ben tancat ab se clau
y troba star decentment lo ques pot, juntament
ab les custodies per anar als malalts de fora vila
y per la vila y nenguna cosa ordena sols exorta
lo dit rector y vicari tengan cuydado de reno
varlo de vuyt en vuyt dies com ja esta ordenat
en los codichs generals.

Item, visitales fonts babtismals las quals troba
star ben tencades ab son cubertor de fuste y
pavello y nenguna cosa per are ordena,

Visita dels Altars, retaules y capelles.

Altar Major,—Primo visita lo Altar y retaula
major dela Isglesia dela qual es patro Nostra
Senora devant del qual hi ha quatre llanties
penjades ab ses bacinas de llaut6 la una deles
quals crema de ordinari devant lo Sanctissin
Sacrament y dos solament cremen diumenjes y
festes de guardar tot ago acostes de la obre dela
Isglesia y la altra diuen es dels Calafats y may
crema.

Altar de Ntra. Sra. de Assumpcio.—Item
visita se Rvma, lo Altar y retaule de Ntra. Sra,
de Assumpcio en la qual hi ha una Confrarie
voluntaria fundada y cade any los obres fan se
festa y sermo y altres suffagis per los benefactors
y confrares difunts y fan cremar una llantia sta
ab sa bacina de llauto devant dita Capella y per
star be nenguna cosa ordena per are,

Altar de St. Juan y St. Pau.—Item visite se
Rvma. lo Altar y retaula de St. Juan y St, Pau
dit dels Masroigs los quals tenen sepultura
propia devant dit Altar y se enterren en aquella
y la obra dela Isglesia proveiex dit altar de tot
lo necessari. Y per quant su Senyoria Rvma, ha
vist que dit Altar y retaule sta indecentment
sens tenir una llantia que crema ab se bacina
los disaptas avespre de diumenges y festes fins
lo sendema, ordena pergo y mana se Rvma,
Senyoria que los Masroigs que tenen dret y se
enterren en lo vas devant de dit Altar fagen a ses
costes una llantia ab se bacina de llauto y tengan
penjada aquella en dit lloch y la provehescan de
oli per cremar los dits dies sots pena de que
seran privats de enterrarse en lo dit vas y cimen-
teri y ago dins de un mes,

Altars St. Antoni y Ntra. Sra, del Roser,—
Item visita se Rvma. lo Altar y retaule del
glorios St. Antoni y del Roser devant dels quals
y ha dos llantias y cremen alguns dies y no tenen
renda.



Altars de St. Pere, St. Feliu y de St. Jordi.—
Item visita se Rvma, los Altars retaules y cape-
lles de St. Pere y St. Feliu en lo qual hi ha una
llantia que voluntariament fan cremar certes
personas devotas, y del glorios St, Jordi en lo
qual hi ha una llantia fa cremar la confreria quey
ha fundada fan festa los obres en se diada y
sermo en sufragi dels benefetors y confrares y
no es perpetua.

Visita de la Isglesia, secvestia, chor, orgue, cam-
panar y fossar,

Item, perquant la Isglesia sta molt fosca per
no star les parets blancas ordena y mana se
Rvma. que los Jurats facen fer blanca aquella de
paleta, dins tres mesos,

Item, com en la dite Isglesia noy havia mes
de una porta perentrar en ella y quant se fa
alguna processo no pot vogir lo poble perque
han de entrar y ixir per una matexa porta ordena
perco se Rvma, que facen un portal debax la
Capella del orga o que venga enfront dela rec-
toria y sia fet fort perque la dita Isglesia servex
de forteleza y ago dins tres meses.

Item, ordena y mana se Rvma, per lo que lo
rembador o postis del chor que miia ala Isglesia
es molt alt y ocupa lo chor que a costes delaobra
lleven la dita postisa y facen un rembedor com
sta lo del orgue fent aquell de pedra o guix dins
tres mesos.

Item, per quant lo orgue de dita Isglesia no
sona per fulta de persona abil per sonar agnell
y los jurats no tenen conduit a alguna persona
idonea ordena pergo se Rvma, que per mes
augmentar lo culto divino y descansar los cape-
llans que son pochs per acantar que facen de
conduir algu que sone aquell ates han ofert de
sercar algu y ago dins de tres mesos,

Item, com en altres propassades visites ja
stigue ordenat y manat als honorables jurats que
fasen tancar lo fossar sta devant dela Isglesia ab
paret alta tirant desde la cantonada dela Isglesia
fins al mirador just con diu lo enfront de ella de
manera que lo fosar restas tencat y lo que vuy
servex de fosar devant la porta de la Isglesia
restas plaga y no se enterres mes en ell y fins
avui no se es fet ordena per ¢o y mana se Rvma,
Senyoria que dita ordinatio sia adimplida con-
forme lo tenor della dins tres mesos,

Visita de les robes y ornaments de la Isglesia

Primo ordena y mana se Rvma. que los jurats
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fagen adregar y adobar lo pom de la creu de
plata dita 1a major de fer les processors y cossos
que sta aguastat antes qne no venga a major
ruina y muden la tavellola sta en lo peu de
aquella posant ni altre attes sta ja rompuda y
gastada dins un mes.

Item, ordena y mana se Rvma. que fagen
adobar la Casulla de seti carmesi tellant de ella
lo que sera necessari del treser y deventer fent
la ala moderna a tes que es molt amplay lo
prevere que celebre ab aquella no pot menetjar
los brasos y les mans sens treball.

[tem, ates que lo maniple de domas blanch
sta aguestat y romput ordena se Rvina, quel
redrecen com conve y facen a la moderna la
casulla de domas blanch conforme la vermella
demunt dita,

Item, com ja en altres visites stiga ordenat
que facen une cape de xemellot negre per los
enterros dela qual hi ha gran falta y no se es feta
ordena pergo y mana se Rvma, que facen aquella
ates que la qui vuy esja no es per aservir per
esser molt vella y rompuda

Item, perquant lo or y brodadura de fil de or
del -palis dela salutacio de Ntra, Senyora que sta
en lo palio de domas sta ja tot romput y nos pot
reparar ordena per ¢o y mana se Rvma. que
venen lo or de aquell v lo facen refondre y del
procehit de ell ajustant hi lo que [iltara ne facen
altre llis de seti o domas.

Item, ates que algunes tovalles y palis dela
Isglesia star algun tant aguastats y sis redrecen
y reparen son per adurar molts anys ordena per
¢o se Rvma, que acostes dela obra sien redregats
y adobats com conve per conservatio de aquells,

Totes les qual scoses ordena y mana se Rvma,
facen y cumplen tots los obligats cade un res-
pective conforme se obligacio dins de mitx any
sots pena de vint ducats aplicadors ahont volra
se Rvma, Sefioria,

Mandatos fets per lo Ruvd. Rectory Comu de
preveres de la parroquia de Valldemoga.

Primo, ordena y mana se Rvma, perque les
rendes de la Isglesia y censals dexats per los
antepassats sien perpetuament conservats y se
facen los sufragis segons la disposicio de aquells
que devuy avant lo Rvd, Rector de Valldemoga
qui vuy es y un prevere elegit per part del Rvd.
Comi smercen ab molt cuydado y diligencia lo
diner entrara en ma dels predits per fer sufragis
per los faells difunts are sie donant los la proprie-
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tat decontans are sie per via de quitaci ons de
censals ja fundats, y lo diner stiga depositat en
una caxa tencada ab ses claus de les quals ne
tenga una lo Rvd. Rector y altre lo prevere
elegit per part del Comu y en lo matex lloch
tengan un llibre ahont assenten totes les entra-
des y totes les axides perque desta manera en
les visites se veya los dines hauran entrat y en-
que los hauran despes.

[tem, ord=na y mana se Rvma. que nos com-
pre censal algu per dites obres pus que no sia
primer aprovat per lo Comu capitularment con-
gregat y procuren sia sobre de lloch segur y
bona propietat y no per general obligacio,

Item, mana sa Rvma. que en tots los smer-
gos fara dit Comu que digan dits Rds. Rector
y prevere lo diner y propietat del tal censal de
hont es procehit si han donat lo diner contans
o de quina quitacio es ixit y lo matex assenten
en lo llibre de capbreu de la iglesia en poder
de quin notari, quin dia y quin any.,

Item, perque les misses que entreran en ma
de dit Comu axi momentaneas y voluntaries,
com de obligacio y perpetuas, se digan y cele:
bren conforme la obligacio, ordena y mana se
Rvma. que lo procurador assenta a aquelles en
llibre patent en la sacristia que stiga manifest
als Rvds. preveres y al poble y apres les for-
gades en una post per ses diades y mesos y los
altres llegats perpetuos perque desta manera lo
poble ho entrega y moguts de devocio ne
dexen altres en dite Isglesia y entengan ques
cumplen conforme le obligacio,

Item, lo Rvd. rector o vicari cade diumenge
publica en la trona los sufragis te de fer lo Rvd.
Comu aquella semana per los qui dites obres
pies hauran instituides,

Item, perquz en la Isglesia se serva tot bon
orde pau cntre los preveres y quietut y noy
haja diferencia per raho de les misses adven-
ticies axi voluntaries com de obligacio com son
les de novies, parteres, difunts et alias, ordena
y mana pergo se Rvma. que nengun prevera
reba ni prenga la charitat de dites Misses sino
sols lo procurador o archiver qui tenga obliga-
cio de assentar aquelles en un quadern, les
quals dega dir lo Rvd. rector no stant impedit
y no podent les dites misas digan los altres
preveres, manat que nengun prevera reba mes
de una missa o la charitat de aquella sots pena
10  y si mes ne rebra que les denuncia aqui
matex a dit procurador sots dita pena,

Item, exorta se Rvma. al Rvd. rector i pre -

veres que procuren de celebrar los divinals
oficis conforme la obligacio (ue tenen y no
vajen divagant per la Isglesia ni fora della.

Item, ordena y mana se Rvina. sefioria que
devuv avant lo ditRvd, rector y preveres tengan
un llibre ahont assenten totes les fundacions de
beneficis, posessions de aquells y les obligacions
a que son renguts dits bencficis y que en lo chor
tengan una posteta en la qual ssenten los ca-
rrechs de aquells que stigan patents.

Mandatos per la obra dela Iiglesia parrochial

de Valldemoga i confraries de aquelta,

Primo, per quant se Rvina. sefioria ha vist
visitant la parrochial Isglesia de Valllemoga
que per haver de pendre comptes als qui son
stats obrers axi de la obra de la Isglesia parro-
chial com encara de confraries y bacins de
aquella es necessari que los dits obres stiguzn
descrits v continuats en un llibre gran perque
se sapia en lo temps de la visita a qui se ha de
pendre comptes de quin temps y quin anys,
ordena pergo y mana se Rvma. que de vuy
avant a costes de la obra se faga un llibre en
forma de full en lo qual cada any lo Rvd rector
assente ab son orde los obres de dita obray de
confrarics y bacins perque de aquells lo pro-
tector de obres pies puga pendre compta y
reho de ilur administracio y veurer si cumplen
les obres pics a que stan obligats los tals y cade
un satisfa en se obligacio.

[tem, ordena y mana se Rvima. que cade
any lo Rvd. rector juntament ab los obres dela
Isglesia major de confraries particulars y bacins
facen electio en lo die que han acostumat cade
un respective de altres per obrers nous y pro-
curen segons deu y ses consecuencies de elegir
persones de bondat y confiansa los quals be y
lealment administren lo olici per lo qual seran
elegits, y procuren quant puguen sien persones
que sapien llegir y scriurer,

Item, per lo que conve que los dits obrers
axi dela Isglesia major com encare de Confra-
ries y bacins de la Isglesia danen cade un res.
pective compta de la sua administracio y sesapia
lodiner que hauran rebut y #n que lo han gastat,
ordena y mane se Rvma. que cade un dels
predits aporte compta del diner li catrera y de
lo que gastara tot per scrit cobrant albirans
perque en son temps pugan donar compta y
reho de llur administracio.

Item, ordena y mana se Rvima, que los pre



dits obrers y baciners cade any donen compta
y reho quant haian acabat lo temps dela sua
administracio als nous que sersn entrats y que
sia inmediatament apres de haver acabat dins
un mes ab asistencia del Rvd. rector y obrers o
baciners nous que haian elegit y que assenta
lo Rvd. rector la senteneia los sera feta en la fi
del llibre tendra de eleccions de obres y ba-
cines v faga firmar los qui restaran debitors si
sebran scriurer y no sebentne altre persona per
ellsy procuren aqui matex de cobrar lo que
deuran altrament los axecuten per la cort ecle-
siastica ab gran cuydado y diligencia,

Item exorta se Rvma. als obres dela [sglesia
que tots los diumenges y festes de guardar ten-
gan cuydado en acaptar per la vila pa, dinesy
altres coses caritatives per poder subvenir los
pobres vergonyants y que per la Isglesia apor-
ten o encomanen un baci per dit efecta par
tintse entre ells est traball entre lo any.

[tem ordena y mana se Rvma. que lo Rvd.
rector asistesca juntament sb los obrers en re:
partir les charitats trobaran entre los pobres
dela vila com aquel que sab ahont hi ha major
necessitat,

Item ordena y mana se Rvma. que ningun
obrer o baciner gasta los dines de charitats en
coses voluntaries y profanes com son jochs,
balls, ban juets, etc, sino sols en coses profito
ses y necessaries sufragis y obres pies y ago ab
consentiment sempre oel Rvd. rector.

Item perque la Isglesia, terrades y altres
parts dela lsglesia no venga a gran ruhina
ordena y mana se Rvma. que cada any lo die
de St. Miquel o altre die apres subseguent mun-
ten los obres dela Isglesia juntament ab lo Rvd.
rector a recorrer y regonexer les terradesy
taulades y segons se necessitat les reparen
perque no vengan a major ruhinay en la Is.
glesia nos plogue,

Item perque los gastos se oferiran en reco-
rrer y reparar la lsglesia se paguen als qui
treballaran ordena se Rvma, y exorta los ho-
norables obrers y Jurats que no tenint dines
facen un tall per pagar lo gasto se oferira ago
yno volent pagar los particulars nos avisen
perque provehigam de remey convenient,

Totes les quals coses ordena y mana se
Rvma. Senyoria sien fetes y adimplides segons
de sobra sta ordenat y manat sots les penes ase
Rvma. senyoria ben vistes,

ARX1U EpriscopraL, Llibre de Visites Fastorals
de Valldemossa.
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(1692)

Visita dela Iglesia Parrogquial dela Vila de
Valldemossa feta per lo Iim Rvm. Sefior Don
Pedro de Alagon Arcabisbe Bisbe de Mallorea,
del Concell de se Magestad, etc als 24 Maig 1692.

In Dei nomine etc. Dictis die et anno cum
personaliter constitutus fuisset Ilmus. et Rvmus,
Dominus D, Petrus de Alagon Dei et Sta. Apos
tolica Sedis Gracia Arxiepiscopus Episcopus
Majoricensis, ¢t Consiliario sue Regie Magesta-
tis etc. in Villa de Valldemossa tempore sue
Generalis visitacionis, causa, et ad effectum
visitandi Ecclesiam Parroquialem, Comunitatem,
Clericos, et alia pia loco Ville predita assis-
tentibus unacum dicta sua [Ima. et Rvma. Domi
natione llustribus, et Admodum Rvdis, Dominis
Doctoribus Joanne Martorell et Pedro Bennasser
presbiteris, ac Canonicis, nec non Generalibus
visitatoribus fuit dictus limus. et Rvmus. Domi-
nus receptus in atris Domus Rectoris dicte Ec-
clesie, et adorata Cruce ad dictam Ecclesiam
more assueto sub papilione se contulit, ubi fac-
ta prius aquae Benedictione prefatus lliustris et
Admodum Reverendus Dr, Petrus Bennasser
prebister, ac Canonicus fecit absolutionem pro
defunctis, tam in dicta Ecclesia quam in illius
Simenterio, et postea SSmi Eucaristie Sacra
mentum patenter populo adoradum ostendits
illoque dedit Benedictionem quod postea fuit
visitatum per dictam suam illam et Rvmam,
Dominationem unacum Fontibus Baptismali:
bus, assistentibus ibidem dictis Dominis visita-
toribus in modum sequentem,

SSm. Sagrament de lo Altar.

Primerament seha visitat loSSm. Sagrament
delo Altar qui estava reservat dins de un Globo
de plata sobredeurat ab diferents formas y de-
mes vasos sagrats y per haverse trobat desent
no se ordena cosa.

Fonts Baptismals y Sants Olis,

Item se ha visitat les Fonts del Sant Baptis
me, Sants. Olis y demes ab que se administren y
reserven y mana su [ima. que a la Capsa de la
reserva dels Sts. Olis se fasse una divisio, y que

5
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en ditas fonts se fasse una tapa de fust doblega -
dissa a la part de dins y que ditas fonts se po-
sen en la forma disposada en la sua Synodo
Diocessano.

SSma, Veracreu y demes reliquias,

Item se ha visitat la SSina. Veracreu y de-
mes reliquias y ha trobat desents,

Altar Major.

Item se ha visitat lo Altar Major y se ha
trobat desent,

La Assumptio.

Item se ha visitat lo Altar Nostra Sefiora de
la Assumptio y se ha trobat desent,

St, Anitoni,

Item se ha visitat lo Altar de St. Antoni y
se ha trobat desent,

Ntra, Seiiora d+l Roser.

ltem se ha visitat lo Altar de Nostra Sefiora
del Roser v se ha trobat desent,

St. Francisco Xavier.

Item se ha visitat lo Altar de Sant Francisco
Xavier y se ha trobat desent,

Las Animas.

Item se ha visitat lo Altar de las Animasy se
ha trobat desent, ’

St, Sebastia.

Item se ha visitat lo Altar de St, Sebastia y
fonch trobat desent.

St, Fordi.

Item se ha visitat lo Altar de Sant Jordi y se
ha manat que la ara se pose en el mig del Altar,

Stmenteri.
Item se ha visitat lo Simenteri y se ha trobat
desent.

Sacristia.

Item se ha visitat la Sacristia y se ha manat
que de las robas y Ornaments se continuas in
ventari, el qual se es continuat ab lo modo y
forma seguent,

INVENTARI

Flata.

Primo un Globo de plata sobredeurat para
dar las comunions ordinarias al peu de lo Altar.

[tem una Capseta de plata sobredeurada
per aportar el Viatich a los malats de tora vila.

[tem una Custodia ab peu de plata sobre-
deurada y un cofret dins per el Viatich dins
vila,

[tem una Custodia gran de plata ab son ve:
ricle per exposar el SSm patent.

Item una Capseta ab un Cristet de plata per
los Olis dela extremauncio,

Item dos capsetas de piata una per la extre
mauncio y la altre per du los olis del St, Crisme.

Item quatre Calis ab cinch patenas de plata
sobredeurats. '

Item un encenser ab se barqueta y cullereta
de plata,

Item un solpaser de plata,

Item 1nna creu de plata per las processons.

Item una creu de cristal per los Albats.

Item una llantie de plata en la Capella de
Ntra, Sra. del Roser,

Item un pitxaret de plata per las Fonts del
St, Baptisme,

Casullas y demes robes.

Item una casulla de domas blanch remen-
dada.

Itemn una casulla de tafeta blanch ab pasa-
ma de or.

[tem altre casulla de tafeta vert ab tafeta
vert ab passema de or y flocadura de seda
groga y verda.

Item altra casulla de domas verd ab passe-
ma de or.

Item altre de vellut carmesi ab fresos de
vellut blanch ab figures de St. Jordi.

Item altre de domas negra ab passema
de or,

Item altre de vellut vermell ab fresos de
Sants.

Item altre de domas morat ah estirilla de
plata,

Item altre casulla de tafeta violat ab esteri-
lla de or,

Item altre casulla de domas blanch ab este-
rilla de or,

Item altra casulla de tafeta blanch nova ab
esterilla de or.



Item una casulla de tafeta blanch vella,
[tem una casulla de tafeta morat ab esteri-

lla de or.

Item altre casulla de tafeta violat ab esteri
lla de or.

Item dos casullas de ximelot negras ab

esterilla de or,

Item dos dalmatigas de domas blanch ab
las estolas y maniplas guarnidas de passema de
or.

Item altres dos delmatigas de seti vermell
ab fresos de sats vert brodadas de fil de or ab
las armas del nom de Marie,

Item dos delmatigas de tafeta violat ab sos
collars, stolas maniples ab esterilla de or.

Item altres dos delmatigas de tafeta vert
novas ab sos collars, stolas y maniplas.

Item una capa de tafeta morat ab flocadura
y passema de or.

Item altre cape de tafeta carmesi ab floca-
dura y pasema de plata,

Item altre cape de tafeta blanch guarnida
de esterilla de or.

Item altre de tefeta vert ab esterilla de plata.

Item altre de tafeta negra,

[tem altre capa de talete blanch ab esterilla
de or,

[tem vint palis de diferents robas y colors,

Item sis camis ab sos amits y singulos,

Item quatre tovallolas de trona de totes
colors.

Item cinch mandils de totes colors y onse
cobricalis de totes colors.

Item wvuit bolsas de corporals
colors,

Item un pavello de domas vermell ab sis
hastas.

de ' totas

Item altre pavello de domas color de rosa
seca ab quatre hastas.

Item un gallardet de domas vermell del
SSm. ab Angels brodats.

Item dos banderes de domas vermell.

Item dos pandons un de domas vermell y un
blanch,

Item un gallardet de dcmas blanch de Ntra
Sefiora del Roser.

Item unas cortinas de domas vermell per el
tabernacle del SSm.

Item una tavallola de tafeta vert.

[tem un pavello de t«feta morat per treura
la Veracreu.

Item trenta y dos caygudas
grochs y verts per lo Altar Major,

de tafetans
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Item vint y dos caygudas de tafetans
fusats.

Item un drap de cos de vellut carmesi ab la
igura Ntra. Sra, de Assunptio y altre de tabi
negra ab una Creu,

Item vint y set tovallas de Altar y un llen-
sol que serveix per los Conventuals.

Item catorse palias entre llisas y ab
randa.

Item tres tovallolas de exugar mans y dotze
de lavabo.

Item vint y cinch purificadors.

Item vuit corporals ab ses fioles.

Item sis ruquets per los minons.

Item quatre vestas blancas per las proce-
ssons de Ntra. Sefiora del Roser.

Item dos ruquets per lo scola y una vestidu-
ra blanca per las fonts del St. Baptisme,

Item tres tovallolas per el bufet de lo Altar
Major,

Item tres Missals. dos llibretas de requiem
y un ordinari,

Item dos bassinas de llauto.

Item un tabernacle que no serveix.,

Item set llanties ab set bassinas de llauto.

Item un caldero dé estain per los sperges.

Item un llit de Ntra. Sefiora a lo antigo.

Item alguns llibres vells en el Chor,

Item dos banquetas, quatre canalobres )
dos Angels.

Item sis canalobres de fust alt daurats y dos
per los mifions.

Item dos campanas grans en el campanar y
un rotlo.

Item un llantoner de ferro y se ha manat
que el sis parells de canalobras de ferro se be-
neficien ab Io millor modo ques pugue.

Item deu canalobres de fust per los Altars,

y parasol,

[tem una llanterna de llanda,

Item dos campanetas per repicar las
missas.

Item dos llanternas de llanda, un mirall y
una figura de bulto de Ntro. 5r. Resucitat.

Totes las coses foren entregadas y ¢encomen
dades al Rvd. Dr. Antoni Aznar pre, y Rector
de dita ’arroquial de Valldemossa en presencia
del honorable Bartomeu Calafat del Cami, Joan
Staras y Lluch Farra, Jurats lo corrent any de
dita vila, el qual promete cuydar del sua 1lim-
piese y custodie y en son casy lloch donar
de ellas bo just y lleal compte sempre que li
sera demenat,
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Ordinacions de visita de la Isglesioc Parro-
quial de la vila de Valldemossa fetas per lo Lim,
y Rom. Sr. D. Pedro de Alagon Arcabisbe Bisbe
de Mallorca.

Primerament ordenam y menam observar
y guardar totes las ordinacions de visita, axi
generals, com particulars per nos y nostres
predecessors fins al die present fetes mentres
no sien contraries a las prescnts sots las penas
en ellas statuidas.

Item ordenam y menam que los Divinos
Oficis se canten ab pausa sens fer sub intrantias
ni atropellant ¢! Chor sino fent los punts con-
forme¢ mane la solemnidat dels dies del any el
qual menam degue fer esmenar el Rector pri-
vant a los qui seran inobedients a actions tan
sanctas,

Item ordenam y menam que la misa baxa
ques celebre los Diumenges y festes entrelo
Ofici Matinal y la Misa Major no es celebre
encontinent acabat lo ofici Matinal, sino quey
haja alguna intermissio de temps entre los dits
dos oficis y dita Missa para ab mes facilitat
pugan tots los del Poble adimplir en el precep-
te de oir Missa cumplida,

Item ordenam y menam que tots los dies
faners se degue celebrar per turnum la Missa
de la Aurora untes trencar alba paraque los
qui heuran de anar a traballar pugan si vol
ran oir Misa en los dirs dies

Item perquant en Ntra Synodo Diocessana
se troba statuit que no essent mes que tres los
Beneficiats residents a mes el Rector enla
Parrochia, no pugan dits Beneficiats anar a dir
Missa en altre Iglesia o Oratori parque la Va-
rroquia estigue assistida de las Missas necessa
rias y en esta parroquia no se tropien mes que
tres Beneficiats residents ordenam y menam
que los dits Beneficiats en los dies de Diumenge
o Festa de precepta no pugan celebrar Missa
en altre lglesia sots las penas en dita Ntra.
Sinodo statuidas,

Item ordenam y menam que se fase un
llibre nou a hont se assentaran totes las bolletas
(que de quatre en quatre
chan en contre del Procurador del Comuy
fet el dit assiento degue firmarlo el Rector y lo
Archiver,

Item ordenam y menzm que el repartiment
de la Almoyna del Dr. Caldes se fasse en el
temps dispost per dit fundador y axi mateix
manam que quant se fara el dit repartiment no
se entrech el burell a los pobres sino que los
Administradors, fassen cusir laroba y cusida
la entregan a dits pobres conforme la resolutio
y llista que tindran feta,

Item ordenam y manam que las alections
facdoras per los Jurats administradors de las
Almoynas no pugue ser algun Jurat qui es don
el vot assi matex sots pena de nullidat de “dita
electio,

Item ordenam y manam que quant algun
parayre sera elegit en Administrador de las
almoynas no pugue ell matex fer los burells de
ditas almoynas,

Item ordenam y menan que los administra-
dors que cobren los censos de la obre pia del
dit Dr. Caldes deguan donar sos comptes y ser
difinits dins sis mesos acabat son ofici confor-
me lo dispo-~at en nostre Synodo Diocessana,

Finalnient ordenam y menam que las pre-
sents sian publicades rebudes que sian en la
Iglesia el primer Diumenge hora del ofertori
de la Missa Major, y axi matex menam al Rec-
tor que:elles de quatre en quatre mesos en pena
de 1o B nos degue fer debita relacio del cum-
pliment v observancia de las presents ordina-

mesos se despa-

cions y de tot lo ordenat en la pressnt visita y
en cas de no haver adimplit darnos los rahons
de no haverse executat, Dat. en Valldemossa als
27 Maig 1692z,

(Arxtu EPISCOPAL DE MALLORCA,
Pastorals de 1692),

Visites

JoaN MUNTANER

INVENTARI DE LA SALA DE LA UNIVERSITAT
DE SELVA

1785

Inmventari gemeral de tots los mobles, lliibres y
papers que en el dia present se troban exis-

tents en la Sala de la Universitat y Vila de
Selva pres a instancia y requisicié del Secre-
tari novament elegit Llorens Llabrés Notari
y ab la intervencio de Barthomeu Martorell



antesesor al dit Llabrés del modo y forma
siguent.

1 —Primo, Cadastre desde lo any ., . 1764
z2—Mes altre de lo any |, . 1732
3-—Mes altrede loany |, . . . . 1723
4—Mes altre de loany , , . 1710
5 —Mes altre de lo any |, ., 1698
6—Mes altre de loany ., ., . . 1684
7—Mes altrede loany |, ., . . 1676
8 —Mes altre de loany ., . . . 1636
9—Mes altre de lo any 1609
to—Mes altre de loany ., . . . . 1597
11—Mes altre de loany . . ., . 1591
1z2—Mes altre de lo any ., | 1590
13—Mes altrede loany , . . | 1578
14 —Mes altrede loany . . . . 1558
15—Mes copia de Cadastre general , 1695

LLIBRES DE AUDICIONS DE COMPTES

16—Primo un Llibre de 1715 en 1748

17—Mes altre Llibre de 1693 en 1714
18—Mes altre Llibre de 1687 en 1728
19—Mes altre Llibre de 1680 en 1692
20—Mes altre Llibre de 1649 en 1679
21—Mes a'tre Llibre de 1622 en 1648
22—Mes aitre Llibre de 1612 en 1637
23— Mes altre Llibre de 1635 en 1717

23—dup, Mes altre Llibre de 1596 en 1627

24— Mes altre Llibre de 1581 en 1592

25—Mes altre sens any,
Mes 6 llibres antichs sens retol y no se
poden !legir,

26—Mes Llibre de memorias y actes de quita-
cions desde lo any 1746 en 1760,

27—Mes llibrzt ahon se trobe relacio del ajuste
que tingue la vila ab la de Inca any 1716,

28 —Mes llibre de pagaments fets a los sensa-
listas de lo any 1703,
Llibre de registre de bestiar de lo any 1772,
Llibre de actes de Son Amer,
Capitols de la vila y altres coses necesarias
any 1660 en 1664,

29—Mes altre llibre de la Confraria de N.* S,*
de la Sumpci6,

30—Mes altre de la Capitania general any 1700,

31—Maes llibre del retaule de St, Llorens 1653.

32—Mes llibre de Registre de Polisas desde lo
any 1765 en 1778.

33—Mes altre de los pagaments fets a los cre-
ditors de 1726 en 1779,

34— Llibre de obligacions y finanzas,
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CONSELLS

35— Llibre de Consells desde
en 1717,

36—Mex altre desde lo any 1661 en 1704,
Mes altre molt vell també de Consells
sens fecha,
Mes dos llibrets de forment,
Altre llibret de forment,
Mes altre llibre de forment,
Mes Ilibretas de pagaments de Clavaris 160,
Mes un fardo de llibres de vicindari de
diferents anys,
Mes actes de plagami 140,
Mes actes de paper blanch y sellat.
Mes un llibre de memorias que heia alguna
actes de quitacions de Son Amer,
Mes un fardo de varios papers,
Mes dos fardos de lo ‘mateix,
Mes un fardo de eviccions.
Mes un fardo de Acuerdos,
Mes un tardo de Sentensias de Clavariats,
Mes un fardo de decrets de los Propis y
Arbitres,
Mes un fardo de cedulas reals y instruccions
impresas,

lo any 1704

Mes nn fardo de sorteos,

Mes un fardo de tots papers,

Mes un altre fardo de Lletras, Acuerdos v

altres escritures.

Mes une plagueta de los qui estan obligats

a pagar la Guarda,

Mes Llibres de Clavariats, 116

Los motbles que se troben existents en la
dita Sala son los sigueuts.

Primo un estante ab varios caxons haont
se guarden los papers
Mes tres banchs ab respalda, . . . . .,
Mes un bufet para escriurer. . . -
Mes una mida de midar los saldats
Mes un tinter y araner de llauto, .
Mes un retaule que representa un £t, Cru-

sifisi . . . . . . L 0L L,
Mes altre retaule que reprenta el Rey . . 1
Mes 4 taulilles ahont se fixen algunas ordes

NO= = S

peryue estigan a la vista, , . . 4
Mes un caxonet para conduir alguns papers 1
Mes una llumanera petita, , 1
Mes un trabuquet de pesar doblas ab los

pesos menos el gra, ., . . ., . . 1

Mes un sello de plata ab las Armas de la Vila 1
Mes un llibre de entrades y sortidas ab una
fulla de escrit.



38

Mes g accions del Banch Nacional de Sant
Carlos,

Estos son los motbles llibres y papers que
se han inventariat vuy dia 14 novembre de lo
any 785, Y para que cost para eterna memoria
y pzr los fins que a un y altre de nosalires poden
subvenir lo firmam de propia ma, Barthomeu

DIETARI

DEL D-r

Martorell, Rubricat, Llorens Llabres Notari y
Secretari. Rubricat.

(Arxiu Municipal de la vila de Selva.)

Per 1a copia.
JauME LLADG 1 FERRAGUT

FIOL

(1786)

He enviat a Sor Maria Ignacia dos panades
y tres pareis de taronges,

He enviat a Margarita monge quatre peses
de set sous y mitx per la mesada.

He enviat a la matexa un ramell de taron-
ges, que son tres, y dues penades, Ella me ha
enviat quinze xucladors,

El Sor. Antoni Company, despres de haver
dinat, sen es tornat a Sineu.

Noto: que en la visita de Carcel sols es vin-
gut el Sor. Roca y Sor. Fiscal. Respecte a que
Riega sen va ab lo correu, el Sor, Mon esta
molt mal, el Sor. Moscoso esta costipat y el
Sor. Regent no es baxat,

19. Somsurtit de la Parroquia en Santa
Eulalia.

He entregat a Llorens, present ma mare en
la sua sala a mitx dia, les 20 L. § de la mesada,
ab durets y realets, compresos los dos durets
bastrets el dia..... Tinch recibo de les 8o L. §.

He asistit a les 4 fent cap a la Junta dels 4
Collegis, en que se ha llegit la caita del Dr,
Feliu, molt indigne. Se ha acordat se inform a
la Audiencia, com te manat esta, ab los positius,
He despatxat el correu ab tres cartes; la una per
Serra, altre la Condesa, D.* Catarina,

20. Es vinguda maleta este mati y el correu
no parti per raho del mal temps,

21. El mati he tingut en ma casa al Dr,
Amer y havem registrat los papers per les liqui-
dacions del capella Suau de Sant Miquel.

El matex mati he rebut los recibos de Llorens
y de Margarita dels aliments,

22, Ha comensat a repasar les materies el
fill major del Relator Fluxa per el seu grau,

A la tarde, a les 3 y mitja he asistit fent cap
« un grau de Teologia, que se ha conferit a

Taume Pelegri, Diaca menorqui: padri el Dr,
Mulet: Propina 4 ¢ y Sindich,

23, He asistit fent cap a les deu del mati
a un grau de Medicina, que se ha conferit a
Miquel Rullan y Homar, Padrf el Dr. Evinent.
Propina 4 § y Sindich,

El correu que surti ahir a nit, ha doblat el
cap antes de les 8 de este mati,

24. Lamo Macia Verd de Andraitx me ha
regalat un cortero de vi negre molt bo.

Este mati he llegit carta de Ignaci Serra,
escrita en Madrid dia 10, en que diu a sa mare
que el dilluns, dia 6, se publica en la Camara
la gracia de Asessor de Ivisa feta a Cayetano
Soler,

Som anat antes de mig dia a donar la enho-
rabona a sa germana. Esta malalta.

25, El Sr, Miquel Monserrat y Dr, Cava
despres del sermo de la Seu de Lobo, son vin-
guts ab el Majordom del Bisbe a registrar la
casa major de Serra,

A la tarde es vingut Galera y li he cnsenyat
el acte radical de la alienacio que feu Ballester
en 1703 del hort,

26, He tingut carta de Dols Pre, a les 8 del
mati, en que em fa saber que ahir a lesg de la
nit mori son germa Pera, de pigota, de 22 anys,

He assistit a les 3 de la tarde, assegut en la
cadira de en mitx, a la Junta de la Germandat
de Sant Francesch, ¢n que se ha tractat de la
processo. Se cusiran sis vestits blaus, de los
quals pagare un: 3 ® 12 §,

27. Se ha sembrat al hort, prop dels Ca-
puchins, el taronger de molla vermella, Des-
pres, en el carrero de ma casa una parra, altra
en la casa major de Serra y he fet coronar alli
un taronger,



Me ha regalat Dn. Bartolome Asensio, inqui-
lino de Can Calafat, dotze teronges dels seus
tarongerets, He dat al criat mitja pesseta.

Miquel Montserrat es vingut ab Cava y
haventme oferit de casa 6o L. § he ditque
menos de 8o L. § no la tenia per llogar ni la
donaria,

29. Han extremaunciat al mati a Juan
Muntaner y Horrach per apoplexia, y a la tarde
lo han viaticat.

He assistit a la tarde a casa de Bestard, a la
Junta del Col‘legi per elegir informants per el
Dr. Catala. Son Verd y Rossello.

Ma mare es vinguda hora baxa y ha berenat
y despres sen es anada ab Llorens.

30. El Dr. Gabriel Oliver Metge es mort,
antes de mitx dia.

He assistit a la tarde, fent cap, a un grau
de Metge, quese ha conferit a Francesch Palou y
Lloret. Padri Evinent. Propina 4 § y Sindich.

Despres se ha tingut Junta del Claustre, en
que se ha aprovat el informe, que he treballat
este mati, que mana la Audiencia sobre el
recurs del pare del Andreu Feliu, Pre, resident
a Madrid.

31. El Marques Pueyo es vingut a les deu
del mati a parlar sobre asumptos propis y tam-
be sobre llibreria,

El Sor, Dols Pre, es vingut de la vila poch
antes de mitx dia.

He entregat al Admonitor de la Germandat
de Sant Francesch dos durets en or per un
vestit blau dels sis que costea la Germandat,

Primer Abril. Al mati, Dols Pre. es anat a
casa del Marques Pueyo a dirli que quant tin-
dria gust podia enviar per la restant llibreria.

Despres es vingut el seu fuster, Mestre
Sants a veurer les llibreries y a la tarde ha en-
viatel seu criat a dirme que les havia estimades
a 5% 9. He repost que era menos de mitx preu
y que axi envias per los llibres, que les llibre-
ries quedarien en mi.

A les 4 dela tarde es estat el repartiment
del salari dels Catedratichs en la Universitat. Se
me ha entregat per la mia part 7% 7 § 6.

2, He cobrat de Geroni Estrador per mitx
any del estudi, que comensa a primer janer, 4
® lo §.

He pagat a Vicensa 18 §. A Isabet 18 §.
A Jaume 30 § y he compensat a Margarita 18 §
de nombre de ; ®.

Vide 1 mars,

Som anat a hora baxa a casa de Muntaner
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Cirugia, davant la Quartera, a oir un Stabat
Mater a 4 veus.

3. He rebut de Dn. Joachim Pueyo per
ma de Dols Pre 50 B §, dich sinquanta lliutes
per el valor de sis caxons de llibreria, portes
de retxats de llauto y sos asientos.

He entregat a la tarde a los bastaxos los
expresats sis caxons y asientos, vasa y pilarets,
tots plens de llibres triats y he entregat la llista
al Metge Alemany, que es vingut ab el criat
Pere Juan,

El marit de la muda de Felanitx me ha en-
tregat 18 ous dins un paner.

5. Som anat mati y tarde a casa del Com-
te de Aymans a parlar sobre asumptos de la
sua hazienda.

A la tarde he pres de confessio al granader
de Lluchmajor.

6. He cobrat de Dn.
5 L 10 § per lloguer del mes de mars.

He enviat a dir a la muller del foser major
que per el dia 21 de este cuidas que sa filla
desocupas los estudis. Esto de resultas de los
informes de dit Asensio.

He assistit a la tarde, ales 3 z/4 fent cap
aun grau de Teologia que se ha conferit a
Antoni Serra y Frau, Diaca. Padri el Lector
Sastre. Propina 4 s. y Sindich,

7 abril. Los dolors de Maria. Han aportat
de casa de Mestre Palerm los dos balcons de la
Sala mia. He regalat als fadrins 12 § per ells.

El germa del Scr. Antoni Company es vin-
gut hora baxa,

Ha aportat un paneret figues seques y al-
guns grells,

He enviat per modo de regalo a mon cosi
Bartolome Serra, per ma de Dols Pre, sinch toms
en 8.° de Heineccio, esto es dos: Anfiguitatum
Romanorum, dos: De Comentariis ad tus civile y
lo altre: Super [nstituta. Eren de Bonaventura,

8. He assistit a la visita general de Carcel,
que ha concluit a les r2, No he fet peticio a la
visita. Son estats el Sor Regent, Roca, Mosco
so, Fiscal, Alcait, 1 apella, Genestar, 3 Relators.

Dn, Joachim Pueyo, per ma de Pere Juan,
son criat, ha enviat el tomet: (»isol del Crisol
de desengafios, dient que no lo admetia per te-
nir escrit el nom de Dn. Miquel Serra y Maura,

Bartolome Asensio

Lo noto per memoria,

g abril  Diumenge de Rams. Dols, Pre.
me ha regalat una palma de la Passio de les
monges Misericordia.

He pagat a Mestre Gaspar Palmer 6 ® 10 §
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4 per la llista de feina feta en el hort de
Dn, Miquel Serra; a que se deu afiadir el lleny-
am del assoll, canyes et alias,

He pagat a Mestre Jaume Llado fuster 3 %
18§ coes 3 ® 3§ per una pastera nova, y
12 % per pintes de la sinia del dit hort prop la
Soledad,

He pagat a Juan Bujosa major onze ®. dich
11 8 § per un any de mitja soldada de que li
feu llegat Bonaventura Serra en son testament
y esta comensant als primer janer 1785

He pagat a Juan Bujosa menor sabater
6 % § 10 per el llegat que li feu dit Bonaventu-
ra Serra semel tantum.

A hora baxa som anat ab Dols
del cirugia Muntaner a oir el Stabat de Goles
(Pergolesi?) a duo que son fillay cusina,

1o, Han posat a la mia sala lus dos balcons
(ue son Mestre Gaspar, fadri y dos manobres,

No som anat al hort per dit motiu; pero son
anat a veurer la processo Na Margarita Serra ab
Bartomeu y les de Son Castello, la Muntaner y
la Borras.

11, ElI Sr, Guiscafre de Arta envia una
anyella de primera cria: dat 2 §.

Son vingudes a veurer la Processo y la casa
la tia Catarina Ana y Margarita: he regalata
esta 6 rosquilles de Sineu, 6 coques rosades, 3
canyellons y tres llengues de carbassat.

A la nit som anata veurer a ma mare, per
haver vingut Llorens un poch antes, y la he
trobada en el llit, de reumatisme,

El Marques Pueyo envia per el fill de Alou
el paper del vot treballat del Dr, Nicolau Ben-
nasser,

Catarina de Valldemosa es vingu ja antes de
dinar: aporta nous y penjoi,

12. El 5r. Comenador de Sant Antoni en
via una anyella: dat 1 § 8.

El Marques Pueyo es vingut al mati y havem
quedat que divendres enviaria per el paper del
vot a Pera Juan.

He enviat a ma mare un pollastre gall
gros per brou.

13. Lamo_Vila de Santanyi una anyella 2
€. Sr. Mateu Moragues anyella grosa 2 §, Sr.
Bartomeu per Dr. Gelabert, anyella z §. El
Conde de Ayamans envia un molto per primer
any de la Advocacio: dat 3 §.

14. Divendres Sant, Al mati som anat a
visitar Cases Santes unicament ab Bartomeu
Serra, y axi mateix ahir demati, Pero ahira la
tarde se agregaren Dols Pre y Dr, Borras: tot per

Ure a casa

la indisposicio de ma mare que no pogue
dexarla Llorens,

La Mare Priora de Santa Catarina envia una
anyella negra: dat 2 §.

El Marques de Vilafranca envia un molto bo
ab banyes: dat 3 §.

He bastret a Liorens dos durets, vingut a la
tarde, dins lo estudi primer de Dols Pre,

He emprestat al Conde de Ayamans el tom
en fol: Flos Santorum, de Villegas per llegir la
vida de Cristo, Lo ha tornat Arrom.

Tota la tirde he treballat la adicio o el vot
per Dn, Joachim Pueyc; y lei he enviat ala nit
per Dols Pre,

El P. Agnsti, Procurador del Carme me ha
aportat les g [. 1 § 4 de la advocacio; dat 6 §.

La Medona de Son Fuster ha aportat les
dos gallines de obligacio y paner faves,

15. Se ha firmat antes de mig dia lo acte
de quitacio de g 8 § cens feia lo hort de junt
a la torre de la polvora a la S.® Maciana Ba-:
llester Galera vidua, que han loat sos dos fills,
en poder de Oliver major, Notari, a que son
estats testimonis el Dr, Miquel Pelegri y Dols
Pre. La rata es estada 36 §, advertint que per
respecte de Galera no he pagat cosa de lluisme
ni imposicio de cens quitiu, puis ab este pacte
vatx donar paraula de quitar dit cens,

El Marques de Bellpuig ha enviat un mol
tonet, dat 2z §. Este molto lo he enviat al metge
Llabres.

He enviat a les Monges Catarines el molto
que envia el Comte Togores.

He enviat a ma mare dues anyelles les mi
llors; despres Ave Maries li he enviat tres pa
nades.

Llorens a la tarde me ha enviat un bordai
de pomera de Moncaire, relat dins una paste-
reta; lo he sembrat,

He enviat a Margarita monge, ma germana,
tres panades de nombre de 23,

El Sor. Dols Pre, a les dues, se es partit a
Santa Maria y Catarina a Valldemosa, li he
regalat xuia, botifarra, dos panets.

El Sor Pere Joan Fonellar Notari me ha en-
tregat 36 1l. 18 § que yo tenia L astret per misses
¢t alias de la Mare del Dor. Pasqual. Li he en-
tregat los tres recibos que feien dita sumay ab
ells y demes donara compta del valor dela
cinta que temps ha li entregui per vendrer,

16, Pasqua, He pagat a Mestre Gaspar
Palmer major 27 § per el jornal de posar los
balcons, compres mitx de seu: dat panada



He enviat sis panades groses a les monges
Capuchines; dat una a [sabet Espartera, altra
a la criada Mado Bet, altra a Jaume, criat.

Som anat a les monges Catarines y he en-
tregat a ma germana una lliura de retjea grosa,
Despres som anat dita tarde a Santa Margarita
per Sor, Puig.

17. Som anat al mati a Sant Domingo a
les celdes del Prior, del P, Mora, del P, Antoni
Campins y demes Vocals per empenyarlos el vot
de Clavari per Bartomeu Serra.

Ma mare es vinguda antes de Ave Maria, ha
pres xoquo'ate y despressen es anada ab Llorens.

Antes de dinar se es restituit de Santa Muria
Dols I're.

18, Es estada la Misa nova en les Monges
de la Misericordia del Dr. Serra, nebot del Pa-
borde Reus Rector,

El Sr. Antoni Ferrer v son fill pintor son
venguts a la tarde a donar les festes, Los he dat
dos flaons y tretze estampes grans triades per si
de les de Bonaventura: tambe han begut mel-
vasia ab regea.

La mestre, qui viu al estudiet baix la prime
ra quadra, que casa ahir, es vinguda a la nit ab
son marit; em som escusat de surtir per no dar,

La senvora del metja Canals de Soller me
ha enviat un paner o roveta de teronges: dat
1§ 4.

19, He cobrat del taverner de Can Miro,
arrendador del hort de Dn. Miquel Serray
Maura trenta lliures per una anyada respecta
que les 50 ® § les se ha retingut per rescabalar
les 300 Il § que cobra Binaventura, Te albara
en nom y veu de ma senyora Antonia Ana y en
esta ocasio havem firmat la escriptura de arren-
dament,

He ¢nviat per ma de Vicensa a Margarita,
ma germana, deu mitjes pessetes,

He entregat a Llorens, present ma mare, en
la sua quadra primera a mitx dia, les 20 1. §
de la mesada, haguda raho de los dos durets
bastrets dia 14 de este,

A la tarde he rebut la declaracio de pres al
milicia Roca y Valis y quant sen tornava al
quarter es fuit y se es entrat en Santa Eulalia.

20, Se ha tret de Santa Eulalia a les onze,
ab paper de iglesia, al milicia Roca.

Ha fet la sua declaracio y acusacio el tam-
bor, marit de la Eleonor de Roca,

He pagat dos durets en or per los gastos
per ambes parts de Dna. Catarina y del Mar
ques del Reguer.
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21, He empleat tot el mati dictant a el
P. Marques la resposta sobre les Artigues.

Es vingut el Sor. Antoni Serralta, y li he fet
memoria de la Advocacio que em deu.

Me ha regalat lamo Esteva de Andraig una
pessa de formatge tenre,

He assistit fent cap a les 3 2/4 de la tarde a
la Junta dels 4 Coullegis en que essent divendres
de la semnana de Pasqua se han fet les siguents
eleccions. Primo, Sindich, yo Dr. Fiol, y he ju-
rat. Clavari, Dr. Bartomeu Serra ausent per 19
vots contra 13, Contadors Rector Mas Forcadell
y Dr. Ferragut Protectors de la festa Dn, Fran-
cisco Togores, Dr, Borras, Dr, Ferrer, P. Lector
Darder, Consiiiaris de Lleis, Bisquerra Serra etc.

Advertesch que antes de pasar a la eleccio de
Clavari y Contadors se ha acordat que el pri-
mer deu cobrar, sens pretenir exaccio, la renda
de los catedratichs y el salari dels comptes no
deuraexcedirdedues dobles en or, 5o es mitja per
el Sindich, mitja per el Secretari y dues mitjes
per los dos Contadors, Concluides les eleccions
y juratori ha protestat el Dr, Evinent que no
podia esser Clavari sino del Collegi de Medeci-
na, segons se ha observat: yo he reprotestat,

He pagat al xocolater de Cort per una cuita
de xoquolate de deu per dotze per pendrer yo,
9ll.8&8.

22, La Mare Priora de Santa Catarina de
Sena envia del dinar de la Santa tres pollastres
y una gallina: dat 1 §,

23. Misa nova al Carme del religios, fill
del Metge Jordi ab esquela.

Catarina de Valldemosa ve a la tarde, apor-
ta un paneret teronges,

Canaris mascle y famella una, posat en cria
dia de disapte,

24. He enviat a ma germana de Santa
Catarina dues panades groses, un botil mijan-
cer de vi negre de Andraig y altra petit vi
blanch

A la tarde som anat a la preso a reber la
declaracio de la Noreta, muller del tambor,

A la nit son vinguts sinch capellans de Sant
Jaume y el Dr, Mulet sobre recurs de Prats
Subdiaca, qui preten tenir vot en Comunitat,

Sen han aportat el rellotge de quadro per
adobar al rellotger Moliner de devant els polls
de Sant Domingo,

25, He asistit fent cap a un grau de Teo-
logia, a les 8 274 que se ha conferit al catala
D. Benito Vernedes Pre,: Padri el P, Mestre
Veny del Carme, Prop: 4 ¢ y Sindich.
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Despres del Grau som pasat a casa de la so-
gre del cadete Socies, en que he donat a este y
a tots los de casa la enhorabona del matrimoni
que se me feu saber celebrat la segona festa

Ab la barca correu que parteix esta nit he
enviat per conducte del patro Cifre a la Conde
sa de Munter un caxo en que han cabut sctze
dotzenes teronges embolicades dins papers: ha
costat de Duana 3 § y ha entregat Dols Pre. al
patro 12 §.

He escrit carta a dita Condesa ab la noticia
de haverse notificat ahir la providencia v a Se-
rra ab la de haverse elegit advocat de la Ciutat
al Dr. Contesti, ausent.

27, De casa de mon cosi Serra ha aportat
Dols Pre. los dos toms de Sinodo, el un de Es-
colano, el altre de Alagon meus, que anys ha
tenia manllevats mon onclo y los he necessitat
per lo informe del Comu de Sant Jaume

Ahir a la tarde, cridat per el Uoronel y Ma-
jor, vaix anar per llegir el ofici del Comissari
de Marina contra els Milicians de Pollensa,

He pagat al pesador del pes del Rey un du-
ret per el treball de pesar les Alacus de la Mare
del Dor,

Es vingut a la tarde el notari Bonet sb una
peticio escoltada a instancia de Dn. Francesch
Dameto,

He comprat tres canes tres pams per mar-
fega per la senyora a 6 § 2,

28, Som anat al mati a casa del Senyor
Corregidor, el qual me ha dit me valgues del
seu Aguasil cas necessit,

Som anat a Casa del Conde Puig a deme-
narli permis para que se proposas a la Comuni-
tat Na Catarina de Valldemoa,

Som anat seguidament a Santa Catarina y
en la grada, present ma germana y Llorens, he
demanat per Catarina y la priora me ha respost
de modo que men som anat desabrit,

Miquel Riera, per medi del seu criat me ha
fet saber que li havia nat un minyo, No ha avi-
sat per baptisar.

A la tarde, bona part la he empleada en
dictar a presencia del Dr. Mulet el informe so
bre no tenir vot al Comu los Subdiaques, Te
dos fulles en folio.

29. Bartomeu Ripoll ha enviat un covo
net ab 35 taronges: 1 §.

El Dr. Vallespir menor este dia a comensat
ser Relador extraordinari.

He firmat el vot sobre el dret que te el
Marques Pueyo a los bens de Zaragoza de la

sua Mare: no lo he llegit fent honor a la firma
del canonge Bisquerra, que me ha ensenyat dit
Marques, Y tinch entes lo firmara Roca, Benna-
sser, Cava,

Ma germana de Santa Catarina ha enviat
4 coques, la una mes grosa: § 6,

30. Som anat ab Liorens, mon germa, al
mati a visitar la partera de Miquel Riera y no
es surtit este estant en casa,

De alli som anat a la preso y he entregat a
Noreta, muller del Milicia per son aliment g =,
ab los 3 s. del dia de la declaracio 21, son 12 s,

Es mort de pigota a Llodra Dn, Mariano
Antich, Ha deixat infants.

Ha corregut la noticia falsa de la mort del
Sr. Liorens Malia, Apotecari del Cail,

Primer Marg diliuns, He pagat al sucrer de
Cort Barcelo 5% 7 . a compte de vales o billets.

He entregat al Dr, Ripoll Pre un rosari de
les mans y altre del coll per vendre, Lo ha tor-
nat vuy z.

He rebut la declaracio de Citre de Colona
milicia sobre contrabando dels Milicians,

He pagat a Vicensa 18 s, he compensat 18
s. a Margarita a compte lo bastret, he pagat a
Isabet (8 s. y a Jaume per ma de Dols Pre, he
pagat 6o s. esto es 3o s, del mes pasat y de
este 30 s.

2, Este mati es estada la festa de la
germana, en que ha dit la Misa mon onclo frare
Dols Pre. el Evangeli y un capelia la Epistola,
Ha predicat un fill del metje Jordi, No he asis:

mia

tit per haver rebut testimonis.,

He entregat a I.lorens «-ta tarde tres durets
en or a compte de mesada,

El retrato de Dn, Antoni Puig, pintat per
Ferrer, lo he enviat a Sor 'uig a la tarde per
Dels Pre y Jaume, criat,

3. He entregat la clau dels estudis de la
casa de Calafat al cocher del Conde de Aya-
mans: ha de pagar a raho de 7 1, s, cada any
desde el dia primer de este.

He acordat ab el Dr. Cava que son cunyat
Monserrat pagaria cada any 8o 1, s, per la
casa en que mori Bonaventura y comensara al
entregarli la clau, He ditque i faria finestra
resgada a la quadra principal y los remendos
precisos,

Ma mare es vinguda hora baxa a ferme vi.
sita y ha berenat, Despres es vingut Llorens y
la ha acompanyada.

5. He enviat un pollastre a ma germana
de Santa Catarina per estar sangrada,



6. En la visita de carcel ha pres lloch el
Dr, Vallespir menor, per estar elegit per Rela-
dor extraordinari per criminal,

7 del Roser. Som anat per el mati a casa
de Comasema per la partera del mascle nat
vuit dies fa a Juanot Palou menor,

A la tarde han vingut a trescar la casa de
Bonaventura la muller y filles de Montserrat y
tambe la germana fadrina de Miquel Soler, y la
Vda, del Dr, Cava,y estey el Majordom del
Bisbe y despres han trescat la casa que yo ha-
bito, la torre y tot,

He escrit carta a dit Miquel Soler, elegit
Assesor de lvisa, que li entregara la germana
Mariana. Sen va dema,

He entregat les 7 Il. s, que el pare de Roca
Valls, milicia, me entrega ahir per los rebosi-
llos y Advocat,

He taxat 5o pessetes a el Dr, Bover per los
honoraris prestats per Miserol,

8. Ha fet sembrar Miquel Montserrat en el
hort una caragolera.

g. He rebut de Antoni Pericas, cotxer, de
casa del Conde de Ayamans 3 Il. 10s. per
mitx any de lloguer del estudi de casa dita den
Calafat y cuineta fora, Advertint que ya co-
mensa a primer de este y finira a primer de
novembre siguent,

Dn, Baltasar Muntaner de la Sal es vingut a
parlarme del seu proces contra Santandreu y
alli, alt la sala, se es enfurit de modo que ha
dit daria noticia al Rey de lasdilacions del
Tribunal,

1o, He tingut a la tarde en mon estudi al
Dr, Ferra, sobre la liquidacio de Tries del Coll.

He rebut 25 Il. s, que me ha entregat Ber-
nat Roca, pare del milicia Francesch Roca
Valls per la multa que ha de servir per aliment
de presos,

11, He entregat a la tarde a Noreta, mu-
ller del tambor, que esta a la preso, 12 s,

Som anat a casa de la tia Catarina Anna y
li he oferit a ella y a sos fills los entregaria los
mobles que volguessen antes de fer el encant.

12, He cobrat per mna de Joseph Planes,
Escriva de Milicies, 6 1l, 13 s, que ha dit era
el dret de firmes en el proces criminal de Fran-
cesc Roca Valls,

Es vingut el notari, nebot del capella Vi-
cens, y ab dos testimonis ha ensenyat una pe-
ticio escoltada, que ha dit era de Dn, Baltasar
Muntaner, He dit que venint per conducte del
Escriva, daria decret,
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He cobrat de Dn. Bartolome Asencio g5 I,
10 s, per lloguer del mes de abril,

He entregat a la tarde present Dols Pre, a
Geroni Giscafre de Arta un llibre en folio de
Actes de Casa sua y papers.

Ahir vingue Margarita de Porreres, antiga
criada de Dn. Miquel ab una parenta sua y un
fill de esta. Li ensenyi a Antonia Ana,

13. Maig 86, Disapte, He pagat al Procu-
rador de la Merce 3 Il s. per la pensio del dia 4
de este,

He cobrat del Dr, Gelabert Pre de Manacor
8 durets per les peticions contra Net.

He venut a Bartomeu Gelabert, escola de
Santa Catarina de Sena dos quintars y vuit
lliures canyom de Alcudia a rao de 10 1. 105,
que importen 21 1. 16 s, a pagar dins 3 mesos.
Tinch debitori.

He donat decret este mati, Escriva Munta-
ner, a la peticio escoltada de Dn. Joseph Mun-
taner,

Juan de Marti me ha demanat me interesas
ab sos papers para que surtis de la preso.

14. He parlat a Mado Barbara para que
ella y Marti llevasen la instancia contra Juan,

Es vingut el confesor de Santa Clara inte-
resantme para que un milicia pres per la Au-
diencia surtfs,

Som anat ab Miquel y Bartomeu Serra a la
tarde a les cases, a veure los mobles y despres
a fer volta. Es fuit un bou del tancat.

15. Som anat a donar la benvinguda al
P. Antoni Campins, el qual es vingut ab lo
correu, que dona fondo la nit passada.

He entregat a Planes Escriva, los oficis y
respostes del Administrador del Tabach.

16. He rebut de Mestre Rafel Mayol, alias
Doctoret, per ma de Dols Pre. set durets en or,
que son 11 11, 4 s. a compte,

He rebut dit dia per dita ma de Pere Pau
Mayol, germa del dit, sis durets en or, que son
9 Il 12 5. a compte dei matex cens,

17. Som anat al mati a visitar al Dr. An-
toni Riera Pre., que viaticaren ahir a la nit
No vaig asistir per estar refredat, perc asisti
Dols Pre,

Sen aportaren a Casa del Marques Pueyo la
tela llarguera aplegada, que es retrato del Jus-
ticia de Aragon,

Sen aportaren a casa de Serra la tela gran
de 18 pams y 14, apareyada,

A la tarde he conferenciat ab el Dr, Ferra
de la Mola, sobre liquidacions,
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He enviat una gallina a Sor, Maria Ignacia,
ma germana,

18, EIl Rector de Andraix el mati es vin-
gut a mon studi, Havem parlat sobre liquida
cions, Me ha entregat una dobla de cordo
de vint nova per regalo Despres per ma de
Bauza, llibrater, li he enviat los processos de
Valls 1 2. 4. 6. 7. y el borrador de liquidacions
per examinar,

He pagat al xacolater del Clot de Cort 4 I,
12 s. per mitja cuita de xoquolate.

He pagat al carboner 7 .1l 1o s. per ses sa:
rries de carbo, compreses les dues de vuy.

Miquel Serra ha enviat per altres mobles y
entre ahir y vuy te 4 vases ab vergues sobre
portal, dos quadros de Sant Antoni, un Sant
Geroni, Sant Juanet, Adam.

19. He enviat a Margarita de Sant Gero-
ni, ma germana per ma de Vicensa, 3o s. tre-
setes reals,

Som anat a casa ma mare, antes de mitx
dia, y en sa presencia he entregat a Llorens la
mesada de 20 Il. compresos los tres durets
del dia 2 de este mes.

A la tarde se han comensat los encants en
casa de Bonaventura, Se han venuts alguns mo-
bles: de ells se han cobrat deset lliures, que me
ha entregat Dols Pre. y este y Llorens son los
que estan alli,

2o, Esvingut ala tarde el fill major del
Sor, Antoni de Balitx a fer saber el casament
que se espera ab la neboda del Canonge Bisque-
rra. Dit promes ya era vingut el mati del dia 17.

El Rector de Andraix es vingut a la tarde
a mirar liquidacions y conterenciar,

He rebut per ma de Dols Pre, denou lliures
deu sous, dich 19 Il. 10 5. de lo pagat del en-
cant,

He entregat a Jordi de la preso allien el
portal, antes de la visita, 1z 5. per aliment de
Noreta,

21. Han aportat el rellotge de quadro de
casa del rellatger Molliner, qui lo tenia per
adobar uf supra,

Lamo Macia Esteras de Andraitx me ha re-
galat un cortaro de vi negre. De casa de Dols
Pre han aportat un paneret de cireras,

22. He rebut dels encants per ma de Dols
Pre 43 durets, que son 68 1l. 16 s.

He sabut este mati que ahir diumenge a la
nit aporta a Soller el Dr. Ignaci Serra ab sa
muller y que vendria dema, hora baxa,

Bartomeu Serra es vingut a la tardey de

casa Bonaventura sen ha aportat la Espineta, es-
tarnpa gran ab vasa, quadros..,

Han aportat de casa del Pintor Xesch un
manacor sense cordes, que ha dit era de casa
de Dn, Miquel Serra,

23.  He comprat de Dn, Bartomeu Asensio
Contralor, dos miralls grans, vasa obrada deu-
rada per 30 |, dich trenta lliures, les que |i he
enviat per Dols Pre. El qual tambe li ha entre-
gat deu lliures de Llorens per dos mirais petits
vasa daurada, que tinch entes los ha comprat
per Parets,

Se comensa ahir a la tarde la obra del bal-
co de casa de Dn. Miquel. Se ha procehit vuy y
Llorens y un homo fuster han compost a la tar-
de la cresensa del menjador.

24. Margarita Monje, ma germana, me ha
enviat Una coca Sense ensucrar, mes que ordi-
naria.

A la tarde som anat ab Dols Prea la pos-
sesio la Font Seca y alli es vingut el Dr, Serra
y sa muller. Despres, dins la calesa de dos tiros
del Conde de Ayamants lo he acompanyat a
casa sua dins ciutat.

25. Al mati som anat a fer visita a Ignaci
Sarra,

He asistit a la tarde fent cap a un grau de
teologia que se ha conferit en la Congregacio a
les 5 a Dn, Joseph Sant Mart{ Pre. Padrf el
Dr. Mulet Pre, Prop. 4 s. y Sindich, Advertesch
que per ser Canonge, unicament de una Colle-
giata de Vich, es estat el grau de ordinari,

27. A la tarde es vingut el Dr. Serra a tor-
nar la visita tot sol.

He cobrat del Rector de La Pobla per ma
de Dols Pre. 22 Il. 713 5. 4 per el valor de un
cantarano de Serra.

A la tarda se han penjat los quadros y los
miralls grans que compri.

He pagat al passamaner de Soller, que esta
davant del forn den Frau, 27 s. per les borles
de estam posades a los miralls, vasa a la roma-
na. La corda, veta y seda, ha costat 12 s.. son
15 canes. Los 8 gramponets dels dos miralls
son 4 s.

28, He pagat a Mestre Gaspar Palmer
major, picapedrer 4 ll. 1 s. 4 per la llista de
feina de remendar pisos y parets y posar el bal:
co a les cases, que ha de habitar Montserrat,
Ben entes que falta pagar el guix y la carretada
de cals a Borras.

He enviat a casa de Miquel Serra lo esca-
parate del Bon Jesus, qui bada els ulls. Y mes



he enviat un taso de porcelana y unes cive-
lies noves de similor obrades o foradades,
¢ Xiquisites.

A la tarde son vingudes a la mia casay
tambe la de Montserrat, la mare del Dr. Serra
y ses dos nores y tambe dit Serra. Han berenat
de bolados y xoquolate, 1)ia de diumenge.

29. He fet entrego a Montserrat a mig dia
de tots los alts de les cases, per haverse concluit
posar el balco y sols falta remendar lo estudi
devall la cuina.

30. Es vingut el mati el P. Ferrer de Sant
Francesch y me ha demanat volgues admetrer
en casa a la filla de Bet, criada, sens dar sol-
dada a esta.

He cobrat de Joachim Pons y Costabella,
de Menorca per ma del capella de Sant Jaume,
Fortuny, sis lliures per honoraris en la causa
contra Administradors de Costabella.

He asistit a la tarde a les 4 2/4 fent cap a la
Congregacio a un grau de teologia, que se ha
conferit a un catala, Antoni Solitra Pre, Padri el
P. Lector Pou, dominic. Prop. 4 s. y Sindich.

El rellotjer Moliner ha enviat el rellofje de
quadro; pero esta mal adobat com antes,

31. He cobrat 20 Il. s, del salari de Ad-
vocat de pobres, que ha aportat Jaume, criat de
casa de Garau,

He cobrat 13 1l. s. de les dues tauletes de
estrado de Serra, les quals compra un y me ha
entregat Dols Pre.

Primer juny, dijous, He pagat a Vicensa
18 s, a Isabet 18 s, y a Margarita he compen-
sat 18 5. de nombre de les 7 Il. de 1 de Mars,

He pagat a Jaume, criat, 30 s, y despres de
haver berenat lo he despedit.

Es vingut este mateix mati per criat Mateu
Adrover de Felanitx, fill de Bartomeu y de Ana
Binimelis Guanya de soldada 3os.yte 20 s.
de senaia,

Ahir vaitx regalar a la Universitat el retrato
del Dr. Bassa, per posar a la seua llibreria, Vuy
he regalat al Regidor del Hospital, Ferra, un
quadro nou de tela, apareyada per el Coliseo.
1 =e han empleat dues teles de les de Ventura,
mitjanseres, sens apareiar, per la porteta de les
comunes del lligador.

He asistit a les 4 2/4 de la tarde fent cap en
la Congregacio a un grau de Teologia que se
ha conferit a Dn, Pedro Viladecans, catala, Pa-
driel P. Pou, Dominic. Prop. 4 s. y Sindich.

Han aportat al hort de devant los Capu-
chins los quatre banchs de poll y la taula de
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sepi llarga de casa de Dn. Miguel y remendat
tot se ha tenyit,

2. Es vingut el Dr. Penya de Sant Nicolau
y me ha donat paraula que se facilitaria la com-
posicio entre la vidua de Antem y Catarina
Suau, vidua.

He asistit fent cap ales 4274 de latardeen la
Congregacio a un grau de Teologia, que se ha
conferit a Jaume Roquer y Masdeu, catala, Pa-
dri el P. Puigserver, dominic, Prop. 4s. y Sin-
dich.

3- Se me ha notificat a les g el recurs del
Dr. Llabres, Som anat a la Audiencia, he fet
poder a Cerda y men he aportat el expedient
provehit ahir,

He asistit a la visita general de carcel en
que son estats los senyors Regent, Roca, Mos:
coso, Fiscal, Valiespir major y menor, Capella
y un religios.

He empleat tota la tarde treballant ab el
Dr. Mulet y altre per Sant Jaume.

4. dwmenge. He pagat a el fadri de
Mestre Gaspar 10 Il. z s, 6, per llista de feina
de ahir.

He asistit fent cap a les 4 274 a un grau de
Teologia, que se ha conferit a Dn. Salvador
Rovis, catala. Padri el P. Pou, dominic. Propina
4 s. y Sindich,

Despres del grau se ha tingut Junta de los
4 Collegis en que se ha deselos un plech gros
per el Rey y conte un impres relatiu al Pla de
estudis, que se diu se aprova als 13 agost 1771
per la Universitat de Salamanca, per ser tan
voluminos, sols se ha llegit cosa de una 3." part.
Se redueix el principi a establir en totes les
Universitats la uniformitat,

5. He asistit fent cap ales 8 del mati enla
Congregacio a un grau de Teologia, que se ha
conferit a Miquel Viver, catala. Padri el P,
Puigserver, dominic. Propina 4 §. y Sindich,

Inmediadament de despullats se ha tingut
Junta dels 4 Collegis, en que se ha prosehit
llegir la real Cedula de ahir, Se ha llegit altre
3.% part.,

Despres, es estada la funcio de les conclu-
sions de Lleis y Canons, que ha defensat €l Dr.
en Filosofia, Miguel Fiuxa. Padri el Dr. Miguel
Borras, He fet cap y han arguit yo, Serra, Fron
tera, Garau, Propinag§ 6y 6§ 2.

Som anat antes de mitx dia a Casa de Igna-
ci Serra, he parlat a este y a sa mare sobre la
obra. Despres a la tarde es vingut dit y el pica-
preder.
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He cobrat de Mado Damiana 2 ® §. y esper
mitx any ya cumplit a 24 maig.

6. He asistit a les 8 del mati a la Congre-
gracio fent cap a un grau de Teologia, que se
ka conlent a Viver, catala, Padri el P.
Puigserver dominic. Propina 4 §. y Sindich.

Despres del grau se ha concluit la ligenda
de la cedula matexa, que es de 8 janer 86 y la
he llegida yo, assegut a lataula del Rector. Se
ha acordat son cumpliment,

Despres, el mateix mati, tercera festa de
Pasqua,es estada la llisoneta del Bachiller de
Miquel Fluxa sobre la llei que ¢legi. Li he argu-
mentat yo, Serra y Dr. Auli, Propina 31 §. 6.

Som anat a la tarde al Arxiu de la Universi
tat, en que he trobat 4 o mes eleccions de Cla
varis, que no eren metjes. Se treura certificat.

Despres som anat a visitar a Llorens, que
esta sangrat y li he enviat despres un pollastre,

7. Es el informe que he donat per escrit
contra el menorqui Gomila qui vol graduarse
de lleis, no tenint matricules y haver estudiat
sols 3 anys,

He dormit en la quadra de demunt lo estu-
di del criat per haverse emblanquinat la mia

Pau

alcova.

8, A la tarde he tingut Junta en mon estu-
di ab el Dr. Cava, present Claudi Marcel, sobre
agregar 36 B. §. del capella de los presidiaris a
el benefici donat}per ios Defenedors al fill de
Montserrat.

Antes som estat cridat en casa del Coronell
aont, ab el Major he acordat que los xulletes,
que havien acudit a la Sala de la Ciutat per
midarse, se los dilatas, per no estar determinat,
etc.

9. Herebut 5% ro § del Contralor de
Artilleria Asensio per lloguer del mes de maig.

Tinch entes per Montserrat que esta nit o
dema, que es disapte, dormira en la casa ya
alacada,

He pasat a dormir en la mia alcova,

11. Som anat a casa del Regent, el qual
ha posat el decret per la reimpresio de la Ce:
dula de la Universitat, llegida les tres festes,

Despres som anat la mateixa tarde, diumen-
ge, en casa de Socies Isidro, ahont he oit can-
tar a la filla cega de Onofre Gomila, Escriva
major ya difunt.

12. Este mati se ha fet present la resposta
a el Recurs de los Metjes sobre Clavaris.

He admes per alguns dies en ma casa a la
filla de la criada mia Isabet vidua,

He asistit a les sis de la tarde en casa del
Diputat primer Bibilonia la Junta en que se
han vist y aprovat los informes del Dr, Catala
per admetrerlo en el Collegi, La ha motivat la
Comissio del Decano Bestard, que dies ha se
troba a Lluchmajor.

He comprat una marfega per la Senyora,
que son 21 €,

He cobrat dos durets en or dels encants
que me ha entregat a la nit Dols Pre.

13. He bastret dos durets que me ha de-
manat Llorens, mon germa dins el quarto bu-
gaderia

Es vingut a la tarde el capella Miquel, de
casa del Marques del Reguer y ha manifestat
que parlaria a el Marques per composicio sobre
la perfumadera y fiansa de Semmanat y que
parlaria a el Dr. March para que bonament se
terminas el 3r, asumpte sobre abintestant sens
liquidacio.

14. Hecobrat de Dn. Miguel Montserrat,
corante lliures per mitx any de iloguer de les
cases principals de Serra y he dit comensa al
primer del present Juny,

He pagat a Mestre Pere Juan Jaume fuster
118 176§ 6 compreses 3®5 ¢ de mobles prengue
dels encants. Son are lo rebut 40 % &, per obra
en les antedites cases, ab separacio de lo meu,

15. ¢/ Corpus. Som anat a combregar a la
Misio ab el P, Garcies molt tart, per estar in-
dispost,

Es vingut Llorens, mon germa al mati, y
gins el meu menjador me ha dit que tenia qui
oferia 700 ® § per lo arrendament per g anys
de Son Fuster, y adelantaria una anyada,

He escrit a el Dr. Rafel Puigserver donantli
noticia de la postura, sens expressio de subjecte
pera la preferencia,

Antes y despres de la processo he dictat per
casa de Forteza les apellacions contra rao im-
posades,

16, A mitx dia es vingut lamon Cosme
Puigserver, per no esser pogut venir ahir, y li
he dit que lo avisava en temps per si volia esser
preferit. Hua respost que lo consultaria el seu
germa Doctor y que dilluns respondria,

A la tarde es vingut el P, Marques per pa-
garme el fet acordat sobre les Artigues, He res-
post que per no saber les fulles dilatas el meu
contingut,

t7. Es vingut al mati Dn, Antoni Ignaci
Pueyo y ha vist la mia casa en el pis principal
y estudis y hortet,



A la tarde es vingut Llorens dientme que
lamo de Son Forteza, qui vol arrendar Son
Fuster, em donaria ara la tersa de Sant Juan y
la de Sant Miquel y no hauria de reberla de
Puigserver. He dit tornaria resposta.

18. He asistit a les 8 del mati a la Junta
del Claustro, en la que ha pretes el Dr. Llabres
tenir vot los Metjes y he reprotestat com a
Sindich fundant no tenir vot los Metjes per
deurerse donar compte del seu recurs. Se ha
dilatat |a Junta per dimars y citar anfe diem.

Es vingut antes de mitx dia el Senyor Cas
tello de Son Castello demenantme 1i arrendas
Son Fuster, segons me havia demanat Llorens,
suposantme ¢ue era una matexa cosa ab el amo
de Son Forteza. He dit que a nigu havia volgut
donar paraula pero li donaria antes del dia de
Sant Juan.

He cobrat 2 ® 10 & 6 del valor de un molto
que vatx fer teiar en la carniseria, ultra la pell,
que valdra 24 §.

He enviat a Dols Pre a casa del Marques
del Reguer a dirli que suposat no havia tornat
resposta, el callar seria la resposta de no voler
composicio. Y esto lo digue al capella Miquel.

19. He enviat a Margarita monje, per ma
de Vicensa, deu reals castellans y tinch recibo
de este y dels dos altres mesos.

Antes de mitx dia som anat a casa de ma
mare y en la primera quadra he entregat en sa
presencia a Llorens, la mesada de 20 % § en
durets y plata, compresos los dos duros del
dia 13.

He comprat 4 cornucopies, de les que he
pagat a el frances de Cort dotze lliures, ben
entes que les tenia concertades por nou pesse-
tes y per equivocacio he entregat lo demes y
essent tornat dins una hora a dita casa no ha
volgut concordar este fet. Lo not per memoria.

He assistit a les 8 y mitja del mati a la llisso
de punts major que ha dit Dn. Miquel Fluxa
sobre la Ley 8 D. usufructuar, quemad, caveat y
sobre el cap. dubius r de hereticis. 1.1 han arguit
Serra, Bestard, Auli y Bennasser. Padri el Dr.
Borras, Teutans yo y Serra. Propina 3 ®. 2 §.

Fas nota que la tarde de este dia es vingut
el Dr. Rafel Puigserver y ha acordat pujar la
annua merse de Son Fuster cent lliures y he
volgut preferirlo per el tanto. Em som explicat
que los anys de mala cullita faria alguna libe-
racio de deu o vint lliures en correspondencia
a los bons oficis y cuidado que esperava yo de
lamo Cosme.
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20. He firmada la escriptura del nou
arrendament per sis anys del predi Son Fuster
que comensara a 29 sctembre, a favor del Dr,
Rafel Puigserver v (Cosme, son germa, per 700
®B. §., de les quals sols se pagaran siscentes, y
les 100 8 § cada any se retindran per cubrir
les 600 ®. §. de la bastreta de 1776.

No som arribat a temps de la Junta dels 4
Claustres, tinguda a les 10 en punt. He sabut
alli que con todos votos de Metjes se ha anome-
nat Advocat per la causa contra los Metges al
Dr. Bestard y Procurador a.,,

He asistit a la tarde, a les 5, a casa del De-
cano Bestard a la Junta, en que se ha acordat
se admetes sens proves a el Dr. Ignaci Serra, ya
Advocat del Collegi de Granada,

He cobrat per ma de Dols Pre un duro de
or y un de plata, que ha dit eren dels encants
de casa de Serra. Me ha dit que falta lo que
prengue dels encants Fonollar Notari, Suau
Procurador, de que hauran de fer albara,

21. He entregat a Miralles, impresor, la
Cedula de la Universitat per reimprimirla, su-
posada la licencia del dia 11 de este mes,

Es vingut Llorens, mon germ:, dit mati, el
qual me ha asegurat que el onclo Francesch
mori el dia 19, de que no tinch noticia,

He pagat al passumaner de Soliler 22 §, per
les borles de les 4 cornucopies v haventme cos-
tat la veta 8 §. son 30 §.

Es vingut Closme Puigserver v ha firmada la
escriptura de arrendament, Li he regalat un
llibret en 8.° Thesoro de Pobres.

22. He cobrat per D,* Catarina del Mar-
ques del Regner 3 %. 6 §. 8, per gastos de la
causa de suplicacio ¢en que fonch condemnat y
per recibo he entregat los dos del Escriva
Socies.

Havent enviat & demanar a el cabo Antoni
Penya, tixador, este me ha donat paraula que
no parlaria mai mes ab la muller del cotxer de
Llopis.

He pagat a el Sr, Juan Baldu, llibrater, g §.
de regalo de haverme escrit algunes fulles que
faltaven al llibre Ur:eta,

He rebut por ma del Mayo! nou tres pese-
tes per tres graus de Filosofia de dema y de-
ma passat,

Sen es anada hora baxa per estar ab son
onclo la filla de la criada Medo Bet, Ha estat
1o dies. -

23. He pagat a Dn, Jordi de la preso el
cumpliment de « ®, 11 §. 6 por gastos de pre-
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so de Eleonor Alemany, miliciana, Me ha tor
nat de un duro g §.

El Onclo Onofre envia un covonet ab 42
taronges v un plat de cireres, Dat a Juan y son
fill berenar y 1 §.

24, disapfe. Som anat antes de mitx dia ab
el Escriva Manera a casa de la Senyora Vidua
del Senyor Coll de Porreres per mirar papers.
[ he entes de dita Senyora volia fos son Advo-
cat, Es germana de la Vidua del Dr Mora.

He rebut Cosme Puigsever 3o
durets y una dobla de vint redona, que son
72 €. 3 §. 5 a compta,

Hora baxa som anat a casa de ma mare,
qui me ha enviat a demenar per la sua criada
y ha dat queixes de Llorens,

Sor Maria Ignacia, ma

ve lfamo

germana, me ha
enviat una coca ordinaria pasta ferma, y sem-
blant envia ahir Margarita,

25. He pagat a mestre Pera Sunyer, forner,
los 30 durets que me aporta ahir (Cosme, a
compte de les 140 €. del debitori de Bona-
ventura,

He cobrat de Bernat Flux la tersa del hort
de dins cintat que son 15 . §. ben entes en
estes van compresos 32 s, de la feina de adob
de sinia, ylesz ®. s.
veia,

He escrit per el correu una carta a la Con-
desa de Munter, altre a D.,* Catarina, altra a
Bellard.

26, He enviat dinar a Sor Maria Ignacia,
que me ha demanat, esto es, una graxonera
mitjansera sopa, la corpora de una
farsida, cuxes y ales, escaldums, dolsos, mitja
lliura retjea, un flasquet codrat vi dols y 6
teronges,

He pagat a Dn, Mateu Canyelles la dobla
de vint del dia 24 y mitja dobla, tambe redomna,
que es el tall de D, Catarina y part del meu,

A la tarde son vinguts el Dor, Pujals, el
Dor. Fornari y el Capella de Dna, Cecilia y
havem tingut Junta sobre la exscucio que de-
mana Dn. Juan Sales,

He pagat a el sabater Sargent, cadete, 44 €
per un parell de sabates per mi, y des parells
de la Senyora,

Sem anat a la comedia £/ fercero de su
Afrenta. Esta es la primera que he vistay som
entrat de franc,

27. Som anat a la Universitat a les 8 del
mati, ahont he posat el V. B. a sis estudiants.

He comprat tres cuites de cacaua 6 § 6 la

de adobs de canonada

gallina

lliura que me ha facilitat Mestre Tarrago xo-
quolater. Han costat 15 & 12 §.

28. Dols Pre, a les 4 de la tarde sen es.
anat a Sants Maria per la festa de Sant Marsa|

He enviat ha dir a Dn. Francesch Dameto
que no tcnia arbitre de usar mes atencio per
trobarme ab orde de Dna. Catalina.

29 He fet albara a lamo Cosme Puigser
ver de les zo0 ®. s, de la tersa de juny pagades
so es 43 & 10 § ab lo valor de 3 tocinos a 7
de febrer que pesaren vint roves devuit terses,
42 ® ab lo valor de un mulet, 72 83 & § pa-
gades als 24 v 42 B 6 § 7, contants, Mes ha
pagat 2 B § per el torn de filar,

A la tarde som anat a casa del Dor, Miguel
Frontera per conferenciar sobre lo arbitrament
del Sor. Miquel Tries del Coll.

30. En la festa del B. Ramon de la ciutat
han oficiat el canonge 1) imeto, Togores y Mas-
sanet y ha predicat ¢l P. Barcelo de la Real.

Ha duit molt bones noticias,

A la tarde he asistit fent cap a un grau de
lleis, que se ha conferit a Miguel Fiuxa y Ale-
many. Han argumentat yo, el Relador Fluxa
son pare, el Dr. Caimari y el Dr. Muntaner, fill
del barber. Padri el Dr, Migue Borras. El guam
quam es estat molt ordinari y res ha dit de par-
ticular del Defendent. El exordi es estat a la
trona per un atlot en octaves ben ordinari. He
retingut la propina de Sindich y la de vuy 32 s.

Primer juliol disapte. He pagat a la nebo-
da del Dr. Arnau de Binisalem 2 8 17 § 8 per
la rata del seu benefici fins 23 mars.

Dols Pre es vingut d= Santa Maria a les
deu del mati, Aporta paner figues y un poll
anade.

He asistit a les 5 a la Junta del Collegi en
casa de Bestard, en que se ha acordat se fes el
pla 0 mapa dels asientos que tenien los advo-
cats, y que se fasa nova representacio sobre la
separacio feu la Audiencia el dia de la festa del
Collegi.

He enviat a casa del rellotger de Cort el re-
llotge de quadro per adobar el Esperit desaldat,

He emprestat a Dn, Guillem Bestard el tom
en 4° Practica de la Cancilleria de Valladolid,

He pagat a Vicensa 18 s.a [sabet 18s. aMa
teu 32 5. y he retingut los 18 s. de Margarita
per compensar lo bastret en mesos pasats, Vide
1 de juny,

2. Som anat el mati al Carme:
Ofici dels Concordants, y hauem parlat el I,
Prior y yo,

he oit el



Som anat despres a oferirme a el Sr, March,
President de Sant Antoni de Viana,

A la tarde he asistit en la igl-sia del Carme,
ales 6, a la extraccié de la joia, que es surtida
4 favor del marxando Pere Juan Aguilé. Eren
1518 billets.

3. Se ha fet la primera cuita de xoquolate
de 24 lliures y mitja, Costa tot 6 B 15 §,

El sucre, que se ha aportat, son 36 lliures a
24§ 7y 6 unses can.ella, 9 ¢ cada unsa.

Es vinguda a la tarde en cotxo Dna. Ma-
nucla Martinez, Vidua de Billén, despres de
esser estada en casa del Sor, Coronell

4. Han aportat de adobar de casa del re-
llotjer Moliner el rellotje de quadro

He asistit fent cap, a les 4 2/4 de la tarde,
a un grau de Teologia, que se ha conferit al
catala Juan Puigrosal Pre. Padri el P. M,
Venv. Prop. 4 §. y Sindich.

Es vingut a la nit Dn. Antoni Pueyo y ha-
vem perlat de la Junta venidora,

5. He asistit fent cap a les 8 del matia un
grau de Teologia que se haconferital catala Jo-
seph Alos Pre. Padri ¢l P. M. Veny, Propina
4 s. y Sindich.

He asistit fent cap a les 4 274 de la tarde a
un grau de Teologia, que se ha conferit al cata
la Gaspar Carreres Pre, Padri el P, M. Veny.
Propina 4 s. v Sindich.

He enviat a Florentina monje tres unses ta-
bach per ma de Dols Pre. Es de pot y ha cos-
tat 15§ 6.

Han fet en casa la segona cuita de xoquo-
late. Son 24 lliures y g pastilles.

6. Es vingut el P, Prior del Carme ab el
P. Marques a convidar per la festa, Tambe es
vingut el Dr. Tous y un capella, veinat de la
Sra. Manera de Porreres,

Lamo Esteva Verd de Andraix me ha rega
lat mitx cortero de vi blanch cruu o melvasia,

Han fet en casa la 3,% cuita de xoquolate: ha
retut 25 lliures y una pastilla grossa.

He pagat a el xoquloater Tarrago 36 s. per
los tres jornals de fer el xoquolate.

He pagat a el rellotger Moliner 18 s, per el
adob del rellotje de quadro,

He emprestat a dit rellotjer 46 §. de que me
ha firmat debitori, a tornar la semana que ve,

7. KEsvingut Antoni, el esparter y me ha fet
a saber que Na Isabet, demetinada, havia fet un
mascle, No som surtit per acabar de berenar,

Es vingut [eroni Palou de Comasema y me
ha empenyat pera que perlas a ma mare
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admetes a despesa un fill del Dr. Tous. He
respost que yo no em volia empenyar en res y
axi. .. anyadint que ahir em feu visita dit Dr.
Tous, v no me havia perlat ni insinuat tal cosa.

He conseguit que no continuas el divorei
entre el milicia Vich, tixedor, fill de Ramon,
parroquia de Sant Miquel, y la sua dona, los
quals a la nit desde casa, sen son anats a la sua.

8. He cobrat de Dn. Bartomeu Asensio
5 ®. 10 & per el lloguer del mes de juny.

9. Margarita Barcelo me ha entregat 8
pessetes y haventli entregat dos durets, tinch de
credit 16 g.

He asistit a les 5 de la tarde a la Junta del
Collegi, en que se han elegit al Dr. Verd y Dr,
Sants, per informants del pretendent Dr. Mates
y alli Miquel Scrra se esentregat delllibret meu:
Practica de Valladolid,

10. Me ha enviat ma mare, per ma de la
sua criada, un platet de menjar blanch y de-
munt tres bunyols de vent, y altre platet de
menjar blanch, que ha dit era de Margarita
monje. Dat s. 6.

He rebut de Antoni Rossello del Moli de la
font 30 5., estoes 3 B. §. ab ma llista de feina
y 27 ® §. diner.

He enviat a Sor Maria Ignacia el platet de
menjar blanch, no pero los bunyols.

He regrlat a el Marques de Vilafranca un
tom de: Glorias de Mallorca, sens enquadernar,
y un exemplar de la: Disertacio de Boccoro, per
enviar al misionista Camin.

11. Es vingut el mati a ferme visita el
Sr, Julia a despedirse per pasar a Roma el dia
de N. S, del Carme. Ha vista la mia casa tota

Se anade, que aporta Dols Pre. el dia pri-
mer, es morta, essentse tirada per el balcé del
jardi,

A la tarde som anat al quarter ab Planes,
he rebut la declaraci¢ al granader Antoni Co-
rr6 de Selva, que viu en Inca,

Tench entes que Dols Pre ha cobrat 50 s,
del Notari Muntaner de la casa del encant
Y mes 30 §. de nombre de 34 §. 2 de la copia
treta Je un acte per el Procurador de Sant
Francisco,

El xabech correu este matf ha donat fondo
en Alcudia y en ell es vingut el Jutje nou. He
rebut cartes a la nit de Bellard, de la Condesa
y de Bartomeu Muntaner,

12. He donat orde a el Dr. Cristofol To-
rellé Pre, para que fes fer un tasé de plata per
les monjes de Sineu per estergir,
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He rebut un duret de or, que ha entregat
Dols Pre, per valor de vidre dels encants. Noto*
que de ells sols falta cobrar les 10 1l, s, de la=
mon Cosme, 27 lliures 18 s. 4. de Fonollar No-
tari y 6 8. 10 s. de Miquel Suau

He rebut de Margarita, filla de la criada
Vicensa 28, 16s. los quals, ab los 4 sous que pa*
ga al principi del mitx any, fan 3 sous y son per
el mitx any que conclui a primer del corrent,

He enviat dinar cumplit a Margarita, ma
germana, Som anat el mati ab Miquel Serra a
donar la benvinguda al Jutje nou, que ha apo-
sentat en la casa del Inquisidor major.

Han sangrat per mal de ulls a Margarita,
criada cuinera,

He escrit ab fecha de dema una carta res.
ponsiva al Dr. Gabriel Gomilaj altra a son fill
Menorca,

13. He entregat al Dr. Antoni Estada,
mon cosf, el llibre 4dddicions de 83,

Han tornat sangrar a Margarita cuinera.

He emprestat al Auditor de Guerra el se-
gon tom del Gonzalez, are te dos toms,

14. He pagat al carboner de Moragues
75 s. per tres sarries. Pensava sols eren dues,

He regalat al capella del Marques de Vila-
franca un tom de: Glorias y una Disertacio de
Boccoro,

He tingut la penalidat de una forta cameia-
da, estant de jonois sobre una cadira,

He enviat al Mestre de Gramatica de Sant
Francesch, per vendre 6 diners estampes,

15. El P, Prior del Carme me ha enviat
una tortada de plat de polla y dotze bunyols de
vent. Dat al home z s,

He enviat un quarto de esta tortada y tres
bunyols a Sor, Maria Ignacia a les onze. Y s ma
mare mitad de un quarto, que es una llenca, y
dos bunyols.

He pagat a Med6 Juana Maria, criada que
fonch de Bonaventura, 4 Il. 10 s. per un any
de la mitja soldada, de que li feu llegat, esto es,
desde primer jener de 85 fins a primer janer
1786.

El Rector de Andraitx ha enviat un cont,

Na Bet Maria, partera, es vinguda. No som
surtit,

Som anat a la comedia: Amane, martir en
Roma.

Dit dia t5 juliol a la nit ha enviat la mare
Priora de Santa Magdalena 1z enseimades, 12
coques y 24 dolses de bescuit, Dat los criats
3 s. yo altres 3 s.

16, Som anat al Carme a berenar en la
celda del P. Prior, Ha predicat Lobo,

Ha regalat a mi I, Pere Joseph del Carme
una tortadeta, No som estat convidat a el re-
fresch del Marques de Vilafranca,

He regalat a ma mare dues enseimades

He recobrat del rellotjer Moliner los 46 s.
que tenia emprestats,

Mestre Joseph Sastre em comunica lo que
te pensat sobre matrimoni,

17, El P. Marques me envia dins un plat
peres v mitja dotzena de pomes blanques gro-es.

He enviat a Juan Fluxa, dexeble, la lhso de
punts canénica, treballada de nou,

18, He rebut les declaracions dels mili
cians de Selva, que he menat posar presos,

Es vinguda en casa a la tarde Catarina de
Balitx demunt ab ses dos filles, Los he regalat
peres y han berenat de coques y enseimades de
Santa Magdelena v peres,

19. He entregat a Llorens el mati, essent
vingut a mon estudi. les vint lliures de la me-
sada de aliments ab dotze durets nous, 5 caste-
llans y dos tresetes. Y me ha entregat el recibo
de les 8o 1l. s,

He enviat a Margarita monje, per ma de
Vicensa, 3os. tot de doblers triats, Ella per
dita Vicensa ha enviat 6 esses,

Al matf he rebut la acusacio y testimoni de
un home de Sineu contra un cabo de Porreres.

A latarda som anat al quarter ab Planes,
ahont he tingut los careos ab los tres de Selva.

He rebut de Jaume Villalonga, criat del
Comte 4 1. 10 s. per mitx any de lloguer.

20. Mon onclo Onofre me ha regalat dins
un paneret unes quantes peres: he dat barenar
al allot y en el paner han cabut 4 enseimades
y tres casques.

A la tarde es vinguda la muller del sargent
Sacares y no ha volgut honrar a la querellant.
He donat Auto.

He enviat dinar cumplit a Margarita monje,
ma germana,

21.  Es vingut al mati el Dr. Joaquim Bibi-
loni, el qual me ha empenyat pera que trega a
grau a son fill Leonart, ¢l dia del B. Ramon.
Li he dat paraula.

He emprestat a al Procurador
Joseph Ripoll per 8 dies al Jutge Celeberri el
tom: Ordinacions del Regne. Es de Dn. Mique!.

22, Som anat a donar el bon diaa la Mare
Priora de Santa Magdalena. Mes tart som anat
a veurer a Catarina Estada de Balitx demunt y

la tarde



mes tart al Rector de Santa Eulalia, combregat
ahir,

He enviat a Sor Maria Ignacia, ma germana,
un pollastre gall, respecte a estar al llit de ter-
cianes,

23. He rebut de Esteva Busquets, fill de
Gabriel, arrendador de Son Cladera, 16 1. §
que ha volgut pagar, no obstant que venitn
pagadores el dia primer de agost, segons la
escriptura de arrendament.

24. El marit de la muda de Felanit y un
germa seu del dit, me han regalat 24 ous per
un consell.

El Rector de Santa Eulalia Dr. Sebastia
Caimari es mort a les 10 */, de la nit,

25.  He dictat el Escriva Planes la provi-
dencia en summa contra Oliver de Selva en
sumaria,

Som anat a la tarde ab Dols Pre a casa Isi-
dro Socies y havent la Gomila, cega, cantant,
he regalat mitja lliure de coques rosades y mitja
lliura de carbasat,

26, He cobrat de Cosme Puigserver les 1o
lliures de la caxa, que una parenta sua prenque
dels encants,

He cobrat de Reus, de Biniamar, per ma
de Miquel Serra dues dobles, que son 12 1. s.
1o, He fet albara.

Me mare despres de Vespres es vinguda y
me ha empenyat pera que alliberas la multa a
el antedit Oliver. He respost no tenir arbitre,
per que el Coronell ya ha firmat.

27. He asistit fent cap a les 5 de la tarde
a la Congregacio a un grau de Theologia, que
se ha conferit a Gaspar Llobet, Vicari de Bar-
celona. Padri el P, Puigserver, dominic. Pro-
pina 4 s. y Sindich,

Man pagat o per millor dir han depositat la
la muita que se los fen als 25 de este los Mili-
cians de Selva, es Pere Antoni Oliver 15 1.y
Antoni Morre de Na Rotja 10 |l. s, Tenen re-
cibo meu,

28, He asistit fent cap a lessinch de la
tarde a un grau de Teologia, que se ha conferit
a Dn. Josep Cases, acolit catald, Padrfel P.
Veny. Propina 4 y Sindich.

Inmediadament he asistit a la Junta, de
prompte convocada, en que el Secretari Amen-
gual ha donat el recado de la Ciutat pera que
permetés la Universitat que se posasen los ves-
tits dels milicians en un quarto gran desocupat,
Han concedit la peticio tres Collegis contra el
de Lleis enter.
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29. Me haregalat Bartomeu Ripoll, mon
cosf, un paner peres bergamotes. Y Antoni
de sa Font de Alaro un paneret de pomes.

30. He pagat a Mestre Gaspar Palmer, pi-
capedrer, 18 s. 8, per un jornal de adobar les
comunes de la casa de Can Calafat.

He oit Missa a San Domingo a Santa Rosa
de prop del orga o sant Novici. Ha comensat a
les 12 */, y haacabat a les */, y 3 minuts,

He dictat a la tarde a Miquel Serra el in-
forme en Dret sobre poder cometer les causes
particulars y tenir les Andiencies.

31.  He entregal al Dr, Cristofol Torrello
Pre. dues dobles redones, de que pagard les
deu lliures justes, que ha valgut ab les mans el
taso ab cuberta de plata o pisina que he vol-
gut regalar a les monjes de Sineu. He fet posar
en el fons, baix los noms meus y de Antonia
Anna, lo any en mitx y se llitx I. F, A, S,

A la tarde es vingut Juan Arrom ab recado
del Coronell dient que ell no volia saber res del
Sargent Suarez, axf, que yo obras segons las
mies facultats. He dictat Auto de sequestre per
vui,

Primer agost. He pagat a el fill de M estre
Palerm sinch lliures cumpliment del compte
vei de Bonaventura,

He pagat a dit Palerm el compte de feina
feta en les cases quant se muda Monserrat, que
habitava Bonaventura Ben entés que li he re-
baxat alguna cosa, esto es, pag 6 1. 4 <. En tot
he pagat onze lliures quatre sous,

He pagat a Vicensa 18 s, a Margarita he
compensat 18 5. de nombre de les 7 lliures de
25 fabrer, a Isabet 18 s, a Mateu 32 s,

2. Combrec a la Missi6 ab Garcies y la
tarde vatx a Sant Francesch ab Serra Bartomeu
y Dols Pre,

3 Carta del Dr, Bartomeu Ripoll de ha-
verli nat un mascle ahir a les 8 del matf.

Lamon Cosme Puigserver es aportat a la
presO. Vatx al mati a casa del Alcait,

Ma germana Sor Ma Ignacia envia tres
coques de pasta ferma, Dats. 6 y entreg al al-
lot los 4 canelobres de plata,

4. He asistit a les g del matf a les conclu-
sions de lleis que ha defensat Juan Barcel6 y
Fluxa alias Mascar6. Padri el Dr, Borras. Han
argumentat Bestard, yo, Dr. Auli, Dr. Bennas-
sar. Prop. g Il. 6 y 6 s. 2.

A mitg dia han tret de la pres6 a lamon
Cosme, havent pagat los 40 s. de gastos, j les
18 Il s, de bans de alga.
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Som anat a oir el serm6 de Sant Domingo,
que ha dit el Rector de Andraitx. Ha durat 3
quarts. Gran serm6,

Sor Maria lgnacia envia una coca y una
tortilla de bunyol de vent s. 6.

5. He asistit a les g del matf a la llisoneta
de punts que ha dit el expressat Barcel6é scbre
la llei 1. D, de servitute. Es estat aprovat nemine
discrepante per Bestard, yo y Serra,

No obstant de eserse perdut a los set mi-
nuts, en que se li ha tocat la campana v ser
estats los arguments també diminuts, Propina
31 s 8,

A la tarde, a les 5 ey ha hagut Junta del
Collegi, a que no he asistit per estar o~upat
rebent ab Planes les declaracions del sargent
de Campanet y del pare del milicia Oliver,

He enviat pres al quater al milicia, criat de
Antoni Matheu per brega ab una xulleta, He
fer durla roba,

6. He fet posar en el calaboso a dit mili-
cia per haver pasat a la Argenteria ab pretexte
de anar a Misa.

El Sor. Juan Baldi es vingut a dirme que
estava compost lo del Sor. Fiscal, el qual no
impediria que los llibres duplicats se posasen a la
pessa que servia a los Pares de conferencies

El P, Proposit de Sant Cayetano envia una
tortada de plat de polla 2 s, ‘

He enviat de dita tortada un quarto a Sor
Maria Ignacia y altre quarto a ma mare,

El pintor no es vingut a proseguir el pintar
de los balcons comensats dia 4.

7. Som anat a les onze a donar el bon dia
al P, Proposit y tambe a el P, lldefonso, que
2spera el pase.

He pagat per el visindari de )2 Catalina a
Espinosa 6 1l. 7 s. 2. He pagat per el visindari
del compte de Bonaventura Serra 111l, 65, 6.
He pagat per el visindari meu a bon compta
611, 8 s, Dech 101l,6 s, 2. e Hpagat al Dr.
Narbona Pre, per el tall del compta de Bona-
ventura 14 11, 8 s, Dech 14 11, 6 s.10,

He tingut el enfado de haver sabut que ¢l
Coronell ahir alliberd a el milicid, que yo havia
posat al calabozo,

La Senyora, a mes del anell de or del Sant,
te de vuy la tumbaga del nom de Jesus, y la
creu del Sant Ofici, Se li han comprat marfeyga
nova y sabates,

He enviat a Bartomeu Seira per Dols IP're,
la escriptura original del arrendament del Co-
| ombar,

Lamo Esteva Verd de Andraig aporta una
llebra mascle mort.

He entregat a ¢l Dr. Sard de la Bulla el lli-
bre in 4 ° y papers que tenia, temps ha,

8, dimars. Ha comensat a repasar ab mi
les materies pera graduarse el estudiant Leo-
nard Bibiloni al mati,

Som anat a la tarde, a les 6, a verre la 1e-
vista dels Suisos en el Born, en que han tocat
los nous musichs seus, que son ab dos plats de
llauté, pandero, un tamboret gros, dos cames
de ase y ferrets,

He dit a Arrom y a Planes que yo no des-
pacharia provisio alguna fins que el tonde
hagués firmat la de Dna. Manuela Martinez,
Esto perque I.i diguen.

9. He enviat a Llorens, mon germi per
dema dos pollastres grosos, lo un regalat per
Salom de Santany, lo altre comprat.

He rebut de Dn. Bartomeu Asensio les 5 Il
10 s, del lloguer del mes de juliol.

ANTONI PoONS.

(Continuard)

.I.
DON ENRIC FAJARNES I TUR

A Eivissa, la seva terra de naixenga i
on residia des de la jubilaci6 de funcionari
del Cos de Correus, en l'escalafé del qual
havia arribat als més alts carrecs, mori el
passat febrer I'escriptor, historiador i cro-
nista de lilla Don Enric Fajarnés i Tur.

Soci meritissim de la nostra Arqueold-
gica, el Sr. Fajarnés estava massa lligat al
Bolleti pergqué deixem de consignar en
aguestes pagines el nostre tribut postum,
homenatge d'agraiment i testimoni d’esti-
ma a una col’laboracié abundosa, manten-
guda gairebé fins a darrera hora, com és bo
de veure repassant els indexs de la nostra
col’leccid. La primera vegada que hi apa-
reix el seu nom és en el numero 31 de
l'any segon, 10 d'abril de 1886, al peu d'un
article sobre els Jesuites a Eivissa. A par-
tir d's quella época es pot dir que no cessa



la seva col’laboracié, a la qual deu el
Bolleti séries de tanta entitat i importancia
com la que du l'epigraf general «Sobre
invenciones industriales antiguas en
Mallorca» per exemple, comengada pel
mar¢ de 1895, i la de «Curiosidades his-
toéricas» encetada en el ndmero de marg
de 1896.

A mésdelacol'laboraci6 literaria, dugué
el Sr. Fajarnés la direcci6 del Bolleti pels
anys 1895 a 1900, en companyia de Don
Eusebi Pasqual, ¢poca a la qual correspo-
nen els toms VI, VILi VIII. Apart de la seva
tasca en aquesta revista i en la «Revista de
Menorca» i d'altres,—havia dirigit també

L U L-L

Obres Originals

Francesc de B. Moll.— L'opuscle de
Ramon Llull sobre «El pecat d'Adam.»
Assaig d’edici6 critica.

Barcelona, Biblioteca Balmes, 1833.
802 f.s.n. 14 p.

(Publicacions de 1'Oficina Romanica. Ex-
tret de I* Anuari de 1932).

— Obres originals del [I'luminat Doctor
Mestre Ramon Lull

Art Amativa. Arbre de Filosofia, de-
siderat, escrits a Montpeller l'any M.
CC.XC.

Transcripci6 directa amb sis figures polfcro-
mes, proemi i variants per Moss. Salvador
Galmes, . de I’Académnia de la Historia,

Palma de Mallorca, Patrons: Diputacié Pro-
vincial de Bualears, Institut d’Estudis Catalans de
Barcelona, 1933.
8.°c XXIV, si4 pp. 1 f

(Obres de Ramon Lull, volum XVII),

Llibres

—Liufs Ulloa =Cristofor Colom fou
catala. La veritable génesi del descobri-

ment.
(Traducci6 i biografia de I'autor per Do-
ménec de Bellmunt).
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una temporada a Palma el diari «La
Ultima Hora» - és autor d'una valuosa
i abundant série de publicacions sobre
temes diversos, —estadistica, demografia,
historia de la medicina i de la sanitat, etc. —
que reclama una bibliografia completa.
Havia residit per anys a Mallorca, on
desempenyd la plaga de Cap de I'Admi-
nistracié Principal de Correus de Palma,
i a I'tpoca de la Dictadura havia repre-
sentat Eivissa a la Diputacié Provincial
de Balears.
Descansi en pau.

I S M E

Barcelona, Llibreria Catalonia, s, a. [1927]
o

12.° 155 pp. 2 . 5. n,
Capftol I1X (pp. 81-96): Colom i el lullisme,

(Sobre el ofet historics de les relacions en-
tre el descobridor d’América i les doctrines
lul lianes).

—Lluis Nicolau d'Olwer.— Paisafges
de la nostra historia. Assaigs i notes de
liferatura catalana.

Barcelona, Llibreria Catalonia, 1929,
8.° 205 pp.

Fp. 81-99: Entorn de Ramon Llull, I, L’edi-
ci6 mallorquina, II, Obres rimades. 111, El tro-
vador de Crist,

Revistes i diaris

Berthold Altaner, Raymundus Lullus
und der Sprachenkanon (can. /1) des
Konzils von Vienne (1312).

(Extr. ex Historisches Fahrbuch der Girres
Gesellschaft, Ll11, 1933, pp. 190-21g).

—B. Altaner,--Ramon Llulli el Canon
11 del Concili de Viena (Delfinat).

(Historisches Fahrbuch, T. 53, 1933, p 190-
219, reproduit fragmentariament en: Zstudis
Franciscans, Barcelona, any XXVII, 1933, vol

45, PP. 405-408).
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—G. Frediani, Profili di Missionari:
Il B. Raimondo Lullo.

(71 Pensiero Missionario,V.1933, pp.275-289).

—Riber, Lorenzo--En conmemoracion
de Raimundo Lulio, vardn de deseos.

(£ Debate, Madrid, ano XXIII, n° 4763,
sibado 28 1933. Suplemento
extraordinario.)

El llarg article, il'lustrat amb g5 gravats,
ocupa tota la pagina i duu per subtitol: «Contra
los infieles la espada de la dulce persnacion.
La de hierro riguroso para la conquista de
Tierra Santa, que Lulié plane6 como origina.
lfsimo estratega. Tres deseos inmortales animan
su vida: enderezar el mundo infiel, el imperio
apodictico de la verdad y su propio martirio.
Solo logr6 el dltimo, como roja ribrica de sus
ansias.»

Els gravats sén: Raimundo Lulio interpre-
tado por Pedro Barcel6; Entierro de Raimun-
do Lulio, (tabla del s, X1V, coleccién Mulet ;
El monte de Randa, (del retablo de P. Barce-
16); Raimundo preso en Berberfa (de una edi-
cion valenciana del afio 1510), y EI Martirio
de Raimundo Lulio, (dibujo de la edicion de
«Ars Inventiva veritatis», Valencia, 1514).

de octnbre de

= Con motivo del centenario luliano.
Boletin de la Academia Espanola, Madrid,
XX, 1933, cuad, XCVIII pp 349 381),

—Sancho, A. Pbro. Algo mds sobre
movimiento luliano.

(Studia, Ao V,n.° 51, septiembre 1933,
pp 167-174).

Revista passada a la personalitat de lul'listes
del P, Conrado Muifios Saenz, el P. Pere Blan-
.co Soto, el P, Pedro Martinezy Velez, agustins,
Mateu Gelabert i Jaume Borras,

—P. Marti de Barcelona, O. M. Cap.
Notes descriptives dels manuscrits fran-
ciscans medievals dela Biblioteca Na-
cional de Madrid.

(Estudis franciscans, Barcelona, any XXVII,
1933, vol. 45, pp. 337-404).

D'entre els manuscrits descrits en aquest
treball contenen textes lul'lians els segiients:

74—El libro del amigo y del amado,., Pa.
per, s. XVI,

131— Liber Contemplationis (1.7 2,*llibres)
Pergami, s. X1V,

132—Id, (tercer llibre)

Continuacié dz I'anterior ms, perg. s. X1V
i provinent com ell del Monestir Viridis Vailis
in Zonia.

185—Doctrina Pueril

«Aquest llibre,,. font acabat d'escriure en
lo convent de sant Francesch de la ciutat de
Mallorca any 1645 a § octubre de ma de mi Fr,
Joan Guardia sacristd del dit Convent i es se
trasladat de un llibre de ploma del Col'legi del
sefior canonge Lull».

Filosofia de amor,

«Aquest llibre... fonc acabat de escriure en
lo convent de sant Francesch de la ciutat de
Mallorca a 7 de agost de la Nativitat de nostre
Sefior Jesucrist 1645»,

444. De Articulis Fidei.

Paper; escrit en 1640,

3364. Arbor Scientiae

Pap, i perg. comengaments s, XV,

3365. Quaestiones solubiles secundum
processum artis inventivae et demostrativae,

Libre de Consolaci6 del Ermita (?)

Paper, s, XV,

4293. Liber de ascensu et descensu inte-
llectus,

Paper, s. XV,

10.103. Libred’oracio e de doctrina de amar

Perg,s. XV,

(Procedeix de la libreria del Duc d'Al
taemps i després de lu Catedral de Toledo,
mss. Zelada).

11.559. Cent noms de Deu,

Hores de Nostra Dona,

De Articles.

Perg., ditims dels, XIV o comengaments
del XV.

(Procedeix del Marqués de Santiliana. Als
fl. de guarda: «Es del uso de D. Juan Bautista
KEstrades, zcoélito 1770.» Al [inal, després del
tercer tractat, unes antifones del culte a R, L,
i una oracié en vers: Ave Maria, Deus te sal
Verge Maria,..)

—Giovanni Maria Bertini.=La poesia
di Raimondo Llull.

(Vita ¢ Pensicro. Rassegna italiana di Coltu-
ra, Milano, XX, volume XXV, 1934, gener,

Pp. 25 34).

— Vii. Centenari de la naixenga del
Benaventurat Ramon Lull.
Suplement literari del So//er, semanario inde-



pendiente, Afio L, (2.% época) n.° 2445, Soller
(Baleares) sébado 3 de febrero de 1934.

Sumari: Ofrena,— Et nostre noble orgull, M.
Ferrd; A manera de glossa, Maria Verger;
Grandor de Ramon Lull, Salvador Galmés;
A Ramon Lull (vers), Maria Antonia Salva;
Kamon Luil i la Cartografia, M. Massuti i Al
zamorayRamon Lull en la historia, Jcan Pons
1 Marques; £/ lul lisme com a sedant de Desperil,
F, Vidal, i Burdils;—L'&mic i I'Amat: L' Amor
apassionat de I'Amic, M. M. Serra; i Pastor;
Randa (sonet) Guillem Colom; Del valor humé
de ta «Vida coetania», Francesc de B. Moll;
Un dels aspectes exemplars de Ramon Lull, Elvir
Sans; Ramon Lult (sonet) Bartomeu Forteza;
¢ Ramon Lull, canonye de 1ortosa?, Lloreng Ri-
ber; Ramon Lull pedagog, Antoni Pons; Un
Casal «Ramon Lulls a la Ciutat de Mallorea,
Guillem Forteza; 7Zreballs lul'listes del Bishe
Colom, M. Arbona Oliver;— Visié del Beat Ra
mon Lull, damunt el puig de Randa (poesia,
fragment), Andreu Arbona Oliver,

Gravats: Imatge de Ramon Lull que figura
al portal major del temple parroquial de Sant
Miquel a Palma, s. XV.— Ramon Lull, (testa)
boix de Bracons-Duplessis;—R. L., tigura cen-
tral del retaule de Pere ], Barcelo, que figura
al museu de Sant Joan de Latrd; eInspiracio a

.
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Randa, Escola de Miramar, Martiri del B. R,
L. a Bugia, (fragments del mateix retaule); —
Tomba de R. . a la capella de la Puritat de
Maria, a Sant Francesc, s. XV;—L’ermita sobre
el mar, a Miramar de Valldemossa (pintura de
B. Ferra); ( asal R, L. a la ciutat de Mallorca
projecte de Guillem Fortezi); -Fragments d'un
retaule gotic, amb escenes de la vida i mort de
R. L, (Col*leccié Antoni Mulet).

—Francisco Sureda Blanes,= Rai-
mundo Lulio, gran mistico de alma en-
ardecida, cumbre de la ciencia filo-
sdfica.

(£l Debate, Madrid, nimero extraordinario,
febrero 1924, afio XXI1V)

Acompanyen a ['article tres gravats: La testa
de la figura central, idos recuadros—R. L.,
davant ¢l Papa, i R. L, disputant amb els alfa-
quies a Tunig —del retaule de P. Barcel6 a
Roma.

—Ramon d'Alos-Moner=E! «Llibre de
les Besties» de Ramon Liull.
(£¢ Matf, Barcelona, n.° 1509, 31

1934).

marg

J. P. M,

SECCIO OFICTIAL

JUNTA GENERAL ORDINARIA DE 29
DE GENER 1933

En la Ciutat de Mallorca el 29 de gener de
de 1933, a migdia, es reunf enel seu estatge
social, en sessi6 ordinaria, lz Junta General
d’aquesta Societat, sota la presidéncia del Sr.
Faust Morell, i amb 1'assisténcia dels senyors
segiients: Amords; Pons, |.; Salvd, A; Sancho,
P. A ;Sans; Colom, G ; Massutf, M.; Ramisd’Ay-
reflor, Josep; Isasi; Borobia; Oleza; Puig; For-
teza, B ; Buades A.; Oliver; Sanxo, Joan; For-
teza Rey, lgnasi; Muntaner, ].; Sureda Blanes
M.; Marcet; Barcelo. P, Jiménez, A.; Fuster
Valiente; Juan Serra, V.; Llado, ].; Furié Kobs;
Sagristd, A.; Ramis d’Ayreflor, Joan; Ferra, B.;
Pallicer, E. i Aguilo, F. de S.

Oberta la sessio pel Sr, President, es déna

lectura a Pacta de la darrera Junta General
ordinaria, que un cop llegida per [linfrascrist
secretari €s aprovada per unanimitat. Després
el Sr. Tresorer llegeix l'estat de comptes de la
Societat, que és també aprovat. Es d6na després
lectura a la relaci6 d'altes i baixes d= socis,
fent se constar en acta el sentiment de la So-
cietat per les defuncions ocorregudes durant
I'any.

El Sr. President usa de la paraula per ma
nifestar als reunits la satisfacci6 que devem
experimentar al trobar-nos en Junta General a
l'estatge propi de la Societat. Proposa, i aix(
s'acorda per unanimitat, que consti en acta un
vot de gracies especialfssim pel soci benemérit
que amb la seva ajuda i cooperaci6 ha fet
possible el trasllat ordenat i rapid del Museu i
la instal-laci6 a l'actual residéncia.
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Acte seguit déna compte que, gricies a
les gestions realitzades per la Directiva de la
Societat, ha estat recobrada la subvencié anual
de I'Excma, Diputacio, i "augment de la que
ens concedeix I'Ajuntament de la Ciutat.

Manifesta també haver-se obtengut una re-
baixa del 50°/, en el crédit remanent del cost
de les fotografies del Codex de Privilegis dels
Reis de Mallorca.

Pel que respecte al centenari del Beat Ramon
Llull, expressa que no pot anticipar encara la
forma de commemoracié, perd que no dubte
que en I'Anim de tots estd el desig de celebrar-
lo d'una manera digna, com és deure moral de
I’Arqueoldgica,

A continuacié el Sr, President, fent us de
les facultats que concedeix l'actual Regla
ment en matéria de canvis en la Junta de
Govern, proposa les modificacions segiients:
presentada la seva dimisié del carrec de Presi-
dent, nomenar D, Elvir Sans per subssituir-lo
i nomenar al mateix temps Director del Museu
D. Antoni Jiménez en substitucié del Sr, Furio,
Aquesta proposta és acceptada per unanimitat,

El Sr. Isasi usa de la paraula i diu que,
davant la realitat, forga és reconéixer la impor-
tancia de la nova instal-lacié del Museu, per la
qual felicita la Comissié que va dur-la a terme,

Solicita tot seguit que es tornin al Museu
Diocesa el ossos i crani que dona a aquell Don
Gabriel Llabrés, aix{ com un braseret de cera-
mica de Manises. Finalment demana que se li
entregui el cataleg que ell va fer, juntament
amb les notes descriptives,

El Sr, President contesta al Sr, Isasi do
nant-li les gracies per les paraules que ha tengut
per la Comissi6¢ instal'ladora del Museu, que
venen a rectificar les pronunciades en l'ante-
rior Junta General, Respecte dels objectes es
mentats, la Junta de Govern estd disposta a
reconéixer la propietat del Museu Diocesa
sempre que es presentin els corresponents jus
tificants. Pel que fa referéncia al catdleg i notes
del Sr. Isasi, en posa de relleu el valor i esmen-
ta la conveniéncia i alta utilitat que aque!l puga
quedar en possessi6 de I’Arqueoldgica, i axi, en
nom de la Societat, ho sollicita.

El Sr, Isasi contesta i accedeix a aquesta
petici6, A continuacié explica la seva estra
nyesa per no haver se publicat en el Bolletf una
obra, traduida per ell mateix, de l'arquedleg

anglés Mr, Wilfred |
compromés a publicar la.

El Sr, Joan Pons diu que, en qualitat de
Director del Bolleti de la Societat, quan ell va
fer-se carrec de la Direccié no s'oposd a tal

Hemp, amb qui shavia

publicacio, sin6 que, a part de ignorar els com
promisos del Sr, Isasi amb Mr, Hemp, ell no
podia admetre la publicacié d'aquella ni de cap
altra traducci6 mentre aquesta no fos completa i
anas avalada amb el nom del traductor, no
admetent, donat el caricter de! Bolleti, el pseu-
donim,

Els restants membres de la Junta de Govern
es solidaritzen amb el criteri del Sr. Pons iel
Sr, Isasi s'hi mostra també conforme, diguent
que es fard la publicacié com ha dit el Sr, Direc-
tor del Bolletf,

El Sr. Elvir Sans, sol'licita de la General
que es ratifiqui el seu nomenament de Presi-
dent de 1'Arqueoldgica, i aixf es fa per unani-
mitat. Al donar les gracies s'ofereix des del seu
nou carrec i demana la col'laboracio de tots
els Srs. socis per l'obra a realitzar,

A proposta de la Directiva s'acorda una
felicitaci6 a Mossén Salvador Galmés pel seus
intensos treballs lul’lians, A proposta del Sr. P,
A, Sanxo s'acordaun vot de gracies per la gesti6
realitzada pels Srs, Faust Morell i Vicens Furi6,
President i Director de Museu respectivament,
dimissionaris.

El Sr, Marcet usa de la paraula per mani-
festar que com a catali es sent orgullds de I'obra
realitzada per I'Arquelogica Luhana, i prega
que la Societat convidi el Casal Catald a visitar
el nostre Museu. El Sr, President dona les gra-
cies al Sr. Marcet i diu que axi es fara,

A proposta del Sr. Pons s'acorda que, amb
motiu de la visita a Mallorca del Sr, Bujeda,
Director General de Propietats, 'Arqueldgica
fassi gestions perqué sia resolt favorablement
I'assumpte del trasl*lat al Palau de I’Almudaina
dels Arxius Histdrics de Mallorca.

I no havent-hi més assumptesa tractar, nicap
altre Sr. soci que volgues fer us de la paraula,
el Sr, President aixeca la sessio, de la que s'es-
tén la present acta, que amb mifirma i que s’au-
toritza amb el segell de la Societat, de qué
certific

Ciutat de Mallorca, 29 de gener (e 1933, ~
El President: Faust Morell; Kl Secretari: Liufs
Amoros.

Estampa D'EN Guasp.
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BOLLETI DE LA SOCIETAT
ARQUEOLOG_ICA LULTANA

EL “LIBER DE ASCENSU ET DESCENSU.
INTELL.ECTUS" DE RAMON LI.ULL

Els veritables deixebles del Bea! Ramon
Llull, aquells que sense prejudicis han
escorcollat la mens del Mestre, tots els
lul listes qui després d'una intensa pre-
paracié han fet una seriosa exegesi del
Sistema Cientific que amb el nom d'arr
GENERAL, basti el savi poligraf mallor-
qui, han manifestat i declarat sempre
que 'ArT GENERAL O sigui I'ART MAGNA.
consisteix en el doble procés de pujar
primerament, per mitja dels sentits, de les
coses materials i concretes a les espiri-
tuals i universals: i baixar després, no per
la mateixa escala dels sentits com ho fa
I'escola aristotelica, siné que emprén la
davallada des d'uns principis universa-
lissims que serveixen de base i fonament
a 'anomenada Ciéncia Universal, fins a
les coses especials i particulars.

D’antuvi es fa palés que en la primera
part empra el procediment ideoldgic
d’Aristotil i Sant Tomas, procediment que
ha acaparat 'hegemonia de les escoles,
i que no és pas la induccié moderna dob-
servacio i d'experiéncia, del tot descone-
guda de la gran majoria dels especuladors
cientifics medievals. 1 en la segona part
es fa 1is del procediment ideoldgic que
inicia Platé amb les seves Idees arqueti-
pus, que desplega cristianament Sant Agus-
ti i practicaren alguns Paresi Doctors de
I’Esglesia, encara que inconscientment per
restar ocults en els plecs més amagats de
a pensa humana, perd que metoditza el

Beat Ramon Llull, i el qual constitueix la
seva més preuada auréola,

Suposada la Revelacié i recolzat en
en ella, s'endinsa en les pregoneses de
I'observacié psicologica, i partint de I'Esser
realissim o millor dit de les seves digni-
tats o atributs, troba que s6n els models
perfets, eterns i infinits de les coses crea-
des, les quals en tant existeixen en quant
soOnunes participacions del'esséncia divina.

l.a ciéncia, en la posicié lul'liana, con-
sistird, doncs, en trobar go que tenen les
coses de semblant amb llurs idees arque-
tipus, és a dir, al reflexionar sobre els fets
particulars és per a retrobar en ells les
semblances de les dignitats, dels principis,
de I'Esser Absolut.

Heus aqui el realisme del Beat Ramon
Llull concretat en el postulat: Els princi-
pis del congixer s6n els mateixos de |'ésser.

En aquesta ldogica del descens només
hi juga l'argument per aequiparantiam
o de congruéncia com l'anomena I'Escola,
i En Llull rad necessaria.

Posat que avui tota persona de mitjana
cultura filosofica esta assabentada de ¢o
que acabem d’exposar, pot esdevenir tan-
mateix alguna confusié al interpretar les
doctrines del Mestre, si sén estudiades
fragmentariament, car una recta interpre-
tacio dels llibres del Beat no pot deslligar-
se d'un estudi de conjunt, ja que els uns
reben llum dels altres i mituament es
completen,
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Sortint al pas d'aqueixa confusié o
inconvenient anem a fer una exposicio
del llibre «De ascensu et descensu inte
llectus» que el Beat Ramon Llull escrivi a
a Montpeller el mes de mar¢ de 1304. a fi
d’esvair falses interpretacions i certs dub-
tes que podrien emboirar la pensa de
persones estudioses

Cal advertir de primer antuviiremar-
car-ho fermament que el llibre «De ascen-
su et descensu intellectus» no és un resum
o extracte quintaessenciat del vertader
sistema cientific lul'lia, segons hom podria
creure de bona fe enganyat pel titol.
Aquesta obra no sintetitza el doble procés
aristotélico-platonia, ni Llull aboca en ella
I'esséncia de la seva ideologia, ni per tant
resulta I'obra modél'lica del seu Sistema
Cientific.

El doctor don Salvador Bové, canonge
magistral de La Seu d'Urgell i cabdili
indiscutible dei neo-lul'lisme modern, ens
diu en la seva obra El Sistema Cientifico
Luliano (Barcelona, 1908), cap. XXIX:
«]in primer lugar hemos de decir que el
Maestro compuso una obra donde no hace
otra cosa, desde la primera pdgina hasta
la dltima, que exponer y practicar exclu-
sivamente el procedimiento de la razén
enseflado por Aristoteles y después por
Santo Tomds de Aquino. Su titulo es
harto significativo: De ascensu e descen-
su intellectus Del ascenso y descenso
del entendimiento.

»El descenso de que habla en este
libro no creais que sea el descenso plato-
nico, no, es también aristotélico: pues
sabida cosa es que el fundador del Liceo,
una vez realizado el ascenso del enten-
dimiento—mediante los sentidos externos,
los internos y el propio entendimiento en
sus dos manifestaciones de entendimiento
agente y entendimiento posible —descien-
de luego en el estudio del objeto conside-
rado, mas no por las gradas de las ideas
platénicas o universalisimas, sino por las
mismas escalas que hemos dicho de los
sentidos externos, internos, entendimien-
to agente y entendimiento posible Y es
lo tinico que hace el Maestro en este su
libro. Todo en él es aristotélico: todo en
€l es tomista.

»Prescindese del todo alli del descenso

plat6nico, o de San Agustin, para ocupar-
se su autor unica y exclusivamenfe en
el procedimiento de la razén aristotélica
y tomista, v hasta en sus dos caras de
ascenso y descenso también, pero siempre
solo mediante los sentidos. Y es cosa muy
l6gici y natural va que en el Ars Magna
o Sistema Cientifico Luliano, el ascenso
aristotélico es tan importante y necesario
como el descenso de Platon, o mejor di-
cho, dv¢ San Agustin.»

Després d'aquest testimoni, L autoritat
més solvent del lul lisme contemporani,
es dissipa i desapareix tota mena de dubte
respecte la significacié del «Liber de as-
censu et descensu intellectus».

Els autors del tom XXIX de la Histoi
re Littéraire de la France, num 62, cons-
taten |'autenticitat d*aquest llibre ja que
figura en el Cataleg de 1311, donant en-
sems nota de nombrosos mianuscrits, com
s6n els ns. 12.874, 15.099 15.450 i 17 827 de
la Biblioteca Nacional de Paris; el 1390 de
la Mazarina; els ns. 10.507 i 10.597 de la
Biblioteca de Munic; el citat per Valenti-
nelli, Bibl. man. €. Marci, t. [V. p 143.
També una copia feta al segle XVII
sobre el ms. 15.450, procedent de la
Sorlbona, és conservat en el nam 10 561
de Munic.

En Jordi Rubié troba aqueix llibre en
tres diversos manuscrits de la Biblioteca
de la Col'legiata de Innichen Tirol : Ms,
VIII b. 10 que ocupa ¢'s folis 205 251 v;
Ms. vIII. b 12 en els folis 41 113; Ms.
VIII. d. 4 en els folis 491 1

Actualment no concixem text catala
d’aquest llibre. El text llati fou imprés en
el segon dels reculls fets per Proaza i que
publica a Valeéncia en un volum en octau,
edicio gotica feta per Jordi Costilla Aquest
mateix text fou reproduit a Mallorca l'any
1744 també en un volum en octau, en
'oficina de Miguel Cerda i Miquel Amords.
(Bibl. de les impressions lul'lianes, Bar-
celona, 1927).

En 1753 es publicad a Mallorca la versi6
castellana en un volum en quart. Aquesta
traducci6, d'autor andonim, apareix rotu-
lada: «Libro del ascenso y descenso del
entendimiento, compuesto por el ilumi-
nado Dr. el B. Raymundo Lully ahora
nuevamente traducido del latin en caste-



[lano por un devoto», estampada en la
casa Vidua Frau.

Modernament, aquesta traduccio6 cas-
tellona ha estat desenterrada i publicada
a Madrid l'any 1926 en un volum en quart,
primer d'una scrie que sota el titol «Bi-
blioteca de Fi'dsofos espafioles» es propo
sa treure a llum don Eduard Ovejero i
Maury, qui encapgala aqueix primer tom
amb una llarga dissertacio sobrela filosofia
de I'edat mitjana, acabant amb una segona
part en la qual s‘ocupa detalladament de
Ramon Llull i de la seva ideologia.

Diu el Beat Ramon Llull en el proleg
d’aquesta obra que, desitjant alguns homes
seglars tenir una certa cultura cientifica,
perd que no poden aconseguir a causa de
no estar entrenats en l'estudi des de llur
joventut, ell va a remeiar aqueixa necessi-
tat component el present llibre o art i aixi
satisfer tan noble desig Utilitzant els
termes propis de les ciéncies donara doncs
doctrina i for ra per ala recta actuacio de
I'enteniment pujant primerament a les
coses superiors i davallant després a les
inferiors

Les coses, unes les coneixem pels
sentits, alguna només per un sol sentit
altres per la imaginacié i d'altres per |'en-
teniment, advertint perd, que aquest
sempre ha de suplir les deficiéencies que
puguin haver hi en aquelles poteéncies
inferiors, perqué essent una facultat su-
perior les sobrepujai excedeix adaptant
cada cosa a una esfera superior per tal de
tornar-la intel ligible, i a voltes fins el
mateix enteniment s'ha d’excedir i supe
rar-se a ell m: teix.

Aix0 mateix llegim, narlant d'aquest
llibre de l'ascens i descens de ['enteni
ment, en les Vindicae Lul'lianae del P.
Pasqual, cap. XXIV, §. XXIll: «Sane in
hoc libro mirabiliter ostendit modum, quo
intellectus pene.rat scientias ascendendo
et descendendo, videlicet a quibusdam
sensibilibus ad inteliigibillia, et ab istis ad
Deum, et iterum in unoquoque gradu
descendendo prout oportuerit, utendosen-
sibus et imaginatione, ubi expedit eorum
usus,veleatrascendendo quandoest neces
se;unde habeturin hoc hbrooptima metho-
dus intelligendi adaptata illis, qui scholas
non frequentant, ut de novem subjectis,
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ibi diffuse discussis, intelligentiam habeant
sicut in scala intellectus, quam describit,
observatur, scilicet: lapis, flama, planta,
brutum, homo, coelum, angelus, Deus.»

Tanmateix hom comenca a veure clar,
que aquf I'ascens i el descens de I'enteni-
ment no és altra cosa que un meétode d'ex-
posicio, entre els molts que empra el
nostre Beat, i no el vertader Sistema Cien-
tific. Aquesta Art o Metode és més llis-
quent i facil que no el de l'alfabet, utilit-
zat en altres indreis de la producci6
lul'liana i en ell ens explica l'artifici de
les operacions de l'enteniment.

El primer que es menester per fer un
ascens i un descens és |'escala natural que
Llull exposa clarament, especificant la ra6
de la diferéncia de cada un dels graons:
explica la llur concordancia, proporcio i
participacio; distribueix l'ordenacié natu-
ral, amb la qual s'adapten fent I'ofici de
principis, mitjans i fins; declara la llur
majoritat, minoritat i igualtat proporcio-
nada; i finalment sondeja el fonsharmonic
que dits graons formen en [|'Univers, que
és la proporcionada semblanga que totes
les coses segons llur graduacio tenen amb
Déu Tot aixd €s necessari per a que els
raonaments de l'enteniment siguin rectes
i vertaders, tant en la pujada com en la
baixada. I tot esta comprés en la figura T
de 1 Art General.

Vegeu ¢o que diu el P. Pasqual en el
segon tom de I'Examen de la crisis, dist.
III, § V «Todo lo comprendi6 el B. Lulio,
segun indican en la figura T de su Arte el
triangulo de Dios, criaturay operacidn;
v en el verde la escala de intelectual, sen-
sual y animal o media entre ambas; en el
amarillo la correspondencia de substancia
y accidente; y en el rojo la variedad de
principios, medios y fines; porque siendo
esta figura, per expresidn propia de el
mismo, medio para el ascenso y descenso
de el entendimiento, en la explicacion de
ella se expone que diferencia, concordan-
cia o contrariedad hay entre Dios y la
criatura y sus operaciones; entre lo sen-
sual ¢ intelectual, etc., que mayoridad,
igualdad y minoridad; y finalmente todo
género de respetos que hay o puede haber
en la escala natural hasta el mismo Dios.

» Estos mismos métodos los propone
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pricticamente en varios libros y con par-
ticularidad en el de el Ascenso y descen

so de el entendimiento, donde aplicando
todos los sentidos y potencias inferiores o
explicando por qué nose pueden aplicaren
lo que no cabe, trata por orden de estas
diferencias de la escala natural: llama,
piedra, planta, bruto, hombre, cielo, angel
y Dios; declarado por la percepcion o no
percepcién de las potencias humanas la
naturaleza y propiedad de cada una, ma-
nifestando por las verdades que perciben
las que no se alcanzan respectivamente y
enseflando la exacta habitud que tienen
entre si y con Dios todas las criaturas;
pero aun mas breve lo explica en el
Comentario de el Arte Demostrativa,
dist. 2, regla primera, donde principiando
desde la inferior substancia, que es la ele-
mental, sube de grada en grada hasta Dios
y desde Dios baja, practicando con gran-
disima exactitud este ascenso o descenso.

» A este método pertenece el orden de
practicar el ascenso y descenso, y se redu-
ce a usar primero el ascenso porque estan-
do torpe y confuso el entendimiento, par-
ticularmente por el pecado original, es ne-
cesario que empieze a registrar y recono-
cer lo mas vecino que es el grado inferior,
y estando, como estd, unido con los senti-
dos, recibiendo por ellos las primeras es-
pecies, principia a emplear el conocimien-
to en lo primero que le suministran para
pasar a percibir lo que ellos no penetran,
pues de esta suerte usa de el medio mas
proporcionado a la constitucién v estado
de esta vida; y en todo lo que inquiere de-
be reparar si es materia perteneciente al
sentido o si puramente al entendimiento,
porque si toca al sentido por mas que dis-
cuira segun las mdaximas generales, no
descubrird la verdad si no se ayuda de
aquella potencia, asi como vanamente la
aplicard quando no cabe en su esfera la
materia que investiga.»

Per tal de ben orientar aquest ascens i
descens de l'enteniment al aplicar-lo en
el descabdellament de la figura T, és me-
nesterobservarels punts trascendents, ai-
X6 és, el superar-se l'enteniment sobre les
poténcies inferiors i adhuc sobre si mateix,
regla necessaria per a no errar en el judici,
la qual proposa Llull en la sewa Art /In-

ventiva, dist. III, reg. 8, on demostra i
exemplifica com l'enteniment supera en el
coneixement de les coses des de la inferior
creatura fins al Suprem Creador, apli-
canttots els sentits i demésfacultats pertal
d’'esbrinar i descubrir els objectius dels és-
sers en llur propia esfera i llavors judica
I'enteniment segons els sentits pel que li
aporten i per damuat d'ells pel que en
realitat els excedeix.

Aixi doncs, direm que ¢l punt frans-
cendent és l'excés que una poténcia hu
mana té sobre una altra, el qual fa que
aquella pugui judicar millor un objecte,
per quan aquesta altra no pot penetrar-lo
per ¢sser inferior,

| també aquestatranscendéncia existira
quan 'enteniment huma no podent pene-
trar la realitat d'un objecte. no solament
ha de superar totes les altres poténcies
sin6 també ell mateix, per tal de formar-
ne un recte judici.

Escoltem altra volta al P. Pasqual
(Examen de la crisis, . t. I, dist. III, §
VI): « El primer modo de puntos trascen-
dentes se experimenta en que reparando la
vista por ejemplo. en una piedra, ro per
cibe si no los accidentes de su esfera y no
ve la sustancia ni los simples elementos
o partes de ella, ni su mixtién y composi-
cién; el tacto también quando la toca no
advierte sino su frialdad y pesadez y le
parece que no hay mas de lo que percibe;
y asi de los demds sentidos. En esta supo-
sicién, el entendimiento como unido con
estas inferiores potencias, naturalmente se
inclina a juzgar segun les parecey le in-
ducen, pero el punto trascendente con que
las excede, conoce que no puede haber
accidente sin substancia, que no pudieran
los elementos o partes sin una perfecta
mixtion, llegar al fin de su compuesto y
que no puede estar solo un elemento sim-
ple porque es precisa su mixtion en cada
individuo natural: y asi va discurriendo y
juzgando sobre lo que no perciben las in-
feriores potencias.

» El entendimiento auntiene mayor difi-
cultad en el segundo modo de trascenden-
cia, porque se ha desugetara simismo, por
ejemplo como por si no conoce otro modo
de entender que el suyo que depende mu-
cho de los sentidos, usa de fantasias y es



succesivo en el discurrir percibiendo solo
una cosa después de otra, quando consi-
dera al angel, le parece que este no tiene
otro modo de entender, pero reflexionan-
do que es espiritu no unido con cuerpo
alguno y que estd en superior graduacién,
juzga que le conviene mds excelente modo
de conocer.Quando considera también las
perfecciones de Dios, las concibe como
distintas, pero por ser infinitas las juzga
indistitas. Si mira a la Sabiduria Divina
que no puede engafiarse sabiendo que
hombres se salvardn, le parece que por
precisién han de practicar estos las obras
buenas y salvarse, pero si atiende a la Jus-
ticia que solamente premia las hechas con
libertad, le parece que la practica de ellas
estd libre en los hombres; y por conse-
cuencia con una perpetua contradicién le
parece que son necesarias y libres, pero
considerando la infinita igualdad e identi-
dad de la Divina [usticia y Sabiduria,
trasciende aquella aparente contradiccion
y juzga que por sernecesariamenteiguales,
las operaciones de los hombres igualmen-
te son libres por la justicia que infalibles
por la sabiduria que sabe que ellas se eje-
cutaran libremente, sin que se requiera
otro fundamento para entender que la in/
falibilidad de la Divina Sabiduria y Volun-
tad no quita la libertad a los hombres, ni
esta las priva de su infalibilidad.

»La neceseidad de saberse regular el
entendimiento en estas trascedencias para
no errar el juicio es bien notoria, porque
sin ella no se adaptard su modo de cono-
cer al modo de ser de las cosas, pues mu-
chas quanto a su ser exceden a la percep-
cién de los sentidos y de las potencias, y
sin esta adaptacion faltara medio oportu-
no para el fin de conocerlas, por cuya ra-
zon el B. Lulio en la citada Arte Inventiva
puso la primera regla la de el modo de ser
y de entender. La misma adaptacion y
trascendencia da a conocer que si bien de
muchisimas cosas es necesario tener ex-
periencia por el sentido, es preciso tam-
bién que esté fundado el entendimiento
en muchas recesarias méximas que no se
comprehenden en la experiencia ni sentido
para no errar el juicio que sigue al expe-
rimento ejecutado, porque aun en las co-
sas sensibles, si resuelve que no hay en
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ellas sino lo que perciben los sentidos y
aprehende la imaginacién va muy errado
por no trascender, porque en cada una de
ellas hay mucho mas y con mas modos de
lo que perciben estas potencias, segiin
demuestran los superiores principios que
sabe el entendimiento y por eso se ha ad-
vertido que en la investigacion han de ir
unidos el ascenso y descenso.»

Coneguda la doctrinadelspuntstrans-
cendents, del tot necessaria per tal de
comprendre l'ascens i descens de |'enteni-
ment que en aqueixa obra es practica. re-
marquem la divisié que Llull fa del llibre
emprant la mateixa escala natural els
graons de la qual va estudiant detinguda-
ment, escorcollant llurs pregons secrets
ajudant se d'una segona escala: acte,pas-
8i0, acci6, naturalesa, substancia, acci-
dent, simplicitat, composici6, individualit-
zacié,espécie, geénere i ens o ésser, dotze
termes que expliquen abastament tot ¢o
que en cada graé de l'escala natural pot
estudiar-se. Aplicant doncs, aquesta sego-
na escala a quiscun dels subjectes de la
primera, resulta el mitja pel qual I'enteni-
ment pujant i baixant, realitza les seves
recerques esgratinyant la intima composi-
cid i esséncia d'aquells subjectes, tercera
escala que de lo sensible munta a l'inte -
I'ligible, passant perl'imaginable, pel dub-
table i pel creible. De manera que la sego-
na escala ve a ésseruna ordenada divisié
de treball i la tercera l'actuacié de les
poténcies animiques sobre cada graé de
I'escala natural: pedra, flama, planta, ani-
mal, home, cel, angel, Déu. ] acaba l'obra
amb un extens qiiestionari.

Es el llibre «De ascensu et descensu
intellectus” una petita encicloptdia, en la
qual s'hi fa una exposicié practica de la fi-
gura T o sigui la dels principis relatius.

Tan bon punt comenga Llull I'apli-
cacié del metode de I'ascens i descens de
I'enteniment per tal d’estudiar els nou
subjectes o graons de l'escala natural, ens
adverteix que a més dels cinc sentits per
tothom admesos, ell hi afegeix un sisé
que anomena afatu o sigui la locucié o
facultad de parlar i tractar de les altres
sensacions; i sense aquest sis¢ sentit no
podria haver-hi perfecta ciéncia ni tenir-ne
de les coses.
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Al tractar de la pedra ens d6na una
idea general del moén de la mateéria. influen-
ciada pels quatre elements qne totes les
escoles de¢ l'antigor admeteren com a
substancies simples constitutives de tots
els cossnos Aquests quatre elements sim-
ples, invisibles iintang bles perd que es
perceben per mitja de llurs accidents
propis i inseparables, aixi la fredor ésla
propia passio de la terra i el seu accident
inseparable; la diafanitat és la propia pas-
si6 de l'aire i el seu accident inseparable;
i el fulgor ho és del foc, combinats en di-
verses formes donen la poténcia elemen-
tativa amb els corresponents correlatius
naturals: elementatius, elementable, ele-
mentar, que s6n una natural virtut activa,
una natural virtut passiva iuna natural vir-
tut connectiva que produeixen un natural
movent, un natural movible i un natural

T moure.

Estudia després la flama en la qual hi
troba quatre accions: atractiva, retentiva,
digestiva i expulsiva. També en ella com
en tots els ésser materials s’hi amaguen
els quatre elements simples: foc, aire, ai-
gua i terra. [ encara ens diu que l essen-
ciai el ser no sén pas una mateixa cosa,
sin6 que l'esséncia és superior i |'ésser
inferior, perque |'ésser és el concret, i el
concret es sosté per |esséncia que és
I'abstracte.

En tractar de la poténcia vegetativa ens
manifesta de primer antuvi que a aquesta
se I'ha de contixer pels actes que les
plantes o vegetals produeixen, i llavors
I'enteniment ordena els cinc graons: ele-
mentativa, vegetativa, sensitiva, imaginati-
va i intel'lectual. Les dues poténcies prime-
res estan intrinsecament en l'arbre i s6n de
la seva mateixa esséncia.

Tots els actes, accions, passions i
demés que estudia en la planta, gira
entorn d'aquestes parts: arrels, tronc,
branques, rams, fulles, flors, fruit. La
vegetativa viu de |'elementativa en la qual
radicai enella hi ha vegetatiu, vegetablei
vegetar que li s6n essencials, i adhuc dife-
rents en nombre s6n una mateixa cos+ en
esséncia. Aixi mateix té la vegetativa les
quatre poténcies radicals, que sén |'atrac-
tiva, la retentiva, la digestiva i I'expulsiva.

En la poteéncia sensual hi troba sis

graons: quatre particulars: vista, olorar,
gust i tacte i els anomena particulars
perque cada u té el seu objecte propi sens
percebre els uns els objectes dels altres; i
dos universals que son l'afati I'oiment,
car |'afat pot nomenar els objectes de tots
els demés sentits particulars i 'oiment pot
escoltar i oir tot ¢o que l'afat li diu.

Al tractar dels animals, pren el lle6
per model i objecte d'estudi i comenga
senyalant-li cinc actes interns, radicals,
originals i principals que s6n: elementar,
vegetar, sentir, imaginar i lleonar i altres
sis actes externs que soén: veure, oir, olo
rar, gustar, tocar, bramular, fora de molts
altres com cagar, moures, etc ;i tots ells
li van donat joc per a demostrar els actes,
passions i accions del llc¢d fins a trobar la
seva naturalesa. Va seguint en detingut
analisi per la substancia i accident, perla
simplicitat i composicié i individuaci6:
acabant per l'esptcie i el génere i l'entitat
que distingeix a tots els animals.

Cal remarcar que el génere existeix tan
realment en les diveises espécies, com
aquestes realment existeixen en llurs indi-
vidus, doctrina genuinament lul'liana,
com també ho és la distincio real entre
I'esséncia i existéncia,

[.es poténcies imaginativa i intel lecti
va les considera umversals perqué no
solament perceben, siné que també distin-
geixen totes les coses que sén objecte de
de les altres facultats inferiors.

Tot ¢o quees pot dir de I'home res-
pecte el cos resta manifest en el ja estu-
diat en el lleo, d'aqui que en la sisena dis-
tincié tracta, En Llull, dnicament de
I'anima racional, que ve a ¢sser una psi-
cologia forga intervssant.

Considera que l'esséncia de 'home és
la racionalitat en la que ha l'entendre,
I'estimar i el memorari per aixo és més
noble i queda en un pla més enlairat que
l'irracional.

Combat l'enteniment universal que
manta escola propugnava assegurant que
d'ell brollaven els enteniments individua-
litzats: per contra el Beat prova que
I'anima humana és creada immediatament
per Déu, i que és espiritual i immortal i
a més la forma substancial del cos, doc-
trina tota tomista que erapnvativaenaque



lla épocadintrela gran corrent escolastica.
I fins admet que l'acte de la intel leccio es
realitza per mitja de les espécies intel'ligi-
bles intervenint l'enteniment en els seus
dos aspectes d'agent i possible.

En el que s'aparta de I'Escola és en
considerar |'anima racional composta,
perd no d'una composicié material, siné
de les seves propies poténcies i aquestes
d’'aquelles substancies: bondat, grandesa,
etc. irradiacions dels divins atributs, pero
com que el bonificat'u, magnificatiu, etc.
s'uneixen i composen, com també el boni-
ficable magnificable, etc. i el bonificar,
el magnificar, etc. per aixd 'aAnima és
composta de llurs parts simples naturals,
que sOn distintes en essénciai en comu
formen l'esséncia de ['Anima. .

Finalment defcnsa que el franc-voler i
la presdestinacié no sén incompatibles,
ans bé s'acorden perfectament en un ma-
teix subjecte.

Pintoresc i curiés ensems resulta el
tractat del cel, del qual diu fou anomenat
el primer mobil, per consegiient el primer
moure i el primer celestar sén de l'essén-
cia d:l cel. Jaes comprén que es parla del
cel astronomic.

Diu que el seu moviment és circular, i
que dels seus actes passions i accions
s'originen les influéncies activesi passives
que reben totes les criatures inferiors.
Elcel no és etern, sin6 creat Tots els
estels pero, planetes i adhuc els signes
del zodiac estan estretament lligats amb
tots els éssers de la terra de tal manera
que fora de Ianima racional, tota altra
cosa es sent fortament influenciada per
ells.

L'esséncia de l'angel, com la de totes
les coses creades, estd constituida per
aquelles semblanges dels atributs de Déu,
bondat, grandesa, duracié. etc., cada
una de les quals estd formads pels tres
correlatius: bonificatiu, bonificable, bo-
nificar, magnificatiu, magnificable, magni-
ficar, etc.
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Tots els actes: bonificatiu, magnificatiu,
etc son tan simples en un ésser creat que
ja no ho poden ésser més, i de tots ells en
resulta una forma coma composta, la qual
és laforma de l'angel iamb ella esdevé
actiu.

Les passions o passius: bonificable.
magnificable, etc. sé6n simples igualment,
resultant-ne de tots ells una matéria coma
composta, la qual és la matéria de I'angel.

I dels actes tan simples que ja no ho
poden ésser més: bonificar, magnificar,
etc en resulta un acte comd, o unié, amb
el qual s'uneixen la matéria ila forma de
I'angel.

Es remarcable en aquest tractat que en
provar l'existéncia dels angels empra els
mateixos arguments que esgrimeix Sudrez
en la seva Metafisica, cosaquel demostra el
valor que en la Teologia tenen aquells ar-
guments que en un sentit un xic pejoratiu
son anomenats de congruéncia: i és que
en el mon espiritual no n'hi han d'altres.

Finalment acaba l'obra amb un dens
tractat de teodicea que esresol en dltim
terme en una veritable teologia compri-
mida.

Realment el Beat Ramon Llull ens
déna en el llibre «De ascensu ¢t descensu
intellectus» un admirable i bell resum de
tots els coneixements de I'época, on és de
veure la traga amb que acompleix la seva
finalitat de servir-nos aquell vernis de
cultura que prometia en el proleg. En
poques pagines ens ensenya la manera
d'extreure ciéncia amb aquell métode agil
de la constant ascencid i descens de l'en-
teniment que demana als sentits i demés
facultats inferiors llurs coneixements i
explicant el perqué no es poden aplicar a
¢o que diversifica 'escala natural, suplint:
ho per mitja de's punts tran:c:ndents per
tal de palesar tota mena de respectes o
habituds que hi ha o pot haver-hi en tots
els éssers creats fins arribar a! mateix Déu.

Joan Avinvo, Pvie.
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BREVE NOTICIA DE LA LABOR CIENTIFICA
DEL CAPITAN DE NAVIO D. FELIPE BAUZA
Y DE SUS PAPELES SOBRE AMERICA

1764 - 1834

El dia 3 de marzo del afio en curso se
cumplieron cien afios del fallecimiento en
Londres del ilustre marino mallorquin
don Felipe Bauzd y Cafias, cuyo clarn
talento, laboriosidad y trabajos que llevé
a cabo, le colocan en primera linea entre
los sabios que en las postrimerias del
siglo XVIII y primeros afos del XIX con-
sagraron su actividad e inteligencia al
fomento y desarrollo de la ciencia hidro-
grifica y cartogréfica.

De don Felipe Bauzd, mds conocido
fuera de nuestra patria, en Inglaterra es-
pecialmente, que en el solar hispano. se
ha escrito poco. La tinica biografia que de
él existe la debemos a don Joaquin Marfa
Bover. que tras de recoger algunos deta-
lles de su vida en sus Noficias historico-
topogrdficas de la i<la de Mallorca, Pal-
ma, 1836, le dedicé en el libro Varones
Ilustres de Mallorca, Palma 1847, un
completo »etudio biogréfico, aprovechan-
do los datos que le proporcionara al
efecto don Fernando Rubin de Celis, Mi-
nistro Togado del Tribunal Supremo de
Guerra y Marina, cufiado de Bauz4. Ados
mds tarde el Vicealmirante don Francisco
de Paula Pavia y Pavia transcribi6 inte
gras las péginas del libro de Bover en su
Galeria Biogrdfica de los generales de
Marina, jefes y personajes nofables que
figuraron en la misma corporacion
desde 1700 a 1868, Madrid 1873.

Los pocos datos que del exdmen de
sus hojas de servicios existentes en los
archivos de las Bases Navales de Carta-
gena y Cadizy del Ministerio de Marina,
pudiéramos agregar a ella hace que nos
fijemos especialmente en los trabajos que
seflalan la fecunda labor de Bauzé tan
celebrada en el extranjero y en lo que
queda del gabinete geogrifico que para el
desarrollo de sus actividades pudo llegar

a reunir, pero antes creemos de interés
evocar la vida de tan relevante figura de
nuestra Marina con las siguientes efemé-
rides, desconocidas algunas de ellas:

1764. —17 febrero. - Nacimiento en Pal-
ma de Mallorca. Dicese que en la plaza del
Banc de s'oli en la casa antiguamente
conocida por S'hostal d'es Recd. De fa-
milia modesta, su padre Bartolomé Vi-
cente, maestro albail, natural de Dey4,
muerto de una caida poco después.

1779 -10 de febrero.—Entré como su-
pernumerario en la Real Escuela de Nave:
gacion del cuerpo de Pilotos del Departa-
mento de Cartagena. Protegido, parece
ser, por un tfo suyo que servia en la Real
Armada.

1779 —82.—Navegando. «con plaza de
grumete» en las goletas San-José y San
Antonio. Guerra con Inglaterra: en Gi
braltar y conquista de Menorca.

1783 -178}. —En el javeque San Lufs,
fragata Juno y javeque Cataldn. En corso
contra los argelinos y en los dos bombar-
deos de Argel. En 3 diciembre 1782 pilo-
tin de nimero

1785—1787 —A las Ordenes del jefe de
Escuadra don Vicente Tofifio para la
formacién de las cartas maritimas de las
costas de Espaia. En 3 enero 1786 2°
piloto.

1789—1.° de marzo.—Grado de alferez
de fragata.

1789 —1794. —En la expedicién a Améri-
ca, Asia y Oceania de las corbetas Des-
cubierta y Atrevida; director de cartas y
planos. En 23 marzo 1791 alferez de navio.
En 29 abril 1794 grado de teniente de
fragata.

1795.—En Madrid en la publicacién de
los trabajos hidrogréficos del viajc suspen-
dida por razones politicas. 24 marzo 1795
empleo efectivo de teniente de fragata.
Pasa a su departamento de Cédiz.

1796.--En Cartagena. Navegando en la



fragata Mahonesa, Vino a Mallorca a re-
coger una leva de marineria En la accién
contra la fragata inglesa Terpsichore,
hecho prisionero y conducido a Gibraltar

Qcurrié este desgraciado encuentro en
siguiente forma: en la amanecida del 13
de octubre la fragata Mahonesa, de 34
cafiones de a 12, que mandada por don
Tomds Ayalde habia salido dfas antes de
Cartagena conduciendo seis prdcticos con
destino a la escuadra del general Langara,
descubrié sobre cabo de Gata a la ene-
miga Terpsichore de 40, cuyo armamento
consistia en 24 cafiones de a 12 también y
dos obuses de 32 en el combés, dos de a 8
y ocho obuses de a 24 en el alcdzar, y dos
cafiones de a 6 y dos obuses de a 24 en el
castillo A las nueve y media empezaron a
batirse a corta distancia, durando el cafio-
neo hastalas oncey trescuartos a cuyahora
tenfa la Mahonesa varias piezas desmon-
tadas e indtiles desde la mediania hacia a
proa, por haberse desplomado encima
parte del pasamano de estribor; las jarcias
principales y el velamen destrozados por
la metralla; rota la rueda del timén; varios
agujeros a flor de agua; muertos un oficial
trescontramaestres y 17 marineros y solda-
dos, en total 21; y otro oficial, el sargento
y 26 individuos, heridos, seis de ellos muy
graves Celebrado consejo de oficiales,
acordaron arriar la bandera como asi se
verificé, y la Mahonesa fué llevada a Gi-
braltar con el resto de su dotacién pri-
sionera.

En su descargo consigns su coman-
dante que la fragata inglesa cra de fuerza
superior, y que la marineria abandoné los
puestos desde las primeras descargas,
siendo indtiles cuantos esfuerzos hizo la
oficialidad para que volviera a ocuparlos,
circunstancia confirmada por el vencedor,
comandante Richard Bowen, asf como la
de haber caido los botalones e inutilizado
la artillerfa. y de estar el casco en estado
indefendible cuando se entreg6é Sin ase-
gurarlo, se admitiria la veracidad del rela-
to. por el hecno de no haber tenido la
Terpsichore ningtin muerto y no més de
cuatro heridos

1797. - Libertado en mayo Pasa luego
a Madrid para la formacién de la Direccién
de Hidrografia. 2 ° Director,
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1802 —5 octubre.—Teniente de navio.

1806. —23 noviembre —Capitdn de fra-
gata.

1808 —1814. Invasi6n francesa. En Ca-
dizreorganizandoel Depésito Hidrogréfico
con cuantos documentos pudo salvar de
la codicia de los invasores.

1814. ~octubre.— Vuelve a Madrid con
el Depésito.

1815. 1.° diciembre.—Director de Hi-
drografia.

1816 - Grado de Capitdan de navio,

1819 —20 octubre. —Capitdn de navio
en propiedad.

1821 -23 —Trienio constitucional —Es
elegido Diputado a Cortes por Mallorca
Con éstas y el Gobierno en Sevilla y Cé-
diz. Vuelta Espafia al absolutismo en 1.°
de octubre de 1823, perseguido por Fer-
nando VII huye del Reino.

1824 —1833. —Refugiado en Londres

En 22 de agosto de 1826 se public6 en
Mallorca la sentencia de la Real Sala dcl
Crimende Sevilla fecha 26 de julioanterior,
condenando a Bauzd a muerte en ga-
rrote vil con confiscacién de bienes apli-

"cados al Real Erario por ser uno de los

diputados que votaron en 11 de junio de
1823 el impedimento moral del Rey.

1833.-23 octubre. — Amnistiado por
Real Decreto de la Reina Gobernadora
con vuelta a la posesién de sus derechos,
grados y honores, se dispone a regresar
a Espaifia

1834 —3 de marzo.—Fallece repentina-
mente en Londres, a consecuencia de un
ataque apoplético, a los 60 afios de edad.

*

Empez6 a revelarse Bauz4 como exce-
lente dibujante y facil matematico en 1783
yendo embarcado en el javeque Cataldn
realizando con entera satisfaccién de su
comandante el teniente de navio don Fede-
rico Gravina, varios trabajos que este pre-
claro Jefe le encomendara.

Destinado después a formar parte de
la comisiéon cientifica de don Vicente

Tofifio de San Miguel encargado de levan-

tar las cartas de nuestras costas segiin los
métodos que el progresivo desarrollo de
la navegacién exigian; y a su regreso de
un viage a la costa occidental de Africa,

2



66

hasta Mogador, en la corbeta Lucia, ob-
tuvo su ascenso a 2.° piloto el 3 de enero
de1786 enatencién — consigna su despacho
—al mérito que contrajo a las 6rdenes de
aquel jefe y a la instruccién gue habifa
adquirido en el modo de formar cartas
maritimas e inteligencia en los problemas
superiores del pilotaje.

En la corbeta Loreto hizo las campa-
fias de las costas de Portugal y Galicia, y
en 1787 las del Cantabrico. trasbordando
en mayo de 1788 a la fragata Perpétua del
mando de Tofifio, continuando su labor de
reconocimiento y demarcacién de costas.
En nuestro archipiélago levant6 Bauza la
carta de la isla de Mallorca y sus adya
centes, la de la isla de Menorca con planos,
la de las islas de Ibiza y Formentera tam-
bién con planos, y el especial del puert)
de Mahén que se estamparon en 1786

En 27 de enero de 1787 habia sido
nombrado Maestro de fortificacién y di-
bujo de la Academia de la Compaiia de
Guardias Marinas de C4diz, en San Fer-
nando, cargo que no pudo desempefiar
por hallarse ocupado en el levantamiento
del plano del puerto de C4diz v su bahia,
grabado en 1789, v luego en la coordina-
cién y publicacién en Madrid del grandioso
Atlas Maritimo de Espaiia, 1786-1789.

Contiene tan notabilisimo trabajo 21
cartas, 16 planos y 10 vistas que se com-
plementan con el Derrotero de las cos-
tas de Espaiia en el Mediterrdneo y su
correspondiente de Africa. publicado en
Madrid en 1787 y con el Derrotero de las
costas de Espafia en el Océano Atldntico
y de las islas Azores y Terceras, Madrid
1789, ambos, como rezan sus titulos para
inteligencia y uso de las cartas esféricas
formadas por el brigadier Tofifio y sus
discipulos, que perpetuardn siempre la
memoria de tan distinguido marino,

#

En la expedicién alrededor del globo
realizada por las corbetas Descubierta y
Atrevida, al mando de los capitanes de
navio don Alejandro Malaspina y don
José de Bustamante, a la que fueron des-
tinados oficiales de valia que pudieran
contribuir al mejor éxito de tan cientifico
viaje, fué embarcado Bauzé4 en la Descu-

bierta en calidad de director de los traba-
jos cartograficos que debfan constituir
maés tarde el Atlas Espafiol de las costas
de América. La intensa labor que llevo a
cabo en su transcurso no pudo ser mads
provechosa y encomidstica.

El 30 de julio de 1789 silieron los bu-
ques de Cadiz con rumbo a América Re-
conocidala Trinidad del Sur, determinaron
astronémicamente su posicion y fondearon
en Montevideo a las 33 singladuras; visi-
taron Buenos Aires, barajiron después en
vuelta del S. la parte oriental de aquella
Ameérica e islas Malvinas y montaron el
cabo de Hornos, subiendo después con
escalas en San Carlos de Chilo, Valparaiso,
Caldera Callao, Guayajuil. Panamad, Aca-
pulcoy San Blas hasta los 60° N en de-
manda del paso jue se sospechaba existia
con el Atlantico, levantando el plano del
puerto de Nutka y otras bahias, situando
cabos. puntas y bajos de aquella costa con
cuyas noticias se trazaron después nume-
rosas cartas.

Desde Acapulco marcharon a las Ma-
rianas, v luego a Macao y Filipinas, for-
mando la carta de este Archipiélago con
toda exactitud; reconocieron Nueva Ho
land. e islas de los Amigos, y cruzando el
Pacifico fueron al Callao, en donde por
derrotas distintas se dirigieron por el cabo
de Hornos a Montevideo y de aqui a
Espafia, llegando a Cadiz el 21 de diciem-
bre de 1794, después dv cinco afios y cua-
tro meses de viaje.

El 15 de octubre de 1793, casi al final
de la expedicién, al separarse las corbetas
en el Callao, salié Bauza para Valparaiso
en la fragata mercante El Aguila en unién
del teniente de navio don José de Espino
sa, para trasladarse por tierra a Buenos
Aires, pués su estado de salud no les per-
mitia seguir por los mares del Sur.

Ya en Espafia, a donde vinieron am-
bos en la fragata Gertrudis. pasaron en
union de otros oficiales a Madrid para
ocuparse de la publicacion de los resulta-
dos de tan importante expedicion.

El siguiente fragmento de la carta di-
rigida por Bauzd a su buen amigo don
José de Espinosa, en 9 de enero de 1795, d4
idea de las dimensiones que iba a tener la
obra y del coste calculado de su impresion:
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«Yo apruebo la resolucién de V. m. y
mucho m4s con este desbarajuste; cada
momento se piensa una cosa y en nada
hay orden. Fabio {Ali-Ponzoni, guardia
marina de la Descubierta) estd encargado
de los Derroteros; por mi parte hay que
fundir las cartas y quedar en las longitu-
des que incluyo a V. m ; por fortuna de-
jan a mi arbitrio y sin responsabilidad el
manejo de ellas: haré todo lo posible para
que no les falte nada, y si V. m me insi
nua o advierte algunas cosas, no vendrén
fuera del caso El computo detodala obra,
con 7) cartas y 70 ldminasy figuras y siete
tomos, asciende a dos millonesdereales».

Pero lainfame intriga politica que llevé
al brigadier Malasvina a la prision y al
destierro—estudiadaampliamente por don
Marcos Gimenez de la Eipada con el titu-
lo de Una causa de Estado en la Revista
Contempordnea 1881, hizoque unos me-
ses después se suspendieran los trabajos,
archivindose de 6rden superior todos los
documentos relacionados con el viajey
reintegrande a los oficiales encargados de
su publicacion a sus respectivos departa
mentos.

«El viaje de Malaspina—dice el erudito
marino e historiador don Martin Fernan-
dez de Navarrete - es el mds brillante tes-
timonio que a fines del siglo pasado
(XVILI) dié nuestro Gobierno del laulable
interés que se tomaba en aumentar los
conocimientos de la ciencia de nuestro
globo...

«Util para el mundo y honroso para
la nacién espafiola hubiera sido la publi-
cacion de este viaje, coordinado por los
oficiales de la expedicidon y sabio3s que los
acompaiaron; pero por un trastorno de
ideas inconcebible, las resultas de la des-
gracia, causa y prision Je su comandante
Malaspina, alcanzaron a una empresa que
nada tenia que ver con sus supuestos cri
menes, y en odio del autor o jefe de la ex
pedicion, se sepultaron todos los trabajos
propios de los hombres cientificos y apli-
cados que llevé a sus 6rdenes.

«Mucho cost6é sacar de manos de los
escribanos y gentes que entendieron en el
proceso, los diarios, derroteros y descrip-
ciones del viaje. El que suscribe —afiade —
tuvo la satisfaccién de contribuir eficaz-
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mente a lograrlo, a reunir cuantos pape-
les se pudo, y depositarlos en la Direccién
de Hidrografia que se instituy6 entonces,
cuyas tareas debian comenzar por las car-
tas y demds trabajos marinos de esta expe-
dicién . . . Queddronse sin imprimir todos
los derroteros y excelentes relaciones del
viaje, llenas de luminosas observaciones
astrondmicas y mineralGgicas, de descrip-
ciones fisicas y politicas, y de nociones
nuevas sobre la Historia Natural de los
paises recorridos.»

Hasta transcurridos muchos afios en
que se publicaron las Memorias sobre las
observacinones astrondmicas hechas por
los navegantes espaiioles en distintos
lugares del globo, las cuales han servido
de fundamento para la formacién de
las cartas de marear publicadas por la
Direccion de trabajos hidrogrdficos de
Madrid Madrid, Imp. Real, 1809, dos
tomos en 4." que contienen cuatro Memo-
rias y varios Apéndices curiosos e impor-
tantes, precedidos de un Discurso sobre
la hidrografia espaiiola escrito por don
Luis Maria de Salazar. no vieron la luz
publica algunos de los frutos recogidos en
aquel viaje

En el Apéndice 2. del tomo I (pags.
169 - 182) se insertaron: «Observaciones
de la velocidad del sonido, de latitud,
longitud y variacion, hechas en Santia-
go de Chile por el teniente de navio don
José de Espinosa y el alférez de navio
don Felipe Bauzden 1794.

En nota puesta por los autores se lee:

«Las observaciones que incluye este
namero las hicimos por mera aficién, con
motivo de restituirnos de Valparaiso a
Buenos Aires por tierra a procurar nuestra
incorporacién con las corbetas Descu-
biertay Atrevida de cuyos buques desem-
barcamos en Lima por enfermos. Practi-
camos asi mismo en nuestro viaje muchas
operaciones geodésicas, y adquirimos va-
rios planos, descripciones y noticias geo-
grificas, que corregidas con aquellas lati-
tudes y longitudes observadas, han servido
para formar una carta particular de Ia
cordillera de las Pampas, la cual se estd
grabando actualmente en la Direccién
Hidrogréfica.»

El Anuario de esta Direccién de 1868,
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t. VI pégs. 240-364 insert6 la Relacién
de las navegaciones que executd separa
damente la corbeta de S M, «La Atre-
vida», en el viaje verificado, unida a
«La Descubierta», en los aftos 1789, 1790,
1791, 1792, 1793 y 1794. (Ordenada por
su comandante don José Bustaman/e y
Guerra, Brigadier de la Real Armada )

AldistinguidoescritordonPedro deNovo
y Colson, teniente de navio y académico
correspondiente de la Real Academiadela
Historia, cabelagloria de haber dado a co-
nocer, atdltimosdelsiglopasado, gran parte
de la magna obra de aquellos navegantes.
En su voluminoso Viaje politico cientifico
alrededor del mundn por las corbetas
«Descubierta» y «Atrevida» al mando
de 1us capitanes de navio don Alejandro
Malaspina y don José de Bustamante
y Guerra, desde 1789 a 1794, de¢l que se
conocen dos ediciones, la dltima de 885,
recogié con una interesante introduccion
los escritos que pudo relativos al mismo,
y entre ellos la Relacién general del via-
je formada por Malaspina que detalla
suficientemente los trabajos y comisiones
practicadas por cuantos en aquella expe-
dicién tomaron parte.

Repetidas veces menciénase en ella a
don Felipe Bauza. Recalca Malaspina con
frecuencia «su acostumbrada actividad e
inteligencia», incansable siempre, aun a
apesar de las enfermedades que le postra
ron en Panamé y Acapulco (calenturas),
en sus delicadas operaciones hidrogréficas:
reconocimientos continuos de la costa,
desde el mar y ¢n tierra, triangulaciones,
sondeos, medicicnes, levantamientos de
planos, croquis y vista de la costa que
representaba este oficial —dice «con su
exactitud acostumbrada».

De su propia mano traz6, entre otros
muchos, loes planos del puerto de Buenos
Aires puerto Deseado. Chiloe, del Desen-
gafio, Acapulco, bahia grande de Manila v
puertos contiguos, puerto de la Caldera,
canales de Sidney Cove, archipiélago de
Vavao, etc. Su labor requeria minuciosas
exploraciones de la costa, que solia hacer
en un bote armado destacado de la Des-
bierta en fatigosos y pacientes reconoci-
mientos, no excentos de peligro. En el
trabajo de las cartas le sirvieron de auxi-

liares los pilotines Sdnchez y Hurtado
embarcados al efecto en la Descubierta ¥
el piloto de la Atrevida don Juan Ma-
queda

Corresponden a Bauzd los escritos que
se c‘tan a continuacién, publicados por
Novo y ' olson, asi como gran parte de
los derroteros que los complementan:

Carta esférica del rio de la Plata
desde su embocadura has’a Buenos
Aires, y de la costa inmediata Oriental
ha-ta el Cabo de Santa Maria, trabajada
a bordo de las corbetas de S. M. «Des-
cubierta» y «Atrevida». Afio de 1789,
(pags 467-469).

Construccién de las ca‘tas desde el
nuerto de Montevideo hasta el de Chiloe,
(pdgs 498-504).

Constru-cion de las cartas hidro-
grdficas desde Chiloe hasta Coquimbo,
(pags. 526 530), y

Construccion de las cartas desde
Coquimbo hasta Lima, inclusas las islas
de San Félix, (pags. 537-538).

Con respecto a la expedicion de Bauzé
y Espinosa a través de la América del
Sur realizada de mar a mar, desde no-
viembre de 1793 a mayo de 1794, cruzando
en mula, carreta y silla de postasla abrup-
ta cordillera de los Andes v las llanuras
interminables de las Pampas. consigna
Malaspina lo siguiente:

«Con el dictamen de los cirujanos,
qued6 determinado el viaje de don Felipe
Bauza por Valparaiso y Santiago a Bue-
nos Aires, para no exponerle al trdnsito
del cabo de Hornos con exceso temible
para el asma, dimanada de sus trabajos
incesantes Y fué un feliz acaso que me-
jorado algo en su salud también el teniente
de navio don José de Espinosa pudiese
acompaifarle por la misma razén; y con su
sextante de horizonte artificial, con un
relojito de segundos, y un amor invencible
en entrambos a las tareas geograficas,
pudiese prometerse la expedicion nuevo
lustre y nuevas utilidades».

Y afiade luego:

«La llegada antes a Buenos y dltima-
mente a Montevideo (mayo 1794) de los
sefiores Espinosa y Bauz4, habia enrique
cido nuestro diario astron6nico y nuestros
apuntes sobre la geografia interior de



América, con mil noticias dtiles: confir-
mibase la determinacion hecha en el afio
1790 de la latitud y longitud de Suntiago
de Chile, esta dltima deducida ahora de
un eclipse de luna y de una inmersién del
primer satélite de Jupiter. Las observacio-
nes tan prolijas como importantes sobre
la velocidad del sonido, en la misma capi
tal, abrian un nuevo campo a esta clase
de indagaciones fisicas, hasta aqui no bien
sujetas a la esperiencia. La elevacién de la
cordillera inme diata, su direccion, trdnsito
y albergues, la posicién de Mendoza y
punta de San Luis, un exdmen diario de
la variacién de la aguja, y finalmente una
serie no interrumpida de observaciones
de longitud y latitud que sujctaron la ruta
de las Pampas hasta Buenos Aires, debfan
mirarse como adquisiciones de tanta ma-
yor importancia cuanto que habian con-
tribuido al mismo tiempo a que mejorase
mucho la salud de los oficiales indicados».

Insértanse también en la obra de Novo
y Colson, Discusién sobre las longitu-
des de las custas de Chiie y Peri, por
don Felipe Bauzd yla Discusidn sobrelas
situaciones astronémicas de las costas
de Chuile, Peru e islas adyacentes, nota-
bles trabajos en los que se comparan las
observaciones practicadas por nacionales
V extranjeras, y que al parecer fueron re
dactados después de 1821, (pdgs 627 656) y

Algunas observaciones astronémicas
hechas en Santiago de Chile desde ene-
ro a marzo de 1794, por Bauzi y Obser-
vaciones del barémetro de latitud, lon-
gitud, variacién de la aguja. hechas
desde Santiago de Chile a Mendoza y
Buenos Aires en marzo y abril de 1794,
(pdgs. 66')-662), mas las observaciones de
la velocidad del sonido, ya citadas ante-
riormente

El historiador de nuestra marina Jdon
Cesdreo Ferndndez Duro es autor del
estudio «Tadeo Haénke, naturalista en
el viaje alrededor del mundo de las
corbetas «Descubierta» y «Atrevida», al
mando de don Alejandro Malaspina
desde 1789 a 1794» el que vié la luz en el
Boletin de la Real Acatemia de la His-
toria, Madrid, 1891, tom. XXXIX p4g. 386.
Recientemente: el viaje de las cerbetas
«Descubierta» y «Atrevida» y los artis-
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tas de la expedicién, 1789-1794, ha sido
el tema de la conferencia dada el 20 de
junio de 1930 por el capitdn de fragata don
Rafael Estrada en el Museo de Arte Mo-
derno, reproducida en la Revista General
de Marina, nimeros de agosto a octubre
del mismo afio.

*

A pesar de las diferentes expediciones
hidrograficas promovidas por el Gobierno
espafiol en aquella época de explendor de
nuestra marina, se olvidaba lastimosamen-
te de recoger con método los preciosos
datos que llegaban de las diferentes comi-
siones y conservarlos en un establecimien-
to cientifico, en evitacién de las pérdidas
que en varias ocasiones hubo que lamen-
tar y que hacian con frecuencia estériles
los generosos sacrificios de la Nacién.

Al célebre don Jorge Juan estaba reser-
vada la gloria de indicar la creacién de un
Depésito Hidrégrafico y en 1770, escribien-
do al Excmo. Sr. Baylio Frey D. Julian de
Arriaga conreferencia aciertas observacio-
nes practicadas en Manila y Carvite, dice
asi: «pueden sin embargo servir dichos do-
cumentos para comprobacién de otros, si
unidos todos en un Depésito en la Acade-
mia de Guardias-marinas o Pilotos, se
forma coleccién, y se tienen presentes
para el trazado de las Cartas.»

Esta indicacién y otras varias, que pa-
tentizaban la necesidad de establecer un
centro directivo a los trabajos del ramo
hidrogréfico y surlir de cartas y Derrote-
ros a los navegantes, custodiando al mis-
mo tiempo los datos de las campafias de
Tofifio, hizo que se fundase en Madrid la
Direccién y Depdsito Hidrogréfico Alqui-
16se en 1789 una casa, en la calle de la Ba-
llesta 13 donde se instalaron las laminas
del Atlas Maritimo de Espaiia, ya cita-
do, las cartas que se hubiesen tirado des-
de el principio y las grabadas después
efectudndose su venta en la Imprenta
Real, en algunas librerfas de la Corte y en
las Mayorias de los Departamentos. En-
cargdbase de expenderlas y de su admi-
nistraciéon un depositario bajo la inmedia-
ta inspeccién de un jefe del cuerpo. Siguid
asi constitufdo el Depdsito, hasta que al
regresar Malaspina a la corte en 1794,
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promovié el establecimiento de la Direc-
cién de Hidrografia de acuerdo con el
Baylio Valdés, a la saz6n Ministro de Ma-
rina. Sobre ello avisé6 Malaspina a Bauza
desde Aranjuez diciéndole en una esquela:
«Acabo de hablar con el Sr. Baylfo; habrd
Depdésito Hidrogrdfico, y Vd. serd el
jefe»,

En aqu:llos momentos fué separado
Valdés de la Secretaria; mds no por eso
dej6 de ir adelante tan dignc y qtil pro-
yecto: entabléle luego don Juan de Langara,
y le perfeccioné don Antonio Cornel

Halldndose en Madrid en el afio de 1796
el capitdn de fragata don José Espinosa,
llamado para recibir instrucciones sobre
el viaje que iba emprender por comisién
del Gobierno a las islas Filipinas quiso
Lédngara que se publicase una carta del
Seno Mejicano que habia construido Bau-
z4. Este fué un impulso indirecto para el
establecimiento del Depésito cuya direc-
cién se encarg6 a aquel ilustre jefe. nom-
brdndose auxiliar suyo al teniente de fra-
gata Bauza y luego al primer piloto de la
Armada graduado de alférez de fragata
don Juan Ferrer.

Bauzd que prestaba servicio en Bata-
llones y Arsenales en el Departamento de
Cadiz, después de haber sido prisionero
de los ingleses en el combate en que fué
apresada la fragata Mahonesa, fué llama-
do al efecto a Madrid en agosto de 1797.

Conocedor de las ejemplares condicio-
nes de su compaflero y amigo don Juan
Ferrer y Franch, mahonés, oriundo de
Ibiza, con quien habfa colaborado a las
6rdenes de Tofiflo, consiguié del Ministro
general Léangara su destino al Depésito
en 1798 «es de mi deber—finalizaba su
stplica—manifestar a V. E. que la activi-
dad en la ordenacién de las cartas, cuya
publicacién ha ordenado V. E. con tanto
lucimiento de la Marina y en tanto bien
de los navegantes, pende en gran parte
de que V. E. traiga al Depésito Hidrogra-
fico un sujeto tan habil». Ferrer se habia
calificado como astrénomo distinguido
teniendo a su cargo la marcha de ios cro-
németros y las determinaciones de longi-
tud en la misién cientifica de Tofifio en
las costas de Espafia y habia figurado
también a las Ordenes de Churruca en la

expedicién a la América Septentrional de
los bergantines Descubridor y Vigilante,
(1792 1794.)

Los tres dieron principio con ahinco
la instalacion dela Direccion de Hidro-
grafia. Parece que para ello se presenta-
ron grandes obstdculos y que muchos
contribuy6é a remediarlos el ilustre don
Martin Fernandez de Navarrete, oficial
entonces de la Secretaria de Marina y més
tarde. sustituto de Bauzd en la direccién
de aquel establecimiento.

Bauzé tenfa a su cargo la publicacién
de obras y la inspeccién de las de graba-
do, cuidando ademds del extracto y com-
pilacién de las Relaciones de viajes, De-
rroteros y demds obras facultativas, cuyos
datos debian servir para la formacién de
las cartas y planos. Con fecha 29 de encro
de 1799 oficiaba al Ministro: «V. E. ha
examinado por si mismo el Deposito Hi-
drogréfico y ha sellado con su aprobacién
las tareas de él, mereciendole particular
aprecio las cartas del Seno Mejicano que
acaban de construirse. En ellas ha hecho
el principal trabajo el primer piloto don
Juan Ferrer, cuya inteligencia y desempe-
fio quizds carecen de ejemplar. Y es de mi
obligacién, recomendar, como lo hago a
V. E. a este sujeto y manifestarle la suma
estrechez en que vive. teniendo de man-
tenerse en Madrid y ayudar a su anciana
madre en Cartagena. Yo sov testigo de la
indigencia de un hombre tan qtil y reco-
mendable, que ha servido tanto y lo con-
tinua con tantas ventajas de la dependen-
cia en que estd empleado. Por todo lo
cual le considero muy digno de que V. E.
fije en €l su atencion y le alcance del Rey
alguna ayuda de costa».

Al afio y medio de constantes esfuerzos
se habfan ya estampado varias cartas de
las que constituyeron ¢l Atlas de la
América del Sur, (12 cartas) 1798 1830
formado por Espinosa, Bauzd, Oyarbide
y otros oficiales de la Armada y el Atlas
de la América del Norte, 1799-1828 (19
cartas), imprimiéndose también bajo su
inspeccién algunas obras.

Dedicada primeramente la actividad de
ia Direccion de Hidrografia a la de ambas
Américas pronto se publicaron la Colec-
ciéon de Cartcs de las costas de América,



que comprendfa 11 cartas y 6 planos y el
Atlas de las costas de la América Sep-
tentrional y Meridional incluso los Ma-
res de Asia, 36 cartas y planos.

Se enriquecié el establecimiento con
nuevas cartas, nlanos y diarios de nave-
gacion esparcidos en diferentes oficinas y
archivos del Estado adquiriendo un desa-
rrollo tal que fué necesario un edificio
especial, trasladdndose la dependencia ala
calle de Alcala n.° 38, en 1804. Aumen-
tose considerablemente el personal y se
enviaron al extranjero tres individuos pro-
cedentes del cuerpo de Pilotos para apren-
der el grabado de las cartas.

En 1807 vi6 la luz la Coleccién de car-
tas y planos publicados por la Direccion
de Hidrografia desde su establecimiento
en Madrid en 6 de Agosto de 1797 hasta
1807 inclusive (27 cartas y 7 planos),

La cosecha abundante que produjo esta
institucién lo prueba el que al afio siguien-
te tenfa publicados 80.000 ejemplares entre
cartas, planos y obras, poseyendo 300
planchas abiertas, cuyo valor ascendia a
unos tres millones de reales. Su bibliote-
ca contaba con mds de 670 volimenes de
obras escogidas, sin contar los numerosos
manuscritos sobre hidrografia y navega-
cién que la haci-n una de las més ricas
del mundo. Rédpido desarrollo iba cobran-
do este establecimiento v seguramente
habrfa extendido con amplitud la esfera
de sus trabajos, si las circunstancias cri-
ticas por que atravesaba Espafia no se
hubiesen opuesto al empuje adquirido en
sus principios.

*

«El 10 de octubre de 1808 - dice Bover
—la Junta General militar, de orden de la
Suprema gubernativa del reino, estable-
cida en Aranjuez, a Bauzd encargé la for-
macién de un mapa de las fronteras de Es-
paiia con Francia, y deseosodedarcumpli-
miento a este importante y necesario tra-
bajo, particularmente en aquella época, y
no proporciondndole recursos, buscé cua-
tro escribientes y dos dibujantes a sus es-
pensas, empleéndolos por espacio de seis
meses.

»Halldbase ocupado en este trabajo
cuando tuvo lugar la invasién francesa, y
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entonces solo pensé en salvar todos los
documentos que tenia en su poder y liber-
tarlos de los enemigos, lograndolo, del
modo siguiente: antes de las veinte y
cuatro horas de haber ocupado la capital
el ejército invasor, se le presenté6 Mr La-
borde diciéndole que venia destinado al
gabinete geogréfico del Emperador, y que
se le presentabu la ocasion de hacer su
fortuna, ofreciendo al caudillo francés sus
planos y papelzs. Escus6se de una mane-
ra que no pudiera interpretarse como ne-
gativa, con el objeto de ganar tiempo;
pero Mr. Laborde, que sin duda no habia
quedado satisfecho de la contestacion de
Bauza volvio al dia siguiente con un oficio
del conde de Cabarrus, entonces Ministre
de Hacienda del pretendido Rey, en el
cual se le mandaba devolver los planos
que le habian sido facilitados de aquella
Secretaria: y aunque con notable repug-
nancia, la sorpresa le obligé a obedecer,
bien convencido de que se le reclamaban
prometiendo su reintegro.

»Verificada esta entrega conocié Bauzd
que Laborde se apoderaria de los demés
planos si una ingeniosa estratajema no los
salvaba, y a este fin supuso un oficio de
la Junta General militar, con fecha atrasa-
da en el cual se le mandaba remitir todos
los trabajos recojidos sobre los Pirineos:
esta idea tuvo un éxito feliz, pues cuando
al dia siguiente volvié Mr. Laborde con
nuevas G6rdenes para llevarse los docu-
mentos restantes y a més los planos que
se le habian dado a Bauzd de la primera
Secretaria de Estado como un documento
diplomatico de la divisién de los dominios
espafiol y francés, le ensefi6 el supuesto
oficio con una nota de lo que pasaba por
enviado a Aranjuez, dejando asi burladas
las tentativas del peticionario.

»El modo poco urbano con que sali6
Laborde de la habitacién de Bauzd di6 a
entender a éste lo poco satisfecho que se
retiraba, y entonces acab6 de comprender
nuestro marino que no debia pensar en
otra cosa que en salyar para el gobierno
egitimo tantos y tan preciosos documen-

08, sin olvidar por eso los de su perte
nencia, que a costa de veinte afios de dis-
pendios y sacrificios habfa logrado adqui-
rir. Mediante algunos desembolsos logré
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sacar de la Capital seis cajones de planos
y descripciones, excepto los de los Piri-
neos que no quiso aventurar a una con-
tingencia desgraciada.»
*

La hoja de servicios de Bauzd consig-
na que, preso por los franceses, después
de haber asistido los tres dias a la defensa
de Madrid, «pudo por el arbitrio del sobor-
no escaparse de la prisién» y fugarse en
1.0 de Mayo de 1809 desde el Retiro a Ma-
drid. Marché a Sevilla un mes mas tarde,
llevando en su maleta cuanta documenta-
cién se referia al mapa en formacion de
los Pirineos, y pasé luego a Cadiz con
orden de restablecer en San Fernando el
Depébsito Hidrografico.

La guerra de la Independencia dié lu-
gar a la expatriacién de muchos ilustres
espafioles, siendo uno de ellos Espinosa.
Constante en su actitud de no recono-
cer al Rey intruso, hizo dimisién de todos
sus cargos y empleos y abandon6 Madrid.
El Gobierno de Sevilla le comisioné a
Londres para dirigir alli la formacién y
grabado de nuevas cartas. En su lugar
ocupé la Direccion de Hidrografia un tal
Lanz, afecto al Rey José Bonaparte En 29
de diciembre se le volvié a rectificar a
Bauz4 el nombramiento de director inte:
rino con opcién a la propiedad de! cargo.

Puesto sitio a la plaza y capital del
Departamento de Cadiz por los franceses
a principio de 1810, es fama que en agos
to, a peticion del Gobierno inglés, y a
instancia del general Graham se puso al
cuidado de Bauz4 la asistencia y direccién
de los ingenieros militares britdnicos des-
tinados en laisla de Le6n en la ejecucion
de las 6rdenes relacionadas con aquel
punto, y si bien la admiti6 fué con la
negativa de percibir elsueldo de capitdn de
fragata, grado del que se hallaba en pose-
sién, que le asignaba por sus trabajos el
Gobierno inglés. Durante su permanencia
en Cadiz, recogi6 nuevos documentos de
interés para <l Depdsito y entre los varios
cometidos que se encomendaron a su apli-
cacién figura, en junio de aquel afo, la de
examinar un plan de regeneracién para la
seguridad exterior de las Colonias Orien-
tales del Rio Paraguay o de la Plata.

A punto de levantar el asedio de C4diz
los franceses, y derrotadas las tropas del
mariscal Marmont en los Arapiles, solicité
Bauza en agosto de 1812 pasar a Madrid,
libreentoncesdeinvasores, para recoger los
efectos del Depdsito Hidrogrédfico y otros
expedientes del Despacho Universal de
Marina, correspondientes al Gobierno in-
truso. Asi lo hizo con numerosos legajos,
planos, cartas y libros que transporté a
Cadiz en doce carros «de buena carga»,
saliendo de Madrid cuando los enemigos
volvian a ocuparlo y tras un penoso viaje
de 4 dfas, lleg6é a su destino el 10 de di-
ciembre.

Ocupado en el arreglo y entrega de
cuanto habia salvado obtuvo 6rdenes en
13 de febrero de 1813 para levantar el pla:
no del Rio Sancti Petri y sus cafios, que
dejé terminado en 23 dias, y en 25 de
marzo le encomenddé la Diputacién Pro-
vincial la formacién del mapa topogréfico
y estadistico de la provincia de Cadiz que
no llegé a concluir por falta de fondos.

Por disposicion de la Regencia, en 24
de junio siguiente, ce le di6 la comisién de
formar «un plan politico en Espafia» (divi-
8ién territorial del Reino), sin descuidar a
pesar de todo estos trabajos la impresién
del Portulano d ' las costas de la Penin-
sula de Esparia, islas adyacentes y parte
de la costa de Africa, construido y pu-
blicado en la Direccion Hidrogrdfica, en
Céddiz, en 1813 Comprende 69 planos
agrupados en cuatro cuadernos; puertos
de las costas del Principado de Cataluiia,
puertos de las costas de los reinos de
Valencia y Murcia, puertos de las costas
de los reinos de Granada y Sevilla y puer-
tos de la costa de Portugal.

Firmada la paz en 2 de agosto de 1814
y habiéndose ordenado restituir a Madrid
la Direccién de Hidrografia, trasladé Bau-
zd a la Corte en otra caravana todo lo
perteneciente al Depésito Jlegando a Ma-
drid en octubre y permaneciendo al frente
del mismo hasta que al regreso del Direc-
tor en propiedad don José de Espinosa le
hizo entrega del establecimiento por cuya
integridad velara con tanto celo durante
los afios azarozos de la invasién napo-
le6nica. Afortunadam.ente poco o nada
pudieron llevarse los franceses de la ya



rica cartograffa y documentacién que se
guardaba en el Depésito.
*

En 1.° de diciembre de 1815, por falle-
cimiento de Espinosa, se di6 a Bauza, que
era 2 ° director. la Direccién de Hidrogra-
fia, cargo que desempefié poco més de
ocho afos.

Con referencia a su labor desarrollada
en un periodo de verdadera postracion de
nuestra marina que sufria las consecuen-
cias de las vicisitudes porque atravesaba
la Nacion en aquella época de disturbios
politicos v sublevaciones coloniales, con-
signa lo siguiente la Vida literaria de don
Joaquin Lorenzo de Villanueva, Londres,
1825, tomo I, cap. IV en las p4ginas repro-
ducidas por el Sr. Giménez de la Espada
en el articulo citado v luego por don Cesé-
reo Ferndndez Duro, en Armada Espaiio-
la Madrid, 1902, t. VIII, p4g. 61; «Prescin-
diendo de los respectos de nuesira amistad
y haciendc justicia a su méri o, puedo
asegurar, sin riesgo de ser contradicho,
que enriquecié Bauzd este Depdsito con
nuevas cartas hidrogréficas, aumenté su
exquisita biblioteca con las obras que se
iban publicando en Europa anélogas a
aquel instituto; promovié la correspon-
dencia con otros establecimientos extran-
jeros de esta clase; formé un pequefio
observatorio con sus propios instrumen-
tos, en el cual. por espacio de cuatro afios
se han hecho varias observaciones meteo-
rolégicas y otras astronémicas para fijar la
verdadera posicién de aquella capital. Fo-
mentd, ademds, los reconocimientos marf
timos; perfecciond los derroteros; hizo més
tutiles algunas efemérides astronémicas,
agregandoles tablas y otras obras de esta
clase, asf de naturales como de extranjeros.

»De las preciosas obras de este literato
formé un completo catdlogo mi hermano
Jaime en su Biblioteca de escritores
cohetdneos, que dejé casi concluida al
tiempo de su fallecimiento El bar6n Zach
ha publicado varias cartas suyas cientifi-
cas en la obra periédica impresa mensual-
mente en (Génova (sic.) desde el afio 1818,
que form va nueve voliimenes en 8° con
este titulo: «Correspondence astrondmi-
que geographique, hidrographique et
statistique du baron de Zach.»
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Merecen especialmente ser citadas Ob-
servations faites a Madrid, insertas en
el tomo I 1819, pags. 30-38.

Antes se habfan reproducido en los
Annales de Chimie, tomo VII. 1817, pégs.
93-99 las Observations sur la vitesse du
Son firmadas por Espinosa y Bauza.

Bajo su direccién se dié impulso a la
formacion del Atlas de la América del
Sur de que ya hemos hablado, y que no
pudo terminarse hasta 1828 y al 1tlas de
la América del Norte councluido en 1839.

Se aumentd y corrigié en 1818 el Por-
tu'ano de la América Septentrional
construido en la Direcciéon de Trabajos
Hidrogrdficos. Dividido en cuatro par-
tes Publicado en Madrid en 1809, forma-
do por 16 planos de los puertos de las
Antillas, 46 de los de las costas de Tierra
Firme, Florida y Seno Mejicano, 34 de los
de la isla de Cuba v 24 de los puertos de
las islas de Santo Domingo y Jamaica.
En Parte Adicional se publicaron tam-
bien en 1818, 11 planos de puertos de los
Estados Unidos de América.

En 1820 se di6 a la imprenta, siempre
con la intervencién y colaboracién perso-
nal de Bauz4, e1 Derrotero de las Islas
Antillas, de las costas de Tierra Firme
y de las del Seno Mejicano, formado en
la Direccion de trabajos hidrogrdficos
para inteligencia y uso de las cartas
que ha publicado. Segunda edicién. Co-
rregida y aumentada con noticias muy
recientes y con un apéndice sobre las
corrientes de! Océano Atlantico. Madrid.
Imp. Nacional 1820. La primera edicién
de esta obra se habia publicado en 1810.

Consigna el capitdn de fragata don Ra-
fael Estrada en su monografia Testigos
de una época que desaparecen. La Di-
recciéon de Hidrografia, inserta en la Fe-
vista General de Marina 929, (noviem-
bre diciembre) que al frente de este cen-
tro don Felipe Bauz4, dirigi6é al Ministerio
en 1816 en bien escrita y documentada
propuesta, un proyecto de creacién de un
restringido Cuerpo de Ingenieros hidro-
gréficos, andlogo al de Francia, cuyo uti-
lisimo proyecto no lleg6 a prosperar.

Juan LiaBres BernaL

(Continuard)
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CONSTITUCIONS

E ORDINACIONS

DEL REGNE DE MALLORCA

(ConTtinuacid)

CAPITOLS DEL MORBO

(1459)

Per conservacio de sanitat e per so que
mitgensant lo divinal adiutori lo present Regne
de Mallorques, axi en la Ciutat com encara en
les viles e parroquies foranes sia totalment
preservat de morbo epidemial, lo qual seria
destruccio final del dit Regne, son stades fetes
e ordonades per lo molt Magnifich Mossen
Vidal Castelladoris, Loctinent Reyal, ensemps
ab los Honorables Mossen Galceran Janer,
Caveller, Mossen Bonifaci Morro, Doctor en
decrets, Mossen Damia de Dameto, Mossen
Pere Despi, Mossen Andreu Sunyer, e Mossen
Pere Andreu, Jurats de la Ciutat e Regne de
Mallorques les ordinacions subseguents. M,
Cabrugada.

Primo statuexen e ordonen que deciavant
no sia permes ne donat loch que algun navili,
galea, barca, leut o altra fusta maritima,
venint de les parts de Valencia o de qualsevulla
altres parts, morboses del dit morbo epidemial,
prenga terra o surgesca a Portopi, al moll, ni
en altre loch del dit Regne de Mallorques, ans
a aquelles fustes sia resistit ab bombardes o ab
manaments penals en tal manera que tantost
sen tornen 0 sen vagen en altres parts. M.
Cabrugada.

II. Item que algun patro de navili, galea,
barca o altra fusta maritima venint de les
dites parts morboses no gos ne presumesca
surgir ne pendre terra en algun loc del dit
Regne, ne fer posar alguna persona en terra,
ne descarregar algunes robes o mercaderies ne
altres coses, sots pena irremissible al contrafa-
ent de cent lliures a cascun dels dits patrons,
aplicadora la quarta part al fisch reyal, e laltre
quarta a la Ciutat de Mallorques, convertidora
en paga de les despeses necessaries a exequcio
de les presents ordinacions, E laltre quarta als
honorables Batle, Vaguer, e laltre quarta part
als dits gordians de la mar M. Cabrugada,

1II. Item qui si e quant alguna fusta mari-
tima transpuntara o sera vista transpuntar de

qualsevol part, encontinent los gordians de la
mar hagen e sien tinguts denunciar ho al dit
Magnific Loctinent e als dits molt honorables
Jurats. E asso sots pena cascuna vegada, que
no feran la dita denunciacio, de cent sols apli-
cadora uf supra, M. Cabrugada.

IIII. Item que alguna persona de qualse-
vol ley, natura o condicio sia, encara que sia
natural o domiciliada en lo dit Regne de Ma-
llorques, venint de les dites parts morboses,
no gos ne presumesca exir en terra, ne alguns
mercades o altres persones presumescan fer
venir ne fer treure algunes robes o mercade:
ries o altres coses en terra, e asso sots pena
irremissible de sinquanta lliures a cascun dels
contrafaents si seran persones de stat, esi
seran persones de baxa condicio de vint e sinc
lliures, aplicadora wu# supra; e si pagar no
poran les dites persones de baxa condicio, de
correr la Ciutat ab assots per los locs acustu-
mats, e de esser foragitats del dit Regne. M.
Cabrugada,

V. [Item, ultra les dites penes en lo prece-
dent capitol contengudes, es statuit e ordonat
que tota barca o leut, ab los quals algunes
persones venints de les dites parts morboses
seran posades en terra o #lgunes mercaderies o
altres robes o coses seran aportades de les dites
parts morboses seran descarregades en terra,
sien cremats ensemps ab les dites mercaderies,
robes, e altres coses que hauran descarregades
sens alguna gracia o merce, a coneguda, empe-
ro, e arbitre del dit Magnifich Loctinent Gene-
ral, dels dits honorables Jurats, Batle o Veguer.
M. Cabrugada,

VI, Item que tota hora e quant se esde-
vindra traspuntar alguns navilis, galees, barques
o altres fustes maritimes venints de Barcelona,
o de altre loc o locs no morbosos de la costa
de Catalunya o d:z altres parts, encontin nt
que seran vert lo punt de Portupi, o hauran
surgit, sia inhibit e fet manament per un dels
dits gordians a cascun patro de les dites fustes,
que no gosen ne presumesquen treure algunes
persones ne mercaderies, robes o altres coses
en terra, sots pena de vinte sinch lliures, x/



supra, aplicadora fins que sia hauda informa-
cio quines persones seran en la dita fusta e de
quals parts venen e de quins locs e si ni haura
alguna malalta, e fins hagen los dits patrops
obtinguda licencia del dit Magnifich Loctinent
reyal. M, Cabrugada,

VIL. Item que alguna persona o persones
qui vendran de les dites parts de Barcelona
o de la costa de Catalunya o altres parts no
morboses, no gosen ne presumesquen exir de
les fustes en que seran, ne traure algunes mer-
caderies, robes, ne altres coses en terra, sens
licencia del dit Magnifich Loctinent, sots pena
de deu lIliures dels contrataents, aplicadora
ut supra e aquelles qui pagar no poran la dita
pena, de star en la pres6é per terme de trenta
dies. M. Cubrugada.

VIIL, Item que tota persona o persones
qui, obtinguda la dita licencia del dit Magni
fich Loctinent, exiran en terra e descarragaran
o descarragar faran algunes mercaderies, robes
o altres coses, sien tingudes encontinent anar
e star en aquell loch o lochs dedicats a ells,
per aquell temps quils sera statuit e designat per
lo dit Magnifich Loctinent, e no gosen ne presu-
mesquen entrar en la Ciutat, ne anar en altreg
lochs, durant lo dit temps, ne metra les dites mer-
caderies, robes, o altres coses, sino en la butiga
o butigues, ja per asso dedicades, e asso sots
pena de deu lliures uf supra. M, Cabrugada,

1X. Item que algun hostaler o altre perso
na de qualsevol leg o condicio sia no gos ne
presumesca acullir ne receptar, ne fer acullir ne
receptar a altres algunes persones venints de
loch morbos, encara que sien pare, mare, marit,
muller o altres conjunts en qualsevulla grau de
consaguinitat o afinitat, ne algunes coses apor-
tades del dit loch sens licencia del dit
Magnifich Loctinent, e asso sots pena irremissi-
ble de XXV lliures, aplicadora #/ supra

X, Item que los honorables Batle e Veguer
de la dita Ciutat de Mallorques, qui ara son e
tots llurs succesors qui per temps serarn, e en
llur absencia los lLoctinents de aquells, hagen
e sien tinguts rigorosament exequtar les pre-
sents ordinacions, ¢ totes les coses en aquelles
contengudes, encontinent (ue seran pervengu-

morbos

es a ilur noticia, e no resmenys prestar cas-

cun de ells jurament evangelical de tenir e
servar les dites ordinacions, e de haver se be e
diligentment en les exequcions de aquelles,
tots altres negocis postposats e tota amor,
comport e favor cessants. M, Cabrugada.
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X1, Item que tots los Batles e Jurats deles
viles e parroquies foranes, axi maritimes com al-
tres, hagen esser certificats e tremes a cascuna
de les dites parroquies un translat de l€s prece-
dents ordinacions mitgensant letra del Magni-
tich Loctinent reyal dessus dit, ab la qual sia
injungit e manat a cascuns dels dits Batles e
Jurats de cascuna parroquia, sots pena de cent
lliures de cascun dells contrafaents exhigidora
e aplicadora uf supra, que tenguen e observen
inviolablement les dites ordinacions e fassen
tenir e observar aquelles, e fassen publicar
aquelles ab veu de crida publicament, e pro-
ceesquen rigorosament contra tots aquells qui
contrafaran a exequcions e exaccions de les
dites penes, e ago per comissio € mana-
ment del dit Magnifich Loctinent, M, Ca-
brugada.

XIl. Item statuexen e ordonen que los
Magnifichs Governadors e honorables ]Jurats,
RBatle e Veguer. qui ara son, e los successors
en los dits Oficis, qui en sdevenidor seran,
haien e sien tinguts, mitgensant jurament evan-
gelical, prometra e jurar de tenir e observar
les dites ordinacions per tot llur poder e saber,
e que no contravindran directamento indirecta,
ne permetran que per algu o alguns sia contra-
fet a aquelles en tot o enparten alguna manera,
ans se hauran ab tota diligencia en les exequ-
cions de aquelles, e en totes les altres coses
necessaries, servada tostemps en tot e per tot
la serie e forma de les dites ordinacions. M,
Cabrugada

E lo molt Spectable e Magnifich Loctinent
vists e regoneguts los dits capitols, e cascun de
aquells vists que concernexen lo be public del
dit Regne, ab consell de Miquel Cabrugada,
Assessor seu, loa e aprova aquells e mana
esser interposat son auctoritat e decret, e
mana ab la present als Batles e Jurats, qui ara
son, e per temps seran, en quiscuna de les
parroquies de la part forana, que los qui arason
encontinent e los altres en lo comengament
de lurs Oficis, haien tenir e observar a la letra
les ordinacions e capitols dessus inscrits, Vidal
Castelladoris.

Fo poblicada la dita crida per mi Julia Pisa,
trompeta de la Ciutat a quatre de Agost, any
mil e cccclvIlll,

A. H. M, Extraord, Grani Gen. Consell
1457 ad 59. al final



CAPITOLS SOBRE LA SEPULTURA DE MESTRE
Ravon Luti.

(1487)

Die martis XXIII mensis Octobris anno
predicto M. ccccLXXXVII,

Los die e any damunt dits foren fermats per
los Magnifics Jurats del present Regne de part
una y lo discret mossen Francesch Sagrera pre
vere de part altre los capitols del tenor seguent

Capitols fets e fermats entre los Magnifics
Jurats de una part, e lo discret mossen Fran-
cesch Sagrera prevere de la part altre sobre una
tomba que lo dit mossen Sagreraha a fer de ala-
baustra per metre lo cors del Reverend Mestre
Ramon Lull en la Sglesia de Sant Francesch.

E primerament los Magnifichs Jurats han a
donar al demunt mossen Sagrera lo alabaustra
per fer la dita tomba, lo qual han a fer portar
en casa sua, a costdels Mugnifichs Jurats. E per
quant se ha dubte que el alabaustre bast per ia
tomba e les armes que si han a fer, que &1 sera
mester una pessa de Santanyi per fer les armes,
que els Magnifichs Jurats han a pagar aquella,

Item, son de acordi que lo demunt dit mos-
sen Sagrera ha a fer la dita tomba segons una
mostre que ha donada als Magnifichs Jurats, la
qual te en Joan Vicent e es tingut lo dit mos-
sen Sagrera de ferla semblant a aquella, e
quant que la fassa mes bella que en mes cbres
no la pot fer en menys obres,

Item son de acort que la dita tombu lo  dit
mossen Sagrera promet aquella haver acabada
per spay de sis mesos primer vinents, salvo just
impediment, a cost e mesio sua, e ago sots pena
de cent sous. E los Magnifichs Jurats li prome-
ten de donar per sos treballs quoranta sis liures;
es ver que acabada la dita tomba los Magni-
fichs Jurats son tenguts de fer portar aquella
a cost e messio en la Sglesia de Sanct Frarn.
cesch, en la Capella hon deu star lo Cors del
dit Mestre Ramon. E lo dit mossen Sagrera es
tingut en aseura aquella en lo loch on deu star
la dita tomba. Es ver, empero, que per quant
lo loch on deu star la aita tomba se ha alsar
un poch, segons consell sen ha haut, los dits
Magnifichs Jurats son tinguts en pagar lo ue
costara, ¢ lo dit mossen Sagrera a son cost e
messio ha a seura, com dit es, la dita tomba,

Item, son de acort, com dit es, que lo de-
murnt dit mossen Sagrera ha a fer la dita tomba

per quoranta sis lliures, les quals los Magnifichs
Jurats 1i han a donar de present setze liures, e
acabada la obra la resta, e es tingut lo dit mos
sen Sagrera de donar fermanses per les dites
setze liures, e dona per fermanses en Lorens
Cifre e Joan Sagrera picapedres, cascu per lo
tot etc,

Testes Jacobus Merades et Michael Badia, virga-
rii dictorum Magnificorum dominorum Jurato-
rum in quorum presencia dicti Magnifici Jurati
et dictus Franciscus Sagrera firmarunt,

De firma dicti Joannis Sagrera qui predicta
omnia firmavit die X1II decembris fuere testes
discretus Antonius Mir notarius et Petrus Mir
panniperator Maioricarum,

A, H. M. Extr. Furats 1487, ol 78 v.

APENDIX

JURAMENTS DELS OFICIALS DE LA UNI-

VERSITAT I REGNE DE MALLORCA

DELS CONSELLERS

Vosaltres, Magnifichs e Honorables Conse-
llers de l1a present Ciutat assi presents, convo-
cats e congregats en la Sula del Consell de la
dita Universitat al dit ofici trets lo dia proppas-
sat de sancta Lucia segons forma del sanct y
saludable Regiment de Sort y de Sach, ab lo
qual lo present Regne se regeix e es governa
jurau e prometeu a nostre Senyor Deu e als
seus sancts quatre evangelis, per vostres mans
corporalment tocats e per lo homenatge per
cascu de vosaltres prestaten mans e poder del
Spectable e molt Magnifich Senyor don Joan
Aymerich, Cavaller, Uriat, Mestre Sala, Conse-
lier del Rey nostre Senyor y per sa Altesa
Lochtinent general y Governador en lo Regne
de Mallorques e ylles a aquell adiacents assi
present que en los actes e negocis de la dita
Universitat e Regne per vostre poder y saber
salves en per tostemps y en totes coses al molt
alt y molt poderos Senyor lo Senyor Don
Ferrando Rey de Castellay de Arago, ara bena-
venturadament regnant la Senyoria fidelitat e
naturalesa que a sa Altesa son tenguts drets e
regalies de aquella, los quals a sa Excellencia
tendreu e servareu, tenir e servar fareu, aconse-
llereu be e leyalment a llahor, honor e servey
de nostre Senyor Deu e del dit Rey nostre
Senyor, e a utilitat e benefici de la cosa publica



de la dita Universitat e singulars de aquella, e
tendreu e servareu, tenir e servar fareu inviola-
Llement, e ab tot degut efecte lo ditsancty
saludable Regiment de sort y de sach, e les de-
claracions circa aquell fetes, aquelles empero
qui no son revocades E noresmenys en
virtut del dit sagrament y homenatge per
exequcio y observanga de la seniencia Reyal
donada per la prefata Real Majestat en la Ciu-
tat de Barcelona lo primer de marts del any
MccccLXXXI entre aquest dit Regne de una
part e los creditors censualistes de la dita
Universitat, domiciliats en la dita Ciutat d= Bar-
celona e Principat de Catalunya de la part
altre, e de moltes provisions e letres per sa
gran Altesa proveides e manades, sots diver—
sos Kalendaris a instancia dels dits creditors
pagareu e pagar fareu a aquells dits crehedors
les pensions de llurs censals a la prestacio dels
quals la dita Universitat es tenguda y obligada,
axi degudes com devedores en e dins la dita
Ciutat de Barcelona en los termens e pagues
dels dits censals e segons lo tenor y forma dels
contractes dels encarragaments de aquells e axi
com per les dites sentencies e letres reyals es
stat proveit, sentenciat, declaraty manat, terint
e servant a aquells tot ¢o y quant los son ten:
guts tenir y servar en virtut dels capitols vul.
garment dits de la Concordia de Barcelona e
sentencia reyal daquen dada, e segons la
capitulacio e concordia novament teta en la
Ciutat de Barcelona entre aquest dit Regne,
e lo Sindich de aquell de una part e los dits
creditors censualistes catalans de la part altre.
La qual capitulacio e concordia es stada assi
en Mallorques, migengint sagrament y home-
natge sots a V de Noembre any mil CCCCL.-
XXXUII aprovada, ratificada, confirmada e
loada. Los quals capitols e sentencia per vostre
poder tendreu e servareu en quant concernexen
interesser de la present Universitat e Regne e
habitadors de aquell, e los privilegis atorgats
als creditors censualistes de Mallorques, e la
sentencia o sentencies reyals donades sobre
los referimentse altres coses en aquelles con.
tengudes, e als dits creditors censualistes ator-
gades, e signantment la sentencia ara derrera-
ment sobre los dits referiments per lo dit Rey
nostre Senyor com a Rey y Senyor arbitre e
arbitrador donada e promulgada en la Ciutat
de Cardona a XXX de agost; del dit any mil
CCCCLXXXILIII, e la ordinacio de no donar a
fiols ne a fioles sino fins en X sous en loch
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pobre a vostre coneguda, e les ordinacions de
les gramalles de dol, e de stirpar aquelles qui
venen de loch morbos. E no permetreu, dareu
loch ne consentireu que los Oficis sien regits
per substituts, sino personalment, exceptats los
casos en los quals, go es, per absencia ¢ malal-
tia es permes aquells poder se regir per substi-
tut,

Item, tendreu e servareu los Capitols e or-
dinacions novament fetes e ordenades sobre lo
redres e bon stament del dit Regne. E nores-
menys tendreu e servareu, tenir y servar fareu
inviolablement y ab tot degut efecte les ordina-
cions novament fetes y compostes per lo dit
Spectable Senyor Mossen Joan Aymerich,
Lochtinent general e ensemps ab lo Reverend
Mestre Francesch Sagarra, e les persones per lo
Gran e General Consell del dit Regne eletes,
axi sobre lo Universal Regiment com sobre
altres coses, havents sguard a la bona direccio
del dit Regne en la forma y manera que per la
Majestat Reyal son stades apres limitades e
decretades e per la dita Universitat admeses,
Mes avant en virtut del dit sagrament y ho-
menatge per tots vosaltres dits Consellers axi
de la Ciutat com de la part forana prestat jurau
e prometeu tenir e servar, e fer tenir y servar
la Pragmatica reyal are novament per sa Ma-
jestat proveida e totes e sengles coses en
aquella contengudes juxta saserie y tenor sots
les penes en dita reyal Pragmatica contengu
des. E generalment tendreu e servareu, tenir e
servar fareu totes altres coses que a vostre Ofici
tenir e servar se pertanguen,

Lo qual jurament y homenatge publicat los
dits Magnifichs y honorables Consellers digue-
ren que ells juraven la dita nova Pragmatica en
|a forma y manera que per lo Consell General
es stada admesa, singula singulis referenda, (1)

A. H, M. Extr, Ofi, 1500 fo. 3.

DeLs Ovpors DE cOMPTES 1 EScriva

Vosaltres, honorables Oydors de comptes
de la present Universitat de Mallorques e dis-
cret Scriva del dit Ofici, trets novament als dits
Oficis segons forma del sanct y saludable Regi-
ment de sort y de sach ab lo qual lo present

(1) Els Jurats, Advocats i Sindics feien el mateix
jurament, pero hi afegien els afers que més importaven
durant 1'any del seu regiment,
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Regne seregeix e es governa, jurau e prome-
ten a nostre Senyor Deu, e als seus sancts
quatre evangelis per vostres mans corporalment
tocats en mans e poder del Spectable Senyor
Lochtinent que be e leyalinent vos haureu en
lo regiment e exercici de vostres Oficis a honor
del molt alt Senyor Rey e a utilitat e benifici
de la dita Universitat, E tendreu
inviolablement e ab tot degut efecte les ordi-
nacions novament fetes y compostes per lo dit
Spectable Mossen Joan Avmerick, Lochtinent
General ensemps ab lo Reverend frare Mestre
Francesch Sagacra e les persones per lo (Gran e
General Consell del present Regne en la forma
y manera que per sa Magestat son stades de
cretades e per la present Universitit admeses,
Mes avant jurau e prometeu de tenir y servar e
fer tenir e servar la Pragmatica reyal are nova-
ment per sa Magestat proveida e totes ¢ sen-
gles coses en aquella contengudes, juxta sa

€ servareu

serie y tenor sots les penes en dita reyal Prag-
matica contengudes. E generalment tendreu e
servareu totes altres coses que a vostre Ofici
tenir e servar se pertanguen,

A. H. M, Extr. Oficis 1500, fol s 1.

DeL Exequbor.

Vos, Magnitich Mossen Joan de Loscos,
Donzell, Exequdor lany present de la casa de
la Juraria de la Universitat de Mallorca, are
novament al dit Ofici segons forma del sanct y
saludable Regiment de Sorty de Sach, ab lo
qual lo present Regne se regeix e es governa,
jurau e prometeu a nostre Senyor Deu e als seus
sancts quatre evangelis per vostres mans cor-
poralment tocats, e en virtut del sagrament y
homenatge per vos prestat en mans y poder del
Spectable Senyor Lochtinent General, aci pre-
sent, que be e leyalment vos haureu en lo regi-
ment e exercici de vostre Ofici a llacr, honor e
servey de nostre Senyor Deu, e del Rey nostre
Senyor e a utilitat e benefici de la cosa publica
de la dita Universitat, dret e justicia als sotsme-
sos de vostre Ofici donait e administrant, e no
rebreu ne pendreu preus, serveys, donatius ne
salaris de algu per rao del dit vostre Ofici ul-
tra lo salari de la dita Universitat, al dit Ofici
constituit e pagar acustumat. E noresmenys
servareu los Capitols de les ajudes, e les fran
queses, privilegis, inmunitats e ordinacions al
dit vostre Ofici, o per causa e respecte de

aquell a la dita Universitat atorgades, Mes
avant, en virtut del dit sagrament y l.omenatge
jurau e prometec de tenir e servar, e ler tenir e
servar la Pragmatica reyal, ara novament per
sa Magestat proveida, e totes e sengles coses
en aquella contengudes, juxta sa serie e tenor,
sots les penes en dita reyal Pragmatica conten-
gudes, E generalment tendreu e servareu totes
altres coses (ue a vostre Ofici tenir e servar se
pertanguen.

A. H. M, Extra. Oficis 1500, fol. 12.

DeL CravarL

Vos, Magnifich Mossen jordi Miquel de
Sanct Joan, Donzell, elegit per lo Spectable
Senyor Mossen Joan Aymerich, Cavaller, Criat,
Mestre Sala, Conseller del Rey nostre Senyor y
per sa Altesa Loctinent General y Governador
en lo Regne de Mallorques e ylles a aquell ad.
jacents a beneplacit de sa Magestat e fins altra-
ment per aquella hi sia proveit en lo Ofici de
Clavari Bosser de la Consignacio de la present
Universitat y Regne de Mallorques, vacant per
mort del Magnifich Mossen Pere de Sanct Joan,
Cavaller de Mallorques quondam, jurau y pro-
meteu a nostre Senyor Deu, e als seus sancts
quatre evangelis, per vostres mans corporal-
ment tocats, e per lo homenatge per vos pres-
tat en ma y poder del dit Spectable Senyor
Loctinent General, as:i present que per vostre
poder y saber vos haureu be e leyaiment en lo
regiment e exercici de vostre Ofici de Clavari
Bosser, a llaor, honor e servey de nostre Se-
nyor Deu y del Rey nostre Senyor, e a utilitat,
benefici, conservacio, e augment de la consig-
nacio e per exequcio y observanga de la sen-
tencia donada per lo molt alt, invictissim e po
tentissim Senyor, lo Senyor Don Ferrando, Rey
de Castella e de Arago, are benaventuradament
regnant, en la ciutat de Barcelona lo primer dia
de Marg any M. ccccDXXXI entre aquest dit
Regne de una part e los creedors censualistes
de aquesta Universitat, domiciliats en la dita
Ciutat de Barcelona e Principat de Catalunya
de la partaltre, e de moltes provisions e letres
per sa gran Altesa proveides e manades sots
diversos Kalendaris, a instancia dels dits credi-
tors, pagareu realment y de fet a aquells, dits
creedors, les pensions de llurs censals, axi de-
gudes com devedores a la prestacio dels quals
la dita Universitat es tenguda y obligada en e
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dins la dita Ciutat de Barcelona, en los ter-
mens e pagues dels dits censals e segons lo te-
nor e forma dels contractes dels encarregaments
de aquells, e axi com per les dita sentencia e
letres reyals es stat proveit, declarat y manat,
tenint e servant a aquells tot ¢go e quant los son
tenguts tenir e servar en virtut dels Capitols
vulgarment dits de la Concordia de Barcelona
e sentencia reyal, daquen dada. E apies, paga-
reu als creedors censualistes de la predita Uni-
versitat, domiciliats en la present Ciutat e Reg-
ne de Mallorques les pensions de llurs censals
reduits, segons forma de la sentencia reyal en
los termens y pagues de aquells, E aximateix
pagareu los censals nous encarregats per virtut
de la sentencia reyal sobre los avangos de les
reduccions, proveits e determinats per lo Gran
e General Consell del dit Regne, seguint en to-
tes coses los capitols de la Concordia de Bar-
celona e sentencia reyal, e altra sentencia
reyal ultimadament donada en virtut de la
qual son stats fets los encarregaments dels dits
censals. E aximateix la provisio e decretacio
per lo Magnifich olim Loctinent General sobre
lo fet dels referiments feta, E noresmenys pa-
gareu per los ordinaris [II milia lliures e les
cceel Liures extraordinaries, e tendreu e serva-
reu lo privilegi reyal per los creedors censua-
listes de la dita Universitat en dies passats obtes
a la sentencia per lo olim Magnifich Loctinent
General dada e promulgada, e lo capitol fet e
ordonat de vendre les ajudes de la predita Uni-
versitat, e regireu lo dit Ofici personalment e
no per substitut, sino en los casos que segons lo
Regiment de Sort e de Sach es permes aquell
poderse regir per substitut,

Noresmenys jurau y prometeu que observa-
reu totes e sengles coses contengudes en la
provisio impetrada de la Mijestat reyal, dada
en la vila de Alcala a XXVII de octobre any
Mil ccccLXXXV e que en virtut de aquella
pagareu als creedors censualistes, domiciliats
en lo present Regne de Mallor ‘ues les pensions
de llurs censals, go es que del dia present a un
mes pagareu totes les pensions caygudes e ven-
gudes pagadores,

E axi daquiavant per cascun mes per modo
e forma que tantes pensions com seran caygu -
des en un any pagareu dins un any, no retro-
gradant ne tornant atras, ne faent majors ros-
secs dels que a presentson, ans pus tost aven-
sant los dits pagaments e diminuint dels dits
rossecs, si es vol, hagau exigides pecunies
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pertanyents a la dita Consignacio o no, e per
ago atendre e complir obligau tots vostres bens
propis, presents e sdevenidors, en los quals en
tot cars que les pensions ab lo modo dessus dit
pagar cessareu sia feta execucio per lo Magni-
fich Exequdor, al jui e coercio del gual vos
sotsmetreu, E aximateix, tendreu e servareu
les ordinacions fetes en lo redres, qui hagen
esguard al vostre ofici de Clavari, £ nores-
menys tendreu e servareu tenir, y servar fareu
inviolablement v ab tot degut efecte les ordina-
cions novament fetes y compostes per lo Spec-
table Senyor Loctinent General, per lo Reve-
rend Mestre Francesch Sagarra y per les perso-
nes per lo Gran y General Consell del dit
Regne cletes e deputades, aquelles empero qui
han sguard al dit vostre Ofici de Clavari e bona
direccio de la sobre dita Consignacio.

Mes avant, en virtut del dit sagrament y
homenatge jurau v prometen de tenir e servar
e fer tenir e servar la Pragmatica reyal, are
novament per sa Magestat proveida e totes e
sengles coses en aquella contengudes, juxta sa
serie v tenor sots les penes en la dita reyal
Pragmatica contengudes, K genceralment ten
dreu e servareu, tenir e servar fareu totes altres
coses que a vostre Ofici tenir ¢ servar se per-
tanguen,

A, H. M Extrac. Oficis 1500 fol, 13. v,

DeLs OFICIALS REYALS 1| DE LLURS ASSESSORS

E feta la dita eleccio e publicada aquella,
com dit es, poch apres comparegueren en la
dita Audiencia, duvant lo Spectable Senyor
Loctinent General los dits Magnifichs Batle,
Veguer de la Ciutat, e [lurs Assessors e presta-
ren en ma y poder del dit Spectable Llocti-
nent sagrament e homenatge per virtut dels
quals prometeren e juraren tenir e servar les
coses devall escrits, les quals yo, dit Antoni
Mir, notari y scriva damunt dit, ab alta e
intelligible veu, presents tots los qui aqui eren
circumstants a aquells, legi e publiqui en la
forma seguent,

(El jurament dels Oficials ¢s semblant al
dels Consellers, menys el yue segueix).

E noresmenys vosaltres dits Magnifichs
Balle y Veguerde la Ciutat jurau y prometeu
que dins un mes apres que sereu fora dels dits
Oficis dareu e retreu bo, just, e vertader compte
dels emoluments de aquells en poder del noble
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Don Gregori Burgues, Procurador Reyal, e
pagareu les reliquies. E noresmenys pagareu
als Magnifich e Honorable Advocat, e Procu-
rador fiscals llurs terces segons forma de les
ordinacions, privilegi e sentencia reyals. E per
ago, nbligau les vostres persones e bens etc, re-
nunciant largament, ect.

Lo Veguer de fora, e son Assessor, per pro-
visio feta, no acostuma de jurar perque no
usen de llur Ofici e lo exercici de aquells es
sospes.

A. H. M. Extra. Oficials, 1500. fol 19,

DeL MosTAGAF

Et die dominica, festo scilicet Pentecostes
intitulata, VII mensis Junii anno predicto scili-
cet M.° D.°. Exiens prefatus Spectabilis domi-
nus locumtenens generalis ab ecclessia Sedis
Maioricensis post celebracionem missarum una
cum Magnificis Juratis et Mostagafio noviter
electo intravit Castrum Regium presentis Civi-
tatis Maioricarum et cum adessent omnes ante
portale maius ecclessie Sancte Anne dicti (as-
tri dictus magnificus Mostagafius prestitit jura-
mentum evangelicum in manibus et posse pre-
fati Spectabilis Domini locumtenentis Genera-
lis, cuius virtute infrascripta, que ego idem No-
tarius et Scriba alta et intelligibili voce legi et

publicavi tenere et servare promissit sub hac
forma.

Vos Honorable en Luys de Soldevila, Ciu-
tada, Mostagaf de la present Ciutat de Mallor-
ques novament tret e elet al dit Ofici, segons
forma del sanct y saludable regiment de Sort y
de Sach ab lo qual lo present Regne se regeix,
jurau e prometeu a nostre Senyor Deu, e als seus
sancts quatre evangelis per vostres mans corpo-
ralment toctas, en mans e poder del molt Spec -
table y molt Magnifich Senyor Mossen Joan
Aymerich, Cavaller, Criat, Mestre Sala, Conse-
ller del Rey 'nostre Senyor y per sa altesa Loch-
tinent General y Governador en lo Regne de
Mallorques e illes a aquell adiacents que per
vostre poder y saber vos haureu be e leyalment
en lo regiment e exercici de dit Ofici a honor e
servey del dit molt alt Senyor Rey, e a utilitat
de la cosa publica de la present Universitat,

E tendreu e tenir fareu pesos e mesures
justes de les coses vendables, e servarcu, e ser-
var fareu los capitols del dit Ofici. E tendreu

taula, e pagareu cosa jutgada, E un mes apres
que sereu fora del dit Ofici dareu e retreu bo,
justlegal e vertader compte de!s emoluments de
aquell en poder del nobie y Magnifich Procu-
rador Reyal, e restituireu les reliquies, e no
allegareu Corona en cars que delinquisseu en
lo ofici sots pena de doscentes lliures al Fisch
Reyal aplicadores, E generalment tendreu e
servareu, tenir e servar fareu totes altres coses
que al dit Ofici tenir e servar se pertanguen. E
per ago obligau la vostra persona e bensen
nom de deposit y comanda. Renunciavit largo
modo.

A. H. M. Extra. Oficis-1500-fol 21 v,

DeL Cequigr.

Et ipsis die et anno et quasi incontinenti
coram dicto Spectabili Domine Locumtenente
Generali personaliter existente, in patio Castri
Regii presentis Civitatis Maioricarum comparuit
dictus Antonius Bolaix, Cequarius noviter elec-
tus et presentibus pluribus ibi circumstantibus
prestitit juramentum evangelicum in manibus et
posse dicti Spectabilis Domini Locumtenentis
Generalis, cuius virtute infrascripta que ego
idem Notarius et Scriba eidem legi et publicavi
tenere et servare promissit et juravit sub hac
forma,

Vos, Senyer Antoni Bolaix pescador, no-
vament exit y elegit al Ofici de Ciquier segons
forma del sanct y saludable Regiment de Sort
y de Sach, ab lo qual lo present Regne se re-
geix, jurau e prometeu a nostre Senyor Deu v
als seus sancts quatre evangelis, per vostres
mans corporalment tocats, en mans e poder del
Spectable y molt Magnifich Senyor Mossen
Joan Aymerich, Cavaller, Criat, Mestre Sala,
Conseller del Rey nostre Senyor y per sa altesa
Loctinent General y Governador en lo Regne
de Mallorques, e ylles a aquell adiacents que
per vostre poder y suber vos haureu be e leyal-
ment en lo regiment e exercici de vostre Ofici a
nonor del molt alt Senyor Rey e a utilitat de la
cosa publica de la present Universitat, e serva-
reu, e servar fareu los privilegis e ordinacions
que a vostre Olici tenir e servar se pertanguen,
e cascun dia dareu a la Ciutat quatre hores de
aygua demati e altres quatre hores apres dinar,
e en los diumenges del Sol exit fins al Sol post,
e tots dies dareu compliment daygua al Castell



Reyal, e juxta lo privilegi del Collegi de la orta
tendreu taula e pagareu cosa jutgada en poder
del dit Spectable Senyor Lochtinent, E un mes
apres que sereu fora del dit Ofici dareu e retreu
lo just, leyal e vertader compte delsemolu-
ments de aquell en poder del noble Procurador
Reyal, e restituireu les reliquies, e no allega-
reu corona en cars que delinquisseu en lo dit
Ofici, sots pena de CC lliures al fisch reyalapli-
cadores. E generalment tendreu e servareu tenir
e servar faren totes altres coses que a vostre
Ofici tenir e servar se pertanguen, E per ago
obligau la vostra persona e bens en nom de de-
posit e comanda, Renunciavit largo modo,
A. H. M, Extrac. Ofi. 1500-fol 24 v,

De. CAP DE GUAYTA

Et ipsis die et hora et quasi incontinenti
existente personaliter Jicto Spectabii et Mag-
nifico Locumtenente Generali in Camera dicta
del Angel Castri Regii presentis Civitatis Maio:
ricarum comparuit coram eodem dictus Bar
tolomeus Rosses, magister excubiarum noviter
electus et presentibus pluribus ibi circumstanti-
bus prestitit juramentum evangelicum in mani-
bus et posse dicti Domini Locumtenentis, cuius
virtute infrascripta que ego idem  Antonius
Mir, Notarius et Scriba memoratus alta et inte-
lligibii  voce eidem legi et publicavi tenere et
servare promissit sub huiusmodi forma,

Vos, Mestre Bartomeu Rosses, Menescal,
novament exit al Ofici de Mestre de guayta,
jurau e prometeu a nostre Senyor Deu e als
seus sancts quatre evangelis, per vos corporal-
ment tocats, en mans e poder del Spectable
Loctinent General assi present que be e leyal-
ment vos haureu en lo regiment e exercici de
vostre Ofici a honor del molt alt Senyor Rey, e
a profit de la cosa publica del present Regne
e servareu los capitols de vostre Ofici, tendreu
taula e pagareu cosa jutgada, e no allegareu
corona en cars que delinquisseu en vostre Ofici
sots pena de CC lliures, e un mes apres finit
vostre Ofici dareu e retreu bo, just leal e verta-
der compte dels emoluments de aquell en
poder del noble Procurador Reyal, e restitui«
reu les reliquies. E per ago atendre e complir
obligau la vostra persona e bens en nom de
deposit y comanda amb les renunciacions acus-
tumades. E feuli fermancga lo Honorable en Ber-
nat Perato, mercader de Mallorques.

A. H. M. Extrac. Oft. 1500 fol 27.
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DeL Vecuer pE Ciutat 1 peL Batie 1 VEGUER
DE FORA

Vosaltres Mossens molt honorables jurau e
promateu a nostrz Senyor Deus e als seus sants
(uatre evangelis, per vostres mans corporal-
ment tocats, en mans e poder del Spectable e
Magnifich Mossen Vidal Castelladoris Cavaller
etc. que be e leyalment vos haureu en lo regi-
ment e exercici de vostres Oficis de Batlia e
Veguaria per tot lo present any a honor del dit
molt alt Senyor Rey, e a utilitat e profit de la
cosa publica de la present Ciutat de Malior-
ques, dret e justicia als sotsmesos al dit Ofici
donant e administrant. E dins un mes que
sereu fora del dit Ofici retreu bo e just e verta-
der compte e rao dels emoluments del sobre
dit Ofici en poder del Honorable Regent lo
Ofici de la Procuracio Reyal, E restituireu tot
¢o e quant siats tinguts restituir. E tendreu
taula e no allegareu corona en cars que delin-
qiisseu en lo dit Ofici sots pena de mil florins
dor als cofrens del molt Sznyor Rey aplicadors.
E aximateix, prestau sagrament e homenatge
en poder del dit Spectable e Magnifich Lochti-
nent General per virtut del qual prometeu e
jurau de tenir e servar e fer servar los capitols
de la Concordia de Barcelona e lo privilegi
atorgat als creedors e censalistes de la Univer-
sitat de Mallorques sobre lo fet dels referi-
ments. E lo fet de la Gabella de la sal. E axima-
teix la ordinacio feta sobre los furts del bes-
tiar e la ordinacio feta sobre los axeniments e
la ordinacio feta sobre lo aportar de les gone-
lles de les dones. E pagareu al Advocat e Pro-
curador Fiscal llurs terges segons forma de la
sentencia reyal, obligant les persones.

A, H. M, Extrac. Ofi. 1454 sens foliar,

Ders Recenrts pels HospiTaLs

Vosaltres. Magnifichs Mossen Berenguer de
Galiana, Cavaller, Mossen Joanot Falco, Ciute-
da novament per eleccio e determinacio del
Gran e General Consell elets e deputats en
regents dels hospitals de la present Ciutat e
Regne jurau e prometeu a nostre Senyor Deu
e als seus sancts quatre evangelis per vostres
mans corporalment tocats en mans e poder del
molt spectable e noble Senyor don Miquel de
Gurrea, Criat, Mestre Sala, Conseller del molt
alt, catolic, e molt poderos princep Rey nostre

4
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Semyor e per sa gran e catolica Magestat Lloc-
tinent generai e Governador en lo Regne de
‘Mallorques e'illes'a agiéNadjadents, asi presént,
que be e leyalment e all''la cura, sollicitut e
dlhgencng que possible sia, vos haureu en lo
reg]ment e administracio de vostres
OFc:s a laor, honar e servey de nostre Senyor
Deu e utlhtat conservdmo e augment dels dits
hospltals e cascun any de la regencia de'vos
tres Orc:s donareu bo, just, leal e vertader
comme en poder dels C nmptadors ordinaris de
la Universitat, E regireu los dits vostres Oficis
personalment e no per substitut sino en cas de
malaltla o altra legitima necessitat, en lo qual
cas no fareu eleccio de persona alguna sino a
coneguda de sa Spectable e noble senvoria e
Mngmﬁchs Jurats. Mes avant prometeu e jurau
en]r e servar lnvlolab\ement e ab degut efecte
los capltols sobre lo regiment e govern dels
dlts hospltals ‘aprovats e loats per lo dit Gran
. € G*nera] (.,onse]l ]uxta lur serie e tenor, e
;otese sengles coses en aquell conténgudes e
expressades Egenerd]ment tindreu e servareu
_ totes altres coses que per la bona e debita
adm:mslracm dels dits vostres Oficis tenir e
ser\rar se perlanguen

A H M. Exfmc 0_)‘} l500f:35

exercici

" " I "

JUrRAMENT Y HOMENATGE DELS TAULERS

;- Vpsaltres, Magnifichs e honorables taulers
de la Universitat de la present Ciutat ¢ Regne
de Mallorques ara novament elets e trets als
d1:s Oficis segons forma dels ¢ apltols de la
Taula de la dita Universitat jurau e prometeu
a nostre Sen;or Deu e als seus sancts quatre
Evangelts per. vostres mans
tocats e per lo homenatge per cascu de vosal

tres prestat en mans y poder del molt ‘Specta- -

ble e noble Senyor Don Joan Aymerich, Criat,
Mestre Sala, Conseller del Rey nostre Senyor e
per sa’ Magestat Lochtinent General y Gover
nador en lo Regne de Mallorca e illes a aquell
adjacenls, agl preseut que be e leyalment e ab
a1 malor cura, sollicitut ‘e diligencia, que pom
"ble'sia, 'vos haureu en o’ regiment, exercici e

‘ad'mmlstracw de voatres Oficis a laor, hohor e

J ser\ey de nm(re Sﬂnyor Dcu e de dit Rey’

_ nostre Senyor e utilitat,’ canservacm ‘& dlignent
‘&e la cosa publlca de’ 1a’dita Ciutat'e Regne
e cascun ﬂle dempto los diumenges e festes

corporalment *

parada per lo manco quatre hores demati e
quatre hores apres dinar, go es en la casa de
Loga dé la Mercaderia dues' hores de'mati e

‘dues apres dinar e les restants quatre hores, en

lo mateix mbdo compartides, en casa del dit
tauler. K 'continuareu en los libres major e
manual de !a dita taula tots los deposits:e

‘girameénts que es ‘fatan en aquella e les exides

de les dites monedes e altres coses deposades,

‘e portarell compte de les joyes'e del que.en

nom de joyes sera deposat, separat del compte

dels diners e pecunies, e pesareu e regonaxercu
fidelissimament ¢ ab ‘molta legalitat e egualtat
les monedes ¢ui entraran v exiran.de' la dita
Taula, si'seran de bon'pes e or, e donareu'a ca-
dau'lo que degudament li pertdngue,
amor, rancor, odi ¢ mala voluntat apart posats,
E per via alguna directe o indirecte nous ser
vireu, prestareu, lexiren o fareu servey a perso-

tota

na alguna dels diners de la dita Taula, ne joyes
en aquella deposades, ans'donareu. bo e verta-
der compte de tot lo queen vostre poder sera
déposat als qui -hauran fets dits, deposits o a
qui ells volran durant la dita_ vostra adminis-

“tracio,de la qual no usareu mes avant el

temps 'de dos anys, ‘contenguts en los dits capi

tols, e aquella finida, restittiren tot lov (jue
tindren dels dits ' deposits e donareu 1 de aquells
bo, just] léal e vertader comptelals-qui inmedia-
dameft succeiran en los dits vostres Oficis,
als quals’aximateix juxta: los capitols de la dita
Taula, donareu compte de totes restes, que.tin-
dreu en' lo cotripté * de cadau dels deposits fets
en dita Taula, pedque sien continuades en los
libres E regireu los dits vostres Oficis personal-
ment e no'per substitut, sino 'en cas de malaltia

"o altra’ ‘€xtrema neécessitat ed lo qual css no

fareu eleccio de persona alguna. sino aicone-
guda de 'sa Spectable Senyoria e Magnifichs

‘Jurats ‘de Pa' present Uiutat e Regne, servada

manades per sancta \dare bgiesm tmdre"u taula' .

AL L R A L) 'y ' )

‘diccio e

la forma'déls dits capitols, E-mes avant prome
teu ejrrau que un mes apres (que haureu donats
comptes als successors vostres en los dits Oticis
donareu als dits Magnifichs Jurats los libres de
la dita Taula per que :ien posats en la casa de
los comptes de la dita Universitat, e de la tra-
liurament dels dits libres fareuw fer e
continuar acte al honor e discret Notari e
Sé¢riva de la Universitat]

Mes avant,
homenatge ‘prometeu e jurau tenir e servar
ifiviolablement e ab degut efucte los dits capi-

tols de la Taula juxta 'lur serie e tenor e totes e

en virtut del dit sagrament e

i
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sengles-coses en aquells contengudes y expyege
swies, K generalment tindreu e servareu (otes
aitres coses que per la bona e debita adminis-
tracio dels dits vostres, Oficis. tenir ¢ servar se
pertanguen,

A.H. M. Extr. Ofi. 1400, fol 211 v.

. DELS ASSISTENTS
v+ Vos, Senyer en Gaspar Roig, perayre,
Assistent per los Manestrals e Miquel Arquer de
la Vila de Incha Assistent per la -part farana
jurau e prometea a nostre Senyor Deu e als
seus sancts quatre evangelis per vostres mans
corporalment e poder del
Spectable "e molt Magnifich  Mossen Joan
Aymerich, Cavaller, Criat, Mestre Sala,-Con-
seller del Rey nostre Senyor y per sa altesa
Lochtinent general y Governadar en lo chng
de-Mallorques e ylles a aquel] adjacents que be
e leyalment vos haureu en jo exereici de vostre
Otici de Assistent, lo qual Ofici regireu perso-
nalment, e no. per substitut sino en los casos
qui scgons lo. Regiment es permes que,los Qficis
se puxen regir per substituts, e servareu per
vostre poder e saber los capitols de la Concor-
dia de Barcelona e la sentenciareyal, e tots
alires capitols, sentencies e actes , faents per la
Consignacio de la dita Universitat, E aximateix
que sereu presents cascuns dies e hores que lo

tocats, en mans

Magnifich. Clavari Bosser sera present, o altre
per ell, en la casa de la dita consignacio, en la
qual los Magnifichs Clavaris acustumen de
exercir llur Ofici de Clavaria e assistireu aqui
fins lo dit Magnifich Clavari partira de la dita
casa. K. noresmenys dareu obra ab acabament
en dar cumpliment als iiibres que a carrech de
vosaltres staran, en manera que, ans que iscau
del dit Ohct e sien comphidament pagats dits
llibres, sien del tot complits e acabat's, e totes
altres coses tendreu, fareu e servareu que al dit
vostre Ofici tenir, fer ¢ servar se pertanguen,

A, H. M. Zxtr. Oft 1495, lol g v.

DeLs BATLES DE LA PART FORANA '

Vos Senyer en... Batle de la part forana pro-
‘meteu e jurau a nostre Senyor Deus e als ceus
sants quatre evangelis per vostres mans corpo-
ralment toquats en mans ¢ poder del Spectable
¢ Magnifich Mossen Vidal Castelladorius, Ca-
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valler etc. que be e leyalment vos haureu en lo

regiment-del Ofici de Batlia de la dita parro-
quia, a honor del dit Senyor Rey e utilitat e

= i d "

profit de la dita parroquia e habitadors de
aquella, dret e justicia als sotsmessos del dit
Ofici, donant e adwinistrant. E que durant lo
present any, dementre regireu lo dit Ofici de
Batlia tendreu rossi,. e pagareu reyaime'nl e de
fet, tota excepcio . remoguda, al Honorable
Mossen Gabriel de Loscos, Cavaller, lo primer
dia de janer propvinent. E dins un mes, finit lo
dit regiment de vostre Ofici, sens alguna re-
questa dareu e retreu bo, just e vertader com-
pte e rao dels dits emoluments de la dita Bat-
lia en poder del Honorable Regent la Procura,
cio reyal. K restituireu tot. so e quant restitu-
ir e tornar stau tingut dels dits emoluments. E
tendreu tacla e pagareu cosa jutgada, sots pena
de totes messions, K vint sols de pesatge per
cascun dia. E mes prestsu sagrament e home-
natze en poder del Spectable e Magnifich Loch-
tinent general pervirtutdel qual prometeu e jurau
de servar e tenir los capitols de la Concordia de
Barcelona e la sentencia reyal dequeﬁs dada,
los capitols
de la Gabella de la sal, E no allegareu corona
en cars que delinquisseu en lo dit Ofici, sots
pena de doscentes lliures al fisch reyal aplica-
dores, E aximateix prometeu e jurau que no
permetreu aportar algun habitador de la dita
parroquia algunes armes vedades ans aquelles

E les novelles ordinacions e

tals levareu e remetreu aquelles al dit Magni-
fich Lochtinent General. K axi mateix jurau
que no sostendreu en la sobredita parroquia
jugadissa alguna. £ aximateix jurau que sobre
los furts del bestiar servareu la ordinacio e crida
pochs dies ha passats feta e ab suma cura e
diligencia encarre contra los malsfactors e
aquells pendreu e prrssos' rematrets al dit Mag-
nifich Lochtinent General dins “lo carser reyal
de aquesta Ciutat. K aximateix jurau que no
sostendreu algun qui vinga de loch morbos
ans aquell aytal repellireu, certificantne lo dit
Magnifich Lochtinent General. ltem prometeu
que no permetreu que alguna persona gos ne
presumesca jurar alguna partida del sagrat Cors
preciosissim  de nostre Senyor Deus Jesucrist,
ans los qui juraran, axecutareu segons forma

. de certa letra per nos emanada, obligant per

ago la . persona e bgns en nom de deposit e
comanda,
AL H. M. Zxtr. Ofi. 1454 sepse foliar,
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DiL  Assessor

Vosaltres Honorables nunc Assessors de
Batle e Veguer, Prometeu a nostre Senyor Deu
e als seus sancts quatre evangeiis per vostres
mans corporalment toquats en mans e poder del
Spectable e Magnifich Mossen Francesch Be-
renguer de Blanes, Loctinent general del molt
alt Senyor Rey que be e leyalment vos haureu
en lo regiment e exercici del dit vostre Ofici de
Assessoria a honor del molt alt Senyor Rey e a
profit de la cosa publica. E aconsellareu be,
justament e vertadera, e tendreuTaula e pagaren
cosa jutgada, E no allegareu corona en cas que
delenquisseu en lo dit Ofici, sots pena de mil
fiorins dor al fisch real aplicadors, E aximateix
prestau sagrament ¢ homenatge que servareu
e servar fareu al molt alt Senyor Rey aqui
pertanyen los censals dels homens  de Buarcelo
na e Catalunya ¢ als loch e causa de sa Ma-
gestat e los capitols de la Concordia de Barche
lona e sentencia real daquen dada e lo pri-
vilegi atorgat als creedors e censalistes de la
present Universitat sobre lo fet dels referiments.

A.H. M, Extr, Ofi. 1454. sens foliar,

DeL MOSTACAF DE FORA

Vosaltressenyorsde , .. Mustagafos novament
exits segons forma del Regiment, Prometeu e
jurau a nostre Senyor Deu e als sants quatre
evangelis per vosaltres prestat en mans e poder
del Spectable e Magnifich Loctinent general
que be e leyalment vos haureu en lo regiment
e exercici del Ofici de Mustagaf a honor del
molt alt Senyor Rey e a utlitat e profit de la
cosa publica de la present Ciutat, E tendreu e
tenir fareu pesos e mesures justes de les coses
vendables e servareu ¢ servar fareu los capi
tols de vostre Ofici. E tendreu Taula e apres un
mes que sereu lora del dit Ofici dareu e retreu
bo just e verdader compte en poder del Magni-
fich Procurador Reyal. E no allegareu corona
en cars que delinquisseu en lo dit Ofici, sots
pena de CC lliures al fisch real aplicadores,

A. H. M. Extr. Oft. 1454, sens foliar,

DeLs TAULERS DE FORA

Vosaltres, honorables en..... novament per lo
Spectable e Magnifich Mossen Francesch Be-
renguer de Blanes, Conseller ¢ Loctinent

general del molt alt Senyor Rey etc. en Jutges
de la Taula dels Oficials presos prometeu e
Jureu a nostre Senyor Dcu e als seus sants
quatre evangelis per vostres mans corporalment
toquats en poder del dit Loctinent general,
que be e leyalment vos haureu en lo regiment
e exercici del dit Ofici a honor del molt alt
Senyor Rey e aprofit de la cosa publica de la
present Ciutat e Regne, E aximateix, prestats
per virtut del qual
fareu los

sugramem e hr menatge

prometeu que servareu e  servar
capitols e ordinacions de la Taula. E totes
altres coses que a vostres Oficis se pertanyen

tenir e servar,

A, H. M, Extrac. Ofi. 1454, sens foliar,

LLETRA DE NOMENAMENT DE BATLE DE FORA (')

Nos, en Francesch Berenguer de Blanes etc.
Confiants de la fe, diligencia ¢ probitat de vos
en... .habitador de la parroquia..... per auctoritat
del Ofici que usam. Cometem e acomanam a
vos dit... . lo Ofici de Batlia de la dita parroquia
per vos tenidor e regidor de la propvinent
festa de Cinquagesima a un any. E haiats e
rebats tots aquells drets e emoluments per los
predecessors vostres rebre e haver acostumats,
Manant als Jurats, prohomens e altres habi-
tadors de la dita parroquia que a vos dit.. .. ten-
guen e reputen per Batle de la dita parroquia
e vostres manaments, lo dit Ofici toquants,
obeesquen. sots pena de doscentes libres al
fisch real aplicadores. Dada en Mallorques.. ..

A. H. M, Extrac. Ofi, 1454. sens foliar,

JuramenT DELS OFiciALS DEL REGNE DE
MavrLorca (Y)

Vos, jurats a Deu sobre los sants Evangelis
son per vos corporalment tocats que lo ofici,

(1) Lalletra de nomenament de Mostagat és sem-
blant, salvant les coses que pertanyen en particular
al carrec,

(2) Aquesta f61mula de jurament fonc propusada
pe’ Micer Arpau Desmur i discutida apassionadament,
A la fi fonc acordat que el dil jurament edegues esser
fet € prestat per lo dit honovable Lochtinent ¢ [urals e
altres Oficialsreials ¢ Jurats dins la Ciutat e de foras. La
motiva la moit del vei. En Marti darrer del casal catala,
Fl que es llegit «ntre claudstors resta a l‘original
apul‘lat amb upa ratlla,
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qite are de present regits en lo present Regne
de Mallorques e regiets viventlo molt alt senyor
{ey en Marti, de gloriosa memoiia, Reye
Senyor nostre, de tot vostre puder, saber e
enteniment regirets be, leyalment e feel a honor
del vertader Senyor = Rev nostre, al qual sera
legitimament declarat per sos Regnes e terres
pertanyer per justicia la dreta successio del dit
molt alt Senyor Rey en Marti en aquells
Regnes e terres e en aquell jatsiz are no cert
axi com si era cert, serets leyal, bo e vertader
e fael, axi com a bo, natural, feel e leyal
sots mes e oticial deu esser ua son Senyor
Rey e princep. E que per tot vostre esforg,
saber e poder guardarets, salvarets'e manten

drets a ell tota honor e profite ala sua cosa
publica de aquest Regne contra totes persones.
E esquivarets tot dan, minva, desonor, perill o
scandil de aquell Senyor e de la dita cosa sua
publica del present Regne. E servarets e retrets
juy e justicia a les gents segons lo carrech del
ofici de cascun e servarets al present Regne e
als singulars de aquell totes franqueses, liber

tats, privilegis e bons usos del dit Regne e totes
altres coses a les quals a servar fossets e siats
tengut, segons deute de vostre Ofici, axi com
si lo dit senyor Rey en Marti vivia. E |axi Deus
vos ajut e la fe dels seus sants quatre Evange-
lis] que vos Governador e Assessor e Loctineat
de aquel!s com sera questio de trencament de
franqueses tendrets e servarets e mantendrets
tot so que sera declarat per aquells als quals
era stat comes deure esser conagut per lo dit
molt alt senyor en Marti,

E per majorcorroboracio e observacio del dit
sagrament fels homenatge de mans e de boca
los uns en poder dels altres, sots virtut del
qual prometets servar e complir totes e sengles
les coses demunt promeses e jurades, E si lo
contrari feyets etz, ut in forma,

A.H. M. Grani Gen, Con,
41 V.

t410-11 fol,

DEeLs Jurats

E apres aquell mateix dia current la quarta
hora de la nit los dits Honorables Jurats, no-
vament elegits, anaren personalment ensemps
ab los honorables Mossen Antoni Castell, Vos-
sen Berenguer Onis, Cavallers, Huc de Pachs,
Misser Bonifaci Morro, Doctor en Decrets e
Pere Caforteza devall scrits a la esgleya de
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Santa Eulalia e prestareu jurament evangelical
ab lurs mans corporalment tocats sobre lo
Missal e libre de Frangueses, posats sobre
I'altar maior de la KEsgleya parroquial de Santa
Eulalia, presents per testimonis moltes e diver
ses persones e multitud copiosa,

Nosaltres novament elets en [urats de la
Universitat de la Ciutat ¢ Regne de Mallorques
prometem e juram a nostre Senyor Deu, e als
seus sants quatre Evangelis per nosaltres ab
nostres mans corporalment tocats, que per
nostre poder e saber, salva empertos temps en
totes coses la faeltat, dret e senyoria del Senyor
Rey, procurarem la utilitat e comu profit de la
Universitat de la Ciutat e Regne de Mallorques
e dels habitadors de aquella, e esquivarem
coses damnoses e inutils, e no rebrem preus,
serveys ne salaris, e no pendrem jurediccio
ordinaria ne arbitraria, e guardarem los drets
al dit senyor Rey, E per nostre poder e saber
servarem e servar farem als Olicials del dit
Senyor Rey totes nostres franqueses, privilegis,
libertats, immunitats, ordinacions reals e bons
usos a nosaltres e a la dita Universitat ¢ Regne
de Mallorques per los benaventurats e gloriosos
senyors Reys passats atorgades e donades,e
per lo molt alt senyor Rey Nalfonso, are bena-
venturadament regnant atorgades, confirmades
e jurades, axi com largament e clara en aque-
lles es contengut, e tots los capitols fets en
qualsevol Corts celebrades per los senyors
Reys passats, e los privilegis e provisions reals
fetes en favor del pariatge fet per bon stament
dels Regnes e terres del senyor Rey, E encara
de fer tenir e servar les consignacions e con-
tractes de les deputacions fetes per lo General
Concell de la dita Universitat de les imposi-
cions, ajudes, vectigals e afitons, Eencara lo
contracte fet ab lo honorable mossen Antoni
Castell, Cavaller, dels afitons de la ajuda del
tall del drab e de les carns, e de tots los capi-
tols e cartes fetes, e fermades per rao de les
dites consignacions e vendes de censals, que es
fan a censalers de Barcelona. E encara prome-
tem e juram que no permetrem fer alguns
ajusts ne aplechs o congregacions illicites ne
fer aprises ne sindicats o procuratoris, Axima-
teix servarem e servar farem tots los capitols
fets e fermats entre los censalers de Barcelona
e principat de Catalunya de una part e los
Missatgers del Regne de Mallorques de altre
part, segons que en aquells capitols es larga-
ment contengut.
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~.E mes avant farem pagar per, nostre poder
los censals encarregats debitament e legitima
sobre la dita gabella e consignats sobre los
emoluments e.drets proceints de aquella, se-
gons es per determinacio de concell declarat e
ordonat, e segons en aquelles es largament
contengut K mes avant servarem e servar fa
rem les ordinacions fetes sobre la gabella de la
sal. E mes avant servarem e s-rvar farem los
capitols, privilegis. e ordinacions axi sobre lo
benavenir de aquest Regne comn sobrz: lo abre-
viament dels plets fetes e per lo molt alt ,senlyor
Rey al present Regne atorgats, e per los hono-
rables Mossen Berenguer Onis, Cavaller, Fran
cesch Axelo, secretari del dit senyor Rey, Ciu-
teda, e Antoni de Olives de Lluchmaior, Am-
baxadors de aquest Regne al dit senyor Rey
tramesos e de aquell dit senyor obtenguts, E
per semblant certes altres provisions ¢ ordina-
cions, per los honorables Mossen Huc de Sant
Joan, Cavaller, ‘Misser Marti Desbrull, Doctor
en leys, ladonchs Embaxadors de aquest Regne,
de:la senyora Reyna impetrades ¢ obtenguges,
ealtres . privilegis dels quals es feta expressa
mencio & .confirmacio. en los dits privilegis e
ordinacions,. ultimadement del dit senyor Rey
-obtenguts, segons que en tots, aquells es larga.
‘ment contengut e certes correccions de les
dites novissimes ordinacions del dit senyor Rey
obtengudes e totes.coses per occasio de aque-
lles.per. nostres precessors ;novament fetes e
erdonades. K mes avant juram que no presta-
rem ne prestar farem algunes armes ne arnesos
a algu, que sien de la dita Universitat segons
que per determinacio del General Concell es
estat difinit e determenat,

'E mes avant juram de tenir e servar, e fer
servar les ordinacions .per nostres immediats
precessors fetes sobre la forma e manera de
.vendre lo peix. . , ,

- E per semblant juram de menar e prosse.
‘guir e de fer prosseguir continuadament les
-causes € questions principiades contra o, Reve-
‘rent senyor Bisbe del present Regne de Ma-
llorques e son honaiable Capitol e Clero, e
-contra lo honorable. misser Jordi Gual, fins a
deguda fi, ab totaaquella diligencia que porem,
a despesa de la: Universitat, tant empero quant
‘de dret e justicia. trobarem -esser. fazador e no
en altra manera. s )

Et ibidem, existentibus honorabili Antonio
Castell, Berengario Onis, Militibus, Bonifa-

cio Morro, Decretorum Doctore, Huguone de
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Pschs et Petro Caforteza, cmbus Maioricarum
de numero honorahlllum personsrnm infras—
criptarum et presuterum }uramentum evange-
licum prout lnferms continetur, '

‘ E nosaltres Antonl Castell Berenguef ‘Onis,
(_.a\'alierq Bomfacl Morro, en Détrets. Jodh
Armadans en feys l)octnrs Hue de Pachse
Pcre Cafontrza, Llutadam per lo ‘Gran e Gede-
ral Concell ele:gm. e donats en Concéllérs als
dlts honorables ]urats presenls e esdevenidors
en los actes e questlonb tocants lo dit 'Réverent
Bisbe e hrmorable C apnul e Clero, e lo dle
misser Jordi Gual segons en la detérminacid
del dit General Concell, ct]ehmt sots a XVI1I
de octobre prop passat Iargamenl es conlengut
prometem e juram per nostre poder e saber,
concellar los dits honorables Jurats e’en 1os dits
actes entrevenir ab dquel‘r. tota végada que per
ells serem convucats e apellats, e les dites cau
ses e quesllons continuadament fins a deguda
fi prosseguir sens alguna dilacio, ab toth aque-
la diligencia que porem ne sabrem, apropries
despeses e messions de la dita Universitat,

A, H. M. Grani Gen, Conc, 1440 44. fol,
65 v.

s .+ DiL Cravar Bosseq.k’

. Vos, hOnrat en.,.. Clavari Bosser ¢ rebedor
de les monedes (r)mun'& de la Universitat e
_ylla,de Mallorques |m:mt1eu mltgenhanl sagra-
_ment e homenatgc per vos prestat en mans e
poder del honor.able Execudor de la casa de [a
dita Unwersnat assi present, e us obligat “dls
honorables Jurats de la dita Universitat'que én
haver e rebre, e administrar totes e qualsevol
qu ant:lgt_s. de moneda o pecunies provenients ‘e
proceidores de tots e'sengles emoluments, de
ajudes, vectigals, imposicions, e de qualsevo]
altres drets de la dit: Universitat pertanyents,
deguts e devedors. E en les pagues faedores als
Consellers creadors [le;}%aré'e!:ma e Principat de
dequen faedores vos haureu be' e leyalment e
_ curosa, segons forma e tenor dels capitols de’la
Concordia de Barcelona, los quals haveu ja jurats
tenir e servar. E en la fi del vostre temps, segons
. tenor dels dits capitols de Bdruzlona e sentencia
,reyal e de la sentencia pt‘r lo dit’ aenyor Rt:y
novellament dada dart'u e retreu bon, just’ e
leyal compte, e les reliquies restituir als succei-
dors vostres en lo dit Ofici e a aquell o a aquells
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a quis pertenyera. E totes altres coses fer e com-
plir que segons la forma dels dits capitols de
Barcelona fer e complir se pertanyera. Ne dareu
ne fareu algun empatxament en neguna manera
al honorable mossen Salvador Sureda Lavaller
conclavari e companyo vostre en lo dit Ofici
per Exequdor, sots pena de mil Ihures barcelo
neses. E aximateix prometeu e jurau que fareu
prestar sagrament e homenatge als compradors
e als Clavaris de totes les ajudes, 1mpomc1ons e
, gabelles de la dita Consignacio e de [a Gabella
de la sal e axl de les a]udes qui huy corren
cam de.les cqses qu1 de assi avant se ve:ndran
en temps de vostre Ofici, que tot so e quant
proceira de les dites ajudes ﬁns a comphment
del preu de aquelles dep053rdn e paguaran
,xeyalment cascuna setmana lo proceit de les
dites ajudes en poder de vos, dit C!avan Bosser.
.E,mes avant vos haureu be e d!llgentmenl e
curosa en totes e qualsevol questions, defen-
cwns e demandes, e en tots altres actes t?cants
e concernents interessos de la dita ¢ 0n51g'nacw,
axi en agent com en defanent, Procurant tot
profit e tot dan esquivant, E per les dites Coses,
- totes € sgngles atendre e gomplir obllgau \ros,
personalment, e tots vostres bt‘l’lb presents e
sdevenidors en nom de deposit e de comanda
renunciant a tots gulatges a1ongaments e gra-
..cies reyals impetrats e impetradors del senyor
Rey etc. e a vostron for, _

. E aximatex darey iernlunses per \rmt milia
florins
capitols de la popcprdl,a_;de‘,Bar‘ce!on_a.‘_,

A. H. M. Ziibre Vert, fol 125.
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DeLs LrocTiNeNTS

Dimecrgs, que es comptava vint e sis del
mes de abril any mil quatrecents sinquanta
yuyt hora de vespres, lo molt Magnifich mossen
.;Vidal, Lastelladoqz e de Blanes, (.cwaileri, Con-
celler, Cambrer, Loctinent general del moll alt
senyor Rey e Regent la Governacio de ies ylles
de Mallorqua Manorca e de Evlce, stant perso-

nalment devant lo altar maior de la Sglesia de '

la Seu, ensemps ab los honorables mossen
Miquel Cabrugada, doctor en Leys, Regent lo
Ofici de la Assessoria de la Governacio, en
presencia dels honorables mossen Francesch
Axelo, Cavaller, mossen Luis Berard, mossen
Rafel de Oleza, Doctor en Leys, mossen Pons

Deslaners, mossen Joan Joli, e mossen Miquel

queses,
‘present Regne sobre los sants quatre evangelis

dor dArago, segons forma dels dits
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Domingo, Jurats, lany present de la Universi.
tat de la present Ciutat e Regne de Mallgrques
e de molta altre notable gent juraren les fran-
‘privilegis, 'libertats' e bons usos del

e'lo libre de les dites franqueses e privilegis de
la dlta Universitat ‘sobre lo altar major stants,
en la forma devall scrita.

Vos, senyor molt Maghifich mossen-' Vidal
Castelladoriz ¢ ‘de Blanes, Cavaller, Conceller
Cambrer e Loctinent general del molt alt se-
yor Rey e Regent la Governacio del present
Regne de Mallorques, e vos, honorable mossen
Miquel Cabrugada, Doctor en Leys e Regent

"lo Ofici de la Assessoria de la Governacio'de

Mallorques jurau tenir e servar, e’ fer servare
tenir nostres franqueses, privilegis, libertats, in-
munitats e bons usos per los benaventurats e

"'gloriosos senyors ‘Reys nostres passats atorga

des e dades e per lo molt alt senyor Rey don

* Alfonso, ara benaventnradament regnant, ator-

gades, confirmades e jurades, axi' com larga-

‘ment en aquelles’ franqueses, libertats, privile-

" gis, inmunitats e bohs usos es contengut,
E aximatex los privilegis per lo dit “molt

" alt senyor Rey, atorgats als creedors e 'censa-

lers de la Universitat e Consignacio, habitadors
del present Regne. E aximatex jurau ténir e
servar los capitols de la Concordia de Barcelo-
na e sentencies revals e lo Regiment fet, apellat
de Sort e de Sach, ab lo qual lo present Regne

‘vuy se regeix, e totes altres coses que a vostres

Oﬁms se pertanga defendre, tenir e servar,
A.H. M. Lubre V:n’ fol. 64 v.

HagiLiTacio

(1454)

Noverint universi. Quod anno a nativitate
Domini millessimo Quadringentessimo quin-
quagessm!o quarto, die sabbati vicessima
secunda mensis noveinbris, nobilis et''magni-
ficus dominus Franciscus Derilio, Miles et

ke N N . i
Consiliarius, Ca’pltaneus, M‘a:ort‘inmus, Locum-

tenens generalis Serenissimi domini’ Regis ac
pro dicto domino Rege, regens oficium Guber-
nacionis Regni et insularum Maioricarum,
Minorice e Eyvisse, vigore potestatis per
dictum dominum Regem sibi atribute et con-
cesse cum sua provisione pergamenea, vera
bulla plumbea cum cordulis virmilis croceiqu e
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coloris impendentis munrita, manuque ipsius
domini Regis subsignata, data in (astello novo
Civitatis Neapolis die vicessimo Maii anno a
nativitate Domini M, CCCCLIIIL® mediante
honorabili Jacobo Pauli legum Doctore, Ases.
soriam Gubernacionis Maioricarum Regente,
Habita prius informacione a Militibus, civibus
mercatoribus et artesanis civitatis predicte
juxta modum et formam per eumdem domi-
num Regem in ipsa provisione habilitandi tra-
ditam ad faciendum habilitacionem de perso-
nis in quibusdam papiri cedulis descriptis et
continuatis et in inferiori parte cuiuslibet sa
corum hac de causa factornm afixis et possitis
continenter processit ut sequitur,

Primo fou fet un sach abilitat per Ofici de
Mestre de guayta, e dins aquell foren mesos
los radolins fets de cera verda, dels noms
scrits en la sedula cosida en lo sol del dit sach,
de ma del dit noble e magnifich Lochtinent
general, axi com per lo dit senyor Rey fer es
menat,

Item fou fet altra sach per la Concellaria
del bras Militar.

[tem altra sach per la
Ciutadans.

Item fou fet altra sach per la Concellaria
dels Mercaders.

Item fou fet altra sach per la Concellaria
dels Manestrals.

I[tem fou fet altra sach abilitat per la Juraria
del bras Militar.

Item fou fet altra sach abilitat per la Juraria
dels Ciutadans,

Item fou fet altra sach abilitat per la Juraria
dels Mercaders.

Itam fou fet altra sach abilitat per la Juraria
dels Menestrals,

Item fou fet altra sach abilitat per lo Sindich
de la Universitat.

Item fou fet altra sach abilitat per lo Scriva
de la casa.

Item fou fet altra sach abilitat per lo Advo-
cat de la casa,

Concellaria dels

Item fou fet altre sach abilitat per Oydors
de Comptes per los Cintadans,

Item fou fet altre sach abilitat per Oydors
de Comptes per los Mercaders,

Item fou fet altre sach abilitat per Oydors
de Comptes per los Menestrals,

Item altra sach abilitat per Scriva de Oydors
de Comptes,

Item fou fet altra such abititat per Execudor
de la casa per lo bras Militar.

Item fou fet altra sach abilitat per Execudor
per los Ciutadans,

Item altre sach abilitat per Mostegaf per lo
bras Militar,

[tem altre sach abilitat per Mostegaf per los
Ciutadans.

Item altre sach abilitat per Batle de ka Ciu
tat.

Item fou fet alire sach abilitat per Vaguer
de la Ciutat,

Item fou fet altre sach abilitat per Vaguer de
Fora.

Item fou fet altre sach abilitat per Assessor
de Batle,

Item fou fet altre sach abilitat per Assessor
de Vaguer,

Item fou fet altre sach abilitat per Asse~or
de Vaguer de Fora,

Item fou fet altre sach abilitat per ofici de
Consol per los { iutadans,

Item fou fet altre sach abilitat per ofici de
Consol per los Mercaders.

Item fou fet altre sach abilitat per Scriva de
Consols.

Item fou fet altre sach abilitat per Clavari
Bosser.

Item fou fet altre sach ubilitat per Clavari
Execudor.

Item fou fet altre sach abilitat per Sequier,

Item fou fet altra sach abiiitat per Jutge da-
pells.

A. H, M. Extr. Ofic. 1454, fol 4,

ANTONI PoONS.
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He regalat a Catarina de Valldemosa, que
sen es anada després de dinar, dues coques gro
ses de Santa Catarina,

Ahir vingue el Dr Ferra. Verem lo asumpto
sobre liquidacions de Tries de Esporles,

10, Este mati ey ha hagut junta del Collegi
de Advocats en casa del Decano a les onze. No
he asistit per rah6 de la colica de anit,

Som anat, no obstant esta, després de oida
Misa en la Seu, a donar el bon dia'a Liorens a
mitx dia,

A les 3 de la tarde he tingut en mon estudi
al Batle del pla y lamo Cosme de Son Fster,
y los he ajustats de modo que tornera dit Batle
8 ®. §.

El correu barca se es partit a la nit. Sen va
Dna, Manuela, Vidua de Billon, He escrit car-
tes a la Condesa de Munter, a Bellard y a Bar-
tomeu Muntaner

Ha continuat la coiica de modo que no he
pogut concluir el Rosari,

11, He tingut Junta en mon estudi a les
sinch ab ¢l Dr, Pujals y Dr Amer, sobre la
liquidacio de les germanes Suaus de Felanitx,

Vuy y ahir prosehi el pintor jove Banis
a pintar los balcons,

12. He rebut de Censalistes de Antonia
Ana tres paitides la una de 2 %. ¢ §. de Fran-
cesch Niell de Sineu; altra de 8 &. de Juan
Riutord Batzer de Petra; altra de 18 §. de An
tonina Munar de Petra; altra de 8 §. de Mar-
tina Munar, sa germana de Petra,

Ha trebaliat en els balcons tot el dia dit
pintor y !i ha ajudat a la tarde el principal,

13. Diumenge. He rebut la declaraci6 del
ferit de Selva tot ¢l matf{ fins a les onze 2/4,
Dols diu Misa a Santa Catarina, Som anat a la
tarde a la Comedia:
Malta en 1ripoli.

14. Se ha concluit el pintar los balcons y
demés a mitx dia.

He pagat a Mestre Pere Juan fuster 5 ®. §.
a compte de la feina feta en les z cases de
Serra,

Exaltacion de la Crus de

He rebut a la tarde tres testimonis defenso
ris per Ferragut Cabeza, Y me ha dit Planes
Escrivd no tenia que esperar que el Conde

firmas la sentencia de la Vidua de Billon, Esto
per memoria,

15. FEssent vingut el pintor me ha ense-
nyat el compte, que ha demostrat importar una
dobla de vint, Veent yola estafa, li he enviat
per Dols Pre secze lliures, y no les ha admeses,

16, Matfy tarde y la de ahir he empleat
ab el Dr. Mulet y Dr. Marcel per formar les
dos defenses per el archiver y bosser de Sant
Jaume, que son tres fulls,

El Sor. Regentel mati me ha enviat un al-
guatzir o Masser, que no he vist, pera que a
les onze ands ala Regencia, No hi som anat
per esser pujat del Estudi a les 12 1/4,

Es vingut Llorens al mat{ y li he bastret un
duret que me ha demanat y se es oferit a parlar
a el pintor per ajustar el preu,

17. He dictat a Planes les sentencies del
granader de Inca sobre les ferides del taverner
de Selva y sobre el milicia de Lluchmajor sobre
stupro de la filla del satx.

L.a Senyora ha perdut lo anellet de or, que
te nom de Jesus y ha cridat casi tot el dia.

18. He cobrat 33 §. 4 de una copia del
metge Caneves de Pollensa, de que he dat 4 §.
per la autentica Oliver.

Som anat al Regent a mitx dia, qui me
envia a demanar ahir tarde. Li he dit que,
rebuts que hagues los testimonis de Cabeza, li
ensenyaria lo arrest.

He asistit a les 5 de la tarde a la Junta del
Collegi, Son estats tots y se ha acordat se escri-
gues a Coll pera que solicitas la incorporacio
del Coliegi ab el de Madrid, suposat no se hage
de pagar res. Mes se han abonat les proves del
Dr. Mates de Sant Joan.

1g. Lamo Verd de Andraitx envia una
cabrideta o la aporta.

La medona de Son Fuster aporta dos po-
llastres.

He enviat a Margarita monje sinch pessetes
de cara. Ella envia dins un canastro mitja lliura
medritxos.

Som anat antes de mitx dia a casa de ma
mare y dins la primera quadre he entregat a
Llorens, ella present, les 20 ®. §, compres el

duret bastret dia 16.
' 6
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Es vingut el Sor. Sebastia de la Sala sobre
Planes. Aporta memorial.

He acabat de reber los testimonis den Ca
beza y li enseny lo arrest,

El esculptor Olms es vingut y ha dit que
mirat lo pintat del rembador, balcons, etc
troba valer lo mes alt 12 %, §.

He enviat a Santa Catarina de Sena 36 esses
y 36 pastilles de xoquolate de 8 per 12.

He enviat a les Capuchines 36 esses, tambe
ensucrades y 3 pastilles de retjolade 12y 12

20. Sant Foaquim La medona de Son Fus-
ter, ahir, aporta dos pollastres y figues de moro.

Han dinat elia, sa filla, Cosme, Macid y
Joseph.

Lamo Verd de Andraitx aporta una cabrida
de llet, Bartomeu Ripoll envia sis perdius ten-
res y un covonet de pomes; he enviat de retorn
sis dolses groses, sis rosquilles y sis esses y
Joseph barena y dina.

Dols Pre ha dit Missa a la Capella, que han
oit ma mare y Llorens, Després havem berenat
y tambe Miralles, Pou, ferrer,

A la Donada de Santa Catarina, qui ha
aportat un platet de prunes, he dat casca y
pastilla y a sa filla, que ha aportat los remells,
tambe pastilla y casca.

A la Donada de les Capuchines pastilla y
casca, Al Donat de Sant Geroni, item, A Juan
Bujosa, casca.

He enviat a Santa Catarina un bosi de ros-
tit, una perdiu, principi de coni de cassa, un
doblegat y rostilla farsida.

He enviat a Margarita, rostit, perdiu, con{ y
8 pomes en tres ramells unides.

Han dinat a la ‘taula Llorens, ma mare y
Dols. Son onclo envia paneret de rem, y dina
tambe ab los criats la filla de Bet.

Ma mare ha berenat a la tarde y a la nit li
he enviat brou, rostit, perdiu y conf.

21. Gaspar Oms y Mestre Pere Juan es
culptor a la tarde han concordat que sols devia
dar de les pintures fins a 15 %. §.

He fet carear al milicia Sabater y a la Llu-
cia, que estan divorciats. Se proseguira,

He dictat a Planes el ofici del Regent per
reclamar al milicia lladre,

22. He pagat al esculptor moso el jove
les 15 ®. §. que ahir se estimaren per pintures.

He entregat a Dols Pre les 5 ®. 1 §. 8 que
importa el dinar del dia de Sant Joaquim a los
70 malalts del Hospital general.

Som anat al quarter tot el mat{ y tota la

tarde y he rebut les declaracions del fasol, del
lladre de Campanet y de Oliver Sabater, fill del
Ministre de la Audiencia.

23. A la tarde se ha formalisat la retrac
tacio del milicia fasol en ma casa a favor de la
muller del picapadrer Oliver y han quedat
amichs.

Han enterrat, vuy demetf, a el Dr. Antoni
Riera Pre, qui mori ahir de gota.

24. A la tarde, antes del grau, se ha for-
malisat en ma casa !a retractacié del Tambor,
que viu al carrer den (Camar6, ferrer de ofici a
favor de una fadrina, que viu darrera el quar-
ter, Lo he enviat pres al calabozo, a pa y aigua.

He asistit fent cap, a les 4 2[4 de la tarde:
a el grau de Teologia, que se ha conferit a Mi-
quel Bar6 y Mas, Subdiaca de la Catedral. Pa-
dri el P. Lector Sastre, franciscd. Propina 4 ¢
y Sindich.

Immediadament se han llegit dos cartes del
correu: la una del Consell, que es sobrecarta,
per no haver informat com se suposa manat en
anys passats, sobre importe y repart de propi-
nes, La altra es de un particular, qui en dies
passats, escrigue sobre lo matex,

A la nit es vingut Dn. Antoni Ignaci Pueyo;
em som escusat surtir per estar suat y indispost
de resultes de colica,

25. Ha plogut a mitx dia ben fort y ha
tronat y llampegata la montanya, tramontana y
mestral,

He predicat a Antoni Planes pera que tor-
nas ab sa muller, que se divorcia dia 4. No he
conseguit res, responent qut esto estava en no
ticia Jdel Economo de Santa Eulalia y Vicari
General.

Ev ha hagut Junta del Collegi de Advocats
a les 5, en casa de Bibiloni, per ausencia de
Bestard, No he asistit per indispost. Es per
senyalar informants a Muntaner devant Mon-
tesion.

Han aportat de casa de Serra 150 exemplars
de la Cedula reimpresa y el original. Este lo he
enviat demetf al Rector Reus,

27.  El arrendador del hort de Antonina
Anna ha aportat mitja quartera de melles, que
es la reserva,

Som anat a la Comedia: La Pastorcita y el
tirano del Castillo, que te molt de cantada,

M garita del Sitjar ha aportada una sindria
que he dit la tornasen, per no admetrer regalos.

28. Es vinguda antes de vespres la neboda
del Dr, Torello de Sant Miquel a parlarme pera



que me interesas ab son onclo li cedis el credit
contra Ramis y Rapo, sens diminucio de les
100 8 §, que percebra per fruits,

Som anat a la Comedia, que es la matexa
de ahir, per haverme agradat molt. Han fet el
sainete del rec/ufa, tambe molt de gust,

29. He parlat a la tarde en mon estudi a
el Dor, Torello Pre el qual ha respost no tenir
dificultat en la cesio, baix de dita intelligencia
y en lo exterior se faria altre acte, que seria
procura, pera que en nom seu segufs la causa.

He comensat la minuta del proces de los dos
suizos, sobre fabricar moneda falsa de tresetes.

30. Ahir vingue el xabech correu y en ell
sis catalans per grau; los 4 de Teologiay los
dos de Lleis,

He sabut de Cosme Puigserver vuy, que
ahir nasqueren tres pagos dels 4 ous, que sen
porta meus,

He pensat remediar la mia indisposicio co-
mensant esta nit a pendre los banys en les
cames.

Ha aportat este mati (el meu criat Mateu
un viatje de figues de moro a les monges Ca-
tarines,

Llistes del carrer y del hort en Son Dameto
per evitar confusions,

31. He enviat un viatje de figues a les
monges Capuchines per mon criat Mateu,

El esparter, marit de [sabet, ha aportat una
gerreta de Felanitx, com la dels Angels.

He pres los banys, segona vegada, y me han
provat molt be.

He cobrat les 2o % § dels 3 mesos de salari
de Advocat de pobres, per ma de Mateu, mon
criat,

Primer setembre. Divendres. He concluit,
antes de mitx dia, la defensa de los dos suisos,
que comens{ ahir demetf.

He pagat a Vicensa 18 §, a Isabet 18 §, a
Margarita ab compensacio de bestreta 18 §, a
Mateu 32 §.

He asistit a la tarde fent cap a un grau de
Teologia, que se ha conferit a Mateu Rossello,
Beneficiat a la Catedral. Padr{ el Lector Sastre,
francisca. Propina 4 § y Sindich, Després he
pasetjat,

Ha aportat Miralles los 50 exemplars de la
Cedula de la Universitat y el compte de son
unport dels zoo0.

Esta nit estich prompte a pendrer los banys
y sera la tercera nit.

3. Al mati es vingut ¢l Sor. Bartomeu
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Vicens de les Monjes a interesarme pera que yo
cooper a que recaiga el diner en el Marques del
Reguer del encarregament. Y a la tarde es vin-
gut a dit fi el capella Juan, de casa de dit Mar-
ques. Pero al mitx dia, essent a plassa el confe-
sor, me he interessat per Dn. Pere Geroni Net
a dit fi.

Este mati he oit en les Monjetes el sermo a
el capella del Regiment de Dragons.

Ahir, a mitx dia, vaitx tenir gros enfado del
capella Dols a la taula per les sues bossals re-
pliques estant en conversacio, Y també vuy
sobre altre asumpte de coloms.

4. dilluns. He emprestat a Joseph Pou, a
tornar dins vuit dies, vuit durets, que son 12 8.
16 §. Tinch vale.

Es vingut a mitx dia el Marques del Reguer
a suplicarme lo mateix, del encarregament y
tambe me ha dit que convendria a lo ajust, que
sobre el asumpte de Dna. Catarina fes el
Dr. March.

5. Es vingut el Paborde Reus, ab el que
kavem perlat si les Catedres escusarien enca-
rregar el tot y reservarse lo de Bordils.

Ha firmat el pediment sobre el Dr. Feliu.

Es vingut Dn. Francesch Cotoner a perlar
sobre el asumpte del Granader juan Juan.

6. He asistit ales 4 a la llisso de punts
major que ha dit el catala Antoni Segui sobre
la llei | de Usufructu. Li han argumentat yo,
Serra, Pelegrf y Frontera. Tentants Bisquerra
y yo. Padri, Dr, Borras, Propina 4 ®, 12 §.

He enviat un paner de figues de moro a
Serra, altre a Sant Geroni, altre a ma mare,

He asistit a les 1o del mati, en casa de Bes-
tard, a la Junta del Collegi, sobre aprovacio de
les proves de Muntaner, Se ha pasat a votar v
som estats 4 a 4, los uns pera que se despachas
la vista de les proves del dit; los altres que se
suspenga, fins estar concluides les proves de
Caimari,

Ahir, després de dinar, em digue Isabet que
luego que hagues trobat casa per llogar se mu-
daria a ella ab la sua filla.

Es vingut hora baxa el Dr. Macia Bauza a
demanarme pel ell estar la casa en que viu el
Jutje Moscoso, He dit no saber se mudas,

7. He asistit a les 4 a la lliss6 de punts de
lleis, que ha dit el catald Eudald Mirapeix sobre
la llei 562 D, commod; i han argumentat Bes-
tard, yo, Garau y Aulf, Los tentants son estats
Serra y Bisquerra, puis estava fora ciutat Bes-
tard. Padrf ¢l Dr, Borras, Propina 3 %, 2 §.
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Este matf es vingut Miquel Serra y havent
acordat, que los empleos convendria recaigues-
sen en el Dr. Nicolau Bennasser, Decano, Con-
test{, Diputat 3er,, Cortei, Tesorer, Rossello,
Secretari, Borras, Mestre de Practica,

8. He cobrat de un suis que habita la bo-
tiga de la casa y hortet del quarter 2 ®. §. per
tres mesos, comensats a primer de juny, .

Al entregarme estes Dols Pre ha dit que se
era reconciliat, que tots som errables y perdon
si lo he enutjat. He dit: Deu nos perdon a tots.

9. Som anat a les g del mati a Santa Cata
rina de Sena en virtut de haverme enviat carta
la Mare Priora v en presencia del confesor
Dr, Pol y de Vicens Pre he dit que el millor
per encarregar les 1000 #®. §. era Garau del
carrer del Sol, el segon el Marques del Reguer,
el zer Dn, Pere Geroni Net. Sen es anat Vicens
Pre sens despedirse, enfadat de no haverse pre-
ferit a el Marques,

He regalat després a ma germana una ret-
jola de xoquolate del millor meu.

Bartomeu Ripoll me ha enviat 44 melicotons.
He fet donar berenar de cuit a Joseph y despres
Le omplit el covonet ab dotze casques.

Lamo Verd de Andraitx aporta una llebra
morta,

He asistit a les Completes de la festa dels
Advocats, No ha asistit el Acuerdo y axi no ey
ha hagut cadires de domas.

Ha fet la doma el canonge Tous, Han
faltat molts de Advocats.

Al entrar despres en la sacristia, puis per
alli es surtit el Collegt, y estant los Vocals con-
versant he dit que tot era anat be, salvo los
timbals que en la musica acompanyaven. Y
aqui ha respost Miquel Serra estes paraules
en to de sentiment: No ey ha mes mala clavia
que lade ¢l mateix llenyam, Y ha proseguit
dient: mai mes me cuidaré de musica ni de
festa, y que sols dos dexebles de son pare non
havien aplaudit el pensament y ha dit y dit,
y yo he callat.,

1o He asistit a la festa, que ha comensat
a les deu 274 y ha acabat en punt
Han oficiat el Canonge Quadrado, el Canonge
Tous y Dols Pre. Ha predicat el Rector de
Sineu, Martell (Martorell?) un quart y mitx, Ha
asistit el Regent Celeberri y Fiscal, Han quedat
buides y intermedies dos cadires de domisy
axi estava molt distant el Collegi,

A la tarde som anat a la Comedia, La perla
de Inglaterra, ben execuda en les tramoies,

de les 12

11.  Es estat el aniversari, en que ha oficiat
el capella Barceld y dos colegials. Havem segut
en dos mitats per crdre, fent cap en unaala
el Decano y a laaltre el Diputat primer y axi
alternant segons el ordre y antiguedat.

A la tarde a les 4 son estades les eleccions
dels Oficials del Collegi de Advocats. Ha
tingut per Decano 4 vots Verd, 3 Nicolau Ben-
nasser y un Bartomeu Videatur si
eleccio canonzca. Per Diputat tercer ha ungut 4

Bennassar,

vots Bennasser y altres 4 Bennassar y haventse
votat segona y tercera vegada son estats 4y
consultara el Real
pres per § vots es estat elegit en Tresorer el

4,y axi se Acuerdo, Des-
Dor. Pujals. Ha tingut Hennasser dos vots y
Bennassar un, Despres es estat elegit per sis
vots en Secretari el Dor. Cortei y el Dor,
Serra ha tingut dos vots, Volia Bestard que,
exclusos los dos Bennasser y Bennassar se votas
novament per diputat 3r., a que em som
oposat ab altres per tenir cada un jus ad rem.

Es vingut a la nit Don Jaume Morei a de
menar el meu empenyo per
favor de Santa Catarina
estava dat,

12, He mirat y abonat los papers del
Senyor Garau, Clerga, qui se ha de encarregar
de les 1000 ® § a Santa Catarina y es solvent,

13. Ma mare es vinguda hora baxa, ha
berenat de xoquolate y havem perlat sobre lo
de Santa Catarina de Sena,

14. He assistit a les 8 del mat{ fent cap de
Collegi, a un grau de lleis que se ha conferit a
Don Antoni Segui Padrn el Dr, Borras. Han
argumentat Serra, Garau, Capo, Fluxa. Propina
12 § y Sindich.

Despres som anat ab el Doctor Frontera a
casa de Bestard y alli havem llegit el numero
22 de la observacio 112 del Sr. Cresptf Havem
concordat que convenia al honor de los Vocals

encarregarse a
He respost que ya

no manifestar la ignorancia y que, suposat que
ya estava el Dr. Verd entregatde la Arca, se
podia tenir una junta per arreglar la intelligen-
cia en les succesives eleccions, Donaré noticia
de estoa Bibiloni y a Serra, ab los quals ahir
em vaitx explicar y concordarem si se deu con-
sentirse la nullitat.

Dit dia a les 4 he asistit a el grau de lleis,
que se ha conferita Don Eudalt Mirapeix,
Padrf el Dr. Borras.

Han arguit el Dr, Bestard, Auli major y
Auli menor y dit Segui. §¢ v
Sindich.

Propina 12



Immediadament se ha tingut junta, en que
se ha anomenat per pluralitat de vots a el P,
Mestre Pasqual pera arreglar ab el Sindich
el informe, que se deu remeter al Reial Consell
sobre deposit per cada grau, y lo mateix per
informar al que de particular demana semblant
informe, ut supra.

Despres se ha proposat
importe de la  impresi6 de la Cedula llarga,
cuyn importe son 32 & § salvo per 200 exem-
plars. Se ha acordat per la major part se pagas
del fons de la Universidat y no de les rendes
dels Catedratics, Es quedat molt xamuscat el
Mestre Pasqual, el qual ab mal modo ha
criticat se hagues imprimit sens preseir reso-
lucio. A que ha satisfet el Dr. Bestard y yoy
alli he entregat a el Senyor Rector un exemplar,

He enviat a Santa Catarina un pollastre
dels dos que me ha aportat el fill de lamon
Vila, del Rafal dels porchs.

i15. El senyor Moscoso ha enviat a deme-
nar a casa sua y mia a Dols Pre y li ha dit me
digues que un dia de estos se mudava a una
casa, en que havia trobat conveniencia, pera
que si yo no tenia donada paraula podria entrar
en lloch seu un oficial, de qui li havia perlat el
Cemendant de les Armes. He
estava inolt be y que yo em conformaria a lo
que disposas.

16. He entregat al Vedel 56 exemplars de
la Cedula reimpresa per repartir als 4 Collegis
y ab la que entreguf a Bartomeu y la del
Rector son 538.

Margarita dé Medo Vicensa ahir parf una
nina. Ahir tambe morf el P, D. A, Sales,

He rebut de Don Bartolome Asensio 5 8.
10 sous, que me ha entregat en ma propia,

sobre pagar el

respost que

17. He rebut de lamon Busquets, arren-
dador de Son Cladera, les 16 ®, § perla altre
tersa,

He assistit a les 4 de la tarde, fent cap, a
el grau de Teologia, que se ha conferit a el
catala D, Joseph Antonilsard. Padrf, el P. M,
Puigserver, dominic, Propina 4 scusy Sindich,

Despres som anat ab Bartomeu Serra a casa
de Gibert, Mercader y havem oitel intrument
de cordes, a modo de Maracor, que se diu
forti piano.

Despres som anat a la Comedia: £/ cortejo
convencido o la Prudente Casada. Molt bona,

18, He rebut de Pere Vadell de Petra
13 § y de Catarina Ana Vadell, sa cosina 10 ¢
per cens fa a casa de Serres.

03

He rebut de Magdalena, filla de Vicensar
4 ® § per un any de lloguer, que finira a pri-
mer de janer.

He asistit fent cap a les 8 del mat{ a un
grau de Teologia que se ha conferita Dn, Juan
Vila catald Padrf el P. M. Puigserver: Propina
4 § v Sindich,

He asistit a la tarde fent cap a un grau de
Teologia (ue se ha conferit a Dn, Bartomeu
Bellpuig, catala: Padri, Puigserver: Propina
4 § y Sindich,

Es vinguda ab son marit a les dos Ana
Mota per corregir un pediment.

Es vinguda la muller del Escriva Planes ab
son pare a la nit: ha informat los motius del di-
vorci,

Junta en el Collegi de Advocats a les 4 2[4,
a que em som escusat asistir per motiu del
grau,

19. He enviat a Margarita Monje 30 §,
tot en menuts y ha dit enviaria dema lo albara
de los 3 mesos.

He entregat a Llorens, present ma mare a
les 3, en la seva quadre alcova les zo ® § de
la mesada durets, realets y tresetes, y alli los
dos han escutit rahons,

He enviat a la Secretaria de la Universitat
100 exemplars de la Cedula per conservar,

He asistit fent cap a les 4 de !a tarde a un
grau de Teologia que se ha conferit a Dn. Ma-
rian Homar, catala., Padrf el P. Puigserver,
Propina 4 § y Sindich.

Es vingut el frances Manuel y he quedat ab
ell que yo faria estimar la prensa y igualador y
son valor tal vegada lo pendria ab llibres.

El Rector de Santa Creu, el Dr, Balaguer y
Dr. Sastre son vinguts al mat{ dient que el
Comu havia consentit a donar distribucio a los
blanchs, per modo de aculliment.

2o, Es vingut al mati el fill major de Mayol
de Balitx ab son futur tunyat de Gabeli a con-
vidarme per la boda., Em som escusat per
ocupat,

Es vingut Riutord de Sineu y Real, y des-
pres ab este, present el capella Vicens, he acor-
dat que el convent li donaria 300 ®. §. per el
valor de les 3 quarterades terra en Son Arnau,

Mon onclo Onofre me envia un paneret ab
pomes y prunes negres. He donat dinar al atlot
y per beurer y lihe umplit el paner ab 6 casques,

Bartomeu Ripoll envia un covo de pomes
llarch, Ha dinat En Joseph, Li he dat 1 §. per
beurer y un paner nou ab sis casques y una
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ensaimada grossa ensucrada, que ha enviat ma
germana de Sant Geroni,

La neboda del Dr, Torrell6 es vinguda y
me ha dit que entregaria 200 ®. s. para que se
adelantas el plet de Madrid y no volia donacio.

21, He fet visita ¢l mati a el Jutge modern
Celeberri, Es molt afable y me ha manifestat
aficio a llibres,

He fet limpiar tots los llibres de la llibreria
del estudi principal, pegant sobre un bras de
cadira para que surtissen les arnes,

22. El donat del Sant Cristo de la Recé6
me ha regalat un paneret de figues bordisots y
dos pollastres per diligencies,

He enviat a ma mare 18 figues bordisots,
triades de les de sobre,

Vanrell de l]a Amortisacio me ha entregat
en propies mans en mon estudi el proces co-
rrent de les noves liquidacions de Ferraguts de
la Pobla,

23. Som anat antes de mitx dia, despres
de la visita de carcel ab los dos cosins Serres,
a donar la benvinguda a el Doctor Bernat Con-
testf, qui vingue de Madrid ahir a la tarde, ab
un xabequet, Se havia partit lo any passat dia
1z setembre,

Som anat despres a donar la benvinguda,
tol sol, a el Doctor Coll, que tambe vingué
ahir de Madrid, Este sen era anat pochs mesos
ha ab son germa, el qual y el germa de Contest{
tambe son vinguts,

El capella Miquel Dols despres de Vespres
se es partit a Santa Maria a tornar,

Tenint yo poder especial dela Comunitat
de Santa Catarina ab resolucio dels 14 de este,
he firmat lo acte de quitacio de les 41 %, 3
sous 11 cens que ab dos partides prestava a
dit convent Dn. Antoni Vich, de Superna, essent
vingut a dit fi Amer, el Major oficial de la
Oficina de Amortisacio, en mon estudi,

Immediadament ha firmat lo acte c¢e enca.
rregament de 30 8, § cens a favor del matex
convent Miquel Garau, clerge, qui viu al carrer
del Sol, en poder de dita Oficina de Amorti-
zacio,

Despres som anat a la Taula, aon, dexant
alli a dit Garau, clerge, a cobrar la polisa de les
mil lliures del capital, se me ha entregat les
387 B, 4 sous, ultra los 3 sous que he posat a
la llodriola, que son el sobrant de la quitacio
y rata deposada per dit Vich, la qual important
13 ®. 1osous 4, yel capital 1373, 6, 8, era tot
el pico sus dit; son 242z durillos.

Estos 242, corresponents a dites 387 1I. 4
sous som anat immediadament a entregarles a
la Mare Priora de Santa Catarina, prevenint a
esta y a la Sureda archivera lo notassen en el
llibre de Deposits per mon descarrech.

24, He asistit a les 4 de la tarde a les
conclusions previes de Canons de Don Pedro
Vilalonga y Pons Pre, que va a Menorca, es-
tudiant de Valencia. Padrf Serra; Lihan argu-
mentat Bestard, yo, Doctor Garau, Doctor
Aulf. Propina 9 § 66 § 2.

Despres som anat a la Comedia. £/ Bruto
de Babilonia.

25, Tot el matf he dictat a Quetgles ema-
nuense de Juan Amengual el informe y certi-
ficat que se ha enviar dema al Real Consell
sobre el Aranzel de propines de cada una de
les quatre facultats, Bachiller, llisso y agregacio.

He rebut de Antoni Amengual, Caramina
de Sineu un duret en or y a compte de 14
cens alodials reb la mia senyora.

He entregat cent pesses de 8 que son 113
I, 6 sous 8a Dona Maria de la Concepcio Crespi
de Valldaura, nora del Marquss de Bellpuig,
la que me ha donat lletra contra son Procura-
doren Valencia Don Josep Diaz, para que les
entrega Dona Catarina Montaner.

He asistit a la llisoneta de lleis que hadit
el menorquf de ahir Don Pere Vilaionga sobre
el capitol #ransmissam 15 de Llectione. Li han
argumentat Bestard, yo, y Doctor Bartomeu
Bennasser; Propina 1 L. 6.

26, Es vingut a la tarde el menorquf Go-
mila, vingut de Menorca ahir, y havem perlat
del grau,

He asistit a les 4 de la tarde fent cap a un
grau de Teologia, que ce ha conlerit al catald
Don Francesch Guiu Pre y Cura l'arroco de
Sant Miquel de Mermello, del Bisbat de Bar-
celona, Padrf el P, M. Veny. Propina:g4 §y
Sindich,

He despaxat el correu que sen va esta nit,
esto es el xabech, cartes a NDona Catarina, in-
cluint la lletra de les pesses de 8, a la (Condesa
y a Bellard.

25. He enviat a Sor Maria [gnacia un
pollastre dels grossos, qre em regalaren de
Andraig.

Dols Pre antes de les deu es tornat de Santa
Maria, Ha aportat un paneret de reims,

La Madona del moli de la Font ha apor-
tat tres panerets rem, figues, nous tenres y
pomes,



He enviat a ma mare 24 figues bordissots,
ies millors, molt bones,

He empleat tot el matf en despaxar el pro-
ces del Doctor Torrello de Sant Miquel de Son
Ferragut, Emanuense Sebastia Bover. Li he
parlat si admetria ser Escriva de Milicies inte-
rino, Ha dit que si.

He despaxat a la tarde los tres processos de
Dona Catarina y dela Condesa. Emanuense,
Marron. Li he entregat 2z § 11 per paper, y 6
sous per son treball,

28, He tingut la noticia a les 8 del mati
que havien fuit del calaboso el granader de
Campanet y En Salero,

He rebut testimonis a la tarde sobre la
causa principal de dit Salero.

Es vinguda Catarina de Valldemosa al matf.
No sé haja aportat present,

He cobratde lamo Cosme Puigserver dos-
centes lliures, dich 200 lI, per la tersa que
caurd dema.

Ma mare, entrada de nit, es vinguda, se es
asseguda dins la cuina y a breu rato sen es
tornada, No ha volgut berenar per mes que la
he pregada y no ha dit tingues res de nou.

29. He rebut de Bartomeu Gelabert, es-
cola de Santa Catarina de Sena, deu Il. a compte
del debitori de 12 maig. Falten 11 Il, 8 sous 8.

30. He rebut del Senyor Antoni Company
per ma del criat del Rectorde Sineu gzll,
He respost y he dat 3 sous,

He pagat al Doctor Espinoza per cumpli-
ment del visindari 10 1l.6 sous 2, Y a Don
Mateu Canyelles a compte de la talla de 12
de decembre 13 Il, 5 sous. '

Primer octubre. Diwumenge. He entregat a
Margarita cuinera 4sous ab los quals y les
7 L. que li  vaitx bestreure als 25 febrer
queden a cumpliment pagades totes lesmesades,
Mes a Vicensa 18 sous, a Isabet 18 sous, a
Mateu a la nit 32 sous,

He rebut de Miquel Perell6 ,de Sineu a
compta de 4 sous 6 cens allodial de major
nombre g sous.

Som anat a la Comedia intitulada £/ Med;-
co por fuerza. Es muy graciosa sdfira conlra
Medicos.

2. He pagat a Don Mateu Canyelles per
cumpliment de les 4z Il.!8 sous 2z de la talla
tres dobles en or redones que son......

He respost a la carta de F. Pere Josep Moya
carmelita novici, a la carta que ahir tarde vaitx
reber sens fecha una y altre, y dins la resposta
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he inclis una dobla en or de cordo antigua,
oferintme a lo que necessit,

He rebut de Bernat Solivelles alias Flux
11 il, 6 sous 6 y suposat haver pagat a Mestre
Jaume, fuster groser, 33 Il. 6 y quedat recaba-
lades les 13 Il. de laobra de la canonada,
li he fet albara definitiu de la tersa de 29 se-
tembre.

3. He pagat al Senyor Juan Frau, procu
rador de les Monjes de Sant Jeroni 1z Il
per la pensi6 de 25 de febrer. Y mes li he en-
tregat 2o Il. per el vitalici de Sor Margarita,
vensut dit dia. Entre Llorens y yo se haura raé.

He pagat a Alvarez, sargent de Brigada 4
1l. 7 sous per 58 dies de raccio que ha donat a
el Milicia de Campanet,

La Mota es vinguda a la nit ab son marit y
yo no les he dat audiencia per estar ocupat,

4. He asistit a les g del mat{ a la Junta
tenguda en el Quarto Rectoral entre el Rector,
yo, Sindich, Bestard, Doctor Mas, P. Darder y
Secretari en que se ha llegit la carta del Secre-
tari major de la ocupacio de temporalitats de
Madrid, en que se aprova lo obrat per el Senyor
Fiscal Cordova, Se ha acordat que esto corres-
ponia a Claustro ple.

He cobrat del cotxer de Don Juan I'orrella
sis lliures per el mitx any que cumpli als 16
abril, de la cocheria del quarter

He enviat a ma mare un pollastre gros molt
de mon galliner: sangrada vuy,

Som anat a visitarla hora baxa per haverlo
enviat a dir Llorens: es plenitut. Tambe de 2.2
sangria na Vicensa per plenitut,

Som anat antes a parlar a el Coronell en sa
casa y se ha acordat que yo anomenas Escriva
interf y ell lo firmaria,

5. A la tarde som anat a les 4 a la Univer-
sitat, he vist al Mayol: pero no he trobat a el
Rector ni al Secretari, No obstantquedarem axi.

Som anat a Santa Catarina de Sena, he en
tregat a la Priora ¢l acte de encarregament de
les 30 Il. § de Garau. Este ha pagat el salari
que son 7, 12, 2,

He entregat a ma germana 12 § y una lliure
de retjea grosa, que ha costat 7 § 6.

Som anat a casa del Dr, Torrellé Pre, san-
grat, y de allf a visitar a ma mare. Esta bona.

6. He cobrat de D, Bartomeu Asensio 5 L
10 per tot el mes de setembre.

He pagat a el capella Serres per la rata de
les 6 11, cens fas a son benefici en Binisalem
fins a 29 setembre 3 1l, 2 4.
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He rebut de Pere Gelabert de Sineu 33
per tres pensions de onze sous, cens allodial fa
a casa de Ferragut y axi a la mia senyora per
cases.

A la tarde he rebut la confesi6 de Reo del
Milicia, que esta arrestat en casa de Vallbona,
a instancia de la forastera Magdalena Miquel,
vidua,

7. He rebut dels hereus de Geronima Riu-
tord de Petra, esto es, de Antoni Femnenia 18 §,
a compta de igual cens fa a germana,

He rebut 16 §. 10, pagats los 4 § a Oliver,
per autorizacio de una copia de un acte de
1732,

He asistit a les g del mat{ a una junta dels
4 Collegis, en que se ha llegit la carta del Sr,
Artimbau, Secretari de Madrid en que se apro
va lo obrat per el Sor, Fiscal: lo primer se ha
promes el secret: en rao de lo demes se ha
acordat que el Sr, Rector cuidas de posar les
armes reals demunt el portal de la Ilibreria y
que se demands copia de la llista del entrego
de llibres, que se feu a Dn, Lobo,

Finalment, en clausula aparte, se ha acor-
dat que los diputats Mulet, Borras, Mas y Dar
der, ab el Sr. Rector y Sindich representasen y
obrasen en tot lo dependent y emergent, sens
que fos necessari juntar los claustros; y el Sr.
Rector substituis en deficiencia de algun de
estos

A les 4 de la tarde es estada la professio de
Fray Pere Josep Moya, carmelita, No he assis
tit per dos motius, el primer perque fins tocat
mitx dia no son vinguts sos pares a convidar-
me; y lo segon y mes cert perque no he estat
bo, puis el mal de ceia fort ni me ha permes
dinar ni alsarme del llit tot el dit temps y tarde,
He enviat per mi a Dols Pre,

8. Tota la tarde he empleada ab el Sr,
Rector y Secretari allargant la carta, que se ha
via de pasar al Sr, Fiscal y la precedent reso
lucio dels 4 Collegis,

Som anat despres a la Comedia Las /lavan-
deras ilustres. Es estada molt bona.

Ahir me envia la M, Priora de Santa Cata-
rina un paneret ab rem, figues y prunes negres
y dins un altre 24 dolses y dos cochs 1 s, tot
de bascuit menut pasta ferme.

Ahir tambe el Sor. Josep Pou Pre. entrega a
dins un paper per mi, a una de mes criades, les
»5 I, 16 s, del debitori de 4 setembre,

10. Maria Parets, ma cosina, per medi de

una criada me ha enviat 24 retjoles de xoquo-
late de lliure: dat 3 s.

He rebut de ma de | Amo Jordi Company
de Sant Juan 24 Il s. per lloguer de la terra de
Son Duran, que ell te arrendada a mitjes ab
Guillem Mas,

He rebut tambe del mateix 73 1. 10 s, 6
que ab nou partides conforme llista ha cobra-
des de altres conductors de Son Duran, He fet
albara.

Som anat al vel de una germana del Mar-
ques del Reguer en Santa (llara. Vel negre,

11. dimecres. He pagat a el Dr. Narbona
Pre, exactor de la talla dels que poseia Bona-
ventura Serra 14 1l a cumpliment,

He cobrat del Sor. Geroni Estades per mitx
any del estudi, que comensa a primer de juny
4 1l 10,

12. Junta al quarto rectoral a les nou del
matf per llegir dos cartes del Sor Fiscal, Se ha
acordat que convendria juntar el Claustro ple,
concurrents Sor, Rector, Mulet, Bestard, Mas,
Darder, yo y Amengual,

El frances Manuel de Cort, sen ha fet apor-
tar esta tarde de ma casa la prensa y demes
instruments de enquadernar que tenia Bona
ventur., baix li estimacié de sinch durets, hen
entes que no se compren el cusidor de que me
ha fet declaracié de ser este emprestat. Pens
pagara ab llibres.

He regalat a ma mare un platet ple de figues
bordisots de Alar6, les que y un covonet de
penjois ha aportat vuy la Medona del Molf.

13. Es vingut a fer altra visita Gomila
menor de Menorca; li enseny |4 casa.

Junta dels 4 Collegis en 1 Universitat a les
4 de la tarde, en que se haacordat se cumplesca
lo que preven el wontador Archimbau de Madnd
en la sua carta, y esto sens perjudici dels drets
de la Universitat y en quant al paper del senyor
Fiscal se ha elegit al Dr Mulet, para que, aso
ciat del Sindich, concord ¢l lloch de la traslaci6
que el Fiscal vol fer del Arxiu, y ax{ se li dona
en los demes extrems ab dit asociat,

Som anat a la Comedia que es tot tramoyes
de un tal Don Jaume, qui se¢ val deun nigro
mantich moro.

ANTON1 I'ONS,

(Continuard)

EstaMpa D'EN Guase.
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BOLLETI DE LA SOCIETAT
ARQUEOLOGICA LULIANA

BREVE NOTICIA DE LA LABOR CIENTIFICA
DEL CAPITAN DE NAVIO D. FELIPE BAUZA
Y DE SUS PAPELES SOBRE AMERICA

*

Durante el periodo constitucional ocu-
pose Bauzd en la formacion de una nueva
division del territorio nacional que le en-
comendd el Gobisrno, cuyo delicado tra-
bajo presento al Ministerio dz la Gober-
naciéon en marzo de 1841,

Poco después obtuvo el encargo de
preparar un plan para el levantamiento de
la carta geogrdfica general de Espafia y
aprobado éste por el Gobierno y por las
Cortes, se le di6 la direccion de los traba-
jos, que llevaba anexa un sucldo de 60,0 0
reales, emolumentos que se negd aadmitir.

Nadie como Bauzé poseia la formacién
y el entusiasmo necesario para desarrollar
con exactitud y acierto tan importante la-
bor, que constituia ademads la ilusién de
toda su vida.

En 1806 recogié numerosas observa-
Ciones trabajadas en el interior de Espaiia
por varios oficiales de la Real Armada, lo
que le sugirié la idea de corregir el mapa
de don Tomads Ldpez, el tinico completo y
el mejor de los publicados

Desde entonces reunié con afdn cuan
tas noticias, descripciones y planos pudo
procurarse parallevaracabo este proyecto,
eando en continua relaciéon con los es
pafoles que compafiaron 4 los astréno-
mos franceses en las triangulaciones para

la prolongacién de la meridiana. A pesar
de la guerra de la Independencia y mien-
tras las circunstancias se lo permitieron
continudé con tesén sus tareas, aprove-
chando sus relaciones con los Estados
Mayores de los cuerpos del Ejército para
adquirir toda clase de planos y reconoci-
mientos. Personalmente realizé6 observa-
ciones en las provincias Vascongadas si-
tuando astrondémicamente puntos muy
importantes, sobre todo en Guipuzca y
también en los alrededores de Madrid,
hasta Segovia y la Sierra de Gredos y con
un observatorio portati' de su propiedad
levanté parte del interior de Andalucia,
Jerez, Chiclana, etc.

Sus deseos se vieron colmados en cier-
to modo al encargdrsele el levantamiento
del mapa general en 1821. Para esta vasta
empresa se le facilitaron cuantos antece-
dentes y documentos existian en los Ar-
chivos y dependencias del Estado y se pu-
sieron a sus 6rdenes varios oficiales entre
ellos don Saturnino Montojo, aventajado
alférez de fragata que acababa de desem-
peiiar con lucimiento la c4tedra de Fisica
del Ateneo de Madrid, para que le auxi-
liaran en sus trabajos

Practicdronse entonces diferentes ope-
raclones geodésicas y reconocimientos y
al agotarse los fondos que el Gobierno
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destinara para ello, el mismo Bauzd apor-
té los suyos, inviertiendo en esta obra
muchos miles de reales de su propio
peculio.

Dos afios mds tarde, con la caida del ré
gimen constitucional, expatriado don Fe-
lipe Bauzd alma de la empresa, se sus-
pendi6 todo trabajo.

*

Los merecimientos cientifi:os que lle-
varon a don Felipe Bauzd a la Real So
ciedad Matritense de Amigos del Pafs en
calidad de individuo de mérito literario
en 18 de enero de 1875, hicieron que en
1807 fuera recibido también en la Real
Academia de la Historia, dirigida enton-
ces por otro sabio marino don José de
Vargas Ponce, en clase de Académico su-
pernumerario.

A tan docta corporaciéon presento
nuestro biografiado su Discurso sobre el
estado de la Geogrufia de América
meridional, leido en la Real Academia
de la Historia en 24 de juli. de 1807 por
D. Felipe Bauzd capitdn de fragata de
la Real Armada. con motivo de tomar
posesién de su plaza de académico
supernumerario, manuscrito original que
hemos visto en la biblioteca de la misma
Academia. (Discursos académicos t. JlI.
Est. 27, Gr. 6 , E. n ° 178).

Empezaba por entonces Bauza la for-
macién del gran mapa de Espana y
ante ella leyé igualmente una memoria
«dando idea de la Carta general de la pe-
ninsula y de los materiales con que la estd
trabajandoz».

A la Academia regalé tambien algunas
de sus obras: <Una carta dcl Seno Mejica
no, otra de las islas Baleares y Pithiusas,
otra de Manila v otra de los puertos de
Polapa y Larso, en la isla de Luzo6ns.

Con referencia a Bauzd, consigna la
Relacién que comprende el afio acadé-
mico desde el 1° de diciembre de 1815
hasta 30 de noviembre de 1816 de la No-
ticia histdrica de la Academia (t. V de
Memorias) que solicitada por ésta la en-
trega de la preciosa coleccién de docu-
mentos para la historia de Ameérica
formada por el académico don Juan Bau-
tista Mufioz, docto e infatigable investiga-

dor tras muchos viajes y tareas, cedida
a aquella corpo-acién por Real orden de
3 de agosto de 1815 no se recibi6 hasta
marzo de 1816 anadiendo: «Los antece-
dentes de lu pasada guerra v la alternativa
ocupacién de la Corte por las tropas fran-
cesas y nacionales dicron lugar al extravio
de varios tomos de esta colecciéon. La
Academia ha tenido el placer de recobrar
algunos de ellos por el celo y diligencia de
su individuo supernumerario el sefior don
Felipe Bauzd que los pudo recoger de
diferentes partes».

En 1828 presentd también a la Real
Acuademia ¢los apuntes que poseia sobre
diferentes antiguedades de Espafia »

La fama de tan destacado hombre de
ciencia traspaso pronto las fronteras na-
cionales y a puco de ser nombrado miem-
bro numerario externo de la clase de Fi-
sica de la Academia de Ciencias de Bavie-
ra, Munich, (Bayerischen Akadem/e der
Wissenschafen) el 3 de febrero de 816,
el Emperador de las Rusias le concedié
ex motu propio la cruz de cuarta clase de
la 6rden de San Wladimiro.

El 1." de abril de 1819, fué elegido so
cio d= la Royal Society, de Londres,
para | . propagacion de las Ciencias Na-
turales. La proposicién elevada a tan
prestigiosa corporacién, quizd la de mas
importancia de Inglaterra, consigna el si-
guiente breve resumen de sus trabajos:
«...L. te pupil an:l assist nt of Tofifio in all
his surveys Director of Charts and Plans
in the voyage of Discovery under Malaspi-
na Author of Chart and Memoir between
Chili and Buenos Ayres. Compiler of An-
cient Voyages of the Spaniards in the Pa-
cific from original manuscripts, now 1n
course of publication, and Superintendent
of H drographical depot at Madrid.»

También fuéelegido «Socio corrispon-
dentes de la Accademia delle Scienze,
de Turin en “4 de murzo de 1821

lste mismo : flo se¢ le nombré vocal de
la Junta Suprema de Censura, comu ya lo
habia sido en Cadiz anteriormente, fué
designado por las Cortes en 13 de mavo
para firmar parte de la Junta Protectora
de la libertad de la imprenta, y por Real
orden de 4 de diciembre nombrado indi-
viduo de la Academia Nacional, decretada



por las Cortes en el Reglamento general
de Instruccién Pablica, de 10 de julio, en
{a clase de Ciencias fisicas v matemdticas.

En 1822 vi6 la luz piblica en Alemania
una memoria suya sobre el estado de los
estudios geograficos de la América del Sur,
escrita unos afios antes, y que lleva por
titulo Uber gegenwdrtigen Zustand de
G rographie von Siid-Amerika, von don
Fhilipp Bauzd,ubeosetrtdnoch Wilhelm
Friedrich Fryheorn von Karwinsky,
inserta en el Munchen Deukschrift,
1821 22, pags. 87-124.

*

Emigrado Bauza desde Cadiz a Gibral-
tar y a Londres en las postrimerias de
1823, como casi todos los Diputados que
integraron las cortes de 1823-23, para no
ser victima del encono suspicaz y ruin de
Fernando VII, que mds tarde le condend
a muerte, fueron los afios —diez aproxi-
madamente —que residié en Inglaterra de
provechoso fruto para la especialidad geo-
grifica e hidrografica Pudo llevar con él
sus apuntes y borradores y hombre mo-
desto, de vida ordenada y de gran capaci-
dad de labor, se consagré por entero a sus
trabajos. Alli comparti6 su infortunio con
el ex-ministro don Agustin Arguelles
al que Lord Holland nombré su bibliote-
cario, con donAngel Saavedra lsturiz, Vi-
llanueva, el médico Seoane, el marinoyex-
Regente del Reino don Cayetano Valdés
y tantos otros eminentes espafioles refu-
giados, que habian establecido como pun
to comun de cita la modesta libreria que
el erudito don Vicente Salvd estableciera
en un rincén del viejo Londres

Dedicose Bauzd con preferencia a |
continuacion de la carta general de nues-
tra Peninsula, para cuyo completo traza-
do buenos y leales amigos le remitieron
desde Madrid y otros puntos, nuevos do-
cumentos.

Sabedor que una brigada de ingenie-
ros franceses se ocupaba también en esta
empresa, se trasladé por dos veces a
Francia recogiendo en Paris estimables
datos que agregar a los suyos. En uno de
estos viajes regalé a su amigo don Joaquin
Maria Ferrer y Cafranga, diputado como
¢él y proscrito en Paris, la autobiografia de
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Catalina de Erauso. extraordinaria heroi-
na vascongada del siglo XVII, manuscrito
que habfa adquirido afios antes, y que este
publicé con el titulo de Hisforia de la
Monja Alfarez Paris, 1829, aun que la
obra aparece como apocrifa, en caste-
llano, francés y alemdn.

Desde el 14 de octubre de 1831 le con-
té en su seno la Royal Geographical So-
ciety de Londres, en cuyo Journa! publi-
cG: Table of Hzigts of various points in
Spain, alphabetically clased. Comuni-
cated by Don F. Bauzd, Hon. Mem R.
G. S. Vol I, 1832, pags. 269 273

El mapa que trazaba y perfeccionaba
Bauzid con tanto carifio sabemos que era
de «dizz pliegos de longitud por otros
tantos de latitud, o sea cien pies cuadra-
dos», y que no llegé a verlo concluido.
Bastante adelantada tenia su obra. con la
decidida csperanza de terminarla en su
propia patria y reunidos ya los presu-
puestos de su coste total, cuando la
muerte vino a cortar el hilo de su vida ya
amnistisdo y al prepararse para su re-
greso

Poco tiempo antes, en 23 de marzo de
1832, habia sido nombrado socio corres
pondiente de |+ Real Sociedad Maritima,
Militar y Geografica de Lisboa.

Privado de su sueldo de jefe de la Ar-
mada, teniendo que atender con decoro a
su sustento v al de sus familiares, e¢n un
pais extrano, —hay que insistir que en la
preparacion de la carta de Espana consu-
mié Bauzad gran parte del patrimonio do
tal de su esposa, -no pudo dar a la im
prenta muchos de los trabajos que sobre
diversos asuntos geograficos e hidrografi
cos de nuestra nacion y sus antiguos do-
minios de ultramar tenia aprontados para
ello en Londres

Con respecto a América nos consta
que dejo terminados los siguientes:

Memoria sobre la situacion geogrdfi-
cade la Havana, Veracruz, Puerto Rico
y otras islas y bajos del mar de las An-
tillas por D. Felipe Bauzd. 1826

Memoria sobre la situacidon geogrd-
fica de varios puntos de las costas de
Chile, Perii, Panamd, Costa Rica y Ni-
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caragua con las islas adyacentes por D.
Felipe Bauzd. 1826,

Situacidn geogrdfica de las costas del
Seno Mejicano, Isla de Cuba y cayos
préaimos a ellas, costas de Tierra Fir-
me e /slas Antillas menores a Sctavento
y la Jamayca, costas oriental y occiden-
tal de la América del Sury del Norte
deducidas de las observaciones astro
nomicas hechas en distintas épocas por
diferentes astrénomos y navegantes y
por deferencias (sic)jcronométricas entre
aquellas, cunvenivasy reunidas por el
capitdin de navio D. F (elipe) B (auza) F.
R. S. y ¢x Director del depdsito hidro
grdfico de Madzid

Memoria sobre la situacion geogra
fica de Montevideo y fio Jeneyro (sic) ¢
Isla de Anhatoriron y costa enfre San
ta Catalina y Castellos Grandes, por
don Fe ipe Bauzd, Londres, 15 octubre
1832 (Original).

Nueva situacion geografica del Rio
Jeneyro, por don Felipe Bauzd. Londres,
1.° enero 1833, y

Continuacién de las situaciones geo
graficas de la costa desde Sant. Cata
lina hasta Castellos Grandes, pur Felipe
Bauzd. (Original).

Estos trabajos se conservan inéditos
en el archivo del Museo Britd ico. (Legajos:
Add. 17.635, 17.636 y 17 608).

En la revista cientifica alemana Hertha
insert6 en 1828, n ° XII pags. 101 109 nue
vas aportaciones al estudio del continente
americano: Beitrdge zur Hidrographie
und Geograppie von Amerika, y s+ citan
como trazados por Bauza en Inglaterra los
planos del valle de Caracas, curso de los
rios QOrinoco, Atures, Muipures y Cas-
siguiari y el mapa de la Republica de
Colombia, en dos hojas, grabado en cobre,
muy raro, por haberse tirado solo conta-
dos ejemplares, después de la muerte de
su autor.

#*

«Inmediatamente que ocurrié el falle-
cimiento de Bauza (3 de marzo de 1834)—
consigna Bover, - traté el Gobierno inglés
de adquirir los tesoroscientificos que hubia

poseido el difunto, de loque su familia hu-
biera sacado gran utilidad, pero mayor era

su repugnincia de verlos en manos extran-
jeras, cuando la viuda recibi6d un oficio del
Excmo. Sr Ministro de Estado fecha 28
de marzo de 1834 manifestdndole, que S,
S. M la Reina gobernadora habia oido con
¢l mayor sentimiento la pérdida que aca-
baban de experimentar las ciencias y la
Espana con el fallecimiento de su esposo:
pero habiendo 'legado a su noticia que
'os mapas, planos y demas materiales reu-
nidos y trabajados por aquel ilustre espa-
nol, los tenia destinados para su patria,
deseaba S. M. se llevase a efecto la volun-
tad del difunto; que por lo tanto le seria
en extremo grato que los albaceas y tes-
tamentarios de Londres se pusiesen de

acuerdo con el conde de Florida Blanca

ministro de¢ la Reina en aquelia corte,
para que tan preciosos papeles no sufrie-
sen distraccion ni extravio alguno a cuyo

efecto se habiun trans nitido a dicho con-
de las 6rdenes convenientes para que los
remitiese, de acuerdo con s albaceas, con
toda la seguridad y las precauciones que
reclamaban unos papeles que el Gobierno
miraba como pertenecientes al Estado, y
concluia manifestdndole. que enterada
como estaba 5. M del mécito y dtiles tra-
bajos de su malogrado esposo, se com-
placeria en recompensarla de todo lo que
hiciera para que la nacion espanola se
aprovechase de las tarcas de tan laborioso
ciudadano.

Llegados a Madrid los quince cajones
que contenian los efectos del difunto Bau-
z4 quedaron depositados en el Ministerio
de Estado y si bien se 1adicaron verbal-
mente a su viuda algunos medios de in-
demnizacion, ninguno se llevé a cabo y
los trabajos de Bauza quedaron en olvido
de modo que su viuda creyd prudente re-
cogerlos para evitar extravios.

En marzo de 1841 fué revisado el gabi-
nete geogratico e hidrografico de Bauza
por la comision nombrada para la forma-
cién de la carta de Espaina, pero como
este proyecto no se realizé6 volvieron a
encajonarse y probablente hubieran per-
manecido en este estado si el nombre de
Bauza y los tesoros cientificos que posefa,
no hubiesen sido conocidos de muchos
sabios nacionales y extrangeros, particu-
larmente de los ingleses; asi que después



de diez afios de su fallecim.ento habiendo
venido a Espafia el Sr. D. FFrancisco Mi-
chielena, traté de adquirir el gubinete geo-
grafico é hidrografico de America, y se le
cedid en octubre de 1844 por una maédica
suma. »

En el Museo Britdnico de Londres, de-
posito ¢l Gobierno inglés tan interesante
documentacidn.

Ei periodico The Times corres)ondien-
te al 27 de marzo de 1849 inserté una re
laciéon de los principales manuscritos de
aquel centro, que se presentaba al Parla-
mento, consignando entre ellos «una co-
leccién numerosa y muy importante de
papeles relativos a la historia, geografia y
estadistica de la America del Sur y de las
[slas Filipinas que pertenecieron al capi-
tan don Felipe Bauzd, director del Gabi-
nete geografico de Madrid, con 266 mapas
dibujados que ilustran el texto».

Integran la «Bauzd collectién», en el
«British Museum», alrededor de un cen-
tenar de legajos, cartas y planos cuyo
extracto y signatura es como sigue:

Derrotas desde Cddiz a varios puer-
tos de lu América Septentrional por
Alons de la Riva, 1809. 14 documentos
con 62 folios. Signaturadel legajo: Add.
17 630. Contiene también derrotas de los
mares de la India y Filipinas.

Razén del Mapa de la América Sep-
tentrivnal (1785) [por don Luis de Surville
y Villerey| 3 doc. 16 fols Add. 17.632.
Apuates originales.

Noticias de América. Tomo I. 2 doc.
313 fols. Add. 556. Contiene parte del dic-
cionario geografico de Nueva Espafia y
Méjico y descripciones de Nueva Orleans,
Chiapa y otras ciudades.

Noticias de América. Tomo Il. 25 doc.
210 fols. Add. 17.157. Contiene folletos y
otros papeles referentes a Nueva Espaiia,
(1779-1814).

Misceldnea [Geogréfica] de América
Septentrional. 4 doc. 308 fols. Add. 17.560.
Contiene papeles referentes a ia geografia
de Nuevo México y California, (1775-77).

Relaciones de Vireyes, 5 doc. 119 fols.
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Add. 17.564. Contiene comunicados de
los Vireyes y otros papeles referentes a
México.

México. Tratados varios (1685 1776),
4 doc. 192 fols Add. 17 565. Los papeles
contenidos en este volamen llevan notas
marginales autégrafas de Bauza

México Tratados varios [histéricos y
geograficos] 12 doc. 177 fols Add. 17.563.
Contiene papeles y mapas relativos a Nue-
vo México, California, etc., muchos de los
cuales llevan anotaciones marginales de
pufio y letra de don Felipe Bauza.

México. Tratados varios [geogrificos
e historicos], 18 doc. 243 fols. Add. 17.566
Contiene papeles relativos a la Losiana,
Texas, Honduras, etc. (1689-1774).

México. Diccionario geugrdfico. 269
fols Add. 17.578. Es continuacién del
anterior

México. Diario del P. Garcés al Rio
Colorado. 1775, 2doc.147fols. Add.17.568.

México. Tratados varios. 13 doc. 207
fols. Add. 17.569. Contiene papeles geo-
graficos y diversos relativos al Yucatéan,
Chiapa, Lousiana y otras provincias de
Nueva Espafa 11579-1804),

México. Tratadus varios 3 doc. 186
fols. Add. 17 570. Son comunicados de los
Vireyes de Nueva Espaiia (1716-1796).

México. 1ratados varios. 16 doc 112
fols Adad. 17.573.

México. Tratados varios [geogrificos
e historicos). 8 doc. 89 fols. Add. 17.574.

México. Tratados varios [geograficos
e historicos). 10 doc. 71 fols Add. 17.575.

7.— Noticias del Golfo de Mexico.
Este manuscrito autégrafo de Bauz4 lleva
las iniciales F. B. y est4 fechado en Lon-
dres el 22 de mayo de 1830.

8 - Resumen autégrafo de Bauzd de
un memorial dirigido a Carlos Il por el
capitdn don Manuel José de Orejuela en-
tre los aflos de 1768 a 82 sobre construccio-
nes navales.
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México Derroteros varios. 37 doc.
57 fols. Add. 17 577 Contiene exclusiva-
ment: itinerarios a través de las provin-
cias mejicanas.

México, Descripcién del Seno de
Honduras 1759. por don Jer6nimo de
la Vega y Lacaya 32 fols Add. 17 579.

México, Peru, etc Cualros estadis-
ticos, 19 doc. 61 fols. Add. 17 58). Con-
tiene varios impresos, cuadros o estados
de poblacién, comercio, etc.

Ameérica Papeles geograficos. 28 doc.
268 fols Add 17.634. Contiene diferentes
notas sobre posiciones, derroteros, obser-
vaciones y puntos de la carta publicada
en el Deposito Hidrogréfico en 1819

9. - Varias notas geograficas de¢ varias
personas, entre las que figura una carta
del capitdn Basilio Hall4 Bauza.

1!.—Carta original de don J|oaquin]|
M|aria] Ferrer a d '\n Felipin isic) Bauz4,
fechada en Gadex (sic) el :4 de mayo de
1816, déndole cuenta de su viaje desde
Lima a Cédiz.

14.—<«Observaciones hechas en varios
puntos de America por oficiales de la

“Armada y otros papeless. Contiene dife-
rentes notas y cartas dirigidas a Bauza
por Mr. Mechain y varios oficiales de nues-
tra marina.

Ameérica. Seno Mejicano. Borradores
de las Memorias. Seno Mejicanoy An-
tillas, costa Patagonica, Chile y Peru
“Borradores y observaciones de la Amé-
rica Meridional etc. 8 dcc 351 fols.
Add. 17.635. Todos autografos de Bauz4.

Ameérica. Papeles geogrdficcs y as:
tronémicos por el capitdn Felipe Bauzd.
45 doc. 276 fols. Add. 17636. Contiene
documentos originales sobre la geografia
de las colonias espafiolas en Norte y Sud
America.

2.—Notas y datos autografos de Bauza
que sirvieron para la formaci6n de la carta
del golfo de Méjico, Londres 1832, in-
cluyendo:

«Itinerario de Alvarado a Qaxaca; id.
a Tecuantepeque; id de Tecuantepeque
a Ciudad Real por Tuxla; id. de Tuxla a
Villahermosa por tierra hasta Teafrac; id.

de Tuxla a Villahermosa, por Quichula al
rio de Tabasco; id. de Villahermosa a
Alvarado».

Mapas, en dos colores, de los estados
o provincias del N. absoluto y NE. de
Mejico, trazados probablemente por Bau-
z4. Add. 17. A.-B

Mapas, en color, v planos de las pro-
vincias, ciudades, etc. d=l Vireynato de
Nueva Espafia y de Ceatro America 2 le
gajos. Add. 17.650. (8 mapas) v 17 751
(20 mapas).

Mapas y planos de diversas partes de
América. 11 legajos Add. 17.652, 17.653
(3 mapas) :7 654 (3 mapas), 17.655 (5 ma-
pas), 17.656 (2 mapas), 17.657, 17.658 (6
mapas) '7 659 (3 mapas), 17.660 (3 mapas)
17.661 4 mapas) y 17.662 (21 mapas y
planos)

La Habana Isla de Cuba. 5 doc. 66
fols. Add. 17 628.

Noticias de la isla de Cuba.7 doc.
59 fol. Add. 17 629.

Misceldnea de papeles relativos a
América. 18 doc. 363 fols Add. 17. 583.
Contiene copias de documentos referen-
tes a la América del Sur, Filipinas, Mejico,
isla de Santo Domingo. etc.

El Duque de la Palata Relacién del
estado del Per11 1689,233fols. Add. 17.581.

Relacion del Perii. 1796 (Gobierno
de don Francisco Gil de Taboada). Con
dibujos y un mapa. 233 fols Add. 17. 582.

Peru. Tratados varios [histéricos y
geograficos]. 5 doc 122 fols Add. 17. 584

Perti. Iratados varios (1557-1610). 9
doc. 108 fols. 17. 585. Pertenecié primera-
mente este voliimen al conocido historia-
dor de Indias, don Juan Bautista Mufoz.

Peri. Tratados varios (1549 - 1794 )
6 doc. 114 fols. Add. 17. 586

Perii. Tratados varios (1765-1796). 8
doc 172 fols. Add. 17. 587

Perd. Tratados varios 1 doc. 76 fols.
Add. 17. 588.



Perit. Tratados varios. 5 doc. 59 fols.
Add. 17.590.

Minas del Perii y del Rio de la Pla-
ta. 2 doc. 18 fols. Add. 17.589.

Descripcion del Perii, Buenos Ayres,
etc. (1795) 2 doc. 484 fols. Add. 17. 592.

Marmolejo. Historia de Chile (1536-
1579) Add. 17. 594. Copia hecha en 1775
por don Juan Bautista Mufoz.

Relaciones de Chiloe y Chile, etc.
(1754-1773). 4 doc. 79 fols. Add 17. 593

Chile Tratados varios 4 doc. Add.
17. 595.

Chile. Tratadosvari s. 9 doc 99 fols.
Add. 17. 596.

Don Luis Nee Viaje desde Talcahua
no hosta Chile, etc. (1793) 4 doc 53 fols.
Add. 17. 597.

Chile. Tratados varios 3 doc. 19 fols
Add. 17. 600.

Chile. Cuadernos sobre Estadistica
(1779 80) 11 doc. 124 fols Add. 17. 599,

Noticias del Reyno de Chile. 17 doc.
68 fols Add. 17. 598. Contiene pergaminos
andénimos con datos estadisticos sobre
requisas, comercio, etc,

Derrotero desde Antuco (Chile)
hasta Menca (Buenos Agres). 200 fols.
Add. 17. 602.

Relaciéon del Govierno de Buenos
Ayres, 1784, 2 doc. 247 fols. Add. 17.601.

Buenos Ayres y Paraguay. Tratados
varios (1782-6). 9 doc.117fols. Add. 17.603.

Azara [Felix de] [De ocupacién del]
Paraguay. 127 fols. Add. 17 604.

Buenos Ayres. Tratados varios(1756-
1782). 15 doc. 365 fols. Add. 17.605.
Contiene papeles geogréflcos y varios refe-
rentes a las provincias de Rio de l1a Plata,
Paraguay, etc

Buenos Ayres. Diario al Rio de la
Plata, 4 doc 44 fols. Add. 17.608.
1.° «Diario de la navegacién desde Es-
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pafia al Rio de la Plata hecha pur el Co-
mandante Don Alexandro Malaspina en
la Descubierta», firmado por este y diri-
gido a don Felipe Bauz4, ilustrado con
dibujos a pluma y con el titulo: «<N.° 1 -
Diario delcomandante. Descubierta Des-
de Cadiz a Buenos Ayres. Para Bauzay
Fabio [Ali-Ponzom]; contiene vistitas de
la Ascensién y los Mirages (?)de la
Descubierta en mejor orden».

Buenos Ayres. Tratados varios [geo-
graficos e historicos] (1766 92. 19 doc.
128 fols. Add 17.606.

Buenos Aires. Tratados varios (1559-
1812) 18 doc. 275 fols.

6.° Viaje desde San Luis de la Pun-
ta a Buenos Ayres y Montevideo por
Don [osé Esp® (Espinosa) y Don Felipe
Bauzd. Add. 17.607.

Buenos Ayres. Tratados varios. 5doc.
54 fols. Add. 17.607. Contiene diferentes
apuntes sobre geografia de Buenos Aires,
La Plata, etc.

2.0 Diario de un viaje a traves de las
Pampas, por don Felipe Bauza y diri-
gido a su amigo don |osé de Espinosa. (Au-
tografo).

Mapas y planos de las costas de la
Plata y Patagoni4 (1748-1795) Add. 17.668.
A—G.

B —«El camino que conduce de la
ciudad de Valparaiso a la de Buenos
Ayres, por D. José de Espinosa y D. Fe-
lipe Bauz4. 1794-.

Guerra de los Guaramis, 194 fols.
Add. 17.610.

Relacidn de la Provincia de Misiones
112 fols. Add. 17.613

Brasil - [Historia] Del Mararion del
Capitan Diego de Aguilar [1578] 174 fols.
Add. 17.618.

«ltinerario de Rio Janeyro a Lima
(por tierra en 1818). 55 fols. Add. 17 617.

Brasil. Tratados varios. 4 doc. 42 fols.
Add. 17.619.

Brasil. Tratados varios. 7 doc 24 fols.
Add. 17.62),
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Papeles geogrdficos del capidtn Fe-
lipe Bauzd. Posiciones de la Ameérica
meridional. 37 doc. 204 fols Add. 17 637.
Contiene observaciones para el levanta-
miento de planos y notas hidrogrificas de
la América del Sur.

28 —«ltinerario de Buenos Ayres a
Mendoza. remitido en 24 de agosto 1825,
por don Felipe Bauzé».

36 —«Varios apuntes sueltos acerca de
la situacién barométrica de ciertos puntos
de America y entre ellos cartas originales
de don |. M. Bustamante a don Felipe
Bauza, de Temaicato y Guanajato, mayo
1828, en que se habla de sus trabajos de
observacién sobre Lacatecas y Bolanos
Obras de Teran v de D. José Ignacio Ibe
rri; itinerarios de don Francisco ] 'sé Cal-
das, del P. Quiroga y otros».

Mapas y planos de distritos y ciudades
de La Plata y Confederacién Argentina
(1793-1811). 6 planos. Add. 17. 667.

Mapas y planos de provincias y distri-
tos de Chile 16. Add. 17. 675.

Mapas v planos de Chile y Patagonia.
5 planos. Add. 17 676

B —Carta de parte de la costa de Pa-
tagonia, firmado por Felipe Bauza 1800.

Navegacion del mar del Sur 47 doc.
174 fols. Add, 17. 622. Contiene derrotas,
entre el Ecuador y el cabo de Buena Espe
ranza, instrucciones para la navegacion.
«Relevaciones y enfiladeros que hice 1?) en
el Estrecho de Malaca», escritos de Malas-
pina, relaciones de viajes y descubrimien-

tos (s XVI-XVIIL)

DIETARI

DEL

Islas Filipinas y Oceano Pacifico 12
doc. 107 fols Add 17 625 Contiene pa-
peles gzogrificos y relaciones de viajes.

Islas Filipinas v Oceano Pacifico 5
doc. 155 fols. Add. 17 624

Viaje al Maluco - Viuje de Hernando
de la 1orre a las Islas de Maluco 1525 7
50 fols Add. 17. 626. Es un diario de la
expedicion a las islas Filipinas bajo las
6rdenes de Fre. Garciade Loaysa copiado
por don Juan Bautista Mufoz de un ma-
nuscrito del archivo de Simancas

Descubrimienta de las islas de Si-
lomén (1566) [por Hernando Gullego], 91
fols. Add 17.623

Papeles varios de Marina 6 doc. 83
fols Add. 17.638 Siglns XVIa XIX. De-
rroteros del mar del Norte, Filipinas, no-
ticias sobre vientos, etc.

(Noticia de los morteros fundidos en
Sevilla 1810-11) 26 fols. Add. 17.639.

«Noticia histérica de los morteros y
obuses morteros fundidos en Sevilla con
el objeto |- bombardear a la plaza de
Cddiz en 1810 y 1811, y el resultado de las
pruevas verificadas al intento».

Ferrer []. Joaquin| Observacién de
Cometas |aparecidos en 1807 1811, 1813 y
un eclipse de luna en noviembre 18 17| ¢n
la Habana. 201 fols. Add. 17.640.

(Zerminard)

Juan Liaures BerNaL

D* FITOL

(1786)

14 El capella Miquel Dols a les 3 sen es
anat per alguns dies a# Santa Maria ab un mul
de casa sua, puis el e casa es massa jove, be
que antes de ahir va ana ensellat fins a Son
Gibert, coalcant dit.

Catarina de Valldemosa sen es tornada a

dita vila a les 2 de la tarde. Li he posat dins el
paner una lliura arros, un pa dobia del dia v
sis rosquilles de les monges de Sineu,

15 Diumenge, Es vingut a les Jdues mon
onclo Onofre Estada ab son missatget: ha apor-
tat un covonet ab nous, pomes y penjoi blanch



Ha pres xiquolate bo, y ha diferit dinar fins a
la nit, v després es surtit fora casa, senyal de
que el camf no lo ha cansat molt.

16. He assistit a les 4 de la tarde fent cap
a un grau de teologia que se ha conferit a el
Gelabert, Padri el
P. Lector Sastre, Observant, Propina 4 s.y
Sindich.

17. Bartomeu Ripoll me ha regalat dos
covos de olives verdes.

seminarista Josep Diaca

He donuat berenar a Josep y per beurer en
el camf 3 s.

He comprat un paner nou v dins de ell he
posal dotze rosquilles de Sineu y sis casques,
que he enviat a dit Ripoll o a Juanet son fill.

LLamo Esteva Verd de Andraitx me ha rega-
lat dins un paner coca de dos amuts de olives
negres pensides v seques v lo demes rem calop,

He dictat este mat{ « Puig, present Amen-
gual, el ofici que el Rector deu passar a el
Sr. Fiscal per donarli noticia de la Junta del dia
13. Pero a la tarde me ha informat dit Rector
que se |i ha pasat altre, que ell mateix ha tormat,
y vist es molt mal construit y axi lo he dit.

He enviat a plassa per vendrer 23 amuts de
dites olives triades, puis les demes que seran 4
amuts, tacades y corcades, les he fetes trencar
per salar. Entenia que de esta calidat corria
vuy el pren de Plassa 2 s. 8: pero sols han pro:
duit 42 s. 2z, puis se ha aturat la venedora 2 s.
per lliura y el trast, havontse dat el compta a
2 5. lo amut, per mes de tenir entes que anaven
azs. 8 vui

He pagat al bascuiter del Call 45 s. per les
6 dotzenes casques y esses dei dia de Sant
Joachim,

18 La Sra. Ferragut de Sant Eugeni me
ha regalat tres pollastres per consell.

19. Som anat a la Universidat y he dictat
a sis estudiants el proleg de la materia de Cons-
titutione seu de legibus.

Som anat despres a casa del Sor, Major de
Milicies v entregatnli la relacio que em dexa,
He dat el meu dictamen y pens que el Milicia
no se presentara,

Dols Pre es tornat este mati de Santa Maria
y de Alaro.

He pegat a Sor Margarita de Sant Geroni,
ma germana, per ma de Vicensa deu reals cas
tellans,

He entregat a ma mare les zo % de la mesa-
Jda antes de dinar y mes ver de estes he entregat
sis durets a Llorens y los altres sis durets y los
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16 & en plata y tresetes a ma mare, Han rao-
nat los dos molts de fets,

El xabech correu es vingut y en ell he re-
but carta de Bellard y de la Condcsa,

20. Despres de dictar som anat a visitar
en el Socos a Gomila major vingut ahir de Me
norca. -

He cobrat del Reverend Ferra, Acolit Be:
neficiat er, la Catedral, pagant per (latarina la-
ner, sct durillos en or, que son 11 B4 § v he
fet recibo, feta gracia per les 13 pesetes en la
causa de dit Benefici, ben entes que van firma-
des per Cortes y altres.

21.  He cobrat de Dn, Pere V'oscoso 70 ®
per un any de lloguer de la casa, concluit a 18
satembre v te albara per ma de Dols Pre.

He cobrat del Reverend Antoni Company
Pre 150 L. de bens de Antonia Ana les quals
ha entregat a Dols Pre el Dr. Torrello Pre, el
qual esta tarde es vingut de Sineu.

Ha enviat Sor Maria Ignacia del vel de una
religiosa de obediencia de dema un estel, una
panada, un quart de coca ensucrada y una
olleta de carn: dat 1 s,

22. Misa a la capella, La ha dita mon on-
clo Onofre, vuy diumenge; despres hem bere-
nat de xoquolate y coca ensucrada.

Ma mare es vinguda mes tard y ha berenat
de xoquolate y casques.

Juan del onclo Onofre y la sua filla de
aquell han berenat de cuit y despres per el
cami los he donat dons pans, xuya, botifarra,
formatge y a ella tambe dos rosquilles de Sineu
v mitja lliura de confits de mella.

Antoni Pianes, Escriva, me ha entregat
45 & per drets de firmes en la causa criminal
de Magdalena Miquel contra el Milicia Sastre.

Esta tarde he empleada en la preso rebent
la declaracio del Milicia Oliver Salero, Escriva
Planes,

Esta tarde es estat el Tedeum a la Catedral
per tutes les comunidats etc, per la Beatificacio
del B, Bono de Sant Francesch de Paula.

Som anat a la Comedia que es la matexa
del dia 13 de este mes supra,

23. Ma mare es vinguda hora baxa: no ha
volgut berenar y sen es anada tard, despres de
haver estat en la capella a la que em som es-
cusat anar per feines y per haver pensat em
volia contar coses de Llorens, que no vull saber,

24. Som anat el mat{ a la llibreria y he
tingut el enfado de no haverme volgut ensenyar
les ordes el Misser Oliver, A la tarde ¢l Sor. Re-

2
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gent, per medi de Sauria, ha enviat a dir que
me abstengues de veurer dites ordes.

25, He vist dites ordes sobre llibreries,
de les onze a la una en el quarto del Dor Mu
let Pre per havermeles franqueades a ell y a mi
el dit Oliver.

He pagat mitja dobla de cordo antigua a
el fill del Sor. Miquel Tous y he recobrat un
debitori que tenia de 5 ® 10 § per gastos de
Mir.

He regalat al Onclo Onofre les 24 estampes
de la Vida de Sant Bruno desficades del hort,

27. He cobrat del cotxer major de Dn.
Juan Torrella sis lliures per mitx any de lloguer
de la cotxeria, que conclui a
son 6 B §.

He cobrat de Llorens Buades, fill de Mi-
quel de la vila de Sineu 3 ® 16 § 6. per dos
pensions de 1 ® 18 ¢ 3fa de censa primer agost,
y tinch vist el llibret de albarans. Lo ultim es
de el Sor. Antoni Company Pre de 10 novem-
bre 1784 y diu a compliment per la pensio de
dit any. La Mare Priora de Santa Magdalena
me ha enviat dotze enseimades y 24 panets de
mort, Dat 4 §.

El Dr. Bartomeu Ripoll ha enviat un paner
de olives senroses. Dat a Josep 1 §.

He emprestat a el menorqui Dn, Josep Go-
mila un matelas de llista blava de Piza, y una
moscardera de fil groch per posar en el llit de
son pare, qui te tercianes a el Convent del
Socos.

Som anat al mat{ a visitar al Coronell san-
grat per plenitud y havem parlat sobre Escriva
elegidor.

Vuy a la tarde som anat a veurer los exer-
cicis de foch dels Zuizos a la porta de Santa
(Catarina,

28. Mon Onclo Onofre sen es tornat a For-
nalutx a les deu del mati, despres de haver be-

16 de este mes:

renat be. Li he donat pa y tocino per el cami
y dins un paner sis enseimades mclt grosses de
Santa Magdalena,

He enviat per dita ma a Bartomeu Ripoll
altra peoer ab les altres sis enseimades y carta,

A la tarde som anat ab ¢l Escriva Planes a
la preso y he rebut la declaracio del Milicia
Pons de Campanet, qui fugi del quarter,

29, He asistit fent cap a les g del mati a
la lliss6 de punts major de Canons, que ha dit
Vila Pre, de Menorca Padrf el Dor, Bartomen
Serra. Li han argumentat sobre el cap quanto 3
de translatione Episcopi, el Dr* Borras, yo, Dr.

Bennaser y Dr. Pelegri. Tentants yo y el Dr.
Borras, Propina 4 ® 12 §.

Som anat a lanit a la Comedia de Sanson
ab Bartomeu Serra. Ha cantat la graciosa

30. He cobrat de la Tesoreria per ma de
Dols Pre, haventli donat poder en escrit, les 14
® 13 § 4 del lioguer de cases del quarter Vol-
ta den Jolit,

3.
de la escola, a les matricules dels estudiants de
lleis,

La Mare Priora de Santa Catarina envia 4

He asistit a les onze del matf, despres

coques ordinaries. Dat al allot § 6.

El Auditor de guerra ha tornat los dos lli-
bres, que menlleva als 27 seteinbre y esquela,
a que he respost,

He dictat a Dols Pre la sentencia arbitral
entre los germans Fscats v Bordoy,

He visitat antes de mitx
dia a Gomila Major menorquf, Lo he trobat

Priiner novemlre,

axicat y que ha oit Missa,

Es vinguda a la tarde la cunyada de Socies
2b sa criada. Me ha regalat un ventedoret. Li
he donat dos pomes molt grosses, dos panets
v dos rosquilles de Sineu y altra poma grossa a
la criada.

He donat 2 § per panets a el fill Acolit de
el esculptor.

He dictat a Planes a la tarde el ofici al Co-
mendant de les Armes, paraque reclam Je la
Reial Audiencia el Milicia, fill del donat de
Misericordia,

2. Som anat a les 8 a Sant Miquel ab Llo
rens Alli ha dit les 3 Missos Dols Prz, Se ha
dit per mon compte un Oficr: caritat 21§ y al
poal 3 €.

Som anat despres a Sant Francesch y he fet
dir sis Misses al altar Major. Caritat 32 §.

He asistit a les 3 */, de la tarde, fent cap a
un Grau de Teologia, que se ha conferit « Ge-
roni Palou y Mayol. Padrf ¢l I, Simo  Francis
co., Propina 4 § y Sindich.

Despres som anat a la Comedia Los FHsela-
vos de su Esclava y hacer bien no se pierde.

He pagat a Vicensa 18 §, a Margarita (8 §,
a lsabet 18 &, a Mateu 32 §.

He asistit a les 8 del matf, fent cap, a un
grau de Teologia, que se ha conferit a Dn,
Narcis Figueres, Rector en el Bisbat de Vich,
Padri ¢! P. M. Veny, Prapina 4 ¢ v Sindich

Som anat despres a Sant Gereni y he que-
dat ab ma germana ves st compondria a ma
mare.



Es vinguda antes de Vespres [sabet espar-
tera y haventme aportat 3o pessetes per canviar
li he regalat tres panets de Santa Magdalena,

He asistit fent cap a les 3 */, de la tarde a
un grau de Teologia que se ha conferit a Dn.
Francesch Estrada, Vicari de altre Rector de
Vich, Padrf el P, M. Puigserver. Propina 4 § y
Sindich,

He conferit a la tarde ab el Sr, Juan Coll,
Francesh Mas y Aguil6 Mosca sobre comptes
ab la vila de Sineu,

Ha plogut bastant fort bona part de la tar-
de, y de la nit aygua moral de llebetx y pens
sera general.

4. disapte. Hau pluiscat tot lo mati y a la
tarde ha plogut fort sens cessar fins a les set,

5. He anat al vel y Missa nova de la ger-
mana y germa del Dr. Rullan, Secretari y tot
en la iglesia de Santa Catarina de Sena.

l.a Mare Sor Juana Puig me he enviat una
coca ensucrada grossa del vel que ha de tenir
dimars una monge de Obediencia. Dat 2 §.

Ha enviat ma germana de Santa Catarina un
con{ cuit, un pa den Pou, un pastalonet y sis
bunyols de vent del vel Dat 1 §.

Ha enviat Bartomeu Serra del grau de vuy
dotze quartos, Dat § 6 a la criada,

He asistit a les 3 */, de la tarde fent cap a
un grau de Canons, que se ha conferit a Villa-
longa Pre le Menorca. Li han argumentat yo,
Dr. Borras, Dr. Bartomeu Bennasser y Dr,
Muntaner, fill del tarber, Propina 32 § v Sin-
dich,

Som anat despres a la Comedia que es: £/
Logrero, y altra semblant pesa inglesa, y he
tingut el enfado de que allf, en el palco de Ia
Ciutat, se me ha beretat la capa,

He pagat a Bernat Palmer, picapedrer 6 %
17 € 8 per la liista de feina feta a la casa, que
te llogada el jutge Moscoso, que es lo escalfa
panxes. Son aparte les retjoles y la cals.

6. He asistit fent cap a les 3 de la tarde a
les conclusions de lleis, que ha defensat Dn,
Josep Gomila. Padriel Dr. Borras, Li han ar-
gumentat Serra, Aulf, vo, Bennasser, Propina
9§ 6. yv6&2 Intermediadainent es vingut Bes-
tard y no ha donat vot.

7. He rebut de Rosa Forwes de Sineu 3 &
12 & y li he fet albara a cumpliment de les pen-
sions de g § cens a primer agost,

He asistit a les 3 de ia tarde a la llisoneta
de punts que ha dit Dn [osep Gomila de Me-
norcd, esto es Bestard, yo y Serra, sobre la llei

107

3 de ref vindicatione. Propina 31 § 8, Despres
som anat ab Borras y Serra a visitar a son
pare al Socos.

Despres som anat a la Comedia: Zriumfo de
Fudit, que es estada per los presos de la preso,
He dat 30 §.

He enviat al onclo Onofre
llets de filadis per fer la bosa. Antes ma mare
dins ia iglesia de Montesion me havia interesat
para que perlas ab Llorens sobre pendrer la
seu estudi i he

los dos cabde-

criada en el
parlat.

8. He entregat sinch durillos, que
8 ® § a Antoni el esparter y serviran de bas-
treta per buscar pesseles en plata,

Dn. Salvador Oleza es mort de malaltia a
les 2 de la tarde.

fque se€n ana y

son

El procurador Verd de Sant Cayetano ha
escrit bona part de tarde la representacid per
la destinacio de sufragis,

g. He entregat a Margarita Barcelo del
Sitjar sinch dutillos, que son 8 ® §, les que
servirdn de bastreta p_r pessetes,

Ma mare es vinguda antes de Vespres, y en
el menjador me ha interessat para que parlas a
Liorens pujas a menjar,

10, Despres de haver dictat ¢n la Univer-
sidat som anat . casa de Cayetano Socies, No-
tari y present el Dr. Mulet y el Sor, Rector he
pres inspecci6 de los expedients o registres de
Juntes municipals sobre liibreries fins a mitx
dia.

He cobrat de Antoni Rosselld de la font de
Alar6 per Dna. Catarina vint lliures dich 20 L. §
diner, Ha aportat un paneret de figues, altre
derem.

He cobrat de Dn. Bartomeu Asensio 5 %
10 § per lloguer de cases corresponent al mes
de octubre,

11. Som anata la tarde a parlar ab el Sor
Regent a les 4, enviat a demenar pcr asumpte
de inspeccid de ordes sobre liibreria,
dit el
Conde de Ayamans que volia que Arrom servis
interin: ment la Kserivania de Muntaner.

Despres a Sant Cayetano me ha

a les onze del mati en la
Montesion present el Senyor Re-
gent, se han llegit les ordes sobre llibreria y

12, De les
Hibreria de

nou

despres havem inspeccionat los quartos alts de
oficines y los de baix,

Tota la tarde he empleada dictant a Dols
Pre la resposta sobre les Artigues, present el
P, Marques, Se ha concluit,
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13. Es vingut a les nou del mati el Vicari
Antoni Estada y havem parlat sobre la compo-
sici6 entre ma Mare y Llorens y alla. a les
onze som anat a casa de ma Mare v ¢lla ha
convingut que pagant vo la criada per ella,
prengues Llorens altra criada y la pagas y
igualment el gasto de casa, prenint integra la
mesada de les 20 Bs, el dia 19. Antes de
Vespres es vingut a ma casa Llorens li he fet
la proposici6 y ha dit lo consultaria ab el
Rector del Seminari,

He asistit a les deu 2/4 del mati fent cap
a un grau de metja, Padri el Doctor Francesch
Ferrer, Propina 4 s, y Sindich,

Som anat a la tarde a casa de Gutierrez,
comendant de les Armes, el qual me ha parlat
sobre el Milicia, germa del seu barber, que
esta complicat en la mort del criat del Inten-
dent y se vol presentar a el quarter,

Som anat despres a les 4 a casa del Regent
ab el Rector de la Universidat y Doctor Mulet
y havent respost el Rector que no podia con
sentir entregar a Baldu a soles les claus dela
llibreria y reber de nou la llibreria, que ya
estava entregada tota ab los Duplicats, se es
encolerisat y ha dit que dema passaria un Ofici
manant etc,

He asistit despres al enterro del advocat
Sans, que es estat a la Catedral y no nos han
rebut ni fet demonstracié atenta el Capitol ni
el clero,

Me ha regalat el marit de la muda de Fela
nitx dotze magranes per penjar, aubans.

He enviat a Scr Maria lgnacia una lliura
de retjea y sis pomes grosses de cotrei,

He enviat a Margarita 4 torts cuits y arrus,
y ¢l bruyol ple de oli, que ha costat 6 s. 8.

14. He rebut dos testimonis en la causa del
Milicia de Porreres, antes de les nou del matf.

He asistit a la Catedral a les g al Ofici, cos
present, del Doctor Sans,

Despres som anat a donar el pesame a la
Vidua,

He asistit a les deu a la llisé de punts
major que ha dit Don Josep Gomila sobre la
Wei servitutes 14 de servitule, Li han argumentat
Serra, Bestard, Frontera, Auli. Los tentants
Serra, Bestard, Garau, Roca, Propina 32 s,

He pagat a el masser de la Audiencia vell
6 B 16s, per gastos de Alou en la causa de
Pere Suau, ben entes que s¢ comprenen 13 s.
8 per gastos en la causa contra el Doctor
Llabrés, Metge.

He cobrat del cotxer del Conde de Aya-
mans 3 B 10s. per mitx any de lloguer dels
estudis y cuineta de Can Calafat,

El Vicari de Fornalutx me ha manllevat el
tomet: Festis al corazon del Saczrdote

15. Es vingut el Doctor Pulet, arbitre de
Florit de Sineu, Havem resolt el mo lo de pasar
les compres del cens del Dr. Rarcel6 Pre.

He acordat ab “ati, Escriva de la Audien.
cia, que se deposarien les 10 ® dels dos Mili
cians y mes ha convingut el matex lo que Juan
Juan i pagaria per el testimoni

He parlat este matf ab el capella Sales sobre
el asumpte del menorqui Don Josep Gomila
sobre sa germana, y havem quedat en que em
tornaria la resposta sobre suspendrer el curs
del proces

16. He entregat a el menorquf Don Josep
(GGomila el certificat de Don Orrios, que prova
no esser vingut a Mallorca antes del dia 30
maix de 1786. Nota que la Sales parf un: nina,
vivent encare, baptisada ¢l dia 2 de novembre
per el matf.

Es vingut a la tarde Bartomeu Serra y me
ha dit que el Rector de la Universidat i havia
demanat se servis treurer a grau a son nebot el
dia del B. Ramon,

Som anat a la « omedia intitulada: La Pru-
dencia en la Nifez, vuy repetida, bona,

17. Ks vingut el Rector del Seminari a les
8 del matf y havem parlat dels asumptes de ma
Mare y Llorens, Parex no se oposa a que el
medi de la sua quietud es el de 13 antecedent,

Es vingut el notari Fuilana a ferme saber
un Auto del Senyor Fiscal de fecha de 16, en
que preven que despres dins ¢l dia responga el
Senyor Rector <i vol o no cumplir lo manat
per el Sor llibres etc, He
respost que el meu vot era el cumplir, salvos los
drets de la Universitat, y que naturalment el
Rector demanaria copia per participarla a
la Junta. A les 4 de la tarde he asistit a e
quarto Rectoral per Junta y havent faltat el Dr.
Borras, se ha diferit per dema a les nou del mat,
suposat que a les 8 entregara Fullana la copia,

He cobrat de un tal Esteva de Alcudia,
arrendador de terres de Antonia Ana deu lhu-
res, de que li he fet albara en liibre,

18. He asistit a la Junta, que en el quarto
Rectoral se ha tingut a les g del mat{, esto es
el Rector, Mulet, Borras, Mas, Darder, yo. Se ha
llegit el auto, de que baix de cubertil la he re-
but copia simple este mati, Se ha acordat se

Atrchimbau sobre



respongues que estavem promptes a cumplir lo
resolt per la Universitat dia 13 octubre, Esta
resolucié no se ha escrit per no esser vingut el
Secretan y pens que ahir queda sentit per no
haverlo admes al temps de conferenciar,

A la tarde es vingut a ma casa el Notari Fu-
llana y en sa presencia he escrit la resposta,
que despres li he dictada, Antes ¢n substancia
li havia donat semblant el Rector, de que me
ha avisat, y no es la matexa que yo li havia a)
matf dictat,

He cobrat de Jaume Ballester 4 1l, s, per el
mitx any de la botiga visina a la mia entrada y
li he fet albara de 4. 10 feta gracia.

He rebut carta del Sor. Antoni Company
per ma de un ferrer de Sineu, y este me ha en
tregat 34 durets de terres arrendades de Sineu,

19, La madona de Son Fuster, havent
aportat dos coloms, me ha dit que ahir a la
tarde havien posat pres a la preso a I'amo Cos
me, He enviat a demanar el Escriva Pomes y
despres som anat a casa del taverner de les Co-
pifies, anomenat Pere de Cort, el que me ha
promes que el Balle llevaria la instancia,

He entregat a ma mare, dins la sua quadre
a mitx dia, present Llorens, les 20 1l, de la ter.
sa. De i0s 12 durets ha dat dos a Llorens.

He enviat a Margarita, ma germana, per
ma de Vicensa, sinch pessetes veyes,

He asistit a la tarde a les 3, fent cap, a un
grau de lleis que se ha conferit a Don Josep
Gomila, Padil ¢l Doctor Borras. Li han argu-
mentat yo, Serra de torn, Pelegri y Mir, Propi-
na 32z s. v Sindich,

He cobrat de lamo Jordi Company centy
onze lliures, setza sous y sis diners y son diteg
111 11, 16 5. 6. el cumpliment dels arrendadors
de Son Duran, En tots son 22, com los altres
pagasen als 1o de octubre, vide supra.

20, He pagats I, s. a Mestre Pere Juan
Jaume, fuster, a compta de les feines fetes en
les dos cases de Serres, Te rebut entre tot
50 Il, s,

Se me ha notificat este mat( la providencia
dada el dia 13 per la Audiencia en puntde
Clavari Universidat.

Se es partit este mati per Alcudia a Menorca
el Doctor Don Josep Gomila. essent vingut a
despedirse y escusar a son pare per sa indis
posicio.

Se havia de tenir Junta del Collegi esta
tarde a que no he asistit y novament se me ha
avisat per dema, Es sobie admetrer al Doctor
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Caimari, el qual esvingut este mat{ a dema-
narme el favor,

Es vingut y ha ucdat desde esta tarde en
ma casa Macia Puigserver, temeros de que el
posassen pres,

21, He asistit a les 3 de la tarde a la Junta
del Collegi, en casa del Doctor Verd, Se ha
votat de paraula la admisi6 del Doctor Juan y
Caimari y del Doctor Ferrer, alias niu, de
Binasalem, el primer a exemple de lo que
succehi ab Remonell, qui tambe era ya graduat
antes de la formaci6 del Collegi. Este motiu
se ha posat al expedient,

Han enterrat esta tarde a Mestre Pere
Sunyer, forner, mort ahir.

Eltaverner Pere de Cort, que esta a los 9
cantons, me ha tornat la resposta del Balle, que
llevaria la intancia,

22, He fetel
Miiicia, criat del
dema pas a la casa te llogada son marit.

He asistita la Junta de los Collegis de Teo-
logia, Lleis y Filosofia a les 3 de la tarde, en
que se ha llegit el auto de la Real Audiencia
sobre Clavari y per la major part se ha acordat
que se suplich per devant ¢l Real Consell
a capitulis gravatis y que yo, en nom de la Uni-
versidat, fassa la suplica,

Essent despres vingut a ma casa Bartomen
Serra a saber dita Junta per no haver asistit, li
ha pres un torn de cap molt fort, Pero, me-
diant alorar aiguardent y beurer brou se es
compost y ab el capella Miquel Puigserver sen
es anat a casa sua, He enviat despres a la nit a
Dols Pre y no te novedat.

23. Es vingut al matl a ma casa el Balle
del pla Nicolau, y me ha dit que no llevaria la
instancia contra Cosme de Son Fuster sens que
primer se presentassen a la pres6 sos dos ger-
mans. La matinada de este dia sen era anat de
casa, sens despedirse en Macia y he pogut dir
al Balle que yo sabia son paradero.

A la tarde es vingut el Doctor Puigserver y
la Madona, havem parlat sobre los medis de
composicio,

24. He asistit a dictar, no obstant esser
disapte de Santa Catarina, en que acostumava
fer feriat de gracia, y he expresat a los estu-
diants q 1e dema seria feriat, per ser de Cons-
tituci6, y que esto se havia acordat en la Junta
|del dia 22, esto es que la Cedula sols llevava
os feriats introduits per abus y tals no eren los
de Constituci6.

manament a Ja muller del

Marques Truyol, para que
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25. Som anat al matf a donar el bon dia
a la tia Dona Catarina v he presenciat a mitx
dia la repetrard de mal de cor de Bartomeu
Serra, no obstant les dos sangries,

He parlut a Miquel Pons Pati, Kseriva, el
qual me ha promes que faria que el Balle llevas
la instancia, y lo mateix ha oferit Vellon
Comedia: Mort de
Santa Lulalra, y «1lf he empenvat a it fi el
Alcait, Antes a la tarde huavia p.-nl:ii a Catari-

Som anal a la nit a la

na, la sua criada per dit efecte,

26. Som anat a la tarde a Santa (‘atarina
de Sena. He regalat a ma germanu un duro ‘e
plata y un Ilibret de Devocions, enquadernacio
de pasta y conts, Selileguios de Sant Tomas de
Villanova per despres de comunio

Som anat despres a Santa Magdalena. He
parlat ab Sor Jvana !'uig, no he pariat ab Sor
Margarita Oleza, que me ha escrit esta tardes
interesantse per el Milicia, fill del Daonat de la
Misericordia, Li he dit lo que respondria,

Margarita del Sitjar me ha aportat pessetes
y he remplasat los 5 durets, Ara no te bestreta,

27. El Comendant de les Armes, Gutie-
rrez es vingut a ma casa al matf, me ha interes-
sat per el Milicia, fill del seu bather, complice
o compafiero del agresor de la mort del (etc),

He enviat a Sor Maria Ignacia la capsa de
tabach, que son tres unzes senceres

He cobrat de Mado Damiana dues liures per
lloguer del estudi de dins la entrada de calafat,

Me han aportat de Alcudia per mar ab una
xavega oe Andraitx tres quintars y mitx, y
setze lliures de canyum dich 14 roves 16 lliu-
res, Port de carrereta 1 s, 8 Nolits 12 5. per
memoria,

28, He comprat una ravm= d= paper de
escritrer moit bo per 33 s.

Han tret de departat en la preso a Cosme
Puigserver, despres de rebuda la sua declaracié.

29. liste mat{ es vingut el Balle del Pla
y no li he denat o/7da, reprenint lo haver acusa
que yo tenia escondit a Mucia, essent fals,

Es vinguda a la tarde na Catarina de casa
del Alcait v havem quedat que dema tornaria.

3o. He fet limosna de mitga dobla redona
de 1772 a la capella de Sant Joachim de Sant
Domingo per daurerla, per ma de Biel,

He cobrat del Senyor Bernat Garau les 20
® del salari de Advocat de pobres, fent recibo
en llibre de les integres 8o B s. ben entes que
se ha retingut les 4 1. s, de la exaccio y les 8
Il. 8 s, 6, del salari de provisi6 de Pere Suau,

He treballat tota la tarde les defenses al
barber per los 3 de Manacor.

Es vinguda a la tarde la gormana de Cata-
rina y ha dit que dema el Balle renuncia,

Es vingut Bover, Agent fiscal, de part del
Senyor Fiscal a demanarme si vo aniria a la
Relacio, disapte, del qui mata sa muller en
Manacor. He respost que no ser el Advocat, y
que no tenia arbitre per asistir,

Primer desembre. Divendres, Es vingut el
mati el Escriva l'ons y de orde de la Audiencia
me ha notificat de paraula que anas dema a
informar en la Relacio de la causa criminal de
Gavella de Manacor, y que devia anarhi ab
golilla y que nien esta causa, que no te firma
mia, ni en qualsevol altra me havia escusat ni
me escusaria anar a informar,

Y poch despres es tornat y ha dit que yo
digues qu n temps necessitava per imposaiie
en el proces y prevenir golilla. He respost que
per lo primer bastaven 24 hores y per lo segon
buscaria algun Advocat, qui volgues empres-
tarlem Despres, a la tarde es vingut Pau ab lo
proces y noticia per dimecres.

Es vingut tambe a la tarde el Prior de
Religiosos de Felanitx y li ne donat paraula
que dins los feriats estaria concluida la liquida-
cio de Valls,

Es vinguda tambe la Cata ina de casa del
Alcait dientme que el Balle el matf havia acu-
dit a el Escriva Pomes per renunciar la instan-
cia. Li he ensenyat la casa v en la capella li
he regalat 4 pomes grosses molt,

He cobrat de Simo Crexell de Sineu 10 s.
per sinch pensions de 2 (sous) cens fa a Ferra-
guts a primer agost a cumpliment,

He rebut per dita ma, de compte de Fran-
cina Riutord, sa muller 27 s per sis pensions
de 4 5. 6. fa a 18 octub e, també a cumpliment,

He pigat a Vicensa 185, a Murganta 18 s,
a lsabet 18 s,y a Maten criat 32 s, per soldades,

2, Som anat al matf a casa del Alcaity
despres de haverlo inforinat, me ha donat pa-
raula que, si se verificava que ¢l Balle llevas la
instancia a lgs hores donana un Auto, ab que
posaria en llibertat a Lamo Cosme, mon reco-
menat,

Es vingut, entrada la nit, el Kscriva Pomes
y me ha dit que esta tarde era anat a casa del
Balle fora porta y que cil se era escusat de la
paraula de llevar la instancia.

Mon Oncio Onolre, per ma d=1 seu missatge
Juan, me ha enviat una bossa verde de Nladfs,



feta ab guia. Pens haura tingut peresa de ferla
del filad{s vermei v blau, que li vatx enviar, 1 s,

3. Ab la maleta que vingue ahir, se tingue
la noticia de que Pere Juan Alou mori el dia
18 novembre, trobat en Madrid y vuy demati
es morta de apoplexia la sua sogra, essent
anada a visitar a la vidua,

4. He cobrat de la vidua de Pere Florits
catxo, de Sineu, que se diu Francina Ferriol
13 5. 6. pzr Antonina Ana, ma senyora, Te
albara a cumpliment per les 3 pensions de 83,
84, 85, per ser el cens sols 4s. 6, vists los
anteriors albarans,

5. He escrit carta a la Condesa de Munter,
a Dona Catarina v a Bellard vy dins de esta he
enviat lletra de 353 pesses de 8, que me ha
entregat Don Claudio Marcel, haventli entregat
gooll. 1 5, 4.

Som anat a Casa del Regent, de Moscoso y
de Celeberri, peraque dema em dassen asiento
distinguit a la Audiencia,

6. Antes de la Relacio de Miquel Montse-
rrat Gavella, se ha entrat el meu pediment y
sols se me ha concedit el primer asiento en el
banch dels Advocats,

Despres s ha comensat dita Relacio crimi-
nal, a ,ue he concorregut, vestit de golilla y al
surtir he trobat la berlina del Comte Togores,
en la que som anat a Casa.

Esta tarde han tret de la preso a Lamo
Cosme Puigserver; pero esto immediadament
de haverse presentat en ella sos germans Macia
y Josep. El auto diu per 8 dies.

7. Este mati se ha concluit la Relacio de
ahir, H_ asistit vestit de golilla, despres he
perorat llargament, despres ¢l Fiscal y als
ultim se me ha donat lloch de  parlar y en orde
al suposit de un fet, que he manifestat no ser
com deia el Senyor Fiscal, se me ha donat
lloch de replicar, lo que mai se permetia,

He pagat 6 L. s per les Matines, que se han
de cantar vuy a Sant Francesch wuf moris est.

Bartomeu Ripoll me ha regalat dos covos de
olives negres, He dat a Josep 4 s., altres 4 s, he
donat al cotxer del Comte, puis encara que
me ha servit vuy de anada y ahir de vinguda,
no ha fet el pler cumplit,

He entregat a la Sra. Catarina Bardera per
remediar la necessitat de casa del Sr. Juan
Muntaner un duret, que noto per memoria,
divendres. Demati la Sra, me
ha cridat v es volguda pujar a la torre per sos
peus, ha mirat la mar y los edificis y el temps y

8 desembre.

molt de fret he procurat a que abaxas a el seu
per fer quarto.

He cobrat del Sor. Gelabert de la piassa de
Binasalem 6 I, s. per tant cens a cumpliment,

Lamo Pere Juan Verd de Andraix me ha
aportat dins un plat 4 trossos, que tot seria una
bresca de mel, ben plena.

El Sor, Moragues del carrer de Sant Miquel
ha enviat una tortada, dirculpantse quez quant
se casa son fill, el criat se entengue mal y ana a
casa de Muntaner, Li he donat per ell mitja
pesseta vy memories.

9. He enviat a Sor Maria Ignacia, ma ger-
mana, un pollastre gros,

He rebut les declaracions del pare, mare y
de la jovencta violentada per un Mihcia dels
Establiments

1o. He cobrat de Dn, Miquel Montserrat
coranta (hures, dich g0 L. s. per mitx any de
cases comensat a primer de este,

Som anat a donar la enhora bona a la Sra,
de Berard per naxament de mascie,

11, He asistit a les nou del mati a la llisso
de punts, que ha dit Barcelo Mascara, sobre la
Nlei necessario 8. dz periculo el com rel. vend y so-
bre el capitol guad 11 de temp. ordmat 14 han
argumentat vo, Bennassar, Serraoy  elegri,
Tentants Bisquerra, yo, Propina 4 L. 12 s,

Nota ha excitat el
dupte per mi, com a Sindich, que sols podia

que antes de votar se
donarli el grau de Civil, y se ha dit que se esti-
gues a la Cedula,

Despres som anat a visitar la novia de Mo-
ragues del carrer de Sant Miquel. Despres he
asistit derrera, sens atxe, al combregar de la
filla de Massanes v de Elena.

He entregat a Catarina de casa del  Alcait
vint pessetes noves per comple de  Lamon
Cosme.

He regalat a Llorens la bata de friseta de
Bonaventura, para que la refongues He regaiat
aell y a ma mare un quarto de la tortada del
dia 8 de este, Y ma mare me ha manllevat el
rollo de brasser negre,

12 Ha combregat per Viatich a les 12 del
dia el Conde de Avamans, He .~istit y despres
he parlat ab ell, entrant al temps que altres.

Som anat a la tarde a fer visita a n. Ra-
mon, son germa, (ue esta molt rendit, encara
que vestit v despres he pujat alt, a donar con
versacio fins a les 8 de la nit.

13.  dwenres, He fet albara de 26 s, 8 co-

brats de soldat Suis, qui te arrendada la botiga



de les mies cases Volta den Jolit que Dols Pre
cobra ahir,

Han penjat a Francessh Ferrer, cartagines,
el que mata a el fill del Dr. Aulf, per esser vin-
guda la sentencia confirmada de Madrid, Es
notable que vuy es dia de dimecres y parex se
ha fet axf{ per no desbaratar el mercat si fos
estat en disapte, Dilluns se llegl la sentencia,
tambe confirmada, de la sogra, muller, criada
y company del dit Ferrer, Tots absolts y inme:
diadament soltats,

Junta a la Universitat esta tarde a les 3, a
<que no som anat, per estar indispost. Era per
llegir el Auto de la Audiencia sobre la causa
ab el Dr. Feliu,

14. El Auditor de Guerra me ha enviat
carta de ofici sobre los 30 ducats que suposa
no haverse satisfet el any 1779.

15. He respost a dita carta, pero Arrom
no es vingut,

16. Es vingut Arrom y li he entregat la
carta responsiva al Auditor de guerra, puis ell
deu informar sobre el fet,

Han penjat vuy disapte a Miquel Montserrat
Gavella de Manacor, qui mata la sua muller al
27 de novembre de 1771, no obstant el meu
informe del dia g de este s,

En el Mercat res no se ha venut este dia,
sino en la plassa nova

Han sangrat segona sangria a Margarita
cuinera, a la que tambe sangraren ahir per esser
se li infiada una galta. Pero ni he avisat a Lla
bres ni altre metge.

17. He asistit a les tres de la tarde a un
grau de lleis, que se ha conferit a Barcelo Mas
caro, Padri el Dr, Borras. Han argumentart
Bestard, Frontera, Juan Caimari y Miquel Fluxa,
Propina 12 s, y Sindich, Despres se ha convo-
cat per Junta y, per no haver quedat metge
algu, se ha diferit,

Som anat a la Comedia: La lealta dpremiada
¥ castigada la traicidn,

He pagat a Mestre Rafel picapadrer 3 L.
13 s. 2 per compondrer el escalfa panxes de la
mia casa, en que viu el Jutge Moscosa.

18. He pagat a Antoni Sales, Acolit, Be-
neficiat en Santa Creu 15 L, s, per cens a cum
pliment.

He pagat al Dr. Narbona Pre. per la talla,
que esta encara encabesada en Dn. Bonaven-
tura Serta 24 L. 1 5. 2,

Lamo Julia Vila del Rafal dels Porchs de
Santanyi envia dos capons y una porcelleta, 3s.

Dr. Gelabert de Manacor envia dues galli
nes grosses: dat 1 s, 8.

19. He pagat a Margarita monge, per ma
de Vicensa, § pessetes y me ha fet albara en
llibre en 8u. de los 15 mesos de aliments

He entregat a ma mare dins la sua quadre,
present Llorens antes de mitx dia, les 20 L. de
la mesada en 12 durets nous y tresetes.

He cobrat de la taula el salari de la Catedra,
que son 13 L.. 17 s. 2. He dat 3 s.

He cobrat la Advocacio de la Confraria de
Sant Bernat 11 1. 4s Dat 3.

He pagat a Jacint, marit que fonch de Na
Pisana 6 s. de una quartera atrasada de guix.

He pagat a el sargent de Brigada tres durets,
que son 4 L. 16 s. peraliment prestat a el
Milicia de Campanet en la preso. Tinch recibo.

La Mare Priora de Sunta Catarina me ha
enviat sis coques de pasta mitx ferma, Dat als
allots 1 s.

20. El Milicia Rigo, sabater, ha atorgat
debitori, que he rubricat, a favor de un P. Do-
minic de Llorito de 18 L. s, a pagara 3 L. s,
cada mes. Comensara a primer fabrer.

He enviat a Margarita monge una gallina
molt grossa, hlanca

He- pag:t 2 L. 17 5, 6,
Audiencia, genre den Carles, el qual me ha
entregat recibo y es per salari de provisio per
Da. Catarina contra el Marques del Reguer,
que se dona a 23 de mars 86 Notificada a 24
abril, Estes les dech recobrar del Marques,

He rebut del P, Agustf d=| Carme les g L.
1 5. 4. de la Advocacio, Dat per Missa 6 s.

El Sr. Moragues del carrer de Sant Miquel
una indiota y dos capons. 2 s

El P, Preposit de Sant Cayetano envia un
gall de indi. 2 s,

Dna. Onissa Serra Vidal, vidua, un odre de
oli vei. Dat 6 s.

Dn. Miquel Rossinyol dzu lliures y un in
diot. Dat 4 s

Dr. Cristofol Torrello Pre 36 rosquilles y 40

al Aguazir de la

congrets redons Dat 4 s,

Lamo Jordi Company, dues gallines, la una
negre, la altra blanca,

He enviat esta altre gallina blanca a Sor
Margarita, ma germana. Te dues,

Liorens, mon germa, me ha enviat el salamo
de xarol vermell per posar a la mia quadre pri-
mera,

La Sra. Catarina Ana Mas de Son Nebot de
Porreres, vidua, me ha enviat dos indiots. 3 s.



z1. Kl Sr. Comenador de Sant Antoni
una indiota y dos capons flachs, Dat 2 s, 6,
Lamo, arrendador, de Son Teulari, ha apor-

tat dos capons bons, Te un plet que li defens.,

Dn, Agusti Ruiz envia deu lliures y he res-
post el recibo a la esquela Dat 3 s.

Dn Francesch Berard envia unindiot y una
indiota. Dat 3 s.

Da. Beatriu Ferrandell y Net, vidua, envia
deu lliures, Te recibo. Dat 4 s,

La Mare Priora de Sants Catarina de Sena
envia deu llinres de la Advocacio y un indiot.
Dat 6 s,

La Mure Priora de Santa Magdalena envia
dotze coques molt petites y dotze casques ga-
rrovetes. Dat 4 s,

Sor Geroni Guiscafré de Son Cardax de
Arta envia dos capons, Dat 2 s,

El Rector de Andraitx envia dos capons
bons, Dat 3 s.

La Medona de Son Fuster aporta los dos
capons y un paner ab melles y 24 ous. Li he
dat de retorn petates, nous, castanyes, arros
pomes, 3 barres torrons y 18 neules de sucre.

Antoni del Molf de la Font aporta un pane-
ret de murtons y dos de nous. He umplit el mes
gran ab dos pans dobles en un, una lliura arros,
castanyes, dos barres torrons v 12 neules.

He rebut del dit Antoni Rossellé a compte
de la annua merse del Moli de Dna, Catarina
Muntaner, vint lliures, dich 20 L, s., de que
te albara,

He rebut de lamo Cosine Puigserver cent
noranta sinch lliures, dich 195 1.. s, a compte
de la tersa de Son Fuster,

He rebut de Dn. Bartomeu
lliures per ¢l mes de novembre y desembre de

Asensio onze

lloguer de cases, Te albara.

Dn, Miquel Rossinyol envia les 10 L, s, de
la Advocacio y un indiot, Dat 4 s,

El Marques de Vilafranca 10 L. s, v un in-
diot, Dat 6 s.

He enviat el millor indiot de tots a la Co-
munidat de Santa Catarina de Sena, color ros.

Dna, Catarina Sureda y Forteza, vidua, en-
via per el Majordom 15 L, s, per Advocacio,

El Marques Pueyo Dn. Joachim ha enviat
un indiot, dos capons y deu lliures. Este es el
primer any de Advocacio. Dat a Pere Juan 6 s.
sens recibo
He pagat a Mado Catarina Sastre, vi-
dua de Mestre Pere Sunyer, forner, coranta sinch
[liures, dich 45 L. s, a compte de pa moreno.

22.

13

He pagat la talla ultimament publicada y
sens exaccio, esto es, la mia y la de Dna, Cata-
rinaj entre tot 48 L, 19 s,

He enviat al Onclo Onofre, per ma de Juan
son criat, una polla de indi, la mes grossa. En
retorn de un covonet llarguer, que ahir dugué
ab llimones, taronges, nous, pomes y penjoi y
mes per beurer.

He enviat 2 ma mare una indiota molt gros-
sa y dos capons fins, los millors.

He enviat a los Cayetanos dos capons fins
molt grossos y grassos,

He enviat a les Capuxines dos caponsiguals
pigarts blanchs iguals, y molt grassos, y dues
bugies per Bellem,

He enviat a los PP. Capuxins dos capons
color ordinari grossos y dos bugies,

He asistit a les 10 fent cap a la Junta dels
4 Claustros en que, haventse llegit el Auto de
la Audiencia sobre el Dr, Feliu, se ha acordat
per major part que se li escrigues que no ven-
gués y que se li don poder, Jo en calidat de
Sindich he protestat los danys y perjuis de esta
resolucié per los motius expressats en la Junta
de 10 octubre 1785, Després se ha resolt donar
poder a el Dr. Mulet per firmar lo acte de com-
pra del cens de 6 L. s, que se encarregara Don
Baltasar Montaner, Y tambe se ha acordat que
se paguen los comptes de obres de teulades
el alias, que havia resistit Llabres pagar,

Som anat a mitx dia a casa del Sor. Regent
per haverme donat esta hora, Es estat volerme
menllevar un llibre de tlors. He dit que el Mar-
ques el tendria.

El Sr. Marques de Bellpuig me ha enviat 10
liures de la Advocacié. He dat al Majordom
4 sous.

Ei capella de Dn. Eliseu Belloto ha aportat
per la Advocacié 12 L.s. justes, Dat per Missa
6 sous,

He comprat unes calses de seda blanques
per 57 s. de casa de Musur Virben y Canut.

He pagat al Sor. Oliver y Oliver, Notari, 15
L s. per la pensi6 dz esteany del cens a la
Congregacio.

He pagat una dobla de cordé a el cabaye-
rista del born per una cabeyera, que me ha
aportada per los dies que vestiré de golilla,

Lamo Sebastia Burdils de Felanitx me ha
enviat un paner ab present de tocino y damunt,
panses bones, Dat al traginer 3 s.

M. germana Sor Maria Ignacia me ha enviat
tres coques de pasta ferma, Dat 8 s,
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23. He cobrat del compte de D.* Catarina
82 L. 155. 6, que me ha entregat el Notari
Claneves.

Cosme de Son Cosmet de Campos envia
dos pollastres grossos, Dat al pages 1 s. 8.

He enviat a ma mare dotze congrets redons,
triats mes grossos dels 42 de Sineu.

He enviat a Bartomeu Ripoll trenta congretg
de Sineu restants, y mes un gall de indi el mes
gros. Es que este matf me ha regalat un odre
de oli y he dat a Josep 12 s.

No he pogut anar a la Visita general de
carcel per rao de la migranya o mal de ceya
y fer el aire molt fret de neu y pluix, Tenia no
obstant previnguda la capa y golilla de Serra,

Margarita, ma germana, me ha enviat per
ma de mon criat dins una canestreta 6 coques
y 6 casques farsides.

Josep Figarre, per ma de mon criat, ha en-
viat dos papers de rollets encomenats. No ha
pres preu.

He pagat a Juan Bujosa les onze lliures que
venien pagadores el dia primer de janer siguent.

He pagat a mado Juana Maria, la criada de
Bonaventura, les 4 L. 10 s. que no cauen fins
dia 1 de janer,

El Sor. Marques de Bellpuig ha enviat un
indiot, Dat al criat z s,

He enviat la cabeyera redona nova, no ha-
ventla usada, a el matex cabayerista para que
la guardas de la arna, per quant lei deman,

Bartomeu Serra vuy es surtit ab espasa y
peluca, Es vingut v per causa del mal de ceya em
som escusat de veure! a les 12,

24. diumenge. El Sor. Miquel Dols se es
partita Santa Maria a les 3 y fas nota que, te-
nint com tenia previngut un present molt com
plit, no entrega res, perque sa mare no ha en-
viat paner y el panerrf que me ha enviat son
onclo Dols, sols contenia cosa de una lliura de
panses y devall melles crues, y axf{ entenent se
volien riurer etc.

El Escriva Planes a la tarde, a les 4, me ha
entregat un plecl del Sor Tinent Coronell, el
qual he suspes desclourer per tenir noticia ser
el testimoni de la Real Auliencia sobre el lla-
dre Milicia,

He entregat a Llorens, mon germa dins la
mia quadre, dos durets de or, puis no he vol-:
gut que el salamo6 de xarol vermei vell no que-
das pagat, ef ulfra. Per pagar el sastre de la ca-
saca.

25 Nadal, He regalat a Mestre Gaspar y

a Mestre Biel Sabater una casca garrova de
Santa Magdalena a cada un.

He regalat a Margarita del Sitjar dues cas-
ques garroves, petates, castanyes, aglans y be-
renar,

He regalat als criats quatre casques garro-
ves, torrons y neules de sucre,

He regalat a Antoni, el esparter, quatre cas-
ques garroves v 4 pomes grosses, el qual me ha
regalat un flasco de vi blanch dols

Som anat a la Comedia La Pastorcita, que
es bona part cantada y molt bona,

26. Ha plogut tot lo mat{ y tota la tarde
y nit, sens parar mai, pero aigua moral y me-
nuda,

27.  Ha fet molt bona diada totel dia y a
la nit som anat a la Comedia: Los selos de San
Fosep. Te moltes impropietats,

28. He pagat a Miquel Palmer, picapedrer
y guixer per la obra feta en les cases de Montse-
rrat y també en les cases que habita Dn. Bar-
tomeu 7 ll, 12 s. 10 per haver rebaxat s, 6 de
cada quartera,

He regalat a les dues filles petites de! Al-
cait Major, qui son vingudes ab Catarina a veu-
rer la casa, una casca farsida, 6 pomes dites de
la senyora, grosissimes, 6 rosquilles de Sineu, 12
coqnes rosades, 12 estelsy esses de pasta de
sucre y mitja lliura confits de mella y aglans,

El Sor. Miquel Dols, Ave Maria, es tornat
de la sua vila y es notable que me ha regalat
un paner de panses.

He regalat a mitx dia o a les onze a les
monges Catarines nuna botella de les grans de
vi bianch dols de Antoni. Y mes, a ma germana
Sor Maria Ignacia un capo cuit farsit, gros, y
cent neules de sucre de 8 -,

29. He cobrat la Advocaci6 del Convent
de Santa Magdalena, que son 2011, s, de 1785y
1786, que vuy me ha entregat el Sor Antoni
Serralta y per kaverho axf volgut, he fet lo al-
bara del dia 2, desembre de este any, y son 8
durets y dues dobles veyes de cordo; han so-
brat 1 s, 8.

Es vingut a la tarde Josep Pou ab recado de
vidua de Ripoll Massa, para que yo asenyalas
dia per entregarse de les alacas de Catarina
Pasqual. He respost que les alacas, a no ser per
a crear censal, no se devien vendre sino con-
servar en el fideicomfs, y que estava en animo
de deposarles en la Taula per major seguretat,

30. He cobrat de Jordi, llogueter de la bo-
tiga del carrer6 a bon compte tres lliures deu s.



He pagat a el Sargent de brigada onze reals,
que son 16 s, 6. per onze dies de aliment del
Milicid Bartomeu Mas de Ciutat.

3t. En la Coalcada ha fet cap el Regidor
Den Ignaci Ferrandell, y los Cavallers son es-
tat tretze y los Aguazils,

Som anat a visitar a la novia de Mestre Jo-
sep Sastre a casa sua y he discorregut ab Mes:
tre Josep sobre fer sacrari o sino trona de es-
tuco y perfils daurats en Santa Catarina,

Los empleats este any han quedat
en Personer el Dr, Pou del Born, y en
tats Juan Arrom Escrivd de Lloseta y Mestre
Pau petit, texidor de prop de Sant Nicolauet,

Som anat a la Comedia o sarsuela cantada,
intitulada: Z/ licenciado Farfulla Es moltb ona,
y despres he acompanyat a la Sra, tia Catarina
y cosina Margarita desde la Comedia fins a la
entrada de casa sua, ab Bartomeu,

He enviat a el Dor. Antoni P'ujals, per ma
de Dols Pre, el borrador de la reforma per mi

elegits
Dipu-

treballada en orde a los fideicomisos de Valls
de Felanitx per el Rector de Andraitx ab carta,
hora de vespres, y també los borradors de lo
treballat de antes per dit Dr, Pujals, per me-
moria,

1787

Primer janer, dilluns, Es vinguda ma mare
a berenar y despres es vinguda ab Llorens y
criada a dinar, Li he entregat per enviar a
Margarita y per sopar un bon tros de porcella
y altre tros de indiot farsit y brou.

Mestre Josep Sastre me ha tornat la resposta
que menys de (50 ®. €. no bastaven per fer
el pujant y torrar de vellut el sacrari de Santa
Catarina vy igual partida costaria la trona,

He cobrat de Bernat Solivelles, Flux, per la
tersa del dia de Nadal 15 ®. §.

Som anat a la Comedia o sarsuela cantada:
Lol Liucenciado Farfulla,

He pagat a Vicensa 18 § a Margarita 18 §,
a [sabet 18 €. a Mateu 32 &

2, He assistit de padif a les g del matf a
les conclusions de Lleis y Canons, qie ha de-
fensat 1), Leonard Bibiloni y llabres. Li han
argumentat Borras, Serra, Pelegrl Frontera
Propina 15 €. tornada al pare.

El Auditor de Guerra a mitx dia per son
criat me ha tornat escriurer sobre los 30 ducats,
He dit que li respondria vist etc,

15

Som anat a la tarde ab Dols Pre a casa de
Bibiloni, Ha provat la lliss6 y preguntes, present
son pare y Fornari. Oli la primera satria de la
odre de la Vidua Serra Vidal,

La nit passada vaitx fer posar pres en el
quarter al fill de Muntaner per havermelo de-
menat sa filla etc,

3. He assistit ala lliss6 de punts petita,
que ha dit el expressat Bibiloni, sobre la llei:
Si pignus 37 de pignoract. Argumentants Borras,
Serra, y Aulf, anomenat per Borras,

He donat orde qne a mitx dia treguessen
del calaboso al fill de Muntaner, atés que el
Doctor Auli me ha dit que Muntaner no vclia
se fes peticio,

Llorens y Deols Pre a la tarda a peu son
anats a Son l'uster per veurer lo que necessitava
remendar precfs,

4. He assistit a les g. del matf a les con-
clusions de Lleis y Canons, que ha defensat
Francesch March y Matheu, Li han argumentat
yo, Borras, Aulf, Bennasser. Padr{ Bartomeu
Serra,

Nota: que acabat de votar, en que no ha
volgut votar el Doctor Bestard per esser vingut
en el segon argument, ni haver volgut argu-
mentar Don Antoni Bisquerra, per no venir
previngut, se ha llegit un paper del dit Bisque-
rra en que, narrant que no podia presentarse
per el Bachiller de Lleis ni de
Doctor Miquel Serra y Reus
guanyats los 4 cursos, que preven la Cedula,
protestava de nullidat dela funcié y discorre-

Canons el

per no tenir

guts los vots, se ha acordat que se diferiria el
donar punts axf a dit Serra com a dit March,
fins haver guanyat les matricules necessaries,

Immediadament ha sustentat les sues con-
clusions de Lleis y Canons dit Serra Reus, a
que han arguit Bestard, yo, Pelegri, Frontera,
Padri, Bartomeu Serra, La propina que son
9s. 6y6s. 2la he tornada a el Sor Paborde
Rector, son Onclo.

Es morta a les g del mat{ la Senyora Con-
desa de Ayamans, haventla combregada de
pressa a les 8 del mati, y se diu ser estat gota,

He cobrat 13 1l. 13 s, 4 del Marques del
Reguer per ma del Senyor Miquel, son capella.
Are deu la pensio del primer janer y també les
2 L. 17 5, 5 del salari de provisio, pagada per
mi a 20 desembre uitim, notificada en Mars,

5. Han aportada en lloch de deposit a la
Condesa morta a Sant Francesch a les onze, y
es notable que ningun Cavaller ni Militar Ia ha
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acompanyada, Sols anava derrera el baul el
Marqués de Bellpuig y Cayetano Felin per
tocar lo acte, Tambe anaven los Menestrals,
Arrendadors y Mayorals “ab siris, puis duia siri
cada Religiés de Sant Francesch y de Sant
Domingo y la duien 4 de cada un de dits dos
convents.

He enviat al mati per Dols Pre a el P,
Mestre Bennasser del Carme les 3 fulles per mi
copiades de la recepta per pruaga, aigua de
mata,

Ni esta tarde ni ahir vingueren Pujalsy
Bennasser, que tenien pres diada per les liqui-
dacions de Valls.

Han confessat a la tarde a Sor Maria [gnacia.
Tercianes.

He pagat a ei sucrer de Cort Pere Barcelo
6 B. §. a compte de billets veis, Moratoria.

6. He comprat 28 pessetes tela de corder
per una marfega a 6 s. 4 y se ha cusit no obs
tant esser festa.

Som anat a la comedia: £/ Rico Avariento
de Lazaro y del Hijo Prodige; embrollo,

7. dwmenge. He cobrat de un germa de
Jordi Reus de Biniamar, present D, Miquel
Serra, 50 Il s. de que te albard en liibret y me
ha confessat reservadament dit Serra que tenia
una dobla de vint, que quant podria, la me
aportaria,

He cobrat de Margarita, filla de Medo Vi-
censa, 3 ll. s per el mitx any que cumplf al
primer desembre y en lo exterior diu 3 Il. 105,
y ax{ feta.

He comprat una porta usada de un home
de el Call, mediant mon germa y pag 40 s.

Som anat hora baxa a visitar el Marques de
Campo Franco, que desde el dimecres te 4
sangries.

He enviat a ma germana de Santa Catarina
un pollastre gros, y a ma mare he enviat porcio
de encens picat. Esta en el liit, dolor & genoll,

8. Han combregat de pressa, a les 8 del
mat{, al Marqués Don Joachim.

Som anat a les onze a cumplimentar a sos
parents.

He cobrat del Senyor Miquel, capella del
Marques del Reguer les 2 % 17 § 6 que vaitx
pagar per ell per salari de provisio als 2 de-
sembre,

Es vingut, entrada de nit, el Marqués de
Bellpuig y havem perlat sobre asumptes de
Milicians,

9. He cobrat del Milicia Pere Antoni Morro

de Inca les 15 ®. §. que deposita per ma del
Escriva  Planes per aliment dels Milicians
presos,

10. He cobrat 15 g. de Pere Antoni Mi-
quel Escriva per una copia de Acte y los 4 §.
pagats per autenticacio,

Este matf ha sabut ¢l Conde de Ayamans
que la Condesa era morta, pero no el dia que
morf,

11.  Bas, Escrivd, me ha fet notificar billet
imprés per cabrevar alous de Serres, Fecha
dia g,

Les dues cuites xoquolate, que ha fet en ma
casa Mestre Miquel ahir y vuy han costat, esto
es les 32 lliures cacau a 6 § 4, deu llivres dos
sous y vuity les dotze lliures sucre a 2§. 10y
les 4 unses canyella a 1o s, sinch lliures, voit
sous; y per son treball 24 s, Importa tot 16
I, 14 5. 8.

Mandat se ha fet a Pelegri Seneca, taverner,
para que dins den dies pach el cens fa, Escriva
Miquel, 1s.

Don Joachim Pueyo es mort a les deu de
esta nit, malait desde dia 3. Era mort Dun
Josep als g juliol 1785 y la Margarita, sa mare,
als 18 agost 8s.

12, He assistit a les 3 274 de la tarde en
casa del Dega Verd ala Junta del Collegi, en
que ha donat compte de Tesorer Don Miquel
Serra, Se han posat dins la arca 200 Il s, y se
han entregat al nou Tesorer Don, Antoni Pujals
40 ®. s. y tantes lliures. KEsta nit, ha dit Pujals,
dorm en les cases, que ha comprades de Casaus.

Despres he assistit al enterro del Marques
Pueyo en Sant Francesch. Siri cada frare,

13. He dictat a el barber Palou tres pedi-
ments per la Condesa de Munter y Dona
Catarina en los tres expedients contra el
Marqués,

He comprat el paper, que son dos fulls, el
treballar borrador y copiar 6 s. y tres mitx fulls
per el poder a cada un otorgat a Josep Pou

14. Ha plogut tot el dia, de modo que
essent diumenge, som anat a oir Missa amb
brusca a la Catedral. De allf som anat a visitar a
ma mare, la qual no es anada a Missa, haventli
dissuadit que no li convenia venir a oir Missa
a la mia capella, per haver de oretjarse,

14. He comprat a la Porta dos tocinos de
20 roves y terses a 37 s. Port 3 s, 4.

He dictat a ¢l Notari Oliver el acte de la
quitacié de los 6 s, cens del capella Roigde
Sineu, que firmarem, pagant la rata.



Ahir ab aigua vingué el Notari Muntaner,
veinat y parlarem sobre los comptes de deute
Francesch,
consequent a lo que el dia 12 tenia expressat

de Serres a la Germandat de Saint

yo de paraula al Ministre Religios.

Me ha entregat el porter Ferrer a ia tarde el
Decret de la Audiencia para que yo copria de
Don Francesch Berard y pach a el Doctor
March.

He enviat a dir a Don Ramon Cavalleria
per medi del Procurador de numero Cerda se
servis enviar el seu contingent per yo pagar a
el Doctor March,

16.  Se han mort en casa los dos tocinos y
son vingudes a ajudar la Medona de Son Fuster
y na Margarita de el Sitjar.

Es vingut el Doctor Bennasser Pre, per
medi del qual he enviat recado a Don Geroni
Berard, para que evitas la vexacié del Doctor
March.

17. He tingut el enfado de que se hatrobat*
que sen havien aportat del pou de la entrada
un dels dos poals de aram, taiada la corda.

Es vingut a lz tarde el P. Ministre de la
Germandat de Sant Francesch y em som enfa-
dat del seu mal modo, quant mon intent sols es
estat reveurer los comptes, per estar errats.

18. Don Geroni Berard es vingut a mon
estudi ab el Procurador Josep Ripoll y me ha
donat paraula que faria pediment per demos
Doctor March tenia cobrat tot el
seu contingent de les hiquidacions y ha afegit

trar que ¢l

que me enviaria el diner que necessit,

Don Romanya, reczptor de multes es vingut
ab recado de la Audiencia de que, si dins 3
dies no se entregaven les 10 %. s, de la multa
de los dos Milicians, enviaria Ministre,

He enviat a ma mare una costella dolsa de
les 4,y un boss{ de xuia vertoles, que me ha
demenat. Abans i havia enviat fetge y greix.

Es vingut el Escriva Gomila, el tord; y me
ha llegit un auto del Auditor de Guerra en que
mana «ue jo pach los 30 ducats o enseny
recibo dins 24 hores. He enviat a demanar a
Arrom y havent dit que vindria, no es vingut,

19, He fet venir a Llorens y dins la meva
quadra li he entregat les 20 ®. s, de la mesada,
para que la entreg a ma mare, puis estich
refredat, Consisteix a 12 durets nous, dos pesse-
tes, tresetes.

He enviat a Margarita monja, per ma de
Vicensa, la mesada., Son g5 pessetes de cara.

Es vingut el matex matf Don Pedro Royo
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ab recado del Sor Major que esta manant, dient
que el cabo Sabater, cadete, estava ferit y
voldria que jo anas a reberli la declaraci6. He
respost que aniria la tarde, si donava lloch la
salut

El Senyor Antoni Company Pre, abans de
dinar, me ha entregat nou durets, que ha dit
eren 6 ®, s. de deute vell y lo demes valor de
les garroves. Son tot 14 1l, 8s. Lo noto per
memoria,

He enviat presents de tocino a ma mare, a
casa de Serra, a Margarita monje. Esta, al
portarli la mesada, havia enviat sinch llenques
de confitura de ponsi. Pesada son 10 unses,

He donat present a la Medona de Son Fus-
ter, que ha estat fins hora baxa, y tambe sem-
blant, poch menor a Margarita del Sitjar,

He rebut la declaracié al Milicia Alemany,
de Son Sardina y ha servit de Escriva el cabo
Antoni, ordenansa del Coronell, per
Planes indispost,

He enviat a fer venira Arrom y haventli
participat el Auto, que se me notifica ahir, me
ha promes que vuy, deun o altre lloch, apor-
taria al Escriva les 24 1. 16 s, 4, demenades,

Bartomeu Serra es vingut a oferirme el
mitx sou, que te ara de Secretari, per esser
mort el dia de Sant Antoni el principal Don
Manuel Cleto y son dos pessetes diaries,

20, He empleat tota la tarde fins a les set
rebent la declaraci6 al cabo Miquel Morey,
sabater, que esta ferit a la espalla esquerra,
desde lanit del dia 17 per un suiz, vestit de
mariner, y també se ha continuat la declaracio
del sirugia Cerd6 y visura dels vestits. Em som
valgut, per falta de Escriva, del antedit cabo,
ordenansa del Coronell,

Ahir, que fonch eclipse de sol de les 10 a
les onze del mati, no se experimenta novedat
alguna en Antonina Ana Pero, poch després
de mitx dia, prengué fret a la cuinera Margarita
y acubament, que dona bastant cuidado, Pero
vuy ja es anada a Missa a benefici de aigua
bullida ab escorxa de ponsir y camamilla,

21, diumenge, He pagat a Don Romanya
deu lliures per les dos multes dels Milicians de
Selva,

He emprestat a Josep Pou dues doblesy
mitga de cordd, veies, que son 15ll. 2s, 1y
me ha donat debitori, a tornar dins § dies.

El Doctor March matf y tarde es vinguty ha
dit que faria petici6 expressant esser vinguty
que jo no li havia entregat el seu contingent,

estar



Jo he expressat esto a Don Francisco, essent
vingut, v lo matex he enviat a dir a Don Geroni
o al Doctor per medi de Dols Pre,

Som anat a la Comedia o sarsuela, la major
part cantada. Es: £/ Maestro de la Niia.

Ma mare es vinguda hora baxa y ha berenat
de xoquolate. Jo era a fer volta ab Bartomeu
Serra,

22, He tingut Junta en mon estudi ab el
Doctor Nicolau Bennasser y Doctor Pujals per
acordar la liquidacio de Valis de Felanitx,

23. Es vingut de bon mat{ a mon estudi
el Doctor March y sen es tornat picat, de que
jo no hage volgut consentir a partir b ell el
salari de la sentencia arbitral de Berard y Ca-
valleria.

Es vingut el P. Ministre de la Germanda!
a el que oferit, que per ara li daria una dobla
de vint, entre tant que se reveja el compta y lo
demes moratoria,

Es vingut el Escriva Gomila de la Auditoria
y me ha llegit altre Auto, en que se mana co.
rrer la execucio.

Som rnat a casa del Comte de Ayamans y
li,he parlat.., Me ha dit que buscaria la carta
per saber si el Agent seu paga en Madrid, No
he conseguit em fes donar recibo,

Dita tarde y abans he tingut conferencia
en ma casa ab dits Pujals y Bennasser.

He enviata ma mare, per ma de la sua
criada, una olleta de saim negre, que ha de-
menat,

24. He pagat 61l. 5 s. al carboner per
sinch sarries de carb6, esto es, les dues del dia
27 novembre, la una del dia 2 janer y les dues
del dia present.

El Sor Antoni Company sen es tornat a
Sineu vuy, antes de dinar,

Planes, Escriva, me ha dit a la tarde que
faria que Don Miquel Togores esta tarde pagas
|os 3o ducats.

He asistit fent cap a les 4 de la tarde a les
Completes, en que ha fet la doma el Canonge
Lobo. Se han repartit les propines al entrar
en la Sacristia. He posat faster de la teia
aportada.

25. He asistit fent cap al Ofici, que ha dit
el Canonge Lobo. Ministre Don Juan Barcelo,
Ha predicat el P, Barcel6 de la Real per indis.
posici6 del Prior. Som surtits a les 12 1/4. Bon
serm6 de mitja hora y 5 minuts,

He asistit a la tarde fent cap a les 4 aeg|
grau de Teologia, que se ha conferit al Diaca,

Beneficiat en Sant Jaume, Nicolau Prats. Padri
el Rector de Sant Jaume, Mas, el exordi en
octaves un allotet de Vallbona, el guamguam,
molt ordinari y mal sabut, Propina 4 sous.

Despres som anat a donar la enhorabona a
la senyora tia Bennasser del sou que te Barto-
meu per mort de Cleto, que son 12 s. diaris.

Som anat despres a la Comedia, que es:
Hechos del Emperador Alberto. Bona molt,
traduida del inglés.

26, He asistit fent cap al Aniversari, en
que ha dit la Missa el Canonge Barcelo y Lobo,
Ministre. Han asistit los Dominics, lo matex
ahir al grau. Propina 2 s. al entrar en la Sacris-
tia y los 2 s, de la festa,

He asistit a la tarde fent cap, a les 3 2/4 al
grau de Teologia, que se ha conferit en la
Congregacio6 a Juan Tries Pre. Padrf el Lector
Arbona Francisco. Propina 4 s. y Sindich dels
dosgraus.

Som anat al mat{ ab el Doctor Mulet Pre a
veurer la obra per los vestuaris de Milicies en
la Universitat y present Don Francesch Cotoner
v Mestre Major, havem quedat que se dexara
trast per fer un passadfs al refetor,

Som anat a la Comedia, que es la segona
part de la de ahir,

Es bona molt, te dos jornades, la altre tres.

27. Es vingut ales g del matf el Capuchf,
cabells roigs y al parexer enviat de ma mare,
Me ha exortat para que jo fes que Llorens se
casas. He respost que sempre havia dit que jo
lo desitjava y que be poria adelantar y contar
que jo faria lo que podria para la sua subsis-
tencia y que no i faltarien les 20 Il. s, men-
suals. )

Es vingut dit mat{ el Senyor (Cristofol Go-
mila y li he oferit que per dema tot el dia podia
contar en que Don Miquel li enviaria los 3o
ducats,

L‘Amo Verd de Andraitx me ha duit tres
coloms morts, salvatges.

Es vingut Planes y Arrom junts y me han
assegurat que farien que esta nit Don Miquel
me indemnisas.

He cobrat del Escriva del Pariatge, Juan
Muntaner 15 ll, s, de| salari de la provisi6 y
sentencia de Martorell de Andraitx. Me ha re-
mes per son medi el Notari Oliver del Pariatge
el acte de quitacio dels 15 abril de les g ll. s,
que vatx fer a Maciana Ballester y Galera,

28. Som anat a Missa tard, per estar indis-
post, a Santa Eulalia,



Despres de la festa no es surtida la Missa al
Sant Cristo, si a les Animes a les 12 1/4.

Som anat despres a Casa del Comte y he-
dexat recado a Xim per Don Miquel per les
tres. Pero ell sen es anat y no me ha enviat re-
cado,

He emprestat a Juan Arrom 24 11. 16s. 4. a
tornar dins 8 dies, Tinch debitori, Han de
servir per entregar a Cristofol Gomila.

He asistit fent cap a les 3 2/4 de la tarde
en la Universidat al grau de Teologia, que se
ha conferit a Ignaci Terrers, subdiaca, Nebot
del Doctor Llabres, Padri, Lector Arbona
Propina 4 s.

Despres som anat ab Borras y Serra a paseig.

29. Es vingut el confessor de Santa Clara.
Havem perlat sobre el Milicia Homs, pres en la
preso.

Es vinguda la mare y germana del Milicia
fugitiu, fill del barber del Hospital Real, Les
he desenganyades que si se presentava se forma=
ria causa sobre la mort y robos.

Juan Arrom este matf ha jurat el empleo de
Diputat. Despres me ha enviat el recibo dels
30 ducats entregats a el Escriva Gomila.

El Doctor Pujals es vingut a la tarde y per
no esser vingut el Doctor Bennasser, haventse
escusat per indispost, se ha diferit per dia 3o.

He pagata el Doctor Miquel Borras, Sin-
dich de la Germandat, trenta lliures. Me ha dat
recibo de estes y aparte recibo de 61l s. 10
del valor del armari archiu, rebut per la Ger-
mandat el dia 6 de setembre de 1785,

Ma germana me ha enviat onze endivies de]
seu hortet de Santa Catarina de Sena. Ahir el
taverner, oncle de Dols, un paneret de panses y
Antoni del Molf de Aler6, 15 ous.

El Doctor Bennasser de Casa de Berard, es
vingut y me ha dat la noticia del pediment del
Doctor Josep March contra miy contra Fe-
rragut.

30. He enviat a ma germana Sor Maria
Ignacia dues casques farsides y dues esses far-
sides y he sabut que vuy havia rebentat el
humor que tenia o te a una espalla,

He rebut un caxonet, que me ha enviat
Dona Catarina, per conducte de un patr6 de
xavega, que vingue ahir de Valencia,

Conté 12 trossos de torrons de Xixona, Dat
al bastaix s, 8,

Es arribat al moll el xabech correu a les 4
de la tarde y en ell el Jutge nou y el pare del
Doctor Ramonell.
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31. Som anat al mat{ a donar la benvinguda
al Jutge nou, qui ha hospedat en la Inquisici6.

He tingut Junta a la tarde ab el Doctor
Pujals y Doctor Bennasser. Havem acordat
diferents punts y havem quedat que Pujals
enviara per los processos y adelantara y nos
veurem en casa sua,

Llorens es vingut y havem pariat sobre la
obra faedora en Son Fuster.

Primer febrer, dijous. A la visita de carcel
no som anat per estar molt refredat y em som
escusat.

He compost unes estancies per llibres dins
el meu guardaroba.

2, He pagat a Vicensa 18 s. a Margarita
18 5. a Isabet 18 s, a Mateu 32 s. per soldada,

Som anat a la Comedia de tramoyes: La
Rabicortona, molt mal ideada del poeta.

De la Catedral me han enviat un siri de
Candelaria de una lliura, Dat 1 s,

De la confraria me han enviat un siri de
Candelaria de una lliura, Dat 1 §,

3. De Sant Francesch me han enviat un siri
de 4 unses Candelaria. Dat § 6.

Los processos y borradors de liquidacions y
apuntes del dia 31 janer de les liquidacions de
Valls los he entregat a les g del mati « Miquel
Cunill, enviat del Dr, Pujals, No tinch respon-
sabilitat,

El Dor. Macia Mir es vingut a ma casa el
mat{ y havem conferenciat sobre el deute de
Dna, Serralta a Santa Margarita,

4. He posat les pagines a la taula de los
capitols que al principi descriu Casanes Ca:
Gloria mundi.

5. He comprat un rellotge de similor nou
per trenta dues pesses de 8 1/2 que son 36 ®
16 §, que he entregat a Mugnarot, present el Dr,
Ignaci Serra y Dols Pre, y mes li he dat 1 ¢ de
compondrer les cadenetes mies de ser, per e!
rellotge de plata.

Som anat la matexa tarde a Santa Catarina
de Sena y en la grads de la iglesia he sabut
per la Mare Priora que la Comunidat no con-
sentia a llogar el hortet per fabricar banderes.

He entregat allf mateix a Sor Maria [gnacia
una retjola de lliure de xoquolate y li he en-
senyat dit rellotge de similor,

De allf som anat a casa del Dr. Torrellg,
qui ha estat sangrat estos dies, Despres a casa
de Serra y he ensenyat el rrellotge a Margarita,
y despres som anat al enterro del pare del Rec-
tor del Seminari.
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6. El Marques del Reguer es vingut el mat{
y me ha manifestat estar imposibilitat de pagar.
Li he dit que tornas los processos, que se es
forsas a pagar lo dels aliments y en lo demes
Cirer em diria el temps que podria ser cert el
pago.

El nebot del Inquisidor es vingut a ferme
visita. Li he ensenyat la llibreria y la casa.

7. Ma mare ha enviat un boss{ de llom, un
bossf de fetja ab tela y un bossi de costelles.

i he enviat per la matexa criada mitja dot-
zena de rosquilles de Sineu,

Bennasser Joan Baptista, Procurador de los
Claderes es vingut y havem quedat transigits
de paraula, que jo pagaria 29 anyades de les
talles de Son Cladera y que taria el compte.

8. He estat a la antesala del Sor. Bisbe des
de les deu fins a les 12 y no he pogut parlarli
per esser entrats successivament Canonges y
altres majors.

He cobrat 7 8 § de la germana de la costu-
rera y es un any de lloguer.

El Mayol de la Universitat ha aportat una
lliura, que son 6 bugies de la festa del B Ramon.

9. Som tornat este mat{ a les deu y mitja a
el Palau. He parlat a su [llina. sobre io de San-
ta Catarina de Sena per no haverlo lograt ahir.

El P, Prior del Carme en la antesala me ha
donat satisfaccié en haverme dat Advocat ad-
junt sens diminuci6 de mon salari.

Som znat a la tarde a perlar a la Mare Prio-
ra de Santa Catarina. De allf som anat a casa
de Dn. Guillem Bestard, malalt desde la tarde
del dimarts, He sabut a la nit que lo han com
bregat per estar pitjor,

Mon oncle Onofre ha enviat una dotzena
de teronges y mitja de llimones. Dat berenar al
alloty § 4.

l.a mare de Dols Pre ha enviat un paner
mitjanser figues seques.

Ma mare envia un bossf de llom y tres
blanchs de tela.

10, Visita de carcel no la ha haguda per ha-
ver fet correr al soldat suiz, que mata el mari-
ner, dogal al coll,

Cabrevaci6 dels alous de Sineu la he ator-
gadz vuy com a Procurador llegitim de Anto-
nina Ana, ma senyora.

Tambe he atorgat la cabrevacié de les ca
ses de la Volta den Jolit mies,

Dols Pre va ab lo mulet a la tarde a Son
Fusfer a veurer la obra, que se comensa ahir
de adobs de taulades.

Som anat a lx Comedia ab Bartomeu Serra
que es: £/ Delinquente honrado, pesa exellent, y
som vingut ab pluja forta,

1. Dn, Guillem Bestard es mort a les 8 del
mati de pulmonia desde ¢l dimars,

Som anat al vel de la filla de Rossellé6 Nota-
ri, 4 Santa (Clara,

He cobrat de nn tal Virgo de Sineu, per
ma del Dr, Palet tres lliures per mon contin-
gent de la sentencia arbitral entre dit Florit y
el Procurador major de la Confraria y P. Prior
de Sant Domingo, administradors de la pia he-
rencia del Dr. Bartomeu Barcelo,

He pagat a Josep Bas Notari y perella
Rosselld, Escrivent de una part onze lliures,
catorze sous y dos de la cabrevacio dels alous
de Sineu de m4 senvora y de altre onze sous
deu diners per la mia cabrevacio de ahiry
tinch aibarans

He enviat a Sor, Maria Ignacia, ma germa
na, dinar esto es, sopa, un cap6 farsit, un flas-
quet quadrat vi dols y dos retjoles de torrons
de Alicant, que pesades son una lliura y mitja.

12, Es estat el enterro de Dn. Guillemn Bes-
tard a las onze en Sant Francesch, Lo havem
abaxat los tres Decanos Verd, Bibiloni y jo,
per estar Froatera ex Decano en Soller han su-
plit Ferragut, Pelegel y altres de edat, Tenia
dit difunt 63 anys, a que era entrat o surtit dia
4 janer y ax{ estava en lo any de major clima-
teri de g voltes 7 0 7 voltes o,

El rellotge de plata lo he recobrat adobat o
fet net per Mugnarot. Treball 12 §.

13 lLlorens ahir ana a peu a Son Fuster y
vuy ab ¢l mulet a la una a veurer la obra,

14. Mateu Adrover de Felanitx, criat, a
cosa de les g del mat{, sens haver precehit pre
liminar algun, me ha dit qfic no volia estar en
casa y sen volia anar. He respost que sen aniria
quant jo tingues criat,

Llorens es anat a Son Fuster al lo mulet a
veurer la obra,

El Rector de Andraitx es vingut a la tarde
a ferme visita y havem conversat fins fosch.

15. Es vingut per criat antes de mitx dia y
ha dinat Bartomeu Vaquer de ciutat, fill de un
fuster del carrer dels Botons, que ha buscat y
acompanyat la tia de Isabet, la tavernera.
Guanya de soldada 30 §. Te 20 3 per la se-
naya y ju no ha dinat en casa el tal Mateu, ha
vent rebut 14 § 6.

Dn. Bartomeu Asensio ha enviat per son
criat les 5 % 10 § del mes de janer.



16. El Secretari de la vila de Santa Marga
rita mati y tarde ha estudiat en ma casa el pro-
ces, cubertes de plegami gros, en que estan los
mapes. Es del Comte de Formiguera,

He comprat un cuchillo de monte, a modo de
taxant o euflangeta, baina verde. He pagat 8
pessetes.

He asistit fent cap a un grau de Medicina,
que se ha conferit a les 3 2[4 de la tarde a
Juan Prats y Frau, Padri, el fill del metge Jordi.
Prop. 4 § y Sindich.

Som anat a 'a Comedia: La Prudencia en la
Niriez, La cosina Margarita sen es anada y ha
fet com si no em ves

17. Catarina de Valldemosa es vinguda.
Ha duit 18 pomes y dos penjois,

Llorens, mon germa, ahir tarde ab lo mu-
let ana a veurer la obra y vuy a les g del mati
no lo he vist,

La Mare Priora ie Santa Magdalena envia
ahir dotze ensaimades y dotze esses, Dat a el
donat 4 §.

Mon onclo Baptista Estada ha enviat 46
pomes menudes dins un paner. Retorn quatre
ensaimades de les dites, Dat § 4.

18, He enviat a ma Mare una graxonera
mitjansera cuita, de morro de tocino; mes dues
ensaimades, mes dues cames de penjoi negre,
Ella me ha enviat una canseladilla.

El Rector de Andraitx me ha enviat dos po-
llastres bons, Dat 1+ § 4.

19. He enviat a Margarita monge per ma
de Vicensa les sinch pessetes noves de cara.

He entregat a Llorens en el primer estudi
de ma casa les 20 ® § de la m-sada yson 12
durets, dos pessetes de cara, castella y dos tre-
setes pera que les entreg.

Som anat a Son Fuster a la tarde ab ma
mare y Dols Pre, calesa ab 4 mules del Comte
de Ayamans. He regalat rosquilles, pomes y
castanyes a les 3 filles del Amo Cosme.

He regalat a ma Mare sinch rosquilles, que
me han quedat de Sineu.

Som anat a la Comedia: %/ Licenciado Far-
JSulla, que es bonu y molt cantada,

zo, Han combregat esta nit passada al
Canonge Don Juan Callar y vuy a la nit han
combregat a Mestre Gaspar Palmer, picapedrer

Som anat a la Comedia; £/ Diablo Pred:-
cador, y tench entes que despres de sopar han
de representar la Comedia: No puede ser guardar
una Muger, y que la entrada sera per los come.
diants, per esser este el dia ultim de Carnaval.

21, Cenres, Som estat a el sermo de la
Catedral, de que es quaresmer un religios, de
xeble del P, Josep de Leonisa, Este es vingut
antes i les g, a demenarme sentencia favorable
per son nebot Milicia, Cabeza,

Les builes, que he duites jo de la Seu, son
4 de mort y setde viu, de les que he donat
una a Dols y a cada una de les 3 criades
y criat,

Catarina de Valldemosa sen torna ahir a la
sua vila, [.i vaitx regalar tres panets blanchs y
una lliura arros.

22 He enviat de bon mati a el Escriva
Manera les 3 peticions per Dona Catarina.

He rebut carta a les g del mati Jel Doctor
Arnau Fons, escrita de vuy, a la que he respost
sobre estimacions,

He sabut per Palou de Comasema que la
nit passada citaren a la fiilla del Doctor Bibiloni
y que esta depositada en casa de Pisana, viuda
de March, a instancia del Oficial, fill del Escri
va Macia Rossello Moro.

Sen han aportat de esta casa a Son Fuster
3 llenyams de poll per fer bastimenty la es-
cala llarga,
mati, He
rebut carta de Dona Catarina Muntaner,

El Senyor Antoni Ferrer de la Ciutat es
vingut v me ha demenat nota dels despaxos de
Advocacio de pobres.

El Relador Nadal me ha enviat el proces
sobre el fideicomis de les Artigues per escriure
en dret, He hagut de firmar recibo a Muyanta,

24. El Canonge Puigdorfila es mort vuy
demeti a les o, de opresio de pit,

Som anat a la tarde a casa de Mestre Gas-
par antes del enterro a oferirme,

He pagat a el sastre de plassa 20 §. que me
ha demenat de cosir la jubeta de vellut vermell
refus.

23. Es vingut el correvet el

25. Som anat a visitar a ma mare, que he
trobat estar refredada, a la tarde y feia llit,
Essent diumenge no ha oit Missa.

26. He enviat 2 ma mare un pollastre gros
dels dos de Andraitx,

Som anat a dictar a la Universidat. Sols
son vinguts Tur y Linares.

Substitut de la catedra de Bestard es el Dr,
Gacies de Sineu, segons me ha informat dit
Linares.

27.
dels Serres per saber del efecte de la sangria
de Margarita, ma cosina, Y despres a la tarde
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He enviat a Vicensa a mitx dia a casa



som anat ab Dols Pre a visitarla. He tingut la
noticia per el cosi Miquel Serraa les 12,

El Doctor Miquel Borras a les tres es vingut
acasa y me ha dit que estava determinat a
oposarse a la catedra de Bestard, si no tenia
jo inconvenient. He respost que inconvenient
jo no podia tenirne, que lo matex havia dit a
mon cosi Bartomeu y los dos acordassen.

Mr. Verdel a la tarde davant casa sua me
ha entregat un paper, que ha dit esser el com-
pte de Bonaventura,

29. He cobrat per ma de Dols Pre les 2o
%, §. de tres messos de Advocat de Pobres,

He regalat a Llorens, mon germa, la capa
de panyo catala que jo aportava per casa y me
he posat el sobre todo de panyo pardo que apo-
tava Bonaventura, que he fet capgirar,

Som anat el mati a visitar a Margarita ma
cosina, la qual esta molt millor.

He despaxat el correu ab carta per Dona
Catarina, per la Condesa y per Bellard.

Primer Marg. He pagat a Vicensa 18 §. a
Margarita 18 §. a Isabet 18 §. a Bartomeu 14
€ per los 14 dies. He dit que de aqui avant
guanyaria un duret.

He pagat al sabater 22 s. per sabates mies y
24s. per dos parells de la senyora. Estam iguals,

Es vingut el Doctor Frontera a conferir
sobre lo de les Artigues, Tambe el Rector de
la Universidat y havem perlat sobre modo de
les oposicions. Tambe Ferier del Puig, qui
vol oposarse a la Catedra,

Es vingut a la tarde lamo Jordi Company
de Sant Juan ab son sogre. Ha aportat un pa-
neret de figues seques y han sopat y jegut,

2. divendyres. Som anat a peu a2 Son Fuster
a la una ab Dols Pre y criat a veurer la obra se
fa. Som tornat hora baxa y som anat al Mise-
rere.

Obrador de Felanitx, marit de la muda, me
ha regalat un paner ab figues panses y 18 ous
y 24 confits,

Junta del Collegi de Advocats a les 3274 a
que no he asistit per elegir Diputat primer, que
era Bestard,

3. El Doctor Canals de Soller me ha en-
viat un covonet ab 36 pomes y nous, Dat
IS. 4.

El Doctor Contesti Bernat es vingut a de-
menar el vot per son germa. He respost que
mon desitx era remplasar la falta de Bestard.

El Doctor Evinent es vingut a requerirme
para que jo no permetes que la Catedra se do-

nas sens observarse la Cedula, esto es, per ar-
guments, He respost que esto ja lo tenia di
al Rector y que en tot cas faria jo recurs a la
Audiencia,

Juan Arrom a la tarde me ha tornat les 24
1. 16 s. 4 que jo li tenia emprestades y resgat
el debitori,

El P. Dominic, que cuida de la capella de
Sant Joachim, me ha regalat un llibret de la
novena de Sant Josep, a que me ha convidat.

4. La vidua y fill de Cladera son vinguts
al mati y havent format jo la escriptura sobre
talles de Son Cladera, no han convingut la
moratoria que Baptista Bennassar, present,
tenia en nom seu convinguda,

El Doctor Bernat Contesti es vingut a mitx
dia y me ha dit que estava determinat a surtir,
cara descuberta, a la pretensio a la Catedra per
si propi. Em som oferit a cooperar.

El Rector de la Universitat es vingut y me
ha dit que el canonge Bisquerra convenia a que
son nebot se agraduas y que podia retirarse la
protesta.

Lamo Esteva Verd de Andraitx me ha re-
galat una pagera ordinaria,

5. Es vingut el Doctor Borras y lo he
cerciorat de que Contesti se oposaria y essznt
tammbe vingut Bartomeu Serra havem parlat
sobic la inteligencia de la Cedula,

6. En punt de mitx dia es vingut el Marques
del Reguer y el capella Juan de casasua y este
me ha dat paraula que un dia antes de partir el
extraordinari, me entregana el
mitja pipa, les 51 1. s. v s 180 Il 5. de fruits,

La Mare Priora de Santa
enviat 4 cochs de bescuit § 6.

He visitat a ma mare ¢l mati, la que han

valor de la

Catarina me ha

sangrada per cadarn y a la nit som tornata vi-
sitarla ab Dols Pre.

Canaris los he posaten cria, co es, ¢l mascle,
un dels quatre meus v dos femelles que me ha
regalat el St Garau, clerge del carrer del sol,

Antoni, el esparter, vuy queda cabal per
haverli reemplasat los 3 durets. Tambe igual
ab Margarita del Sitjar,

7. He rebut de Antoni Rossello del Moli
de Alaro 29 B 16 § 7. Ara deufins a la tersa
de 2 mars inclusive 13 ® § y axi queda notat
en lo albara,

Dit dia he firmat arrendament per 4 anys a
favor del dit Antoni per 110 ® § cada any ab
dos pagues, la primera a 8 seiembre, la altra a
2 mars venidor,



8. ElNotari Antoni Ginard sen ha aportat el
llibre de sentencies del Convent de Santa Mag-
du ena, que en dies passats havia dexat en ma
casa,

He regalat a ina mare un pollastre gros o
gall, que tenia en casa, per fersen Lrou.

9 mars, dia de mon naxament. El Rector de
la Universitat es vingut para que jo convingues
a que son nebot prengues el baxiller. He res-
post que jo veuria al canonge Bisquerra,

He vist el matex mati al canonge Bisquerra,
alli en el arxiu del Capitol y me ha dit que no
tenia inconvenient en (ue jo retiras la  protesta
que ell va fer quant tingue les conclusions.

Catarina de Validemosa es vinguda antes
de mitx dia, Ha aportat un paneret de penjoi
blanc.

1o. Mon oncle Onofre me ha enviat per ma
de Juan una cisteila de teronges, que son 19y
Bartomeu Ripeil ha enviat per dita ma altra ab
17 teronges, Heescrit a un y altre y he donat
a dit 1§ per beurer.

Kl Secretari Juan Amenguai es vingut y
havem parlat sobre el nebot del Rector.

Som anat a la tarde ab Dols Pre a Son Fus-
ter ab la calesa de 4 mules del Marques de Vi-
lHatranca, 6 s. Este dia, que es disapte, se han
concluit los principals remendos, He duita los
menestrals aiguardent ab mel y a les tres allo-
tes, pomnes, teronges Xines, nous y confits,

11, He rebut del Marques del Reguer, per
ma dei capelia Juan, 5o li. s,y he fet albara vo-
lant com a Procurador general de Dna Catarina
a compte delsatrassosdelsaliments dela Marque
sa de Clutadilia quondam y ha dit que lo denes
y les 180 L, s. me les entregaria el dia de Sant
Josep. He dit que no taria execucio per ara,
pero que tornas los processos.

12.  He rebut del Sor Geroni Estrada 4
L. 10 s, per mux any ae lloguer del estudi.
Comensa a primer de janer,

He regalat a ma mare una pessa de torrons
de Alicant deis 12 de Dna Catarina,

He entregat les bresaroles de perles de la
mare del Dor, Pasqual, a Josep Massa, antes
Ripoil vy unch recibo dins el baulet.

13. Punts per la Catedra senyalats al Dr.
Borras per los 3 catedratichs Bisquerra, Fiol,
Serra,

14. LKl Dr. Borras a les g del mati, ha dit
la tisso per la Catedra de Prima de Lleis, sobre
la llei 1. De Milit testam. Ha let cap Bisquerra
y €l Collegl, nemine discrepante ha aprovat la
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llisso, que ha durat uns zo minuts, Som anat a
donar la enhora bona y ahir ani etz.

He enviat a Sor Maria Ignacia una gallina,
que ha costat 13 s.

Catarina de Valldemosa sen es tornada des-
pres de haver dinat, Li he posat dins el paner
una lliura de arros v tres panets recolats.

Parra se sembra ahir al reco del carrero de
les cases que habito.

15. El Dr, Borras a la tarde es vingut a
visitarme ab motiu de haver a les 3 jurat en la
Collacio de dita Catedra.

He comprat roba de cafium per una mar-
fega de la senyora,

He firmat y se ha publicat la sentencia al
Milicfa Homs, lladre, en la Preso y cuidara
Pianes ferla firmar novament, puis la copia
primera no serveix,

16. Bartomeu Ripoll me ha enviat dos
ponsinerets, que he sembrat en el meu jardi,
Tambe ha enviat 20 ponsins petits y 8 llimones.
Dat al traginer 3 s.

He escrit a dit Ripoll les gracies y dins el
covonet li he enviat 8 ensaimades 4 s, una
lliura madritxos 8 s, deu dolses bescuit pasta
ferma y deu neules de sucre,

He enviat los 20 ponsins a Sor Margarita,
ma germand, per fer confitura seca y per el
sucre li he enviat per 6 lliures sucre 18 s,

El Sr Miquel Gacies Pre de casa de Serra es
vingut subre la patrona Ballester.Faitx el compte

Bartomeu Serra, al temps que feiem volta a
la tarde, me ha parlat ab empenyo para que el
nebot del Rector tingues el baxiller. He respost
que no convenia contrafer a lo resolt, puis axi
temerien los demes estudiants, que no tenen
matricules,

He comprat tres gallines per 33 s, ultra les
dues que han servit per la senyora,

17 He comprat un poal de aram algo
usat, sens ansa ni verga de ferro, a raho de
8 s, 6 la lliura, Ha pesat set lliures una unsa,
He entregat a Arrom 3 L. s.

He cobrat onze lliures de Dn Bartomeu
Asensio per los mesos de febrer y tot este de
mars, alquiler de cases.

Da Francesch Ferrer, Canonge, es tornat a
Palma entrada de nit, havent estat desterrat a
|a Cartoxa 2 anys en poca diferencia,

18,  diumenge. Ha predicat el Bisbe a la
Seu. Lo he oit y es estat el tema que la predes
tinacio tota, es gracia de Deu y axi tambe la
nostra salvacio,
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Despres som anat a donar la benvinguda a
I'n, Francesrh Ferrer y antes havia enviat a
Dols Pre.

He entregat a la tarde, present Juan Bap
tista Bennasser, a la vidua y fills de Juan Cla-
dera vint lliures, a compte de les talles que han
volgut recobrar de Son Cladera. Y tincih mora
toria a 20 L. s. cada any.

19. Som anat a la Missio y despres a Santa
Eulalia a surtir de la Parroquia.

He pagat a Margarita, ma germans, sinch
pessetes noves de cara,

He entregat a ma mare, present Llorens,
antes de mitx dia en la sua quadre dinant, les
vintlliures de la mesada en 12 durillos nous y dos
pesses castellanes y dos tresctes. No tinch albara,

Dn. Francesch Ferrer y yo a la tarde som
anats a fer volta y som entrats a la fabrica de
banderes al hort del Sol, de alli a Jesus y no
som tornat a casa sua, sino a Santa Eulalia,

21. Han enterrat a la C«tedral a n. juan
Callar, Canonge, a les 5 de la tarde, ben entes
que dema Ili diran Ofici y despres ha de ser
trasladat al Carme. Som anat al enterro.

22.  Han posat a el meu pou los dos poals,
esto es, el vey renovat y estanyat y el nou posat
de nou el ferro, esto es ansa y verga. El adop
costa s, ben entes que em som servit del ast
de ferro, que eta de mos passats; pens 7 lliures,

He rebut del P. Marques del Carme, pagant
per los germans Kscats y per Bordoy, 7 L. s.
justes per el salari de la sentencia arbitral, que
queda recondida en notes de Joan Ciar Notari,
He dat a dit per una Missa 6 s.

Es vingut mon oncle Onofre Kstada a posar
en ma casa a les 3 de la tarde. Ha aportat un
paneret de taronges y son an4ts a posar a casa
de ma mare Francina v Bartomeu Estada, mos
cosins. He enviat a Vicensa a darlos la ben
vinguda y despres he passat a oferirlos mos
obsequis. Som anat ub Dols Pre, entrada de nit
a oir el Stabat Mater de Ayden en casa del
sirugia Sebastia Muntaner,

Ha durat sinch quarts,

23. divenres. Es vinguda ia fornera a les
vuit, y havent parlat sobre el asumpte de la sua
filla, es vingut despres, a les deu, el Canonge
Ferrer, que scbre elia ha de pariar al Bisbe.

24. Los tres cosins, fills de Bartomeu Es-
tada, han pres Ocdes este mati,

Son vinguts despres a visitarme ab son pare
y mare, y a esta he cnsenyat a casa, puis desde
que estich en ella no era vinguda,

He enviat una gallina a ma germana per ma
de la Donada de Santa Caterina.

He pagat 24 s. per adobar y cordar el Me-
nacor.

25. Ha dit Missa a la capella mon oncle
Onofre Estada, la que he oit ab ma mare, Llo-
rens, Bartome.: Estada y Francina, sa muller,
Despres havem berenat,

A mitx dia han dinat ab mi los dits y tambe
los tres cosins ordenats; tambe Joan Baptista
Estada Pre, el Mestre de Fornalutx y Dols Pre,
tots dotze en numero. He lograt darlos dinar
esplendit y postres de un pastalo y plat gran-
dissim de menjar blanch,

A la tarde he enviat a ma mare vuit ensai-
mades que havien romas, puis ha de tenir visita
de la Jutgesa Bisquerra. Tambe li he enviat
bugies sens ensetar ab los dos canalobres mes
£rossos, estos per vuy,

He asistit a la Universitat w les 3 2[4 fent
cap en el Collegi unich de Lleis, convocat per
consulta: 1.° en quant a cartells per la Catedra
vacant, He dit que convenia expressar que los
examens se farien al tenor de la Cedula, 2,° en
quant a donar punts a March y a Serra, he dit
que, suposada la resolucio del Collegi anterior-
ment, no devia ferse fins despres de posat el
visto bueno y guanyat los 4 cursos, y posterior
ment, essent anat a fer volta ab Borras, Serra,
Auli, Pelegri y Bennasser, he dit que si Bisque-
rra venia y convenia a que se les donas punts,
No Mz Oposaria y are si.

26 Es vingut el Sor Antoni Serralta y ha
duit el seu compte de cobranses de Santa Mag-
dalena, oferint que estos dies arreglara el
compte de lo cobrat de rosechs.

Margarita de Sent Geroni envia cosa de 3
lliures de confitura de ponsins,

27. El capella Juan del Marques del Reg-
uer el mati me ha entregat 130 L § de una
anualitat de fruits de la Condesa de Munter y
Ii he fet recibo ab salvedat de drets, havent
retirat el albara de les 50 L § que aplicava a
aliments de la Marquesa,

He escrit ca.ta a la Condesa de Munter ab
lo correuet, que esta nit partex asegurantla no
haver encontrat Mercades qui pasas les 150
pesses de 8 y en veritat, ni Marcel, ni Mayol,
ni Pelegro etz,

He entregat a Antoni Ginard, Notari, los
comptes que ahir dugue Serralta,

Esta tarde son anats a peu a Son Fuster, mon
Oncle Onofre, Dols, Liorens y Bartomeu Estada,



28. He enviat a Sor Maria Ignacia una
gallina, que me ha demanada. Es la ultima que
tenia en casa,

29 Francina Serra y ma mare son ving1-
des a oir Missa y despres de haverla dita mon
oncle Onofre, havem berenat y tambe Bartomeu
Estada.

He regalat a dita Francina, que despres se
es partida per Fornalutx, una lliura de torrons
de Alicant, 6 coques rosades, confits, carbassat
y altres dulces y per el cami ensaimades y dues
casques y ma inare sen ha aportat 3.

Advertesch que al despedirse li he oferit la
casa per posada quant tornaria y present ma
mare y de son consentiment ha acceptat la
oferta,

Bartomeu Ripoll ha enviat un paner, que
es el meu, ple de pomes de courer. Dat § 6.

He enviat a demanar a Sor Maria Ignacia
dos rosariets del coll y ella men ha enviat 8 y
yo despres li he enviat 18 pomes de courer les
mes grosses y un flasquet quadrat vi blanch,

Som anat a casa del Comte de Ayamans a
veurer la casa parada per reber esta nitla novia
de casa de Puigdorfila,

30. Lamo Macia Esteva Verd de Andraitx
me ha regalat un pex rafel o oriola ordinari
de ----- grOSSH.

Margarita monge, ma germana, ha enviat
dues escudelles de llet de mella dins una nlleta
envernissada petita y tres rollos. Li he enviat
12 pomes.

Mon oncle Onofre ha dit Missa a la capella,
Despres havem los dos berenat

Grau de Teologia del Canonge Dn. Juan
Dameto tinch entes se ha conferit vay o ahir,
Tinch los 6 s, de Sindich,

31, Mon oncle Onofre ha dit Missa a la
capella y despres los dos havem berenat,

He assistit fent cap a les 8 del mati a un
grau de Teologia, que se ha conferit a Llorens
Sintes menorqui, Diaca. Padri el Lector Sastre,
francisca. Propina 4 § y 6 §.

Junta de Consiliaris ey ha hagut despres, a
que he asistit, Se ha acordat granficar a Brotat,
Procurador, segons yo y el Dr. Borras taxariem,

La Visita general de Carcel no la he pre-
senciada per estar refredat y haver plogut sens
parar. He enviat a excusarme.

Despres de la Junta me ha cridat aparte el
Sr, Rector Reus y li he dat paraula que yo no
me oposaria a que son nebot tingues el bat-
xiller, :
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A la tarde fent cap he assistit al grau de
Teologia, que se ha conferit al menorqui Marti
Piris, Diaca, Padri ¢l P. Thomas Juan, domi-
nic. Propina 4 § y Sindich.

Primer abril, dia de Rams. He oit Missa a
la mia capeila, que ha dit mon oncle Onofre en
35 minuts, Despres havem berenat los dos,

He pagat a Mestre Miquel Garcias, alias
Portasa sinch lliures y un sou per feina, que
tota aquesta semana ha feta a el hort de la
Soledat,

2. A la processo dels capuxins, son anats
a veurela la Sratia y cusina Serra, la Sra.
de Borras y la filla de Muntaner, cirugia, He
enviat alla a Dols Pre y a Vicensa,

He pagat a Vicensa 18 §, a Margarita 18 §,
a Isabet 18 §, a Bartomeu criat, dia 3 dimars
32§.

El Sor Antoni Serralta es vingut a la tarde
y me ha duit los comptes que dona a la procura
de Roseons.

3. Mon oncle Onofre se es partit a Forna-
lutx despres de berenat, essent yo a la Univer:
sitat, Li he fet paner de 12 rollos de § 6
cada un,

He asistit a la llisso de punts de baxiller,
que ha dit el fill del Dr, March sobre la D, gro
Socio. Li he argumentat yo, Dr. Borras y Dr.
Auli, Propina 31 § 4o0.

Immediadament, a les g del mati, ha dit la
sua llisso el nebot del Rector, Paborde Reus,
sobre el § de la llei de Aered. petit. Li he argu-
mentat yo, Dr, Borras y Dr, Pelegri. A los dos
ha assistit Bartomeu Serra. Propina 31 ¢ 8, los
que he tornat alli al dit Paborde Reus.

Ma germana de Santa Catarina envia tres
rollos, Dat al allot § 4.

No som anat a la processo de Sant Fran-
cesch per estar algo refredat y son vingudes a
veurerla en ma casa la senyora y filles el
Dr, Borras y la dona y filles del sirugia Munta-
ner y comitiva de altres dones, Los he ensenyat
la casa y despres de haver menjat confits, co-
ques rosades y rollets de ses aigos, he regalat a
la nineta del D, Borras un rollo de los tres y
un paper, lo que ha romas de confits,

Bartomeu, criat, sen es anat a la nit dient
que dema se havia de embarcar, Es notable
que ahir demati y no antes me avisas per medi
de Dols Prc y axi quedo sens criat. Deu prove-
ira y paciencia,

4., Bartomeu Ripoll me ha enviat un pane-
rri de penjoi de rem blanch: § 6.
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Guiscafre de Arta me ha enviat una anye-
lleta blanca: dat 2 §.

Junta de Collegi de Advocats en casa de
Verd. Se ha llegit un Auto de la Audiencia en
que mana que los Advocats no fassen papers en
drets manuscrits sens licencia y que cada any
se llitja el dia de les eleccions, Mes, se ha
acordat que Ignaci Serra treball la practica
judicial ab la direccio de los 4 Comissionats
Frontera, Roca, Contesti, Pujals y que se li
gratificaria son treball Mes, se ha parlat, y no
se ha resolt cosa, sobre llevar el dret de firmes,
y posar alguna contribucio personal a los Ad-
vocats, com es un duro,

5. dijous Sant De Son Fuster han aportag
les dos gallines de la reserva; mes dos barcelles
xexa molta,

Lamon Vila del Rafal de Santany ha apor.
tat una anyella,

La Senyora Mas, vidua de Son Nebot me
ha enviat una anyella grasa, Dat 2z §. 6.

A la tarde som anat ab Llorens, mon germa
y ab Dols Pre a visitar Cases Santes. Havem
visitat 27 Monuments. He donat mitja pesseta a
la nina de Son Fuster per rollos y 1 s. a la cria-
da de ma mare,

6. EI Sor Moragues del carrer de Sant Mi-
quel me ha enviat una anyella bona: dat z s,

La Mare Priora de Santa Catarina de Sena
me ha enviat una anyella bona: dat 2 s.

El Sor Marcues de Vilafranca un molto: 3 s.

7. El P, Agusti, Procurador del Carme
me ha entregat 4 Il. 10 s, 8 dins un paper y ha
duit el llibre ab lo albara fet de dita partida,
el que he firmat per la Advocacio, Nota, que
igual partida que antes se me entregava se ha
duit a el Doctor Contesti, novament elegit,
puis era jo sol,

He entregat a Llorens un duret de or per
algunes bastretes de claus y adops de portes de
Son Fuster.

El Marques de Bellpuig envia un moltonet;
dat 3s.

He enviat a Santa Catarina de Sena el mol-
to del Marques de Vilafranca, molt bo,

He enviat a ma mare dues anyelles, les
millors, a excepcio de la de Porreres, morta
per panades y mes li he enviat la confitura de
ponsi que havia quedat clara y 6 pomes.

He enviat a Bartomeu Ripoll un paner ab
6 ensaimades de 4 doblers, quatre rollos de 4
y un rollo gros de Santa Catarina,

He asistit al enterro de una nineta del

Doctor Ignaci Serra; enterro en el Carme des-
pres de les 11,

Esta tarde han enterrat la mare de Vicensa
morta ahir dematinada. Tambe han enterrat al
Senyor Miquel Bauzd, Capita de Deya, mort
de apoplexia ahir hora baxa,

He cobrat de un suiz, anomenat Efeli. 40 s.
per compte del lloguer de la botiga v hortet
del quarter,

8. Dia de Pasqua. De les 28 panades fetes
ahir, he enviat 3 a ma mare, 3 a Margarita
monge, 1 a mestre Riel el sabater,

Som anat a Sant Geroni, a Santa Magdalena
y a Santa Catarina de Se¢naj he entregat a Sor
Maria Ignacia dues pessctes, mitja lliura regea,
una petata confitada, sis coques rosades, ver-
melles, dos canyellens, sis estels de pasta de
sucre.

9. dilluns He cobrat del Sr, Marques del
Reguer, per ma del seu capella Juan, 1oz L., 18 s,
9 y son el cumpliment dels aliments deguts a
la Marquesa de Ciutadilla, He fet albara en
llibre com a Procurador general de Dna Ca-
tarina,

Ma germana de Santa Catarina de Sena
envia tres panades y un flao: dat s, 6.

Bartomeu Ripoll envia un covonet de ta
ronges y ilimones, y mon onclo Onofre un pa-
ner de taronges per el mateix criat Juan, He
dat a este per beurer 1 s, y despres de berenat
ell y el mestre de Fornalutx, li he tornat el
paner ab g enseimades de s 8 y mitja lliura de
confits per un y altre. He donat panada a Isa-
bet la espartera, altra a el Sr, Antoni Ferrer de
la Ciutat,

1o. He enviat rostit de anyella a ma mare
y a Margarita monge, esto es, tota una cuxa, y
la altra es per menjar en ma casa,

s vingut a la tarde el Dr. Sureda y havem
conferenciat sobre la liquidacio de Pons y Fiol,

Ma mare es vinguda hora baxa y havem
berenat los dos de xoquolate y ensenmades y
despres li he donat sis dolses bascuit de la
Reina,

11, Som anat a la tarde a casa del Doctor
Frontera y havem conferenciat los articles que
deven fundarse en el Memorial en dret per lo
de les Artigues,

He entregat los procesos y papers de Pons
y Fiol a un home del Doctor Sureda.

Dols Pre, entrada de nit, se es restituit de
Santa Maria,

Jaume criat, a les Ave Maries, es vingut y



ha sopat en casa. Guanyara de soldada 32,y
te la matexa mota per comprar de 20 s.

12. Tot el mati he empleat ab el Senyor
Antoni Serralta combinant los seus comptes ab
los llibres dels seus manuals de censos de la
obra de iglesia yala tarde es vingut Ginard
Notari y he donat noticia.

Es vingut el Doctor Serra, el qual me ha
dit que acceptaria la comissio del Collegi sobre
la Practica,

13. He entregat ala tarde a Dona Maria
Concepcio, nora del Marques de Bellpuig cent
pesses de 8, dich rr31l. 6 s. 8 y me ha donat
lletra contra son Procurador en Valencia,

Ma mare es vinguda a hora baxa, estant jo
fora casa y despres que som arribat sen es
volguda anar v ni ha volgut berenar antes ni
despres,

14 He bastret a Llorens dos durets en or
que me ha demanat dins la mia alcova el matf.

El Marques del Reguer a mitx dia es vingut
y me ha dit que tenia dada o daria orde a el
Doctor March paraque acordas ab mi el modo
de terminarse tots los seus plets.

15. He despaxat el correu ab carta ala
Condes» de Munter, en que li envio para que
8, la lletra del dia 13y
para que entreg 'es 2o pesses a Dona Catarina,

copria 8o pusses de

Tambe he escrit a esta y li envio tres fulls en
folio, el primer del compte general de la sua
hazienda: el segon del compte general de la
de la tia: y el tercer, demostracio de les lletres de
canvi remeses desde 8 abril 1775 fins a 31
desembre 1786 y carta extensa.

16. A la tarde he asistit fent cap a la fun-
cio de llisso de punts major, que ha dit Fran-
cesch March y Matheu sobre la llei 20, § 1. de
usuris, v sobre el cap. 5. de rerum permutatione,
Li ha asistit de Padri, Serra; han argumentat
yo, Auli, Borras, Pelegri: Tentants Borras, Bis-
querra, Fropina 3 Il. 2 s,

Inmediadament es estada la lliso de Serra
Reus sobre la llei 2, de Sen Cons Mai y sobre
el capitol 1 de Jus que fiunt a Prelat. Padri dit
Serra, catedratich, Han arguit yo, Bennassar,
Borras, Auli. Tentants: yo, Borras,Prop. 4 1l. 12 s,

He cobrat de Bernat Flux per la tersa de
Pasqua deu lliures, vuit diners y estos ab les
411, 19 s, 4 de la feina de la canonada y 111, &,
de dos buarres de hom per el parral fan les
15 1l. s, Te albara.

Esta nit se es partit el correu y en ell sen
va el Sor, Fiscal Cordova a Navarra
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17. El Escriva de la Audiencia, March Ros.
sell6 es vingut a la tarde, ab recado de ella, de
estar determinat el Acuerdo del dilluns a 8 dies
per votar el plet sobre fideicomis de les Arti-
gues, v axi este intermedi solament aguardaria
el paper en dret,

18. El carro de Son Fuster es vingut y ha
aportat al mati ab dos carretades del moll,
onze llenyams per el pis del meu tercer estudi.
Maciz ha berenat y dinat per haver plogut casi
tot el mati,

A la tarde he notat los articles que ha de
contenir el dit paper en dret per part del Car-
me; y notat doctrines,

19. He entregat a Llorens dins Ia
quadre nova deu durets y 16 s, los quals ab los
dos bastrets dia 14, fan les 20 ll, s,

He enviat per Vicensa a Margarita monge
30 s, per el mes y aparte 20 s. per sucre; ha en-

mia

viat dins un plat alguns trosos confitura,

He pagat per ma del criat set durets y una
peseta per el valor dels onze llenyams,

He comprat per dos duros y un sou dotze
platilios, 12 xicares y sis escudelles, obra de Va-
lencia, Cada parei 4 s. 10y de escudelles 1 5. 3.

He comprat sabates per la Senyora a un al-
tre sabater, conegut de Isabet per 13 s,

He dexat en casa del Dr. Frontera esta
tarde los papers que me entrega dia 11 y tinch
vuy el proces.

2o, Es vingut al mati el Dr, Frontera y ha
aprovat los 4 titols dels Articles que li he en-
senyat per el memorial, present el P. Marques
del Carme,

He treballat tot el mati y tarde en dit me-
morial,

21. He treballal tot el mat1 y tota la tarde
en dit memorial, Tinch dos articles.

Lamo Esteva Verd de Andraix es vingut y
ha aportat una pesa de formatge tenre,

Bartomeu Serra me ha regalat 12 quartos
del grau de Lleis de March, que ha de tenir
dema tarde. Dat s, 6.

Margarita monge envia confitura cabei de
Angel.

22. He asistit a les deu del mati, fent cap,
2 un grau de Teologia, que se ha conferit a
Sala, nebot del Sr. Roca. Este ha asistit a les
Cadires de la Congregacio y despres en publich
el primer de tila ab la golilla ha rebut nora bona.
Padri el P. Puigserver, dominic, Prop. 4 s, que
he tornat al Sr. Roca,

He asistit a la tarde a les 4 un grau de
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Lleis, que se ha conferit a Francesch March y
Matheu. Padri Barfomeu Serra. Li han arguit
yo, Dr. Auli, el Dr, March son pare y Barcelo,
fill del metge Mascaro. Prop. 3z s, y Sindich,

Me ha enviat Bartomeu Serra del grau de
dema dos pans den Pou y sis escalons de
quarto. Dats 6,

Los estimadors fusters elegits per part mia
y per part de Pere Juan Jaume fuster han con-
frontat la feina ab les llistes per donar el seu
just valor,

23. He asistit a la tarde fent cap a un grau
de Lleis que se ha conferit a Miquel Serra y
Reus, Padri, Bartomeu Serra. Han arguit Bo-
rras, Bennassar, Muntaner Juan, y Francesch
March. Prop, 12 s, y Sindich,

Junta despres del grau de los 4 Collegis, en
que el Sr, Paborde se es despedit dient que
dema acaba de Rector y ha demenat se li
dissimulen les faltes que puguin haverseli no-
tades.

Despres som snat a Santa Catarina de Sena
per haverme dit el allot que em volia ma ger-
mana parlar y tambe la Priora.

He concluit el Paper en dret per el Carme
sobre el fideicomis de les Artigues a les dues,
passada mitja nit. Comensat dia 18 y axi en
sinch dies solars.

24. Es vingut 4 les 8 del mati Musante, el
qual ha descusit del proces la peticio sobre es-
criurer en dret y la sen ha aportada per a dar
conta,

He ensenyat despres a el P, Marques el bo-
rrador concluit del Paper en dret y li he llegit
la conclusio,

He enviat a Sor Maria Ignacia los dos pans
den Pou del dia 22 y teronge grosa molt de
Balitx.

25. He concluit a les g del mati la compro-
vacio de la copia del Paper en dret, que te vuit
fulles de cos y altres vuit de borrador. Despres
de haverlo firmat y rubricat som passat a casa
del Dr. Frontera y no havent lo trobat en casa,
lo he dexet, A la tarde es anat el P, Marques a
recullirlo y lo ha tornat firmat, Som anat yo
despres a ensenyarlo al P. Jaume Alberti de
Sant Domingo y al Prior, en prova de haverlos
cumplida la paraula de que dins 8 dies serien
servits,

He enviat per ma de Dols Pre. el mati a ma
germana de Santa Catarina la capsa ab 3 unses
de tabach.

Ma mare es vinguda tocades vespres y me

ha demanat consell sobre si admetria per depo-
sitada a la Gelabert, que vol citar el Andreu
Parets, Li he respost que no, per esser tia, etc,

Som anat despres a casa de Serra a donar a
la tia la enhorabona del desempenyo de Barto-
meu en los dos graus y despres ab este y Dols
a passetjar .

Som anat al mati a donar la enhorabona al
Canonge Ferrer, qui ahir a la tarde jura de
Rector de la Universidat, elegit el mati ab
tots vots,

26. Es vingut a la tarde el P. Marques y
me ha dit que el Escriva major se havia olvidat
fer present ¢l Paper en dret a el Acuerdo, Li
he dit etc.

Llorens es vingut y me ha parlat sobre lo
de Parets, Li he respost lo matex y he entes no
era del seu gust.

Dn, Eliseo Belloto ab el criat es vingut y ha
dexat en mon poder los tres de sequestra de
Subach, per son credit.

27. La Mare Priora de Santa Catarina en-
via quatre coques, Dats. 6.

Lamo de Son Taulari aporta un brossat de
ribelia.

Lamo Jordi Company aporta 18 ous. Ha
sopat y jegut .n casa,

Som anat a la Comedia, la primera, es la
tragedia de Andromaca y Pirro.

28. La Mare Priora envia 4 pollastres,
Dat 2 s,

La sogra y filla del Oficial Socies envia la
germaneta ab sa criada pera que vulga esser
padri de la nina que ha parit, He respost, hora
en que dinava, que no tenia arbitre per confor-
marme tenint parents.

29. He enviat los quatre canalobres de
plata a la Priora, qui me los ha menllevat per
la festa, Ha aportat una coca.

Som anat a mitx dia, despres del sermo que
he oit al Bisbe, a casa de los germans capellans
Palous, per el permis per la finestreta del rebost,
que vaitx a fer y se me ha negat. Es Dr, Toni,

He remediat el parentesis de la introduccio
del memorial del Carme, puis el Relador volia
posar censura de no consta,

30. dilluns, He comensat la obra de enfon-
dir los meus tres estudis, Ahir vaitx separar los
llibres,

Primer maig. He pagat a Vicensa 18 s, a
Margarita 18 s., a Isabet 18 s., a Jaume per los
19 dies desde el dia 12 inclusive a rao de 3z s,
1 L. s. 4, He dit guanyara 36 s.



Es vinguda la nineta del Jutge, que esta
prop la Pau y li he regalat confits, coques ros-
sades, essetes, una poma y teronge,

2z Som anat a la festa de ma germana de
Santa Catarina en jue han oficiat el oncle frare,
Dols y Nadal Estada. Ha predicat el Dr, Noce-
res y en ma propia, a la porta de la Porteria, li
he regalat sinch pessetes noves,

He pagat a el Dr, Llabres les 57 L. 2 5. de
la pensio vensuda al 4 setembre per ma de Dols
Pre, a consequencia de la esquela que me ha
escrit,

3. Lamo Dols, taverner de Santa Maria,
aporta un paneroi de panses, y dina en casa y
un homo de Santanyi aporta un brossat de
ribella,

4. He assistit a les 10 del mati a les con-
clusions de Canons a Dn. Josep Diaz, catala,
Padri el Dr, Borras, Li han arguit Serra, Pele-
gri, yo y Frontera, Propina gs, 6 y 6s. 2.

Nota: antes dit defendent ha prestat el jura-
ment que preven el meu informe del dia 1 y se
ha diferit per la tarde resoldrer sobre la practica
en los que venen ja bachillers

Dit dia per la tarde, padri el Dr. Borras,
son estades les conclusions del altre catala Mar-
ti Puli. Li han arguit Serra, Auli, yo y Pelegri,
Propina: g s. 6y 6 s. 2.

Nota: que se ha renovat la disputa sobre el
ya bachil'er Sixto Esteva y contra mi tots han
resolt que se observas lo que se practica en
altre bachiller als .... y que la Cedula que mana
los dos anys posteriorment a el bichiller no ser
adaptable a Mallorca fins venga ¢l pla de estu:
dis: res se ha escrit: y haventh preguntat el Sor
Rector Ferrer en publich si havi. estudiat dos
anys de Canons y respost que si, y oferit justi-
ficar, se ha passat avant a les conclusions de
Canons del bachiller en Lleis Sixto Esteva ca-
tala, padri Borras; han arguit Serra, Frontera,
yo y Auli, Propina 4 5. 8 y 3. que son mitjes
propines.

Nota: que se ha advertit al secretari no li
entregas el titol de bachiller de Canons, sens
que primer envias los justificatius dels dos cur-
sos de Canons y llavors sera Urrzusque juris,

Se ha fet present el mati la peticio del Dr,
Macia Mir, qui intenta jurar de Collegiat per
haverse avecindat el Dr. Ferrer y Figuera en
Sineu. Se li escriura, que renuncie la Colegia-
tura o que venga a residir,

5. He asistit fent cap a les 3 2/4 tardea la
llissoneta de punts de Dn. Josep Diaz sobre la
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llei.., Tentants yo, Serra, Frontera. Propina:
318, 8,

Som anat a la Comedia de Pedro Bajalarde,
primera part,

L.a criada de casa de ma mare, enviada de
Liorens, es vinguda a dinar ab les criades

6  He pagat a Mestre Miquel Paimer 7 L,
16 s. 6 per la semana primera de feina feta en
los estudis del meu despatx.

He asistit a les 3 de la tarde a les dos lhs-
sons de bachiller de Canons, que han dit Marti
Puli y el ya bachiller de Lleis Dn. Josep Diaz,
sobre el cap, 1 de translatione Episcopi v sobre el
cap .. He arguit yo, Serra y Dr, Josep March, y
al segon yo, Serra y el fill del dit March, Pro-
pina del primer 31 s, 8 y del segon la mitat
15 s. 10, Despres som anats tots a
veurer la I'rocesso del Roser a Plasa, la que ha
dirigit per el carrer de Can Howms y Planes, y
de Santa Eulalia es anada per el carrer del
Formatge, Cort y es entrada per el portal ma-
jor, brusca,

8. He cobrat 8 .. g s. del repartiment que
este mati se ha fet a los catedratichs, advertint
que se ha de reveure, puis no deuen esser 26

que son

parts, ni se deu deduir la exaccio y aixi se ha
expressat,

Despres de haver donat punts a los dos
catalans de Lleis, he asistit a les 4 de la tarde
fent cap a un grau de Teologia, que se ha con-
ferit a Ramon Fasqual, Padri el P, Arbona
francisca. Prop. 4 s. y Sindich.

9. He asistit a les g del mati a la lliso de
punts de Lleis del catala Sixto Esteva, sobre la
llei primera de emptione el vinditione et permuta-
tione y sobre el capitol de tramslatione | Epis-
copi. Li han arguit Serra, Bisquerra, Frontera y
Auli. Propina 32 s. Son estats los tentants Serra
y Bisquerra.

Dit diaa les 3 1/4 he asistit a la llisso de
punts, que ha dit el dit catala Puli sobre el cap
[ de reliq et ven Sanct y sobre la llei 44. D. ad
legen Aguil. Han arguit yo, Serra, Bennasser,
Pelegri. Los tentants yo, Serra. Prop. 4 B. 12 §.

Inmediadament es estada la llisso del catala
Don Josep Diaz sobre la llei 1 § 3. D. de Mino-
rzbus y sohre el capitol unic de commodato. Han
arguit Bisquerra, yo, Frontera, Auli. Tentants
Bisquerra y yo. Prop. en tot 4 L. 12 5.

Es vinguda barca de Alicant y en ella el
P. Puigserver, dominic desde Oriola,

Ahir acorda Dols Pre ab el fuster Pere Juan
Jaume, que per tots comptes serien 200 Il s y.
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axi quedam amichs y avui es vingut a llevorar
llenyams.

11, He asistit a les 10 del mat{ fent cap
aun grau de Lleis, que se ha conferit a el
catala Don Josep Diaz, Han arguit Serra, Fron
tera, March y Reus. Prop: 1z s. y Sindich Padrf
Doctor Borras,

He asistit a les 3 2/4 de la tarde fent cap a
un grau de Canons, que se ha conferit a Don
Marti Puli, Han arguit yo, Frontera, Auli minor
y Diaz. Prop. 32 s.y Sindich. Padri Doctor
Borras,

Inmediadament es estat el grau de Lleis de
Don Sixto Esteva, Padri Doctor Borras. Han
arguit Serra, Auli major, Diaz y Puli. Prop 125,
y Sindich.

Ma mare hora baxa es vinguda a veurer la
obra, y en el repla de baix de la escala, me ha
dit que Sor Maria [gnacia li havia dit me digues
que yo casas a Llorens. Li he respost com sem-
pre, que yo desijava la conservacio de la casa
y que, no desposeintme dels bens, faria tot lo
que podria pera la sua subsistencia,

12, Don Francesch Berard, antesde ves
pres, es vingut a comunicarme un secret de
casa sua,

Essent vingut Don Gabriel Noguera a veure
la obra dels estudis, lo he interesat pera que
parlas a los capellans Palous permetessen fer la
finestreta,

13. He enviat a Sor Maria lgnacia, ma
germana el paner gran de tapadora, ple ab sis
teronges grosses, sis pomes molt grosses, un
flasquet quadrat vi blanch, dos fils de sobrasa-
da veya y novella de quatre lligades cada un
y dotze formetjades de querna a s. 8.

Som anat antes de mitx dia ab Manera a
visitar a la Sra, de Son Nebot de
casa de Cardell sobre estimacions,

Som anat a la Comedia: £/ mas Bobo sabe
mas en su casa que, etz. boua,

Antes he tingut en casa de les 3 a les sinch
ael Doctor Colom, Antoni Ginard y Antoni
Serralta, revista dels comptes que dona Serralta
de la Procura de Santa Magdalena,

He entregat a Miralles, impressor, el paper
firmat del Sr, Regent per imprimir; es el del
Carme, que treballi,

He pagat a Mestre Miquel Palmer, picape-
drer la semana de feina del dia. Son 71l 1 s, 2,

He pagat, aparte de tots comptes, a Mestre
Pere Juan Jaume fuster, la semana de feina de
llevorar llenyams. Es 2z Il. 3 s. 6.

Porreres en

14 Lamo Pere Joan Esteva Verd de An-
draix me ha aportat una carbasa de vi mollar
y mes me ha entregat deu durets que son 16
Il,s que ha cobrades mies del seu contrari
Pujol y me ha entregat sis durets per pagar los
gastos, .

He pagat a el Procurador de la Merce
tres lliures per la pensio vensuda als 4 del
corrent,

He entregat a Mestre Pere Juan Jaume fuster
una dobla de vint de cordo veya y 35. 6y li he
firmat debitori de la restant partida a pagar el
mes de juny, cumpliment de 200 Il s.

Nota: que queden rematats tots los comptes,
axi de lo que devia Bonaventura Serra, com
de lo meu, a excepcio del adob de les portes
de la clasta de Son Fuster y se ha haguda raho
del lloguer de la botigueta, que desocupara en
Junyer. Debitori de 17 ll, s, ha firmat Juana
Gari muller de Antoni Quetgles, picapadrer
per Loguer del estudi del quarter,

He pagat a el carboner les dues sarries de
vay v les sinch cremades desde el mes de
fabrer.

15. Visita he feta a Don Isidro Socies 0 a
sa muller partera, yala he trobada axicada:
coques rosades.

He pagat a Mestre Pere Juan Jaume les
tretza [liures que faltaven per 2l cumpliment de
les doscentes y he retirat el debitori tenia de
fecha de ahir.

El correu barca es vingut el mati, Tinch
solament carta de la Condesa de Munter, Gom
boi, g fragates y llanxo.

16, dimecres El patro Cifre del correu ha
entregat a Dols Pre un espadi de plata y dora-
dura, obra de fil, baina verde, que em regala
la Senyora Condesa de Munter, He dat vale a
la Aduana fins que venga la guia de la Aduana
de Barcelona.

He comprat a Francesch de casa de Vila-
longa un bridicu verd de estam ab ses civelles
per 32 s.

He comprat un capell fi de casa de Vis-
mard per 13 pessetes plata, son 3 1l, 18 s,

He fet apuntar dit capell a la capellera de
Cort y en tot li he dat 8 s, 6,

El Doctor Antoni Pujals es vingut a la tarde
suposant haver enviat los processos a el Doctor
Bennasser sobre Son Valls,

17. dia de la Ascencio. He estrenat lo es-
padi v som anzt al mati a ensenyar lo a casa
de Serra y a ma mare y Llorens.



He comprat dos pollastres grossos a una
pagesa de Llumajor per i5s.

Som anat a la tarde a Santa Catarina de
Sena y en la grada he ensenyat a ma germana
el espadi y rellotge nou.

Despres som anat a Santa Magdalena y alla
dins han wvist les monges lo espadi y rellotge a
la grada.

Despres som anat a la Comedia Pieza: %/
Heredero Universal.

18.  He cobrat de Don
onze lliures per los dos mesos de abril y maig.

Som anat a la tarde ab el Doctor Pujals a
casa del Doctor Nicolau Bennasser, indispost,
aon havem conferenciat sobre les liquidacions
de Valls de Felanitx,

19, He pagat a Llorens antes de mitx dia
en el repla alt la mia escala les 20 11, s, de la

Bartolome Asensio

mesada,

He pagat a Margarita monge per ma de
Vicensa 30 s. Son 10 reals castellans,

Me han fet saber que ahir a la nit combre-
garen a el Sr. Bartomeu Riera Pre.

Bartomeu Serra es vingut a la tarde a par-
larme de part de la tia Priora sobre el asumpte
de Serralta. Li he ensenyada la espasa nova’

20. Vel blanch de una filla del Relador
Fluxa ala Misericordia a les onze, a que he
asistit. Preste Doctor Alemany,

Som anat a la Comedia; £/ Castigo de la
Miseria, Ma mare es vinguda antes y no ha
volgut berenar,

He pagat a Mestre Pere Juan fuster per 15
llenyams y jornuals de llevorar 21 1, 10 5,

He pagat a Mestre Miquel Palmer, picape
drer per guix y jornals 6 I, gs. 2,

21 Lamo de Felanitx. genre de la muda,
me ha aportat dos pollastrets,

Es vingut ¢l capuxi, fill de la fornera, a
parlarme sobre asumptes de casa sua, y i he
ensenyat v tambe a sa mare, la casa,

22. Es vingut Mestre Boeres de la reco-
nada de Santa Margarita a ensenyarme el debi-
tori del forner Sunyer y ha promes que no
obstant pagaria les 20 1., s, a les monges,

He rebut de Pasqual Pelegri, Seneca, per
ma de Mestre Comes g L, 8 s. 6, sens perjui de
les pensions strasades,

23. Es vingut el Marques de Bellpuig a
comunicarme la pretensio de Dn, Antoni Sales
y amb esta ocasio li he ensenyat lo espadi nou
y rellotge nou,

24, Es vingut el capella del Marques del
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Reguer Sor. Juan ab el Sor, Bartomeu Pre.y
havem parlat del ajust y ha ratificat el pagary
vendre.

El Dor. March es vingut a la tarde y 1i he
donat fins dilluns de festes per termini y li he
dit en presencia del Dr. Puigserver Pre. que
no volia menos de 8ocoo L, s. per les dues ter
ceres parts del abintestat de la Dement,

25. He asistit fent cap a les deu del mati
a un grau de Teologia, que se ha conferit al
catala Josep Coroleu, Padri el Doctor Mulet
Pre. Prop: 4 s. y Sindich,

He enviat antes de vespres per ma de Dols
Pre los 3 actes del Colombar en pergami n. 1,
3. 16, a casa de Serra que ahir me demana
Miquel, y tinch entes que esta tarde partiran los
dos germans Serres a Alcudia,

He asistit fent cap a les 3 de la tarde al grau
de Teologia del catala Domingo Sala: Padri P,
Pio Puigserver, ei qual lo es estat del grau im-
mediat de Francesch Bassas, Propina 8 s. y
Sindich

Comedia la 2,2 part de b5ajalarde, fins a les
11,

26. He asistit fent cap ales 8 del mati a
un grau de Teologia del catala Juan Fabrer,
Pre, Padri el P. Puigserver, el quallo es
estat del grau inmediat de Rafel Roca, Prop:
8 s, y Sindich,

He asistit de Militar a la visita de carcel
general y Senyors Regent, Hoz, T'roncoso, Para
yuelo, Xacon, Reladors Fluxa, Vallespir, pare
y fill. Kl capella y el P, Josep de Sant Joachim
Ha concluit a les onze y mitja,

He cobrat dos durets en or del
les monges de Santa Catarina. que me ha en-
tregat Dols Pre, a compte del canum de lo any
passat,

Nota: que el cafium de este any lo te per
vendre el marit de Antonina, lo hostaler de la
Llongeta, que li transporta antes de ahir el
carro de Son Fuster. Son tres fexos, nu
xelles 33.

Ahir a la tarde vingue el patro del correu,
qui me havia duit lo espadi nou y despres de

escola de

haverli ensenyat la casa, li vaitx donar per
regalo sinch pessetes de cara noves.

Ahir tambe a la tarde, antes del grau, vaitx
entregar a Dn. Francesch Ferrer los papers
sobre llibreries per fer la representacio,

27. Pentecostes. He cobrat per ma de Jaume,
criat, les 2o L. s, de la advecacio de pobres de
Garau.
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He enviat a Santa Catarina tres panades de
nombre de les 18, fetes ahir,

He enviat una panada : Margarita monge,
ma germana, altra dada a Margarita Barcelo,

He enviat a ma mare dos panades y mes un
bossi de rostit cuit aparte.

El Jutge Moscoso es vingut a la tarde en
persona, a empenyarme sobre el assumpte del
Milicia Cubeza,

He assistit hora baxa al enterro del Dr.
Garau y Mulet, en Sant Francesch, Mori ahir a
les g de lu nit.

Margarita, criada cuinera, me ha dit que
estava resolta a casarse, puis tenia qui la volia,
He respost que no tenia a mal se casas sj
era bo, lo que sentia era la falta ala mia
senyora,

He bastret a Jaume. criat, un duret de or,
que es la sua mesada, que vencera dia primer,

28, He assistit a les 8 y mitja en Sant
Francesch al Ofici, que se ha cantat a el Dr,
Garau y som anat a casa seva,

He pagat a Mestre Miquel Palmer, picapa-
drer per llista de feina 11 L, 6 s,

He pagat a Mestre Pere Juan, fuster, per
llista de feina 6 L. 5s. 6 y li he entregat apart
4 L. 135 4 per valor de 4 lienyams comprats
a s. 10, el que essent de 28 sumen 112 palmsy
es dit valor,

29. He enviat al mati per ma de Dols Pre
a Dn. Antoni Pueyo un exémplar del paper
sobre nom y armes, que ahir a la nit me dema-
na per la sua pretensio.

Ma mare es vinguda antes de vespres y
haventme dit que Liorens no li havia volgut dar
un real, li he donat dos reals castellans.

Som anat a la Comedia, segona part de
Fedro Bajalarde, que se ha representat sinch
dies,

31. Som anat al nati a la Curia de Censos
y a la de la Porcio temporal, on he provehit
diferents peticions. A la tarde no ey ha hagut
parts,

He cobrat onze liiures, catorze sous de un
quintar y set lliures de cafum a 11 L, s. que
ha venut el marit de Antonina, qrondam criada
mia.

Som anat a la Comedia o sarsuela: La Ma-
gestad en la Aldea. Ha cantat primorosament les
aries del seu paper la primera dama y ha ballat
una alemanda molt artificiosa ab el bailari
Xuyeta,

Primer juny. divenres. He pagat a Vicensa

18 s, a Margarita 18 s.,a Isabet 18 s, y a Jaume
li pagui el seu mes dia 27,

Ma mare es vinguda Ave Maria ab motiu de
haverme de partir dema a Porreres. No ha vol-
gut berenar,

No som anat a la Curia perque he sabut
que Miquel se restitui ahir a la nit,

2. He passat a la vila de Porreres, acom-
panyat de Manera, Notari y del Escriva de Sala
Josep Ripoll. Partim a la una y tres quarts y
arribam a les set y tres quarts a la posada de la
Sra, Mas, vidua de Son Nebot,

3. Diumenge. Al mati mirar papers, oir
Missa y visitar al Sr Rector y altres,

A la tarde ab dit cales del Rector som anat
a Son Nebot ab el Dr, Antoni Pujals, tins
hora baxa,

4. Mirar papers y informar a los estima-
dors, que son el Dr. Tous de Binisalem y al
fuster y picapadrer,

A la tarde han conferenciat y acordat les
estimacions fins a les onze,

5. Se es partit de bon mati el Dr. Pujals
per ciutat y nosaltres havem partit despres de
haver dinat ab el matex cales, a la una y dos
quarts y havem arribat un quart antes de les 8,
He donat antes al criat y criada 12 s,

Ma mare y Llorens son vinguts a donarme
la benvinguda,

6. dimecres. He cobrat de Don Miquel
Montserrat 40 ®. §. per mitx any de lloguer.

He assistit fent cap a un grau de Teo-
logia, que se ha conferit a Don Marti Roger, se-
minarista, Padri el P, Lector Sastre. P rop. 4 s,
y Sindich,

A la tarde he asistit, en casa del Doctor
Cava, sangrat, a la junta que el patro Pujol ha
volgut ab el Rclador Nadal contra Ribera,
menor.

Despres som anata casa del Marques de
Bellpuig. Me La entregat |la sentencia de Salero,
visada del Inspector,

7. Corpus. He treballatde les 1o ales 12
2/4 del mati los dos pediments al Vicari Gene-
ral per part de la filla del patro Fujol. Procura-
dor Simo.

8. He ajustat comptes ab Dols Pre y se
ha fet carrech: prim> 2 ®B. 13 §. 4 cobrades
ahir del suiz de la caseta del quarter; mes, de
10 8, 12 g, cobrades a 2 juny per 3 roves 22
lliures cafum; mes de 18 ®. §. 10 cobrades
avuy per 8 roves 15 lliures cafium; se ha hagut
raho de les 7 % 15 ¢. 2 pagades dia 3 per la
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llista de feina dels estudis, y de lo gastat desde
el dia 2 ad 7 per comprar per la casa, y me ha
entregat lo demes,

9. He bastret y entregat a Llorens dins la
mia sala dos durets en or, que me ha demenat,

Han treballat en casa una cuita de xoquo-
late. Son 24 lliures set pastilles. El cacau a 6 §.
el sucre a 3 §. 10, lacanyellaag §., el fer 12 §.
Ha costat en tot nou lliures y sous.

10. He visitat a la tarde a Elena Riera,
que te un mascle de 8 dies ha, de alli a Sant
Geroni, enviat a demanar; es perque jo fassa
unes faldetes de sarge a ma mare.

Som anat despres a la Comedia: La Mada-
lena, Barcelonesa cautiva.

He pagat a Miquel Palmer, picapadrer per
la feina de esta semana 7 %. 19 §.

11. A la muller de Putifar, se i diu se I
emprestaran fins a deu duros, Limosna 6 §.

Foch a casa de un caldarer de davant casa
de Mestre Lluch Pons, prop de la Pescateria a
la nit, poch antes de les onze,

12, He entregat al mati al porter Ros, el
proces del Dr, March, ab peticio per temps.

A la tarde el Milicia Cabeza es vingut y ha
firmat la ratificacio, honrant a Coloma Prats,
querellant, Kl pare de dit Cabeza me ha perdut
el respecte de paraules en la sala de ma casa,
presents Planes y Carles.

Al mati es vinguda la senyora de Son Cas-
tello ab Maria de Balitx, sa germana, ab pre-
text de comprarme les breseroles. He dit no les
tenia, puis la Vidua de Ripoll Massa, les tenia
per vendre. Ab esta ocasio he dit a Maria que
si de mi dependis donarli estat, podia entendre
ley donaria,

Es vingut també el Marques del Reguer y
havem parlat sobre composicio de tots los plets
y en el particular del abintestat, li he dit que
donantme 8,000 L. ¢ se acordaria,

13. He assistit a les 6 de la tarde, fent
cap, a un grau de Medicina de Antoni Ferra
y Bonet, Padri el D.r Ferrer, Prop: 4 &y
Sindich,

Al mati es vingut el Rector Ferrer ab un
Sor. capella catala de Vich. interessantme per
el Visto Bueno. He dit que venint a escriurerlo,
posaria

He comprat una marfega per la senyora,
Han costat los 27 palms a 6 § 8, y fil 24 §.

14. El Marques del Reguer es vingut a les
onze y mitja y fins a la una havem raonat sobre
composicio. No he volgut baxarde 10,000 L. §
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per capital y fruits de les dos parts y de 8.o00
L § de capital,

Ma mare es vinguda al posarme en taula,
Ha refegit y despres me ha parlat pera que jo
ves si casaria ab Llorens la filla de la Vidua
Mas de Porreres.

15. He emprestat a ma mare 6 L. 8 § en 4
durets per comprarse unes faldetes de sarge de
Rey, prometent me les tornaria, cobrant de
Moranta, '

Fiol y Bonet Joachim es vingut a la tarde
ab Rossello y Montserrat a interesarme pera
que em cuidas de la brevedat de 1a liquidacio
de Pons y Fiol,

16. Som anat al mati a dictar a la Univer-
sidat a el catala, recomenat del Senyor Rector,
y al ivisench Tur.

He cobrat de Guillem Mayol, ferrer, fill de
Rafel, alies, Doctoret, g ®. s. a compte de cens,

He cobrat altres g Il. s, de Pere Pau Mayol
de Sant Juan, son onclo, per la matexa rao,

Rossello Notari Gabriel es vingut a la tarde
a demenar el salari del acte de establiment del
hort a Antoni Aguilo y diu ser 15 ll,

El frances Manuel ha aportat dos toms en-
quadernats de Sinodo y dos sens enquadernar
de D. Quixote,

He cobrat de Mado Damiana 2 L. ¢ per
lloguer cumplit a 24 maig de la botiga.

17. Som anat a la tarde a casa de Munci-
bei y no lo he encontrat y despres a casa del
Major, a qui he ensenyat la retractacio de
(Cabeza,

Som anat a la Comedia: La Moza y Meso-
nera. s estada la entrada per lo Hospital g1
L. 105 Don 12 s.

He pagat a Miquel Palmer, picapadrer per
la semmana de feina 6 L. 3 s. 10,

18. He assistit fent cap a un grau de Teo-
logia que se ha conferit a Dn. Manuel Matheu
y Casasnovas, catala. Padri el P. Lector Arbo-
na, francisca, Prop: 4 s. y Sindich.

Despres del grau ei Sor, Rector ha citat
junta dels 4 Collegis, ab motiu de haver yo dit,
que estava mal haver arguit el quart argument
el catedratic Lector Marti, Em som enfadat
molt, puis he hagut de sufrir que en public se
me notas y sostengues el Rector no esser mal

el que donas el 4 argument,
Este dia se ha donat Patria al embaxador

de Marruecos, que ha aposentat en casa de
Malonda y se li ha representat la Comedia de:
Pedro Bajalarde, 2.* part,
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79. Som anat a casa ma mare y dins la
quadre li he entregat 16 s, de tressetes y lo
demes a Liorens en sa presencia a les 12, Son
7 durets y 16 pessetes, puis ell ja tenia bastrets
dos durets als g corrent,

Se ha representat al expresat embaxador la
sarsuela: La Magestad en la Aldea. No he
asistit,

Em som enfadat moit a la tarde per no
esser vingut a fer feana el Miquel balmer, ni
ahir y sols esser vingut ¢l mati,

Se han entrat les llibreries compostes dins
el tercer estudi, y se ha abaxat la del segon
estudi.

No he volgut admetre ¢l regalo del forner
Casasnoves Putifar.

20, Es vingut Llorens dientme que el
compte no estava be y despres som anat yo a
casa ma mare y esta ha confessat que damunt
el cantarano havia encontrat un duret. KEs que
yo havia desfet alli la propina per darli los 16,
y despres a la tarde es vingut Llorens y me ha
dit que no duptava que tambe tenia una pesseta
que faltava,

He comensat a compondre llibres en les 4
llibreries del estudi tercer, puis no esta com-
posta la quarta,

Son vinguts ab lo correu goleta per gra-
duarse sis catalans, y es vingut esta tarde el
P. dominich catedratich Lector Thomas ab lo
memorial y justificatius per dits catalans, He
posat el zisto hora baxa, essent vingut el catala
ya graduat, Sala.

Vuy som anat tambe quarta vegada a dictar
a la Universitat y he dit fariem punt,

He entregat al Procurador Cerda 12 s, per
cumpliment dels gastos de lamo Verd Pere Juan
Esteva y axi este me ha de donar dits 12 s, y lo
que va de diferencia del albara de gastos,

El Sr. Antoni Ferrer de la Ciutat me ha
entregat confidencialment els Autos, que yo
necessit de liquidacions de Berard per respon-
dre al Dr, March, Tornats dia 28.

21. Catarina de Valldemosa es vinguda y
dins el paner aporta faves,

Vaitx hora baxa a casa del Marques de Vila_
franca y alli treball un pediment sobre restitu:
cio del preu del cotxo, y de alli som anat a la
Comedia, que ya acabava: La fraicidn del Es
cavo.

23. Al mati vaitx a la Universitat a posar
el wisto bueno a diferents plechs.

Mor el ninet de Elena Riera y se participa,

24. Bartomeu Ripoll dins un paneret envia
algunes teronges, En retorn yo li regal un in-
diot molt gros.

El hortola Bernat Fiux me aporta les 15
®. §. de la tersa, ben entes deduits 32 s. del
fuster per adops de la sinia y 4 L. 7 5. 8 de
adop de canonada.

Lamo Cosme de Son Fuster me aporta la
tersa de Son Fuster y |i he fet albara de 400 L.,
sous; esto es ,37 L. 1 s. 6 dels tocinos; 195 L. s,
pagades a 21 desembre; 11 L. 18 5. de la obra
de la canyissada de la cambra del rebostet lo
any passaty; 26 L. 11 5. 2 de pertret per lz obra
feta en Son Fuster este any y altres; 26 L. 55,6
per mans de picapadrers de esta obra y 103 L.
3 5. 4 diners efectius.

Advertint que segons los pactes del nou
arrendament ha remplasat ya en el dia 66. 13 s,
4 de nombre de la bastreta,

Advertesch que despres sens albara, me ha
entregat 24 pessetes que yo doni per surtir de
la preso,

A la tarde he assistit al enterro del fillet de
Elena Riera, o mes ver per rao dels disturbis
sobre escolans no he aguardat el enterro, si que
Ave Maria men som anata la Comedia: Las
Valentias, etc,

25, He cobrat del P, Procurador de Sant
Domingo 28 1l. 6 s. 8 per mitat del paper en
dret sobre les Artigues y semblants 28 1l. 6 s.
8 he cobrat del Procurador del Carme. Mes este
me ha pagat 22 1l, 10 5. del memorial acordat,

He pagat a la fornera, vidua de Mestre
Sunyer 32 Il. s, a compte del pa de Companya,

He assistit a la llisso de punts major, que
ha dit a les 6 de la tarde el catala Don Josep
Inglada Civil, Padn, Serra. Tentants Borras y
Bisquerra y argumentants los matexos, Sols he
tingut de propina 3z s.

El fadri de casa de Mestre Pere Juan, fuster
es caigut dins el fons de ia botiga,

He despaxat el correu a la nit ab carta a la
Condesa de Munter y a Dona Catarina,

He pagat a Mestre Miquel Palmer, picapa-
drer y tinch la liista de ahir 5 1l. 45,

27. He pagat al fill de Mestre Palerm,
ferrer, 32 s, per 17 lliures de ferro, que han
pesat les sinch barres de vergarina per la fines
tra del estudi, Mansson 2 s. 2.

Catarina de Valldemosa sen va, Li
dins el paner pa dobla y arros,

He pagat al sargent de Brigada 14 1. 17 s,
per aliment del Milicia Pons fins dia 30,

pos



He acabat de compondre los llibres a les
llibreries y les estampes a les parets y tinch lo
enfado de haver de comprar los grampons dels
vidres, per no trobarlos,

28. He cobrat de Don Agusti Ruiz una
dobla de vint nova de 24, 1. 8 per dos anys de
la mia Advocacio. Dat 4 s,

He entregat a Antoni, ferrer, de la Ciutat
el proces de Berard, que em confia dia 2o,

He assistit fent cap a les 6 de la tarde al
grau de Lleis, que se ha conferit a Don Josep
Inglada. Argumentants, yo, Bennassar, March
menor y el ultim el Doctor Borras, Ha protes
tat este de paraula, puis no se li ha permes
arguis el tercer. Propina 32 s, y Sindich.

29. Dols Pre sen es anat ab lo mulet a les
3 a la festa de Sant Marsal,

Serra me ha emprestat per llegir el pla de
estudis de la Universidat de Valencia y despres
som anat ab ell y Borras a pasetx,

30. En la festa del B, Ramon ha pre-
dicat el Doctor Noguera, fill del xoquolater,
Som arribat dita la Ave Maria per la visita
de carcel.

He assistit a la tarde, fent cap, a un grau
de Teologia, que se ha conferit a Juan Santan
dreu, Inaca de la Pobla, Padri el Doctor Mu-
let Hre. Ks estat el guamguam molt ordinari y
exordi a la trona en octaves pitjors.

Primer juliol. He pagat a Vicensa 18s,,a
Isabet 18 5., a Jaume 35 s.y los 3 s. del mes
passat,

He asistit tent cap, a les 4 de la tarde, a un
grau de Teologia. Padri, el P Puigserver, que
se ha conferit a Dn  Gabriel Vilella, catala.
Propina 4 s, y Sindich.

Immediadament es estat el grau de altre ca-
tala teolech, padri el P, Thomas Juan. Se diu
D, Josep Vieta, Propina: 4 s. y Sindich,

Ha plogut bona part del mati y tota la tarde
ab trons forts y per fer temps som pujat al
quarto rectoral, aont Dn, Francesch me ha dit
que los arguments se farien per orde de prece-
dencia y sols volia poder donar un argument
y que no volia que arguissen Collegiats, a qui
quedava cedit un argument per el antecessor
Rector.

2. He asistit fent cap a les 8 del mati a un
grau de Teologia, que se ha conferit a Don
Francesch Nualard. Padri el P. Thomas Juan,
Propina: 4 s. y Sindich,

Immediadament he asistit a altre grau de
Teologia, que se ha conferit a Dn. Josep Mas-
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sot, Padri, el P. Puigserver. Propina: 4 s, y
Sindich.

He asistit fent cap, a les 4 de la tarde, a un
grau de Teologia, que se ha conferit al cataia
Dn. Camile Vinyals. Padri, el P.
Propina: 4 s. y Sindich.

Immediadament se ha conferit altre grau de
Teologia al catala Dn. Jaume Sagaro, Padri,
el P, Thomas [uan. Propina: 4 s. y Sindich,

He pagat a Miquel Palmer, picapadrer, 5 L
8 s. 10, qque es ¢l compte del dia 29 de juny,

Ana, jovensana, es vinguda per crizda y es
romaca per cuinera, Guanya 15 s.

He cobrat de Margarita, filla de Vicensa,
3 L s,y li he fet recibo de 3 L. 10 s per el
mitx any, (ue conclui a primer juny ultim y he
regalat a Vicensa una cadira de cuiro ab bras
sos, lo un esta espenyat,

Nota: vuy han comensat a empedrar el ca
rrer de Montision,

Puigserver.

Ma mare es vinguda hora baxa y me ha dit
que havien confessat per malaltia al onclo
P. Josep Estada. He enviat despres el criat y
orde a Dols de anar dema,

La festa del B. Ramon del Call no se feu ahir

per esser dinmenge y vuy es estada |1 funcio,
He dat de llimosnaiz s.
3. Kl Dr Antoni Sureda es vingut a

conferenciar este mati sobre

Ponsos,

lquidacio  de

Es estada la funcio ala tarde del Te Deum
de totes les Comunidats per ocasio de los Bea
tos, P. Bono y P. Lombardo. Ha fet la capa el
canonge Ferrer y Sard.

4. Dn. Francesch Ferrer y canonge Sard
diuen el Ofici en Sant Francesch. Ha predicat
el Dor. Antoni Roig una hora.

Surtint de donar els punts a la tarde a el
catala nos som enc.aminats a Sant Francesch a
oir el Oratori nou, )n, Francesch Ferrer, March
y yo, Borras, Serra y Sindich Cifre. Nos ha
pagat la aigua gelada,

5. Dn Juan Dameto y Dn, Quadrado han
cantat el Ofici en Sant Francesch, Ha predicat
el Dr, Quetgles sinch quarts,

Margarita, cuinera, sen es anada despres de
haver dinat y ya sen volia anar antes de dinar ab
la sua cunyada que sera. Li he regalat un duret
de or perque no tornas despres cue sia casada.
Deriva esta prompta anada de no haver la nit
passada permes yo que el seu promes Cifre
festetjas dins la cuina, haventlo trobat en el pas-
set, quant som vingut, que ya era nit fosca,
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He asistit a la llisso de punts Civil, que ha
dit el catala Dn, Joan Cardona, Han arguit yos
Borras, Frontera, Auli. Tentants yo y Borras’
P'ropina: 4 L. 12 s,

6. Dn. Sard y Dn, Francesch Ferrer han
oficiat en Sant Francesch. Ha predicat el Dr.
Binimelis y no ha arribat a 3 quarts, El Bisbe
lo ha oit en la tribuna,

Ma mare se es sangrada este mati per la
sordera, Som estat a visitarla y li he regalat
antes un pollastre, Juan Bujosa es entrat dins la
mia entrada y me ha demanat li pagas mitx any
que em servi a mi despres de Nadal,

El Escriva Planes me ha entregat 5 L. s. per
el sal de provisio entre Francina Oliver y Joan
Mas de Csmpos sobre ban.

8. He pagat a Mestre Pere Joan Jaume,
uster, 14 lliures, 2 sous per les dos semanes de
feina de forrar y compondre les llibreries del
tercer estudi.

Han mort un mariner prop del Puig de Sant
Pere la nit passada, tallant li la gargamella un
altre jove mariner, guerrer de la sua enamorada

Una dona es caiguda dins un vas de Santa
(Creu y diuen se ha romput un bras La criada
de casa de ma mare me ha parlat de una criada
y la Aina ha manifestat scrviria be.

9. He asistit fent cap, a les 5 de la tarde 2
el grau de Lleis, que se ha conferit a el catala
Dn. Joan Cardona. Li han arguit yo per nomi-
nacio del Sr. Rector, Dr. Borras, Reusy el
catala ultim graduat, Propina: 32 s.entoty
Sindich,

He despedit a los dos manobres y a los
dos atiots, qui eren vinguts per enfondir la
botiga, p2r no esser vingut Mestre Miquel essent
precis foradar primer en el carrer.

Junta despres en e! quarto rectoral de los
4 comissionats per lo de temporalitats, que son
Dr, Mulet, Dr, Borras, Dr, Mas, P. Lector Dar.
der, el Sr. Rector y yo, sens el secretari, Ha
llegit Dn, Francesch la carta que escriu de par-
ticular Rector a Dn, Archimbau, a fi del reco-
bro de los llibres duplicats y demes venut,
Despres som anats Dn, Francesch Borras y yo a
beurer aigo gelada a les Copinyes y a volta lins
a Sant Cristofol,

Han viaticat a les 6 de esta tarde al Sor,
Bartomeu Riera, Pre.

He enviat en lloch meu a Dols, Pre.

La cosina Maria de Balitx v la sua germana

de Son Castello son vingudes a les 4 a despe:
dirse, la primera per Balitx,

1o, Ma mare envia 4 bunyols de vent. Jo
antes li havia enviat dins un platet de vidre una
bona porcio de la confitura de cabeis de angel
de Sant Geroni,

Despres de baxar del rebostet som anat a la
Comedia: La Raquel de 1oledo.

He encomenat a Dols Pre, ves si trobaria
criada vidua, de edat crescuda.

11, He sabut que dematinada a les 3, es
mort el Sr, Bartomeu Riera y este lo han apor.
tat a la sepultura hora baxa. No he assistit per
rao de testimonis. Ha estat Dols,

He dit a Ana que jo tenia encomenada cria-
da. Ella ha respost que buscaria conveniencia,

He enviat a Sor, Maria Ignacia un pollastre
molt bo, per haverla sobrevingut tercianes,

He treballat ¢l informe sobre les conclu
sions de cirugia, que se han de defensar en la
Merce,

1z.  El Dr. Miquel Ferragut es vingut a la
tarde v despres de haver conferit sobre el
asumpte del Dr. March, sen ha aportat el ex-
pedient y tambe el proces gros de liquidacio
de Berards,

He asistit a les 8 a un grau de Teologia de
Gabriel Cabot,

He cobratde Dn, Bartomeu Asensio 11 1l s
per lloguer, corresponent al mes de juny y pre
sent.

Ana, la jove cuinera que vingue ei dia 2
sen es anada despres de haver escurat. Li he
entregat 6 s, no obstant excedir los dies de sol-
dada.

13. Joachim, del carrer de Sant Miquel,
es vingut ab el Dr. Tries, y pretenia que jo te-
nia el procés. He respost que sols tenia el bo-
lich de papers, que ahir Dols Pre, rebe dzl
crlat,

La Mare Priora de Santa Magdalena me ha
regalat 24 dolces, 12 casques, r2 ensaimades,
Dat al Donat 6 s. en plata nova,

14. El Sr. Miquel Dols. es anat a casa de-
Pueyo a donar la benvinguda a Dn. Nicolau,
No lo ha vist.

El correu es vingut a la tarde. He rebut
carta solament de la Condesa de Munter,

ANTONI Poxns.
(Continuard)

EsTaMPA D'EN Guasp.
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BREVE NOTICIA DE LA LABOR CIENTIFICA
DFL CAPITAN DE NAVIO D. FELIPE BAUZA
Y DE SUS PAPELES SOBRE AMERICA

(CONCLUSION)

En est: relaciéon, extraida del detallado
Catalogue of the manuscripts in the
Spanish language in the British Mu-
seum, publicado en Londres, 1875 93, por
don Pascual Gayangos (4 vols.), no se
mencionan otros muchos legajos que re-
sefia, en los que sin indicarse De la colec-
cion Bauzd parece sin embargo que han
de tener igual procedencia y quiza haber
pertenecido al Depésito Hidrogréfico, asf
por verse entre los documentos las firmas
de oficiales de Marina cuyos trabajos se
hallaban en aquel establecimiento como
por la indole de los documentos mismos,
todos relativos a expediciones maritimas
y a ordenes y acuerdos de Consejo de
[ndias

*

En 1846 la familia de Bauza cedi6 la
importante coleccién de planos y memo-
rias que constitufan el gabinete geogréfico
e hidrogréafico de Espafa, a la empresa del
Atlas de nuestra nacién y del Diccionario
Geogrdfico- Estadistico-Histéricocuyapu-
blicacion iba a emprender el erudito don
Pascual Madoz. Representantes del Go-
bierno inglés habfan gestionado también
adquirir

espafiol habia recogido en sus viajes y ex-
ploraciones por nuestra peninsula, pero
sus familiares se opusieron a ello conside-
rando que tal riqueza de noticias debia
utilizarse en su patria.

«Largo tiempo permanecieron en el
Ministerio de Estado arrinconados todos
los papeles del Sr. Bauz4, sin que ni las
instancias de su apreciable viuda para que
se le indemnizase de los considerables
gastos que habfa hecho su malogrado es-
poso. ni la propuesta de que se le com-
prasen por el Gobierno tan interesantes
documentos, consiguieran se dirigiese a
los cajones que los encerraban una mirada
para investigir siquiera lo que contenian.
Al fin, desatendidas las instancias de la
expresada sefiora, recogi6é los papeles de
su recomendable esposo y trasladados a
su casa, permanecieron todavia arrinco-
nados gran ntiimero de afios.

«En verdad habiamos oido hablar dife-
rentes veces de los trabajos reunidos por
el Sr Bauzd —, afiadfa don Pascual Madoz
en ¢l prospecto anunciador de sugran
Atlas—pero nos decian todos, que la ma-
vor parte de los datos y desde luego los
mas principales se habfan perdido en la

los preciosos d atos que el sabioemigracion; y lo crefamos facilmente, ob -
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servando que los documentos que habia-
mos visto en el archivo del Ministerio de
la Gobernacién, eran solo borradores de
escasisimo interés. Por una feliz casuali-
dad, como hemos dicho anteriormente los
descubrimos en el afio 1846; pronto
hubimos de examinarlos, gracias a la bon-
dad de los interesados, adquiriendo inme-
diatamente la propiedad, con condiciones
que honran seguramente el cardcter de la
esposa y de los hijos del malogrado sefor
Bauzi.

«Esta importantisima coleccién, con-
tiene ademds un gran numero de obras
impresas y memorias inéditas sobre la
Geografia de Espana:

1. Todos los célculos y apuntes de
las triangulaciones y los de muchas obser
vaciones artron6dmicas y barométricas: y

2.° Mas de 1370 planos, casi todos
interesantes y que contienen los detalles
topogriaficos de la mitad de la superficie
de nuestra penfnsula.»

Dicese, y asi lo afirma Ferndndez Duro,
(Disquisiciones nduticas, Libro [V pagina
343,) que se pagaron por ellos 50.000 reales.

Los papeles relativos a las costas de
Espana fueron aprovechados por don Fran-
cisco Coello, ingeniero militar y gedgrafo
muy conocido, para su célebre Atlas de
Espana que debia acompaiiar a la publi-
cacion del referido Diccionario, y también
para el trazado de la carta geolégica gene
ral del Reino que se empez6 a trabajar
en 1849,

Don Martin Ferreiro se sirvié de algu-
nas referencias de Bauzd que obraban en
la Direccién de Hidrografia para formar su
Coleccion de Mapas de Espaiia, grabados
en acero, que aparecieron en 1864.

Justo es hacer constar que en la capital
de Inglaterra hall6é siempre Bauzd el pre-
mio debido a su relevante mérito y un
aprecio general a su persona y talentos.

Su sélido prestigio de hombre de cien-
cia le hizo acreedor en vida a ser conde-
corado con la insignia de la orden militar
de la Jarretera, la mads distinguida de las
que otorga el Imperio Britdnico. Y a su
muerte al honor rara vez concedido a un
extrangero, pueses fama—y asi lo consig-

nan Bover y mas tarde Ferndndez Duro
(Disquisiciones nduticas, Libro III pa-
gina 428) que sus restos gozan en Londres —
de reposo eterno en la Abadfa de West-
winster, sede protestante, privilegiado ce-
nobio considerado como el templo de las
glorias nacionales inglesas.

#®

En nuestra isla se perdié por completo
hace muchos afnos el rastro de familia a
la muerte de una hermana de don Felipe
Bauza que residia en nuestra ciudad en la
casa de su propiedad, senalada actual-
mente con los nidimeros 16 y 18 de la calle
del Santo Espiritu, en cuya casa se ase-
gura habit6 don Felipe por lo menos en la
altima vez que estuvo en Mallorca por
los afios de 1819 a 1821. De dicha sefora,
fallecida algunos afnos después que este,
parece la adquirié el procurador Sr. Ge-
labert en tiempos del ilustre escritor don
Pedro de Alcdntara Pefa. de cuyas notas
inéditas tomamos este dato.

Contra lo que se habfa venido atribu-
yendo, nos consta positivamente que la
casa Mayol de esta ciudad, ligada en el
siglo pasado con la de Bauza de Lluch Al-
cari, carece de parentezco con nuestro
biografiado.

Don Felipe Bauzd, que contrajo matri-
monio en la Corte en 1809, tuvo dos hijos:
don Felipe y dona Amalia BauzdyRaveras,
El primero, fallecido so'tero, en Madrid, el
12 de septiembre de 1875, fué ingeniero y
geblogo muy distinguido. En vida aun de
su padre y siendo auxiliar del Cuerpo de
Ingenieros de Caminos, se hizo acreedor
a que la Direccion General de Minas le
costeare la carrera de esta especialidad en
Alemania en 1829, en la que llegd a ser
Inspector General de 1. clase Hombre
de talento y vasta cultura autor de dife-
rentes estudios profesionales fué en 1864
Vice presidente de la Comisiénen cargada
de la formacion del mapa geoldgico y
pudo aprovechar buena parte de la labor
geografica de su progenitor.

Casada D." Amalia Bauzd con el tam-
bién ilustre ingeniero de Minasy Acadé-
mico de Ciencias don Rafdel de Amar de
la Torre, los descendientes de los tres hijos
de este matrimonio (don Felipe Arturo,



d ofia Marfa Teresa y dofia Carmen), se-
flora Amar de la Torre y Sanjuanena, se-
fores Gallego y de Amar de la Torrey
sefores Gonzdlez-Arnao y de Amar de la
Torre respectivamente, o sean biznietos
de don Felipe Bauza, todos residentes en
Madrid constituyen hoy la descendencia
directa del mismo. Al distinguido aboga-
do don Manuel Gallego y de Amar de la
Torre somos deudores de algunas de las
notas que ilustran este trabajo y que muy
sinceramente le agradecemos.

*

El linaje Bauzd vuelve a aparecer en
las listas de nuestra Armada en el dltimo
tercio del siglo pasado. Miembros de esta
familia, (Pedro Juan Bauza y Catalina
Treufoch, habianse establecido —en épo-
ca muy anterior al nacimiento de don
Felipe—en la isla de Alhucemas, sirvien-
do y continudandose en los Reales Ejérci-
tos. Don Manuel Bauza y Ortiz de Moli-
nillo (n. Alhucemas 7861 y Don Vicente
Bauzd y Rocha (n. Alhucemas, 1821 alcan-
zaronel Generalatoenel armadeInfanteria.
Tres hijos de este: don Rafael, don Ma-
nuel, caballero profeso de la Orden de Ca-
latrava, y don Luis Felipe Bauzd y Ruiz de
Apodaca, renovaron el apellido y hast el
nombre del sabio en la Marina a partir del
ano 1873. Fallecidos los dos primeros de
capitdn de navio y teniente de navio res-
pectivamente y retirado mi buen amigo
don Luis Felipe en 1931 siendo capitan de
corbeta y comandante de Marina de Ma-
llorca, lo continua hoy don Rafael, hijo
de su homé6nimo y en la actualidad capi-
tan de corbeta.

*

Nada se ha hecho en Espafia para
honrar la memoria del insigne Bauza, al
que destacadas figuras cientificas del ex-
tranjero han tributado elogios ciertamente
encomiasticos. El ilu:tre gedgrafo nacio-
nal don Isidoro de Antillén no solo ca-
lific6 a nuestro biografiado como honor
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de los mallorquines sino como el hombre
mas grande de Europa.

El haber defendido los principios libe-
rales en un periodo de rancias conviccio-
nes, su inclinacién a la logia masonica
y la circunstancia de haber acaecido su
muerte lejos de nuestra patria, son las
causas a que debe achacarse casi con
certeza el que la obra cientifica de Bauza
no haya encontrado en su patria el eco
que merecia.

Por lo que a nuestra isla se refiere, a
ultimos del siglo pasado el Ayuntamiento
de Palma di6 su nombre a una calle se-
cundaria de la parte baja de la ciudad y
acordo luego colocar su retrato, pintado
por don Juan Mestre, en la Galeria de sus
Hijos llustres. Estd representado de me-
dio cuerpo, vistiendo de paisano y lleva la
siguiente inscripcion:

«D. Felipe Bauzd y Caiellas - Céle-
bre matemadtico, capitin de navio de la
Real Armada. Nacié en Palma de Ma-
llorca dia 17 de Febrero de 1764, fallecid
en Londres dia 3 de Marzo de 1834, y se
halla enterrado en Westminter,

Hemos visto también un grabado de
Bauzd del que es autor otro distinguido
artista mallorquin, don Bartolomé Maura,

En el Museo Naval se conserva una
miniatura de uniforme y el retrato al éleo
que encabeza este escrito, de la época en
que ocupaba la 2." Direccion de Hidro-
grafia.

Poco es todo esto. El sabio marino a
quien tanto debe la ciencia geografica re-
quiere ser conocido de todos y perpetua-
da su memoria en la Armada espafola,
Muy apropiado nos parece para ello el
que con jocasién del centenario de su
muerte, se diere a una de sus unidades—
el buque planerv que va a construirse en
los astilleros del Ferrol, por ejemplo—el
nombre de tan célebre hidrégrafo y escla-
recido mallorquin.

Juan LiLasres Bernav



140

PAPELES REFERENTES A LLAS BAIL.EARES

QUE SE CONSERVAN EN EL ARCHIVO DE SIMANCAS

SECRETARIA DE GRACIA Y JUSTICIA

Leg. 799. — Empleos de provincias —
Contiene nombramientos de visitadores
de montes y plantfos, guarda-almacenes
de granos, oficiales de libros y credencie-
ros de po6sitos, sindicos de pleitos, pesa-
dores de paja, lefa y carbén, claveros, ve-
rederos y jueces de competencia de la co-
rona de Aragén y reino de Mailorca
Comprende varios afios del siglo XVIII.

Legs, 877 897.— Consejos y otras an-
tigiiedades. - Contiene expedientes relati-
vos a los Consejos de Estado, (¢ astilla,
Guerra y Hacienda, de Aragén, Catalufia,
Valencia y Mallorca, sobre diferentes
asuntos. 1599 —1765.

l egs. 1.013-1'051.— Expedienfes suel
tos.- Son en su mayor parte causas crimi-
nales con el cardcter de reservadas, en-
contrdndose entre ellas la formada a D.
Diego de Arizén por muerte dada a su
mujer y mayordomo; la del arzobispo de
Valencia en 1710 por infidencias con los
enemigos; la del marqués de Estepa en
1769; la del duque de Medinaceli en 1710;
la de los Chuetas de Mallorca en 1779;
la del dean y varios canénigos de Oriuela
desterrados en 1783; la formada contra
D. José Javier Queipo, conde de Adanero,
corregidor de Chinchilla en 1765, contra
el marqués de Villaformada y su destierro
de Santander; la seguida contra D. Fran-
cisco Alva y consortes con motivo del
libro Verdad desnuda y otra infinidad de
expedientes civiles y criminales de la clase
de reservados 1700 a 1788

Del Indice del rico Archivo de Simancas
(Valladolid) publicado por don Francisco Diaz
Sanchez, jefe del referido deposito, a partir de
1881 en la Revista Contempordnea de Madrid,
entresacamos los legajos que contienen docu-
mentacion referente a nuestras islas y que cons-
tituye por tanto para nosotros una fuente histo-
rica interesante:

SECRETARIA DE MARINA

Legs. 429-99'. - Expediciones de Eu-
ropa —Comprende todos los anteceden-
tes relativos a el apresto de buques, salida
y vuelta de las mismas, con los anteceden-
tes que la motivaron; entre las cuales se
hallan las que fueron al mando de D. Lufs
de Cérdova, de Gaston de Ulloa, de Lan-
gara, de Baranda, Osorno, Cisneros, Na-
varro y Barceld, (Don Antonio) en socorro
de los presidios de Melilla, Peiién y Alge-
ciras; expedicién de Menorca, de Argel y
bloqueo de Gibraltar. 1720-1783

Legs 524-551.— Corso, presas y pri-
sioneros. Comprende todo lo referente
a este asunto desde el 1726 1783. (Hay le-
gajos sobre mallorquines y sus presas).

Legs. 701-:09. — Moros y esclavos del
Rey.—Comprende correspondencia y ex-
pedientes sobic¢ apresamientos de buques
piratas; armamento de buques espafoles
en ¢rso; rescate de cristianos; esclavos,
desertores y otros asuntos sobre lo mis-
mo. 1722-1783 (Hay asuntos que hacen
referencia a Mallorca).

SECRETARIA DE HACIENDA

Legs. 536-582 - Intendencias de ejér-
cito — Correspondencia y toda clase de
papeles de las de Aragén, Andalucia,
Catalupa, Castilla la Vieja, Galicia, Ma-
llorca y Valencia. 1725-1799.

Legs. 600-625.— Confadurias de ejér-
cito.—Comprende las de Aragén, Anda-



lucfa, Castilla la Vieja, Ceuta, Extrema-
dura, Galicia, Mallorca, Ordn y Valen-
cia. 1731-1799.

Legs.681-697. - Hospitales. — Contiene
nombramientos de médicos cirujanos y
demas empleados de los hospitales civiles
y militares de Espafa e Islas Baleares, y
expedientes de suministros. 1750-1799.

Leg-. 738-739. Ministerio de Mahdn.
— Contiene los papeles causados por dicho
centro y Junta de¢ abastos de Mahon.
1782-1799.

Legs. 747-748. — Expedicién de Menor-
ca.—Comprende todos los papeles con-
cernientes a dicha expedicién y sus apres-
tos 1781-1784.

Leg. 8:7.—Casas de moneda.— Cuen-
ca, Mallorca, Barcelona, Cérdoba, Lina
res, Toledo, Indias, Sevilla, y Madrid —
Expedientes sobre extincién de las Cor-
doba, Cuenca. Barcelona, Mallorca, Li-
nares y Toledo. 17:6-1799.

Legs 997-1000. - Guerra con Inglate-
rra. —Expedientes sobre recursos ordina-
rios y extraordinarios para sostenimientos
de dicha guerra; contratas de empréstitos
con las casas holandesas de Cabarras
y Lalame; providencias reservadas para
acantonamiento de tropas en Extrema-
dura, Galicia y Campo de Gibraltar; re-
presalias de buques; expedic/on o campo
volante de Mallorca y sus ministros de
caudales, lanchas y buques armados.
1776 1799.

Legs.10612-1390. - Superintendenciade
Hacienda. — Rentas generales.—Compren-
de las fechas y expedientes relativos a las
rentas de las provincias de Aragén, Astu-
rias, Avila, Burgos, Cddiz, Canarias, Ca.
taluina, Cérdoba, Cuenca, Extremadura,
Galicia, Granada, Guadalajara, Jaén, Le6n,
Madrid, Mallorca, Mancha, Murcia, Na-
varra, Palencia, Salamanca, Segovia, Se-
villa, Soria, Toledo, Toro, Valencia, Va-
1ladolid, Victoria y Aduanas de Cantabria,
Zamora y provincias exentas. En los de
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Granada hay un expediente del afio 1784,
sobre el muelle de Malaga. 1727-1799.

Legs. 1391-1738. — Rentas provinciales.
—Fechas y expedientes relativos a las ren-
tas de las provincias de Aragon, Asturias,
Avila, Burgos, Cataluia, ( 6rdoba, Cuen-
ca, Extremadura, Galicia, Granada, Gua-
dalajara, Jaén, Ledén, Madrid, Mancha,
Mallorca, Murcia, Palencia, Salamanca,
Segovia, Sevilla, Soria, Toledo, Toro Va-
lencia, Valladolid y Zamora. 1726-1799,

Legs. 1747-1996. — Renta del tabaco.—
Comprende las fechas y expedientes rela-
tivos a las provincias de Aragdn, Asturias,
Avila, Burgos, Canarias. C taluna, Cér-
doba, Cuenca, Extremadura, Galicia, Gra-
nada, Guadalajara, Habana, Jaén., Leon,
Madrid, Mallorca, Mancha, Murcia, Na-
varra, Palencia, Salamanca, Segovia, Se-
villa Soria, Toledo, Toro, Valencia, Valla-
dolid, Victoria y Zamora; los referentes a
la fdbrica de tabacos de Sevilla y los de
las provincias exentas, o sean las Vascon-
gadas. 1724-1799.

Legs: 1999-2080. — Salinas —Compren-
de los expedientes relativos a las salinas
de Asturias, Avila, Burgos, Cadiz, Cana-
rias, Cataluiia, C6rdoba, Cuenca, Extre-
madura, Galicia, Granada, Guadalajara,
Jaén, Le6n. Madrid, Mallorca, Mancha,
Murcia, Palencia, Salamanca, Segovia,
Sevilla, Soria, Toledo, Toro, Valencia,
Valladolid, Victoria y Zamora; provincias
exentas y varias consu'tas de 1618 a 1694
unidas a un expediente promovido en 1782
por la la via reservada de HHacienda en
reclamacién a la repiblica de Génova de
un crédito procedente de la Sal del Final.
1726-1799.

Legs. 2201-2282. — Resguardos.-Fechas
y expedientes relativos al resguardo de
Asturias, Aragén, Burgos, y Ccrdén del
Ebro. Cadiz y Campo de San Roque,
Canarias, Cataluiia, Cérdoba, Extrema-
dura, Galicia, Granada, Madrid, Mallorca,
Mancha, Murcia, Navarra, Salamanca,
Sevilia, Soria, Toledo, Valencia, Vallado-
lid, Victoria, Zamora y provincias exen-
tas. 1726-1799.
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SECRETARIA DE GUERRA Y MARINA

Less 821-885. —Artilleria. - Aprest' s
para dentro y fuera de Espana. —Se hallan
los aprestados para el sitio de Barcelona
en 1713. los trenes embarcados para Sici-
lia en 1718, los que habia y fueron remiti-
dos a Cerdena v a la Plaz4 de Longodn; los
del sitio de Gibraltar em 17:7, envios de
artilleria a Catalufa en 1730, los de la
expedicion de Italia en 1734 y 1741, los
mandados aprontar en Badajoz, Aranjuez.
Coruia, Barcelona y otros puntos para la
expedicion de Mahdn, correspondencia
del Ministro de la Guerra con los Capita-
nes Generales, Intendentes, Secretario de
S. A. R., D. Juan Pingarron, conde de
Varatieri, conde de Mariani D. Maximi-
liano de la Croix, D. Rodrigo del Peral,
D. Antonio Ocafna Capitan General, In-
tendente y Comandante de Artilleria y
otras personas del ejército de Italia; cam-
pana de Portugal y correspondencia sobre
ella con el marqués de la Mina, conde de
Gazola, marqués de Sarrid, conde de
Aranda, Arriaga y otros, apresto de trenes
para esta campafia y para Buenos Aires.
1713-1784.

Legs. 1243-1513,— Capitanias genera-
les y gobiernos militares.—Correspon-
dencia y otros papeles de las Capitanfas
Generales de Andalucia, Aragon, Campo
de Gibraltar, Canarias, Castilla la Nueva,
Castilla la Vieja, Catalufa, Ext{remadura,
Galicia, Granada, Guipuzcoa, Mallorca.
Navarra y Valencia. 1734-1788,

Legs. 2:461-2.504. — Hojas de servicios
de regimientos de Caballeria, 1720-1788.

Figuran entre ellcs los de Dragones
que estuvieron de guarnicién en esta pla-
za, Batavia, después Almansa (unostreinta
afnos, hasta 1773), Numancia (antes de
1773 y en 1795) y Rey (1784-1795).

Los Legs. 5.957-7.022: Caballeria. Fe-
chas y empleosy grados de regimientos
1789 180U, comprenden también los mis-
mos.

Legs. 2.505-2.680.— Hojas de servicios
de regimientos de Infanteria. 1712-1805.
Figuran entre ellos los siguientes, que

estuvieron de guarnicién en Palma en los
4fi0os que expresan:

Africa (1758-1769-1771.) Brabante (1765)
Espafna (1787-1790). (Flandes 1791). Gua-
dala)ara (1770) Lombacdia (1767). Ndpoles
(1758-61). Soria (1798), Voluntarios extran-
jeros (1769). Regimientos Suizos de Bes-
chart, (1791). Buch, (1791). Reding (1783 y
1790).

Los Legs. 6.029-7.141 Infanteria.—Fe-
chas de empleos de regimientos de infan-
teria de linea, 1774-1800 contienen los de
los citados regimientos de Africa, Bra-
bante, Espana, Flandes, Guadalajara, N4-
poles y Soria.

Los Legs. 6.189-6211. - Infanteria suiza,
Fechas de empleos de regimientos suizos
1779-1800, contienen los de los estados de
Beschart y Reding.

Legs 1852-2003. [Ksfados mayoresde
plazas y ejército y sus dependencias =
Fechas y expedientes de empleos y agre-
gaciones a regimientos y a los distritos de
Andalucia, Aragoén, Campo de Gibraltar,
Canarias, Castilla la Nueva, Castilla la
Castilla la Vieja, Cataiuna, Ceuta y
Ordn, Extremadura, Galicia, Granada,
Guipuazcoa, Mallorca, Navarray Valen-
cia.—Papeles sobre el establecimiento en
Madrid del Gobierno politico y militar,
en 1714 y nombramiento del Principe Pio.
1714-1788.

Legs. 3240 3197. — Ingenieros., — Co-
rrespondencia general con los distritos de
Andalucia, Aragén, Canarias, Castilla la
Nueva, Castilla la Vieja, Cataluna, Ceuta,
Extremadura, Galicia, Gibraltar, Grana-
da, Guipuazcoa, ltalia, Mallorca, Marrue-
cos, Navarra, Oran y Valencia. 1714-1788.

Legs. 3198-3614. — /ngenieros.—Pro-
yectos de obras civiles y arbitrios de los
pueblos destinados a su construccion en
los distritos de Andalucia, Aragén, Cas-
tilla la nueva, Castilla la Vieja, Cataluiia,
Ceuta, Extremadura, Galicia, Granada,
Guiptzcoa, Mallorca, Navarra, Ordn y
Valencia. 1718-1787.

Legs. 3615-3720. — /ngenieros. — Jun-



tas, proyectos y obras de fortificacién y
edificios militares en América, Andalucia,
Aragén, Castilla la Vieja, Cataluna, Ceu-
ta, Extremadura, Galicia, Granada, Italia,
Mallorca, Navarra. Ordn y Valencia.
1563-1797.

Legs. 3721-3770 /ngenieros.—Sitios y
bloqueo de plazas —Gibraltar y conquista
de Menorca 1731787

Legs. 4272-4452.— Milicias provincia-
les.— Creacién y formacion de los regi-
mientos de milicias provinciales de Espa-
fia, Canarias y Mallorca y fechas de em-
pleos. 1718-1788.

Legs. 5836-5897. — /ngenieros —Esta-
blecimiento de ls Junta de fortificacion —
Hojas de servicio de los oficiales y rela-
ciones de antigiiedad. — Empleos y grados.
— Solicitudes. — Existencia y ocupacion de
los ingenieros en las provincias. — Castillo
de Pancorbo en la montafia de Santa En-
gracia.—Muralla del Sur de Cadiz.—Co-
rrespondencia general de Andalucia, Ara-
gon, Baleares, Canarias, Castilla la Nue-
vay Castilla la Vieja, Catalufia, Ceuta,
Extremadura. Galicia, Granada, Guipuz-
coa, Valencia y Murcia —Cuarteles de
Sevilla. Academias militares de Cidiz,
Oran, Vergara y Zamora, y fechas relati-
vas a la ensefianza de huérfanas de mili-
tares, en los colegios de Santa Isabel, San
Antonio de los Alemanes y Loreto. 1737-
1806:

Legs. 6159-6180 — Infanteria en gene-
ral.- Correspondencia del ministro de la
Guerra con los demds ministros y con los
inspectores de las diferentes armas; 6rde-
nes sobre destinos y mudas de regimien-
tos; establecimientos de cuarteles en dite-
rentes puntos de Espana; solicitudes y
proyectos para levantar reglmientos; em-
pleos y grados a jefes y oficiales; 6rde-
nes para poner los batallones de infante-
ria al pié de 750 plazss, con arreglo al
real decreto de 21 de junio de 1790 y re
glamento de 2 de Septiembre de 1792
destino de tropas a los e¢jércitos de la
frontera de Francia, v expedicién contra

Tolén; promocién y premios a oficiales y
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soldados que se distinguieron en el sitio
de Rosas v de Bellegarde, abonos y pér-
didas en campafa; refuerzos enviados a
diferentes puntos; licenciados inatiles;
acantonamientos d= tropas en Extrema-
dura, Castilla la Vieja, Galicia y Campo
de Gibraltar; solicitudes para ingresar en
el colegio militar de Borbdén, creado en
14 de marzo de 1787; fuormacion de asam-
bleas en Avila, Trujillo, Almagro y Ma
llorca con el fin de aprender la nueva
tdctica de infanteria y caballeria. 1788
y 1800.

Legs 6365-6393. — Estados mayores
de Plaza —Fechas y empleos de los esta-
dos mayores de Andalucia, Aragon, Ca-
narias, Castilla la Nueva, Castilla la Vieja,
Cataluna, Ceuta, Extremadura. Gibraltar
(Campo de Granada), Guiptuzcoa, Ma-
llorca, Navarra, Ordn, presidios menores
y Vulencia 1789-1809.

Legs. 6394.6438. —Milicias provincia-
les.—-ITechas y empleos de los regimientos
provinciales siguientes: Alcizar de San
Juan, Avila, Badajoz, Betanzos, [bujalan-
ce, Burgos Canarias, Ciudad Real. Ciu-
dad-Rodrigo, Compostela, Coérdoba,
Cuenca, Chinchilla, Ecija, Granada. Gua-
dix, Jaén, Jerez, Laredo. Leén. Logrofo,
Lorca, Lugo, Malaga. Mallorca, Mondo-
fiedo, Monterrey, Murcia, Orense, Ovie”
do, Plasencia, Pontevedra, Ronda, Sala-
manca, Santiago, Segovia, Sevilla, Si-
giienza, Soria, Toledo, Toro, Trujillo,
Tuy, Valladolid. 1789 1870.

Legs. 6439 6453. — M.licias urbanas.—
Fechas y empleos de las milicias urbanas
de Alburquerque, Badajoz, Mallorca (y
otras'. 1787-180".

Legs. 6454 6199. — Capitanias genera-
les y gobiernos militares. - Correspon-
dencia de los capitanes generales v go-
bernadores con el ministerio de la Gue-
rra, correspondiente a los distritos de:
Andalucia, Aragén, Canarias, Castilla la
Nueva, Castilla la Vieja, Cataluna, Ceuta,
Extremadura, Galicia, Gibraltar, Granada,
Guipizcoa, Mallorca, Navarra, Valencia
1789-1900.
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Legs. 7301-7327.—Varios de Espaiia e
Indias —Reales 6rdenes y expedientes de
todas clases; arreglo de la secretaria de
Guerra y su personal desde 1714 en ade-
lante; nombre de los regimientos del ejér-
cito y mirina, milicias e invélidos, fuerza
de que se componian, sueldo de oficiales
y soldados y reflexiones sobre el ejército.
— Pensiones de viudas del fondo de 6000
doblones; arreglo del cuerpo de Ingenieros
con antecedentes desde 1740; destinos de
corregimientos a militares; licencias de
casamiento; tropa destinada a la persecu-
cién de contrabando; pretendientes a des-
tinos en Indias; sublevacién de los mesti-
zos de Cocha-Bamba (Pert) aiio de 1730;
rendicién de la Habana a los Ingleses en
1762 y arribo de las tropas a Espafa; co-
rrespondencia de los jefes de expediciones
a Indias D Victoriano de Navia y D. Ber-
nardo Galvez; proyectos de fortificaciones
de defensa de Valdivia; expediente seguido
por D. Felipe de Inciarte para poblar la
parte oriental de Guayana, bajo Oricono;
reconocimiento por los ingleses de la costa
de Patagonia, islas de los estados, Nueva
Irlanda y Pepis, para la pesca de la balle-
na; proyectos de D. José Ferndndez (afios
1790 y 91) para bombardear a Tdnger; hay
planos —Expedicién de Menorca; blo-
queo y sitio de Gibraltar, afios 1581-1783.
—Correspondencia de D Gonzalo Ofa-
rril. embajador de Berlin, dando cuenta de
las maniobras militares del ejército prusia-
no e inventos de un nuevo fusil y otros mu-
chos papeles de la guerra de la Independen
cia, Juntas de Galicia y de C4diz. 1714 1830.

Legs. 472-489. — Eapediciones, sitios y
bloqueos.— Mallorca.— Fechas y corres-
pondencia relativos a la expedicion de
Mallorca, afios 1714 y 1715.

Menorca.—ldem, idem, sobre la expe-
dicién de Menorca, reparto de presas y
efectos del castillo de San Felipe, afios
de 1780-1789.

Argel.—Correspondencia sobre la ex-
pedicién a Argel con dos planos, uno de
dicha plaza y otro de la formacién del
ejército; relacién del ejército; relacion de
lo que alli ocurrié y correspondencia de
D. Antonio Barceld, sobre corso contra
los moros; anos de 1775-1784.

DIRECCION GENERAL DEL TESORO
Y CONTADURIAS GIINERALES

Legs. 1805. - Contaduria de Ordena-
cion de Tesoreria General. —267 cuentas
de las tesorerias de ejército de Andalucia,
Aragén, Cadiz, Castilla la Nueva y Cas-
tilla la Vieja, Catalufna, Ceuta, Extrema-
dura, Galicia, Mall:-rca Menorca, Na-
varra, Oran, Santander, Trespresidios
menores de Africa y Valencia, 1705-1820.

DIRECCION GENERAL DE RENTAS

Legs, 5 8. —Renta del azufre. -Ma-
lIlorca y Palencia. — Correspondencia.
1781 1799.

Legs, 631 — Cuentas decimales del
Escusado, Noveno y lercias Reales.—
Noveno.— Mallorca, Menorca e lbiza.—
Cuentas. 1800-1809.

Legs. 1055 1069 —Partidos. — Palma.
— orrespondencia 1781-1799.

Legs 1336 1340 — Penas de Cdmaray
gastos de Justicia. —Mallorca.—Corres-
pondencia. — 1749-1806.

Legs. 1745, —Renta del Plomo.—Co-
rrespondencia expedientes, depdésitos y
cuentas.—Mallorca 1748-178'.

Legs, 1919. —Renta de la Pdélvora.—
Mallorca.—Expedientes y corresponden-
cia 1747-1800.

Legs 2548. — Rentas provinciales.—
Mallorca.—Correspondencia, cuentas o6r-
denes, expedientes encabezamientos, es-
tados de caudales y otros asuntos. 1797-
1801.

Legs 3243-3252 — Penta de la Sal.—
Ibiza. —Expedientes v Correspondencia.
1761-1801.

Legs. 3301-3306. —Renta de la Sal.—
Mallorea. —Expedientes y corresponde.
cia. 1715-1801.



Legs. 4093-4119.— Renta del Tabaco
—Mallorca. - Cuentas, expedientes y co
rrespondencia. 1733-1801.

DIRECCION GENERAL DE RENTAS

Legs. 2334-2335. —Renta de Salinas.
— Mallorca.— Expedientes de todas clases
de dicho ramo. 1715 1776.

Legs. 2372. Renta de Salinas.—
Mallorca,—Expedientes de todas clases
sobre dicho ramo. 1715 1759.

Legs. 2415-'44», —Renta de! Tabaco.
— Mallorca —Cuentas de administracién.
1731-1778

Legs. 2606 2611, — Kentas Pdlvora,
Salitres y Azufre.—Cuentas de consu-
mos de pdlvora y salitres de los pueblos
Alcal4, Aragdn, Avila, Vallecas, Burgos,
Cadiz, Cartagena, Ciudad-Real, Cérdoba,
Cuenca, Extremadura, Galicia, Granada,
Guadalajara, Jaén, Laredo. Leén, Logro-
o, Madrid, Malaga, Mallorca, Murcia,
Navarra, Oviedo, Palencia, Ponferrada,
Salamanca, Segovia, Sevilla Sigiienza,
Soria, Talavera, Toledo, Valdemoro, Va-
lencia, Valladolid y Zamora, 1745-1780.

Legs. 2612-2619. —Cuentas de las ren-
tas de azufre de las fdbricas de Alcal4,
Alicante. Avila, Badajoz, Barcelona, Bur-
gos, Cadiz, Ciudad-Real, Conil, Cérdoba,
Cuenca, Galicia. Granada, Guadalajara,
Hellin, Jaén, Le6n, Madrid, Maélaga. Ma-
llorca, Murcia, Oviedo, Palencia, Pon-
ferrada, Salamanca, Segovia, Sevilla, So-
ria, Tarragona, Toledo, Toro, Valencia,
Valladolid y Zamora. 1745 1780.

Legs 2620-2630. —Cuentas de la renta
del plomo de las provincias y fabricas si-
guientes: Almeria, Andarax, Aragén, As-
turias, Avila, Baza, Burgos, Cadiz, Can-
ayjar, Catalufa, Cérdoba, Cuenca, Ex-
tremadura, Falset, Galicia, Granada,
Guadalajara, Jaén, Ledn, Linares, Lorca,

Madrid, Mdlaga, Mallorca, Mancha, Mo-
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tril, Murcia, Palencia, Ponferrada, Sala-
manca, Segovia, Sevilla, Soria, Toledo,
Toro, Valencia, Valladolid y Zamora.
1748-1780.

CONTADURIA DEL SUELDO

Legs- 116-413. - Ordenanzas y acos-
famientos. — Veeduria general.—Cuen-
tas de veedores, contadores y tesorero
del comercio y confrabando, afios 1630-
1694. Copias de cédulas sobre abasteci-
miento y provision, afos de !585-1705.—
Asientos y cuentas de la gente de que se
componia la armada que se formé enla
Corufia con destino a Flandes el afio de
1567 y dc la que sirvi6 en aquellos paises
desde 15911599 — Cuenias de suminis-
tros de la guarnicion de Mallorca, Me-
norca e Ibiza, desde 1560 a 1600 y otros
diferentes papeles. 1521-1713.

TRIBUNAL MAYOR DE CUENTAS

Legs. 3218-3267. —Cuentas de la pro-
vision de viveres por cuenta de la Real
Hacienda de las Direcciones de Andalu-
cfa. Aragén, Cartagena, Cataluiia, Extre-
madura, Longén, Mailorca, Navarra y
Valencia, 1721 1725.

INQUISICION

Legs. 1 al 20. —Inquisicién de Aragon.
—Correspondencia. — Mallorca — Cartas
y memoriales. 1603 1820,

Legs. 1 al 36. — Pleitos, procesos, cau-
sas y otros expedientes — Mallorca.—
Causas de fé, civiles, criminales, de corte,
de competencia y de visitas. (Varios afios),

Legs. 1-29 —Libros de Registro.-—In-
quisicion de Aragén.—Mallorca. —De re-
laciones de causas y correspondencia.
1538-1752.

Juan LLABRES
2
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DIETARI DEL D® FIOL

(1787)

La hortolana del hort davant los capuxins
ha aportat sis prunes y t2 peres.

Lamo Macia Est.va Verd de Andraitx
aporta un paneret de peres y me ha entregat
14 §, que yo havia bastret per gastos,

He cobrat del cotxer de casa de Torrella
6 ®. §. He fet albara per el mig any, que con-
clui els 16 de abril ultim,

He pagat 4 ®. §. al sastre Gabriel Arbona
de plassa per forro y mans de una casaca o
frach de llista moradilla,

He bastret a Isabet criada 4 durets en or,
que son 6 %, 8 §. a recabalar a g §¢. cada mes.

He emprestat per divertirse al Doctor Tur
Damia de Ivisa, trobat en Mallorca, el tomen
4t intitulat: Zeon Prodigioso, que son Apologos.

Ma mare ha dinat ab mi.

15. He treballat tot el mati, essent diu-
menge, la resposta per Don Agusti Ruiz, sobre
demanarli Son Hugo, que te empenyorat.

D. Ignaci Serra ha promes que entraria a
informar per mien la causa criminal
moneders suizos.

Don Francesch Ferrer y Don Ignaci Zavall,
Pre me han aguardat a mitx dia y he promes
informar be pera que este puga graduarse in
utroque.

sobre

El P, Prior del Carme me envia una torta-
deta, pero ningun bunyol, Dat 1 §.

He enviat a les deu de la nit a Serra doctri-
nes moltes per el informe, He enviat a Sor
Maria Ignacia un pollastre,

16. Som anat a combregar ab el P. Ga-
cies y no som muntat a berenar a el Carme.

Som anat ala tardea casadel Marques de
Vilafranca al refresch; despres a la Comedia:
El Amo Criado,

He enviat a Sor Maria Ignacia 3j dolses
groses de Santa Magdalena. El Frare Pere
Josep me ha enviat la sua tortadeta, Dat 1 §.
He enviat despres a ma mare mitat de esta
tortadeta.

17. Es vingut Don Francesch Ferrer y el
catala Don Ignaci Zavall y he donat paraula de
asistirli de Padri a lo grau de Bachiller y Major,
Este es tornat a la tarde, lo he tentat per saber

la sua literatura, Es tornat dia 18 y li he dictat
el peu de les conclusions y el dia 19 li he dictat
dos fulles per coordinar les llissons.

19. He entregat a Llorens, present ma
mare, en la sua primera quadra les 20 lliures de
la mesada y 12 durets nous y 16 sous, pessetes
y tresetes. No me han entregat recibo y corres-
pon de 80 ® §.

Ahir a la una estava el termometre a 4g graus
y mitx, Vuy ha baxat a 47 v lo any passat el
mes alt foren 45 graus de calor.

He enviat a Margarita monge 3o €. en
quatre pessetes de 7 §. 6, Ella me ha enviat,
dos coques,

El Rector de Andraitx me ha enviat dos
pollastres y un paner de peres, Dat 2 §.

20, Som anat a donar el bon dia ala
cosina Margarita Serra y me ha ensenyat la
obra de la cuina.

21, 22, 23. No ha ocorregut cosa notable
y les que sien les tinch olvidades, per haver
estat indispost,

24. He asistit fet cap a un grau de Teolo-
gia conferit a les 8 del mati a Joan Torrello
Costa de Ritxola, Padriel P, Lector Arbona,
Prop. 4 §. Despres del grau som anat ab el Sr.
Bartomeu Vicens a Santa Catarina de Sena.
He parlat ab la Priora a la grada de la Iglesia
sobre D). Veri. He comprat un pot de z lliures,
que me ha costat 6 B, 4 €. 4 y he regalat el
tabach de una capsa, que li he umplida.

He asistit de Padri ab musa verde, a les
conclusions de Don Ignaci Zavall, Pre, catala,
in ulrogque.

Han argumentat Borras, Serra, Mir, Auli,
a les 6 tarde. Prop. 15 §. 8.

25, Esestada la llisoneta de Zavall, Pre,
a les 6, sobre el cap 4 de auctoritale et usu Pallii,
Borras, Serra, Auli,

26. He entregat a la novia de Vicensa 12
sous per un fioch.

He rebut la declaracio a la Senyora Mane-
ra de Montuiri,

Se casa el lill guixer de Vicensa; criada y
esta va alla a dinar.

27, Recurs de los Collegiats de Lleis a la



Audiencia sobre argumentar en los graus, Se
proseix la obra del estudi primer y se forada
el portal de la botiga,

28. He dictat desde les onze ala una la
escriptura matrimonial de la filla de la fornera
nostra; se casa hora baxa,

He asistit de PPadri, Musa verde, a la lliso
major que a les 6 ha dit Zavall Pre, sobre el
cap. 13 de Simeniay sobre la llei 23 de negot.
gestis,

Li han arguit Serra, Bisquerra, Auli, Pelegris
Tentants los dos primers y Auli y Roca. Prop.
38 6.

29. La fornera me ha regalat de la novia
un pastalonet; dat 2 sous,

A la tarde ve el Rector de Santa Creu y la
Senyora Mas, vidua de Son Nebot de Porreres:
dat bolados y xoquolate.

Don Antoni Pueyo es vingut a la nit y ha
estat fins molt vespre,

30. He asistit a les 8 del mati a un grau de
Teologia conferit al catala Don Domingo Prat
pre. Padri el P. Thomas Juan, dominic, Prop:
4 €. y Sindich,

Inmediadement he asistit a altre grau de
Teologia, conferit a Don Juan Oliva, subdiaca
de Vich. Padri el P, Puigserver: Prop: 4s. y
Sindich.

Regalo de Zavall Pre, son 24 lliures xo-
quolate en retjoles, molt bo: dotze enseimades,
dotze pans den Pou.

31. He asistit de Padri, Musa vermeya, al
grau de Zavall Pre; li he posat la Musa verde;
a les 8 li han arguit Serra, Cortei, Capo y Sala:
han asistit, en el presbiteri el Senyor Roca y el
Canonge Sard, Prop: 12 §, y Sindich,

He regalat a Sor Maria Ignacia una botella
mitjansera de vi negre de giro, y un [lasquet
quadrat de vi blanch mollar,

He asistit a la tarde a dos graus de Teologia
que se han conferits a Don Salvador Bernadet,
Diaca. Padri el P, Puigserver: es estat en la
iglesia, a causa del calor, exordi, ni
quamquan.

Immediadement el grau de Juan Carreres
catala,

Despres som anat a pasetx ab Borras y Serra,
y devant Sant Francesch los he pagat la aigua:
9 sous.

Primer agost, dimecres. Don Francesch Fe-
rrer, Rector, ve el mati y me ensenya la carta
de Riera, Pre, de no haverli volgut passar el
grau de Mallorca per un canonicat,

s€ns
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La Senyora ala una de la tarde ab mi, es
anada a veurer los pagos, los coniis y tots los
porxos, caminant.

Este dia ha pujat el termometre fins a 6o
graus,

2, Som anat a la Missio: Senyor Gacies,

Han enterrat el mati el fill manxel del Sor
juan Frau, que mori ahir de una ferida en el
cap.

Han enterrat ala tarde a el Senyor Juan
Muntaner, mort de apoplexia a les dues dema-
tinada.

Es vinguda antes de dinar per cuinera, Ca-
tarina vidua de Llumajor.

He pagat a Vicensa 18 §. a Isabet 18 §.
sens compensar cosa, y a Jaume 35 §.

Som anat hora baxa a casa de Cardell per
despedida de la Senyora Mas, vidua. He pres
sucre esponjat; no he volgut xoquolate,

3. He cobrat del taverner arrendador del
hort 30 ® €. compresos 15 §. 10 de adop del
muntant de sinia,

La Mare Priora de Santa Catarina envia sis
coques; dat 1 sou,

Caragolera enviada per el Senyor Montserrat
y sembrada en el jardinet.

Vaitx al mati a consolar a la vidua de Mun-
taner y ella ve a la nit ab fills,

4. Vaitx a mitx dia a casa del Major de
Milicies, trobat indispost.

Sor Maria Ignacia envia una coca, prunes
y una truita ab mel, 1 §.

He pagat a la vidua Cerda y a Cladera 10
®. §. a compte de la moratoria del any, qui te
sobre talles,

El Procurador Antoni Cirer es vingut ab
recado del Marques del Reguer assegurantme
que dins breus dies enviaria 8oo ®. §.

5. He asistit a les 8 del mati ala Con
gregacio, a un grau de Teologia, que se ha
conferit a Don Francesch Mariner, de Tarra
gona, Vicari, Padri: Doctor Mulet, P, y S,

He dexat el plech de ordes de remplas al
Doctor Mulet per informar a Riera,

Som anat a visitar a la novia de la fornera.
No la he encontrada en casa,

He pagat a Borreo 4 durets per tres carre
tades cals, son 6 ®. 8 §.

He pagat al picapedrer 13 8. 16 §. 6 per la
llista de feina y mes 15§ 6. Tot 14. 12.

He bastret a Catarina, cuinera 24 §. per un
rebosillo. Ha cantat.

Som anat hora baxa a casa del canonge



148

Sard consolar de la mort de sa mare. No esta-
va el catala Zavall, Pre, qui sen va dema,

6. He despachat el corren ab cartes per
la Condesa de Munter y Bellard,

Ei P. Preposit de Sant Cayetano, el mati
envia una tortada. Dat 2 §.

He enviata ma mare un quarto de esta
tortada; altre quarto a Sor Maria Ignacia.

7. He comprat 12 quintars de llenya a
2 §. 8.

Som anat hora baxa a casa del Marques de
Vilafranca y | olados.

He pagat per mitja cuita de xoquolate del
xoquolater de Cort 4 ®. 18 §. y al home § 6.

8. No som volgut anar el mati a casa del
Major de Milicies enviat a demenar alli p-r el
Tinent Coronell a les onze y mitja; pero som
anat a la tarde per esser tornat la ordenansa
ab recado politich de que me estimaria anas
alla y havem discorregut ler alguns oficis al
Regent,

9. Tot el mati he empleat
resposta de Ruiz, pare de Juan.

Despres he dictat a el criat del Marques de
Bellpuig el ofici al Regent sobre el Milicia de
Alaro; y essent vingut dit Marques ha estat ab
mi fins tocada la una, essent dijuni; y he acor
dat ab ell que yo no admetria a Juan Arrom
per Escriva, lo matex ahir ab el Major, present
dit Marques,

La vidua de Juan Muntaner me ha entregat
el sello de la Curia de Milicies,

He enviat a Llorens 3 pans den Pouy 3
dolses de bescuit de Santa Magdalena per de
ma, y essent vingut a convidarme y despres
ma Mare, em som escusat de anar a berenar,

He entregat a Llorens un duret per el valor
del bonete o borla del Doctor Antoni Riera.

He bastret a Catarina, cuinera, tres ourets,
que fan 4 lhures 16 §. les quals, ablos 24 sous
del dia 5, sumen s15 liiures, que se compensa-

formant la

ran cada mes.

He pagat a ¢l Senyor Jordi Palou, barber,
19 §. per paper y copia del pla de estudis de la
Universidat de Valencia, que son 35 fulles en
4.% que he tornat a mon cosi Bartomeu Serra,
que lo tenia en fol.

10, Som anat al mati, antes de mitx dia,
a donar el bon dia a Llorens, el qual despres
me ha regalat un cor de pasta real com la ma,

He empleat totel mati dictant a Palou les
escriptures de ajust entre Dona I[sabel Serralta
y Santa Magdalena,

11, Som anat al mati a Santa Magdalena,
he perlat ab la Priora, Sor Bennasser, y ab Sor
Lluisa sobre el asuinpte de Granada, vy los he
ensenyat les dos escriptures o arbitrament de
Serralta vidua, y havent convingut a tot, som
anat a la visita,

He tingut Junta ala tarde de los D D,
Pujals v Amer sobre liguidaeio de Suaus don-
zelles de Felanitx; antes he rebut dos declara-
cions a querellants,

He bastret a Llorens dos durets en or, que
me ha demenat y ell me ha regalat dues rostilles
farsides de Santa ¢ lara.

Bartomeu Ripoll me ha enviat un paner de
pomes ordinaries y entre elles sis molt grosses,
Iostes sis les he regalades a Sor. Maria Ignacia

12, Som anat a Doctor Macia
Mir, y i he entregat les dues escriptures o ar-

casa del

bitraments sobre la Senyora Serralta ya copia-
des pera que les firm, He donat noticia de tot
al capella de Santa Magdalena,

14. He empleat bona part de tarde en
reber la declaracio de Juan Bennasser, sabater,
marit de Esperansa Sampol, que esta ferida de
un paisa Antoni Sastre. A dit i em som valgut
per Escriva del cabo Font

15, He cobrat 3lliures, 1osous del cotxer
de casu del Conde de Ayamants per mitx any
de lloguer del estudi de Can Calafat,

Los processos de Valls los entrega a mon
criat ahir a mitx dia el Doctor Nicolau Ben-
nasser per reveurer ¢l borrador de liquidacions
v el proces del capella Suau de Sant Miquel lo
entrequi ahir tambe a el Procurador Cunill per
durlos a el Doctor Pujals.

16 Lamon Esteva Verd de Andraitx me
ha aportat ecte mati un cabridet per rostir el
dia del meu Sant,

Ahir vaig manar, present son pare, al Milicia
barber Antoni Saure, pagas dins 3 dies a Maria
Antonia Morro, vidua de Cantons les 7 8, 8 §.
dels partits.

17. Han combregat, entrada de nit ab
viatich de Santa Kulalia, al P, de Cartoxa, D.
Hugo Cladera per la trencadura y velles: no
han convidat,

Tota la tarde he tingut el careo, Escriva
Planes, entre Dona Margalida Manera y el
Sargent Sicard, la muller y son fill separada.
ment.

8, disapte. Don Agusti Ruiz me ha en-
viat 25 retjoles xoquolate. Dat al criat 4 g,

El Doctor Torrello, Pre per sa criada envia



un convonet rosquilles y congrets de Sineu,
Dat 3 6.

l.a Priora de Santa Magduicna, Bennassel
envia 12 enseimades y 12 coques, Dat al Donat
4 €.

Margarita monge envia una lliura medritxos
v 6 congrets redons, Dat § 6,

He enviat a Santa Catarina de Sena 36
esses ensucrades y 36 pastilles de retjola del
xoquolate del catala, bonissim.

He enviat a les monges capuchines 36 esses
y 36 pastilles de retjola de Ruiz,

He enviat per ma el Donat a la Priora de
Santa Magdaiena el paper de arbitrament y el
de comptes ab Dona Serralta que he lograt
firmas vuy €l Doctor Mir,

He donat paraula al Doctor Coll de les
cases de Moscoso per el Fiscal,

19. Sant Joachim,

Dols Pre ha dit Missa y havem berenat ell,
ma mare, Llorens, yo, Antoni Ferrer,

He donat pastilia y essa a les Donades de
Santa Catarina, Capuchines, Sant Geroni: essa
a Juan Bujosa, Mestre Biel Sabater; y criades y
xoquolate,

He enviat dirar a Sor Maria lgnacia de un
bosi de rustit, un coni farsit, 4 trosos pollastre
y dotze pomes,

He enviat dinar a Margarita monge, rostit,
coni, prunes blanques v negres,

Han dinat ab mi, ma mare y Llorens; y des-
pres ma mare ha berenat y he regalat una ensei-
mada y dos esses: y per sopar brou y pollastre
trosos.

Del Carme, Cayetanos, Capuchins, ningu es
vingut, y los Serres son vinguts y no han volgut
res. Tampoch es vinguda a la tarde la tia Cata-
rina Anna, no obstant haverla convidada per el
seu criat, Tampoch es vingut ni ha enviat Mos.
coso ni el Conde,

20, Kl carro de Son Fuster ha duit a Sant
Bernat la criada de casa de ma mare, y les mies,
esto es, Bet y Catarina, y a les allotes de la Bet,
He donat a la Moraguetes per totes 6 sous y
dins el paner 18 pomes, sobresada, llengonisa,
vi blanch, 3 pans,

El reliquiariet de la Pasqual, ab los 15 glo.
riapatris de or, los he entregat a Catarina, a
recabalar,

Es vingut el correu barca: he rebut carta de
la Condesa de Munter, y de Zavall,

21.  Conferencia a la tarde del Dr, Nicolau
Bennasser y de Pujals per lo de Valls de Felanig.

149

El Marques de Bellpuig ha enviat el cotxoa
la tarde, y som anat alla, a les 6,

He enviat a Bartomeu Ripoll dins el seu
paner 4 enseimades, 3 esses, 6 congrets redons
ab carta para que donas esta y enseimada al
Onclo Onofre.

22. dimecres,
vingut entrada de nit y me ha dit que dema
sen anava a Soller, y axi el Major quedaria ab
el mando,

Junta en el quarto rectoral, a que he asistit,
a les 10 del mati, com a Sindich: concurrents
Sr. Rector, Dr. Mulet, Dr. Berras, Dr. Mas, P,
Darder, Secretari y Puig: Se han llegit les cartes
del Agent de Madrid sobre llibres duplicats, y
se ha acordat fer recurs al rey: C. O. R, 12 §.

FFas nota del enfado que me ha donat Vi-
censa a les g de la nit, cridant y fent judici te-
merari contra Bet, Me ha perdut ¢l respecte y
axi, etz, Resolucio.

23. Han enterrat hora baxa a la filla de la
fornera Sunyer, he asistit al enterro: mori a la
nit.

He sabut ser morta esta tarde tainbe de una
terciana Dna, Catarina Granada, muller de
Comelles.

He rebut la declaracio ab Planes del Olicial
de Alaro sobre exces del Balle en el ball contra
Milicia.

El Conde de Ayamans me ha enviat a de-
manar esta tarde, som anat vestit y alli, present
Arrom y Planes, me ha dit el nombrament de
Escriva en Arrom, y este ha dit que el Marques
lo havia firmat He respost de modo que no en-
fadas al Conde, pero be han entes uns y altre
que yo no volia cedir del dret de anomenament,

He rebut de un pages de Petra, que fa 15 §
cens per terra la Cabayera 15 §: deu ara 6
pensions,

24, Som anat a donar los dies a Bartomeu
Serra; la matexa hora de les 11 que vingue: des-
pres som anat a escriurer el meu nom en casa
de Dn, Bartomeu Asensio, Contralor,

Antes de vespres es vinguda ma mare ab
una filla de Elena: li he dat retgea y 3 pomes,

25. He assistit a el Vel negre en Sant Ge-
roni, que ha donat Dn, Francesch Ferrer a una
filla de Dn. Juan Moragues,

Despres de Vespres he cridat en la sala a
Vicensa y, present Dols Pre, se es disculpada
de la injuria y falta de respecte del dia 22. Ha
demenat li perdonas; ke respost que consultas
ab son confessor la obligacio,

i Marques de Bellpuig es
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El Sr Juan de la casa del Marques del Re-
guer, antes de dinar, es vingut a disculparse so-
bre ¢l diner, que diu no ha pogut replegar en-
care, He dit tendria paciencia fins el dia que
el correu barca partis; que en falta pledetjaria,

26. Ahir sen ana el correvet petit; no
vaitx escriurer carta: vuy sen va el Senyor In-
tendent Ximeno ab sa familia Jamade ala Cor-
fe. Antes de ahir sen ana Vargas.

He pagat la llista de feina de picapadrer, y
compresa la dotzena de mitjans a7 & 6 y la
mitja pedra 8 §, importa 6 ® 18 §.

27. Han aportat figues de moro dos coves
a les Capuchines, Antes, el disapte dia 25, ha-
vien aportat semblants dos coves a Santa Cata-
rina de Sena,

28. Ha predicat en el Socos el capella del
Regiment de Dragons del Rey; sermo el millor
que hage sentit y crech durant una hora.

29. Hs vingut hora baxa Dn. Pedro Mos-
coso y en mon estudi me ha entregat tres do-
bles de vint de cordo, la una de elles nova, y
ha dit que de vuy en avant correria la casa per
el Fiscal que vendrd. La nit antes ja jague en
la casa de Cardona.

3o. He cobrat del Sr. Bernat Garau les 20
Il. de 3 mesos de salari de Advocat de Pobres,

He entregat a D, Pedro Moscoso a la tarde
per ma de Dols Pre les 4 % 11 § 4 que sobra-
ren de les 3 dobles de vint, respecte que estes
sumaren 72. 8. 6 y los onze mesos 19 diners
sols importen 67 lliures 17 sous 2: y de esta
partida, que son goz reals, he dat recibo ab
expresio de finiquito,

31. He asistit fent cap a les 4 de la tarde
a les conclusiéns de Lleis y Canons, que ha
defensat Josep Contest: Padri el Dr, Borras:
li han arguit yo, Serra, Bennasar, Pelegri: es
surtit per 6 blanques: Propina: g sous y 6 di-
ners, y 6 sous 2 diners,

Imediadament ha defensat iguals conclu-
sions Sebastia Cabot. Padri el Dr, Borras: li
han arguit yo, Serra, Mir, Auli: es surtit per 7
blanques: en un y altre ha tingut vot Llorens:
Propina: Idem.

Tota la tarde ha plogut fort y trons forts;
y a la nit.

1. Septembre. Disapte. He pagar per la
soldada a Vicensa 18 §. A lsabet 10, y he
compensat 8 s, de numero de los 4 durets bas-
trets. A Catarina g s, y he compensat g del nu-
mero de les 6 lliures bastretes salvo., A Jaume
35 sous,

Han aportat en casa la avfabia oliera en-
vernisada, que tenia Juan Bujosa, essent aixi que
abans havia dit a Dols Pre, que se era rompuda
y havia tirat a la Portella los trossos,

He asistit a la llisoneta de Civil, que ha dit
Josep Contesti, sobre la llei ‘T. de Fure dot: i he
arguit yo, Serra, y el Dr. Carrio Pre, que vaitx
elegir ahir: Propina 31 s, 8. Immediadament a
les 5 de latarde es estada lallisoneta, que ha
dit Sebastia Cabot, sobre la llei T. de contrach.
emp, Hem arguit los matexos que de antes. Y
noto que ahir se escusa Martorell, a qui havia
nombrat: Propina 31 s, 8.

Han aportat de casa de Montserrat 3 cara-
goleres per la galeria del carrero.

Josep Mota es vingut a dirme que el dia de
Sant Bartomeu a la nit posaren a la preso a el
D, Tur Damia de Ivisa y apartat,

No som anat a la Visita per el temps y es—
tar refredat.

2, Som anat antes de mitx dia a casa del
Sor, Roca a suplicarh fes de mudar a la Torre
del Angel el Dr, Tur de lvisa, per esser inde-
cent la preso, en que se troba, apartat de co-
municacio a un Advocat dels Reals Consells,

He pagat el compte de feina al picapadrer,
que son 4 I, 5 s, 4!l he dit que lo avisaria
quant lo necesitas,

He pagat a el ferrer, fill de Mestre Palerm,
9ll, 1 s, 8 s. rellevant 20 s. just del compte,
que ha firmat, Ben entes que antes ya tenia re-
buts aparte los 32 s, deis retxats del estudi de
la Torre,

Es vingut Dn. Miquel Togores a empenyar-
se para que yo donas paraula de votar per la
Catedra a el fill del cirugia Muntaner, supo-
santme que el Dor. Bernat Contesti renunciaria
la sua oposicio. He respost que si el suposit
era cert, tendria yo arbitre per poderlo servir
segons son merit,

Poch antes era vingut a la tarde dit Mun-
taner menor, a el qual he respost ab mes gene-
ralidat,

He rebut de el Sor. Antoni Company Pre,
p er ma de un Diaca, beneficiat de Sineu, una
dobla sens paperina, ab carta del dia 31, en
que em diu esser el valor de una alzina venuda,

3. He rebut del Sor, Josep Pou una dobla
de 6 Il 10 a compte del debitori que feu,

He escrit carta a el Senyor Antoni Company
Pre en que, ab expresio de usar el nom de
marit y Procurador general llegitim de Dona
Antonia Ana Scrra, li den comisio per cobrar,



y fer los albarans testimonials de lo que vage
cobrant, del modo que lo acostumava en vida
de Bonaventura,

La mare de Ana Mota es vinguda, y li he
entregat los baptismes seu y de son pare, y la
justificacio de la sua familia honrada ten Mila,
que yo tenia desde lo any 1780,

Es vingut el actual Decano Doctor Gabriel
Verd v havem conferenciat sobre les eleccions
faedores. He dit no tenir inconvenient en los
que ha proposat: Decano, Bennsser; Secretari,
Serra; Tesorer, Sureda; Dip, 3 r Miquel Serra,

4. Terradet compost ab tests de floquets,
aufabegues y caragoleres.

Debitori de 18 %. 15 §, ha otorgat el pica-
pedrer Antoni Quetgles, per e! lloguer del
estudi del quarter, ab moratoria de 30 §.

5. He asistit, fent cap a les 8 del mati, a
un grau de Teologia, que se ha conferit a el
catala Don Juan Barcelo: Padri el P. Fr, Tho
mas Juan, Dominic. Propina 4 §. y Sindich.

He asistit a les 4 de la tarde, fent cap, a dos
graus de Teologia, que se han conferit a los
catalans Don Jaume Oliva, y Don Francech
Sarinanell. Padri del un el P. Thomas Juan y
del segon el P, Puigserver. Propina. 8 § v
Sindich,

6. Clau entregada del estudi del quarter.

Figues de moro altres dos covos a Santa
Catarina. Refresch a casa de Don Francesch Fe-
rrer,en que se cremen les Bulles veyes,a que som
estat convidat; es estat aigus de teronge xina, es-
telets farsits ab quartos, y xoquolate ab coques.

7. Han enterrat a Don Juan Brondo a les
onze, mort ahir a la nit, No he asistit per esser
estat al temps de la visita de Carcel; pero scm
anat despres a consolar,

Paga el suis del estudiet del quarter per
dos mesos adelantats 20 §,

Paga Antoni Rossello de la Font de Alaro
50®. 4 §. y 5 ®. 6, ab llista de feina. Ha apor-
tat pomes.

8. disapte. He asistit a les Completes de
la festa dels Advocats, que han ccmensat a les
7 per haver estat aguardant al Real Aecuerds, y
no es vingut Jutje algun. Ha fet la doma Don
Francesch Ferrer.

9. Comunio a los Misioners, He asistit a
la festa, en que tampoch ha asistit Jutge algun;
essent axi que les cadires les havien enviades,
Han oficiat Don Francesch Ferrer, Don Juan
Dameto, y Dols Pre: ha predicat el Doctor
Roig, menorqui 35 minuts,
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La tarde som anat a les monges Catarines.
He entiegat a ma germana 11 estelets de pasta
de figarre, y tres estels y coret farsits del re-
fresch del canonge Ferrer. Despres som anat a
Santa Magdalena, he perlat ab Sor Bennasser
y ab Sor Juana Puig,

1o. El Conde Puig se es partit per Roma, a
veurer a son germa y venir ab un fill dels dos-

La Senyora del Doctor Canals de Soller,
envia un covonet de pomes bones, Dat 1 §.

Eleccions dels empleats son estades a la
tarde en casa del Decano Verd, Son Bennasser
Nicolau Decano per 8 vots; Serra Miquel, 1i-
putat tercer, per 5 vots: Tesorer, Sureda An-
toni per g5 vots; Secretari Serra lgnaci per 8
vots: Mestra de Practica, Fornari. Advocats
pera pobres, Clar y Coll,

He enviat a Sor Maria Ignacia un colom
cuit farsit y a la Comunidat dos covos ligues
de moro,

Aniversari a que he asistit, lo han celebrat
el Dr. Mulet, Barcelo, y Dols Pre ales g 2/4
del mati, ab la sclemnidat de estil y candeles.

t1. He enviat a Sor Maria [gnacia la
capseta ab tres unses justes de tabach, valor
15 S, 2.

He asistit a les 8 del mati # un grau de
Teoiogia, que se ha conferit al page semina-
rista, Juan Miralles, pagat per el Bisbe. Padri el
P. Sastre, observant, Propina 4 s. que he tornat
al seu Oncle Antoni Miralles, Impresor: retench
la de Sindich. Conferencia en mon estudi a la
tarde del Dr, Nico'au Bennasser y I'ujals, havent
acordat los dos punts que faltaven ab salvedat
de drets.

12. Som anat al mati a Santa Magdalena a
donar la enhora bona a la Mare Priora Dameto
elegida dia 10, y la Mare Vicaria, Sor Maria
Lluisa Puig del Rellotge.

Som anat despres a casa del Doctor Macia
Mir, y havem acordat de peraula lo que y com
se ha de entregar per son genre a la fornera.

Salom de Santany me ha regalat dins un
paner deu reims calops per penjois,

Desde les 12 fins hora baxa ha ploguty
tronat: pero ab algun intermedi.

13. El Capitol ha tingut ia Junta de Vo-
cals per elegir Canonge al mati: han discordat,

Don Bartolome Asensio paga
iloguer de Agost y Setembre.

Catarina cuinera ha fet llit desde el mati y
pensam esser refredament, segons ha dit Se-
bastianet,

i1 L, per el



152

El Balle de la Pobla, Serra, es vingut a la
nit donant quexa de que los Milicians no res-
pectaven les seves ordes Ha dit me escriura.

15. Eleccio de Canonge en persona de Don
Miquel Serra Pre a les onze del mati.

18. Es vingut al mati a mon estudi el
Canonge Don Francesch Ferrer, y de ofici
havem conferenciat sobre la Catedra, de que es
interino el Rector de Sant Jaume.

Som anat a donar la enhorabona al Ca-
nonge Serra,

17. El Rector de Andraitx
pollastres y carta per ma del custos del Oratori
de sa Reco, y envio yo a Dols Pre a casa de
Noguera pera el scu asumpte.

18. El Auditor de Guerra envia carta, en
(ue avisa pera anar dema a casa sua.

t9. Vaitx ales deu del
Auditor de Guerra; este me entrega la senten-
cia de Fonset de Campanet, y la matexa a la
tarde ley remet corregides algunes paraules
dins carpeta per ma de Dols Pre.

He pagat a Margarita monge deu reals cas-
tellans per ma de” Vicensa, y ha fet albara de
4 mesos.

He entregat a Llorens dins la sua sala,
present ma mare, a les 11 374 les zo lliures de
la mesada, y son dues dobletes en paper bones,
No he volgut

envia dos

mati a casa del

y lo demes reals castellans,
excutir raons,

Es vingut el Relador Fluxa ab son fill opo-
sitor a la Catedra: no he excelit de paraules
generals, Poch despres es vingut el Vicari Bar-
celo de Sant Jaume, tambe opositor, y me ha
dit faria recurs,

20, He cobrat de Jaume Jorda, criat de
Truyols, 7 L. per lloguer atrasat de la botiga
del carrero.

Som anat ala tarde a casa del !Relador
Nadal, en que concorrent el Doctor Fluxa,
Bauza y el Procurador Antoni Cirer, se ha co-
mensat a veurer el fet acordat entre el Capitol
y Torrella,

Dols Pre se es sangrat per rao de una
fluxio a los ulls. Margarita monge envia una
coca ensucrada.

21, Dols Pre se es sangrat altra vegada
per dita rao. No he avisat metge y he suplit
donant 3 sous de cada una.

22, El Doctor Bartomeu Ripoll de Balitx
envia un covonet llarch de serves verdes, y
altra de melicotons: este lo he umplit ab 12
coques de tres, y 24 medritxos, y dins lo altre

covo li he enviat a Juanst tres coniis grosos,
y beurer 1 s,

Vicensa me ha enfadat a la tarde ab los
seus judicis del tot temeraris.

23.  Diumenge. He pagat a el vidrier del
Call 32 s. per los dos retxadets de fil de ferro
de la entrada, v mes i h2 donat 6 sous per dos
vidres de quant se muda a les cases Montserrat,
y un en les mies,

Dols Pre ha dit Missa a la capella, v despres
ha berenat de xoquolate, y tambe berena estos
dies,

24.  El patro Pujol ha enviat 12 lliures de
cacau, v tres welons de lvisa, bons, Dat a la
criada, mitja pesseta, Es per una Juntay peticio
que vaig fer el dia del Corpus.

Som anat a la tarde a les monges Catarines
y he entregat a lu Priora Is 30 lliures, que el
Senyor Miquel Garau me cntrega ahir per cens,

Despres he regalat a ma  germana dues
retjoles de mitja liura del xoquolate de vuy,

Som anat despres al hort devant los Capu-
chins y alli son vinguts Dols v les criades Bet
y Catarina,

He pagat 4 L. 17 s, 4 per mitja cuita de
xoquolate per la Senyors, que ha trebaliat el
xoquolater - Cort.

La bassina de plata, que ahir va manllevar
la Senyora tia de Serra, la ha tornada  vuy.

Junta al mati ab el Doctor Juan Bover
sobre Belloto y son genre, v este ve a la tarde,

25, Junta al mati del Doctor Bover y del
genre de Belloto, y despres es vingut Belloto,

He enviat a Sor Maria lgnucia un pollastre
cuit en 4 trossos, Despres ella me ha enviat un
panaret de prunes negres: s, 4.

Kl Escriva Planes me ha entregatg 1L 6 s,
per dret de firmes en la causa criminal del mi-
licia Bernat Cabeza.

26, He asistit a les 8/
de punts de Lleis, que ha dit Antom Marcelo

, del matia la lliso
catala sobre la ller Cum tacitum 3 de probat. et
presump. L1 han argumentat yo Dr. Fiol, Bis-
querra, Auli, Pelegri, Tentants, yo, Borras. Ad-
vertint (ue tocava argume=ntar a Borras, pero,
com este no asisti ahir a los punts, encare ue
ha asistit vuy, no ha arguit: Y atenent a que
hauria asistir ahir, st se hagues picat a la tarde,
que era la hora, y se adelanta al ati per
abreviar v poguessen los catalans anarsen ab lo
correu, se ha acordat per ¢l Collegi que estos
pagassen los 32 s. cada un de una propina su-
pernumeraria per Borras, y el Canonge Bisque-



rra li ha cedit la propina del argument y del
tentant, per haver tentat per ell. Propina mia
4 11, 18 s, Padri, Serra.

Immediadament ha llegit altre catald, ano
menat Francesch Ferrer. Li han arguit Bisque-
rra, yo, Bennasser, y Auli. Tentants, Bisquerra,
y yo. Punt sobre la llei 7 de his qui sunt sui vel
alieni juris. Propina 4 11, 18 s, Padri, Serra, El
primer tengué bene valde condigne. El segon sols
aprovat.

He asistit fent cap, a les 4 de la tarde, a un
grau de Lleis, conferit a Marcelo, Han arguit
yo, Caimari, Capo y Palou. Propina 1 Il. 12 s.
y la de Sindich.

Immediadament, a les 6 es estat el altre
grau del dit Ferrer, Han arguit Borras, Caima-
ri, March menor y Marcelo: Propina, 12 5. y
Sindich. Padri de los dos graduats, Serra.

Esta nit he escrit per ¢l correu, que sen va,
a Zayall, a la condesa de Munter, y a Da  Ca-
tarina y se son embarcats los dos graduats,

Ha fet la entrada a la Catedral el Canonge
nou, Dn, Miquel Serra. No som estat convidat
ni menos a el refresch que ha tingut a la nit;
pero ha tingut la dissort de que, a les g o antes
se ha mogut temporal de vent y tronsy los
llums de la galeria no han pogut cremar; ni
partira el correu,

27. En la iglesia de la Merce a les 4 de la
tarde es estada la funcié del Collegi de Ciru-
gians. He asistit per curiosidat, Ha consistit
en un exordi a la trona, que ha dit un allot en
lati bo. Despres, en el Presbiteri el defendent,
que es Morei, ha dit un quart de llisso en llati
sobre el punt que se li senyala ahir, un aforis-
me de Hipocrates desperatis mortis desp. remed
adhib, ha dit 4 conclusions textuals Despres li
han arguit els catedratichs de Cirugia, Socies,
Muntaner, Marco y Janer, Ha donat bones so-
lucions, resumint tot en llati molt be, Uns y
altres se son lluits, Concluit tot, se ha tocat lo
acte per el seu Notari, en que se li ha donat el
titol de Cérujano latino. Som anat a fer volta ab
Dols y Serra a el Moll.

Noto: que el Sor, Bernat Frontera Pre, ha-
vent me encontrat en el carrer ab Dols Pre, me
ha entregat dos propines de 4 s, cada una, y
una a Dols y ha expressat que, sens dupte, era
estat descuit no convidar,

28, He asistit fent cap a les 8 del mati a
un grau de Medecina del catald Juan Baptista
Albareda. Padri, el fill del metge Jordi. Este ha
fet el 4 argument. Fropina, 4 s. y la de Sindich.
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Bartomeu Ripoll me ha enviat un covonet
de melicotons, Dat 1 s a Josep despres haver
berenat,

29. Ab el pinco del patro Cap6 al mati
son arribats desde Alicant el Sr, Fiscal, y Sor.
Alcait ab les sues Sres,: el primer, ha aposen-
tat en casa del Sor. La Hoz, y el segon en casa
de Roger Pre, carrer dels Moliners. Som anat a
la tarde a donarlos la benvinguda; no los he
trobat, pero he visitat les Sres.

He regalat a la Sra, del Dr. Ignaci Serra un
paner de figues de moro, triades, que ha enviat
Llorens.

Ahir, essent dia de visita de Carcel, no vin-
gueren los senyors; seria per falta de nombre.

Nota: Me som enquietat en grau superlatiu
per la falta de obediencia de Dols Pre, qui sa-
bent que yo no volia envias figues bordissots a
ma germana y haver manat al criat no les hi
dugues, per no exposarla a menjar alguna, puis
fins poch ha es tercianaria, se es valgut del seu
misatget y les hi ha enviades, quant yo era a oir
Missa. No he volgut admetrer disculpa, y he
dinat dins la mia alcova; ell alla fora,

30. He pagat una dobla de cordé6 a el fus-
ter Llado, per lafeina feta el mes pasat en la
cinia del hort de Serra, per mes que volia yo
escusarme, havent excedit la orde que tenia de
sols remendar,

He entregat a la nora de Vicensa, filla de
la hostalera, una dobla de vint redona, present
la sua mare, la qual ha dit havia perdut el de-
bitori, que jo li entregui als.. y ha usat la pre-:
caucio de que Dols Pre, de orde sua em fes re-
cibo. Me ha tornat los 3 s. 6 puis el Dep. eren
15 durets.

Primer octubre. Dilluns. He pagat 16 Il. s.
manco un dobler a Espinosa per el visindari de
Dna. Catarina, y per el de casa de Serra.

He cobrat de Bernat Solivelles flux 15 I, s,
compreses 2 1l. 18 s, de adob de sinia.

He cobrat de Geroni Estrada 4 11 10 s. per
mitx any de lloguer del estudi, comensat a pri-
mer juny.

He cobrat del escola de Santa Catarina de
Sena dos durets a compte del debitori.

Es vingut el Canonge Ferrer y havem dis-
corregut ser util no donarse per entes del Auto
de la Audiencia sobre Catarina.

He pagat a Vicensa 18 s. a lsabet 18 s, a
Catarina 9 s. y 35 s a Jaume, criats,

2 Ha deposat Juan Vilalonga, Milicia de
Binasalem 12 ll. s. per gastos procesals, y g:a-
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to de socorros al tenor de la sentencia de 28
setembre, Advertint que es surtit fiador per les
61il. s. que deu pagar el seu company Gaspar
Vicens, granader: se posen libres.

3. Lamo Cosme de Son Fuster me ha en-
tregat les zoo I, s. de la tersa de Sant Miquel,
ben entes que en lo albara se conten 35 I, 15
s, de jornals de treurer terra de mon estudi,
ordi del mul, escarada de desfer un tros de pa-
ret del cami des mitx, 6 Il. s. de fer la era: y se
han rebaxat de son credit 3 Il. s. de un
molto y 8 1l. 6 s. 8 de xexa de este any.
Y he expressat que ultra les 200 I, se ha‘hagut
rao de la bastreta, segons resa el nou arren-
dament, per ser el primer any,

4. He pagat a el Sor. Juan Frau, Procura-
dor de les monges de Sant Geroni 32 Il. s. per
el dot y vitalici de Sor Margarita Ignacia, ma
germana de 25 fabrer,

5. He pagat a Dn, Juanot Terrers possei-
dor del Benefici de Binasalem, que poseia So-
livelles, 6 11, s, per la pensio dels 29 setembre,

He fet la declaracio jurada, demanada per
el Dr. Josep March, enviantla a el Escriva Ros-
sello, Notari, per ma de mon criat; antes he
vist al Dr. Ferragut,

6. disapte. He cobrat de Antonina Bauzi,
vidua Roig, de Sant Juan 32 s. per cens meu
de Fiols.

.Lamo Esteva Verd de Andraitx me ha re-
galat un paner de calop.

Ahir vingue el Asessor de [visa Dn. Miquel
Soler ab un xabech ab sa muiler y familia: som
anat vuy a ferlos visita.

Han corregut la Vila, esto es Ciutat, de
munt dos ases, los dos soldats suisos, que foren
capturats, fent moneda falsa de tressetes y do-
blers, y sels ha donat 8 anys de galeres: vatx
fer la defensa,

7. [Es estada la Missa nova del fill de Juan
Frau, Beneficiat en la Catedral: es estada a el
Sant Esperit, y despres he dinat en casa sua, y
tambe Miquel Serra, Relador Fluxa, Caimari,
Planes, y tambe el metge barber Ferrer. Ab este
he tingat despres de dinar una forta disputa so-
bre art lulia,

8. He pagat 32 5. fentme gracia de 3 s,
per 14 vidres que dexa de adobar ¢l Sor, Mos-
€0s0,

He cobrat 30 s. de la moratoria que vatx
fer a Quetgles, picapedrer, del deute de lloguer
del estudi, baix el quarter del Sepulcre,

9. La Sra, es volguda abaxar a les 7 del
L]

mati y essent arribada per sos peus a mon ter-
cer o quart estudi, ha volgut estar tot el dia, y
a la nit per forsa la he muntada a el seu quarto,

Havent Dols Pre, anat a casa del Sor. Mos-
coso para que I entregas el valor dels vidres, se
es escusat dient que havia pagat la casa cara
etz,

El Canonge Ferrer y son germa ei Conde
son vinguts al mati, a interessarme para que lo
apadrinas per el grau de Canons: he consentit,
y han vist la casa. A la tarde som anat a visi-
tarlo,

El Sor, Fiscal ha fet la entrada en la Au-
diencia; som anat a visitarlo a la tarde, y lo he
vist.

Dn, Miquel Soler es vingut a ferme visita a
a tarde. Y ha ditque a la nit se embarcava per
Ivisa, a Madrid, y tornaria a Nadal,

He enviat a ma germana, Sor Maria Igna-
cia, un pollastre gros viu, y a ma mare un plat
serves,

1o. He entregat a Llorens en el estudi
gran de Dols dos durets en or per compensarlos
dia 19,

11, He assistit fent cap a les 3 de la tarde
2 un grau de l'eologia, que se ha conferit a el
menorqui Dn, Francesch Quadrado, Padr, el
P, Arbona. Propina 4 s. y Sindich,

limmediadament es estada la funcio del grau
de Teologia, que se ha conferit modo canonicali
al P, Comissari de la Provincia de Sant Fran-
cesch, Padri, el P, L. Simo, Havia picat antes
del grau; y axi a la vista sols ha mediat una
hora de estudi, be que he sabhut que havia tres
dies (ue estava confabulat el punt y arguments.
He vist la funcio, y ha llegit cosa de un quart
del cap. 2 del Mestre de Sentencies, Misteri de
la Trinidat, y de Escriptura, sobre Moises
miny6 posat dins la canastre. Li han arguit, P,
M. Pasqual, Dr. Puigserver, Lector Tomas [nan
y Lector Sastre: es nemine discrepante, tanguam
benemeritus, valde condignum, multe valde con-
dignum. El Maiol tenia les propines (e tepar-
tir de Dn, Francesch,

12.  Tinch entes que el Rector nou de San-
ta Eulalia, Dr. Company, vuy ha fet la funcio
de el possesori de la [glesia v Parroquia.

Per rao del mal temps de vent no pogueren
partir ahir a la nit les dos galeres,

13. Ales 8 ,[* del mati he assistit de pa-
dri a el grau iz utrogue ture, que se ha conlerit,
more canomcall, al Conde Dn. Antoni Ferrer de
Sant Jordi; ha llegit solament de Canons sobre



el cap, 42 de eleccione ef elec. potes, Li han ar-

guit Serra, Bennassar, Serra, Pelegri; as surtit
tang. ben et wvalde condig: se han repartit les
propines de totes les funcions, y se han entre-
gat les del Bachiller a Auli y Mir, y los 3 argu-
ments de la agregacio a Auli, Pelegri, y Fron-
tera per disposicio de Dn  Francesch, qui ha
dit en publich, que a titol de gracia per el temps
de son Rectorat donava el argument del grau a
un dels collegiats sens torn algu, ates que ells
vuy han renunciat el recurs que tenien posat a
la Audiencia sobre esto, No he tornat les pro-
pines per no haverse acceptat,

A la tarde el dit Conde me ha regalat 24
retjoles de xoquolate ordinari: dat a Antoni,
6 s.

He repartit a les 3 criades y criat meus g
doblers en plata en albricies del grau: que tot
son 6 s,

He emprestat a el escultor Mestre Biel
aigos 8 reals castellans, dich 24 s, y una capsa
tabach.

El Sr. Fiscal y el ‘r. Alcait son estats vuy a
la visita de Carcel, primera volta, y ha assistit
Chacon,

14. Son vinguts a darme les gracies el
Conde y Dn. Francesch, y havem repetit les
expressions respectives,

Som anat al mati a visitar a ma mare, qui
esta en llit per cambres. Li he enviat un pollas-
tre,

He pagat a el picapedrer per la llista de fei-
na de acabar la botiga 3.* y remendos, 3 Il
128,

He cobrat del granader Vicens de Binasa-
lem, la sua respectiva multa, que son 6 lliures]
mes 2 sous 2 diners,

He cobrat de Esteva Busquets les 16 11, de
la tersa de Son Cladera, vensuda dia 29 setem-
bre: ben entes que Ii he admes una llista de feina
important 4 lliures 15 s. de adobar les canysa-
des. Les canyes les sen aporta de Son Fuster,
pagades apart.

He rebut del Sor, Antoni Company Pre,
per ma del Dr, Gacies Misser 112 I, 2 5, 6 di-
ners, ab carta en que em diu ser de arrenda-
ments de Sineu,

15. He escrit carta a dit Company Pre,
acusant el recibo: enviada a dit Gacies.

Som anat a visitar al Rector de Santa Eula-
lia. Despres a la Tesoreria a posar la firma per
el lloguer de casa, Despres a Santa Magdalena,
en que he manifestat a Sor Juana Puig la con-
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signa original del credit del compte. Y despres
he oit el sermo excellent de Santa Teresa, que
ha predicat et capuchi del forn Sunyer, que ha
durat una hora, y tot lo ha oit el Bisbe.

Despres, a la tarde es vingut el Dr, Tries so-
bre la catalana Cordera, y som anat a perlar
ab ella presa, De alli a casa de Serra per haver
vingut Miquel,
sangrat,

Dols Pre, despres de haver dinat, me ha lit
escriuria a sa mare, pasaria a viurer ab ella,
He respost que esto molt havia lo esperava, y
no he volgut escutir raons relatives al dia de
Sant Miquel.

16, E! Dr. Torrello Pre, de bon mati, es
vingut a interesarse per a que Dols Pre quedas
en casa. He dit, si,

He cobrat de los succesors de KEscolastica

dientme trobarse Bartomeu

Burguera de Santany dotze lliures; he dat reci-
bo, feta gracia dz1 demes honorari,

Catarina de Valldemosa es vinguda antes,
de dinar: ha sportat 26 pomes,

Han sangrat demati, segona sangria, a Se-
rra, Som anat mati y tarde a visitarlo.

17. He asistit unich catedratich a les 8 ,[*
del mati al grau de Teologia, que se ha con-
ferit a Dn Francesch Campes Pre, catala de
Vich: Padri el P, Mestre Veny: Propina 4 sous
y Sindich.

Immediadament es estada la Junta del Claus--
tre ple, en que ha concorregut el canonge Lobo;
se ha discorregut snbre la provisio de les dos
Catedres vacants, Y de conformitat se ha acor-
dat que se devien fixar nous cartells, expressant
el nou modo de examen de arguments, y que
se intelligencias a la Ciutat en consequencia;
del recado de que ha donat noticia el Sr, Rec-
tor, Tambe se han llegit les cartes enviades a
Dn, Archimbau, relatives a venda de llibres, y
les respostes, y haverse acudit al Rey, Se ha
dit que el Sr. Rector podia veurerse ab el Sr,
Regent, manifestantli que la inaccio de la Uni-
versidat no era consentiment, si sols aguardar
resolucio real, suposada la representacio,

19. He enviat a Margarita monge g pesse-
tes noves de la messada per ma de Vicensa.

He entregat a Llorens, present ma mare, en
la sua primera quadra a mitx dia, les 20 lliures
en durets y plata, compresos 2 durets bastrets,
De estos ha dat un duret a ma mare,

El correu barca es vingut al mati, he tingut
carta de la Condesa y de Zavall, y son vinguts
per graduarse dos de Lleis y un de Medicina. .



20, En Sant Francesch han fet Provincial
al P, Palliser de la Calatrava y Definidors,,.

21. He pagat per llista de feina 7 lliures,
11 sous, per una carretada cals de esta semana,
y altra de les antecedents semanes a Borras,
4 lliures, 4 sous. Are 2stain iguals.

El marit de la muda de Felanitx me ha
aportat 18 ous, y ha dit que magranes no en te.

He pagat a el sabater de Bet, criada, per
unes sebates negres mies, 22 sous, 6 diners.

23. Es vingut el Dr. Muler Pre, de part de
Dn. Juan Dameto, canonge, demenantme
apadrinas a los dos catalans. He otorgat, y a la
matexa tarde he examinat a un dels dos.

Catarina de Valldemosa sen es tornada a les
2 de la tarde: he posat dins el paner arros y pa.

Bordils de Felanitx aporta un cortero vi ne
gre. Sor Maria Ignacia envia dins un platet 12
bunyols comuns ab mel; dat al escola 6 diners,

24. He examinat al mat: el altre catala de
Canons, li he dictat 3 planes de llisso per em-
paltar la sua.

He dictat la peticio per la cosina de Dn,
Juan Bisquerra, la qual torna ahir a suplicar.

He asistit fent cap a les 3 2/4 a la Junta
dels 4 Claustros en que ha concorregut Lobo,
se ha resolt per el seu vot pro maiori parfe que
se recorrega a el Consell demenant declar el
modo com en Mallorca han de proveirse les
Catedres de Patronat de la Ciutat, y que se di
laten les funcions de oposicio de Canons supo
sat el pediment del Dr Barcelo Pre, qui se
oposa a fixar nous cartells, que se resolgueren
dia 17 octubre. Y havent discorregut que per
diterents asumptes de la Universitat se necessi
tava Agent en Madrid, se ha acordat de confor-
midat anomenar y donar poder a Dn. Diego
Moreno Sauca; Da, Francesch, en son propo-
sit, lo ha duptat observant, Crech ha dinat ab
los promesos en casa de Dna, Rafela Montis.

A Dn. Antoni Ferralo he empenyat para
que perlas a los germans Palous em permatessen
la finestreta, y li he enviat el paper del allana-
ment de Socies.

25, He dictst entre les g a les 11 del mati
a el catala graduando de Civil, !a llisso de
punts entera,

He asistit a les 3 de la tarde fent cap a un
grau de Medicina del catala: Padri el Dr, Joidi:
Propina 4 s. y Sindich. Se anomena D). Josep
Coma y Soler.

A la nit es partit el xabequet correu: no he
escrit carta.

26. El amo Jordi Company de Sant Juan
me ha enviat 4o durets en or per ma de un tra-
giner; li he dat 3 s.

Un homo de la Pobla ha aportat un pex
congre y dos pexos petits,

27. He enviat este pex.a les Capuchines.

28. He pagat la semana de feina, que son
5 lliures 1 sou 6 diners, haventse empleat un
dia en remendar les botiguetes de Magdalena y
de Medo Damiana, casa de Calafat,

29. Desde les 8 2[4 1ins a les 11 3[4 he es
tat en el quarter ab Planes rebent les declara-
cions y careos del Milicia Serra de la Pobla so-
bre robo, y a la mare, y filla,

A la tarde he asistit de Padri, musa verde,
a la llisso major que ha dit Dn, Pau Valls Pre
de Tarragona sobre el cap. s quis . de cohabit
cler, et mulier, Li han arguit Bisquerra, Borras,
Propina: 3 lliures, despres he pres xoquolate.

Nota: que el Sr. Roca, Oidor, ha asistit al
costat del Sr, Rector, y per respecte se diferi-
ren ahir per la tarde los punts estant convocats.

30, He asistit de Padri a le. 4 de la tarde
a la llisso de punts de Lleis, que ha dit Dn,
Tomas Vives de Altafulla de Tarragona, so-
bre lu llei exempto 11 et in primis 2 de act. emp,
ef vend. Li han arguit Serra, Bisquerra, Auli y
Bennasser, puis el Sr. Roca, qui ha asistit, no ha
volgut arguir. Tentants Serra, Bisquerra. Pro
pina, 3 lliures: despres he pres xoquolate alli alt.

31. La Mare Priora de Santa Magdalena
ha enviat 3o panets pasta ferma, y 12 enseima-
des: dat al donat 4 s.

He pagat g lliures, 4 sous, 6 diners al xo-
quolater de Cort, per haverme anyadit 4 lliures
de cacau a les 12 que li envii regalades, y axi
ab lo sucre corresponent y canyella en tot he
suplit dita partida. Advertint que sols son 23
lliures, g peces xoquolate,

El Dr, Pujals y Dr. Nicolau Bennasser son
vinguts a la tarde y havem comprovat el borra-
dor de les liquidacions de Valls: y axi li he tor-
nat el proces y tot pera posarse en net,

He pagat a Planes 2 lliures, 4 sous, del de-
posit de los dos Milicians de Binasalem per los
seus drets en la sua sumaria y tinch recibo.

Primer novembre He cobrat les 15 lliures
de la Advocacio del Capitol, y he firmat albara
en el llibre, alli en el archiu alt que diu a 24 de-
sembre 1786. He dat al Sr. Cabanelles Pre per
Missa 6 s.

He enviat a ma mare y Llorens dos enseima-
des. Y he dat a Antoni Corrox una enseimada,



essent vingut per ferse saber de una nina
de vuy.

He pagat a Vicensa 18 s, Lo> 18 s. los ha
compensat Isabet y me ha dat 2 s.; y axi son
20 s, que fa que solsdeu are 5 1l. A Catarina
he entregar g s, y los altres g s. los compen
sa a compte. A Jaume he pagat los 35 s.
soldades.

2. Som anat ab Llorensy Dols Pre a les
7 2/4 a Sant Miquel aont este ha dit les 3
Misses. He dat per el Ofici 21 s, y en la abso-
lucio 3 s. A esta ha asistit ma mare: Dols xo-
quolate,

Despres som anat a Sant Francesch aont
en el altar major he fet dir sis Misses, caritat de
5 S. 50N 30 8,

La Medona de Son Fuster ha dinat en casa
havent Jduit un paner de figues martinenques,
Li he dat enseimada,

3. La Sra, Mas, vidua del Mora de Porre-
res, se es despedida per tornar alli, Li he en-
senyat la mia casa a ella, sa filla y criada,

Bartomeu Ripoll de Balitx ha enviat dos
coves olives verdes, y demunt algunes nesples.
He donat berenar al misatget, y a Josep tragi-
ner, y mes a este per beurer 3 s, y pera Juanet
un paner #b 10 panets de Santa Magdalena,

Som anat al mati ab los graduandos a con-
vidar al Sr. Regent. Se es escusat.

He asistit de Padri a Valls Pre a les 3 24,
grau de Canons, Li han arguit Borras, Auli,
Ferrer y Fluxa: es wnemine discrepante tanquam
benemeritus,

Immediadament, a les 4, he asistit al grau
de Lleis que se ha conferit a ‘Tomas Vives,
tambe de Tarragona. Li han arguit Serra, Fron-
tera, Muntaner, y Valls Pre: es Zanguam bene-
meritus et valde condignus, Propina 24 s, y les
de Sindich 24 s. Advertesch, que en un y altre
grau he duit musa verde, com en les funcions
privades; que despres he pujat al quarto, y he
pres xoquolate,

4. He pagat al picapedrer la llista de fei-
na, que importa 4 lliures, 16 sous z diners,
Mes he pagat a Borreo una carretada, 2 lliu
res, z sous.

Sor Juana Puig, o la sua monge de obedien-
cia Sor Antonia Salom me ha enviat una coca
ensucrada de grandaria de un plat de polla.

Som anat al mati a casa del Tinent Coronell
y ab lo cotxo som anat ab ell a el Tedeum de
San Carlos.

5. He enviat al Onclo Onofre sis coques
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de tres doblers, y dos panets de pasta ferma de
Santa Magdalena, de retora del paner de 16
pomes envia ahir. Supa y ha berenat Juan.

Som anat a les 2 2[4 de la tarde ab Planes
al quarter, aont en el quarto de banderes he
rebut lo restant de la declaracio del Milicia
Guillem Serra de La Pobla. Tambe he explorat
de peraula al Milicia cotxer, qui atropella ab
lo cotxo a el Sr, Moscoso,

El graduat catala Tomas Vives es vingut a
la tarde hora baxa, y despres de haverli en
senyat la casa me ha entregat una dobla de
vint de cordo nova per ell y per el seu compa-
ny. Sen van ab un barco esta nit ab el Comisa-
ri de Sant Francesch.

He entregat a Vicensa, a Isabet, a Catarina,
y a Jaume criats 3 sous a cada un per els graus.

El' Dr. Guillem Roca es vingut a la nit a
les 6 ab el Procurador Cirer. Havem conferen-
ciat sobre liquidacio de la muda de Felanitx,

El rellotge de butxaca nou de similor lo he
aportat esta tarde a casa del rellotger Mugnerot
perque havia acabat el registre y encare ade-
lantava sinch minuts, Lo he recobrat dia 6. no
ha costat res,

6. Es vingut el Dr. Pou sucrer, y me ha
demanat volgues ensenyar les materies y apa-
drinar a son fill! he dat paraula,

7. He examinat la literatura del fill de dit
Pou, per el mati: es habil,

Despres de haver donat los punts a la tarde
a Contesti som anat ab Borras y Serra a Jesus.
No me ha provat la volta, y he resolt que los
graduandos forasters han de entregar dos do-
blers y los no bachillers 3.

8. He rebut per ma del Sr. Rector de Si-
neu 1zo ll. ab carta del Sr. Antoni Company.

He pagat a Joan Bujosa una dobla de 6 1.
to diners per composicio dels 6 mesos que
menja en casa com a criat supernumerari, y
tinch recibo.

He asistit a la tarde fent cap a la llisso de
punts que ha dit Josep Contesti sobre la llei
6 6. ). de jure Dotium, y sobre el cap. 7 de De-
cimis, Padri el Dr, Borras, Arguientsyo, Serra,
Pelegri, Frontera: tentants yo, y Serra: Propina:
4 11, 12 s, Es surtit aprovat fanguam Benemeri-
tus valde condignus.,

Despres som anat a la Comedia: Anfioco y
Zeleuco a buen Padre mejor hijo. y me ha atluxat
el dolor de cap.

9. He escrit ab fecha de ahir a el Sor,
Antoni Company Pre acusant el recibo del di-
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ner de ahir; y li he enviat per el matex conduc-
te un paper de cafe picat y altre sens picar,

He asistit a les 3 2[4 de la tarde fent cap a
la llisso de punts que ha dit Sebastia Cabot. Pa-
dri Borras, sobre la llei 35. D. pro Socio, y so-
bre el cap 5 de rebus Ecles: alien. Hau arguit
yo, Serra, Mir y Auli, Tentants Bisquerra y yo.
Propina 4 Il. 12 s, tanguam benemeritus.

10, No ey ha hagut visita, essent com es
disapte, perque los senyors han tirat a anar a
les 40 hores a Sant Cayetano.

Ahira les onze anaren los picapedrers al
hort de devant los Capuchins per fer el rebos-
tet y mudar el portal,

11. He bastret y entregat a Llorens al
mati en mon estudi dos durets, que ha volgut,

He pagat la llista de feina que entre jornals,
guix y canons pera la canonada del pou de
casa, importa: 8 lliures, 1 sou, 6 diners,

Ma mare es vinguda a la tarde, y ha bere-
nat de xoquolate y casca,

t2. Junta a les 3 en casa del Relador Na-
dal per proseguir el fet acordat entre el Capi-
tol, Torrella y altres, Los advocats, yo. March,
Bauza y es vingut per son interes el Relador
Fluxa,

13. He cobrat de la Tesoreria en la Dresa-
na 14 lliures, 13 sous, 4 diners, per el lloguer
del quarter, Volta den Jolit,

He cobrat de Esteva Roger de Alcudia per
ma del criat de Canyar deu lliures per terra te
arrendada en Alcudia.

Som anat a la Comedia que es: Amor y
leallad,

14. He asistit fent cap ales3 2[4 enla
congregacio a un grau in utroque de Joseph
Contesti. Padri Borras, Han arguit: yo, Mir,
Bauza, Verd menor. Propina: 32 sous y Sindich.

Junta despres dels 4 Collegis, en que per el
vot de Lobo se ha acordat que, per evitar les
amenases del Real Acuerdo, se pasas a les fun-
cions de les Catedres de Canons y de Escrip-
tura, Es per major part,

15, He asistit fent cap a les 3 2[4 tarde a
un gran de utrogue jure q1e se ha conferir a Se-
bastia Cabot. Padri Borrds. Han arguit Serra,
Bennasar, Bauzd, y Contest{ Joseph: Propina,
12 sous y Sindich.

Després ab Serra som anat a la Comedia
El segundo Seneca de Espaia y Principe Don
Carlos,

16, He cobrat 11 lliures de Don Bartolomé
Asensio por los mesos de octubre y novembre.

Es vinguda Catarina Estada, ma cosina,
casada a Soller ab son fillet y el seu onclo ca
pelld a la tarde y havent vist la casa han be-
renat los tres. He dat 2z coques rosades y can-
yell6, y esto per haver enviat un paner nous
y pomes,

He asistit, a la nit entrada, a la Junta ex-
traordinaria del Collegi de Advocats, Se ha
acordat se fes per Serra, comissionat, els pros-
pectes de la Practica, y que se aprovarfa si
convenia pera la major brevedat

17. No som anata la Visita per la molta
aigua. que no ha dat lloch, essent a Montisi6n.

El llibre Constitucions de Catarina lo he
beretat ab altreigual de Bassa.

18. He pagat a Mestre Bernat Palmer 6
lliures, 13 sous, 4 diners, per la llista de la
feina feta en el hort davant los Capuchins,

He donat berenar a ma mare, que es vin-
guda a la tarde,

Na Magdalena, filla de Vicensa, ahir va
parir una nina a les 8 nit,

Un homo de Santany, cunyat de Vidal, per
son plet ha duit dos perdius.

1g9. He pagat a Margarita monge, ma ger-
mana per ma de Vicensa 3o sous, y son 10 reals
plata.

He entregat a {Llorens al mati en mon es-
tudi 2o lliures, que son una doble y mitja, 4
durets nous, g reals castellans, y los dos durets
bastrets de antes. De manera que sobren tres
diners, Tinch albara.

He entregat en ma del Sr. Juan Amengual
en casa sua al mati el borrador que he treballat
per el grau del Conde.

He asistit a les 3 2[4 de la tarde fent cap a
la Junta dels 4 Collegis, en que me he confor-
mat ab el vot del Canonge Lobo, y aixi es sur-
tida resolucio que la oposici6 se fassa segons la
Cedula y la eleccio segons les Constitucions.

21. He despachat el correu ab cartas la
Condesa de Munter,

Som anat a la Comedia 2.8 parte de: Cisma
de Inglaterra, es lo que va de cetro a cetro.

Han concluit la obra del hort devant los
Capuchins: g jornals.

22, Es vingut lamo Jordi Company y me
ha entregat dues dobles y 11 sous, y mes un
albara de 2o sous de obra en Son Durdn.

Bernat Solivelles, alias Flux, arrendador
del meu hort devant dels Capuchins, me ha
comprat un llit negre de cor de teronger, bon
y nou, per 1z lliures, salvo lo que voldre re-



baixar, a pagar dins un any axi com venseran,
Y lo se han aportat esta nit. El tracto es estat
en presencia de les 3 criades,

Han comensat la obra en ma casa de desfer
la estable de la entrada.

El fill del esculptor Mestre Biel, que sen va
a les Indies, es vingut a despedirse, Li he re-
galat dos pessetes,

23. Lamo Jordi Company, despres de
haver dinat ab son sogre y dormit la nit antes
sen son tornats los dos; ii he umplit un paner
que dugue ab magranes ubertes, de sis cas-
ques, dues lliures patates, y 24 quérns de nous
triades,

Al mati he concordat abel picapedrer de
Sani Juan, presents los dits, que entregantme 48
lliures convendria a firmar la venda de les
cases que compra a el quondam arrendador de
Son Dur4n: y tinch les 2 lliures de contra, que
havia de dur.

A la tarde he dictat al fill del Dr,
llisso de punts del bachiller,

24 Ma mare a la tarde es vinguda a mon
estudi a quexarse de Llorens, Li he dit que si
volia afavorir a la Sra, Mota 1li donas 4 dine s
cada vegada que la acompanyaria, 0 me la
envias y yo los donaria.

25, He pagat a Mestre Bernat Palmer per
la llista de feina 6 lliures, 8 sous, 6 diners. Des
de el dijous es feina feta en la estable de les
cases que habit per ferla botiga,

He enviat a la Maria pobre, malalta al
hospital, una capsa de tabach, dos escudets y
dues coques,

La Madona de Son Fuster es vinguda ab sa
filla. Ha aportat un conii mascle negre. Los he
dat berenar y 30 nous, dues pomes y magra-
nes,

He asistit a les 4 a la Junta de la German-
dat de Sant Francesch en que se han donat los
dos sermons al Provincial passat,

Los exercicis dels Missionistes pera los pa-
res de familia han comensat esta tarde a les 4.
He oit el sermo.

He emprestat el tom en 4to. Floro historico
a el fill del pintor, cabo de Dragons.

26, Som anat al mati a donar la benvin-
guda al Jutje nou Don Joseph de Puig Valen:
cia, en casa del Marques de Bellpuig. Arriba
ahir a la nit.

Catarina de Valldemosa es vinguda a mitx
dia: ha duit dins paner 36 pomes.

27. He tingut el gros enfado de haversen

Pou la
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aportat les eynes el fadri menobra y allot an-
tes de berenar, sens mes motiu que haver dit
ael primer lo que corresponia per no haver
obeit a posar les estaques dins la estable nova.
Son tornats a la tarde.

He posat ala tarde catorze firmes a les
liquidacions de Valls de Felanitx, que me han
aportat, y no les he llegit per venir firmades
de Pujals y de Bennasser,

Catarina de Valldemosa sen es tornada ala
vila despres de haver dinat. Li he posat dins el
paner una lliura patates, una de arros y un pa
doble,

28. Entrada de nit se ha pegat foch ala
xamanea de la cuina de Sant Domingo. No ha
durat ni ha fet mal notable.

29. Sen han aportat la terra ab lo carro de
Son Fuster que ey havia dins la mia entrada,
ajudants, mestre, manobre y allot,

30. He cobrat les 16 lliures cumplides
dels tres mesos de salari de Advocat de Po-
bres, haventse retingut Garau 4 lliures,

1.57 desembre, disapte—El Sr, Don Joseph
Puig, Jutge, ha pres posesori en la Audiencia,
No es vingut a veure,

Ahir el moro del Dr, Bartomeu Martorell
Advocat y Notari, li lleva un bosi de closca del
cap ab una cavegada. Esta sacramentat y oleat.

He pagat a Vicensa 18 sous, a Isabet 8
sous, y he compensat 10 sous. a Catarina, 9
sous, a Jaume 35 sous y li he fet dir per Dols
que yo cercaria criat y axi (etz,)

2. He pagat a Mestre Bernat Palmer per
la llista de feina de picapedrer 5 lliures, 10
sous, 6 diners,

Som anatal quarter a reber les declaracions
a el cabo de Bunyola y al Milicia Bosch de
ciutat, de les 3 a les 6,

3. He asistit ales 8 2[4 a un grau de
Teologia, que se ha conferit a Miquel Melis
Pre Padri Dr, Mulet: Propina 4 sous y Sindich.

Som anat a la tarde al quarter a reber la
declaracio al Milicia Sabater Quetgles, com:
pany de Bosch.

Jaume, criat sen es anat entrada la nit, Li
he fet donar 2 sous, sens haver fet mes que
comprar carn vuy y ahir,

Ma mare me havia parlat este mati dins
Montision pera que no sen anas. He respost que
€n axo no se empenyas, que tenia motiu,

4. He cobrat de Jaume Billo 8 lliures per
un any de lloguer de la botiga, junt a la mia
entrada, que comensa a 24 mars,
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El Rector de Andraitx es vingut a ferme
visita de reboso a las 8 de la nit.

5. Bartomeu Ripoll me ha regalat dins
un paner olives pansides.

Dna Onisa Serra, Vidua de Vidal, me ha
enviat un odre oli vei. Dat 6 sous,

6. El Dor Bartomeu Martorell lo han en-
terrat esta tarde en el Socos, mort de una fe-
rida en el cap, que dies ha li feu el moro, son
esclau. No he asistit,

La mare del Dr. Bartomeu Vicens Pre es
morta de malaltia esta tarde,

7. He pagat 6 lliures per la caritat de les
matines de esta tarde en Sant Francesch de la
Purissima,

He bestret dos durets de or a el picapedrer
Cirerol a rescabalar un duret cada diumenge
de aqui a Nadal.

He asistit esta tarde a casa del Dor, Nadal,
Relador, per el fet acordat per part de Capitol
contra Desbrull y altres,

8. He pagat a Mestre Bernat Palmer, pi-
capedrer 6 lliures, 14 sous per la llista de feina,
Mes, 32 sous per 4 carretades mitjans a 8 sous
per la alcova de la botiga estableta,

9, Lamo Esteve Verd de Andraitx aporta
un paner olives pensides,

10. Han aportst del moll ablo mulet 39
menades de canyum, que son tres quintarsy
mitx, remes del hort de Alcudia ab lo patro
Burgos, andritxol.

He cobrat 40 lliures del Sor, Montse,
rrat per mitx any de lloguer de la casa de
Serres, comensat dia primer. Dat a la criada
3 sous,

11, He bastret a Llorens, mon germa, dos
durets, que li he entregat dins la mia entrada
al mati.

He pagar a el patro andritxol 6 sous per
nolits del canyum rebut ahir,

He cobrat un duret de or acompte del
deute del picapadrer, que estigue en el estudi
de les cases quarter.

He asistit a les 3 z[4 fent cap ala Junta
dels 4 Collegis, en que de uniformidat se ha
resolt que se obeis lo manat per el Real Acuer-
do en fer de prompta les oposicions a la Cate-
dra. Pero que se representas que antes desitja-
ria la Universidat comunicacio del expedient y
que entretant se manas al Rector no executas
les oposicions,

Han aportat mitja quartera de melles del
hort de Antonia Ana, que es la reserv a,

12. He treballat y he presentat el pedi-
ment al Acuerdo per la Universidat resolt.

13. He cobrat cent y sis lliures, catorze y
sis, dich 106 lliures 14 sous, 6 diners del
P. Sabater, Superior del Socos, que me ha
correspost de les liquidacions de Valls de Fe-
lanitx, He condonat el quebrat que son 1o di-
ners, y he regalat per Missa 32 sous.

El fill del Escriva Major de la Audiencia es
vingut hora de Vespres a notificarme el Decret
a dita peticio, que e¢s no ha lugar a la suspen-
sidn (etz). Despres som anat a casa del Canon-
ge Ferrer, a qui tambe se ha notificat y desde
all* som anats a donar un pasetx per el moll y
riba.

14 He asistit a les deu 2[4 del mati, fent
cap, a la Junta dels 4 claustres, en que havent
jo donat compte del dit pediment, se ha acor-
dat recorrer a el Consell;y que se deman copia
del dit,

Ha deposat en mon poder el granader Mi-
quel Antich 74 lliures, pera que les entregas a el
Milicia Antoni Cerda,

15. Dols Pre. ab lo mulet es anata un
enterro de bon mati, y es tornat a la nit,

El Donat de la Raco de Andraitx aporta
dos pollastres.

El P. Caimari, Procurador del Carme,
aporta la Advocacio, Son 4 lliures, 1o sous, 8
diners: dat per Missa, 6 sous,

El onclo Onofre Estada envia un paner ab
una olleta de mel, nous, olives pensides, y po-
mes de courer,

He pagat a Mestre Pere juan, fuster, una

dobla bona. Son 6 lliures, 1o diners: tinch
albara.

Han tapat el portal de la cambra, que antes
era estable de la entrada. Puis esta ya con-
cluida la rebotiga.

16. He pagat a Mestre Bernat Palmer, pi-
capadrer, per la semana de feina, 8 lliures, 12
sous, 4 diners, ben entes que me he recabalat
de 32 sous de la bastreta de Cirerols.

El pages de la muda de Felanitx me ha
duit un gall blanch y gallina negre.

Lamon Vila del Rafal dels porchs de San-
tany ha enviat dos galls Dat 1 sou, 4 diners,

Punts pera la llisso de oposicio del Dr.
Barcel6 Pre, a les 3 2[4, sobre el canun cogantur
divites 3. dist 41. en el quarto rectoral, pre-
sents los demes tres opositors, y se li han posat
guardes per esser romas en el quarto superior
de la Universidat y picat paper demunt,



He pagat Medo Damiana per el mitx any
que conclui a 24 novembre dues lliures, Ara
faran vint sous mes, puis li anyadire la boti-
gueta de Na Maria pobre, que mori al hospital
ahir,

18. Dilluns —Ha llegit la llisso el Dr, Bar-
cel6 Pre, y li han arguit Muntaner y Ferrer: la
llisso la sabia molt poch, ha seguit y ha respost
be a los argumentadors; estos tambe lo han
fet be. Antes havia picat el Dr, Fluxa sobre el
canon 23. causa 10 quest 7.

18, He cobrat la Advoracio de la Con-
fraria, que son 11 lliures, 4 sous: Dat 3 sous.

El Dr. Gelabert de Manacor na enviat dos
capons: Dat 1 sou, 8 d.

la Sra. de Son Nebot de Porreres ha enviat
dos endiots. Dat 3 sous.

Ha llegit la llisso designada el Dr. Fluxa. Li
han arguit Ferrer y Barcelo Los arguments son
estats passables y la llisso propia un qurt: los
3 de Decimis.

19. La Priora de Santa Cutarina envia sis
coques. Dat 6 diners, Altres sis a ma germana
de Sant Geroni y tres estels de pasta real, un
poc mes grossets,

He entregat a Llorens dins la mia sala deu
durets nous v 16 sous ab castellans, y ab los
lliu-
res. Mes he enviat a Margarita monge deu cas-
ellans, Tinch albara.

dos duros bastrets es la mesada de les 20

Ha llegit la sua llisso el Dr. Juan Muntaner
sobre el canon sicut vir 11. causa 7. quest. 1, y i
han arguit el Dr, Barcelo y el Dr. Fluxa, estos
lo han fet bastant be, y la llisso es estada tota
propia, textual y ben dita y ha respost molt be,

Som anat despres a la (omedia de Tra-
moyes que es: f2/ anillo de etz,

20 Dn, Agusti Ruiz, dins una carta per
sa criada, ha enviat una dobla de vint de cordo
nova: Li he respost ab molita expressio y dat
6 sous,

El Dr. Torrello Pre ha enviat un covonet
ab congrets y rosquilles, lo ordinari, Dat 3 sous,

El Sr. Guiscafré de Arta ha enviat dos ca-
pons, Dat 2 sous.

Dn. Francesch Berard, un indiot y indiota.
Dat 3 sous.

El P, Preposit de Sant Cayetano un indiot,
Dat 1 sou, 4 diners,

La Mare I'riora de Santa \agdalena dotze
coques y dotze rollets garrovetes: 6 sous,

El germa del Sr. Antoni Company Pre, que
se diu lamon Jordi, aporta dues gallines,
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He rebut per ma de este 24 lliures, 18 sous,
que ha dit era el cumpliment de los roters de
Son Duran de Sant Juan, Los talls son 4 lliures
y tinch albara,

He rebut tambe per ma de dit lamo Jordi,
25 lliures, 3 sous, que ab les 5 lliures dels talls
de Sineu, diu ser el cumpliment de les terres
de Sineu.

He pagat al calciner Cuyera per ma del
meu picapadrer Cirerol, 2 lliures, 2 sous, per
la carretada de cals atrassada.

He cobrat de la taula 13 lliures, 17 sous
del salari de la Catedra, He dat al Conserge,
que ha duit la Polisa, 3 sous,

He asistit a les 3 2[4 a la llisso de punts,
que ha dit el Dr, Francesch Ferrer, sobre el ca-
non s quis 31. causa 23, quest 4. y li han arguit
molt mal el Dr, Fluxa y el Dr. Muntaner.

Despres, se han convocat los Drs, de Lleis,
que havien concorregut a les 4 llissons, y havent
pres el lloch junt a el Rector, el Sr. Roca, Oi.
dor, se ha acordat per dits Drs,, que en tots
eren vint, que se consultas al Real Acuerdo per
saber si los Drs. havien de informar cada un
separadament.

z1.  Dn. Miquel Rossinyol enviat un indiot
y per el matex criat 1o lliures Advocacio, Dat
4 sous,

Lamo, arrendador de Son Teulari, a qui
defens en un plet, aporta dos capons.

Dols menor de Santa Maria du un paneret
de melles crues, y demunt cosa de una lliura
de panses.

He pagat 4 el llantarner de devant el forn
del Call per los dos retxadets de la botiga, an-
tes estableta, 1 lliura 8 sous,

He comprat una salsereta de mel de maig a
| amo Jordi Company, y una unsa y mitja sa-
fra, He pagat de tot 2 lliures, 8 sous,

He cobrat de | amo Cosme de Son Fuster
cent xexanta lliures, esto es cent durets a comp-
te de la tersa.

La Priora de Santa Catarina de Sena envia
un indiot, y per el matex Donat 1o lliures.
Dat 4 sous.

Mon onclo Baptista de Moncaire envia un
covonet ab pomes vermeyes y de courer. Altre
envia Francina, ma cosina ab pomes de courer,
y algunes nous.

Mon onclo Onofre ha enviat a Juan,y dins
el paner que envia dies ha, li he retornat vella-
nes, patates, castanyes, dos coquea grosses pas-
ta ferma, y una indiota,
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Retorn a mon Onclo Baptista, patates, ve-
llanes, castanyes, 12 rosquilles de Sineu y sis
coques de Santa Magdalena,

Retorn a | amon Jordi Compzny, nous, po-
mes y quatre coques de Santa Magdalena

A ma germana de Sant Geroni he enviat
una gallina negra,

A Antoni, esparter, li he donat dues coques
de les matexes, y sis pomes grossals,

La Medona de Son Fuster ha aportat dins
un paner, melles y 24 ous, y mes dos capons,

Advocacio de casa de Fortesa, he rebut les
15 lliures. El majordom res ha volgut.

Advocacio del Marques de Vilalranca he
rebut les 10 lliures y un indiot. Dat 4 sous.

22, El Dr. Battomeu Ripoll de Balitx envia
una odre de oli. Dat 6 §.

Retorn que he enviat a dit Ripoll: es un
indiot molt gros, y dins un paner un aumut de
vellanes, un aumut de castanyes, 12 patates
grosses y 12 rosquilles de Sineu,

He enviat a ma mare una indiota, y los dos
capons pintats de la Medona de Son Fuster
que son molt grossos.

He enviat a Santa Catarina de Sena un in-
diot, el mes gros.

Ma germana me havia poch abans enviat 3
coques, 4 diners.

He enviat als Capuchins 2 capons. Y mes,
dos bugies llargues, noves per el Belem.

He enviat a les Capuchines lo matex de
capons y bugies per el Belem,

He enviat als Pares Cayetanos dos capons
de los mes grossos, fins, negres,

Miquel Llxdo de Son Cosmet de Campos ha
enviat dos capons. Dat 1 §. 8 diners.

Fra Sebastia de la Cartuxa, germa de Cata-
rina, ha enviat un covonet ab magranes, pomes
y rem penjoi. Dat z §.

Dn, Bartomeu Asensio paga 5 ll. 10 s, pel
el mes de desembre de lloguer.

Dna, Beatriu Ferrandell envia les 10 Il
de la Advocacio, Dat 4 §.

El Marques de Bellpuig envia les 10 %, de
la Advocacio, Dat 3 §

El Sr. Mateu Moragues envia una polla de
Indi y dos capons. Dat 2 sous.

El Sr. Guillem Gelabert de la Plassa de
Binasalem paga per el cens 6 .

He pagat a la fornera, vidua de Mestre Pere
Sunyer a compta de pa negre, 40 1.

He pagat per el meu vesindari a compliment
15 8. 2 §. 2 diners,

He pagat al Metje Llabres per el cens Uni-
versidat les 57 ®. z §. per ma de Dols Pre.

23. Dn. Eliseo Belloto per la Advoca-
cio ha enviat per son capella 12 Il. Dat 6 s,
Missa,

He pagat a Sala, acolit beneficiat en Santa
Creu per el cens li fas, 15 Il,

He pagat a Mestre Bernat Palmer, picapa-
drer, per la llista de feina, 6 . 9 §. 8 diners.
De estes me he retingut per comptes 16 s.

He pagat a Juan Bujosa 11 Il per la mitja
soldada de son llegat per tot lo any,

He pagat a Medo Juana Maria 4 ll. 1o s. per
la mitja soldada llegada fins dia 31.

24 El Rector de Andraitx envia dos
capons grossos, Dat al criat 2 s,

El Marques de Bellpuig envia un indiot, Dat
2z Sous.

Dols Fre, despres de dinar, sen va a Santa
Maria ab una mula de casa sua.

25.  MNadal. Som anat a Santa Catarina de
Sena, y he entregat a ma germana per son
deposit 10 ll, tot reals castellans de cordo, Are
te de deposit 5o Il.

26. Ma mare, Llorens y criada son vinguts
a dinar amb mi,

Li envio per sopar brou etz.

El Dr. Miquel Borras y Bartomeu Serra son
vinguts « la tarde y havem conferenciat sobre
la censura que devem donar dels opositors a la
Catedra,

27. He enviat a ma mare per ella y per
Margarita monge, mitx indiot rostit, que havia
sobrat del dinar de ahir,

He enviat a Sor Maria lgnacia un flasquet
quadrat de vi blanch mollar, y una lliura de
retjea grossa, 8 s,

He enviat per la Comunidat a la matexa
separadament, dins de un covo de Barcelona,
una botella gran de vi dols comprat, cent neules
de sucre. g s. y 48 pomes de courer.

28. He asistit a la tarde, fent cap, a les
conclusions de Lleis y Canons, que ha defensat
Gabriel Sanxo, fil! del sucrer del Mercadal,
Padri el Dr. Borras: li han arguit yo, y Serra:
Bennassar y Pelegri: Propinai g s, 6 diners y
6 s, 2 diners.

29. He asistit a la llisso de punts a les 4,
que ha dit el expressat Sanxo, sobre la llei I,
D, usufruc. guemad car. 1.1 havem arguit yo, y
Serra. Y ha fet les preguntes sueltes Dn, Fran-
cesch Ferrer, puis Frontera, que estava per mi
anomenat, se es escusat per caxal., Advertint



que dit canonge Ferrer es anat a votar com a
Dr, el ultim dels tres,

Som anat a la nit a la tragedia molt bona,
que €s Cosaroas Key de Grecia.

30. Dols Pre, antes de dinar, se es restituit
de la Vila, sols ha duit sis llimones.

He Mestre Bernat Palmer per la
llista de feina 3 11, 2 s. 7 diners, o mes ver 3 Il
3 s. de les (uals me he retingut los 16 sols que
faltaven y tenia bastrets al picapadrer Cirerols.

Nota: ahir concluiren la obra de la botigueta
de Can Calafat, que antes habitava Maria la
pobre, y are Medo Damiana,

Som anat a la Comedia La Conguista de
Mallorca: se diu es composta de Miquel Bover,
Agent liscal: Es tlaca.

31.  La coalcada, segons se me ha dit, era
de 26 Cavallers

pagat a

He firmat lo acte de quitacio de 6 s. cens
per Antonia Ana en poder de Oliver Notari
havent posat per testimoni a Dols Pre y un fill
de dit Oliver, ausent, y la diada la ha posada
de 10 de novembre. He retirat lo albara de
recibo de les 10 lliures del capital, que vatx
reber ya al g de Desembre de 1785, Vide la
plagueta dit dia.

1788

He cobrat de Ber-
nat Solivelles, aiias Flux, quinse lliures, dich
15 lliures, per la tersa del hort dins Ciutat que
devia pagar el dia de Sant Thomas, Pero no
ha pagat les 3 lliures del llit y axi deu are les
metexas dotze Iliures,

He pagat a Vicensa 18 sous, a Isabet 8 sous
y he recabalat 10 sous, a Catarina ¢ sous y he
recabalat altres 8 sous; soidades,

Ma mare es vinguda despres de mitx dia;
y ha refegit dinant ab mi.

Retorn a la Medona de Son Fuster un
aumut nous, mitx vellanes, deu patates, dotze
neules, 4 unses torrons,

3.—Ahir y vuy he dictat de part de tard la
llisso de punts Civil a Marti Pou.

4.—Ma cosina de Tuent. que ahir aporta
un paner ab murtons, es vinguda a berenar
vuy ab son fill segon. Li he regalat una retjola
xoquolate de lliura,

He cobrat a la tarde del Marques del Re-
guer per ma del capella Juan 180 lliures de la

Dimars primer janer.
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pensio de fruits del abintestat, sens perjui dels
fruits anteriors,

5.—He assistit a les 10 del mati fent cap a
un grau de Teologia, que se ha conferit a Fran-
cesch Arbona, Pre. Padri P, Sastre, Observant.
Propina, 4 sous.

He cobrat de Jordi Reus de Biniamar, pre-
sent mon cosi Miquel Serra, sinquanta lliures a
compte de cens,

6.—He cobrat de un suiz, qui esta al estudi
de las mies cases (uarter, 32 sous,

Som anat ab Llorens a les onze 2 quarts a
casa del canonge Bisquerra, y havent aguardat
fins a les 12, no es surtida, si es que fos vingu-
da, la cosina,

Després de donats los punts a Sanxo som
anat ab Dn. Francesch, Borras y Serra, assia
la porta de Jesus, y nos som introduits en el
claustro del Carme per haverse posat a plourer.
Alli havem conferenciat sobre censura de Ca-
tarina,

7.—Ahir va cobrar Dols Pre. y me ha en-
tregat los 32 sous del suiz #/ supra.

He cobrat 3 lliures de Margarita, filla de
Vicensa, y segons estil, he fet albara de 3 10
per mig any concluit a primer dezembre.

He assistit, fent cap, ala llisso de punts que
a les 3 ha dit Sanxo sobre lu llei 3 de Donatione
inter vivos et muxorem, y sobre el capitol 11 de
elate el qualitate. Li han arguit yo Serra, Ben-
nassar, Pelegri, Los tentants Serra, Bisquerra.
Propina 3 lliures, 2 sous, Y mes 3 sous per
haver manat el Rector se repartissen los 32
sous, (que si fos vingut avuy se haurien entregat
a Gelabert, He dit no valgues per exemple,

Inmediadament, havent quedat los Catedra-
tichs y Coliegiats, ha proposat el Rector, a
instancia de Auli, el que se deposas la propinea
del Padri de Gracia, com en los altres Collegis,
y no obstant de haver votat yo que se estigues
a la consuetut, tots los demes han dit que se
estigues a les Constitucions, Y el Sr, Rector ha
dit que en el primer grau se comensaria el torn.
No se ha escrit el Decret ni ¢l meu vot.

He regalat a Dn, Ignaci Serra per ma de
Dols pre, les gazetes sabbatines desde la pri-
mera de Mars 79 fins al mes que mori Ventura,
que tenia yo duplicades, para que les beneficii.

8. El vel de la Bisquerra, neboda del ca-
nonge Bisouerra, es estat ales deu a Santa
Margarita. He assistit essent axi que no ha ces-
sat de pleurer tot lo mati.

La madona de son Fuster ha duit present
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de tocino: esto es corp, costelles, llangonissa, y
sis botifarrons.

9 He pagat dins el mes, per escusar exac
cio la talla corresponent a mos bens, a los de
Serra,y a los de Dna Catarina, En tot son 85
lliures, 6 sous,

El Sr. Sebastia Burdils de Felanitx me ha
enviat un paner y dins un present ordinari de
tocino y demunt panses, Dat 1 sou,

1o. Es vingut en casa ¢l canonge Ferrer y
haventli ensenyat en confiansa la censura sobre
Catarina, ha dit que li aparexia molt be. 'lou
tot el dia.

11, He enviat a Son Fuster pera pasturar
tres indiots, que han quzdat,

Som anat ab Serra a la Comedia: £/ Domi-
ne Lucas,

12, ElI Marques de Bellpuig es vingut en
casa y me ha ensenyat la instancia contra ¢l
Capitd Truyols, que despres me ha pasat. Ha
consentit que yo anomenas Kscriva de Mili-
cies.

13. He assistit fent cap a les 4 de la tarde
en la iglesia de la Universidat a un grau de
Lleis, que se ha conferit a Gabriel Sanxo,
Padri el Dr, Borras, Han arguit yo, Dr. Clar
Dr. Francesch Ferrer, y Dr,, ultim, graduat de
Bunyola El exordi a la trona de octavos a la
Anunciata, y guamguam, tot ordinari. Propina
32 sous y Sindich. No se me ha convidat al
refresch,

Despres som anat a la Comedia: £/ Magico
de Barcelona, y desde el corral he acompanyat a
la Sra. tia y cosina Serra,

14. He assistit a les deu del mati u# supra
a la Congregacio a un grau de Medicina, que
se ha conferit a el fill segon del metje jordi
Barcel6. Propina 4 sous y Sindich.

Nota. que acabat el grau ha intentat el
Rector que tingues en junta Catedratichs y
Collegiats de Lleis sobre extendrer la resolucio
de Padri de Torn. Em som escusat de tornar
entrar.

He comprat en el Estany en persona un pot
de tabach de dues lliures, 6 lliures, 4 sous, 4
diners.

Es vingut hora baxa y ha quedet per criat
un jove de Binisalem, anomenat Guillem,
Guanyara 24 sous,

15. He cobrat ccm a Procurador general
de Dna Catarina 82 lliures, 15 sous, 6 diners,
de Antoni Canaves, Notari, pagant per Dn,
Juan Bordils.

He acordat ab Juan Auli, fill del Dr. Auli,
que seria Escriva de Milicies interino, per estar
azuardant vinga Bartomeu Muntaner,

Catarina de Valldemosa es vinguda antes
de mitx dia. Ha aportat un paneret en sinch
magranes y penjoi negre,

16, Han mort
past, lo un de 12 roves, a rao de 4o, lo altre de
haverlos

en casa dos tocinos de

onze roves, a rao de 39, valen per
pagat lamon Cosme.....

De casa de Serra han aportat present de
tocino, lo acostumat.

17.  He assistit a los punts, que se han do-
nat de Lleis per dema. Y antes se ha conferen-
ciat y resolt ab tots los vots, compres el canon-
ge Bisquerra, que el graduando depositas nova
propina per Padri de Gracia, com en los a'tres
Collegis, y comensas per Bisquerra, el siguent
fos el torn a Collegiat, el 3r. a Catedratich,

Despres, som anat a casa del Major de Mi
licies, Ii he ensenyat el Auto nombrament de
Juan Auli de Escriva interino Lo ha aplaudit.

Despres som anat a donar el bon dia y fer
visita a Dn, Antoni Muncibai,

Despres som anat a la Comedia nova, molt
bonay Guardar lealtad al Rey sin ofender Padre
m Esposo,

18.—He pagat o entregat a el patro Cifre
del correu pera entregar a la Condesa de Mun-
ter Clariana, 56 diners, y 15 sous, 6 diners,
que son go iliures, 8 sous, 6 diners, De estes
me ha dat recibo.

He assistit a les 3 de la tarde a la lisso de
punts de Lleis, que ha dit el catala Joseph Es-
tany sobre la llei 3. d. de inof testamento, Los
tentants torem jo y Serra. Han arguit Bisque-
rra, yo, Frontera, y Mir. Propina: 4 lliures,
12 sous, y Sindich, Se han dat a Bisquerra les
3 lliures de la propina de Padn de Justicia o
torn, Padri de gracia, Borras,

19.—He assistit, fent cap, a les deu del
matf a el grau de Dret Civil, conferit a dit Jo-
seph Estany y Martinez de Urgell, Padn Bo-
rras. Han arguit Serra, Frontera, Muntaner
opositor y Sancho. Propina 12 sous,

He pagat la mesada dels aliments de ma
mare, que he entregat a Llorens al mati en el
seu primer estudi,

He emprestat per alguns dies a Margarita
ma germana per el Bellem les alaques de la mia
Sra, per ma de Vicensa y son los dcs rosaris
grossos de les mans, les braseroles y los botons
de predres Vichs, que son 18,



A la nit havent quedat a dormir en casa la
Medona de Son Fuster, han conclnit el treball
de totes las averies negres, y queda tot penjat,
y salada la xuya, Catarina de Valldemossa tam
be ha ajudat molt be, pero Dols Pre, de res ha
cuidet, havent pres el punt per no haverlei yo
demenat,

2o, He fet present de tocino a casa de
Serra, a ma mare, a Margarita, ma germana, a
la Medona de Son Fuster, a Margarita del
Sitjar.

He despachat el correu ab cartes per la
condesa de Munter v per DDna Catarina,

21.  Catarina de Valldemossa sen va, des-
pres de haver dinat. Li he posat dins el paner,
una lliura arros tres panets crevats, un bosi de
xuva ventra, una llangonisa, 4 botifarrons, dos
blancks, y dues costelles llargues.

Junta a les 3 de Ia tarde de los D). que
assistiren a les llissons dels opositors, Se haacor-
dat el informe de que los cartells y oposicions
se havien fet segons la Cedula. Estaven pre-
sents los 3 Censors. Y antes en el quarto recto-
ral los 3 haviem entregat al Rector la censura
closa,

Som anat a casa del Marques de Bellpuig y
haventli llegit ¢l auto Je nominatio de Auli,
ha acardat,

Despres sum anat a la Comedia: La Nitets:
cantada y bona molt,

Es mort a les 7 de lanitel P. D, Hugo
Cladera, Cartuxo. Reguiescat.

22, Auli Juan aporta a firmar el auto de
son nombrament de Escriva interino de Mili-
cies v despres la fa present al Sargent Major,

23. He dictata Auli el Ofici segon al Re-
gent per reclamar a el Milicia Taverner, y des:
pres s anat 4 ensenyar el borrador a el Major
y Marques Bellpuig,

24, Dr, Pujals y Dr Amer son vinguts al
mati, v havem acordat el borrador de les liqui-
dacions dels Suaus de Felanitx,

He regalat a Llorens los borseguins de va-

-queta negra, que son casi nous, y li he enviat
per sembrar un amut melles,

He assistit fent cap a un grau de Teologia
en Sant Francesch que se ha conferita Pasqual,
Diaca, Padri, el P, Arbona, Observant. El
exordi a la trona el fill de Borras, e/ quamgquam
ordinari, Propina 4 sous y Sindich,

He assistit despres, fent cap, a les Completes
en que ha fet la doma el canonge Lobo.

25. He rebut de Juana Maria, muller del
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cotxer del Conde de Ayamans, 3 lliures, 10 s.
per mitx any que comensa als primer novem-
bre del estudi de casa de Calafat,

El Conde de Ayamans me ha regalat un
bossi de vadella ronyonada, que pesada son sis
terses. Dat 1 son.

He assistit, fent cap, a la festa del B, Ramon,
en que es vingut el Capitol y la Ciutat ab el Al
cait, Ha oficiat Lobo y Barcelo Juan Ha pre-
dicat el P, M. Veny mitja hora, bastant be,

He assistit a la tarde, fent cap, al grau de
Teologia, que se ha conferit al Rector del Co-
llegi. Octaves a la trona del fill major de Dn,
Guillem Callar, y Padri, el P. Caimari. Obser-
vant. Propina 4 sous y Sindich,

26. He assistit, fent cap, al aniversario que
ha comensat a les 8 y mitx quart del mau, fent
cap, No han assistit los Dominicos ni menos
assistiren al grau de ahir ni de antes de ahir,
Han oficiat, Barcelo v Ministre Lobo, Propina
ala campaneta, 4 sous,

Me han regalat les filles del Dr, Canals, de
Soller, un covonet ab nous y dotze pomes ver-
meyes molt grosses,

Arrom es vingut a la tarde a redarguir so-
bre la nominacio de Escriva de Juan Auli, y ha
dit tenir 100 peses de 8 per seguir el em-
penyo,

Han aportat sis bugies que es una de cera,
que em toca de la festa per Sindich. Les tenia
el germa Ramon,

27. Som anat al mati a visitar a ma mare,
que ya he encontrat sengrada y tem no sia mal
de costat,

LLa Medona de Son Fuster y Cosme, despres
de haver dinat, sen han aportat dos pesades de
canyum, cada una de 39 lliures, y axi tres ro-
ves, 3 lliures, a pagar quant vendria el restant.

Juan Arrom es vingut a la tarde y me ha
dit ab modo molt arrogant, que tenia cent pe-
ses de 8 per fer tenir y haver ¢l titol de Escri-
va, que ha posat demunt el bufet. No lo he
llegit, y sols he dit que semblant expressio yo
no la merexia; antes li havia dit que Juan Auli
sols tenia el tito! de interino,

28. L amo Pere Juan Verd de Andraix
me ha regalat dos bresques de mel, y sen ha
aportat copia de la provisio en el plet del abin-
testat,

Ha deposat el ferrer, cabo de granaders, dos
durets per entregar al Milicia, sobre les 74 Il
de altre deposit,

Han enterrat en Sant Francescha Dn, Ra-
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mon Cavalleria, que mori ahir. Y ahir enterra-
ren a Mestre Gabriel Oliver Palerm, ferrer, que
mori el matex dia.

2g. Som anat ab los cosins Serres a casa
de Dn. Pere Serra de Marina a donur la enhora
bona del masclet,

La ciutat ha llegit les censures de los oposi-
tors a Ia Catedra de Canons y per major part ha
aprovat a favor de Muntaner, y este ha juratala
tarde en la Universitat, Lq se per Bartomeu,

He enviat a ma germana Maria Ignacia, per
ma de Dols Pre, la capsa de tabach. Son 15 s,
Mes per ma de Vicensa un botil mitjanser de
vi blanch dols, tres megranes aubars, sis pomes
vermeyes grosissimes de Canals, mitja lliura
retjea, una graxonera de sopa ab tayades y un
capo farsit,

El P, Comenedor de la Merce me ha enviat
dos tortadates, Dat 1 s,

He despachat ab Planes el proces de Venrell
sirugia, el del sargent Sanso y el del cabo
Grimal,

30, Som anat al mati ab Bartomeu Serra a
donar la enhora bona a la mare de Juan Mun-
taner de la Catedra, Ell a les g era vingut a dar
les gracies,

Som anat despres a casa del Coronell, lo he
trobat sangrat, Y me ha dit que no dexaria el
empenyo per sostenir la sua nominacio de
Arrom.

Ferrer y Fluxa, opositors, son vinguts a la
tarde, Em som escusat per ocupat.

Somanat ala nit a la Comedia: Manos blancas
no ofenden, Era per los comichs. He donat una
pesseta al entrar,

31. Som anat a la Merce a donar el bon
dia, He vist el onclo frare,

He enviat a Sor Maria Ignacia una ensai-
mada ab tayades feta en casa, que demena,
grandaria plat de polla.

Ferrer y Fluxa son vinguts al mati. He fet
dir a les criades que era sortit, Y al recurs que
ells han fet al Keal Acuerdo se ha dit a les 11,
no ha lugar.

Som anat ab los germans Serres a la nita
casa de Dn, Pere Serra: Ha donat aigua gelada
y xoquolate abundant.

Cria de canaris posada vuy,. Son dues fame-
lles, y un dels 3 mascles.

Primer fabrer. He pagat a Vicensa 18 s., a
Isabet 18 s. sens compas per este mes; a Cata-
rina g s. A Guillem 12 s, 10 diners: are guanya
27 sous,

Dn. Joachim Costabella, de Menorca, me ha
regalat una salsereta envernisada de mel y una
pesa formatge,

La Mare Priora de Santa Magdalena regala
12 ensaimades; dotze casques y 36 dolses bas-
cuit. Dat al Donat 4 sous.

La Priora de Santa Catarina de Sena envia
13 endivies blanques. Dat 6 diners,

He enviat a ma mare un capo per fer brou,
suposat no lo havia antes volgut,

2, Dela Catedral han enviat un siri de
lliura, Dat 1 sou, Altre siri de lliura, dela
Confraria, Dat 1 sou. Altre siri de 4 unses de
Sant Francesch. Dat, 8 diners,

He enviat a ma
Santa Magdalena, altres dos a Sor Maria Igna-

mare dos enseimades de

cia ma germana y dos penjois, loun lo havia
enviat ma mare,

Som anat a la tarde a Santa Magdalena a
donar les gracies a la Priora. De alli 1 Santa
Catarina de Sena a donar les gracies a ma ger-
mana de la coca v escudella de llet vermei de
ou enviat: 1 sou,

He regalat a dita ma gerinana en el torn una
retjola de xoquolate y 12 sous,

3. El Sor, Joseph Bas, estant yo en taula,
ha enviat una carta en rao de lloch.

He assistit a les 3 de la tarde a la Junta en
casa del Dr. Frontera, a que ha concorregut el
Dr. Contesti. Nos ha dat Dn, Joachim Costabe-
lla de Menorca a cada un dels Advocats 3 durets,

Som anat despres a la Comedia que es:
Carlos V sobre Tunes: antes de acabar han anat
los comichs a los palcos a demanar guante.
Los he donat 3 sous, ya no estava Moscoso ni
el Corregidor.

4. He despachat a la tarde ¢l pediment de
introducci» per part de Joachim Pons y Costa-
bella de Menorca y he estes la Junta del dia 3
per dit asumpte.

Som anat a la Comedia: £/ Medico por
Juerza, Es la entrada a faver de la graciosa,
Dat 3 sous, Ha fet en la entrada 85 duros y 4
dobles de zo0.

He pres onze Bulles, les 4 de difunts, y les
7 de vius, y les he escrites per Dols y criats,

He totnat resposta a Bas, que li he enviat a
mitx dia, y ell a la tarde me ha respost que
acudira dema o dia 6 a la Audiencia,

5. Som anat a la Comedia: La Niteti, que
han executat, molt be cantada.

6. Som anat a el sermo a la Catedral, que
es de C(erdies, del Prior oel Carme.



7. He assistit, fent cap, a les deu del mati
al grau de Teologia, que se ha conferit a Mel
chor Vidal, subdiaca, beneficiat en la Catedral.
Padri: el P. Pio Puigserver, Dominich. Propina:
4 s. y Sindich,

He assistit a les 3 de la tarde idem a un grau
de Teologia. Padri dit P, Pio, que se ha confe-
rit a Macia Ferra y lar, subdiaca, beneficiat en
la Catedral, Propina 4 s. y Sindich,

El menorqui Dn. Joachim Pons y Costabella
se es embarcat a la nit,

He rebut del Sr, Antoni Company Pre per
ma de un pages g ll. 2 s. que ha enviat prece-
dides de 12 quarteres y mitx garroves, 1 ll. 18 s.
2z diners de cens de Llorens Buades: Respost
dia.....

8. Ma mare es vinguda a la tarde, ha bere-
nat de xoquolate. No he conversat molt per
esser anat al Miserere.

Esta tarde ha estrenat Auli, Escriva, el em-
pleo en testimonis de sumaria contra ¢l Milicia
Vich, tixedor.

9. He entregat a Llorens dins la mia qua-
dre deu pessetes en plata pera pagar la xada de
broch, que ba feta fer per cavar, que diu valer
205,y lo demes es per regalo del treball en
el torrent, Mes sen ha aportat a Son Fuster el
picaso meu per escardar pedres,

Mon onclo Onofre me ha enviat per Juan
dos covos de clives negres. Dat per beurer 3 s.
y li he comprat un paner de 1 s. 6 diners, y dins
he posat 6 ensaimades y 6 casques, que han
costat 6 s,

He assistit de padri a les conclusions de Lleis
y Canons, que ha defensat a les 3 de la tarde
Marti Pou y Crespi, Han arguit D. Antoni Bis-
querra, ). Miquel Borras, D. Miquel Frontera
y Dr. Macia Mir. Padri de torn, Bisquerra, Se
me ha entregat la propina de Padri de gracia,
que son 2o s.; la que no han volgut admetrer
pate ni till. Despres som anats a Jesus, Munta
ner, Serra, Borras y yo,

Les braseroles, dos rosaris y botons de Vich
los he recobrats de Margarita monge, que lo
tenia. Li he enviat un gall capo per sangria.

He rebut del Sr. Antoni Company 8 sous
dins una carta, que ha dit esser el vertader valor
de les garroves, erro comes en la carta del dia
7. supra,

1o. Som anat ab Llorens a casa del Can-
yar, a donar la enhora bona de la nina,

He assistit a la tarde, fent cap. ales3 a un
grau de Teologia que se ha conterit a Benet
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Pons, subdiaca, Padri el P, Arbona. Observant.
Propina 4 sous y Sindich,

Despres es estada la llisso de Marti Pou so-
bre la llei | de hered inst. que concorda ab io
ante heredis inst, de legatis. Li han arguit Bo-
rras, Serra y de preguntes Muntaner, Despres
ab el Rector y dits Catedratichs y altres amichs
som anats a casa de dit Pou, ahont se nos ha
dat aigua gelada de canyella y llet, ab esca-
lons, quartos y enseimades y xoquolate abun-
dant,

He rebut del suiz, que esta a la botiga del
quarter, dos durets, y li he admes apart 24
sous per clau y compostures.

11, He assistit, fent cap a les g del mati, a
un grau de Teologia que se ha conferit a Ga-
briel Ferrer y Ferrer, subdiaca, de Sant Jaume.
Padri el Dr. Mulet. Propina 4 sous y Sindicb.

12, El correu es vingut al mati, y al ¢en
trar en el mnoll ha espirat un mariner. Les no-
ticies son que sen van el Regent, el Bisbe y el
Contador,

He cobrat de Juan Jorda de Sineu per Anto-
nia Ana de pensio de 86 y 87, 10 lliures 6 sous.

13. El Escriva Antoni Vives, me ha en
tregat 13 lliures, 6 sous, 8 diners, del salari de
provisio entre Venrell cirugia y el cabo de
Pollensa.

16. He cobrat de Dn, Bartomeu Asensio
onze lliures per los dos mesos de janer y febrer
de lloguer de casa.

Lamo Pere Juan Esteva Verd de Andraitx
aporta una pdguera que pesa tres terses, 8
unses, Esta pdguera la he regalada a les mon-
ges Capuchines de limosna,

Se me ha entregat a la tarde per ma de Ros,
el billet de notificacio de la demanda de Jo-
seph Bas, Not, sobre latrines del hort de cases,
que habitava Bonaventura Serra: Careix que
posa el pediment dia 14

Ahir vingue el P. Comenador de la Mer
ce, y emn demana fes el pediment per el Con-
vent sobre demanda en la Curia Eclesiastica
sobre deute que demana un xoquolater,

17. Es vingut extraordinari a la tarde, y
per ell he rebut carta de Dna. Catarina del dia
9. No partira dema el correu,

18. Som anat al mati a parlar ab la Mare
Priora de Santa Magdalena, per haverme en-
viat a demenar per el Donat. Es sobre Granada.
Ahir no li vatx dar audiencia,

A la tarde han tingut conferencia en mon
estudi Serralta y Ginard.
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t9. He enviat a Margarita monge per ma
de Vicensa un duro de plata.

He entregat a Llorens dins la mia sala les
20 lliures, Son 12 durets nous, dues pessetes,
mitja, y dos tresetes,

He assistit al mati aun grau de Teologias
Padri el Dr. Mulet, que se ha conferit al ca
pella de casa de Vilalonga del Call, Jaume Suau
Pre. Propina 4 sous y Sindich.

Junta en mon estudi a la tarde ab el Dr,
Ferragut. present Dn, Francesch Berard, sobre
tenir major dret Dna, lsabel Cavalleria

20. De Son Fuster han aportat un parej
de coloms bordenchs per casta.

21. Temporal de mar, y en el Moll se han
negat tres homos dins una llanxa.

22. He pagat a Joseph Bas, Escriva, per
Dna, Catarina 6 lliures, 19 sous, 8 iiners, o
mes ver, 7 lliures, per gastos de la causa sobre
aigua del Moli de Alero.

23. Bartomeu Ripoll me ha enviat dos
covos de olives negres, Dat 2 sous v un paner
de 1 sou, 8 diners, ab devuit dolses de bescuit
de Santa Magdalena, les mes grosses.

He enviat a m a mare un plat gran 'de es-
tany ple de figues seques, triades totes.

24. Som anat al m.t1 a casa de Mestre
Pere Juan Jaume, fuster, qui se casa ahir, y he
entregat a la novia un duro de dos Mons.

He assistit de Padri a la tarde, musa verde,
a Leonard Bibiloni a la llisso de punts, major,
sobre la llei 2 § de usufructu carum rerum que
usu cons y sobre el capitol pervenerabilem qui
Jilit sent ligitimi. Foren los tentants Bisquerra y
Borras, Frontera y Mir. Li han arguit Borras v
Serra, Auli y Pelegri. El Padri de torn es estat
Auli. La mia propina 3 lliures, que he tornat a
el pare del dit Bibiloni.

Som anat despres a la nit ab Borras y
Serra a casa Montaner a oir el Stabat Mater
de Ayden. Antes han tret demunt una taula
retjea, rollets, formetjades y vi. No he volgat
res.

25, He assistit, fent cap, musa vermeya, a
un grau de Teologia, a lestres y mitja, que se
ha conferit a Dn, Manuel Cabeza Mier Pre, Se.
cretari del Bisbe de Urgell. Padri el Rector de
Sant Jaume. Propina 4 sous y Sindich,

Immediadament, a les 4 es estat conferit al-
tre grau de Teologia a Dn Sagismundo Farres
Pre, de Barcelona. Padri el dit Rector, Propina
4 s. y Sindich,

26, Dols Pre, despres de haver dinat ab

sa mare y germa en casa, sen es anat per al-
guns dies a Santa Muria,

Catarina de Bahtx es vinguda antes de Ves
pres, y he dictat per ella una carta al Conde
de Ayamans, Curador de Dn. Tomas Veri.

A lanit he acordat ab la Company, vidua,
filla del arrendador que era de Son Duran, nos
partissem el preu de la casa,

27 Kl Oficial de la Pobla me ha entregat
sinch durets per Serra, Milicia, a compta,

Conclusions de Lleis de Tur de lIvisa. Pa
dri Serra, y de torn Auli, Li han arguit Munta-
ner, Bisquerra, Frontera y Auli, Propina 6 sous
2 diners, a les 3 z[4.°

Despres som anat a Santa catarina de Sena
y he entregat a la Priora una lliura retjea per
ma germana, sengrada.

He regalat a el Sor. ‘hacon un exemplar
de la Dissertacio del Poble Boccorita de
Bonaventura y lamina.

He cobrat 46 ® de Mestre Bauza Monjo,
picapadrer de Sant Juan, comprador de cases
del quondam Antoni Company, arrendador de
Son Duran.

28, Un senyor de Manacor, qui es vingut

nou

ab el metje Riera, haventme fet mirar diferents
papers per ¢i consei, ha dexat demunt la taula
32 §.

He comprat un parell de coloms de casta
grossa, veis, per 21 §.

He assistit a les 3 2/4 tarde a la llisso de
punts de bachiller, que ha dit Juan Tur, sobre
la llei 5, D de servitutibus. Som estats tentants
yo, Borras, Muntaner.
8 diners,

Despres som anat a casa de Pou a ferli pro-
var la lliss6, havent picat el mati, Han tretxo-
quolate y congrets, y he fet collacio alli.

He cobrat per ma de Guillem, criat, les 20 B
del salari de Advocat de Planes,

29, He assistit de Padri a Marti Pou en la
funcio de llisso major, que ha dit a les 8 2[4 del
mati sobre lallei | de action emp. el vend., Y so -
bre el capitol Parroguranos de Decionis. Li han
arguit Muntaner y Bisquerra, Frontera y Mir.
Los tentants son estats Muntaner y Bisquerra,

Propina, 3t sous,

El torn de padri es a mi. Tinch sis Il. en tot,
Me ha regalat a la tarde Leonart Bibiloni
per son grau de dema una bassina de madritxos,
que se ha judicat seran 7 o 8 lliures, y una
rove de xoquolate de pastilles. He dat a la
criada 6 sous y al criadet 3 sous.
FPrimer Mars dissapte. He assistit de padri a



les 3 2/4 tarde a un grau de Lleis, que se ha
conferit en el Oratori interior a Leonart Bibi-
loni. Li han arguit, Borras, Auli, Fornari y
March: Propina 12 sous, que he tornat a dit
graduat y Sindich.

He entregat les sues mesades a Vicensa 18
sous, a Isabet 18 sous, a Catarina g sousy
compens los altres nou, a Guillem 27 sous,
Ultra, he donat 4 sous, esto es, 1 sou a cada un
per el grau de Bibiloni,

2. He assistit ales 3 de la tarde a la Junta
de Discrets de la Germandat de Sant Fran-
cesch, assegut en falta de Vice Ministre al cos-
tat del Pare Ministre a la tzula de front. Se
han anomenat al canonge Dn. Francesch To-
gores, v Dn. Antoni Pueyo, Ministres, y tambe
a Verd y altres per germans discrets, y sobre
processo.

3. Joseph Planes, Escriva, es vingut, al
mati y me ha entregat copia simple del Auto
del Coronell que se ilitx de 29 fabrer, en que
preve se entreguen les actividats o actuact per
Juan Auli. He entregat el proces criminal de
Vich, tixedor, y el Civil de Esperansa Capella,
y li he dictat la resposta,

He pagat a el Sargent de Brigada 13 lliures,
16 sous, del socos de Rafel Pons de Campanet,
fins a 31 de Desembre.

He cobrat de Antoni Rossello de Alero sin-
quanta quatre lliures per Dna, Catarina.

4. He entregat al criat de mon parent
Fiol, del carrer de Sant Miquel, el fardo de re-
ceptesy papars de Ponsos, per durlos a casa
del Dr. Tries,

He entregat el deposit que yo tenia del
granader Miquel Antich, sabater, granader de
Milicies, que esta notat los dies 14 desembre
1787 y 28 janer de este any, per haverlos en-
tregat a Sebastiana Antich, de Muntuiri, pre-
sent el capella de casa de Vilalonga de prop
Sant Francesch, Rnt Juan Melis, y fas nota
que, per haver faltat a dit granader onze lliu-
res, dotze sous per poder satisler de una les 88
lliures, 16 sous, les he emprestades, y me ha
fet debitori de dites 11 lliures, 12 sous a pagar
dia 15,

5. Som anat a les deu del mati a casa del
Marques de Belipuig, y, no haventlo encon-
tiat, som pasata Sant Cayetano y dins la Igle
sia i he entregat la copia del poder en notes
de Miquel Serra, Notari, No li he pogut parlar
del assumpte del dia 3, ni menos al major per
ser surtit de casa.
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He firmat les liquidacions de les germanes
Suaus de Felanitx, ya firmades, per los DD,
Pujals y Amer, Per son salari me ha entregat
Suau de Felanitx fideicomisari, sexanta lliures.

He dat recibo de 3 sous, Son 2 y mitja de
20 faltes.

El sastre Calvd, de Alcudia, me ha entregat
el compte de bens de dos anys, y li he dat re-
cibo, havent exedit les talles, remendos y cen-
sal en 3 sous,

5. He bastret a Llorens, mon germa, qua -
tre duros en or, que li he entregat dins la mia
Sala, per haverlos demanat,

Bartomeu Ripoll, mon cosi, me ha enviat
un paner de pomes; el paner era meu. Data
Joseph 1 sou,

He cobrat de un suiz, que habita el estudi
del quarter, z lliures, 10 sous,

Es vingut el Dr, Tous, mon cosi, ab son
fill a la tarde. Li he preguntat algunes coses
de Instituta y es cert que res sab o molt poch.

Noto: dia 4 a la tarde vingue el procurador,
Cirer, y de part del Marques del Reguer em
digue que, no volia plet algun, y esta semana
enviaria el valor de la Perfumeria.

Som estat convidat y, som anat a la nit, a
casa de Muntaner cirurgia, aont he oit el
Stabat Mater de Ayden y 3 aries a Dna, Jua-
nita Escalada.

6. He dictat a Planes la diligencia, que
havia de continuar a la notificacio del Auto
del dia 3, dient que lo tenia antes, y que per
obeir entregava los processos, un civil y altre
criminal, ab expressio de ser lo unich actuat.

8. He assistit de padri a Marti Pou a les
deu del mati. Han arguit Serra, Bover, Cai-
mari y Bibiloni, Propina 12 sousy Sindich.

El major de Milicies es vingut a mitx dia.
No li he parlat peraula del Auto del dia 3.

9. Este dia, que es diumenge, a les sis y
tres quarts del mati hz cumplit 6o anys, per
ser nat este dia any 1728, que tambe fonch
bixest. Per memoria,

He cobrat 4 lliures, 10 sous, de la muller
del Sor Geroni, de lloguer del estudi,

1o, He assistit a la funcio de llisso major,
que ha dit Juan Tur, ivisench. sobre la llei 19
de Pignoribus y sobre el cap, 3. ne sede vacante.
Li han arguit yo, Borras, Auli, Bennassar, Este
ha tingut la propina de Padri de torn; y de
Gracia es estat Serra, La mia propina, per
haverlo tentat, arguit y retat, en tot 4 lliures
12 sous, El primer tentant es estat Bisquerra,
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He enviat a casa del hostaler de la Llonge-
ta 23 manades de canyum per vendrer, Son 3
rovss cada sinch, y axi seran mes de 3 quin-
tars y mitx,

11, Es vingut al mati a mon estudi el
Dr. Caimari, y nos havem congoxat de no ha-
vernos regalat cosa alguna del Dr. Pou.

Ha quedat ab la incumbencia de saber son
intent,

He tingut Junta a la tar’e en mon estudi ab
el Dr. Ferragut, Dr, Nicolau Bennasser, sobre
el fideicomis de Cavalleria major, y havem
firrnat la resolucio de ser la vacant de Dna.
Isabel Cavalleria, vidua. Ha entregat el Dr. Fe-
rragut dos durets.

13. Esvingut al mati el Dr, Pou major
del Born, a donarme les gracies de haver tret
a grau ab lluiment a son fill Marti, y me ha dit
que el dissapte de Pasqua em regalaria.

Ma germana de Sant Geroni me ha regalat
sis rollos de un seu y una olleta llet de mella,
Dat 1 sou,

Joseph Pou me ha entregat dos duros de
plata a compte del debitori.

El canyum de Alcudia, que me ha venut
Antonina de la Llongeta, ha valgut franch 40
lliures, g sous, 6 diners, a rao de 14 lliures, 1o
sous, ultra lo que te la Madona de Son Fuster.

14. Juan Arrom es vingut ala tarde ab
una dona querellant ab el pase del Coronell,
Lo he tractat de modo com si res hagues suc
ceit. Pero res li he fet actuar.

15. Es vinguda a la tarde dita dona,y
haventla feta carear ab el Milicia Vich de baix
de casa de Ribera, se han donat mutua satis-
faccio, y son quedats amichs com a veinats.

El pages de Felanitx, marit de la muda, me
ha aportat 24 ous,

He assistit a les 3 2/4 de la tarde a un grau
de Lleis en la Congregacio, que se ha conferit
a Juan Tur. Padri Serra, arguents Muntaner,
Bennasser, Cava, Pou: 12 sous y Sindich.

Despres, Junta de los Catedratichs per es-
criurer al Agent demanant una pensio sobre la
Mitra per salari de Catedres, abans que se pro
veesca.

He assistit a la visita general de Carcel,
Sefiors tots, Fiscal, Xacon, Alcait, Reladorss
Fluxa, Nadal y Vallespir major, Capella, y
P. Baptista Nadal, Dominic. He tingut que fer
sols dos pediments, Som surtits a la una 2/4.

Nota: en el grau y Junta de la tarde es estat
notable, tant mes que el dia de Sant Rafel, que

Dn. Francesch havia excedit z# potu. Deu lo
remedia,

16, Diumenge, Som anat a la Missio, con-
fes P, Garcies, despres som anat a combregar
a Santa Eulalia, a la tarde a la Veronica ab
Bartomeu Serre y ab Palou,

17. He assistit a les 3 dela tarde a un
grau de Teologia, que se ha conferit a Miquel
Ferrer, Pre. Padri el P, Sastre, Observant. Pro-
pina 4 sous y Sindich.

En la processo dels Capuchins ha predicat
el nebot del Dr, Torello.

Son vingudes al hort la Sra. tia y cosina
Serra y les 3 criades y Bartomeu ab mi. Tambe
les Sres. de casa de Muntaner, tambe les Sres.
de casa del Dr. Borras que esta sangrat

18. He assistit a les 8 del mati a un grau
de Teologia que se ha conferit, a Antoni Cam-
pins, Pre, Bencficiat en Sant Miquel. Padri
P, Puigserver. Propina 4 sous y Sindich.

Immediadament es estat altre grau de Teo-
logia, que se ha conferit a Bernat Busquess,
Diaca, Beneficiat en la Catedral, Padri dit
P, Puigserver, Dominic. Propina 4 sous.

A la tarde, en la processo de Dimarts Sant
he tingut les Sres_ y allots de Serra de Cort, les
Sres. de casa de Muntaner y Bartomeu Scrra,
He donat refresch de madritxos, canyellons,
coques rosades y confits de melles, Marfega
per la Sra, 25 sous.

19. He entregat a Llorens, dins la sua
entrada, les 20 lliures de la mesada y son una
dobla de dotze nova, 31 sous, 6 diners y lo
demes son los 4 durets del dia s,

He enviat per ma de Vicensa un duro de
plata a Sor Margarita per |4 mesada

La Mare Priora de Santa Catarina envia 3
rollos de un sou. Dat 6-diners,

Ma germana de Santa Catarina envia un
tolln gros, y una gerreta. Dat 6 diners.

Sr. Moragues del carrer de Sant Miquel
envia anyella grossa, Dat 2 sous.

Guiscafre de Son Cardaix de Arta envia
una anyella petita, Dat 2 sous.

Billet de 12 pessetes pa, lo he dat vuy a los
Capuchins, y dies antes, semblant a Sant Fran-
cesch, y altre a la Merce,

20. Dijous Sant. Dr, Gelabert envia una
anyella, 2 sous,

Lamo Vila de Sant any del Rafal altre, 2
s0USs,

[.a Madona de Son Fuster aporta les dos
gallines, 18 ous, y faves tenres. Dat a lafilla



(Z querns nous triades, quatre rollos de quatre,
¥ quatre pomes.

Som anat mati y tarde ab Bartomeu Serra
a visitar monuments vestit de gala, y axi no
som anat ab Llorens ni ab Dols Pre per dit y
altre fi.

He dat una tresseta a cada criat per rollos,
2 sous,

21, La Mare Priora de Santa Catarina
envia una anyella. Dat 2 sous. EI Marques de
Bellpuig envia un molto. Dat 3 sous. El Mar-
ques de Vilafranca molto semblant. 3 sous,

He enviat a Santa Catarina de Sena el
molto de Bellpuig, y a ma mare he enviat dos
anyelles, la una de Arta, la altra de les mes
grosses y grasa,

Mati y tarde som anat ab Bartomeu Serra a
visitar, y veurer les funcions,

22, Kl P, Agusti, Procurador del Carme,
me ha entregat 4 lliures, 10 sous, 8 diners per
la Advocacio. Dat 4 sous.

La Sra, Mas, vidua de Son Nebot de Po-
rrerss, ha enviat una anyella. z sous,

Bartomeu Ripoll de Balitx ha enviat 24 te-
ronges dins un covonet; retorn 20 dolses de
bescuit grosses de Santa Magdalena y dos rollos
de Santa Catarina grossos, pasta ferma.

El Dr. Pou del Born, entrada de nit me ha
enviat una rova de xoquolate de retjoletes, 24
enseimades de 8 diners y una bassina llarguera
de quartos, seran dotzenes.,. He dat al criat,
que es pujat dues vegades, 12 sous reals Ma-
llorca,

Han sengrat a Catarina, cuinera, per la
inflacio del ull a les 8 de la nit; 3 sous.

Dols Pre, despres de dinar, se es partit ab
sa mula,

23. Dels quartos de ahir he enviat los se-
guents: a Bartomeu Serra, 12; 4 ma mare, 12; a
Sor Maria lgnacia, 12 y dues retjoles de xo-
quolate de mitja lliura.

De les 30 panades que feren ahir, he enviat
vuy les siguents: a ma mare, 3;a Margarita,
ma germana, 3;a les Capuchines, 6; a Mestre
Biel sabater, 1; a la [illa de Bet criada, 1,

Me ha enviat la Mare Priora de Santa Ca-
tarina 3 panades, y Sor Maria Ignacia, 2,

Som anat a la tarde a visitar a Sor Maria
lgnacia, y en el torn li he regalat un duro de
plata,

24, Som anat a casa de Moragues del
carrer de Sant Miquel a dar la enhera bona a
la parida, y a dar altres festes.
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Ma mare es vinguda estant yo dinant y ha
acabat de dinar ah mi.

Em som inquietat molt per haver fuit una
gallina, He comprada altra despres de haverla
trobada y he adobat el forat,

25. He pagat a Mestre Pere Juan, fuster,
vuit durets, a compte.

Ma mare, Llorens y la criada son vinguts a
dinar en casa y despres a la nit he enviat brou
y indiot cuit,

Ha plogut el mati aigua forta, de les onze a
mitx dia, trobantme a la Seu.

He enviat a ma mare, mes de mitx corter
de carn rostida de ahir.

Mon onclo Onofre ha enviat, ple de teron-
ges, el paner meu gue li envii.

He sabut per Dn. Francesch Berard que el
Fiscal se muda a Can Escofet. He diferit darli
paraula per habitarles son recomenat,

27. Som anat a la Comedia, que es la
pessa intitulada: £/ Delinquente honrado: la
nova sobresalienta ha fet el paper principal.

28, Junta en la Universidat a les 3 en que
per major part se ha elegit Clavari a mon cosi
Bartomeu Serra, Tambe se me ha reelegit a mi
en Sindich, y Dr. Mulet en Vice Rector. Y per
ser ya tart, se ha diferit anomenar Consiliaris,
be si se han elegit Contadors al Dr, Miquel
Borras y Dr, Ferragut.

Despres som anat ab Serra a la Comedia:
Zambién la afrenta es veneno.

29. He dictat tot el mati a Joseph Pou la
defensa del moro Amet Monserriu Marroco,
sobre la mort del Dr, Martorell.

Som anat a la Comedia, que es pessa nova
Ll Diyorcio feliz, en vers, molt bona, puis es a
la lletra lo que passa en los cortejos, y acaba
en que la Sra. desenganyada, torna a la amis-
tat de son marit. La sobresalienta, que ha fet
la Dama, lo ha executat primorosament ab tot
efecte,

3o. He entregat al patro del correu Mateu
Cifre sinch dobles de vint cordonades, cunyo
nou, per entregar a Dn, Enmanuel Bellard,
Pre, apoderat de Dna. Catarina Muntaner, Son
120 lliures, 8 sous, 4 diners,

Dols Pre, hora baxa, se es restituit de Santa
Maria, Serra :e es escusat de firmar la defensa
del moro de Martorell,

31, KEs partit a la nit el correu y en ell el
conde de Formiguera, Pre. Van les cartes de
ahir a la condesa, a Bellard y a Dna, Catarina,

He cobrat en el archiu del Capitol les 15
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lliures de la Advocacio; diu el recibo 22 de-
cembre, He donat a Cabanelles, Pre, per missa
6 sous; antes he interessat a Serra Pre perlas
als Palous.

Som anat a la Comedia: £/ Toledano Moi-
s¢s, que es la historia de com Dna, Luz ab
Dn. Fruela o Favila tingue a Dn. Pelayo, y lo
tira al riu dins un baulet, que fonch trobat per
son onclo.

Primer Abril, Dimarts. He ajustat les pre
tensions de Vidal de Santany y de Bonety
altres, y per el treball me han entregat un du-
ret,

He pagat los salaris o mesades a los criats,
esto es, a Vicensa, 18 sous; a Isabet 8 sousy
he compensat 10 sous; a Catarina g sous y he
compensat altres g sous; y a Guillem, 27 sous.

2. Hora de Vespres ab la calesa de dos
tiros del Marques de Vilafranca, som anata
Son Fuster ab Dols Pre, ma mare y Llorens,
y han viaticat y extremeunciat a Lamo Cosme
Puigserver.

Despres, entrada de nit, es estat Dn, Fran-
cesch Ferrer a mon estudi, en que ha llegit la
orde del Consell pera que suspenga conferir
graus a los forasters, y tambe a los naturals,
que no tinguen los cursos, que preven la Cedu-
la. Ha encarregat el secret y havem acordat la
resposta,

La tarde matexa han beneit en Santa Eu-
lalia les dos campanes noves, la una de 16,
laltre de 8 quintars de pes. No he pogut assis-
tir per el expressat motiu, no obstant de estar
convidat,

Un home de Santany me ha consultat dos
duptes de molta dificultat, y llegit los papers
he donat el meu parer sens escrit. Me ha dat
12 sous.

Ahir vaitx pagar les 4 sarries de carbo ca
bal.

3. Es vinguda maleta, y en ella la carta
de el rey a la Universidat «f infra.

4. Es vingut el canonge Ferrer a ensen-
yarme el Olici, que li ha passat el Regent, so-
bre suspensio de graus y certificacio que de-
mana,

5. Junta ales 3 dela tarde dels 4 Colle-
gis, en que se ha llegit la carta del rey y Ofici
del Sr, Regent, que es sobre lo matex. En
substancia, no vol el rey que los graus se confe-
resquen ab la facilidat, de que quada enterat
el Consell, Se ha acordat son cumpliment, fent
yo cap y tambe el canonge Lobo,

Despres de la novena de Sant Joseph, que
en Sant Domingo ha comensat, som anat ab
Serra a la Comedia, que es: £/ Galeote Cautrvo,
molt bona y enredosa.

6. He pagat a la vidua de Cladera 5 lliu-
res per campliment de les 2o lliures del segon
plas per talles, que li dech satisfer, segons es-
criptura,

He cobrat 4 lliures de Magdalena, filla de.
Vicensa a compte del lloguer del estudi y boti-
ga.

Los capellans de Comesema son vinguts dos
a la tarde, han vist la botiga en que se necessita
finestreta per claror y aire,

Som estat este mati a perlar al canonge
Bisquerra en el Arxiu sobre el bachiller de
Lleis de Linares, nebot del Inquisidor, Ha con-
cordat que no se li pot dar. Som anat a parti-
ciparho al canonge Ferrer y a Serra, los quals
despres a la tarde son vinguts, y he dit que yo
no ey aniria, ni consentiria se donas. Lo matex
he dit a Borras y Muntaner, que eren vinguts
poc abans, y ya estaven desarisats, No se si
afluxeran.

7. El Mayol a les 8 del mati es tornat,
avisantme per la tarde per lo matex, He dit
que no ey aniria y haventme demenat el peu
de Conclusion, ley he dat. Despres he vist a Se-
rra y me ha dit baix los lladoners de Plassa
que la funcio no se tendria si el Fiscal deya
que no fos a lloch al bachiller de suficiencia,

He sabut per Serra, (ui es vingut a la tarde,
que se havia tingut la funcio de les conclusions
y que dema assistiria el Collegi. Som anats des-
pres a la Comedia, bona pessa, intitulada: La
Posadera.

8. Es vingut al mati el Dr, Borras, y ha-
ventli fet entendrer que ya que havia assis-
tit ahir, contra lo acordat, per lo menos fes
que se observas la Cedula de no donarli mes de
un grau, y no iz utrogue, ha quedat que veuria
a Serra. Som anat abans de mitx dia a la Seu,
y he perlat a Bisquerra, y havem acordat que
no se disimulas, si que etz, A la tarde es vingut
a les tres Borras, y havent me dit que Serra y
el Rector volien que fosin ufrogue em som
vestit, y, antes que el Rector arribas, he dictat
a Verd, Secretari, la protesta. Pero, ni la ha
volgut admetre, ni ha permes que yo intervin-
gues, tractantme molt mal de paraules; pero he
requirits a tots los del Collegi, pera que tingue-
sen present la protesta de nullidat, que he re-
latat de boca, Som anat despres a donar no-



ticia a Bisquerra en el Arxiu, y havem acordat
que en la proxima funcio, emprengues yo la
protesta y ell la corroboraria,

He cobrat de Bernat Flux, arrendador del
hort, 15 lliures per la tersa de Pasqua, Mes, he
fet recibo de 52 sous a compte del llit,

9. He cobrat
de Santa Magdalena, que me ha entregat el
Sor. Antoni Ginard, Notari, y he firmat albara
en el seu llibre, sens diada, Dat, 8 sous.

Arrom ha tornat ¢l llibre, #los Santorum de
mes de 1 any.

Es vingut Dn, Angel Mata Linares, nebot
del Inquisidor, en nom de son oncle y seu, a
donarme les gracies de no haver protestat, Es
quedat content,

Es vingut a la tarde Bartomeu Serra, mon
cosi, y som anats a la Comedia, pessa intitu-
lada: £/ Hablader. No 1i he donat lloch de
perlar de la funcio de ahir, com si no fos estat,

1o, He cobrat 8 lliures, 10 diners, del re-
partiment del salari dels Catedratichs, que me
ha aportat el Vedel. Li he dat 1 sou.

He dictat tota la tarde a Pou la defensa de
T. Vicens de Soller sobre desafio, y al mati la
introduccio de la causa del Dr. Gelabert, Pre,
en la Audiencia. Ahir entra el recurs, que
vaitx firmar per Cabanelles, Pre, declinant el
for dels Inquisidors.

Han sengrat per plenitut a Dols Pre y no es
estat avisat metge algun,

y1.  He dictat a Bartomeu Serra, mon cosi,
a la tarde el seu recurs a la Audiencia sobre la
sua eleccio de Clavari.

Despres som anats a la Comedia: La Ra-
quel en Espaiia, de Dn, Alonso 8.°

12. Han sengrat, segona sangria, a Dols
Pre per plenitut y sens metge,

El Conde de Formiguera Pre, es mort a les
4 dela tarde, Lo aportaren ahir ab un guixer per
la porta de Calatrava, essent el correuen Andraig.

He comprat un pot de tabach de una lliura
per la Sra. Ha costat 3 lliures, 3 sous, 2 diners.

13. He cobrat onze lliures, que ha pagat
Dn. Bartomeu Asensio, Contralor de Artilleria,
per los mesos de mars y abril.

Som anat a la tarde al enterro del dit Con-
de ab los germans Serres. Y despres a la Co-
media: La Presumidav Hermosa.

14. He repartit una cuxa de rostit entre
ma mare y Margarita, monge, ma germana, a
qui he enviat tambe sis taronges per ella y dos
per Margarita,

10 lliures de la Advocacio
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Som anat a la tarde a casa del Marques de
Vilafranca ab Cladera, Notari, en que havem
perlat de los tres plets que te.

15. Joseph Pou me ha fet avisar el mati
per la relacio que dema se ha de fer del moro,
y a la nit me ha aportat el proces.

He enviat a Sor Maria Ignacia per el Pan-
caritat, dues sobressades, esto es, de 4 lligades
cada una, dotze formatjades de quema, un bo-
til de vi blanch dols, una pessa de totrons de
Xixona vy vuit teronges grosses molt.

Vicensa estava resolta a anarsen per la ba-
ralla que ha tinguda de paraula ab Catarina,
cuinera; pero a la nit es quedat tot compost,
apartades etz.

He pagat a el xoquolater de Cort 5 lliures,
5 sous, per mitja cuita, Son 12 lliures,

16. Som entrat a informar a la Audiencia,
presents tots los Senyors, en la causa de Amet
Monserriu, natural de Fes, de Marroco, esclau
del quondam Dr, Martorell, Ha perorat tambe
el Sr. Fiscal Villamil,

17. El P, Pere Vaquer, Observant, es
mort de veyura, puis te mes de 8o anys,

18. El Dr, Pujals es vingut a conferenciar
al mati sobre revisio y procuracio de les li-
quidacions de Suaus de Felanitx.

Som anat a la Comedia ab Serra intitulada:
El Principe prédigoe. Llarga molt,

Han sangrat, segona sangria, a Vicensa
criada, No es vingut metge.

19, He enviat per ma de Isabet a Sor
Margarita, ma germana, un duro de plata,

He entregat a Llorens, present ma mare,
dins la sua propia quadre, les 20 lliures de la
mesada. Ben entes, separant un duro de or que
li he entregat a ella,

Han penjat a Amet quondam, are baptisat,
essent estats padrins dins la preso Dn, Juan
Antoni Zavella y sa muller; esto lo diu el vul-
go, pero la veritat es que el padri es estatel
P. Genestar, Pre, Dominic, ab la Iglesia, Los
noms son Pere, Joseph, Marti,

Som estat a la Comedia: Mas vale tarde que
nunca, en que la graciosa nova ha mostrat la
sua molta habilidat, Tots los que han represen-
tat son dones.

20, He pagat al Sr, Gomila, Procurador
de la Confraria, 18 lliures per 3 pensions, a
cumpliment.

He pagat a Mestre Bernat Palmer, picape-
drer, 8 lliures, 6 sous, 8 diners, per la feina feta
en la canonada del hort dins ciutat,
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He cobrat de Jaume Jorda, llogater de la
botiga del carrero, 3 lhures, 10 sous.

21, He comprat unes calses de seda, blan
ques, de casa de Musur Canut, per 12 pessetes
plata, que son 3 lliures, 12 sous,

He enviat y regalat a ma germana de Sant
Geroni dues cadires de repos, negres, fusta de
noguer, usades molt.

L amo Cosme Puigserver esta tarde es mort
en Son Fuster, de un desmai, que li ha acomes,
proveintse. Estava convalescent y anava per
casa, Llorens estava alli, es vingut, y sen es
tornat alla ab Dols Pre despres de sopar.

Les filles del metge Canals de Soller, han en-
viat un covonet de teronges, Dat al traginer 1s,

22, He assistit a les deu del matien la
Junta tinguda en el quarto rectoral per los Di-
putats, Mulet, Mas, Borras, vo y el Rector.

Se ha acordat que los Bachillers no devien
entrar en el informe, que se ha de passar a el
Sr, Regent, A la tarde he dictat a Puig el pla
y nombre dels graduats desde 5 abri! 85, ha-
ventli emprestat les esqueles dels graus,

24. Les banderes noves de Milicies se han
beneit en Sant Francesch al mati, en que ha
oficiat el Sacrista Togores. No ey som anat per
no estar convidat,

Som anat a les deu del mati ab el Dr, Se-
rra, Pre, en casa de los capellans Palous y som
entrats al hort, Sobre finestra.

El Dr. Puigserver y la vidua de Cosme son
vinguts a les onze. Ha dit ella y Joseph supli-
rien la falta, He dit aplaudia la resolucio.

Margarita, monge, envia una coca del vel
de Ferra.

25, [Es estada la revista del segon Batallo
de Milicies a la tarde en el Born. La del primer
Batallo fonch ahir tarde,

26, He cobrat 6 lliures del cotxer de To-
rrella per el mitx any de lloguer de la cochera
del quarter, que conclui a 16 octubre,

Som anat a la Comedia o sarsuela, cantada
molt: £/ Maestro ae la Niia,

[.a Mare Priora de Santa (alarina envia 4
coques ordinaries, pasta ferma,

He enviat a mon onclo Onofre vuit casques
dins el paner, que ha enviat de set llimones y
teronges. Dat 6 diners y dina Juan,

27, Junta en el quarto rectoral de los 4
Diputats, Mulet, Borras, Mas, Darder, Rector,
yo, Amengual. Se han llegit les cartes de dos
graduats, y se ha acordat les copies que se han
de representar,

He pagat al Sr, Pere Barcelo, sucrer, §
Iliures. Te are, 35 lliures,

He pagat a Mr. Verdel un duret en or per
composicio a cumpliment de debit de Bona-
ventura. No lo ha admes,

Han aportat de Son Fuster un parell de co-
loms vells, vius. Macia ha dinat aqui.

Sor Maria Ignacia ha enviat una coca, poch
mes que ordinaria. El capella Bartomeu, sens
detenirse, ha dexat en casa el llibret y borrador
de comptes.

28, He cobrat 6 lliures del cocher de To-
rrella per el mitx any cumplit dia 16. Dat 2
sous,

29. He assistit a les 3 2[4 de la tarde a un
grau de Teologia, que se ha conferit a un be-
neficiat en la Catedral, Oliver y Mas. Padri el
P, Sastre, Observant. Propina, 4 sousy Sin-
dich,

Ahir vingue el Sor, Terrassa, germa del Ar-
diaca, conductor de Junqueres, a perlar sobre
el cens del Moli de Alero. Tambe ahir vatx dir
al Ministre, que enviz Bas, que yo entenia no
deurer pagar gastos, sobre la font de Alero, de
testimonis,

30. Arrom es vingut a la tarde y ha dexat
el compte, que ha format de cens a Santa Mar-
garita,

Immediadament me he vestit y som anat a
casa de Ginard y he dexat dit compte,

Som anat despres a la Comedia, que se in-
titula: La Salmita.

Frimer maig. Dijous Ascensio. Som anat a la
tarde ab Llorens a Sant Geroni, y, ab pretexte
de entrar los palis de plata, som entrat, Des-
pres, havent vist la celda nova de Margarita, la
de Sor Catarina Suau y les oficines principals,
he donat una lliura confits de mella y retgea a
la mongeta, filla de Elena y de Massanes.

He enviat despres per ma de Vicensa a dita
Margarita dos duros de plata, que es lo que he
entes li costaven sis cadires,

He pagat a Vicensa per la sua soldada 18
sous; a Isabet 18 sous sens recabalar, a Catarina
g sous y he recabalat altres g sous; a Guillem,
28 sous.

2, Festa de ma germana en Santa Cata-
rina, Ha oficiat mon onclo frare, Dols y un
capella, Ha predicat Fr, Rossello, mercenari,
jove. No he assistit a causa de la Junta y per
altres motius.

Junta al quarto rectoral en que han conco-
rregut el Rector, yo, y los 4 Diputats, Se han



llegit les cartes del Agent y una de Feliu, y se
ha proposat enviar de aqui a Madrid un Cate:
dratich per agencizr, Me som oposat per motiu
del Auto acordat y esto ja lo vatx advertir an
tes de ahir a Muntaner, qui em perla,

He pegat a Bas 6 lliures, 5 sous, per gastos
de testimonis en la causa del Moli de Alero.

Enterraren ahir a la Marquesa del Reguer,
etica. No vatx assistir per disgust,

Artom y Ginard tota la tarde han confe-
renciat en mon estudi sobre los seus comptes,
Se proseguira son arreglo,

3. Es vingut Joseph Puigserver de Son
Fuster, convalescent, y segons se ha explicat,
cuidara de Son Fuster ab la Medona vidua.

Som anat a la Comedia: £/ Duelo mejor
compuesto. Es entre onclo y nebot. Este dona
satisfaccio al mort son onclo, en la urra, accep-
tada per curador,

4. He bastret a Llorens tres durets, que li
he entregat dins la mia sala a la tarde,

Ma mare es vinguda hora baxa y ha bere-
nat de xoquolate

5. dilluns. Junta de los 4 Collegis a les
3 2[4 tarde, a que he assistit, fent cap. Se han
llegit les cartes, que se llegiren el dia z, y ha
ventse proposat: 1,° si convendria elegir altre
Agent, som estat de vot ab altres, que no se
necessitava altre, puis teniem a Dn, Fernando
Moreno Sauca: 2.9, si convendria elegir algun
catedratich en Diputat per passar a la Cort:
som estat de vot que ni convenia, ni tenia fa-
cultats la Universitat per enviar Diputat sens
preseir licencia del Real Consell, segons el
Auto 131 del Real Consell: 3.°se ha passat a
elegir Diputat y per major part es estat elegit
Juan Muntaner, Catedratich de Canons, He dit
de nullidat de la eleccio: 4.°, se ha propossat
destinarli salari per cada dia, y per major part
se havia acordat donarli 30 pesses de 8. He dit
tambe de nullidat, per estar prohibit per altres
ordes reals. Y aqui ha expressat dit Muntaner,
que estava present, que no volia salari diari, y
que la gratificacio la dexava a la disposicio del
Claustre, y seguidament se ha acordat, contra
el meu vot, que se li entregassen de prompte
200 pesses de 8 per el viatge, Mes, se ha acor-
dat que se pagassen de prompte 6 lliures al
Secretari per el certificat y copies, que sen
hauria de aportar o dirigirse al Agent, per gra-
tificacio de dit Secretari,

6, Conclusions de Lleis que ha defensat a
les 4 de la tarde Joseph Vives y Galera, Padri
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Bartomeu Serra, de (Gracia,yde Torn Bennasser,
Li han arguit yo, Borras, Bennasszr, Pelegri.
Propina g sous, 6 diners, y 6 sous, 2z diners.

Y fas nota que, antes de comensar la fun-
cio, he llegit al Rector y Collegi la protesta,
dient de nullidat de la collacio de grau en un
y altre dret, a este y demes que se presentaran,
El Rector ha posat en el marge el Decret, de
que yo com a Sindich inform,

Han escurat y enfondit 4 palms el pou de
la mia entrada. He dat als dos escuradors 24
sous y 1 sou per calderes.

Margarita, monge, envia dos coques y de-
menat que dema se li duga principi.

Som anat, hora baxa, a consultar a el Sor.
Fiscal sobre el asumpte de la protesta. infor-
mantlo de les indignes expressions del Rector
esta tarde y el dia del Bachiller de Mata Lina-
res, y tambe sobre Diputat elegit per la Uni
versidat contra el meu sentir. Me ha aprovat un
y altre moltissim, Llavores som p2ssat a ma
casa, y he treballat el informe, que me ha ma-
nat el Rector, que entregare ab fecha de dia 7.

L amo Jordi Company es vingut a la tarde.
Ha sopat y dormit en casa, havent duit un pa-
neret ab 18 ous

7. Conclusions de Lleis, que ha .l.fensat
Dn. Francesch Cortes del Valle, a les g mati,
Padri en tot Serra. Han arguit Muntaner, yo,
Mir, Auli, Propina g sous, 6 diners, y 6 sous,
z diners,

Nota: Despres de la funcio, presents los
Collegiats, se ha llegit el meu informe, a que
ha menat donas son sentir el Collegi, y tots son
estats del vot de Borras, que ha duit escrit, es-
forsant poderse donar el Bachiller in ufrogque.

Llisso de punts a les 4 de la tarde de Jo-
seph Vives sobre la llei |. ad legem. Li he ar-
guit yo, Borras y Muntaner. Propina 31 sous, 8
diners, Y se li ha conferit el bachiller 7n ufro-
que, y encara que sols ha tingut dos bolletins
blanchs, ha dit el Rector, nemine discrepante.
Y acabada la funcio ha esforsat el Rector fes
yo de retirar la protesta, Ha dit que no devia
ni tenia arbitre, y que devia estar registrada
pera los fins que tingen lioch. No el Decret
que haura donat.

L. amon Jordi sen es tornat despres de ha-
No ha perlat ab mi per no haver
tingut res que prevenirli.

El Vedel me ha entregat 6 sous de un grau
de Filosofia, per Sindich.

8. Llisso de punts per el bachiller a les g

ver dinat
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del mati, de Francesch Cortes del Valle, a que
he assistit y arguit, tambe Borras y Dr, Mun-
taner. Propina 31 sous, 8 diners, y se liha
conferit el bachiller in wtrogue, ab dos vots,
nemine discrepante, per haver dit el Rector que
podia dispensar en un vot, Es inaguantable que
esta funcio y la de ahir sols durassen en tot
pochs minuts, esto es, menos de la mitat ‘de los
5 quarts precisos,

9. Catarina, cuinera, a les g del mati ha
dit que sen volia anar de casa. Li he dit que si
ey havia pensat be que sen ands; pero esentsen
anada y duita la roba, es tornada, y ab les ma-
jors sumisions me ha demenat la tornas adme-
trer, He convingut per servir a la Sra ,

Accio de gracies la ha celebrada la Au-
diencia en Sant Domingo, acompanyada del
Collegi de Advocats y dependents ab cochos,
No he assistit per que ha plogut molt fort tot
el mati, y estar refredat.

Paper en Dret, en 4 fulles en 4t,, per Dn,
Agusti Ruis sobre Son Hugo, lo he treballat
tota la tarde ab ell y Cirer.

El Dr, Coll, Advocat, es vingut hora baxa
ab recado del Sr. Fiscal dientme que mudave
de casa, y que ya tenia alli possats los mobles,
y que enviaria el diner. Ha dit Coll que el
mitx any lo havia de rebre del matex Coll, Co-
mensa a primer octubre.

1o, Visita general de carcel, a que he
assistit. Son estats los senyors Regent, Mos-
coso, Celeberri, Puig, Fiscal, Alcait, Reladors
Fluxa y Vallespir, pare vy fill religios y capella,
Som surtits poch despres de mitx dia. No he
firmat peticio alguna,

Defensa per dos soldats de Espafia sobre
haver permes entrar onze sachs de pebre bo
per la murada del Puig. La he dictada a Pou
la tarde de este dia: dos fulles,

11. He cobrat del Milicia Guillerm Serra
de la Pobla deu lliures, cumpliment de les 18
lliures en que fonch condemnat; y en el recibo
he expresat tenirles en deposit,

Som anat a la Comedfa: £/ Cain de Cata-
luita, hijo del Conde de Barcelona,

12. El criat del Sr, Fiscal es vingut el
mati a ferme seber que ya se era mudat a altra
casa, Ha dit que encara ey havia alguns co-
loms, He respost que no corria presa, puis no
la demanava llogater, que volgues entrar,

La Medona de Son Fuster ha duit un parei
de coloms veis, Li he regalat sis teronges, 24
nous y tres fils de datils de Sant Domingo .

A el fill de Joseph Pou Martinet he dat 12
nous, dos teronges, etz,

13. Llorens, mon germa, el mati es vingut
# dirme que ahir ma mare despedi a Catarina,
la criada. Som anat alla a les onze, la he envia-
da a demanar a la criada, ha dinat y despres la
he enviada a ma mare, Li he dat per ma mare
4 teronges, y per ella 12 nous,

Cararina, cuinera, es volguda anar al Hos-
pital per posarse en cura radical de!ls ulls, No
obstant, lo que 1i tinch bastret, li he donat per
lo que necessit 6 sous.

Som anat a la tarje ab Dn. Agusti Ruiz en
casa de Dna. Isabel Cavalleria, ahont he en
contrat a el Dr. Ferragut y Dn. Francesch Be-
rard, Se me ha encarregat el llibell y causa,

Som anat a la Comedia: £I hechisado por
JSuerza, No val res la pessa,

14, He pagat sens exaccio per el meu
visindari 14 lliures, 16 sous, 11 diners,

He pagat per el visindari de Antonia Ana,
ma Sra,, sens exaccio, g lliures, 10 sous, 1o
diners.

He pagat per el visindari de Dna. Catarina,
sens exaccio, 5 lliures, 7 sous, 1 diner.

El criat del Sr, Fiscal es vingut a la tarde,
y me ha entregat el rest de claus.

He regalat a Margarita del Sitjar y a la sua
filla una camisa mia vella de escambrai per fer
camietes, y mes un mocador petit de lo matex,
altre de estopeta.

15. Son vingudes a la tarde la Sra, del
Dr. Cava, germana tia, y cunyada y les nebo-
des sues, filles de Monserrat. Los he donat a
totes v a Cava, berenar de xoquolate, dos bas.
sines per muyar, y retgea y coques rosades,

16. He despechat ab el Procurador Cerda
el proces de Dna. Isabel Cavalleria contra Dna,
Catarina y son nebot Orlandis,

17. L amo Esteva Verd de Andraitx apor-
ta un brossat de ribelia,

El Rector de Andraitx envia dues gallines.
Dat al seu misatge, 2 sous,

He recobrat el rellotge de butxaca nou, que
tenia Mugnarot per compondrer,

He pagat al Procurador de la Merce tres
lliures per la pensio de este any, vensuda als 4,

Som anat a la Comedia ab Bartomeu Serra,
despres de haverli dictat la resposta sobre Cla-
vari, intitulada: La Arca de Noe.

18, Ks vingut el barco correvet, v en ell es
vinguda carta fidedigna de haver elegit per
Canciller al canonge Dn. Antoni Bisquerra.



Som anat a la tarde a perlar ab Sor Dame-
to, Priora, y Sor Maria Luisa, Vicaria de Santa
Magdalena,

Som anat despres a casa del Marques de
Vilafranca, qui ha volgut que passas alli a dic-
tar un paper per Ruiz,

19 Som anat al enterro a les,., del mati,
de Dn. Mateu Moragues del carrer de Sant
Miquel qui mori ahir demati. No som pogut
anar a. enterro del Sr, Juan Rotger per esser
estat a la hora matexa,

He enviat per Vicensa a ma germana de
Sant Geroni deu reals castellans,

He entregat a Llorens, present ma mare,
dins la sua quadre al mati, les 20 lliures, me-
sada, o mes ver, un duret 4 ma ma mare y lo
demes a Llorens, compresos 3 durets de dia 4

El Dr. Pol Pre, es vingut a la tarde, y hem
llegit los comptes del Sr. Bzrtomeu.

He enviat a ma mare tres panades y un
boss rostit. Es de molto, que se mata ahir de
past engrexat desde Pasqua florida« Fetes 26
panades.

L. amon Jordi Company sen es tornat hora
baxa, Vingue ahir demeti, o mes ver, antes de
ahir a la tarde, y dugue una manada de ciu-
rons,

20, Som anat a Santa (atarina de Sena,
y he perlat no sols ab ma germana, sino tambe
ab la M, Priora, present Vicens, Pre, sobre los
seus comptes, y este ha expresat voler dexar la
Procura, y de altres asumptes.

He cobrat 3 lliures, 10 sous, de la costurera
que esta al estudier, y es per mitx any, que
concluird a 16 de Agost,

Margarita del Sitjar ha dinat en casa, y li
he regalat una panada.

He enviat a Dols Pre, toc de vespres, a
casa del metge Mas, a saber el estat de Cata-
rina, cuinera, y reservadament ha dit que la
cura necesitaria mes de dos mesos, Dols Pre
sen es anat a les 4 a Santa Maria ab el carro
de casa Suau,

He rebut del escola de les monges de Santa
Catarina un duret a compte del canyum.

El Rector de Andraitx se es despedit y pres
sucresponjat, y un capella,

21. Junta en el quarto rectoral a les 10,
en que han assistit el Rector, yo, Dr. Mulet,
Dr. Borras, y Secregari. Se ha llegit la repre-
sentacio o apuntes per fer al Agent la repre-
sentacio,

Junta a les 3 de la tarde en casa del Rela-
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dor Nadal per el fet acordat entre el Capitol y
Torrella, He assistit yo, y el Dr. March: los
altres no

He cobrat del Sr, Fiscal, per ma del Dr.
Coll, 35 lliures per el mitx any, que comensa
a primer de septembre, y lo albara es de fecha
de este dit dia primer,

Dols Pre es tornat de la vila, hora baxa,
Som anat a la Comedia que es: £/ Diesmo de
las 100 Donzellas,

El rellotge de similor, que kavia tornat a
casa de Mugnerot, lo he recobrat,

Margarita, monge, ma germana, ha enviat
dues coques, una ordinaria, altra mes grossa,

22, Corpus, He vista la process6 defront
de la casa de la Ciutat amb Bartomeu Serra.

He entregat a Dn, Pau Vallbona el rest de
claus de la casa del Fiscal y ell me ha entregat
4 durets, salvo,

23. Don Pau Vallbona es vingut y li he
entregat el canvi de los 4 durets, que es estat
11 sous, 4 diners. Li he dat recibo de fecha de
ahir, ab expressio de haver pagat per el primer
mes, 6 lliures 10 diners: pero, la intelligencia
es que sols he rebut 5 lliures, 10 sous, 6 di-
ners.

He rebut del Sr. Bernat Garau les 2o lliures
dels 3 mesos de Advocat de Pobres. Dit Sor,
Bernat es vingut y havem perlat sobre la Pro-
cura de les religioses de Santa Catarina, a qui
he manifestat el paper que antes de vespres,
me ha enviat la Priora, de que la comunidat
havia elegit a aquell que yo anomenaria per
Procurador de Mesada, Bastreta 150 lliures,
Sobre esto tornara dema.

24. El pou de la casa ahont vivia antes el
Sr. Fiscal, se ha escurat per 18 sous.

He assistit a les deu a la Junta en el quarto
rectoral. No han assistit mes que Dn. Fran-
cesch, yo, Dr. Mulet, y Dr. Borras ab Amen-
gual. Se ha corregit el poder que en borrador
havia trasat dit Secretari, y se han llegit les
cartes al Agent y altres.

He despachat el correu que partex vuy ab
cartes per la Condesa y Dna. Catarina.

Som anat a la Comedia, sarsuela: £/ Licen-
ctado Farfulla. Los senyors no son vinguts a la
visita,

25. Som anat a casa de Moragues del ca-
rrer de Sant Miguel y em som oferit a tot lo
que maneria la vidua y fill.

He pagat a Mr. Verdel 38 sous 6 diners per
el cumpliment de la llista de feina que li devia
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"Bonaventura, haventlo convensut que lo que
era antes de 6 octubre estava pagat segons nota
Bonaventura en llibret.

26. El Sr. Bernat Garau a la tarde me ha
tornat la resposta admetent el ser Procurador y
bastreta, Inmediadament som anat a tornar la
resposta a la Mare Priora, la que me ha dat
gracies,

Som anat al hort de devant los capuchins,
ahont he fet esporgar el germiner del terradet
a la perfeccio,

Som anat despres a la Comedia: La Fura
de Artaxerges, ben traduida,

27. He assistit a les 4 de la tarde ala
'isso de punts major que ha dit Joseph Vives
sobre la llei, v sobre el capitol que ha senyalat
Muntaner, no obstant esser estat Borras arguit
de Tur, Han arguit Borras, Muntaner, Pelegri
y Frontera. Padri de gracia Serra, Eltorn lo
ha tingut Borras. Los tentants, Borras y Mun-
taner. Propina 32 sous.

Despres de la funcio, que entre llisso y ar-
guments ha durat una hora justa, som tornat
a casa, he comprovat ab el Sr, Bartomeu Vi-
cens Pre, los albarans de les mesades y després
som anat a visitar al Dr. Pol, Pre, y li he donat
notici de tot.

28, - He assistit a les 4'2[4 tarde a la llisso
de punts major que ha dit el nebot del Inqui-
sidor sobre el Dorale predium de la llei Do-
tale D. de fundo dotali y sobre el cap. tranlato
Sacerdotio de Constutionibus i han argiiit Bis
querra, yo, Mir y Auli: Padri de gracia Serra;
el torn lo ha tingut Felegri. Los tentants, Ris-
querra y yo. Propina mia 4 lliures, 12 sous,
Nota: que per subsanar el transtorn de argu-
ments no argiiira Borras a el que seguesca sino
Setra o altre, a qui correspon,

Xoquolate per la Sra. una cuita feta ahir, y

pagada al xoquolater de Cort, Ha costat sols
8 lliures, 16 sous, Son 23 lliures, 5 pessetes.
: 29, Antoni Calvo Sastre de Alcudia, que
cuida de les terres de ma Sra, es vingut a la
tarde, y li he donat orde para que venes en en-
cant los trastos que havia en les cases, respec
ta que los Serres no los han volgut admetcr
en casa sua alli, si que tenien dada
el seu majoral que si los hi entregaven los
venes alli.

30. Som anat a la Comedia de iluminacio,

orde

en que los no abonats han pagat 3 sous es: An-
tigono y Demetrio en que este allibera de la
preso a aquell, son pare, del poder de Alexan-

-

dre y este queda despres vensut. Es molt bona
per los afectes de amor a el pare,

31. En lavisita de carcel ha estat en mitx
el Sr, Moscoso, ala dreta Celeberri, v ala
esquerra el Fiscal, essent uxi que este sempre
havia segut a la dreta. Y axi lo ensenya Ma-
riny.

He rebut del Sr. Fiscal Dn. Juan Perez Vi-
lHamil nou durets en or per dos mesos y mitx
de lloguer v los 3 sous, 6 diners, los he donat
per ell al criat. Dat recibo.

La Muntaner, alias Miraclet, vuy hora de
vespres, se es feta retratar, y se ha observat
molt be. Aportava rebosillo encarnat, randa
blanca v polvos.

Primer juny. Diumenge, Mon onclo frare ha
berenat en casa y yo dcspres, essent present,

Som anat a la tarde ab el Sr, Bernat Garau
a la grada de Sinta Catarina, ahont havem
perlat ab la Priora y havem quedat que dema
passat se li entregaria el poder y ell entregaria
les 150 lliures y axi no han servit los diners
que yo men he duit.

Som anat a casa de la vidua de Moragues
Ribes, ahont havem perlat dels asumptes ab
son fill.

He entregat a Sr, Maria Ignacia 4 reals cas-
tellan, que me ha demenat.

Som anat a la Comedia, que es la historia
de los Emperadors, Graciano y Teodosio, y
com la muller de este allibera a los dos de una
conjuracio,

2, He assistit a les 4 de la tarde en la
Congregacio fent cap a un grau de Lleis, que
se ha conferit & Dn, Joseph Vives, Padri Bar-
tomeu Serra. Han argiiit yo, Pelegri, Ferray
Muntaner Tomus, Propina 3z sous y Sindich.

He assistit fent cap a les 5 de la tarde de
dit dia a les conclusions de Canons y Lleis,
del Dr. Montis, Capelld de Dragons. Padri
Borras Han argiiit Serra, yo, Auli, Bennassar,
Padri de torn, Pelegri. Propina 15 s. 8 diners,

He comprat una maifega nova per la Sra.
Ha costat 24 sous, 2 diners.

El P Capuchi, confesor de Bernat Flux, es
vingut a disculparlo v demenar perdo de ha-
verig, dit Flux, perdut el respecte ahir demati
sobre la mes-
tre Bernat Palmer, que se trobava present, g
sous por feina casa habitada del Fiscal,

canonada. Vdilx cntrcgar a

3 Bernat Flux es vingut a demenarme
perd -, y luego despres he donat orde a Dols
Pre para los picapedrers.



Som anat a Santa Catarina de Sena a les 4
de la tarde ab el Sr, Bzrnat Garau, el qual ha
entregat en durets de or y 4 pesesles 150 lliu-
res de procura,

He assistit a les 5 de la tarde ala llisso de
punts del antedit Dr, Montis, que ha dit sobre
el cap. 13 de vita et honestate clericorum. Han
argiiit yo Serra y Auli, Propina 31 sous, 8 di-
ners. Tot ha durat tres quarts,

He assistit a les 8 del mati a el Visto Bueno
de los plechs, y contra estil ha assistit tambe
Borras, be que la Constitucio din Catedra-
tichs,

Llorens, mon germa, esta sangrat de vuy, y
lo he sabut per Dols despres de passat ¢! Ro-
sari a les 11,

4. El Decano del Collegi, Bennasser, me
ha enviat plech, en que me encarrega 3 capi-
tols de la practica forense que se ha concluir
dins 8 dies, Advertesch que la fecha es de 29
de Maig, El conserje dira etz,

El Sr. Bernat Garau, present el Capella
Bartomeu Vicens, sen ha aportat al mati ¢l
llibret cabreu, per copiar los debitcrs censa-
listes,

La Muntaner ha continuat en dexarse re-
tratar vestida com dia 31,

5. He assistit al mati fent capa lesyoa
un grau de Teologia, que se ha conferit a Juan
Oiliver y Palou Diaca. Padri el P. Lector, Ar-
bona, Observant, Prop. 4 sous y Sindich.

Som anat antes a visitar a Llorens,

He cobrat de el ferrer Miguel Mayol, Doc-
toret, sinch durets, 8 sous.

Temporalidats envien carta de fecha del
dia 3 para queel dia 18 pas comptes sobre
cens Congregacio.

Decano del Collegi lo he vist a la Plassa,
He perlat sobre ¢l Olici rebut ahir ab fecha de
29 sobre los capitols tocants a mi de la prac-
tica,

Bartomeu Serra, mon cosf, ha enviat del
grau de Vives sis escalons de pasta de quartos;
seran dos cada un. :

6. He cobrat de Dn. Bartomeu Asensio
onse Iliures per lloguer de los mesos de maig y
juny corrent,

7. He cobrat de Dn. Mijuel Monserrat
per m+ de una criada sua (uorante lliures per
mitx any de lloguer de les cases, que comensa
primer de este mes,

He enviat 7o etampes fines de Sant Bo-
naventuraa casa de Serra per vendr_er.
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Ma mare es vinguda entrada de nit, Volia
que yo obligas a Llorens que callas y no-im-
pedis que la filla de Mota la acompanyas a la
iglesia, He respost que yo no trobava conves=
nient dirli tai cosa,

8. He pagat a mestre Bernat Palmer, pi-
capedrer, 51 sous, 8 diners per la llista de
feina feta en la canonada del hort,

Som anat a casa del Marques de Vilafranca
hora baxa: consultar sobre cedir beneficis de
Menorca a Quadrado.

Som anat a la Comedia:
lonia.

FEl Bruto de Babi-

He estat en casa de Vallbona a oferirme.

9. He assistit fent cap a la junta dels 4
Collegis, en que se ha acordat el informe a la
Real Audiencia sobre catala llulista de la Con=
fraria. ) )

1o. He entregat al licenciade, nebot del
Dr, Mata de Porreres, ¢l piech de cabreva-
cions ab cuberts plegami, escrites.

1. Margarita, filla de Vicensa, entrega la
clau de la botiga del carrer,

13. La Medona de Son Fuster aporta un
brocal de llet y aubercochs, Dat nous, vellanes,
teronges a la allota sua,

t4. De Son Fuster duen mitja quartera de
guixes, y mitja de faves, estes a compta,

15. He pagat z mestre Bernat Palmer de
4 Il. 18 s, per feina de la canonada.

Junta a la Congregacio del Collegi de Ad-
vocats, Kren los oficials menors, Contest{ y vuit
altres, y ha assistit el Sor. Fiscal, y ha seguit
despres de el Decano. Se ha perlat sobre arre-
glat la practica forense y se ha convocat per
diumenge vinent,

Sow anat a la Comedia: £/ Medico fingido:
Es molt flaca.

El Dr, Cavaes vingut al mati y havem
acordat la composicio entre el nebet del capella
Orell de Sant Miquel v el Dr. Torello, Dr.
Kscales y Sr. Joseph,

I£l xabech corren es arribat entrada la nit,

16. He cobrat de Medo Damiana 2 lliures

10 sous. He fet albira de vuy per nﬁ,_t_x any
vensut del lloguer de la botiga y botigueta,
Es vingut a la tarde el I'. Mestra Tomas Juan,.
Dominic ab el catala Dn, Bruno Vives de Valls
y hi he donat peraula lo treuria a grau, Des:
prés lo he ensenyat la casa estudis, y hortet.

17 dimars  Vax a el Cadastre a mudar el
compte de Bonaventura en cap de Antonina,_
Ana y cescarrech de este compte el Colombar
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y Son Abrines, posantlo al compte de los he-
reus del Dr, Antoni Serra,y no haventse en-
contrat carregat Bonaventura de la quarterada
de terra tencada, que fonch de Biniatria, he de-
gut escusar este descarrech. Be que dits hereus
de Dn, Antoni queden entregats de lo primer,
segon y tercer, desde la publicacié del testa-
ment de Bonaventura y cobraren la renda ja en
1785.

He comprat y enviata Sor Maria lghacia
tres unses tabach per Dols Costa 15 sous,
2 diners.

Vatx a casa del canonge Bisquerra a donar
la enhorabona de Cansiller,

Vatx a casa del Sr. Fiscal a perlar sobre
practica judiciaria, Li he regalat despres per
son criat dos exemplars de Glorias de Mallorca,
en paper.

El catala Valls tota la tarde ha estat en
casa, y li he dictat el proemi y principis de les
dos llissons de punts,

18. Vatx a les deu del mati a la oficina de
Temporalidats y he firmat el compte, que ha
format o dictat el Dr, Leonart Oliver sobre les
15 lliures cens la Congregacid, y sols dech 30
lliures, compresa la pensio que cau vuy,

Vatx al hort dins ciutat a compondre la en-
canyisada del terradet per pasionera.

19. He pagat a Margarita, monge, ma
germana, deu reals castellans, Tinch recibo.

He entregat a Llorens en el portal del seu
estudi a les g, les 20 lliures de la mesada. Son
12 durets, § castellans, 2 tressetes.

He enviat a Sor Maria Ignacia, ma germana
de Santa Catarina, un colomf{ cuit, farsit,

He assistit de padri de gracia a les 4 dos
quarts de la tarde a Dn. Bruno Vives de Valls,
catala, en la llisso de punts, que ha dit sobre la
llei hereditas 1. de heredit  petit. Y sobre el ca-
pitol quamuis 15 de a etate et qualitate. Li han
argiiit Bisquerra, Borras, Bennasar v Pelegri,
Los tentants Borras y Bisquerra, Bennasar y
Pelegri, El Padri de torn tocava a Serra y per
estar fora a passat a Bisquerra, La mia propina
es estade 3 lliures.

He dictat despres a Planes el Ofici respon-
siu a altre del Sr. Regent: Pobla,

El Sr, Antoni Company es vingut a posar
en casa la tarde. Ha aportat dins un paner 30
rosquilles y 24 congrets de Sineu.

Som anat ala Comedia, ptssa bona: La
Suegra y la Nuera, la matexa de ahir, y de
dema,

20, He pagat 20 5. a el ferrer del carrer dels
Llums per una ratera de ferro ab mordaletes,

Planes es vingut al mati, y sen ha duit de
orde del Coronell la sumaria rebuda per el
ofici de 'a Pobla, y el testimoni de la que rabe
el Balie sobre los tres militars presos, respecte
a no haverme conformat a el Ofici responsiun,
dictat ahir,

Som anat a la Comedia, que es estat la
matexa de ahir,

21, He assistit de Padri a les 8 a un grau
de Lleisy Canons que se ha conferit a Dn,
Bruno Vives de Valls, de Tortosa. Li han ar-
giiit Borras, Frontera, Ferrer del Puig y Vives,
Propina 12 sous.

He despachat el proces de la Universitat
sobre Clavari, en orde al recurs del Collegi de
Medicina.

Catarina de Valldemosa es vinguda. Aporta
un paner cireres,

L. amo Verd de Andraitx aporta dues bres
ques parades, y el seu germa un paneroi de
figues aubacors primarisges,

Margarita monge, ma germana, ha enviat
sis congrets redons y una coca,

22.  Missa nova a la Merce a les onse y un
quart del Mercenari, nebot de Isabet coxa. Ha
durat 18 minuts,

He enviat a Catarina sis rosquilles de Sineu,
que li ha duites Isabet al Hospital,

Junta del Collegi de Advocats a les 5 de la
tarde en que ha assistit el Sr. Fiscal, sentat
despres del Decano y a les espalles el canonge
Ferrer. Se ha llegit lo treballat sobre el judici
criminal per los DD. Ramonell, Caimari, Mun-
taner y Clar per ells matexos llegit, Sols havia
Serra, Secretri, Frontera, yo, y Joseph March
y los expressats,

He pagat a mestre Pere Juan Jaume, fuster.
4 durets en or per el concepte fins lo dia pre-
sent, lo entench a cumpliment, puis les 2 lliures
que faltarien son mitat de les 4 lliures que in-
clou el compte de les portes adobades de Son
Fuster, de que ya se hague rao en el albara re-
solutiu anterior,

Guillem, criat, sen es anat a la tarde a la
vila ab licensia a tornar dema,

23. Han comensat la obra de mudar el
portal de la cambra ategida a la botiga, en que
vivia la filla de Vicensa.

He rebut de Bernat Solivelles, flux, 15
lliures de la tersa de dema y mes 1 lliura, 10
sous, a compte del llit li vatx vendre,



He assistit, fent cap, a las 5 dela tarde a
un gran de Teologia, que se ha conferit a Bar-
tomeu Noguera y Bibiloni, germua consanguineo
del Dr, Noguera, Padri el P. Arbona, Obser-
vant, Propina 4 sous y Sindich.

Junta en el quarto rectoral, antes y despres
del grau, en que se han llegit les cartes dels
Bisbes y del Agent, y el borrador de lo que se
los escriu a tots.

24, Som anat a visitar a la partera de Vall-
bona, visina, qui parf dia 23. Tambe som anat
ab Llorens a fer visita a la cosina, rasada ab el
nebot del canonge Bisquerra, Sen va dema,

El Dr, Vives de Vails es vingut al mati ab
el P, Dominic, Tomas Juan, y me ha entregat
dins un paperet 4 durets, Devia ser major el
regalo.

He sabut que ahir a la nit, a les nou, ma-
taren un home a devora el Temple. Se diu tal,
Pastor de llinatje, que vivia al carrer dels Bo-
tons, Sens extremauncio,

He rebut del Dr. Rafel Puigserver per ma
de Joseph Puigserver, son germa, 196 lliures, 2
sous, 6 diners, ab les quals y les 3 lliures, 17
sous, 6 diners, que sobraren a la anterior tersa,
per no haver bastat per los tocinos les 4o lliu-
res que faltaven, he fzt recibo de tot en llibre,
esto es, de 200 lhiures per la tersa de vuy, ben
entés que en estes van compreses 8 lliures, 18
sous, per feina feta en el torrent, ab 1 lliure 10
sous, de 4 mitx jornals de carro, de aportar
pedres alli, No se han contat les 12 lliures de
les 6 quarteres ordi duit, perque se compensara
ab les dues quarteres de xexa ¢/ alras de la re-
serva, Per inemoria.

D O C U M E
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He pagat a'la fornera, vidua de Pera Sun-
yer, forner, 35 lliures a compte del pa negre de
los criats,

He regalat al criat, a Vicensa, Bet y a sa
filla, un sou a cada una del grau,

El Sor. Antoni Company, Pre, y també
Catarina de Valldemosa ahir, despres de haver
dinat, sen tornaren a ses viles, y a esta vatx
posar dins el paner una lliura arros, pa doble,
y dos botifarrons,

25. He comprat una marfega per la Sra,
Ha costat ab fil palomar, 24 sous,

Som anat al mati a veurer que em dexava
manat el graduat catala y el P. Tomas Juan.

He escrit per el xebech correvet una carta
responsiva a Dn, Juan Garcia.

Som anat a la Comedia: £/ Villano del Da-
nuvio.

26, He assistit fent cap a les 4 dos quarts
tarde a la llisso de punts, que ha dit Antoni
Fau Ccll, sobre la llei 41 de condic. indeb y so-
bre «l cap 22 de Decimis, Li han argiiit yo,
Borras, Frontera y Mir. Los tentants los ma-
texos 4 y el torn de Padri lo ha tingut Frontera:
el de gracia, Serra. Propina, 4 lliures, 12 sous,
Som anat despres a la Comedia: La Fugenia,

28° He pagat a Mr. Canut quinse lliures
menns un sou per la roba y enforro de un
vestit de xamellot ingles, fosch, que te el sastre
de Plassa,

Dn, Antoni Ignaci Pueyo vingue la nit
passada, y estigue de lss g a les onze, referint-
me los seus asumptes de plets ¢/ alias,

AnTONI PoONs,
(Continuard)

N T S

SOBRE L'IMPOST Y ABASTO DE IAYGORDENT

Los capitols acordats per los Honors Juan
Llompart Regidor de la vila de Incha, Antoni
Mayol Regidor de la vila de Soller, Jaume Ben-
nasar de son Corr6 Regidor de la vila de Cam-
panet, Antoni Torrell6 Regidor de la vila de
Sineu, Rafel Queglas Regidor de la vila de
Muro, Antoni Mora Regidor de la vila de Po-
rreras, y lo Manifich Doctor en quiscun drets
Llorens Bauga y Morey electos per les Univer-
tats forenses de este Reyno de Mallorca a ex-

cepci6 de les viles de la ciutat de Alcudia,
Llummayor, Alar6, Sensellasy Binisalem pera
acordar y resoldre al modo com se a de pegar
al Reyal Herari lo que ditas Universidats deuen
anualment pegar per haverse dignat se Majestat
(que Déu Guarde) llevar lo estany de aygordent
en este Reyuo, e inseguit el poder que dites Uni-
versidats han atribuit a los mencionats Electos
mediant actes rebuts lo un en poder del Discret
Antoni Cirer Notari dels 18 dels corrents y lo
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altre en poder de Miquel Mora Notari, dels 20
del mateix mes y any, son los seguents:

1.° 'rimerament que aja de formar unnu
compaiiia de tots los que voldran enteresar se
gons lo contingut en los siguents capitols a
cuyo fi se publicaran los matexos en dits uni-
versidats perque dins el termini de vint d'vs
compareguen en casa del dit Doctor Bauga y
Morey para expresar en ue partida volen inte-
resar

2°, Que cualsevol persona qui vulla ser
socia en dita compafiia deurd esseguir en béns
o fianses la pertida ab que voldra enteresar te-
nin obligacio de adelantar lo que la compafiia
deu pagar al RI, Herari per la tersa qui ve pa-
gadera per tot este mes hagut respecta a la par-
tide que interesara,

3.° Que dita compafiia se obligara y do-
nara fianses per pagar al R. Herari lo que dits
Universidats han de pegar annualment al Rl,
Herari, a gust contento y aprovasio de dits elec-
tos promentent servar imdemnes ditas Universi-
dats no solament per al pago del Contingent
si també per los danys y perjuis que feran,
tinguen per no haver pegat dita compafia
al Rl. Herari al Continguent de dites Univer-
sidats,

4.° Que en dits pobles forenses en son
distrits, solement se podra vendre ayguardent
per menor, a compte de carrech y benefici de
dita compafiia, de manera que la matexa com-
pania designara los tabernés, los aparexard ser
nesesaris en los dits pobles y sos respectius
distrites per el comi abasto y coniumo per
menor y vendre dits aygordents,

59°  Que dita compafiia subministrard los
aygordents que per menor deuran vendre los
tavernés designats a qui per el treball de ven-
dre se pagari lo que se convindran ab la com-
pafiia per quiscum poble,

6. Que en dits pobles se vendri aygor-
dent per menor y en son respectiu distrita a
raho de un sou y cuatre dines moneda de Ma-
llorca la lliura essent de bona qualidat, a cuyo
fi podran los regidors en sos respective distri-
tes elegir dos personas peritas para que visuran
los aygordents y mediant jurament declaren si
son de calidat vendible com es costum en este
Reyna de manera que no essent vendible no se
admetran,

7. Que qualsevol persona de qualsevol es-
tat y condicié que sia podra negociar comprar
veremes y vins, fer aygordent donant rahé a

dita compafiia o al diputat que sera, en la ciu-
tat de Alcudia y vilas forenses quant voldra fa-
bricar havent de denunciar los la aygordent
que havra fabricada y lo mateix deurd practi-,
carcremant ¢l vi de cullita propia, y en lo cas
de repesar los aygordents expressat la calidad
si es llevos o llisa y si son fabricats de vi de ne-
goci o de cullita propia,

8°. Que tots los aygordents fabricants de
vi de cullita propia o de prensats o de qualse-
vol tant de cullita propi com de veremes com-
pradas, podran los duefios compellir la Compa-
fiia o compar dit aygordent ax{ llisa com ab
llevors essent de bora qualidad com queda
previngut en lo capitol 6 a saber lo ab llavors
arah6 de 2 Il. z 5, de dita moneda per quar-
tf, y lallisaarahé de 81, 16 s, y haventse
de transportd de un poble a altre dita compa-
fila pegara los ports advertint que dita compa-
fila tindra un mes de espera per pegar a los
duefios el valor de los ayvgordents venuts durant
este moratori per el temps de initx any conte-
dor desde el dia se posara corrent jlo asiento y
vendrd per menor a compta de dita compafiia
y pesat al mitx any deuid la compaiiia pegar
contant el valor dels aygordeuts fabricats de
vins de cullita propia y de present com queda
previngut.

9.° Que dita compaiiia podra compelir los
duefios dels aygordents fabricats de vins de cu-
llita propia a que los venen dits aygordents en el
preu que van expresats en lo antecedent capitol
y se adverteix que cualsevol cosetxer qui vol-
dra rennnciar la facultat de porer compelir la
dita compaifiia a comprar los aygordents haurd
fabricants de vins de cullita propia no podra
ser compellit a la venda y loc tals aygordents
se regularan y tindran son despaix per major
del modo que abaix se expresard respecta dels
vian de negoci.

10.° Que los aygordents febricaran en dita
ciutat de Alcudia y vilas de vins de negoci po-
dran los fabricants o duefios extreura del present
Reyno o vendre a cualsevol persona per embar-
car sens haver de pegar cosa alguna; perd tin-
dran obligacié de denunciar y justificar lo em
barco y també Jmatex podran vendre dits ay-
gordents per el consumo de la Ciutat de Palma
en el cas que esta Ciutat no se agreg, no aproph
lo resolt per dits electors, tenin per 6 obligaci6
de aportar guia per justificar que an venuts los
aygordent en dita Ciutat

11.° Que tots los fabricants duefios dels



aygordents podran consumir lo que prudente-
ment necesitaran per son propi us y de la sua
familia, pegant deu sous de dita moneda a la
compafiia per cada quarti que en ses casas se
consumira.

12,° Que qualsevol persona qui contrefera
y no observara lo contingut en los antecedents
capitols deura per quiscuna vegada que serd
atrobat ab fraude o contrabando pegar 25 Il.
de dita moneda que se aplicaran un ters per
repartir a los pobles del distrita ahon troba-
ra al contrabando, altre ters al acusedor vy 1>
altre ters a la compaiiia, y los aygordents y fus-
tes menors de botes congrenades sera perdut y
de comfs y se aplicara a la compaifiia advertint
que el repartiment dels ters expectant als po-
bres se fera a direccié dels honors rejidors del
distrita haont se trobara el fraude,

13.° Que tots lns aygordents que se trans-
paseran de un poble a altre sia contrebando
sin6 aporten guia encorreran en las matexas
penas,

14.° Que cualsevol persone de quaisevol es-
tat y condicio que sia degue denunciar dins el
termini de tres dies contedors desde el dia de
la publicacié de estos capitols tots los ayguar-
dents que vinguen en son poder y per esto de-
guen acudir a la persona que dita compafiia
tindra designade a cade poble y no esent legals
les denunciacions ¢ omitint el denunciant inco-
rreran en las mateixas penas contingudas en el
capitol 12,

15.° Que se admetrd a cualsevol fabricant
a mitxas a rah6 de vuit per cent cada any.

16.© Que volent los duefios dels aygor-
dents es trobaran existent al dia de la publica-
sio de estos capitols vendre los tals aygordents
a la compafiia’se los pagara dins el termini de

L U L L

Revistes i diaris

Coronedi, P. H. II manoscrite vatic.
Lat. 9443 del «Felix di Raimundo Lullo».
(Arch. Romanicum 1932, n,° 16, pp. 411-

432.)

— Gaston Etchegoyen: Le Livre de I'
Amietde I' Aimé.

(Eludes Frandscaines, Revue publiée par les
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un mes en los preus designats essent de bona
qualitat,

17.° Que dit asiento y compaiia de que
preservar per lo termini de sis anys contedés
desde el dia se¢ poserd en execusi6 lo contingut
en estos capitols a [i unicament de porer apor
tarse de la compaiiia los que voldran y podran
asociarse los que no venent voldran interesar
y per lo demés contingut en estos capitols per-
serverard lo asiento y compaifiia.

18.° Que si sa Real Majestat (que Déu
Guarde.)se dignas alliberar este Reyno del pago
del contingent podra la compafiia vendre los
aygordents que tindra comprats com queda
previngut en lo capitol 6 a cuyo fi deuran de
promte denunciar y dar reh6 a les Universitats
forenses de los ayguardets, que tindran existents,
compradas, y despues de esto sessara lo asiento
y compania advertint que per tot el temps ven-
dran dits aygordents despues de la liberaci6 de
sa Magestad, deura la compafiia pagar al con-
tingent pro rata que deurd pagar al RI, Heraria
la persona o persones que dites Universitats
destinaran que se deurd aplicar a benefici comd
de las matexas Universitats, segons y hagut res-
pecta a lo que dites Universitats, han pegat per
las tersa al present vensudes en lo any 1746 a
1747.

Die 27 fabrer 1748. Racompte y feu fee
Juan Licbera., y corrador aver publicat el pre:
sent paper an els llochs acostumats de la pre-
sent vila ab so de tambor y an mes no se ha
proseit etc. Jo Juan Vallori asistent de scriva
real don fee aver ser publicat el present paper
etc,»

(Arxiu Municipal de la vila de Selva )

J. LLap6 v FERRAGUT

I S M E

Fréres Mineurs Capucins, Paris. N.° 260 (no.
vembre-desembre 1933) pp. 587-99; n.° 261
(janvier tévrier 1934) pp 54-69; n.°
avril 1934) pp. 172-193

Comprén la part publicada en aquests tres
niimeros: unes notes necrologiques sobre G
Etchegoyen (mort 1g22); una introducci6 d-
aquest, resum de la vida de R. L.; un estudi del
mateix sobre el Blanguerna, fonts del Hibre d°

262 'mars
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Amic ¢ Amat, i sobre la mfstica de R, L. segons
el dit llibre; i comenga la traducci6 francesa d*
Eichegoyen del Llibre d'Admic ¢ Amat.

—Lull's Mission and Message (7he
Moslem World) 1932, n.° 22, p. 1 4)

Reproduccié de pregaries i pensaments de
Lull sobre la conquesta de Terra Santaila
conversio dels sarrains, (Ex: // Pensiero Missio-
nario, 1932, n.° 4, p. 102)

—Riber, Lorenzo. Un anti Lulio.

(Beletin Academia Espaiiola Madrid, 1932,
n.° 19, pp. 249-259). Notes biografiques d' An-
selm Turmeda.

—P. Andreu de Palma de Mallorca, O.
M. Cap. Les idees juridiques de Ramon
Lull (Idees relatives a varies rames del
Dret.

(Studia, Revista mensual, Palma de Mallor-
ca, Septiembre 1934, Any VI, n,° 63, pp. z17-

19.

—Arbona Oliver, Miguel. Glossari.
Llegint Ramon Lull.
(Séller, 8 setembre 1g34),
Varia.
Conferéncia

Dia 29 de maig a |' Escola Normal de Mes-
tres de la Generalitat, a Barcelona, dona En
Miquel Ferrd una conferéncia sobre el tema:
Ramon Lull: la vida i les obres.

La Causa FPra Lul'liana,

Per disposici6 de I'Excm, i Rdm. Sr. Arque-
bisbe-Bisbe de Mallorca, Dr. Josep Miralles
Sbert, de 14 de juliol d’ enguany fou reorganit-
zada la Junta de la Causa Pia Lul.liana de Ma-
llorca, la qual queda constituida en aquesta
forma.

Representant del Prelat, M. 1. Sr. Bartomeu
Pascual i Marroig, Lectoral; Id. del Capitol Ca-
tedral, M, L. Sr. Antoni Canals i Rul.lan, Ar-
xiprest; Id, del Clergat mallorquf, M. I. Sr. Mi-
quel Alcover i Castafier; 1d. del Col.legi de Ila

Sapiéncia, M 1. Sr Nadal Garau i Estrany; [d.
de les Ordes Religioses, R. P. Miguel Vidal i
Montserrat, T. O. R ; Id. de la Venerable Orde
Tercera, Sr. Jordi Dezcallur i Montis; Id. de la
noblesa mallorquina, Sr [oaquim Gual de To-
rrella i Gual; Id. de la Ciutat de Palma, Sr, Fe-
rran Truyols i Villalonga; i 1d. dels estudiosos
del saber lul*lia, M, 1. Sr, Antoni Sancho Ne-
bot, Magistral,

Per I' expressada nova Junta foren presos
els segiients acords:

Nomenar President de la mateixa al M. [,
Sr. Arxiprest i Secretari al M, 1. Sr, Magistral;

recollir tots els papers de la Causa Pia,
tant impresos com manuscrits, classificar-los,
catalogar-los i depositar-lo8 a 1" arxiu de la
Cancellaria Episcopal;

acceptar el sal6 d' actes del palau episcopal
per la celebracié de sessions, que seran al
menys, una abans del dia de la Conversi6, i
una altra abans de la festa del Beat i centralit-
zar en la Depositaria Episcopal, en compte se-
parat, eis fons de la Causa;

tenir constantiment encesa una llantia davant
el sepulcre del Beut, nosols ressuscitant practica
antiga, sin6 t'mbé imitant la introduida a Bar-
celona, essent Prelat d* aquella ciutat el nostre
actual, davant el de Sant Ramon de Penyafort,
en la Seu barcelonina; i

acollir, amb tota gratitud, els oferiments del
nostre paisa el caputx{ R, P. Andreu de Palma
de verificar, aquii a |'estranger, indicis de pro-
ves apodictiques del martiri del Beat, i agrair
les facilidats donades, a tal efecte, pel Rdm,
Provincial dels Capuxins de Catalunya,

Acord de I' Arqueolégica

La nostra Societat Arqueoldgica Luliana,
decidida a commemorar el present centenari i
desitjosa de donar a una aportacié congruent
amb e's seus mitjans, tota l'eficacia i perdu
rabilitat possible, prengué |‘acord de contribuir
a la publicaci6 de l‘obra inédita de Ramon
Lull amb I‘edici6 d’un volum de tractats lul-
lians acoblats sota el tema itftol de: ZKZserids
Missionals i de Croada de Ramon Lull.

Els treballs per l‘edici6 d'aquest volum es-
tan comengats i ‘obra serd realitat, Déu vo.
lent, dins el proxim any,

EstamMpa D'EN GwasP.
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BOLLETI DE LA SOCIETAT
ARQUEOLOGICA LULIANA

D O C U M E

N T S

PER LA HISTORIA DE I.LUCH

INVENTARI DEL OR, ARGENT, JOYAS E ALTRES
BENS DE LA CASA DE LA VERGE MARIA DE LUC*

(1840)

Die veneris xxv mensis Augusti anno a nati-
vitate Domini m.°cccc.olxxx.
Quod anno a nativitate
Domini millesimo quadringentesimo octuage
simo, die veneris vicesima quinta mensis Augusti,
magnificiset circunspectis viris deminis Michaele
de Sancto Johanne domicello et Barnardo de
Olezia, duobus ex Juratis Univer-itatis et Regni
Maioricarum, existentibus personalite rinecclesia
Beate Marie de Luco, ad quam venerunt pro
adimplendis his que per eorum immediatos pre-

Nouerint universi

cessores in eorum testamento scripta fuere, et
eisdem reliqua, Ego Johannes Porquers notarius
et ad presens scriba dicte Universitatis qui
unacum predictis Magnificis Juratis ad hanc veni
ecclesiam, instatus et requisitus per predictos
Magnificos Juratos ac etiam per Petrum Lobera
et Johannem Demer operarios ac patrochianos
dicte ecclesie ibidem presentes ac etiam pre:
sentibus et volentibus discretis Francisco Prats
et Anthonio Segrera presbiteris in ipsa ecclesia
resident;bus, qui Anthonius Segrera infrascripta

* Conlr : Secuestre dels béns del Monestir de Liuch
¢ duventuri dels maleixos en juliol 1478, publicat pel
Sr. Josep Mir, en BoL Soc. Arq. Luriana, T. II1
(1889-90) pp. 198, 214 i 226.

omnia in custodiam habebat, assumptis et voca-
tis pro testibus discreto Johanne Matheo et
Anthonio Campos de Pollenzia feci et conti-
nuavi inventarium de auro, argento, jocalibus
et aliis bonis et rebus dicte ecclesie ac illius
domus in kunc qui sequitur modum.

Primo una csutodia d ergent deurada asmel-
tada ab la copa de crestall ab una creu e corona
alt en la cima de la dita custodia, al peu de la
qual son les armas de ondes blanchas e verme-
llas, en les quals armas ni ha tres qui son tre
uessades de una barra negra, les altres son sens
dita barra: la quai custodia serveix per lo Cor-
pus Domini lo die de la festa del Corpore
Xristi,

Item, una creu d ergent asmeltada de duas
pessas de altaria de hun palm e mig ab armas
de Unissos e Valentins.

Item hun ymatge de Nostra Dona d ergent
deurada ab lo lhesus al bras, es la dita Nostra
Dona de hun palm e mig de altaria ab una
corona ab cap e al la ma dreta una flor de lir
d ergent blanc e lo lhesus te hun libret d ergent,
te la dita Nostra Dona hun collaret al coll de
grans d ergent deurats et de grans d etzebeja.
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Item, hun altre ymatge poquet de Nostra
Dona d ergent deurada ab lo [hesus al bras lo
qual te hun pom ab una una crueta, es de alta
ria de poc mes de hun palm,

Item, hun relliquiari de crestall gurnit d er-
gent ab una crueta dergent alt en la cima
levadissa, en lo cap de la qual creu ha una
pedra de vidre blaua e una verda, en lo quall
relliquiari ha hun hos de Sancta Eulalia ab
pedres de vidre verdas blauas e vermellasab tres
senyals asmeltats en los quals es la figura de
Sancta Eulalia,

ltem, una creu d ergent blancha en la qual
ha hun tros de la vera creu ab quatre pedras
de lherusalem, es la dita creu patita,

Item, hun cos de crucifixi d ergent de altaria
de mitg palm.

[tem, una capsa d ergent dels olis e de la cri
ma de llagaria de hun forc,

Item, una capga petita d argent ab tres bo
tons de perlas ab hun cordo de ceda negre,
serveix la dita capga per anar a perauliar,

Item, hun pom dargent blanch ab una
brancha de coral, eslo dit pom de gruxa de
de hun precech.

Item, hun calser ab sa patena ab les armes
e marcha de pi.

Item, altre calser d argent ab sa patena ab
les armas de gerras,

Item, hun altre calser d argent ab se patena
ab tres asmalts al peu, ¢o es en lo hu es lo cru-
cifixi, 1 altra la Verge Maria ¢ | altra Sanct Joan
Babtista ab senyal de serra, de torras, castell e
puig.

Item, hun altra calzer ab se patena d argent
poquet en la (ual patena ha una creu ab una ma,

[tem, hun altra calzer ab sa patena d argent
ab una marcha den Pera Spanyol maior la qual
marcha sta sots lo peu del dit calzer,

Item, una bassineta patita d argent per ba-
teiar de un palm de diametre ab hun lesus ab
letres al mig.

Item, sis canedellas d argent duas granse
duas migenseras e dues xichas,

Item, una diedema del Jesis d argent deu-
rada ab hun titol de Jesis ab letres,

Item, una altra diadema d argent blanch ab
una creu vermella,

Itern, una scarpe dor de deu pegas ab bateus
de ampla de un dit e mig la qual ha donat lo
hont en Gabriel Gual.

Item, una corretge ab parxo morat ab cap e
cinella e dotze platons d argent,

Item, altra corretge ab parxo de brochat
carmes{ ab cap e ciuella de ampla de dos dits
e deu platons dargent tals de la una part com
altra, la qual ha donada lo discret en Miquel
Ferrer notari d Alcadia,

Item, un altra corretge ab parxo lehonat
picat d or de ampiitui e hun polzo ab cap e
ciuella e dotze platons dargent,

[tem, altra corretgeta patita ab parxo car-
mesi vella, ab cap e ciuella niellat ab vuvt
platoncts blanchs.

[tem, sis scarpetas d argent deurades obre
de Napols.

Item, «et ulls d argent e alguns trossos de
coral.

Item, hun nas d argent.

Item, duas capgis de tercia vuytouades
obre del Garb o de Fes, buydes,

[tem, tres ymaiges e [esiis ab sengles ro
betes de cambray ¢ lo hu te la corona de
perlas,

Item, hun pali de ras de la visitaci6 de
Johatxim ab Sancta Anna,

Item, tres toualles listades.

Item, una toualle obrade de ceda,

Item, altra toualla de drap prim ab senval
de perlas ab los caps de ceda vermella.

Item, un altra touallola brodada de fil d or
ab los caps ab trevador,

Item, un pentinador de tela de cambray
gurnit de telas d or batents lo qual han donat
perque servescha a mantell a Nostra Dona,

Item, una touailola de filenpua ab Dbarras
blanchas encasades. Item, hun missal de prega
mins ab tenchadors d argent ab hun cuxi,

Item, una curtineta de ceda morischa per
tenir sobre I altar | argent.

ltem, dos graons de fust per tenir lo dit
argent,
demunt ditas coses
atrobades demunt | altar maior,

Item, dins la custodia de fust qui sta de-
munt | altar se ha trobada una capceta dargent
a hon sta lo Corpus Domini per anar a com-
bregar.

Totas les son stades

[tem, dos canalvbres ub bacinas grans sobre
lo dit altar.

Item, una cortina de carmes{ qui serveix
quant se leue lo Corpus Domini, en caschun
angle te la qual sta scrit lo nom de [estis ab
perles.

ltemn, sobre la dita custodia ha tres bran-
chas grans de coral sens polir,



[tem, una brancha de corsl patita pulida,

[tem, tres corones de or barberf guarnides
de perles menudes.

Item, lo ymatge de Nostra Dona ab lo Jesis
al bras tot de alabaustra clauat en lo retaula, lo
qual ymatge tenia les coses seguents:

Primo, te al cap una corona de perles me
nudes sobre la qual ha un altra corona d argent
deurada rodona, .

Item, lo Jesis te una corona de perlas me
nudes,

Item, hun collar de grans d argent deurats
qui son en nombre xxxxvit,

Item, hun altre collar de grans d argent
deurats qui son en nombre xxx,

Item, hun altra collar de grans de oliua
d argent deurats son en nombre xx1.

Item, hun altra collar ab si1s balas de perles
menudes e xvill grans d argent deurats de grux
de oliua e hun gra de coral e hun d argent patit.

[tem, hun altra collar de grans d argent deu-
rats son en nombre de xxxxvin,

Item, altra collar de grans d argent qui son
en nombre Lx.

Item, hun collar de grans d or que son en
nombre XXxXvill e una vergueta d or tranchada,

Item, una cadzneta d argent deurada de ba-
gas redonas menudes de largaria de dos palms
una justina d argent
dins la qual es Sancta Cdterina cuberta de cres:
tall ab sis grans d argent alentorn,

e hun quart de cana

Item, una cadeneta de fil d argent tirat de
quatre palms de Iligaria.

ltem, hun colla®de peries menydes de sis
fils, te dos palms e hun quart de lagfh,

Item, dues manilletas d argeyt de infanta
petita deurades,

Item, hun fil de perias en que ha cxir perlas
de compte en (ue na Xxv o selze grossetas e les
altras manors,

Item hun mantell de Nostra Dona de bro-
chat,;g?rmesi ab cortapisa de vellut negre e
hun mfntellet del Jesus de brochat matex forrat
de tela negre, les quals ha donades
primera el honor en Johan de
Galiana,

Item, una goneila de Nostra Dona de bro-
chat carmesf ab cortapisa de domas blanch ab

COses
la muller

senyal de dues gerratas de perles menudes,
Item, una squerpa d argent deurada de deu
thHS,
Item, en lo tabernacle de Nostra Dona se
trobaren vuyt ulls d argent,
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Item, tres ventrells d argent,

[tem, dues barres de caxals d argent,

[tem, dos caps petits d argent,

Item, dos collars de mariner de fil d argent,

[tem, una ma d argent,

ltem, xxxvin lantias d argent entre patitas e
grans les quals stauen peniades entre lo retaule
¢ lo capell qui sta sobre | altar.

[tem, en lo dit capell sinch mamelles d ar-
gent.

Item, tres ulls d argent,

[tem, dos ventrells d argent,

[tem, dos collars de mariner de fil d argent.

ltem, hun ymatge de Nostra Dona poquet
e alabastra,

Item, quatre columnas de marbe entorn
laltar en les quals corren dues cortines barrades
blaues ¢ vermelies ab anells.

Item, hun cortinatge de canem blau ab toua-
116 e tiochadura vermella e blancha, del qual
cortinatge sta encortinada la capella de la dita
Nostra Dona,

Item, dos canelobres grans de ferro qui
stan deuant laltar,

Item, hun canelobre gran ab puntas de
ferro.

Item, hun altar de Nostra Dona de Gracia
en que es Sanct Pera e Sanct Jacme en lo qual
altar ha dos canelobres ab sengles bassinas,

Item, dues touallolas listades e una toua-
Hola,

[tem, hun pali de ceda ab tres senyals d or
ab armuas de Bru.

Item, hun ymatge patit de maibra de Nostra
Dona sens lo Jesus,

Itemn, huns organs patits,

Item, hun altra altar de Sanct Cosme e
Sanct Demia sobre lo qual havia hun ymatge
de Nostra Dona patit,

Item, hun pali de ceda morischa ab senyals
den Pera Bernat cossari.

Itemn, duas toua'las e una touallola,

Item, hun altar patit de la Passié qui sta
fora la capella en que hauia duas toualles ¢ una
touallola € hun pali de ceda pintada,

Item, dues campanes, unagran altra poqueta,
la gran es trenchada e | altra censera,

[tem, hun rastre de patrenostres de coral ab
hun boto de perlas menudes ai cap tire xviy
palms, son los dits patrenostres de gruix de gra
de lantrisqua.

Item, altre semblant rastre de patrenostres
de coral hun poch pus menuts de larch de nou
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palms cenar ab xxiv grans d argent semblants
dels patrenostres de coral.

Item, hun altre semblant rastre de patre-
nostres de coral de semblant gruxa circha deu
palms cenar de larch ab un boté de perles
menudes.

Item, una panitencia de coral de semblant
gruxa de quatre palms de larch cenar.

Item, altre penitencia de coral de semblant
gruxa de cinch palms de larch cenar ab hun
gra d argent deurat,

Item, hun altre rastre de grans de coral de
semblant grux entre deu palms de llarch cenar.

Item, hun altre rastre de grans de coral de
semblant gruxa ab hun boté de perlas menudes
e una crueta ab hun crucifici d argent en lo
qual rastre hauia xxxxviit grans d argent de la
gruxe dels dits grans de coral,

Item, hun altre rastre de grans de coral de
gruxa del pinyol de hun ledé ab hun bot6 de
perlas menudes en que ha DCL grans de patre-
nostres de coral de bella color.

Item, una squerpre antiga d argent molt baix
deurada de diversos trossos.,

Item, hun collaret de grans d argent redons
deurats ab perles menudes, son los grans x1.

Item, hun collaret de grans d argent deurars
redons son xxviL.

Item, hun aitre collar de grans d argent gros-
sets deurats de gruxe de hun led6, son lij grans,

Item, hun altie semblant collar de grans
d argent deurats en que ha x1 grans de grux de
oliua e dsu menuts redons.

ltem, hun altra collar de grans d argent deu-
rats redons de gruxe de lantrischa, son xxxx
grans,

Item, hun til de grans d argent deurats me
nuts en que ha LviI grans,

Item, altre fil de grans d argent redons deu-
rats de grans de lantrischa son en nombre Lxx
grans.

[tem, altre fil de grans d argent deurats hun
poch majorets son Xxxxvill grans,

Item, hun collar de grans d or fets a puntes
de grux de hun ciur6 son 4 grans,

Item, hun altre collar de patrenostres ne-
gres en que ha xviir grans d argent ab algunas
perlas falsas,

Item, hun altra collaret en que ha xviir
grans d argent deurats menuts,

Item, un altra collar de grans de atzebeja
en que ha xxv grans d argent deurats,

Item, hun altra collaret de grans negres

menuts ab perles menudes en que ha xxv grans
d argent deurats,

Item, altra collaret de grans de atzebeia en
que ha xxxvi grans d argent deurats,

[tem, dos collarets de perles menudes en
que ha xxxx1 grans d argent deurats,

Item, altra coliaret de grans d argent en que
ha xxxxvIIl grans.

Item; un altra collaret de perles menudes en
que ha xximr grans d argent.

Item, altre collaret de grans d argent me-
nuts al cap dels quals hauia hun orellall, son
los dits grans Lxxvir,

Item, altre collaret de grans d argent son en
nombre xxxviiil,

Item, altre collaret de perles menudes en
que ha Lviin grans menuts d argent deurats,

Item, hun collaret de perles menudes de
tres tils en que ha grans menuts negres.

Item, hun collaret en que ha xxxvIll grans
d wrgent e algunas perles menudes.

Item, altre collar de perlas menudes ab xx
grans d argent deurats,

Item, altre collaret en que ha xxxxii grans
d argent deurats.

Item, altre collar de grans d argent mesclats
ab grans de atzebeia son los dits grans d argent
XXII e una turtugueta dargent buyda molt
patita,

Item, altra collar en que ha xxxv grans
d argent deurats

Item, hun fil de perlas en que n ha de gros-:
selas e menudetas, tire lo dit fil hun palm e
tres quarts cenar,

Item, un collar de perlas menudes en que
ha xxi1 grans d argent deurats e una perla gros-
seta molt rcdona e un orellall e un plat6 d ar-
gent.

Item, hun collar de atzebeja en que ha dos
orellas d argent e xxxu1 grans d argent menuts,

Item, altre collar de atzebeia en que ha v
grans de coral menuts e xi1 d argent deurats
redons,

[tem, altra collar de grans d argent menut
redons que son en nombre LxI,

Item, altra collar de grans de atzebeja en
que ha xxx11 grans dargent deurats patits,

Item, aitra collaret de grans de coral que
son xv grans e xI grans d argent deurats,

Item, altra collaret en que ha xv grans d ar-
gent deurats.

Item, hun collaret de grans de vidre vert en
que ha x111 grans d argent deurats,



Item, altre collaret de grans de atzebeja en
que ha xpr grans d argent deurats,

Item, hun caxal d argent ah una cadeneta
d argent.

Item, xxvi1 grans d argent de gruxa de una
oliua los quals stan sens enfilar,

Item, hun ferro de passador d argent.

Item, dotze grans d argent menuts sens en-
filar, una manilla d argent petita ab alguns
trossets d argent menuts,

Item, hun buliquet de drap en que ha unas
pochas de perles menudes ligades.

Item, una penitencia de patrenostres de
vidre grosses color de turqueza de grux de una
avellana ab sinck patrenostres de vidre deu-
rats.

En la casa del secrari

Frimo, una caxa gran en la qual eren les
coses seguents, ¢o es una capa de xamellot blau
ab perfils ¢ capulla de vellut vert ab hun bot6
de fil d or e lo floch de ceda carmesf ab fil d or
ab tres senyals a la capulla de peras grogas ab
lo camp morat forrada de canem vert,

[tem, una casulla de vellut blau ab senyal
de Callar de la dona Agnés Abrina ab para-
ments de fullatges d or ¢ de ceda forrada de
tela blaua,

ltem, altre casulla de domas blau pampolat
ab fres de vellut carmest ab trenas d or forrades
de tela negre, astola e manipla del dit domas,

Item, una casulla de porpre blancha de fil
d or cosa antiga e ja vella ab lo fres de vellut
vermell ab la Salutaci6 ab diverses armas.

[tem, altre casulla de pampolat vart e ver-
mell ab lahons d or ensa e enlla ab lo fres de
vellut biau ab diversas senyals, astola e manipla
del dit drap.

Item, hun altra casulla de pampolat vert e
vermell ab lahons d or cosa antiga ab lo fres
negre ab obres blanchas forrade de tela blaua.

Item, una casulla de pampolat vert ab hun
fres de barras vermelles e blanchas forrada de
groc ab stola e manipla de diversas colors,

Item, una casulla de ceda blancha ab una
creu detras vermella ab senyal de cervos forra-
da de groch.

Item, una casulla de olanda ab hun fres
brodat d or forrada de tela blancha, manipla e
stola del dit drap.

Item, una casulla blancha de cotonina ab
lo fres de ceda vermella forrada de blanch,
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camis, stola, manipla, amit del dit drap ab son
sinyel.

Item, hun camis ab paraments de ceda
verda ab barras blanchas, manipla de vellut
vermel e stola de diversas colors, amit e sin-
yell,

Item, hun camis ab paraments de ceda de
moltas colors, sinyel, amit e astola dels dits
paraments.

Item, hun camis ab paraments de carmest,
sinyel astola e manipla dels dits paraments e
amit,

Item, una deumatiga de carmes{ ab para-
ments de domas vert deuant e detras folrada de
tela vermella,

Item, una touallola de euangelis de xeme-
llot vert ab flocadura morada e vermella fol-
rada de tela blaua,

Item, altra touallola de euangelis de cetf
burell ab lo Jests scrit de letras ab dos senyals
de ma, ab diverses fullatges ab fres de veta
d or folrada de tela blaua,

Item, una touallola blanche ab creus blaues,

[tem, altra touallola ab creus vermellas,

ltem, altra touallola de fil prim ab vora de
ceda,

Item, una touallola brodada al cap de auce-
llets ab flocadura de ceda blancha e vermella,

Item, altra touallola ab flocadura de ceda
morada ab senyals brodats hon ha lehons e ar-
bres,

Item, una touallola blancha ab randa,

Item, altra touallola blancha ab randa.

Item, altra touallola ab obres morischas,

Item, una touallola de filempua ab listes
d Elmaria,

Item, una touallola blancha ab roses de
ceda negre brodada ab flocadura llarga de ceda
negre.

Item, una touallola brodada ab anyells pas-
quals e tftols de Jests.

Item, una touallola blancha ab serras llar-
gas.

Item, un altra touallola blancha ab listes e
creus blaues ab hun poch de randa.

Item, una touallola blancha llarga e ampla
ab randa ab creus blauas.

Item, manil d Elmaria de ceda negre ab
listes grogues vermellas e blauas.

Item, una touallola de ceda ab flocadura de
fil d or de ceda verda e carmesina.

Item, hun manil blanch ab listas negres ab
pichs vermells.
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Item, altra touallola blancha ab randa,

Item, hun manil scachat vermell ampla de
ceda, obre barberescha,

Item, zltra touallola ab flocadura de ceda
negre e vermella,

Item, una touallola ab creus vermellas.

Item, hun mandil de ceda negre ab barras
de fil d or.

Item, dues toualles listades.

[tem, una curtina blancha qui servex de
coresma deuant laltar,

Item, en una altra caxa foren atrobades les
coses seguents:

Primo hun pali de domas blau ab son fron-
tal forrat de tela blaua ab flocadura grogae
vermella.

Item, altra pali de pampolat vermell ab
senyal de cord6 ab son frontal,

Item, altre pali negre de corrsma de tela
negre folrat de vermell.

Item, hun pali barrat blau e vermell de tela
ab flocadura blancha e blaua folrat de blanch,

Item, hun frontal de ceda verda ab senyals
de frens,

Item, hun frontal de ceda verda ab floca-
dura vermella.

Item, hun pali de pampolat vert e ceda ab
senyal de paguos ab flor de lir folrat de tela
verda,

Item, una cortineta per deuant laltar de
coresma de tela negre ab titols entorn.

Item, una touallola listada noua,

Item, hun mantell de domas vert ab brots
de perlas menudes de Nostra Dona ab hun
mantellet del Jesis del dit domas,

Item, una gonella de domas vert pampolat
de Nostre Dona ab cortepiza de vayres vells.

*Item, una gonella de domas vert pampolat
de Nostra Dona forrada de tela verda,

[tem, hun mantell de domas vert nou de
Nostra Dona ab senyal de Costa ab perfil de
ceda vermella.

Item, hun mantell de vellut negre de Nostra
Dona ab perfil de ceda groga ab trena d or en-
torn,

Item, hun mantell de carmesf de Nostra
Dona folrat de tela blaua ab perfil de arminis
vells,

Item, hun mantell nou de vellut carmesi de
Nostra Dona folrat de tela blaua.

Item, hun mantell de vellutat ab vayres en-
torn,

Item, hun mantell de vellutat vert de Nostra
Dona,

Item, hun altre mantell de pampolat ab
molts aucells ab perfil de ceda verme)la,

[tem, hun mantell de vellutat vermell forrat
de vayres,

Item, altre mantell de carmes{ folrat de tela
blancha ab vayres entorn,

Item, hun mantell de vellut blau ab steles
de perlas folrat de tela blaua,

Item, una gonella de Nostra I'ona de car
mes{ ab perfil de cetf blanch,

Item, altre mantell de vellutat vermell folrat
de vayres vells e pelat.

Item, hun blau ab
molts senyals de perles menudes folrat de tela
blaua.

Item, altre mantell de vellut vert folrat de
tela biaua,

Item, altre mantell
blaua.

Item, altre mantell de cetf carmesf ab perfil
de domas negre.

Item, altre mantell de domas blanch ab pin-
xetas d or ab perfill de carmesi.

Item, hun mantell de vellutat negre folrat
de vayres,

Item, altra mantell de pampolat vert ab
perfil de diversas colors, lo qual mantell se diu
del miracle,

mantell de vellut

blau folrat de tela

Item, altra mantell de carmes{ nou ab per-
fil de vellut negre.

Item, hun frontal de ceda verda ab stelas
d or.

[tem, hun mantellet del Jestis de vellutat
negre.

Item, altre de domas blau,

Item, altre mantellet de! Jesis de vellutat
violat ab perfils de vellut vert.

Item, un altre gonella de Nostra Dona de
pampolat vert ab sis A, de perlas ab sis coro-
nas de perlas,

Item, una gonella de pampolat de Nostra
Dona ja descolorida,

Item, altre gonella de Nostra Dona de ceda
negre,

Item, un altre gonella de ceda verda ab
lehons d or,

Item, unaltre gonella de domas pampolat
vert ab perfil de domas blanch.

Item, xv mantellets del Jests de ceda e de
vellut de diversas colors,



Denant lo portal de la Iglesia

Primo, en hun ymatge de Nostra Donz ab lo
Jesus al bras los quals stan de sobre lo dit por-
tal foren atrobades les coses seguents, go es
una corona de perlas menudes de dita Nostra
Dona e un altre d argent prima.

Item, dues coronas del dit Jests, la una de
perlas menudes a | altra dargent,

Item, hun collar d or de xxxxu grans de
grux de hun pinvol de ledé.

Item, hun cord6 ab una crueta d argent ab
hun crucifixi e de | altra part hun granat en lo
qual cord6 ha hun bot6 de perlas menudes,

Item, hun collar de grans d argent son en
nombre xxxxvii,

Item, hun collar de perlaa falgas ab pedres
verdes e blauas,

Item, altre collar de porcellanes menudes
ab tres grans d argent de oliua,

Item, altre collar de perlas menudes ab x1
grans grossas d argent de grux de olina e xt
grans menuts d argent,

Item, altre collar de grans d argent que son
en nombre Xxxxv,

Item, una cadeneta d argent de cunill petita
ab una crueta ab hun granat e turquesa pe-
tita e quatre perles poquetes, es la dita cadena
de 1t palms cenar en la qual cadena penge ab
hun filet una paparra d argent,

Item, hun rastre de patrenostres de coral
grossetas en que ha cccexnil grans,

Item, hun collaret de grans d argent en que
ha xxi1 grans dargent e tres pedres de vidre
verdes.

Item, altre collar de grans d argent en que
ha xxxxvI grans d argent,

Item, hun rastre de patrenostres de coral
menuts de xi palms de larch cenar,

Item, hun mantell de Nostra Dona de car-
mesj ab cortepiza de vellut negre e hun man-
tellet del Jestis del mateix carmes{ ab la matexa
cortepiza.

Item, una gonella de dita Nostra Dona de
pampolat vella,

Item, dos angelets de pedre a cada part los
quals tenen caschi dells sengles mantells de
carmes{ la hu ab cortapiza de vellut negre e
l altre de vayres,

Item, ha denunciat los discret mossen An-
toni Segrera, prevera, que certas taules de qua-
tre noguers que foren comprats Alaré per fer
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lo cor son en poder den Oliver d Alar6 qui tenia
lo moll.

Item, ha denunciat que lo discret en Ramiro
Torella te una pega de xamellot Ichonat la
qual dix donia en Mathias Mora calgater, la
qual pega se diu te penyora lo dit Remiro, s a
recabar e hauer,

Item, lo discret mossén [en blanch a lorige
nal] Ozona preuera te un calzer e hun relotge
e xxv % que pres dels bacins de la obra, sa tot
recobrar,

Item, lo discret mossén Pera Carreres are
frare de Sanct Joan te L ® les quals rebé per
mans de mossen Cunilleres per ter una cambre,
les quals dona en Cotoner, sa hauer compte de
ditas L. %.

Item, te lo dit preera den Manuel Pardo
xxv 0o xxx ® per tenchar la vinya, sa hauer
compte de tot.

Item, te lo discret mossén Jaume Poquet
de la Poble xvi B 111 ¢ les quals li foren aco-
menats de la caxa de la obre per en Pera Mar-
torell, Barthomeu Gener, en Moscaroles e
Mart{ Cifre, Anthoni Canoues.

Item, denuncia lo dit mossén Antoni Se-
grera que en lo gasto hauia fet per ells de
lensols nous de drap de Genova,

Item, sinch flagades vellas de borra.

Item, hun cubertor migenser.

Item, tres toualloles de taula, unas bonas e
dues vellas,

Item, denuncia lo senyer en Joan Demer
obrer que li es stat dit que en Nofre Planes
quondam ha lexats a la dita obre cent sous.

Item, ha denunciat que en Miquel Demer
son germd sab que hun altra ha lexats cent
sous a la dita obre,

Item, ha denunciat que en Felip Burdils en
son testament lexa 1 B a la dite obre les quals
nos son rebudes.

Item, es stat denunciat que en Jacme Ga-
llur de Selva deu per lloguer de la possessio
xXxxx ®.

Item, es stat denunciat que en Rafel Gual
de Incha deu per loguer de Jdita possessié
xx ®.

Item, hun parell de bous que sen ha apor-
tats qui hauien costat xx ® abans quels sen
aportas,

Item, deu lo dit Gual que li ha prestades lo
dit mossén Segrera per a sembrar xv quarteras
de forment, e d altre part deu vi1 quarteres per
la prouisi6 de ell e de hun home seu,
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Item, te que sen ha aportat sens licencia
una vaca de la obra que ha venuda per vii ®.

[tem, s an hauver d en Anthoni Spanyol les
cartas del censal que en Pera Cauila son sogre
ha lexat a la casa,

I[tem, fa en Babtista Barthomeu xx1111 % cen-
sals es hi degut de molts anys los quals se en-
carregd de diners que los magnifichs Jurats del
Regne prestauen precehits de certas llantias
d argent, diu se que hi es obligada sa muller.

Item, fonch uberta una caxa de tres claus
hon stan los diners de la obra, les claus de la
qual tenen ¢o es en Pera Loberta dues claus

e una clau de Joan Demer, en la qual caxa
uberta foren atrobats en manuts 1 1. x1 § viir
diners, dels quals foren donats al dit mossen
Sagrera vint sous que hauia bestrets en Guillem
Cabanellas de Pollenga per feyna ha feta en lo
abeurador qui ses fet nou deuant lo portal de
«a dita casa, 1a resta fonch tornada a la dita

caxa.

(Arx1u HisTORrIC DE MALLORCA Extracrdi
naris dels Furats, 1496-98, ff. 166-172 v,)

Joan PonNs 1 MARQUES

AMONESTECIO PELS PEREGRINS DE LLUCH

(1532)

Gaspar Bartholomeus, juris utriusque baca-
llarius etc, Sede Vacante, Discreto Bartholomeo
Campins, presbitero, vicario parrochialisecclesie
de Scorca etc, Instante Vener. Anthonio Bauga
presbitero, vobis dicimus, comitimus et man-
damus sub pena excomunionis quatenus in
pulpito vestre ecclesie populo ad divina con-
gregato publicetis monitc r1um tenoris sequentis.

De part y manament del Rvd, Vicari general y
oficial de la yglesia de Mallorques Sede Va-
cante, Ab tenor de las presents a instancia del
venerable mossén Antoni Bauga prevera prior
de la predita ecclesia de Nostra Senyora de Luch
amonestam per la primera, segona, terceray pe
remptorias monitions a totas y qualsevol perso
nas ax{ homens com donas que perlursdevotions
y prometengas venen a visitar la present casa de
Nostra Senyora de Luch en las festas de la pre-
fata Senyora nostra y altres dies, que sots pena
de excomuni6 late sentencie en aquests scrits
dada y promulgada, no gosen ni presumen fer
balls dins la dita casa de Nostra Senyora ni fora

de aquella ne en alguna part de la possessié de
Nostra Senyora de Luch, E ax{ matix sots la
matexa pena mana y amoneste a qualsevo]
home, fadrf{ o casat, stant las donas dins la dita
yglesia no se aiaguen a la falda de ninguna
de aquellas ni vaien de nit en las vellas per la
yglesia mirant y regonexent ab candelas ence-
sas las donas, En altra manera los qui contrari
atemptaran ne presumiran fer, ultra que inco
rreran en la predita sentencia de excomunid,
la absoluti6 de la qual sa Reverencia de certa
scientia en si reserva per tal abis e cosa de tant
mal eximpli e derogatoria a la honra de Déu
omnipotent e de la sua sanctissima mare seran
altrament punits e castigats en bens o en per-
sona segons que sa Reverencia per rah6 e
justicia troberd esser expedient e fahedor. Dat
a XX de Setembre M. D. XXXII

ARx, EriscopaL,— Liber Litterarum 1532 (en
carpeta,)

JoaN MUNTANER

PRIMERA VISITA PASTORAL A LLUCH

(1563)

Die XY V mensis Septembris anno MDLXI1II®
Dictis die et anno Iliustris et Rmus, Domi-
nus don Didacus de Arnedo, Dei et Apostolice

A la memoria dels antics col legials de Nostra
Senyora de Liuch.

Sedis gratia Episcopus Maioricensis. et de con-
silio sue Magestatis, visitavit ecclesiam et do
mum Beatissime Virginis Marie de Lucho, qui



circunspectis omnibus illius necessitatibus ad
laudem el gloriam omnipotentis Dei decorem-
que et augmentum dicte ecclesie, infrascriptas
perpetuo valituras et observandas fecit instruc-
tiones et ordinationes prout sequitur:

Et primo visitauit Tabernaculum in quo re-
positum est Smum. Sacramentum, viditque
illud in loco honesto et satis bene ornato exis-
tere; sed quia tabernaculum ipsum est fixum
altari, et vix potest Smum. Sacramentum ex-
trahi, et dum extrahitur presbiter super illud
cogitur jacere, ordinauit quod fiat tabernacu-
lum predictum majus ut facile possit dictum
Smum. Sacramentum extrahi.

Item, visitauit fontes baptismales, viditque
illos bene stare.

Item, visitauit reliquias omnes necnon or-
namenta et vestimenta omnia dicte Ecclesie,

Item, ordinauit quol fiat capa et casula
velluti nigri.

Item, ordinauit quod fiant due laterne, una
parua, alia magna, ad Corpus Domini associan-
dum cum ad infirmos dessfertur.

Item, ordinauit quod fiat liber magnus in
quo describantur nomina puerorum baptizato-
rum, et nomina eorum parentum, et compa-
trum, et commatrum, qui in sacristia semper
maneat, 1 quo extrahatur copia ad Ecclesias-
ticam Curiam anno quolibet transmittenda more
solito.

Item, ordinauit quod fiat alius liber magnus
qui in sacristia semper remaneat, in quo des-
cribantur nomina pucrorum confirmatorum, et
patrinorum, et nomina etiam conlfessatorpm, a
quo similiter extrahatur copia ad Ecclesiasticam
Curiam, anno quolibet trasmittenda more so-
lito,

[tem, ordinauit quod fiat etiam alius consi-
milis liber gui in sacristia semper remaneat, in
quo Prior dicte domus, sub pena X %., teneatur
describere nomina omnium deffunctorum, tam
ecclesiasticorum quam seccularium, et legato-
rum piorum per illos et unumquemque eorum
fiendorum, a quo similiter extrahatur copia ad
Ecclesiasticam curiam, anno quolibet trans-
mittenda more solito,

Item, ordinauit quod fiant due capide pul-
chre et decore.

Item, crdinauit quod fiant sex amiti,

Item, ordinauit quod fiant due burse, ex
serico alicuius coloris, pro recondendis cor-
poralibus, dum presbyteri accedere volunt ad
celebrationem missarum,

Item, ordinauit quod fiant XXIIII puciffi-
catoria.

Item, ordinauit quod fiat bacinus eneus pro
lavandis corporalibus,

Item, ordinauit quod fiat fons parvulus, in
aliquo angulo sacristie, ad lavandas manus,
dum presbyteri accedere volunt ad celebratio-
nem missarum, cum mantergio ad latus fontis
ipsius in turno quodam more solito.

Item, ordinauit quod fiat, intus sacristiam
ipsam, sacrarium in aliqua parte sacristie in
quo projiciantur aque cum quibus lauabuntur
corporalia,

Item, ordinauit et mandavit quod auferri
debeat frumentum a sacristia Ecclesie que est
retro altare, nec de cetero ponatur in eo fru-
mentum.

Preterea, ad bonan administrationem dic-
te domus fecit sua Rma. ordinationes se-
quentes:

Ordinations del Collegi y Parrochia de
Nostra Senyora de Luch conforme
a les Bulles Apostelicas a dit
Collegi concedides

Prior.

Et primo, ordenam que un dels Collegials
sia elegit en Prior per los Collegials o la major
part de aquells, lo huyte dia ans de la Nativitat
de Nostra Senyora, y que sia Prior un bieni
tant solament, ex bulla collegii. E si dins tres
dies no serid elegit, tunc, et non aliter, jus
eligendidevolvatur ad Episcopum cum consensu
capituli. Ex bulla unionis,

Item, ordenam que feta dilectio sia presen-
tada al Reverendisim Senyor Bisbe o a son
Vicari y per’ell confirmada, Si emperd dins
altres tres dies la eiectié essent canonica no
serd confirmada, sia tinguda per vilida y de
tanta valor com si fos confirmada. Ex bulla
unionis.

Item, ordenam que sia lo Prior obligat 2
iurar en mans del Reverendissim Senyor Bisbe
o de son Vicari, de observar totes les ordina-
tions del Collegi, y de mirar y proueir ab gran
diligentia per lo profit spiritual y temporal del
Collegi y de la Parrochiaj y, si tal jurament
no prestard dins quinse dies, volem y manam
que incorrega, ipso facto, pena de vint y cinc
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liures irremissiblement, y altres reseruades al
Reverendissim Senyor Bisbe o a son Vicari.

Item, ordenam que dita electio sia regis
trada, ensemps ab lo dit iurament, en lo libre
de determinations y authenticada,

Item, ordenam que, si lo Prior algun frau o
manifest scandol haura comés, sia per los Co
llegials reuocat y en son loc altre substituit, Ex
bulla Collegii,

Item, ordinam que lo Prior, quiscun any,
instituesca confessors idoneos, y aquells sien
approbats per lo Reverendissim Senyor Bisbe o
per son Vicari; y en tal nombre ques done molt
complit recapte als parrochians, y que proueesca
entre lany de algunes prédicas en temps de
quaresma y festes principals, per tal que son po-
ble sia ben instruit en la ley sancta euangelica.

Item, ordenam que lo Prior y los Collegials
tenguen gran diligentia en instruir y ensenyar
les coses de nostra Sencta Religiéo a nels min-
yons de sa Parrochia.

Item, ordenam que lo Prior tengue gran
vigilantia en temps de les velles, y que reper-
tesca la guarda y ronda entre los Collegials, per
tal que los homens nos mesclan ab les dones y
nos fassen abusos en la Iglesia, manant, en vir-
tud de Santa Obedientia, a cade hu dels Colle-
gials que auise sobre de agd a sa Reverendis-
sima Sefioria.

Item, ordenam que mire lo Prior ab gran
sollicitud quina gent va y ve, y a quis dona
meniar en la casa, y quants dies, per tal que
los peregrins sien molt ben acullits y tractats,
no emperd ruins y gallofos.

Item, ordenam que en principi de quiscun
mes tenga lo Prior consell ab los collegials so-
bre reformations y redregos, tant en lo spiritual
com temporal, y si tal dexava de fer, volem y
manam que ipso facto incorre, per quiscuna
vegada, pena de cinc liures, manant a cadet dels
Collegials, en virtut de sancta obedientia, que
auise al Reverendissim Senyor Bisbe, si lo
Prior algun mes dexava da tenir dit consell,

Item, ordenam que io Prior done fermances
sufficients, y que rebe albard en son libre de
qualseuol cosa despendra, y pagard de vint
sous en sus, Altrament no li sia passat en
compte, y sino haura dades fermances dins
trenta dies, volem y manam que incorre pena
de cinquanta liures, irremissiblement, y altres
penes reservades al Reverendissim Senyor Bisbe.

Item, ordenam que, acabat lo bienni, done
lo Prior bons y leals comptes als dos oidés de

comptes, deuant los collegials, dins un mes
comptedor del dia de la Nativitat de Nostra
Senyora. EEx bulla collegii; y que dits comptes
sien regoneguts y examinats per dos reuisors
de ciutat los quals lo Reverendissim Senyor
Bisbe alegird; y si passat dit mes lo Prior no
haurd donats sos comptes finits y closos als
dits comptedors, volem y manam caygue en
pena de 25 %, y altres reservades al Reveren-
dissim Senyor Bisbe.

Item, ordenam que lo Prior faga continua
residentia en la casa y d ella no sen vaia sens
alguna gran necessitat, y quant per algun me-
nester sen anird de la casa dexa un Vicari en
son loc,

Item, ordenam que los arrendaments de la
primitia y de la possessi6 se fassen al encant
public, precehint crida piiblica, y ques fassa lo
liurament en dics que y haura poble, y a per-
sones ltils y segures; y si lo Prior confratara,
incorre pena de deu liures, manant als colle-
gials que auisen de ago al Reverendissim Sen-
yor Bisbe,

Contedors

Item, ordenam que, feta la electio del Prior,
se fassa lo dia matex electi6é de los Comptedors,
y que aquells iuren sobre los quatre Sancts
Euangelis, de be y lealment oir, cloure y diffi-
nir qualsevol genero de comptes, sens passi6
alguna y ab tota la vigilantia possible; y manam
que dita electié ab dit iurament sia scrita ¢n lo
libre de determinations, Ex bulla Collegii.

Item, ordenam que los Comptedors dins vint
dies cloguen y finescan (ualsevol genero de
comptes, manant los ho, ¢n virtut de sancta
obedientia, y sots pena de deu liures ipso facto
incorredores.

Item, ordenam que los obligats a donar
compte als contedors v reuioss, clos y finit lur
compte per los Comptedors, aporten aquell en
ciutat dins sis dies, y all{ sia reuist y examinat
per los dos Reuisors assignats per sa Reveren-
dissima Senyoria; y si tal no tara lo obligat a do-
nar comptes, volem y manam que caygue en la
matexa pena en que cauria si nols aportava dins
lo terme a ell assignat anels Contedors del
Collegii

Item, ordenam que qualsevol género de
comptes, finit que sip del tot per los Cortedors
y Reuisors, sia registrat per los Contedors en
lo libre de cloendes.



Clauar: y Sacrista

Item, ordenam que aprés de la electi6 de
Prior y Contadors, un dels Collegials sia elegit
per Clauari, y aquex matex per Sacrista; y ago
per bienni, y sia dita electi6 registrada en lo
libre de determinations.

Item, ordenam que lo Clauari aporte dos
libres de les misses votiues ab la orde seguent:

En lo primer libre scriurd, per any y mes,
y dia, les misses votiues, Primo, lo nom del
deuot, Item, lo nombre y nom de les misses, y
mes lo nombre dels diners ques donaran per la
charitat de les misses,

En continent rebuts los diners, posarlos ha
lo Clauari dins un caxd, destinat per a tals di
ners, tancat ab dos tancadures; la una clau
tindrd lo Clauari, | altre un dels Collegials ele-
git per tal carrec.

En lo segon libre seriurd lo Clavari, per
any mes y dia, lo nom per qui la missa serd
dita; y lo preuere qui haurd dit la missa scriure
de sa ma son nom, y dita !a missa ferd lo
Clauari creu en lo primer libre, sobre de aquell
per qui la missa ia serd celebrada, En lo ma-
tex libre, de altre part, scriura la missa matinal
ques cantard per los sis minyons, y lo qui
haura cantada dita missa scriurd de ma sua son
nom,

Item, ordenam que ningti dels Collegials
gos pendre charital alguna per misses, ans
totes sien per lo Clauari rebudas y notades ab
| orde ia dit,

Item, ordenam que lo Clauari dispongue de
les misses votiues,

Item, ordenam que dels diners de les misses
votiues lo Clauari don un sou y dos an el
preuere qui dird la missa matinal ques cantard
de Beata Virgine per los sis minyons.

Item, ordenam que en principi de cada mes
sien satisfets los preueres per les misses votiues
y per les misses matinals dels minyons que
hauran celebrades, trahent del dit caxé los di-
ners que seran menester, v ago faran lo Prior,
Clauari y Clauer deuant tots los Collegials.

ltem, ordenam que en dit principi de cada
mes se obre lo cax6 per lo Prior, Clauari o
Clauer, deuant toets los Collegials, y no altra-
ment; y ques veian com corresponen los diners
del cax6 ab les misses, tant votiues com mati-
nals, scrites en lo dit segon libre,

Item, ordenam que si... trobara en lo caxé
servesca per cera de la iglesia y ornements de
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la sacristia, y aquells sien donats quincun any
per lo Clauer y Prior y per los Contedors an al
Clauari rebentne albera; y de equells donara lo
Clauari leal compte a dits Comptedors deuant
los Collegials quiscun any dins deu dies. Al-
trament volem que incorre pena de cinc liures
ipso facto,

Item, ordenam que lo Clauari nou prengue
del vell les misses qui aniran en derrer, y aque-
Il:s registre en son libre, y acabat un any de
son bienni tregue les misses qui aniran andarrer
en lo libre del any seguent,

Item, ordenam que lo Sacrista tengue in-
ventari de totes les sedes y robes pertanyents
ala Iglesia, del or y argent y que de aquell done
compte quiscun any an al Prior, y dos Comp-
tedors dins deu dies, altrament volem y manam
caygue ipso facto en pena de 5 %, y altres pe-
nes reservades al Reverendissim Senyor Bisbe,

Item, ordenam sien dits comptes reuists per
los Reuisors y registrats iunt ab lo inuentari
en al libre de cloendes.

Item, ordenam que lo sobredit inventari
se fassa de la manera seguent: Les coses de or,
argent, perles no solament sien nombrades,
emperod pesades, los grans de les penitenties de
algun valer sien comptats, y aguda de nou al-
guna presentalla sia encontinent en dit inven-
tari registrada.

Item, ordenam que lo Sacrista prengue les
olfertes y los diners de les candeles, y que
scrigue tot lo proceit, y de tot done bo y leal
compte dins deu dies. Altrament caygue ipso
facto en pena de cinc liures.

FEeonomo

Item, ordenam que sia elegit un del Collegi
en Economo lo qual tenga carrec de la despesa
ordinaria; tindtd en comanda pa y vi, farina,
legums, fruytes y coses semblants, y tindra les
claus del rebost, y de tot aporta1d compte.

Item, ordenam que reba los diners de la ma
del Prior, y de aquells fassa la despesa, y pren-
gue albara de qualsevol cosa haurd comprade,
apres (ue serda comprada, y de qualsevol altra
despendre de vint sous en sus, Altrament no i
sia pres en compte,

Item, ordenam que, al fi de cada mes, done
compte al Prior y Compledors, devant tots los
Collegials, y veies per tot lo Collegi quanta es
la despesa, per tal que abusos y excessos se
corregescan; y si tal dexara de fer incorre pena
de cinc liures, manant a cada u dels Collegials,
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en virtud de sancta obedientia, auise al Reve
rendissim Senyor Bisbe de quiscuna vegada que
lo Economo dexara de donar compte,

Circa del vi tindra gran cuydado ques haie
ab lo menos cost, y si fer se pord proveesca de
algunes botes en temps de mercat,

Item, ordenam que lo Economo no pusca
comprar de persones ab qui sia interessat, ni
puscha vendre ccses sues a la casa, sots pena
de deu liures, manant, en virtut de sancta obe
dienta, a cada hu dels Collegials que auisen a
sa Senyoria Reverendissima.

Item, ordenam que lo Economo no don pa,
ni vi, ni cosa alguna de meniar sens exprés
mandato del Prior, Manant, en virtut de sancta
obedientia, a quiscun dels Collegials que auisen
d’agd al Reverendissim Senyor Bisbe,

Item, ordenam que lo forment y xexa ques
tindra en casa sia tancat ab dos tancadures, y
que lo Prior tengue una clau y | altre c¢lau un
del Collegi elegit per tal carrec, y qre la hu no
puga al altre acomenar la clau sots pena de
cinc liures, y de dit forment y xcxa donaran al
Economo lo que serd menester per la casa y lo
Clauer ne rebrd albard, y de tot aportard
compte y derd rah6, y que no puguen empres-
tar forment aranovellar,

Item, ordenam quel Economo iunt «b lo
Clauer dels forments pesen lo forment quant
anird al molf, y quan tornard, y sia scrit, y
aprés veia quant trau quiscuna quartera, y ques
modera la despesa dels formaties, que nos des
penguen tant fentse obre com no fentse,

Apossentador

Item, ordenam que sia un del Collegi elegit
en Apossentador lo qual tengue carrec de donar
cambre an als peregrins conforma a lur qualitat,
Tindra advertentia gran en fer differentia qual
se conué entre los peregrins, tant en les cam-
bres com en la roba dels llits. Proveird que les
cambres stiguen ordenades y limpies,

Item, ordenam que tingue carrec de les
ciuades y ordis, y aquell administre per o me
nester de casa, y de aquell vendrd an als pere-
grins per lurs caualcadures, com veurd esser
convenient, y de dits diners donard compte
quiscun any. Tindra gran cuydado ques tingue
compliment de palla, per tot I'any, per la cusa
y peregrins.

Item, ordenam que tingue inventari de les
robes de li, llits, matalagos, flagades de tota ia
cass, y que de aquell done, quiscun any, comp-

te dins deu dies, que sera finit el any. Altra-
ment, cayga ¢ pena de deu liures y altres re-
servades al Reverendissim Senyor Bisbe, vy lo
compte ab lo inventari sia registrat en lo libre
de Cloendes,

Item, ordenam que rebe lo 1l se acaptard
v que tengue carrec de fer robe de 1l per la
casd, v lo Prior que paga lo ue serd menester.,

Questor s

Item, ordenam que un del Collegi sia elegit
en Questor, lo qual tengue carrec de aportar lo
libre de Confraria per la ciutat quant serd
temps. Replegat que haurd los diners, donard
compte als Comptedors, y examinat per los
Reuisors, se assentard en lo Libre de Cloendes;
y si dins deu dies no haura donats los comptes
closos y finits als Comptadors del Collegi, volem
y manam cavgue en pena de 10 % ipso facto,

[tem, ordenam que 1o matex ab companyia
de altre, segons ben vist serd an el Collegi, vaie
a les acaptes de forment, oli, lana, formaties,
lli, y que remata a la casa de Luc ab ses poli-
ges lo formatie, oli y lli, Lo forment emperd
consignard a un receptor qui stard en Incha ub
ses poliges, y de tot aportard compte. La lana
vendrd ab interuenti6 y mandato del Prior, y
de tot donaid compte y ra6 quisqun any, a dits
comptedors, y reuists los comptes per los Reui-
sOs, seran continuats en lo libre de Clouendes; y
si dins quinse dies no haura donats dits comp-
tes closos y finits als Comptedors del Collegi,
volem y manam caygue, ipso facto, en pena de
10 ® y altres a sa Reverendissima Senyoria re-
seruades.

Item, ordenam ques tingue gran diligentia
en les acaplcs, assenyaladement de forment y
oli, y ques leuen abusos, y ques fassen algunes
prédicas si seran menester, y com be vist serd
an al Collegi al qual remetem la bona directio
de aquest negogi.

Mestre de Minyons

Item, ordenam que un dels Collegials sia
elegit en Mestre lo qual tingue carrec de mos-
trar de legir y cantar als minvons de casa, y de
legir als de fora si ni haurd, y principalment
ensenyard la doctrina chistiana an aquells y
a tots los de la parroquia; y ago ab molta dili-
gentia, y si en vstos exercisis serd negligent, ma-
nam a cada hu dels Collegials, en virtut de sanc-
ta obedientia, que auisen a sa Reverendisima
Senyona per a ques faga convenient provisio,



Los Collegials

ltem, crdenam que los Collcgiais sien ele:
gits per lo Collegi, y que dita electi6 sia appro-
bada por lo Reverent capitol, y no essent ap-
probada, sia proceit en electio de altre, fins sia
satisfet a dits Reverent capitol y Jurats, Ex
bulla collegii,

Item, ordenam que si dins tres mesos no
hauran feta electi6 de Collegial en loc del qui
falta, en tal cas lo dret de elegir sia deuolut a
a dits Capitol y Jurats, Ex Bulla Collegii.

Item, ordenam que si algun Collegial sera
inobedient, vel alias, digne de esser expellit,
sia lencat del Collegi per los collegials, y que
lo dit reuocat y expellit no pusca esser altre
vagade admes a dit Collegi. Ex Bulla Collegii.

Item, ordenam que los qui seran elegits per
collegials sien no beneficiats, persones de bon
nom y ben morigerats, no de linatge hebreu,
de legitim matrimoni procreats, y raonable-
ment entesos en gramitica y cant-plerague ex
Bulla Collegii; y sino tenint estes conditions
fossen elegits, volem dita electio6 esser nulla,
manant, que los qui de present estaran en lo
collegi y son beneficiats, que en continent
vaien fora del Collegi, y stengan per reuocats o
que dins deu dies renuntiant de fet a lurs bene-
ficis y carrec, tenguen de residir en altre loc.

Item, ordenam que no se admeta algl en
casa, encare ques pague la despesa, sens ex-
pressa licentia del Reverendissim Senyor Bisbe
o son Vicari, No entenent emperd los vertaders
peregrins qui, per espay de tres dies o per ses
nouenes de deuotio, fan residentia en dita casa,

Item, ordenam que ningld del collegials
pusque donar, ni emprestar cosa alguna de dita
casa, ni portar-en pa, ni vi anant a algun de-
port sens expressa licencia del Prior.

Item, ordenam que quant algl serd elegit
en collegial, mitjangant iurement sobre los
quatre sancts euangelis, presta obedientia al
Reverent Prior y a tots sos successors, y que
aquel la observe ab gran diligentia, y dit iura-
ment ab la electié sia registrat en lo libre de
Determinations, Ex Bulla Collegii,

Item, ordenam que los collegials fagen re-
sidentia en la casa, y celebren los officis y que
ningun sen puga anar sens licentia expressa del
Prior, y que no pusca estar absent mes de deu
dies, si ia no era Theoleg qui predicas Cores-
ma, y si mes de deu dies serd absent no tenint
causa molt iusta y legittima decretada per lo
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Prior, volem y manam caygue en pena de cinc
liures quiscuna vegada, manant, en virtut de
sancta obedientia, a cade u dels collegials que
auisen sobre de agd a sa Reverendissima Sen-
yoria.

[tem, ordenam que a Prima partescan dos
diners, a la Missa Maior quatre diners, a Ves-
pres quatre diners y a Matines quatre diners,
que es per tot lo dia un sou y dos diners,

Item, ordenam que quisci dels collegials
sia obligat a fer tres setmanes de [a manera
segiient, La primera setmana dird la Missa
Maior, y fara los officis gratis y sens algune
charitat, En la segona, dird dos misses matinals
cantades, lo diuendres per Mossén Vaquer, y
lo diumenge per Mossén Thomas, y agd gratis
y sens charitat, Dird mes en dita setmana dos
misses baxes tenen de obligatio, perd ab cha-
ritat de un sou per cada una, lo qual sz pagara
de les rendes de casa, En la tercera setmana,
dird cada dia en albe una missa matinal de
Beata Maria Uirgine cantada per sis minyons,
y haura per charitat unsou y dos diners, lo
qual pagara lo Clauari dels diners de les misses
votiues.

Item, ordenam que si lo Setmaner faltara
lo Prior substituesca en son loc algu dels co-
llegials, y que sia satisfet de bens propis del
qui faltara.

Item, ordenam que los collegials haien de
assistir y cantar a las dos misses matinals de
Mossén Vaquer y Mossén Thomas, y qui fal-
tard sia priuat dels quatre diners de la Missa
Maior,

Item, ordenam que tenguen un libre del
cor, y en una part se scriguen los qui hauran
entrevingut als diuinals Officis, Desta manera,
que lo un scrigue y laltre affirme En altre part
se scriguen les quatre misses matinals desta
manera, que lo qui haurd celebrat scrigue son
nom de ma sua, manant que los comptes se
fagan deuant tots,

Item, ordenam lo Procur»dor pague de tres
en tres mesos les distributions conforme a les
mesades se troberan scrites, rebent albara de la

_pague de ma de dits collegials,

Item, ordenam que en lo refector tinguen
silengi, y un dels minyons lige la Scriptura
Sancta per setmanes, tant com meniaran los
collegials, y que lo refector stigue tancaty lo
Setmaner, essent tots jun‘s, done la benditi¢
ans de meniar, y aprés fasse les graties a ritu
y modo de religiosos,
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Item, ordenam que ningli dels collegizls
pusque sembrar en tot lo terme de Luc, ni
tenir companyia de bestiar, ni fer negocis
semblants, sots pena de deu liures, manant, en
virtut de sancta obedientia, als collegials que
auisen a sa Reverendissima Senyoria,

Sis Minyons

Item, ordenam que sien tinguts en la casa
sis minyons alimentats, y vestits, y aquells be
nats, y nodrits, y de bona veu; y que aquells
aprenguen de cantar una missa de Beata Ver-
gine, notada com se fa en Mont serrat, v quis-
cun dia deuant lo altar de Nostra Senyora can-
ten dita Missa. Ex Bulla Collegii.

Item, ordenam que dits minyons sien molt
be adoctrinats, y que serusscan als collegials,
y fassen altres serveys segons be vist serd al
Prior, perd tengues molta consideratié que los
rest temps pera studiar,

Procurador

[tem, ordenam que sia elegit un Procura-
dor a exigir, y no sie parent ni acostat al Prior,
lo qual sia obligat a exigir agut o no agut tots
los censos de casa, axi de diners com de for-
ment, y mes tota la primitia y los diners del
arrendament de la possessio.

Item, ordenam que dit Procurador done
fermanges bones y sufficients ans de fer lo
contracte; y si peruentura se feya lo contracte,
y no fossen dades les fermanges, volem y ma-
nam caygue, ipso facto, en pena de cinquante
liures irre missiblemeut paguadores,

Item, ordenam que lo Procurador expres-
sament se obligue en proseguir la executio fins
a terme de subastati6, y si tal no monstrard
hauer fet, no li sia pres en purgue, antes tal
deute sia ho no sia pres en purgue, antes
tal deute sia sobre de ell, y si per los Compte-
dors li fos pres en compte ordenam que en tal
cas no li valgue, antes sia obligat sempre a
adossarse tals roces, o pagarlos, o fer la dili-
gencia dita,

Item, ordenam que de tres en tres mesos
pague ses distributions als Reverents Collegials
degudes, conforme als libres del Cor, rebentne
albara de ma propia de aquells, y que lo res-
tant respongue al Reverent Prior cobrant de
tota cosa albara.

Item, ordenam que lo Procuredor done
quiscun any comptes als dos comptedors deuant

tots los collegials, dins quatre mesos contedors
del dit Procuredor ac.bard l'any, v aquells
sien examinats per los Reuisors de ciutat, y,
closos e finits que seran, sien registrats en lo
Libre de Cloendes, y si dins dos mescs no
haura donats los comptes closos y finits als
Contedors, volem y manan que caygue, ipso fac-
to, e irremissiblent, en pena de cinquanta liures,

Item, ordenam que las sobre diles obliga
tions del Procurador ab dites penas sien scrites
y motiuades en lo contracte que se li fara de la
procure; y si ago se dexa de fer volem y manam
que lo Prior caygue en pena de vint y cinc
liures ipso facto irremissiblement pagadores,

Item, ordenam que, quincun any, donats
los comptes per lo Procurador y scrits en lo
Libre de Clouendes, se nota molt clarament
los rossecs, perque ab facilitat se pusca colligir
quins rossecs ha quiscun any.

Item, ordenam que lo Procuredor no com-
pre cosa alguna per la casa, y no fasse com-
passos; altrement no !i sia pres en compte,
manant que de tot lo que exegird respongue,
part als collegials com de sus es dit, part al
Prior per ses mesades,

Libres de la Casa
Capbren

Item, ordenam ques faga un capbreu re-
gistrat per mesades, y ¢n cada partida motiuat
tot lo ques deu, so es: lo nom del censaler, y
del Immoble, y de les afrontes de una part
y-altre, ab los calendaris dels contractes,

Libre de Inventari

Item, ordenam, ques tingue un libre, y en
aquell sia scrit un inventari universal de totes
les coses de la casa, y dit libre sia molt be
tancat y guardat; en una part se lage inventari
dc les coses pertanyents a la Iglesia, ¢o es: or,
argent, perles, palis, mantells, toualloles y pe-
nitentias y coses semblants, En altra part se
face inventari de les altres coses de casa, ¢o es:
de Ili, de llana, matalagos, llits y coses sem-
blants,

Item, ordenam que les coses de or, argent,
perles sien, y nombrades, y pesades, y los grans
de penitenties de algun valor sien contats, y
quant alguna presentalla de nou se offerira, en
continent sia inventariada en son loc, y quant
en casa se aiusterd cosa alguna, en continent
sie inventariada en son loc.



Item, ordenam que ara de nou sia fet dit
inventari universal, y scrit en dit libre, y quant
se fard, se tindrd ull no sols a les coses qui vuy
son en casa, perd als inventaris qui stan en
poder dels magnifichs iurats, y an al libre de
presentalles,

[tem, ordenam que quiscun any dit inven
tari sia reuist, examinat y reconegut per lo
Prior, y per lo Uisitador del Reverent Senyor
Bisbe,

Libre de arrendaments

Item, ordenam ques tingue un libre de
arrendaments hon se scriguen los arrendame nts
de la primitia y de la possessio, quiscuna ve-
gade que de nou se faran,

Libre de presentalles

Item, ordenam ques tengue un libre en lo
qual se scriguen les presentalles, dons y cha-
ritats de diners ques presentaran a Nostra
Senyora, y que aquelles se raben y se scriguen
en presentia dels collegials, ysi fora de casa
seran donades, se fasse ys done relatio als co-
llegials de aquella presentalla. Escriuras lo any,
mes y dia, lo nom del deuot y la causa perque
es offerta, y st sera cosa digna de esser pesada,
se pesard y lo pes de aquella se scriurd, Los
grans de penitents se conteran y scriuran, en
fi ques notard tota cosa ab la diligentia pos-
sible.

Libre de determinations

ltem, ordenam ques tengue un iibre en lo
qual se continuen ys registren les determina-
tions del Collegi, les elections, v mes les pre-
sents ordinations y altres quant s: taran,

Libre de Clouendes

Item, ordenam ques tengue un libre gran
de Clouendes hon sien scrites y registrades les
diffinitions de qualseuol genero, sien del Prior,
Procurador, Clauari y Sacrista, Economo,
Questor y altres qualseuol, Aprés emperd jue
dits comptes seran reconeguts y examinats per
los Reuisors de Ciutat,

Libre de Legats pios

Item, ordenam ques tengue un libre de
Legats pios, hon se scriguen los legats pios que
dexara algun parrochid en son 1ltim testament,
Scriuras lo legat, lo testador, lo temps del legat
y lo notari.
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Circa la dispositio de la casa

Item, ordenam que en la primera porta se
tenga una campaneta, perque los parrochians y
peregrins de nit, si algun menester occorrerd,
sien promptement oits,

Item, ordenam ques faga una cuyna gran
per los peregrins, ab son allar y aynes de cuyna,
y trague pottal an el pati.

Item, ordenam que la porta del refector
stigne sempre tancada en clau, y que an al trast
qui es entre lo refector y la cuyne se fasse un
portalet per hon los collegials entren a la
Iglesia.

Item, ordenam que lo portal per hon vuy
entre la lenya a la cuyna sia molt be paradat
de pedre y morter, y que les parets iuntes a dit
portal sien molt ben algades en alt, de tal ma
nera que no y haie sin6 un tan solament portal,
per hon se entre en la casa.

Item, ordenam que la porta del ort sia molt
be tancada en clau, y lo Prior tengue la clau, y
que les parets, per hon se poria passar del ort
a la cuyna, sien o closes o algades.

Item, ordenam y manam que les presents
ordinations si¢n scrites y registrades en lo libre
de Determinations, y mes en una post la qual
stigue peniada en el cor.

Item, ordenam y manam que totes les so-
bredites ordinations sien iurades per lo Prior y
per quisci dels collegials, v quant algun co-
llegial serd novament elegit, li sien legidas totas
les dites Ordinations, y iure de observar les, y
aquells iuraran tots de obseruar les sots pena
de periuri y altres reseruades a sa Senyoria Re
verendissima, Manant en virtud de Sancta obe-
dientia, que dites Ordinations cada diuendres
sien legides en lo refector,

Item, ordenam que dit iurament del Prior y
collegials sia scrit en lo libre de Determinations,
dexant les altres coses, tant del spinitualcom
temporal al bon gover y determinatié del Prior.

Item, ordenam que en qualseuol electio y
determinatio se fard sien cridats tots los colle-
gials, y que quant se fard alguna gratia, se faga
ab consensu de tots, y si algi discrepard dita
gratia sia invailida.

Arxr, pE LA CUria EcLEsiAsTiCcA DE Ma-
LLORCA.— Oruginale Visitationrs. (De la part no
foliada.)

Joan VicH 1 SaLom, PvrE,
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FERROS DE BAILCONS MAI.LORQUINS DE
LLES EPOQUES DE LIL.UIS XV, LLUIS XVI
I DE L'TMPERI

FORMES POPULARS

En els ferros dels balcons mallorquins,
es conserva la tradici6 gotica fins a mitjan
s XVIII; tots els balcons, no tan sols
dels palaus ciutadans sin6 també de les
cases més 0 menys senyorials de posses-
sions i pobles, salvant escasses exc pcions,
es tanquen amb la tipica barana de ba-
rrots de ferro quadrats, entorcillats. ador-
nats simplement amb un nus al mig de
cada barra i amb un motiu al centre for-
mat invariablement per quatre volutes,
freqiientment, completadal ornamentaci6
amb els poms de llauté esférics als anguls i
en alguns casos de riquesa excepcional un
motiu bogit que lliga el passama a la paret

En la segona meitat del s. XVIII, aques-
ta forma cau en desds per donar lloc a
una diferenciaci6é que s'inicia entre |ar-
quitectura senyorial, que esta en la seva
darrera fase, i els primers temps de |ar-
quitectura popular ciutadana d’ aquell in-
teressant estil que serd el germen de la
casa de pisos que caracteriza el s XIX.
Els ferros senyorials mallorquins dels es-
tils Lluis XV i Lluis XVI, que amb la seva
fastuosa elegancia marquen amb el segell
infilible de I’ época les sobries composi-
cions tradicionals mallorquines de ca'n
Morell i ca'n Desbrull, tenen un interés
individual secundari; sén obres magnifi-
ques que trobam igualment a totes les
ciutats franceses bastides per Lluis XIV i
ornamentades per Lluis XV i per tant, per
a nosaltres, de pura importaci6.

No aixi el senzill tipus popular que, de
rivat del primitiu, perpetua I’ antiga tradi-
cié local, renovada per la saba nova de
I' art popular. En aquest, la forma antiga
dels balustres de ferro subsisteix, encara
que sense entorcillar i amb el gruix reduit;
el motiu central, en canvi, més important
que abans, es desenrotlla amb una varie-
tat prodigiosa en les mans d' aquells arte-
sans, que s esforgaren en no repetir ni un
sol exemplar. Recorreguent els carrers po -

pulars d aquella época, els barris de Sant
Pere, de la Gerreria, etc., havem recollit
uns vuitanta dibuixos diferents, dels quals
en trobariem una dotzena escassa de du-
plicats i encara aquests diferenciats per
una interpretaci6 personal. De tots aquests
dibuixos n‘hem fet wuna seleccié, no
quant a categoria artistica, que gairebé s6n
tots de la mateixa, siné quant a tipus
principals que sén els que donen lloc a
variants.

Destinats per desgracia a desapareixer,
dedicam, doncs. aquest modest estudi als
menestrals d’ altre temps qui, animats
per un sentiment popular que avui en dia
no existeix, a dins un treball humil i obs
cur varen ésser vertaders artistes.

G. Aromar LESTEVE, ARQUITECTE.

Procedéncia

1—Gral, Barcel6, 24
2 —Sant Lloreng

26 —Seminari, 23
27—CGral, Barcelo, 41
28 —Arc de sa sal

29 —Ermita, 1

30 —Canals, 1

3—Sant Pere, 35
4—Gaal, Barcelo, 28
s —Palacio, 29

6 —Sant Pere, 15
7—>Sant Pere, 18

8 —Apuntadors, 69
9 — Duzay, 3

31 — Montision, 31
32—Gloria, 2

33— Ferreteria, 81
34— Apuntadors, 27
35— C. Born, 16

36 -- Peraires, 3

1o—Ferreteria, 81
11 —Apuntadors, 13

12—3ant Lloreng, 57 37 —Gloria, 10
13—Portella, 7 38 —Verf, 19
14—Ferreteria, go 39 —Hostals, 25
15— Llonja, 12 40— Ferreteria, 29

16 —Santa Clara, 16 41—Hostals

17—Sant Lloreng, 44
18—Torrella

10— Llonjeta, 13

2o - Vilanova, 32
21—S. Pere Nolasco, 3
22 -Minyones, 16
23—>Sant Pere, 2o
24— Sindicat, 160
z25—VPelleteria, 15

42 —Sant Miquel, 160
43—Vilanova, 11

44 —Muro

45 — Bonanova

46 —Almudayna, 28
47—Bisbe, 17
48—Montenegro, 1§
49 —Pas d"En Quint
so—Lluch, 4
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BIBLIOGRAFIA DELS ARTICLES I NOTES

SOBRE HISTORIA 1 ARQUEOLOGIA DE BALEARS,
EN ANTIGUES PUBLICACIONS MALLORQUINES

Estrella Polar (La). Periédico compi-
lador de lo méas selecto que publican los
de Espafia y del Extranjero sobre Cien-
cias, Literatura y Artes. Palma, P. ]J. Unm-
bert, 1844-1845.

D'aquesta revista en sortiren §2z numeros,
els diumenges, de quatre pagines en fol, a dues
columnes: comenga sa publicaci6 en 3 novem
bre de 1844 y acabi en 26 octubre 1845, data en
que es despedeix del piblic.

Font, S.=ElI Castillo del Rey (Pollensa en
la isla de Mallorca) Nim. 43, p. 170.

Cabanellas, Jaume: Le Franc Obser-
vateur. Album de Litterature et Beaux
Arts. Palma, Imprimerie de Mr, Philippe
Guasp, 1849.

Sols se coneixen de tal revista quatre nime-
ros, en fol de quatre pagines a dues columnes.
Sortiren durant quatre setmanes de juliol de
1849, comprenent tots ells setze pagines.

Clabanellas], 3|aume].=L' histoire de Major-
que Nium, 2z, pag. 6.
Clabanellas), 7[aume].=Réjouissances noctur-
nes Num. 4, pag. 14.
Parla de les nostres festes de carrer,

Unidad (La) Catélica, peri6édico men-
sual de la Asociacién de Catoélicos.

Toms 1, 11, i 1, dirigits per D. Josep Maria
Quadrado. Tom 1v pels Srs. Aguilé (D. Tomas)
i Maura (D. Juani D, Miquel, Pvre.) Figura
entre els col-laboradors el repetit Sr. Qua-
drado.

Publicd 208 numeros,

Tom 1, de 7 marg 1869 a 27 febrer 1870,
nims. 1 §52.—T-11. de 6 marg 1870 a 26 febrer
1871, nims, 53-104.—T-111, 5 marg 1871 a 25
febrer 1882, nims. 105-156,—T. 1v, 3 marg
1872 a 23 febrer 1873, nims. 157 a 208, amb
el qual se despedeix dels lectors, Els quatre
toms porten el peu d'imprenta «Felipe Guasp
y Vicens».

Aguild |1 Fortesa|, 1omas
Dia del Corpus. (Noticia de lo que
en temps antic se feia en tal
diada a ciutat.) 1137.(°) 1-68-124

Fiestas religiosas del municipio. 11-61-68
(Conté documentaci6 historica.)

Sor Luquesia de Santa Margarita, 11-89-292

La procesién del Jueves Santo. II-110-43

La Vela del Santisimo, u-114-78

(Conté noticies historiques sobre
aquesta devoci6a Mallorca),

El jubileo pontificio en Palma

m-122 11231391 147

(Se refereix a |' entrada del vigés-
sim sext any del pontificat de
Pius 1X),

Qlwadrado,) F[os¢) M(arta]. De-
sagravios

(Sobre funcions religioses a Mallor-
ca en desagravi per la disolucio
de I'unitat catdlica a Espanya.)

Devocién de Mallorca a la Con-
cepciéon Inmaculada de Marfa.

(Amb documentaci6 historica).

Raimundo Lulio y sus bidgrafos.

Un drama sacro del siglo X1V,

(Sobre transcripci6 de fragments
existents a I’Arxiu Historic d e
Mallorca. Se transcriu també
un tros de l'acta del G.i G.
Consell de 1442, sessi6 de zo
d'abril, sobre queixa del conse-
ller Juan Gradolf, tocant els as-
sumptes llavors ja no molt nets
per desgracia de les representa-
cions dramatiques en les festes
de Caritat i de 1'Angel).

Anonim.

Crodnica,

Funcions de desagravi per haver-se
dissolt la Unitat Catblica a Es-

panya.)

1-12-4

1-41-3

11-70-139
11-101-388

135

(1) Els ndmeros remans indiquen el tom; la pri-
mera columna dels ardbics el niimero i la segona la

pégina,
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Cronica. Dar coces contra el agui-

jon. ; 1-21-7
(Tocant a l'acord de I'Ajuntament

de Ciutat pres en sessio de 16

juliol 1869, sobre no pagar fun-

cions religioses ni assistir mai

més a elles,) . I-21-7
Cronica, . 1228

(Sobre la lesta religiosa a Ciutat en
honra de la B, Catarina Tomas
en substituci6 de la que li tribu-
tava cada any, dia 28 juliol, el
Municipi de Palma).

El tom 1v de «L.a Unidad Catdlica» no cont<
cap treball sobre historia i art monumental de
la nostra terra.

Revista Balear de Literatura, Cien-
cias y Artes.—Palma, Felipe Guasp v Vi
cens-1872-74- Fol, a dues columnes.

Comenga sa publicaci6 en 15 gener de
1872 sortint durant aquell any els dies 11 15
de quiscun mes, excepte el desembre en que
es publicaren 3 niumeros (dies 1, 15 i 31)per
completar els 24 fascicles, En e¢ls anys 1873
i 1874, augmentd el tamany, també a dues
columnes, publicant-se tots els mesos els dies
15 idarrer, acabant de sortir el 31 de desembre
de 1874.(%)

Aguild i Fortesa|, Tomas.

Sobre la ensefianza de los rudimentos his-
toricos, H-1131 129

(Discurs que havia de dir en la nbertura del
curs de 1850 51 a |'Institut de Tarragona.)

Forenses y Ciudadanos, Historia de las di-
senciones civiles de Mallorca en el siglo XV
por D. J. M, Quadrado. L 195 i 211

(Article bibliografic sobre tan preciosa obra
historica.)

Los retratos de las Casas Consistoriales...
documento referente al mismo asunto, 111 275
(Proposicié presentada en 10 febrer de 1865
pel Sr. Aguilé a 1'Ajuntament de Ciutat al qual
llavors perteneixia, demanant la inclusi6 en els
pressupostsmunicipajs d'una quantitatdestinada

(*) Com en l'soterior index de La Unidad Catélica
els niims, romans indiquen els toms i els drabs les pé-
gines.

a conservar iaugmentar la col'leccié de retrats
dels fills il'lustres de Mallorca. A [I'insersié de
tal proposta en la Revista Balear I prece-
deix un proleg andnim,)

Campaner Fuertes, Alvar.

Algo sobre monedas. 111-70, 117, 153, 259

(Observacions a l'article de D, Pere d'Al-
cantara Penya «Monedas corrientes o en uso
en la isla de Mallorca.»)

Ferrvd Ferellé, Bartomeu.
Bafios drabes en Palma de Mellorca. 1-149
Apuntes sobre las servidumbres de luces y
de vistas en Mallorca. I-369
Regalo a Fio IX. 11-248
(Descripci6 de la palma d'or que enviaren
al Papa, en I'any 1873 distingides dames ma-
llorquines, com a prova de llurs sentiments de
respecte i sumissio.)
Las ferias de Lluchmayor, 11-267
(Privilegi donat per Carles V en Barcelona a
1 maig de 1543 establint les fires i el mercat
en aquella vila,

Laurens, Fuan Baulisia,

Recuerdos de un viaje artfstico a la isla de
Mallorca, 1-266, 283, 301, 3461 363.—I11167,
186, 198, 214, 232, 3571 377.

(Traducci6 castellana de I'obra de J. B.
Laurens «Souvenirs d'un voyage d'art a Iile
de Majorque», per D. Bartomeu Ferra Pereils.)

Olbrador | B[m?:m‘mrj, [Mateu).

El Archiduque de Austnia y su obra. 1 27

O’ Neille [i Russinyol], Fuan.
Biografia de los pintores palmesanos Gui-
llermo Mesquida y Gabriel Femenfas, I-5

Plasqual), Blartomeu.

Aposento del castillo de Bellver que sirvi6
de prision a Juanot Colom. 11-229

Penya Nlicolau), Pere d' Alcantara,

La Geograffa 2n las islas Baleares.

141, 53,69, 9o, 103, 1201136

(Article sobre l'obra de D. Carles Ibdfiez
Ibdfiez «Descripcion geodesica de las Islas
Baleares» y a més se fa mencié de lo que deu
la Geografia als antics mallorquins,)
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Monedas corrientes o en uso en
Mallorca.

Rigo Clar, Miguel.
Proyecto del Banco Balear, Memoria des-

criptiva, 1-57, 75, 93, 106 1 124.

Rossells [i Ribera) Feroni,

Juan Odon Colom (3 juny r523). s

(Senténcia contra el principal cap de les
Germanies en Mallorca,)

Rullan [ Mar) Fosep.

Curiosidades histéricas. I-106

(Sobre la Guerra de Successi6. Epissodi suc-
ceit a Mallorca.)

La Agricultura en S6ller. 1721, 871 138
(Contenen part histdrica sols el tres primers
articies que es troben en les pagines que citam.)

Andnim

Curiosidades historicas. 1I-29

(Fragment del codicil de I'historiador ma-
llorquf Juan Bautista Binimelis otorgat en 22
juny 1612))

Relacio del combat de xabecs contra cor-
saris moros ocorregut en aigiies de la nostra
illa dia 5 maig de 1739, Presa de les Miscela-
nies manuscrites del cronista Nicolau de Prats
que tenia el P, Lluis de Vilafranca.

Noticies

Sobre haver trobat 1'Arquitecte Provincial
D. Miquel Rigo i Clar objectes arqueoldgics en
excavacions fetes en una possessi¢ de la vila de
Santa Margarida,

Sobre haver demanat la Comissi6 de Monu-
ments de Bezlears els objetes d'art que es puguen
trobar en les excavacions que s’haguessin de fer
pels fonaments del nou edifici que es projecta
algar en l'ex-convent de les monges de la
Misericordia destinat a Banc Balear (avui Su-
cursal del Banc d'Espanya). 1-382

Sobre la proxima publicaci6, segons la
Renaixenga de les Ordinacions d'En Santacflia
que en part son aplicables a Mallorca, 11-64

Sobre l'acord de I’Ajuntament de Felanig,
de mudar I'antiga i preciosa creu ‘de pedra

1-382 £
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que estava en el llevador, al cam{ de Campos,
272

Sobre haver posada una estatua de Ramon
Lull en el jardi de D, Lluis Castella, devora la
murada de mar, de nostra ciutat. 11-384

Sobre que en les obres projectades de re-
forma del «Casino I’almesano» queda mutilada
la sumptuosa i artfstica fagana. 111-48

Sobre haver-se restaurat la magnffica cadira
gotica que existf a la Cartoixa de Valldemosa,
m-8o

Sobre haver se duit a Palma, destinades a
I'oratori de Miramar, dues pintures en taula
representant respectivament el B, Ramon Lull
i la avui Santa Catarina Tomas. 1i-8o

Sobre que en un article publicat per F, G. U,
en la «Revista de Archivos, Bibliotecas y Mu-
seos», de Madrid sobre marques de paper, se
expressa que la més antiga se veu en un docu-
ment de la Batllia de Valldemossa, de data de
l’a.ny 1328, existent a l'Arxiu del Real Patri-
moni, en Mallorca, ni-146

Sobre la publicacié de la «Hisoria de S6-
ller» per Josep Rullan Mir, Pre. 11-258

Indagacions (')

Sobre el significat de la creu que esta en
una represa de la casa que forma cant6 entre
la plaga de Santa Eulaliai el carrer d'En Mo-
rey. P. de A, P. (Pere d'Alcantara Penya Nico-

lau). 16
Contesta per F G. V., (Felip Guasp i Vi-
cens.) 32

Sobre la situacié de Mur Vetus en Ciutat,
P, de A. P. (Pere d’Alrantara Penya i Nico-

lau). 63
Contesta per F. G. V. (Felip Guaspi Vi-
cens) 94

Sobre el Drac de na Coca, M. B, (Miquel
Bonet i Ferrer, [z
Contesta per M. (Méndez), 160

PERE ANTONI SANXO

(1) 36n exclusives del tom [I. Per tant indicarem
solament les pigines que les contenen.
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DIETARI DEL D* FIOL

(1788)

Som anat vuy a la Comedia: £/ Delinquen-
te honrado. La sobresalienta la principal.

29. He pagat a mestre Bernat Palmer
dos durets menos 3 sous per la feina feta en
la botiga, que antes era estableta de les mies
cases,

He pagat a mestre Jaume Ferrer, fuster, 8
lliures a compte del adop de la cinia del hort
dins Ciutat en Abril,

Som anat a la Comedia: Para defender al
Rey verter su propia sangre es lo primero.

30. Elsermé de la festa del B, Ramon lo
ha dit el P, capuchf quaresmer, que ha de ser
de la Seu. Acaba a les 12,

Al arribar en casa he encontrat el llibre,
que ha enviat el Sor. Fiscal, que es el Dret
Municipal, original manuscrit,

He assistit fent cap a el grau de metge, que
ha presidit el metge Ferrer, a Antoni Matheu y
Palou. El exordi ab octaves el fill del metge
Togores. El guamguam ordinari, Propina 4 sous
y Sindich.

Som anata la Comedia: ZLa Suegra y la
Nuera, y per despedida guante 3 sous.

He pagat a Mr. Canut una dobla de vint
redona per 25 palms roba negre de pel y seda,
casaca y juba per mi.

He enviat dos ciris nous de lliura a Santa
Magdalena per la rogativa, que se ha de fer
dema allf puis en Roma se han de aprovar los
miracles de Sor Thomas.

Primer juliol, Dimars. Rogativa a Santa
Magdalena y demés iglesies de la isla, Dols
Pre ha dit Missa a les Magdalenes.

He emprestat a Isabet, criada, 3 lliures en
dos durets de que me ha tornat los 4 sous
sobrants. Nota: que al primer novembre devia
5 lliures de nombre de altre bastreta, Y ates lo
que ha composat en estos mesos intermedis, y
los 10 sous que ha compensat vuy u/ infra,
deura dema s lliures.

He pagat a Vicensa 18 sous, a Isabet 8 sous
y ha rescabalat 1o sous #f supra, a Guillem 28
sous, a Catarina he enviat 1 sou al hospital,

He assistit fent cap a les 5 de la tarde a un
grau de Lleis, que se ha conferit a Antoni Pau
Coll, Li han argiiit yo, Mir, Coll, son germna, y

Garcias, Padri, Serra, Propina 32 sous y Sin-
dich,

2. Vela les monges de la Misericordia,
Profesi6 de la filla de Orell, Capita del Port.

4. Junta en el quarto rectoral a les 8 dos
quarts per passar los comptes a Llabres, Ha
assistit el Rector, Borras, Ferragut, yo, el Se-
cretari y Puig,

5. Jurta a la matexa hora y los dits con-
currents per dita rao.

A el Dr. Mulet Pre. cridat alli, se i ha
advertit se prevengues per donar el seu compte
de la Sacristia y se ha vist ¢l del Dr. Togores,
que se deu reformar.

Han combregat per viatich, hora baxa, el
canonge Dn. Ramon Togores, He assistit per
haverme avisat, pero el Comte no es surtit, Ma
mare es vinguda y ha berenat immediadament,

Miquel Serra esta tarde me ha encomenat la
Curia per anarsen a Aler6, y ahir se despedi
Bartomeu, hiaventme antes enviat un bossi de
masepd de pasta real del grau de Coll. Dat 1
sou,

6, diumenge. He tret una parruca nova,
feta del parruquer del Born. Ha costat onze
pessetes, y el bosotet, 15 sous.

7. El Dor. Torrell6 Pre, Dr. Escales Pre,
y Sr. Joseph de casa de Palou me han entregat
vuit durets, y he (et recibo de estar satisfet de
tots mos honoraris axi, extraordinaris com or-
dinaris, en la causa que contra ells, com a
hereus del Sr. Francesch Orell, Pre, seguia un
nebot seu de Porreres, y no he expressat la par-
tida.

8. He estrenat el vestit, de Casa de oro
de color obscur, y som anat a casa de Serra
a ensenyarlo. A la nit los esperen a Miquel y
Bartomeu desde Aler6, No he anat a la Curia
per no haver res que fer,

9. Dn, Ramon Togores, canonge, es mort
a les dues de la tarde,

La Madona del hort de dins ciutat ha
aportat 2z peres y 12 prunes grosses,

1o. Han enterrat a Dn. Ramon a les deu
2[4, esto es, lo sen ha aportat la Seu ab acom-
panyament de Sant Francesch y després de
haverli dit lo Ofici lo sen han aportat los frares



y tinch entes que la sepultura nova es quedada
a la Seu, Seria la una quant lo sen duyen,

Grau de Filosofia en ¢l Convent de Sant
Geroni a les 4, de Macia Cap6é y Ramon,
clerge, Beneficiat en Felanitx, No som estat
convidat. Sindich 6 sous.

Ma mare envia un mitx platet de menjar
blanch, y 3 bunyols de vent. Jo li he enviat
una bona llenque de xulla y mes de la mitat
del bossi de masepan, que me envia Serra en
dies passats.

11, Antoni, el esparter, es vingut ab du-
rets perque los hi canvias ab dobles de vint.
Ni he entregades set, totes de cordo, velles,

Som anat a les g del mati a casa del Decano
Bennasser, y despres a casa del Sr. Fiscal a
noticiarlos que ahir vatx concluir la Disser-
tacio.

Tunta en el quarto rectoral a les 4 sobre
firmar los comptes a Llabres, Se es propassat el
Rector Dn. Francesch en diferents expressions,
y no he firmat,

Grau de Lleis a les 5 en la Congregaci6, de
Dn. Francesch Cortes del Valle, Padri Serra,
Li han argiiit, Borras, Auli, Rossello del Notari,
y Clar minor Propina 12 sous y Sindich.

12.  Junta de 4 Collegis en la Universidat.
No he assistit per visita de carcel, He sabut se
ha resolt que ¢l Rector y Sindich tengan pro-
pina igual en los comptes y el salari del pri-
mer anv sia 4o lliures,

He estrenat dit mati el vestit negre de Casa
de ore, v som anat despres de la visita a en-
senyarlo a casa de Serra,

13. He pagata el sastre de Plassa per
cosir dels dos vestits 12 durets  Despres i he
entregat 12 sous per f‘erlo content, ultra les
dues mitjes pessetes als fadrins,

He ascistit a les deu del mati a el quarto
rectoral, en que he firmat los 4 comptes de
Liabres ab Borras y Ferragut, Se me ha entre-
gat propina igual al Rector, g lliures, 10 sous.

Som anat a la tarde en casa dei Sr, Fiscal,
y li he dexat copia de la Dissertacio, de lletra
de Dols a les 6.

Despres en el que ha quedat borrador he
llegit dita Dissertacio dins el Claustre de Sant
Francesch a Serra y Borras.

14. Un home de Santany ha aportat dos
pollastres, v despres me ha entregat 5 pessetes
per el vot en escrit sobre 4 punts, A Dols que
ha escrit, 4 sous.

Vatx a casa del canonge Ferrer ales 4,y
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tambe Borras, y havem llegit les cartes del
correuet,

Son arribats ab lo correuet a les 4 los dos
Pares Visitadors Cartuxos, He enviat a Dols
per la benvinguda,

15. Junta dels 4 Diputats, Mulet, Borras,
Mas, Darder, y el Sr. Rector ha llegit les cartes
de Madrid de ahir. Se ha acordat escriurer al
Agent, que no reparas en gastar sols per surtir
ab lluiment contra Cervera, com ya preventi-
vament li havia escrit dit Sor, Rector, ente-
nentse ab conciencia y prudencia. Se ha llegit
tambe la carta indigne del Dr, Feliu per el Dr,
Mulet a les g del mati,

Es vingut a la tarde el Dor. Fiol y Amen-
gual a informar en la causa contra el cabo
Bisbal de Pollensa.

El P. Prior del Carme envia una tortadeta,
que valdria 3 sous. Dat 1 sou.

16. No he anat a berenar a el Carme, be
si comensat lo Ofici som anat a donar el bon
dia a el P. Marques,

No som estat convidat a el refresch del
Marques de Vilafranca y al mati, segons cos-
tum, som anat a escriurerme en la llista de
bondies de son fill,

He oit el sermo de una hora, que ha pre-
dicat el capella del Regiment de Dragons del
Rey, fins 11 2/4,

17. [El pages de Felanitx, casat ab la filla
de la muda, me ha duit un paner aubercochs.

18. He cobrat 3 lliures, 10 sous, de Juana
Maria per el mitx any de lloguer del estudi de
enfront, casa de Calafat, que comensa a primer
de maig.

La Priora de Santa Magdalena envia 12
enseimades, 12 coques y 36 dolses bascuit. He
donat a el Donat dos pesses de reals mallor-
quins.

He enviat a Santa Catarina de Sena dos
pollastres, per haverme dit ma mare, que es
vinguda a la una, que la Donada vindria per
ells, puis la mia germana pren escaldets de
pollastres,

Em som enfadat ab Guillem, criat, per ha-
verme mentit en dur los tests de aufabega a
Sant Geroni etz. He encomenat criat y, tenintne,
sen anira.

19. Som anat a donar el bon dia a el P.
Garcies, President de la Missio, y em som escu-
sat de quedar a dinar, pregat.

No som estat a temps a la Visita per haver-
me entretingut el Marques de Vilafranca,
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He comprat de casa de Barberi unes calses
de seda negres per 3 lliures.

He entregat a ma mare un duret de or, au-
sent Llorens, y despres he entregat a Llorens ¢n
lo seu estudi los restants onze durets y 16 sous
Tot 2o lliures,

He enviat a Sor Margarita, ma germana, deu
mitjes pessetes, y despres li he regalat dues teles
de onze palms de estopeta de cambrai, ju usada
per una cortina del seu balconet, Ella me havia
enviat antes de esto, sis esses, tot per ma de
Vicensa,

Bartomeu Ripoll, per me del traginer de
Moncaire, me ha enviat dins un paner 23 te-
ronges, He dat 6 diners.

20. He enviat a ma germana, Sor. Marga-
rita, dos colomins farsits del parell vei mes gros,
y som anat a darli el bon dia de la Santa. He
donat tambe la enhora hona a la monge, filla
de Rojo. Tambe som anat a dar los dies a Mar-
garita Serra, ma cosina.

El xabech correu se es partit esta nit, y en
ell Mariano Canals, He escrit cartes a Dna,
Catarina y a la Condesa de Munter, Bar-
celona,

z1. Han enterrat este mati en Sant Domin-
go Dna. Margarita Oleza, mare del Baliu. Al
cosfat y dreta de este estava su Illma y li he
besat la ma,

Catarina Oliver, cuinera, a les Avemaries es
tornada a estar en casa haventse curat en el
Hospital desde la segona festa de Sincogema,
12 maig,

22. Ha plogut ben fort casi tot el mati,
sens trons, aigua universal,

Som anst a la tarde a Santa Magdalena, No
he perlat, pero a el Donat he dat los dies.

23. Ma mare envia un bossi de graxonera,
regalo de Santa Magdalena

Margarita Estada, de Tuent, vinguda en
Ciutat, ha enviat set llimones y mongetes ver-
des, cosa de 3 lliures.

24. He pagat 30 lliures a el Dor. Rafel Pou
per les dos pensions del cens de la Congregacio,
la ultima vensuda 18 juny,

No ey ha hagut visita de carcel que devia
haver, no obstant ser dijous,

Som anat a visitar a la Sra. de Soler, la
qual se partex la semana que ve a Ivisa, aont
ya esta dit Soler.

He enviat a Serra los papers que he trobat
seus del seu plet ab Damia,

He enviat tambe los seus papers a el Milicia,

germa del taverner de les Copinyes, tot per ma
de Dols, Pre.

Prior de Cartoxa ahir fonch elegit el P, Dn,
Luis, segons he sabut vuy.

He cobrat 20 sous de un mes de lloguer de
la botiga mes gran de les mies cases,

25, Llorens me ha entregat el albara de
les 8o lliures de los 4 mesos de aliments,

Margarita Estada se despedex y son marit

26. Tota la tarde he empleat dictant a
Guillem Cladera, Notar, presents el Dr. Esca-
les, Dr, Torello, Sr. Joseph y el altre cohereu de
Orell, Pre, lo albara de les 140 lliures, que ha
cobrades un tal Barcelo Broca ab sos tres fills.
He firmat per testimoni y Cava,

27. He cobrat 11 lhiures, 13 sous, 4 di
ners, de Dn, Matgi Valbona per dos mesos de
lloguer y no he expressat partida en lo albara,

28, He asasut a la Junta en el quarto
rectoral, ab Rector, 4 diputats, y Secretari, en
que se han llegit les cartes vingudes en maleta
de ahir,

29. Som anata la tarde a la posada de
Cartoxa a donar la enhora bona a el P. Prior
nou, Dn. Luis,

30. Eldit P. Prior al mati ab un Aermane
foraster es vingut a tornarme la visita. Li he
ensenyat la casa,

A la tarde es vinguda ab son marit y hil y
criada Valbona. Los he en-
senyal tota la casa, altsy torre, y tambe hort y
botigues. Los he donat refresch de bolados y
xoquolate, y a ¢l xich 12 peres grosissimes,

la forastera de

Despres es vingut Mariar o Caneves y tambe ha
berenat y la criada,

31, El Regidor Belloto es vingut al mati a
demenar informe del criat, v al matex temps
me ha donat peraula del vot per Moreno per
Agent de la Ciutat,

I.a Sra Geronia Ribes, vidua, es vinguda
ab la sua criada a la tarde per perlar sobre els
seus asumptes de son fill, present el Dr, Torello
Pre Despres ha vist la casa, torre y hort

Primer Agost  Divendres. He pagat a Vi-
censa 18 sous; a Isabet 8 sous y he recabalat
10 sous; a Catarina ¢ sous y esto per los dies
salvo; a Guillem 28 sous y de bon mati lo he
despedit,

He enviat a el senyoret, fill de Vallbona,
un parell de coloms veils y un coloml, que
encara no menje, KEsto per ma de Marganira,
filla de Vicensa: es la coloma mongina mascle
blanch. Una cameyada molt forta he sentit a la



cama esquerra al temps de agafar dits coloms,
antes de les dues,

Catarina de Valldemosa es vinguda ala
tarde: aporta un paner pomes.

2. Combreg a la casa de Misio, confes ab
el P. Garcies; vaig a Capuchines y a Santa
Clara y Sant Francesch al mati, y a la tarde,
hora baxa. a Sant Francesch,

A la tarde he ensenyat a Catarina de Vall-
demossa la plata y or moneda, per lo de Dn.
Cifre.

3. He cobrat del suis, que esta a la botiga
y hortet del quarter, 32 sous,

Sor Maria Ignacia me ha enviat les sues 4
coques de Sant Domingo, Jo i he enviat per
Vicensa dos pollastres, que ha demanat. Han
costat g sous.

Han aportat de Son Costa esqueola, dues
barcelles, que la Madona de Son Fuster ha
pagat.

4. Sor Maria Ignacia ha enviat una cocay
pasta [rita ab mel; parex bunyol de vent. Dat

. a el allot, 6 diners,

5. El arrendador del hort de fora Forta
ha aportat les 30 lliures de este any, Ky ha
hagut erro contra mi de 8 sous,

6. Junta en ¢l quarto rectoral » les 8/24,
en que se ha oit de comptes 1 el Dr. Llabres
sobre salan de Catedratichs, Havem firmat, el
Rector, yo, Dr. Ferragut, y Dr. Borras, y al
compte de 67 y 68 se ha posat y lo acordado
sebre Exencion; esto voi dir que la exaccio de
estos dos anys no se admet, si que se deura fer
carrech en el compte o repartiment de Nadal,
y en dit repartiment no entrara el catedratich
Muntaner y restituira este etz,

El P, Proposit de Sant Cayetano ha enviat
una tortada mitjansera de plat de polla. Dat 2
sous,

He enviat una sexta part de esta tortada a
ma mare y Llorens; igual sexta part he env at
a Sor Maria Ignacia per Vicensa,

Som anata les 5 dela tarde a casa del
Sr, Fiscal. He recobrat la Dissertacio entregui
dia 12 juliol y he apuntat alguns reparos de
cronologia, que me ha fet. Lo reme ‘iare.

7. Antoni Bordoy de Purpunyent es vin-
gut a les 8 del wati a estar per criat, Guanya
33 sous, Te per comprar 20 sous.

Som anat a donar el bon diaa el P. Propo-
sit, a casa del Corregidor per lo de Bas; a casa
del Mestre Major, 1dem, y a casa de Bennasser
Baptista per lo de Suau.
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El Dr. Escales y Dr, Torello, Pres. han en-
viat quatre pollastres per lo honorari de dictar
lo albara en dies passats de difinicio sobre
Orell, Pre,

He bastret 20 sous per pagar Dols Pre per
la Priora de Santa Catarina un cens al rey, He
recobrats dits 26 sous,

8. He cobrat per ma de Planes, Escriva, 4
lliures, 6 sous, 4 diners per salari de provisio
interlocutoria entre el cabo Bisbal y el Ciru-
gia,

He rebut tres testimonis defensoris en la
causa del cabo Grimalt,

Ma mare es vinguda a la tarde y ha berenat,

9. Som anat a casa del Dr, Cava per
veure lo que em dexaven manat la Sra. y
germana del Sor. Cayetanc Eoler, per haverse
despedit ab esquela impresa, y sen van a lvisa
dema.

He rebut tres testimonis en la causa del
cabo Grimalt.

He entregat, bastrets a Llorens dins el meu
tercer estudi, dos durets, que ha demanat,

10. Llorens me ha enviat un doblegat ab
farsiment de pasta de congret ordinari,

Jo li he enviat en retorn una llenque de
xuia, que seria una liiura, y dues lligades de
sobrassada. Som anat a darli los dies,

La Medona del Forn de en Segui me ha
regalat un rolio de pa den Pou, dues cansela-
dilles y tres rosquilles farsides.

El correu es arribat a la tarde.

11, Han auit a les monges de Santa Ca-
tarina dos covos de figues de moro a la tarde.

He enviat a la nit a casa de Serra un paner
gran de higues de moro,

He sebut per el meu criat, que los de Son
Fuster havien tingut la noticia de que Puig-
server Antoni, ¢l germa major, era mort en
Llumayor,

La Catarina Mota, vidua es vinguda a re-
ferirme la desgracia de son pare, que se rompe
el peu. 6 sous limosna,

12, Junta a les 10 del matia el quarto
rectoral per llegir les cartes del Agent, y se ha
acordat enviar lietra de les 200 pesses 8 que
envia a demanar. Mas no es vingut.

Este dia se ha notificat la providencia de la
Audiencia en la causa de Bas.

13. Han aportat al mati dos covos de
figues de moro a les Capuchines,

He pagat g lliures, 10 sous, a el xoquolater
de Cort per una cuita que ha duita,
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14. Junta al quarto rectoral al matien
que tampoch ha assistit Mas, Se han llegit les
respostes al Agent.

He pagat 24 sous al sabater per unes saba-
tes negres, que ha duites, mies.

Ma germana de Santa Catarina de Sena
envia un test de aufabega, Dat 6 diners.

16. Junta en el Archiu superior del Capi-
tol, en que han assistit los SS, cancnges, Bis-
querra, Serra, Sard, Dameto, y los Advccats,
Frontera, yo, Sureda, Serra Miquel, sobre la
providencia donada per el Sor. Parayuelo en
rao de amortisacio, Propina 48 sous, a les g,

He cobrat dos durets de un tal Miquel
Vadell, de Petra, per compte de 15 sous, cens
de Antonia Ana, ma Sra,

He enviat a la tarde a Santa Catarina de
Sena 36 pastilles de xoquolate retjola de Pou,
36 esses ensucrades. He enviat a les Capuchi-
nes 36 pastes de les matexes y 36 esses per
dema,

Lamo Pera Juan Esteva Verd de Andraig
aporta una cabrida grossa,

17 Agost, Sant Foachim. Dols Pre diu Missa
a la capella, que han oida ma mure, Llorens
etz. Havem berenat despres los dits, y Joseph
Pou, Toni Ferrer, Toni Miralles y Borras y al-
tres; despres bol»dos.

El Dr, Torello, Pre, ahir envia un covonet
ab 36 rosquilles y 36 congrets redons. Dat al
criat 3 sous,

Ma germana de Sant Geroni tambe ahir
envia una lliure medritxos, Dat, 6 diners,

Han dinat ab mi, Llorens, y ma mare, y ab
los criats, la Medona y filla v Joseph de Son
Fuster, y los missatgets de Dols y de Ripoll de
Balitx,

El Dr. Bartomeu Ripoll ha enviat de bon
mati un covo llarch de pomes, dos segues y
dos perdius. El retorn dotze rosquilles de Si-
neu, 8 dolses grosses de bascuit de Santa
Magdalena y vuit enseimades de quatre do-
blers, y un sou al allot per beurer, berenaty
dinat,

A les Donades de Santa Catarica, Capu-
chines, Sant Geroni y Mestre Biel, sabater,
pastilla y essa,

A Margarita del Sitjar, berenar, dinar, y
porcella rostida un bossi

A ma mare per sopar, brou, un colomi far-
sit y porcio de costelles dolses.

He enviat dinar a ma germana de Santa
Catarina, esto es, un colomi farsit dels 5 que

he morts, costelles dolses y una cuxa de por-
cella grossa,

He enviat a Margarita monge, semblant
dinar de colomi, costelles y cuxa.

La sogra, cunyada y fill de Socies, Oficial,
han berenat de xoquolate y bolados a la tarde,
y havent vist la casa adornada ab les cortines y
llit de llengos etz, los he regalat 4 peremenys.

Dols Pre o sa mare ha enviat un paneret de
rem, y altre melles torrades,

19. He pagat set pessetes a el bascuiter
per les 7 dotzene~ de esses del diumenge,

He enviat a Margarita, ma germana, per
Vicensa 30 sous per la mesada.

He entregat a la tarde a Llorens dins el
meun tercer estudi les 20 Iliures de la mesada,
compresos los dos duros de or, bastrets dia g,
tots son durets, dos v dos
tressetes,

Un home de Santany per diferents punts y
papers que me ha consultat me ha entregst un
duret en or,

20. Catarina de Valldemosa ha tornat a la*
sua vila despres de dinar, y en el paner de
pomes que ha duit ¢l treginer, li he posat una
iliura de arros, 3 panets, sinch botifarretes y
una llenque de xuya,

He assistit a la

pessetes, mitja

tarde a unes conclusions
previes de Barcelo, fill del metge Jordi, a les
4 2[4 tarde. Li han argiiit, Serra, Bisquerra,
Frontera, Mir. Padri de Gracia, Borras, Padri
de Torn, Bisquerra, Propina mia, 6 sous, 2
diners, los quatre arguments de Lleis.

Som znat a fer volta ab Dn, Francesch y ab
Bisquerra, y ab Borras y Serra. Estos dos da-
vant la Sala se son adelantats a caminar, y
Bisquerra cn ¢! Mercat se es separat y sen es
anat; y yo y Dn. Francesch, que se i conexia
algo etz. som arribats ala Rambla y lo he
acompanyat.

Ma mare ha berenat en casa a la tarde, y
me ha dit que Llorens ahir, Ii entrega el duret
de la mesada,

21. He pagat los gastos processals en la
causa que se ha de pujar, seguida per el Dor,
March, Escriva, Rosselio Notari, y han impor-
tat 8 lliures, 18 sous, entregats a Pou.

He assistit a la llisso de punts de Boil, que
ha dita Mariano Barcelo y Thomas a les 5. Han
argiiit Bisquerra, yo, v Serra. Propina 31 sous,
8 diners,

22, He rebut dos testimonis, Escriva Pla-
nes, en la causa civil del Milicia Bauza,



Ma mare esvinguda a la tarde y no ha
volgut berenar ni pujar, Ha donat quexa de
« atarina sen era anada a Soller y quedava
sens criada,

23. He enviat a ma mare sinch pastilles
xoquolate del millor, y sinch congrets redons,
y he sebut estar contenta.

He cobrat 13 sous de Pere Vadell, busque,
y 1o sous de Juana Vadell, tots de Petra, per
cens de Antonia Ana,

‘nze a donar los dies
a Bartomeu Serra, mon cosi. Em som escrit
per estar fora casa,

24. Som anat a les

He emprestat a Isabet Calafell, vidua, ma
criada, tres durets, dich 4 liiures, 16 sous, y ha
volgut entregar en prenda un rosari de or de
les mans ab vidres,

He pagat a mestre Bernst Palmer de un
contet de juliol onze sous, y de esta semana de
feina, 12 lliures, 3 sous, 6 diners, compresos 19
sous, 4 diners pagats ahir a el manobre, y axi
quedam cabals.

Som anat a la tarde a les monges de Santa
catarina, La Priora se es despedida, puis acaba
dia 27, y he entregat a ma germana una lliura
retgea grossa, y dos pessetes noves.

25. He enviat dos covos de figues de
moro a les monges Capuchines. Es segon re-
galo,

He enviat un paner figues de moro a casa
de Serra de Cort. Es tercer regalo.

Vuy es el primer dia que ya no he duit
pegat a la cama, per estar curada

26, He rebut de Dn. Pau Vallbona, 7
llhures, 4 sous, corresponents a un mes y set
dies de conduccio de les cases, y axi he fet
declaracio, que comensara el dia primer de
octubre la primera paga, y seran los mesos
cabals, Sen va a fora,

He rebut 18 sous de Juan Riutort Batzer,
de Petra, per Antonia Ana, cens,

Notificacio a Dna, Maria Vilalonga per
Planes en casa de Dna. Cecilia

27. He comprat un pot de 4 lliures de
tabach; ha costat dotze lliures, set sous,

La Maria Balanza anit passada per estafa la
posaren a la preso: era vinguda y havia jo fet
3.% peticio; enseny la casa,

Trons y aigua, los primers, vuy demetinada
a les 3 3/4; no molta.

28. He enviat a Santa Catarina de Sena
un viatge de figues de moro. El tercer que
tenen.
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29. Ma mare es vinguda, hora baxa, no
ha volgut berenar, espres es vingut Llorens,
y me ha dat la noticia de la por que surt en ¢l
carrer del fossar de Llumajor,

30. Dn. Juan Truvo!s es arribat antes de
Vespres vingut per Alicant, de Madrid. Lo ha
fet el Rey, canonge, per mort de Dn. Ramon
Togares, succeida als g juliol.

He cobrat 20 lliures del salari de 3 mesos
de Advocat de Pobres, que me ha entregat en
mon estudi el Sor, Garau.

L. amo Jordi Company es vingut al mati,
Ha aportat un paner figues y rem. Despres de
Vespres sen es tornat a la vila,

31.  Vatx ‘al mati a donar la enhora bona
a Truyols, canonge. Despres a casa de So-
llerich y a la tarde a casa del jutge Puig,
per Maria Balanza. Tambe al mati a casa del
merxando Joach per lo de la Mota yla Mi-
licia.

He pagat o mestre Bernat Palmer per la
llista de feina g5 lliures, 11 sous, 2 diners.

Primer setembre. He assistit fent capa les
8 del mati en la Congregacio a un grau de
Teologia, que se ha conferit a Juan Nicolau,
subdiaca, Padri el P. Arbona, Observant. Pro-
pina 4 sous y Sindich,

He assistit fent cap a les 4 de la tarde en la
Congregacio a un grau de Teologia que se ha
conferit a KEsteva Bonet, subdiaca, Padri el
P. Tomas Juan, Dominic. Propina 4 sous y
Sindich,

He assistit a les 4 2[4 tarde a la Junta dels
4 Diputats en el quarto rectoral, en que se han
ilegit les cartes del Agent. Se ha suspes enviar
a lletra fins altre correu, per no exposarja
duplicar,

He assistit a les 5 dela tardea la llisso
major que ha dit Mariano Barcelo Jordi, sobre
la llei 15 de loc et cond y sobre el cap 1 de trans-
latione Episcoporum. Lihan argliit Serra, Bis-
querra, Auli, Bennaser. Los tentants: Serra,
Bisquerra, Roca, Auli. Padri de Gracia, Borras;
y de Torn, Fiol. Propina en tot, 4 lliures, 12
sous,

He cobrat de un home de Santany 32 sous,
per una junta tinguda en ma casa y firmada de
mi y de Dameto y de Riutort,

He pagat a Vicensa 18 sous;a Isabet 8
sous y he compensat 10 sous; a Catarina g
sous y he compensat altres g sous; y a Antoni,
criat, que vingue el dia 7 de el mes de agost 27
sous, 6 diners per los dies, advertiot qus li he
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dit que de vuy en avant li daria de mesada 36
sous,

Ahir vatx enviar a Sor Maria Ignacia dos
pollastres grossos y 12 congrets de Sineu,

Priora de Santa Catarina de Sena vuy de
meti la han elegida: Sor Moeragues.
wmati la enhora bona
a la Priora nova, h oferesch diner,

He cobrat per Dna Catarina, de Antoni de
la font 55 lliures de la tersa que caura dia 8,
Deu de vei 14 lliures a 7 mars 87,

4. He bastret per la mesada a l.lorens,
mon germa, dos durets, que me ha demanat
dins el meu primer estudi.

5. He assistit fent cap a la Congregacio a
les 8 del mati a un grau de Teologia, que se ha
conferit a Pere Bonet Llompart, subdiaca,
Padri, el P. Lector Arbona, Observant, Pro-
pina, 4 sous y Sindich,

He assistit a les 5 de la tarde a la processo
del viatich, anada y vinguda, de Dn. Miquel

2, Vatx a donar al

Monserrat, per ser visi y estar convidat

6. He assistit, fent cap, a les deu del mati
a la Congregacio a un grau de Lleis, que se ha
conferit 8 Mariano Barcelo Jordi, Padri, Dr.
Borras, Li han argiiit, Serra, Bennassar, Bauza,
y Ferrer del Puig. Propina, 12 sous que he
tornat a el metge Jordi, pare del graduat,y
tinch la de Sindich, Dols Pre hora baxa sen es
anat ab lo seu carro a Santa Maria per dos dies.

Catarina, la criada cuinera, sen es anada a
la tarde per no tornar, per haver pitjorat del
mal a los ulls, Los sis dies ya los tenia del
mes que li pagui el dia primer, y quedo sens
recobrar lo bastret a Agost de 87.

7. He pagat a mestre Bernat Paimer, pi-
capedrer la semana de feina, que son vuit
lliures, tres sous y dos diners, dich 8 ® 3 § 2.

Mes, he pagat al fuster del carrer del Sol
per los seus jornals y del allot, per compondrer
les portes de la botiga gran nova, dues lliures,
sis diners, y dos doblers del beurer cada dia.

8, La Priora de Santa Catarina, per ma
de Llorens, me envia los comptes del forner
Carreres, para que los concord ab ell.

9. He entregat dits papers a Bernat Ga-
rau, para que vage y comprov dits papers, Los
he recobrats.

La Sra. Geronia Ribes, vidua, ve al mati a
ma casa sobre fer inventari,

10, He donat el Decret a la peticio de Vi-
lalonga contra Maroto y Cerda, que el Coronel
tambe ha rubricat,

He dictat a Planes el Ofici per el Regent.
No ha servit, puis essent vingut “"otoner, se ha
passat ¢l de este. Dols torna al nuti,

11, Inventari en casa de la Sra. Ribes,
vidua, Se comensa ab formalidat per el Notari,
Serra, y he assistit demati y tarde.

Un capella de Santany per un consell me
ha enviat 23 ous,

12. He enviat a Son Fuster dues portes,
la una barrera de la mia estable, altra una
porta veya, que estava a la sala de Calafat.

LLa Mare Priora de Santa Catarina envia 4
dotzenes de figues, 4 auberginies y 7 pebres
grossos, Dat al allot, 8 diners.

He enviat 18 figues bordissots a ma mare,

13. He enviat a Margarita, monge, un co-
lomi viu per fer brou, que ha demanat,

La obra de la botiga gran se ha concluit el
mati, y a la tarde el paviment de mitjans de la
carbonera,

He assistit a les Completes de la festa dels
Advocats. Ha fet la doma el canonge Ferrer;
han assistit en publich los Jutges, Parayuelo,
Puig y Xacon, Han comensat ales 5y han
concluit abans de Ave Maria, Los musichs no
han tingut cadafals,

14. Vatx a combregar a la Missio, Garcies,
Limosna u la mare de la Mota, 6 sous.

He pagat a mestre Palmer Bernat, picapa-
drer, al compte de feina feta, que son 4 lliures,
18 sous, 10 diners, compressos los 24 sous, 2
diners bastrets,

He assistit a la festa dels Advocats y per no
haver volgut seurer en publich Puig y Xacon
se han llevat les cadires del dcwerdo. Han ofi-
ciat el canonge Ferrer, canonge Serra nou y
Dols Pre. Ha predicat el Dr. Binimelis, La Mu-
sica es estat algo millor que les Completes.

Vatx a la tarde a casa de Ribes, vidua, y
en tota ella he dictat lo que faltava del inven-
tari a Palet y la estimacio de cases,

15. He assistit al mati al Aniversari dels
Advocats, Han oficiat el Dr. Mulet, Dols Pre y
el Mestre que era de Randa, La musica tambe
flaca,

Som anat a les deu en punt a casa de Ri-
bes, vidua, y alli ha estipulat el Notari Lleo-
nart Serra sobre la conclusio del inventari, Ha
fet tal te mpestat de llamps y aigo, que no obs-
tant el paraigo, em som banyat, a mitx dia,

Onclo Bzpusta Estada abans de les 10 es
arribat axut en casa de ma mare y, despres de
dinar, li he enviat la capsa plena de tabach per



la sua criada, que ha duit una cuinada de fas-
sols, y un platet de serves madures

Han comensat el mati la obra de la finestra
bombardera, per donar espirai a la botiga de
les aufabies,

Mota More y filla son vingudes, y no he
permes excutissen raons ab Vicensa sobre cre-
veta de or venal,

16, Dn, Antoni Pueyo ve a la nit a perlar
dels seus assumptes. Sen va a les 10 2/4.

17, Dit torna a la nit y li he tornat los pa-
pers, que ell al mati havia enviat per ma de
son criat, Sen va #/ supra.

He bastret a Llorens, mon germa, un du-
ret. Ara te 3 durets.

18. Es vinguda de bon mati per cuinera
una criada fadrina que se diu Maria Ballesta.
Ha cuinat ya vuy,

El Onclo Baptista, ma mare y Llorens han
berenat ab mi, y tambe han dinat ab mi los
matexos y dos seminaristes Estades.

He enviat a ma germana de Santa Catarina
per Dols a la tarde un doblegat de les Co-
pinyes de 2 sous, dos enseimades de 8 diners,
y una retjola de xoquolate de mitja lliura de
Pou.

19. He entregat a Llorens, mon germa,
dins el meu estudi les zo lliures de la
en durets, compresos los tres que li havia bas-
tret uf supra.

Marfega nova per la Sra, 24 sous.

mesada

zo, Bartomeu Estada, seminarista ha pres
subdiaca. Lo he fet berenar y li he donat per
el cami sis rosquilles de Sineu, Sen es anat ab
1 onclo Baptista.

Havent elegit los Vocals el dia 15 en Deca-
no a mon cosi Miquel Serra, som anat, vuy di-
sapte, a donar la enhora bona a la Sra. Tia.

Margarita, monge, ma germana, envia una
coca ensucrada. Dat 6 diners.

Han acabat los picapadrers la ximenea de
ma casa y les taulades compostes.

21, Kl Bisbe, despres de haverse publicat
la unio dels Beneficis, predica, y ha fet el ser-
mo de la obligacio dels eclesiastichs en orde a
los seculars, y de estos a aquells

Ma mare es vinguda antes de Vespres, y
haventme parlat sobre Llorens, em som enfa-
dat, y tenint precisio de abaxar yo al estudi,
sen es anada sens despedirse, A la nit ha enviat
per un bossinet de xuya y lin he enviada.

Dn. Antoni Pueyo es vingut a la nit y em
som escusat per refredat,
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22. Los menestrals son anats a casa de
ma mare de bon mati a adobar les teulades y
no han acabat.

Dn. Antoni Pueyo es vingut a la nit; lo he
rebut y sen es anat molt tart,

23. Los menestrals son tornats a casa de
ma mare y havent emprat 5o teules noves,
guix y cals de ma casa, han acabat a mitx dia,

Han comensat a la tarde la obra del terrat
de ma casa demunt el galliner.

Ha aportat de Sineu el carro de Son Fus:
ter ab Macia dotze quintars garroves, Han
romas deu quintars,

24, El mestre no ha fet feina, si pero el
manobre y allot fent mescles.

25. He rebut a la tarde la declaracio de
Juan Auli, querellant,

26. La Priora de Santa Catarina ahir en-
via figues bordissots y de coll de dama y calop
dins un covonet.

He enviat a ma mare 18 figues de coll de
dama vuy, de nombre de les antedites que pens
entre totes eren coranta :is figues,

He rebut de Lamo Joseph Puigserver cent
vuitanta lliures a compte de la tersa de Sant
Miquel.

Bartomeu Ripoll, mon cosi, envii un covo
llarg de pomes vermeyes y melocotons, Dat 1
sou, z diners, Retorn meun dins un paner dotze
rosquilles de Sineu, una lliura datils confitats,
2 sous y sis enseimades de 8 diners cada una,

28. He pagat a mestre Bernat Palmer,
picapadrer, el compte de la semana, que son
1o lliures, 17 sous, 4 diners,

Lamo Esteva Verd de Andraitx es vingut
ab son fill. Ha aportat una cistella plana de
rem y mitge bresca,

29, He cobrat de Bernat Flux quinze
lliures per la tersa de vuy, y tambe trenta sous
a compte del llit venut,

Planes es vingut a la tarde. Li he dictat el
Auto sobre la sumaria remesa per la Audiencia
dia 27 contra el granader de la Pobla, Cristofol
Serra. Me ha dit que si no la despaxava, se me
deposaria del empleo.

30. He dictat a Planes el Ofici responsiu
a el Sr, Regent en la companyiz de Maroto,
Antes, el mati, era vingut el Sr, Major a perlar
de este y altres assumptes.

Ahir vatx enviar a ma mare quinze meli-
cotons dins la safeteta vermeya,

He enviat vuy a Margarita, ma germana,
dotze melicotons dins un platet fi,



216

He llogat la botiga gran, fonda, per 16
lliures a mestre Antoni Corro, Peraire, y me ha
entregat vuit lliures per el mitx any, que en lo
albara he dit comensa dema.

Primer octubre, He pagat a Vicensa 18
sous; a Isabet 8 sous y ha tornat los 10 sous;
a Maria Balleta, que vingue dia 18 los dies,
que son 7 sous 8 diners; a Antoni, criat, 36
sous,

Mes, he entregat a la criada que particu-
larment servex a ma mare per mon carrech un
mes enter, que son 16 sous, 8 diners.

Es vinguda a la tarde ma cosina Catarina
Estada de Balix ab sa filla Maria, y no han
volgut berenar. Los he dat quatre rosquilles de
Sineu y 4 coques rossades.

Un homo taverner qui es vingut ab en Ros
me ha dat per una peticio a el Sr. Corregidor
una pesseta y mitja,

He enviat a Juanet Ripoll dos coloms mon
gins, blanchs y negres, en un paner que havia
vuy enviat ab 16 codonyes. Barena.

2, Ma mare al mati es vinguda a berenar
en casa y despres li he enviat 18 figues bor
dissots negres, de les que han aportat del Moli
de Aler6, que son un paneret figues, y un co-
vonet rem blanch,

He pagat a Juan Frau, Procurador de Sant
Geroni, les 32 lliures de vitalici y dot de Sor
Margarita, ma germana, a cumpliment.

3 He cobrat de | amo Gabriel Busquets,
arrendador de Son Cladera, les 32 lliures de la
annua mercé, compressos 30 sous per dos jor-
nals de carro de dur pedres a el torrent de Son
Fuster per paret,

El oncle Dr. Antoni Estade Pre me ha en
viat dins un paner dotze codonys per confitura,
Dat, 6 diners.

4. Som anat a la tarde a Santa Catarina
de Sena, he entregat a la Priora les 3o lliures
del Sor, Garau clerge del carrer del Sol, en-
tregades per autes,

He donat a ma germana, Maria Ignacia, 12
coques rossades, y 6 rosquilles de Sineu.

Me ha demanat esta que yo pagas la trona
que fos com la de Santa Clara, y respost que
si Llorens deya que no excedis de 100 lliures o
113 la pagaria, valentme de les 5o lliures que
te en deposit,

Han acabat los picapedrers ales s 3[4 la
escaleta del terrat, Los he dat 1 sou.

5. He pagat a mestre Bernat Palmer el
compte de feina que importa g lliures, 8 sous,

g diners, o mes ver, 8 Il ultra los 29 s. que yo
tenia pagats dels 6 jornals manobre.

He pagat a mestre Miquel Tugores, fuster,
dos durets en or, v se queda sens pagar 15 s.
puis la llenya no ha servit.

Liorens, mon germa, es vingut antes de
Vespres ab ma mare a veurer el terrat, Me ha
dit que la trona no excediria de 100 pesses de
8. Despres, a hora baxa, es tornada ma mare y
ha berenat,

He dictat a la tarde a Juan Arrom el Ofici
per ¢l Sor, Regent sobre el oficial Rexach
Acompanya copia simple del pediment de vuy
ab fecha que te de ahir un y altre.

e casa de Vallbona visi, me han enviat un
y un platet de
panses. Arribaren de vinguda de Felanitx ahir
a la nit,

6. Se ha passat antes de les 8 el Ofici a el
Sor, Regent sobre Rexach.,

Se ha clavat la balustrada del
nou,

7. Som anat a la tarde a donar la benvin-
guda a la Sra, Tia Catarina Ana, la qual ahir
ab Margarita y Bartomeu vingue de la Taulera,

Som anat dita tarde al quarter de Milicies,
y he rebut iy I'lanes la declaracio al cabo Sa-
bater de ciutat de la Compunyia de Sales.

Ha plogut aigua fortissima y trons a cosa
de les 5 de .a tarde, de manera que aportant

potet de codunyat de reimat

meu terrat

parapluja em som hagut de aturar a Santa
Eulalia

8. Ha mort de gorradura subintrada el
canonge Dn, Francesch Togores, Sols 3 mesos
ha sobreviscut a Dn, Ramon.

He cobrat de Dn. Bartonieu Asensio onze
lliures per lloguer de los miesos de septembre y
octubre corrent.

Ha pluiscat 1ot el dia sens poder fer feina
el picapedrer,

He comprat de roba torastera dues camies
per la Sra, Han costat 4 ® 6 § 8.

9. He assistit u la tarde al enterro del
canonge Togores, El sen ha zportat la Catedral
y dema Sant Francesch el sen dura.

Ha plogut tota la tarde fort, fins a les 4 2[4
y lo enterro a les sinch.

He cobrat de la Tesoreria al mati ia renda
del quarter. Son 14 8, 13 §, 4.

10, He bastret a Llorens, mon germa, alt
al primer porxo de ma casa un duret.
han concluit a la

Los menestrals tarde el

terrat, posada mescla 2 §.



11, A les 6 del mati han comensat les 40
Hores en Santa Catarina de Sena, tundades per
la germana de la Marquesa de la Romana,
sens sermo ni musica, Pero los religiosos de
Sant Domingo han cantat un Ofici dels bons
que tenen,

Un proces sobre comptes entre Dna Maria
Granada y son cunyat, que en dugue la vidua
del Escriva Muntaner. .o he entregat vuy a
Juan Arrom,

1z He pagat a Mestre Bernat Palmer, pi-
capedrer, el compte de feina, compressos 26 §,
6, ya pagats al mancbre. Entot 6 8, 10 §. La
obra conclui ahir

He pagat a mestre Miquel Tugores, fuster,
dues lliures, un sou, y vuit diners, compressos
15 § atrassats, Son 2 ®, 1 §, 8.

He pagat a Llorens Pons y Soler, Procura-
dor de les monges de Sineu 6 %, 15 §, cum-
pliment per 3 pensions de carrech de ma sen-
yora,

He cobrat per dita de Esteva Rotger de
Alcudia 10 ®, per annua merce de les hortes y
vinya de Santa Ana de Alcudia,

13. He bastret a Llorens, mon germa, un
duret, que me ha demenat,

He rebut la declaracio o
querella a Catarina Ferrer contra el Milicia
Vich y a e¢:te antes al mati he fet possar pres
per el seu mal respondrer, tenint present la
querellant,

He assistit al rncierro de les 40 Hores en
punt de les 7. Han cantat el P, Terrassa, el
cantor y contraalt O sacrum, y antes el Pange
lingua, a tot primor,

14. He comprat una cuita de xoquolate,
que ha fet per mi, el xoquolater de Cort, Son
9 § menos § 6 y son 24 lliures y sinch pas-
tilles.

He rebut a la tarde ab Arrom sinch testi-
monis, sumaria contra dit Vich,

He despachat al mati ab Planes la sentencia
sobre civil del Sargent Sanso.

15. He rebut un testimoni que faltava en
dita sumaria y el matex mati la declaracio al
dit Vich y he donat traslado a la querellant
dins les 24 hores,

He comprat dit mati los recibos de pagos en
25 partides, fets a les Priores de Santa Catarina
per Juan Rotger y Blanquer. Importen 612 %,,
466.

He enviat a Sor Maria Ignacia, ma germana,
dos pollastres grossos, que me ha regalat Bor-

ratificacio de
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dils de Felanitx, vingut a ciutat. Noto que dits
recibos son desde 27 novembre 39 fins a 29
octubre 1760, inclusive,

16. Som anat al mati a Santa Catarina de
Sena, He entregat el llibre a la Priora de! seu
cabreu que envia. A Sor Maria Ignacia li he
regalat dos retjoles de xoquolate de sucres-
ponjat,

Es vinguda ma mare a la tarde ab Bordils,
sa filla y sa cunyada, Han vista la casa, y ala
nineta de dos anys li he regalat confits.

17. Mon oncle Baptista me ha enviat 3
dotzenes de pomes maquetes petites dins un
paner. No li he enviat retorn per no res cosa,
Ha berenat el misatge de Ripoll,

Ha cobrat Dols Pre y li he compensat ab lo
compte de casa 20 §, que ha dit haver cobrat
de la dona de la botiga 2.2

Catarina, criada de Llorens es vinguda y
me ha dit que ma mare li digue que cercas
casa, Li he dit que no se donas per entesa fins
que Llorens me vege,

18. He pagat a Antoni Sales, Acolit, po-
seidor del Benefici de Santa Creu a compte de
cens 8 ®, Tinch albara,

Lamo Esteva Verd de Andraix ha aportat
un paneret de rem de parral.

19. He pagat a Sor Margarita de Sant
Geroni, ma germana, 30 € per ma de Vicensa.

He pagat a ma mare les 20 ® de la mesada,
o mes ver, de orde sua y present dins la sua
primera quadra a les 12, les he entregades a
Llorens, y son 12 durets, 5 castellans y dos
tressetes, advertint que los dos duros bastrets
los ha retinguts per panys y gaufons, essent
antes vingut a perlar sobre los assumptes ab
ma mare, a la que yo ahir a la nit vatx advertir
lo que devia per evitar que Llorens la dexas.

Som anat al mati a la Concepcio a un vel
negre de la germana de Sor Rosa Cerda, Havia
molt poca gent puis el Dr. Contesti se trobaen
Aler6, mort son fill ahir.

20. He pagat a mestre Jaume Ferrer, fus-
ter, 3 %, cumpliment de la sinia del hort,

He comensat a dictar vuy dilluns a deu es-
tudiants la materia de Simonia,

Obra de la teulada del dit hort dins ciutat
se ha comensat a exambronar,

21, Proseguex y se conclou la teulada, que
es la dels lavadors,

He rebut carta del Sor. Antoni Company
Pre, de Sineu per ma del criat del Rector a la
nit, el que me ha entregat cent durets, 3 §.
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22. Junta en el quarto rectoral, en que han
assistit el Rector, Mulet y P. Darder. Se han
llegit 3 cartes del Agent.

Som anat a casa del Relador Nadal a les 3
de la tarde sobre el fet acordat del Capitol ab
Torrella, Fluxa, Bauza, March y vo,

Som anat a les 5 a Santa Catarina de Sena,
He donat la noticia a 'ma germana de tenir
ajustat el preu de la trona com la de Santa
Clara, y axi fes de noticiarlo a la Mare Priora
esto es a consequencia de esser vingut Llorens
a mon estudi el mati y haver yo convigut a la
proposicio de Homs de que llesta la trona per
predicar, la donaria per 160 ®. §.

23. Junta en el quarto o estudi tercer so-
bre assumptes de Milicies.

Bartomeu Ripoll me ha regalat un covonet
de nesples ab 6 codonys. Ha berenat el traginer
y ha dexat el covo.

He comprat una raima de paper de escriu-
rer per 34 §.

Se han aportat a Son Fuster una carretada
de teules y he dexat per adobs aqui 120 de
pagella major y 5.

24. Del moli de la font la Catarina, filla
de la molinera, ha aportat un paner de figues
bordissots y blanques.

Ma mare es vinguda antes de mitxdia y no
es volguda quedar a dinar essent divendres, y
li he enviat escudella de mongetes, 24 figues
mitat de cada especie y 6 bunyols de ahir,

25. Dols Pre. es anat a casa del Marques
Pueyo, per haver este enviat segona vegada el
seu criat, y alli li ha manifestat el Majordom a
la tarde umna carta de la Condesa de Munter,
en que li deya que acudis a mi per pagar yo el
catre que li recomena, Ha respost que quant
estaria concluit envias a el fuster per el diner.

26. He oit el sermo del Bisbe en la Cate-
dral, tot dogmatich, sobre la confessi6 auricu-
lar, de Dret divi.

He pagat a mestre Miquel Palmer per los
dos jornals y mitx, manobres y guix per la teu-
lada dels saferetxons del hort dins Ciutat, 38 §,
1o ultra la mescla, teules, claus de casa.

He pagat al fuster del carrer del Sol per les
5 bigues, 6 files y 24 xabrons y jornals seus y
del allot, 9 ® 6 § per haverse llevat los 6 § del
port de dita llenya per dita teulada,

Ma mare es vinguda hora baxa y ha bere-
nat, No ha perlat de Llorens,

27, La Priora de Santa Catarina per ma
del Donat me ha enviat 3 lliures en fol: Cabreu

major, Cabreu menor de la Priora y llibre de
resolucions.

Me ha enviat per dit Donat un germiner
real: lo he sembrat al reco del jardiy li he
donat al dit, 2 sous.

28. L.a Mare Priora de Santa Magdalena
me ha enviat per ¢l seu Donat 12 enseimades y
36 panets de pasta ferma. Li he donat 4 §.

Som anat al mati a visitar al canonge Bis-
querra.

29 Som anat al mati, a donar la benvin-
guda a la nora v fill del Sr. Marques de Bell-
puig, los quals ahir vingueren de Valencia,

He conlerenciat a la tarde en mon estudi
ab el Dr, Rayo sobre uns homos de Fornalutx
en rao de un codicil.

He oiten mon estudi la pretensio de la
patrona Anna Mayol, vidua de Zabater, y a
Dn. Miquel Rossinyoly se fara un acte de
transaccio,

30. He assistit al mati en la taula al temps
de que los estudiants de Lleis han pres les ma-
tricules. Son en tots. ..

He pagat 7 ® 10 § per sis sarries de carbo,
duites en los mesos de agost, setembre, octubre,

He pagat al fuster Morei del Born, per la
condesa de Munter 34 8 § en durets de Carlos
nous de 32 § pesseta y dos tressetes, y son per
el vaor de un catre que es comanda feta al
Marques de Campo Franco, la qual partida
remplesare quant cobrare,

31, He assistit a les 8 del mati fent cap a
la Congregacio a un grau de Teologia, que se
ha conferit a Bartomeu March, fill del Dr,
March. Padri, P. Arbona. Propina 4 ¢ y Sindich.

He entregat a ma mare hora baxa dins el
meu menjador un duret, que me ha demenat li
bastregues del dia 19 venidor. No ha volgut
berenar,

Sor Maria Ignacia me ha envial tres coques
ordinaries pasta ferma § 6. Y Sor Margarita
me ha enviat una coca, pasta ferma, que seran
dues ordinaries.

Primer novembre He enviat a Sor Maria
Ignacia un colomi del parell mes gros, sis ros-
quilles de Sineu, quatre coques rosades y mitja
lliura de confits y mitja de retgea,

He pagat a Vicensa 18 §; a Isabet 8 § y ha
compensat 1o §; a Maria 18 §; a Antoni 36 §;
a la criada de ma mare 16 § 8.

Per panets he entregat a los 4 primers 6 s,
a cada un, mes a Margarita Barcelo 1 §, a Ca-
tarina Oliver 1 §.



El P. Nualard, Superior novament de la
Missio, es vingut a tornar la visita,

2. He cobrat 80 ® § de Dn. Francesch
Daweto v Berga, per Dna. Catarina, a compte
de go ®. § cens li fa de dos voltes 45 8 §.

[. amo Simo, casat ab la muda de Felanitx,
me ha aportat dotze magranes dolses y aubars
grosses

3. Som anal a Sant Miquel ab Llorens, y
alli he donat z¢ § per un Ofici, que han dit a
la capella, Despres Dols ha dit les tres Misses y
es vinguda antes ma mare, y en la absolta, dag
3 §. Despres som anat a Sant Francesch y he
oit al Altar major tres Misses de nombre de 7,
que tenia previngudes v donada la caritat a rao
de 4 €, 8 que son les set, 32 § 8 Dols ha be-
renat. Ma mare es vinguda hora baxa, no ha
volgut berenar, y dins un torqueboques li he
posat nesples madures y una enseimada de
Magdalenes, '

He enviat a Sor Maria Ignacia un colom
roig dels primers colomins,

4. El Tedeum lo ha entonat el Sr. Bisbe y
el Comendant de les Armes ha rebut les enho-
rabones del dia, alli en el atri del portal major.

He pagat a la vidua del cabomestre Cla-
dera, a compte de talles, 3 8., 4 §.

He comprat un corrd nou de corriola per
6 §, v el ferro aparte per 12 §, del pern nou
y Xaveta pag 4 §.

He enviat a ma germmana, Sor Margarita, un
colomi roig, que ha demenat,

He donat a la filla de Isabet una enseimada
de Santa Magdalena, y ahir dos panets y nes-
ples al germa de Antoni, el espart.r,

5. He pagat al ferrer per el pern de la
corriola 3 §, y a mestre Torres per la gorilleta
y intervencié 1 §. Tot son 22 §,

He rebut carta del Sor. Antoni Company
per el criat del Rector, el que me ha entregat
6 ® de 8 quarteres garroves.

He fet posar al calaboso a Morei, sabater
del Mercat, per haver tingut instancia del ma-
rit de Ana Mota., Dn. Miquel Togores prote-
geix a Morei.

6. He pagat a ¢l fuster del carrer del Sol
2 &, per el treball de posur entre mitx diay
Vespres la corriola en el porxo. Tot son 24 §.

He assistit o les 8 del nati, fent cap, a un
grau de Teologia, que <e ha conferit a Bernat
Natlal, Pre, beneficiat en la Catedral. Padri el
Lector, Sastre, Observant, Li han argiiit los 4
catedratichs per orde. Propina, 4 §.
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Es vinguda a la tarde la Sra. Geronia Ribes,
y tinch de fer una diligencia ab son fill,

Despres es estada la retractacié del grana-
der \'iquel Antich, present el agraviat, cabo
Bujosa y los dos testimonis, qui lo han testificat
del dia 3o. Arrom present ha continuat acte de
diligencia,

7. He bastret a Llorens dos durets, que
me ha demanat dins la mia sala,

Som anat a la Comedia: %/ ilejor Menstruo
los Zelos y 1hetrarca de Ferusalen.

8. La Sra, Rosa Ferragut me ha aportat y
regalat 3 pollastres, el un blanch.

Es vinguda, Ave Maria, la filla de Isabet
vidua y es romasa a geurer. Estard a casa 8 o
1o dies. Entretant se li proporciona ocasio de
acomodarla ab aitre dona, puis la dona, ab qui
estava se cara dema,

9. Som anat a mitx dia a perlar a ma
mare, manifestantli que mon desitx seria que la
filla de Isabet la acompanyas fora casa, estas y
dormis €n la sua cambra, sens donarli mes que
sopar, puis el berenar, dinar v soldada correria
per mon compte y tot per haverme lo demenat
[sabet, sa mare,

Som anat a la Comedia: Duelos de amor y
Lealtad: de Calderon.

1o. He enviat a Margarita, ma germana,
un polizstre que ha costat 6 sous.

Ma mare es vinguda a les nou del mati v
havent adimes la mia proposicio de ahir, inme
diadament sen es anada a Missa, acompanyada
de la dita lilla, que se diu Margarita, la qﬁa] es
tornada a ma casa a dinar,

Despres de Vespres he enviat a fer venir a
Lloren-, y a la criada Catarina y los he adver-
tit, separadament, de lo acordat ab ma mare, y
de que estimaria que per sa part cooperassen a
que se conservas la quietut de ma mare,

He sabut per el Marques de Vilafranca, que
Morell ya no se¢ casa ab la Berard, y que esta-
ven tornats los anells,

_ El barco correvet es vingut a la tarde ha-
vent desembarcat al mati la maleta en Andraitx.
Tot arribat una hora,

He estat en casa del Dr. Gabriel Ribes, de
les 10 2/4 a les 12 ab la Sra. Geronia, vidua,
sa germana, discurrint sobre los asumptes de
esta, Plou,

11, He assistit a les 10 del mati en el
quarto rectoral a la Junta ab el Rector, Borras,
Mas, Darder. Se han llegit les cartes rebudes
ahir y les respostes a les antecedents,



He enviat a Margarita monge, ma germana,
30 sous de la mesada que caurd; mes, sis olia-
des 2 sous, mes he pagat al matalasser, que es
anat a ferli el matalas, 2 sous.

El Dr, Capo, Advocat de Dna, Isabet Ca-
valleria, es vingut a la tarde a ensenyarme el
borrador del informe.

12. Som anat al mati a el quarto y casa de
Dn, Francesch Ferrer, el qual me ha eusenyat
la resposta al Agent y a Muntaner. Li he enco-
menat que dema escrigues al Agent, Moreno,
prevenintlo per mon compte en el cas de veri-
ficarse vacancia de plassa,

Som anat ala Comedia
agravio del Cid, vengado,

13. He assistit en la Universidat y quarto
rectoral a la Junta dels Diputats, Rorras, Mas,
Darder, Se han aprovat les respostes, que sc
han de dirigir vuy a Moreno y a Muntaner,
separadament, a una que ha dirigit separada,

He entregat al patro Mateu Cifre, menor,
contramestre del xabech corrcu, cent pesses de
8, y ha dat recibo.

He despachat el correu ab tres cartes; la
una per la condesa de Munter, altre per Dna,
Catarina y altre per Bellard, Pre, y en la de
este incloc la polisa o recibo de les 100 pesses
de 8.

14, Trons, aigo y vent, de modo que el
correu no pogué surtir,

15, No ey ha hagut visita per haver plogut
fort y mal temps.

16, Pag a Miquel Palmer 12 sous per mitx
dia de adobar la canal del porcho de casa de
Montserrat, y pertret,

El Bisbe predica, y lo he oit, Declama con-
tra les toualetes de les dones, y contra la gale-
ria del Corral de Comedies.

Vaitx a la Comedia: £/ Zexedor de Panos
inglés, y per estar malalt ¢l meu criat, me
acompanya el de Serra, Sous 6.

17. Junta en mon estudi tota la tarde ab
el Dr. Ferraguty Dn. Agusti Ruiz sobre el
sequestre fet en Son Hugo y modo de embae
rassar la execucio, '

18, He rebut per ma de | amo Jordi Com
pany o4 lliures, 15 sous, que ha dit ser lo
unich que ha cobrat de 18 arrendaments de
Son Duran y diu que los 4 falten importen g
lliures 12 sous. Me ha entregat aparte 24 lliures
sous del arrendament seu y de son sogre.

Som anat a la Comedia: Placida, Muger del
Lspanol 1heodosio, essent vingut el cosf Barto-

illuminacio: &/

meu Serra, ha vist el terraty porxos. Som vin-
guts junts.

19. Lamon Jordi, despres de haver dor-
mit en casa vy berenat cumplidament, sen es
tornat a Sant Juan,

He entregat a Llorens, essent vingut a la
mia sala, les 20 lliures sous de la messada,
compres el duret entregat a ma mare en dies
passats y los dos a ell bastrets dia 7 del co-
rrent. Fara albara. Nota: los 30 sous de Mar-
garita los te desde dia 11,

Som anat a visitar a ma mare a les 11, Alli
he encontrat al capella Miquel I uigserver, y
me ha perlat dexas geurer en ma casa a son
nebot fins a Nadal.

Margarita, filla de lsabet, despres de haver
dinat en casa, per estar molt refredada, no he
permes anas a geurer ab ma mare.

20. Som anat a casa del Dr, Torello, Pre,
antes de mitx dia a consultarli lo asumpte de
la Sra, Geronia Ribes.

Junta en mon estudi la tarde ab Dn. Agusti
Ruiz y Dr, Ferragut, Y despres he perlat a este
el asumpte de Bas, Notari, sobre comunesy
finestres,

21, Ei Vican Mata Mora de Porreres es
vingut a berenar en casa y despres li he umplit
la capsa de tabach,

El Sr, Antoni Mayol de Balix es vingut al
mati y me ha participat la sua resolucié de
demanar a la Sra, Massanet de Arta per son fill
Antoni, y el fonament de que un germa de dita
demanera a Maria.

El Donat de Santa Catarina de Sena ha duit
un germiner real per sembrar dins el carreré.
Dat 1 sou.

Ma mare es vinguda a la tarde venint de
Santa Catarina, No ha volgut berenar. Li he
donat un colomi que tenia yo dispost per farsir.

22, El oncle Onofre envia a Juan y dins
un paneret murtons y pomes.

Retorn vuit enseimades de dos doblers, dues
coques y un panet de Santa Magdalena y ha
berenat de cuit de tocino.

He enviat per dit Juan dins un paner a
Juanet Ripoll dos colums que compri y tenen
niu compost,

He enviat a ma mare 4 panets blanchs ab
expressio feta per Isabet que serien los dos per
vuy y los altres per dema diumenge, lin en-
viaria cada dia, \

He envial a ma germana de Santa Catarina
un colomi viu dels grossos.



Som anat ab Bartomeu Serra a la Comedia:
Hazaras de Carlos dose,

23. El Bisbe ha predicat a lu Seu del ju-
dici, Lo he oit a la fi,,

Han enterrat al canonge Barcel6, qui morf
ahir a les z 2/4 tarde.

Junta a les 4 tarde en la Germandat de
Sant Francesch. Se ha donat el sermo6 del Vo
perdide al Dor, Canyar,

Se ha llegit una peticio o exorto de la Con-
fraria dels Angels sobre cens y pensions de un
tal Bonnin, forner, a qui succehf la Germandat.
Se ha decretat donar podera miy al Dr. Borras
per conlerir y informar,

He concedit a la Medona de Son Fuster,
despres de haver dinat, que son fill estara a
menjar y dormir en ma casa fins a Sant Juan
per estudiar y repassar la gramatica, y la grati
ficaci6 la he dexada a la sua discrecio.

24. He enviat a ma germana de Santa Ca-
tarina la capsa de tabach 3 unses; 15 sous.

Som anat a la Comedia: La ZEsclava del
Negro Ponte,

Tota la tarde he estat ab el Sr. Bernat Ga-
rau aguardant al Sr. Bartomeu Vicens, Pre,
sobre sos comptes, y no ha comparagut,

25. Som anat a la pres6é demenat de la
muller del guomdam satx de Sineu, y despres a
donar los dies a la tia Catarina Ana,

Han sangrat a ma mare per ochipella y li
he enviat un pollastre,

He pagat 6 sous, 6 per 4 verguetes per les
dos vidrieres del balco de la quadra nova,

Cataring, cuinera de casa de ma mare, es
vinguda y me ha fet seber que estava promesa
ab un jove fadri, Sastre de Soller.

26, Dn, Agusti Ruizy el Dr. Ferragut han
estat bona part de la tarde en mon estudi y
havem conferenciat sobre ajust,

Som anat a la Comedia ab Serra, &5 preza:
El Jugador inglés.

27. Kl Dr. Nicolau Cava es vingut al mati
y havem mirat los papers per proporcionar el
ajust entre Moragues,

El mateix, y el Dr, Nicolau Bennasser, qui
son vinguts a la tarde, me han elegit tercer de
un arbitrament,

Dn. Miguel Togoresy Dn Juan Truyols
son vinguts a ia tarde ab Arrom a perlar sobre
ajustar el divorci que te un Milicia de Porreres,

He cobrat zo sous de la vidua del sargent
de Milicies, Moret, per un mes lloguer de la
botigu estableta.
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. He comprat un quintar, 4 lliures figues se-
ques del sogre de lamon Jordi Company per
2 lliures sous, Mes 1 he comprat una unsa y
un quart safra per 2o sous,

He comprat una miérfega per la Sra, Ha
costat ab lo fil 24 sous,

He enviat a ma germana de Santa Catarina
el altre colomi dels roigs,

28. He pagat al esparter Milicia, marit de
Maria, 24 sous per el treball de ajuntar los
estorins de la quadre llarga v fer de tots 3
estorins llarchs.

He pagat al vidrier de devant el forn del
Call 3 lliures sous, 8, per valor de 24 vidres y
8 trossos que son les dos vidrieres baxes de la
quadra nova.

Moragues del carrer de Sant Miquel es vin-
gut al mati y sen es anat ab resolucio de fer
peticié a la Audiencia contra sa mare, present
el Dr, Garcies, Pre.

Sen es tornat a la vila, despres de haver ben
berenat, sopat y gegut, el sogre de | amon Jordi
Conipany,

Han aportat del hort de Antonia Ana una
quartera melles, de la reserva,

Ahir, hora baxa, vingue a romandre ‘el fill
de la Medona de Son Fuster, que ha de estu=
diar,

Torella, Pre, capella del Hospital, es mort
dematinada de apoplexia,

29. La Sra, de Bartomeu Moragues ab son
germa es vinguda al mati, y en la mia quadre
principal havem parlat de composici6. Despres
de la visita som anat a casa del Dr. Ribes estant
dinant, y este despres a la tarde es vingut y li
he fet la proposici6 de este mati,

He dictat a el Dr. Garcies, Pre, la minuta
de los 7 processos sobre aigua.

El Sr. Bernat Garau a la tarde me ha en-
tregat les zo lliures sous dels 3 mesos de salarj
de Admipistrador de pobres, y li he fet recibo
de les 8o lliures sous. No ha volgut exorto,

30. He pagat al fuster del carrer del So|
162sous per la llantonera llarga, igual a altre
que tenia, y per los dos bastiments de vidres de
la quadra nova.

El Dr. Ribes y el Dr. Torello son vinguts al
mati, y haventme dit que la Sra. Geronia no
volia menos de 4oo lliures, sous, annues, som
anat a les onze a participarlo a la Sra, de Bar-
tomeu. Despres som anat a Missa en Sant Mi-
quel, y som tornat alla; estava tambe alli Bar-
tomeu y tornara resposta,



El Dr. Nicolau Bennasser, y Dr. Cava son
vinguts a la tarde. Los he participat la mia
determinacié com a tercer en la causa de Fe
lanitx, Acordat,

Som anat a la Comedia: La Cecilia, primera
parte, de dos jornades,

Primer Desembre. Dilluns. Dn. Agusti Ruiz,
dins una carta per ma de una criada, me ha
enviat dues dobles de vint de cord6 antigues,
Es a compte del paper en Dret, que tinch de
treballar en la causa de Amengual y Dna, Rosa
Ram. Dat 6 sous,

He cobrat de Antoni Jaume, arrendador de
terres de Son Duran, trenta lliures, dich 3o
lliures, sous, a compte de 55 liiures, sous, Te
albara.

He pagat a Vicensa 18 sous; a Margarita sa
filla, que serveix a ma mare desde dia 10, 8
sous; a Maria 18 sous; a Antoni 36 sous,

He pagat 4o reals castellans, que son 6
iliures, sous, al Procurador de Sant Francesch
per la curitat de les Matines de la Purissima.

Bartomeu Ripoll y son fill Jusnet ab lo
missatge son vinguts a les 3 de la tarde, Han
aportat 12 ponsins y un covonet de truita,

Sorft anat a la Comedia: La Cecilia, segunda
parie de tres jornades.

2, He cobrat de un suiz, que esta a la bo
tiga del quarter, un duret, 32 sous,

He rebut la declaraci6 y dos testimonis, que
ha suministrat Gamundi contra Arrom.

3. Han sangrat en casa a Bartomeu Ripoll.
He pagat de extraordinari la mitja pesseta a]
Sr, Sebastianet y 6 sous per un frasquet de
capilaire,

He enviat carta al Vicari de Fornalutx per
el traginer, que es partit a ies 2

He enviat a [sabet, la cosina, el covo enviat
y el retorn es estat castanyes, vellanes y ensai
mades. Val 18 sous.

Som anat a la tarde a Santa Catarina y he
perlat ab la Priora v ab ma germana y a esta
li he regalat una lliura de xoquolate de Pou,
sis rosquilles de Sineu, sis coques rosades y
dues pessetes,

4. Han sangrat altra vegada a Bartomeu
Ripoll, al mati. Pag 3 sous.

He assistit a les 3 de la tarde a unes con-
clusions de Lleis de Ferrer, nebot del P, Ferrer
dels Angels, Padri, el Dr. Borrasy padri de
Torn, Frontera, Li han argiiit yo, Serra, Ben-
nassar, Pelegri. Propina en tot, 15 sous, 8.

Isabet Mayol y el Vicari a les sis de la nit

son vinguts de Fornalutx, no obstant haver plo-
gut fort tota la tarde y estar ella de 8 messos,

5. Ma mare ahir y vuy es vinguda a dinar
y berenar a la tarde,

He assistit a la llissoneta, que ha dit el ex-
pressat Ferrer, sobre la llei de wsuris et frucy
li he argiiit yo, Serra y Frontera.

Ma germana de Santa Catarina envia el
llibre dels arrendaments de bens,

L amo Pere Juan Esteva de Andraitx aporta
uria bresca de mel en dos bocins.

El Vicari de Fornelutx y Dols Pre han dit
Missa a la capella, He oit la primera,

6. Vatx al mati a les 10 en casa de Ribes
y alli he parlat ab la Sra, Geronia y ha dit que
la nora se es humiliada.

No ey ha hagut visita de Carcel per no esser
vinguts los Senyors,

Ma mare dina.

Vatx a la Comedia, pessa inglesa intitulada:
La bella Pamela; bonissima

7. Dols Pre ha dit Missa a la capella, que
han oida Bartomeu Ripoll, Isabet etz y Llo-
rens, ma mare y criades, Dinen en casa y
tambe ma mare sopa,

8. Dols, Pre, diu Missa a la capella y dina
en casa Llorens y ma mare; esta tambe sopa,
No som surtit de casa.

9. Bartomeu Ripoll, Isabet, Juanet y criada
se son partits a Fornelutx, despres de haver
berenat be de sopes y xoquolate y tambe xo-
quolate ma mare,

He umplit un covonet ab vellanes, castanyes
v petates, en tot 16 sous; mes los he regalat una
paguera o paga que temps ha em costa 3 lliures,
sous 5; mes per el cami menjar dos pans, dos
panets, un bossi de costelles, dos blanchs de
budell y dos botifarrons de cara de Dols, mitja
llengonisa de Son Fuster, unbossi de sobressada
veya, un aumut de melles torrades, una lliura
figues seques,

A les deu del mati conclusions de Lleis de
Federich Esbert, Padri, el Dr Borras y de Torn
yo Fiol. Li han argiiit Ficl, Serra, Frontera y
Mir. Propina entot 15sous 8, gsous 6, 6
sous 2.

Han aportat a enterrar al Sant Esperit a les
5 de la tarde al Dr. Miquel Auli, que mori ahir
a les 6 tarde, Assistesc,

Som anat despres a la Comedia illuminada,
sarsuela: La Magestad en la Aldea.

Ma mare ha dinat en ma casa y per medi
de Dols li he fet dir que yo no tenia gust que



dinas ab mi sino quant vingues Llorens, Me
havia fet dir que vendria tots los dies fins fos
casada na Catarina,

El Sor. Parayuelo me ha enviat a dir per el
Ministre Pere Joseph, haverli fet instancia Bar-
bara sobre una caxeta que, 24 anys ha, dexa
en casa. He respost no saber tal cosa; en cas
fos, estant renovada, sem devia la millora.

He rebut ab Arrom tres testimonis en la
causa del sastre Castanver, milicia,

1o, Llisso de punts petita de Federich
Esbert sobre la llei de condic indeb nem discrep.
Jo, Serra y March, Dr. Joseph, Lo vaitx elegir
en tercer lloch per esserse escusat Bibiloniy
Ribes.

He cobrat de Dn, Bartomeu Asencio 11
lliures, sous, per los dos messos de novembre y
desembre,

El Sr. Bernat Garau tota la tarde y fins
prop les 7 ha treballat ab mi per confrontar el
seu cabrevet y el dela Mare Priora, ab lo
cabreu gros.

Ha jurat al mati de Collegiat a les 10 el
Dr. Gabriel Carrio, Pre,

11, El Dr, Bartomeu Ripoll me ha enviat
un odre de oli vei, Dat, 6 sous.

L amo Scbastia Bordils de Felanitx, me ha
enviat dins un paner cosa de 3 lliures panses y
una pessa de cop, costelles, y sis botifarrons
y tres blanchs, Dat 2 sous.

12. Dna. Isabet Cavalleria a les dues de la
tarde es vinguda ab la sua criada a dirme que
vuy havia la Real Audiencia votat el seu plet
de Biniforani,

13. He assistit a la llisso de punts major
a les 3 de la tarde, que ha dit Marc Ferrer so-
bre la llei 5. D. guib, mod. usufr. amit. y sobre
el cap 5 de statu Monachor. Padri, Borras. Li
han arguit, Fiol, Serra, Pelegri, Frontera, Ten-
tants, Fiol, Serra, Bennasser, Pelegri. Padri de
Torn Mir. Propina mia en tot 4 lliures, 12 sous,

14. Tota la tarde he empleada fins a les 6
ab el Sr. Bernat Garau y Vicens Pre y havem
rubricat los comptes,

La processo es arribada fins devant de ma
casa; pero, haventse posat a ploure fort sen es
tornada just a Sant Francesch havent dexat dins
una entrada del carrer den Morei el tabernacle.

He rebut este mati tres testimonis en la
causa criminal de Juan Gamundi,

15. He cobrat del Sr, Montserrat les 40
lliures, sous, del mitx any de dia primer de
este, Dat 3 sous.
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He pagat a el xoquolater de Cort g lliures,
4 sous, 2z, per una cuits de xoquolate, que son
24 lliures, 5 pesses: y mes, sous, 8 al home.

He oit el sermo a el Dr, Quetgles en Sant
Domingo, festa del Regiment de KEspafia a la
Purissima. Han oficiat el canonge Vilalonga y
el Dameto,

L amo, arrendador de Son Teulari, me ha
regalat dins un paner, present de focine, o es
pessa, costelles y sis botilarrons. Dat, 1 sou.

16. He comprat un pot de tabach de 4
lliures: ha costat lo ordinari,

He comprat onze pams de vayeta ampla
per una bata per casa, Ha costat en casa de
Canut 5 iliures, 16 sous, 6.

He comprat dues dotzenes botons de llauto
dorats, grossos y una dotzena de botons petits
a Barberi, 25 sous,

He cobrat de Mado Damiana, vidua, 5o
sous per mitx any, concluit a 24 novembre.

He cobrat dels arrendadors de Sineu s5q
lliures, 4 sous, 4 a compte, que me ha enviat
ab carta el Sr, Antoni Company. Dat, 3
sous,

He assistit en la Universitat a les tres de la
tarde a una llisso de punts, major, que ha dit
Federich Esbert sobre la llei 18, D. de reb cred
y sobre el cap. g de judeis. Li han argiiit Fiol,
Serra, Mir, Carrio. Padri de Torn, Borras y
tambe de Gracia, l.os tentants, Fiol, Serra,
Frontera, Mir, no obstant la falta que feu. ahir
el Secretari, que degue suplir el Dr. Carrio, si
be ha dat la propina.

En el collogui que ha tingut el Collegi ha
dit el Rector, que no obstant tenia acordat, que
dema passat, assistis el Collegi de Lleis per
aprobar la llisso a Sala, este vingut ahir mati a
visitarme, pero que havia resolt que fossen los
tres catedratichs svgons les altres vacants. He
dit etz,

Som anat a la Comedia, sarsuela: A7 Maes-
tro de la Nina,

El Dor, Gelabert Pre, ha regalat dos capons
molt grossos. Dat, 2 sous,

Dn, Felix Montis al mati ¢s vingut a de-
menarme el meu parer en un cas,

17, He rebut la Advoracio del Carme,
que son 4 lliures, 10 sous, 8, que me ha entre-
gat el P, Agusti, Procurador. Dat per Missa, 6
sous,

He cobrat sis lliures, dich 6 lliures, sous, de
un tal Sor, Gelabert de Binisalem per la pensio
del present any per Antonia Ana,
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He soltzt el arrest, a la tarde, al milicia
Castanyer, sastre, renunciada la querella.

No he assistit a los punts, que se han donat
a Sala per la Catedra, He sabut que se li ha
senyalatel § 4 de vulg ef pup. Em som escu
sat per medi de Dols Pre per indispost y me
ha dit Bartomeu Serra que han assistit los dos
Defenedors a una part, y a la altra el Sor. Roca,
al costat del Rector,

El llibre original Dret municipal de Mallorca,
que ha copiat Dols, lo ha tornat este al mati a
el Sor. Fiscal, el qual me lo havia emprestat per
copiar a principis de Juliol.

18. Lamo Julia Vila del Rafal de San-
tanyi o son fill ha duit una porcelleta. Dat al
missatge 1 sou,

He assistit a les 3 374 de la tarde a la llisso
de punt, que ha dit el dit Sala sobre el expre-
sat §. Ha assistit al costat del Rector el Sor.
Roca y he seguit yo, Borras, Serra, Ha llegit
poc menys ja de mitja hora. Immediadament se
ha aprovat la llisso per aclamationem, sens esser
surtit el Sor. Roca y seguidament ha jurat en
ma del Rector, presents tambe los dos Defe-
nedors a la ala de front. Despres el Sor, Rector,
a modo de Junta, ha perorat paraque dits De-
fenedors posasen corrent ¢l salari de la Catedra
o part. Dech advertir que he assistit no obstant
trobarme ab calentura catarral y esto, per
desmentir les veus que se havien espargit, que
ahir no havia assistit per no seurer despres del
Sor, Roca, essent axi que entench no perjudica,
per no haver assistit en forma de Collegi La
trona estava ab tapete de domas.

He cobrat de la Taula la polisa del salari de
la Catedra, que son 13 lliures, 17 sous, 2, la
qual me ha aportat el conserge. Li he dat 3 sous.

19. He enviat a Margarita, monge 30 s.,
esto es sinch pessetes de car?. Me ha firmat
recibo de estos sis mesos

Despres, dita ma germana, me ha enviat sis
coques ordinaries y sis estelets de pasta real,

Dna Onisa Serra me ha enviat un odre de
oli vei. Dat 6 s,

He enviat a la cosina de la casa de amunt
el paner ple de patates grosses, el que ahir me
envia ab nous y pomes,

Havent enviat a demenar a Llorens este
mati, no ha volgut admetrer les zo l. s. de la
messada, si que volia partis entre ell y ma mare
y essent vingut Bartomeu Estada antes de
Vespres, li he entregat dites zo |. s, -suplicantli
los ajustas, si podia.

Tota la tarde el Sor Bernat Garau y yo
havem estrt aguardant a Vicens, Pre y no es
vingut. '

El Dor. Salas, Catedratich, es vingut a la nit
a donarme les gracies de la mia assistencia.

20. He cobrat de Juana Maria per lloguer
del estudi de enfront casa de Calafat, 3 |, 10 s.

LLa Mare Priora de Santa Catarina envia sis
coques pasta ferma. Dat 1 s,

El Dr. (ristofol Torrello, Pre, envia un
covonet ab 42 congrets y 24 rosquilles. Dat al
Donat 4 s.

Dn. Francesch Berard envia un indiot y una
indiota, Dat 2 s.

He assistit a les 3 de la tarde en la Congre-
gacio a un grau de Lleis, que se ha conferit,
padri el Dr, Borras, a Federich Esbert,

Li han argiiit yo, Dr. Pelegri, Dr. Bauza,
el ultim,

Lo arrendador de Son Teulari ha aportat
dos capons grossos.

El rellotge de plata, que tenia en casa de
Mugnerot, me lo ha tornat Dols adobat. Ha
costat 6 s,

La Sra, Mas, vidua, de Son Nebot ‘e Po-
rreres, ha enviat dos indiots, Dat 4 s,

21. diumenge. He enviat a Santa Catarina
de Sena un indiot y a ma germana 12 pomes,
He enviat a ma germana de Sant Geroni dues
gallines y a ma mare una indiota y dos capons,
los millors tot.

He enviat a les Mares Capuchines dos ca-
pons fins y dos bugies de dos unses quiscuna,
He enviat als Pares Capuchins, iguals dos ca:
pons y iguals dos bugies,

He pagat a el Dr. Liabres, Clavari de la
Universitat, el cens, que son §7 |. 2 s,

He fet paner al onclo Onofre, de patates y
sis casques, '

He fet paner al amo Jordi Company de
petates, 24 querns de nous y set pomes.

He rebut les 11 % 4 §, de la Advocacio de
la Confraria. Dat 3 s,

He rebut les 10 Il, s, de la Advocacio de
Santa Catarina de Sena y indiot, Dat 4 s.

He rebut les 15 Il s. de la Advocacio de
casa de Forteza: no ha volgut res.

El Marques de Bellpuig envia indiot, Dat 2 s,

El P. Preposit de Sant Cayetano ha enviat
un indiot magte, melalt, que se mor. Dat 2 s,

He cobrat del amo Jordi Company 10 Il
7 s. Diu ser a compte dels arrendaments de
Son Duran.



He cobrat de 1a Medona de Son Fuster vint
durets en or, que fan 32 1. s, La matexa ha
aportat dos capons, melles y 24 ous,

22. He assistit a lesg a un grau de Teologia
de Damia Serra, diaca, Propina 4s. y Sindich.

He cobrat les 10 1l, s. de la Advocacio de
Dna, Beatriu Net. Dat 4 s,

He cobrat les 10 1l. s, de la Advocacio de
Dn Miquel Rossinyol y indiota, Dat. 4 s.

He cobrat de la Advocacio del Marques de
Vilafranca les 10 1l. s. y indiot. Dat 6 s.

Guiscafre de Son ('ardaix de Arta envia
dos galls, Dat 2 s,

Dn. Cifre al mati me ha fet visita llarga,

He pagat a la fornera a compta del pa dels
criats 32 11, &,

He pagat a Juun Bujosa per el llegat vitali-
ci t1ll, sy ala criada idem 4 11, 10 s,

23.  He cobrat al mati en la Congregacio
per salari de Catedra dos durets, quatre pesse-
tes y nou diners,

He cobrat les 10 1. s, de la Advocacio del
Marques de Bellpuig, Dat 3 s.

He enviat a el metge Jordi un indiot gros: no
me ha visitat encara.

He enviat a mestre Biel de ses aigos los
dos galls enviats de Arta.

Llado de Son Cosmet de {“ampos ha enviat
dos galls grossos, Dat 1 s, 8.

La Sra. Geronia Ribes, vidua, envia un in-
diot petit y dues gallines, Dat 3 s,

El Hermano de artoxa, germa de Catarina
envia un covonet ab megranes, pomes, penjoi
negre, Dat 2 s,

El sen Dols taverner enviat un paneri de
panses.

El fill de la Medona del Moli de la font ha
duit un paneret de nous y altre de murtons,
Este lei he umplit de patates, castanyes, pa
doble y arros.

Rei Carlos lII. Es
arribada a les 6 del mau, succeida dia 14, Los

Noticia de la mort del

bastions tiren cada quart,

23. He cobrat les 101, dz la Advocacio de
Dn. Eliseo Belloto. Dat 4 s.

La Visita general ha comensat a les g y
despres de Missa se han introduit los Escrivans
per peticions. Despres del Acuerdo som entrats
per la Visita, que ha durat fins a la una,

Dnls Pre sen es anat a la Vila, despres de
haver dinat,

Les filles del Dr, Canals han enviat un co-
vonet ab nous y pomes: 2z s,
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Sor Maria Ignacia, ma germana, envia tres
coques pasta ferma, Dat 1 s.

El Dr. Bartomeu Ripoll ha enviat un covo-
net llarch ab pomes. Retorn 5 coques pasta
ferma, 13 congrets de Sineu y mes un indiot
per Juanet, el millor,

He pagat al Escriva Socies 101, 11 5. 8 per
gastos de la causa de la Condesa de Munter,
Mes a Alou per idem 5 L s. salvo, Vide los
albarans,

25 He fet limosna per el quadro de Sant
Joachim de mitja dobla redona antiga, He re-
galat a el mateix mestre Biel, sabater, megranes
y pomes

Ahir y antes de ahir vatx pendre los banys
y per estar molt refredat no som anat a donar
festes,

26, Kl deposit que yo tenia de 50 |, me
les ha entregades Sor Maria Ignacia, ma ger
mana y en ajuda de la trona.

27. Ma mare, Llorens y criada, son vin-
guts a dinar ab mi y li he enviat sopar de lo
que ha volgut, acostumat.

28. Ha fet una gran nevada y em som vist
molt apresat de ganes de vomit colica.

29. He cobrat 3 1. 10 5. de lloguer de la
botiga del carrero,

30 He entregat a Llorens, per comprar
llenyam per la trona, vint durets en or que
son 33 l. s. Lo he notat en paper aparte,

31. No se ha fet la coalcada per rao del
dol y som anat a Missa en Santa Eulalia, ab
molt de treball.

A la nit, a les 8, em som vist molt apretat
de la culica. He fet venir al cirugia Sebastianet,
a qui he regalat 3 s. y me ha receptat axerops
y tambe per dema altres coses.

APENDIX

ParTiDA DE BaprisME DEL Dr. FloL

Catedral
Lirb, Bapts. desde 8 fbr. 1727 a 1732 £.° 44*

Als g mars 1728 baptizi ab licencia yo el Dr,
Salvador Artigues Pre, un fill del Magh, Dr. en
drets Jaume Fiol y de la Sra, Florantina Estade
Conjuges, fonch son nom Joachim, Llorens,
Salvador, Mariano, Joseph, Ignaci, Tomas, Ho-
norat, Cayetano, Phelip, Hieroni, Miquel,
Anastasi, Francesch, Domingo, foren Padrins
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lo Magh. Dr. en ambos drets Gabriel Ignaci
Busquets y laSra Hieroni Fiol y Cafiellas V.a
tots de la Parrochia de Sant Miquel, Nasque
dit dia a les 6 y tres quarts del mati. Es dit
mifio de Sta, Eulalia,

TesTAMENT DEL DR, FiloL

(1779)

En nom de nostro Senyor Deu Jesucrist y
de la humil sempre Verge Maria, Mare sua,
Senyora y Advocada nostra, concebuda sens
macula de pecat original, Amen. Com sia cosa
certa que tots havem de morir v no sempre
viurer y sia scrit per lo Profeta, dient: Dispon
de la tua casa perque moriras y no sempre
viuras, Per ¢o jo, Dn. Joaquim Fiol v Estada,
Doctor en ambos Drets, Advocat de Pobres
per sa Magestat en este Regne de Mallorca y
Asessor del Regiment de Milicies de este Regne,
fill legitim y natural del Senyor Doctor en
ambos Drets Dn. Jaume Antoni Fioi y Amer,
difunt y de la Senyora Dona Florentina Estada
de Moncayre, conjuges, vivent, natural y vezi
de la present Ciutat de Palma, al qual don fe
conech yo el Notari infrascrit, gosant de per-
fecta salut, per gracia del Senyor, axi de cos
com enteniment, ferma loquela y clara memo-
ria, tement los perills de la mort y volent dis-
pondre dels bens temporals, que Deu Nostro
Senyor en esta vida mortal me ha encomenat,
fas y orden este mon ultim y nuncipatiu tes-
tament encare que secret entre el Notari in-
frascrit y jo, dit testador, segons la laudable
consuetut de este Regne, en lo Gual elegesch y
anomen en marmessors y de esta ultima velun-
tat mia executors, la senyora [Dona Antonina
Ana Serra, ma carissima esposa, filla del lilus-
tre Senyor Dn, Miquel Serra y Maura, Oydor
que fonch de la Real Audiencia, la dita senyora
Dna, Florentina Estada, vidua, ma mare, el
Doctor en ambos Drets Dn. Llorens Fiol y Es-
tada, Sor Catarina y Sor Florentina Fiol, reli-
gioses del Convent de Santa Catarina de Sena
y Sor Margarita Fiol, religiosa del convent de
Sant Geroni, mos germans, el Senyor Dn. Bo
naventura Serra y Ferragut, mon cunyat, el
Senyor Doctor en ambos Drets y Sagrada Teo
logia Dn. Antoni Serra y Muura, Jutge de la
Curia de Censos y Auditor de Guerra, mon on-
clo per afinitat, y en falta de este, el Doctor en

ambos Drets Dn, Miquel Serra y Bennassar,
son fill, el Senyor Don Juan Baptista Estada y
Penya y el Reverend Senyor Dn, Onofre Es-
tada, Prevere, germans, mos onclos maternos,
el Senyor Doctor en ambos Drets Dn, Pe-
legro Fontichelli v Serra, mon cusi, el Reve-
rend Senyor Doctor Dn, Cristofol Torrello,
Prevere Beneficiat en la Santa Iglesia Catedral
y en la Parroquial de Sant Miquel mon amich,
y el Reverend Miquel Dolg, Diaca, actualment
ma casa, dia de la
mort s¢ mantendra en ella, tant junts com a
soles, a los quals preg, que si esdevindra el
aquells

morador en si en el mia

que jo muyra ab este mon testament
crmplen y executen, lo que abaix trobaran des-
crit y ordenat,

E primerament y antes de totes coses, en-
comenant la mia anima en mans de Nostro
Senyor Deu Jesuctist, qui ab Ja sua Sanch pre-
ciosa la ha redemida, elegesch sepultura al meu
cadaver faedora en la iglesia del Real Convent
de Sant Francesch, en ¢l cas de que los duefios
del vas, aon esta enterrada ma Nlla Maria Fiol
y Serra y el dit Senyor Dn. Miquel Serra y
Maura y esper tambe sera enterrada dita ma
esposa, vullen concedirme el favor de ser alli
enterrat: puis en ¢l cas contrari, vull esser en
terrat en la Iglesia de Montesion, aon me trans-
portara el clero de la Santa lglesia Catedral,
fent una tomba en la capella de Sant Francisco
de Borja, a espatles de la qual en altre temps
dins el claustro estava el quadro del Venerable
Pare Ignaci Fiol, Martir v per devocio a este,
per ¢l parentesch que tinch, com a onclo propi
de mon avi el Doctor en ambos Drets Dn, Llo-
rens Fiol y Flor, vull sia preferit este lloch,
en el cas com tinch dit de no porer tenitlo en
aquell primer paratge en Sant Francesch, Y en
el cas, que per algun acontaxement, pensat o
no pensat, estigues cerrada o ab altre destino
la dita lglesia de Montesion, vull esser enterrat
en la capella que tinch del Nom de Jesus en la
Parroquial Iglesia de Sunt Mijuel, fent una
tomba al costat de la que per sos motius mena
dit quondam mon pare, se fes, aon se enterra
el miteix y com a germa que som, encara que
indigne, de la Tereera Orde de Sant Francesch
dels Capuxins, vull esser enterrat ab lo sant
habit, sens cugulla, a la manera que lo usen los
Hermonos de les Capuxines: que la funeraria
se fassa, esto es, la cera de les atxes sia del pes
pero los
quatre ciris de los ploradors sien de dos lliures

ultimament se ha menat observar,



de cera quiscun; y en el cas de ser enterrat en
dita Iglesia del Real Convent de Sant Fran-
cesch, vull sia ab acompanyament de la Comus-
nitat del Convent de Nostra Senyora del Car-
me, del qual som Advocat, temps ha y tambe
ab acompanyament de Ia Comnnitat del Real
Convent de Nostra Senyora de la Merce, si en
el dia de la mia mort sera viu el Pare Fra Josep
Estada, mon onclo matern,

Ben entes, que en el cas de que me hagues-
sen de enterrar en la Iglesia de Montesion, se
excus acompanyament de Religiosos, Y en cas
de esser enterrat en Sant Miquel, desitjaria la
concurrencia, com se acostuma, de les Comu-
nidats ab qui te Germandat y tambe de la
Comunitat de Sant Antoni de Viana, de la que
som Advaccat, declarant que no vull que en la
processao concurresquen religiosos ab capellans;
y sia celebrat un Ofici, cos present, en la [glesia
aon sere enterrat; y lo demes de mon enterro se
fassa a coneguda y disposicio de los dits Sen-
yOrs, mos mMarmessors,

Y pera que Den Nostro Senyor Jesucrist se
apiat de l» mia anima y em perdon les mies
culpes y pecats fas los llegats pios siguents:

Primo leix al molt Reverend Senyor Rector
de la Iglesia Parroquial de on lo dia de mon
obit sere parroquia sinch sous, moneda de
Mallorca semel, per son dret patroquial,

Item, per amor de Deu leix a la Causa pia
de la Venerable Sor Catarina Thomas ab la
que em trop en el sete grau de parentesch de
consanguinidat, cent lliures, moneda de Ma-
llorca, pagadores en el dia que se verificara la
sua Beatificacio despres de mort mia y no an-
tes; y per are sens diminuir de dit llegat, sinch
lliures de dita moneda en ajuda del gasto de
porerse adelantar la Causa de dita Beatificacio,
Iguals sinch lliures leix en ajuda de la Causa pia
del Beato Ramon Lull y semblants sinch lliures
al Hospital General del que som Advocat, con
donant a mes de esto el salari, qu2 nunca he
pres de dita Advocacid y deu lliures peraque se
empleen en fer alguna roba a los pobres, qui o
necessitaran mes en la Carcel Real y tot semel.

Item, vull sien celebrades vnes Matines de
difunts per los Germans de la Tercera Regla
dels Capuxins, per cuya caritat destin sinch
lliures, semel.

Item leix y celebrar man en sufragi de la
mia anima, en el cas de motirsens infants, com
al present no en tinch, mil Misses baxes a cari
tat de tres sous y sis diners y esto en el cas de
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que la caritat ordinaria fcs tres sous, puis au-
mentantse dita caritat per Sinodo o altre qual-
sevol determinacio universal, vull excedesca la
caritat de elles dos diners, pera que ab este
extraordinari sia mes prompta la celebracio,

Ein el cas pero que jo moris ab infants, vull
que se reduesca la suma a setcentes Misses ab
la caritat de tres sous y dos diners o la de dos
diners mes dela caritat ordinaria que tendran en
el dia de mon obit. De numero de les quals des-
tin cent Misses en la Iglesia de Sant Francesch,
si alli sere enterrat y enelcas contrari, cinquan-
ta solament; y lo mateix se entengue en les Igle-
siesde Montesiony de Sant Miquel, puisquedant
enterrat en la primera, sols seran cinquanta en
cada unag, que en altre acontexament serien
cent. Altres cent en la Santa Iglesia Catedral,
Cinquanta en la Iglesia de Nostra Senyora del
Carme. Vint y sinch en cada una de les lgle-
sies del Hospital General,
Merce y Capuxins y Missionistes, Quinze a
cada un de mos Onclos Sacerdots y deu a cada
mon cosi, que tinga sacerdot, entenentse axi,
tant secular coin regular, dexant a arbitre de
los dits mos marmessors la distribucio de les
demes, tant en el cas de esser mil com les
setcentes Misses, entenent que se defalcara a
proporcio a cada una de dites persones desig-
nades, pera que no los falt arbitre de afavorir
a les persones, a qui entenguen tindre alguna
obligacio y de que veuran no he fet mencio
specifica. Ben entes que si en el dia de la mia
mort sera ja sacerdot el dit Reverend Miquel
Dolg y estira en casa, vull puga dir fins a cin-

Sant Antoni, la

quanta Misses de dit nombre, Ultra les que
vull sien celebrades les que se podran cos pre-
sent en la capelll, que per concessié special,
sens limitacio de dies solemnes tinch cons-
truida en les mies cases y igualment no aniran
compreses les tres Misses, que vull diguen los
tres sacerdots, que me assistiran, si Deu lo
permet, en el dia de la mia mort, esto es los
tres que successivament me hauran agonizat,
are sien Missionistes o capellans o regulars,
entenent que del ultim sera la caritat de una
lliura deu sous, el penuitim dotze sous y lo
altre sis cous,

Item per bon amor leix a tots los criats y
criades, que en el dia de la mia mort estiran
en casa, segons el temps de major antiguedat
en ella, esto es, al mes antich dues lliures, al
que es seguira deu sous menos, y axi de los
demes, entenent tambe afavorir com a lo ultim



los criats y criades de casa de mon cunyat
Dn, Bonaventura Serra y de casa de dita
senyora ma mare, si estos hauran ajudat en
alguna cosa, en el temps de la mia malaltia y
a qualsevols altres que per conneccio haien ali-
viat el carrech de los meus domestichs,

Item en el cas que jo moris sens infants y
em sobrevisques dita Dna. Florentina Kstada,
ma mare, li fas llegat a titol de institucio y per
qualsevol dret, causa, via o rao pogues pre-
tenir contra la mia heretat de sinch sous, mo-
neda de Mallorca y ultra de esto, cent lliures
de dita moneda semel: y en ¢l cas de oposarse
a el puntual cumpliment de esta disposicio o
mogues plet contra la mia heretat, per qualse-
vol motiu tingues, no prestant esta caucio ab
trancendencia a sos hereus, revoch esta libe-
ralitat y li deix solament dits sinch sous per
dita rao.

[tem per dret de institucio y per tota part
heretat y legitima leix a tots mos infants pos
tumos, en cas ne tingue, legitims y naturals a
quiscun de ells sinch sous moneda de Mallorca,
en los quals aquells y quiscun de ells, hereus
meus particulars fas e instituesch y dits mos
infants o algun de ells a mi premorts o premort
ab infants legitims y naturals, a sos infants res-
pective y nets meus in stirpem ef non in capita,

Item concedesch al dit Doctor Dn, Bona-
ventura Serra, mon cunyat, moratoria o dilacio
per tot el temps que viura Dna, Antonina Ana
Serra, sa germana, de los interessos que em
corresponen per el dot, no del tot satisfet, de
la expressada Dnz, Antonina Ana Serra, ma es-
posa y ultra de esto li fas llegat de dotze toms
de llibres meus propris y no tingues los ma-
texos en la sua llibreria o domini y esto per
memoria.

Item per memoria y bona voluntat fas lle-
gat al Doctor Dn, Llorens Fiol, mon germa, de
cent lliures, monedade Mallorca, en el cas
de obligarse y donar caucio per si y sos hereus
de no mourer plet contra la mia heredat, con-
tentantse en que se li fassa entrego bonament
de los fideicomissos, que li pertenyeran, pero
sens strepit ni figura de juy, puis en el cas que
obras de altra manera y tambe en el cas de
negarse a les docentes lliures, que abaix se
diran, revoco este llegat y lo excloch de tota
substitucio en los casos, que poguessen acon-
texer.

Item tas llegat a les expressades mes ger-
manes Sor Catarina, Sor Florentina y Sor Mar-

garita Fiol, mes germanes, a cada una, de vuit
I'iures anuals, esto es un duro cada mes a cada
una, durant ses vides y no vull que per mort
de una de elles pas a la altra, ni menos al
Convent lo que a cas se degues en el dia de
mon obit. Ben entes que si mes ger-
manes o alguna de elles volgues mourer causa
o donas son consentiment per pretenir per tela
judiciaria, legitima que se li degue, Hdeico-
missos o qualsevol altre cosa, revoch el res-
pective llegat y sols tindran arbitre per usar de
via compromissaria, sens que en esto nien lo
demes tingue cabiment interpretacio algunay
lo mateix se entenga en cus de (ue Bartomeu
Fiol, mon altre germa, vingues a Mallorca, puis
mon ntent es expres y integarversable afavorir

les dites

a ma mare y germans mentres no usen de
plets, puis no obstant qualsevol excusa no en-
tench gratificarlos en cosa alguna,

[tem per la bona voluntat que sempre me
ha professat mon onclo Dn, Onofre Estada
declar que sempre que vulla viurer en Palmay
en la mia casa, no donant incomodo a la dis-
posicio que sobre ella pendran mos hereus o
Administradors, no puga esser impedit y se lo
dega alimentar en el modo que lo he acostu-
mat fins al present, en los casos que han suc-
ceit de la sua mancio en Palma.

Item per la matexa bona voluntat fas llegat
al dit Dn. Antoni Serra v Maura de vinty
quatre toms de llibres meus, que escullira des-
pres de la eleccio de mon cunyat, confiant que
en la sua direccio evitaia tot prejudici en lo
legal, que puga tenir la mia heretaty lo mateix
confio del dit mon cunyat Dn, Bonaventura, a
cuyo respecte o motiu he fet tambe son res-
pectiu llegat,

Item per la confiansa que igualment tinch
ab el Doctor Dn. Pelegro Fontichelli, mon cusi
per alinidat y mon amich intim que se es
monstrat meu y persuadintme que tindra algun
treball en que entendre, li fas llegat de vint
pesses de vuit semel, que deura emplear en
alguna alaca visible ¢n casa sua per memoria,

Pagades, cumplides y satisfetes totes les de-
munt dites coses y les demes, a que yo sere
tingut y obligat pagar y satisfer, les quals vull
y man sien del tot pagades y satisfetes sens stre-
pit ni figura de juy, sols al fet de la veritat
atesa. En tots los altres, empero, bens meus,
mobles, immobles, drets, veus, credits y accions
et alias a mi pertanyents y spectants ara o en
lo devenidor, instituesch y fas hereva mia uni-



versal, esto es en el cas de morir jo ab infants,
usufructuaria a la expressada carissima muller
mia Dna. Antonina Ana Serra vivint vida vi-
dual y en el cas de morir sens ells, com al
present no en tinch, proprietaria de tots ells,
de tal manera que sempre que lo necessit o no
necessitantlo, sera conducent pera la sua major
decencia vendre los mobles y emplear €l diner
efectiu de la mia heretat, lo puga executar,
puis de esto li fas prellegat a major cautela en
dit cas de haverlo distribuit. Kn quant, pero,
de los immobles tindra son producte a modo
de usulruit, ultra les docentes lliures annues,
que en ocasio del matrimeni li prometi sobre
los bens [ideicomissats per rao de sos aliments,
segons scriptura, que sens dupte para o deu
estar en poder dels hereus del dit Illustre Se-
nyor Dn, Miquel Serra y Maura, a cuya obli-
gacio entengui y entench haver pogut subjectar
los bens de mos ascendents per necessitarlo per
la deguda seguretat en semblants casos. Y des-
pres de mort de dita ma esposa, se seguira la
disposicio que abaix expressare, Ben entes, que
axi la susdita com los demes successors deuran
ferme celebrar cada any un Ofici en el dia de
mon obit en la iglesia aon sere estat enterrat y
pagar dit dia un dinar a los pobres {del Hos-
pital General, entenentse esta obligacio no
perpetua ni subjecte a amortizacio, sino unica-
ment per lo spay de los anys equivalents a los
que haure viscut en esta mortal vida, en cuyo
espay de anys em deuran pendre una Bulla de
la Cruzada en ¢l dia de la sua publicacio, ben
entes que no vull que este gravamen embaras
la alienacio, que a cas se consideras convenient
de part de mos bens, puis assegurada per qual-
sevol medi en alguna porcio de censal o im=
moble esta temporanea obligacio, se satisfara
la mia voluntat y en el cas, que pot acontexer,
de morir jo ab infants, instituesch en hereu
meu al infant que tinga primogenit y per mort
de ell en pupillar edat o en qualsevol temps
sens infants, al segon genit y axi de los demes,
y en falta de mascles, les famelles sucessiva-
ment, ben entes que no vull induir fideicomis
agniticio, ni menos de primogenitura, si que el
qui posseira la mia heretat morint en estat de
dispondre puga elegir el fill mascle que li apa-
rexera y en falta de mascle, la famella, y lo
mateix se entenga en quant a les demes filles
mies y demes de este sexo, que entren a posseir
la mia heretat. Pero en dit cas de morir jo ab
infants y faltas descendent de estos, vull que si
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en dit temps se encontrara mrascle legitim y
natural nebot meu, que puga conservar el lli-
natge de Fiol, sens artificiositat, tenga este el
dret, que tindrien mos fills, filles y demes ex-
pressats y en deficiencia de estos, es ma volun-
tat que per mort de dita Dna, Antonina Ana,
ma esposa 0 casantse, pas la mia heretat a la
administracio del Senyor Prior del Hospital
General y del Pare Prior del Convent de Nos-
tra Senyora del Carme, qui son y seran, pera
que estos per parts iguals empleen no sols el
producte si tambe el capital de la mia heretat
en sufragis, esto es, los del Hospital General
en la extencio del Oratori del Camp Roigy
Misses en dit Oratori y el Pare Prior del Car-
me en Misses en dit Convent y en adorno del
altar major de dita iglesia, alacasde plata, per
parts iguals, fent que la Comunitat fassa spe-
cial commemoracio en el temps de dcnar les
gracies, en sufragi de la mia anima. Ben entes
que, suposat esta administracio, no pot arribar
a cent anys, puis dintre este temps han de estar
alitnats y empleats tots mos bens, entench
exclourer la amortizacio en part y en tot. Mes
avant perque en el dia present se troba falta
de judic1 perfet dita Dna, Antonina Ana Serra
y per lo mateix incapas de cuydar de la heretat
y recaudacio de fruits, declar que mantenentse
en ma casa y portantse be lo dit Reverend
Miquel Dols, Diaca, este quet Administrador
de dits mos bens o Recaudador, sens mes sa-
lari o remuneracio que la habitacio o us dels
quartos que li corresponguen en los estudis y
aliment de menjar y beurer y ademes podra dir
les Misses los dies que no estira impedit o no
tenga major caritat de quatre sous, essentli
facultatiu dirla cada dia y totes a la mia inten-
cio, que es el sufragi de la mia anima y de la
de mon pare, avi y demes, de qui tenga o hage
tingut obligacio y en tot esto nien part vull
tinga lloch interpretacio alguna, puis los dies
que lo dit Reverend Miquel Dolg estira fora de
ma casa, no podra valerse de lo sus dit y de-
clarant mes la mia voluntat, vull que lo ma-
teix se entenga en el cas que dit mon onclo
Dn. Onofre Estada, Prevere, vingues a viurer
de asiento €n ma casa o per alguns dies vol-
gues estar en ellay si en falta de un o altre
volgues, per ferme merce, viurer en dita ma
casa el Doctor Dn, Cristofol Torrello, Prevere,
tendra el mateix emolument que va expressat,
baix del carrech de dita administracio y cuy-
dado de la asistencia de dita ma esposa, pera
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que ni li falt la servitut ni aliment, cost lo que
cost, com fins aqui jo lo he practicat y a este
mateix i vull que, mentres tracten ab bon
amor a dita ma esposa les criades, que actual-
ment viuen en ma casa, sien conservades, do-
nantlos la mateixa soldada mensual, que jo los
don, ultra la feyna que per si podran fer, sens
faltar, pero, a dita assistencia, puis en cas con-
trari, a coneguda de los Consultors, que anire
expressant, podran esser expellides. Y perque
pot venir el cas de faitar persona de los ex-
pressats, qui cuyden de dita decencia y aliment
de dita ma esposa, en este cas sera de la ins-
peccio de dits senyors Prior del Hospital Gene-
ral y Pare Prior del Convent de Nostra Senvora
del Carme y de Dn. Bonaventura Serra, yen
falta de ell, del dit Dn, Antoni Serra, mon on
cle y del Doctor Dn, FPelegro Fonticheli y per
mort sua de la dels fills majors seus en calidat
de tercers el posar en casa per dita adminis-
tracio y cuydado un sacerdot de la sua major
satisfaccio, el qual, y tots los demes de sobre
per mi anomenats, sempre que se tracta de cosa
interessable axi en arrendar com en fer alguna
obra de millora o reparo, vendre algun immo-
ble o pendre alguna disposicio extraordinaria
en el govern dela casa, hagen de tenir la
aprobacio en escrit dels expressats Dn. Bona-
ventura, Dn, Antoni Serra y Dn, Pelegro o
dels fills majors de estes en son cas conjunctim
el non divissim y tambe dels antedits Adminis-
tradors, que no son de vida, puis mon intent
es que se suplesca en el modo possible la falta
que jo fare a dita wa esposa, Y si pero estos
troben convenient reduirla a alguna porcio de
casa mia per porer arrendar lo demes que puga
aprofitarse, lo podran executar, be que se
atenga lo primer la comoditat, decencia y ale-
gria de dita ma esposa, cuya utilidat deura an-
teposarse a tot augment o major benefici,

Y perque tinch present que esto es lo que
conve per quedar sens scrupol ni cuydado de-
clar que el no cometrer este cuydado a ma ma-
re, germa y altres majors parents es, no per odi
ni mala voluntat, sino perque tinch experimen-
tat per repetides observacions, no tenen geni ni
aptitut pera conformarse en la mia voluntat y
ser mon desitx no tenir cuydados alguns, qui
me angustien el dia de la mia mort,

Aquesta es empero la mia ultima y darrera
voluntat, la qual lloo, aprovo, ratifich y confir-
mo y aquella valer vull per via y dret de testa-
ment, la qual si no valdra o valer no podra per

via de testament, vull valga per viay dret de
Codicil o de donacio per causa de mort com
millor de dret, estil o consuetut jodra valer y
perpetuament tenir forsa y valor de ultima vo-
luntat y vull queda secret entre Deu Nostro
Senyor, jo y el Notari infrascrit, fins que Deu
hage fet de mi ses voluntats, Cassant, revocant,
infringint y del tot anulant tots y qualsevols al-
tres testaments, codicils y altres ultimes dispo-
sicions per mi fets o fetes, ordenats y ordena-
des en poder de qualsevols Notaris o Kscrivans
encara que sots expressio de qualsevols parau-
les derogatories estiguen concebuts o concebu-
des, specialment el testament que tinch fet y
firmat en poder de Juan Baptista Salva, Notari
als deu de setembre mil setcents cinquanta nou
y altre en poder de Juan Nicolau Clar, Notari,
als quatre desembre mil setcents setanta en tot
y per tot y si forte sia que en aquells se tropien
descrites algunes paraules derogatories, les que
per el discurs del temps, que han mediat no em
recorden per porerles expressar individualment,
no vull que aquelles sien de valor algu y per
esto dich y declar que los tals testaments y
qualsevols altres disp:sicions que fins el dia
present hage fet no son la mia voluntat y de
aquells em penet haverlos fet y solament wvull
que este sia la mia ultima voluntat y com a tal
la otorgo, Axi lo otorga y firma dit senyor tes-
tador en la present Ciutat de Palma, Capital
del Regne de Mallorca a los dia, mes y any so-
bredits, essent presents per testimonis del pre-
sent testament, cridats y pregats per boca pro-
pia del dit senyor testador Josep Ficarra y Coll,
Miquel Roca, criat y Mateu Canyelles, studiant,
Juan Company, sabater, Francesch Torrents,
tixedor de lli, Jaume Pujol, sabater y Pau Mes-
tre, tixedor de Ili, tots vecins de la present
Ciutat, de tot lo qual don fee.—D, D, Joachim
Fiol y Estada—Devant de mi—Miquel Juan
Rossello y Quintana, Not. (1)

(ARXIU ProOTOCOLS. — Zestaments sens publi-
car.—Miquel Juan Rossell6 y Quintana. 1777

a 1795).

AnTONI PoONs,
(Continuard)

(1) En poder del mateix Notari, el dia 18 de maig
de 1790 atorgava el Dr, Fiol altre testament, com pot
veure's en el llibre de defuncions de Santa Eulalia,
corresponent a 1790-1800, fol. 8,
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Llibres

Beat Ramon Llull. Art Breu. Versi6
catalana explicada i adaptada al lector
modern per Mossén Joan Avinyd, prevere.

Barcelona [Josep Tatjé, Arenys de Mar]
1934.

106 p. + 2 f s
(250 x 134 mm.),

n.,, de Taula i Colof6

Revistes i diaris

Dr. Bertold Altaner, Prof. a la Univer-
sitat de Breslau: L'execuci/d del decret
del Concili Vienés sobre creacidé de ca-
tedres de llengiies orientals.

(Estudis Franciscans, revista trimestral, Bar-
celona-Sarria, any XXVIII, vol. 46, niim. 260-
261, Gener-Juny 1934, pp. 108-115.

Publicat primer en alemany a la Zeitschrafi
fiir Kirchengesch. T. 52, 1933, pp. 226-236,

—Sureda Blanes, Francesc.—La festa
dels nostres metges.— La diada de Sant
Cosme i Sant Damia i el Beat Ramon.

(Correo de Mallorca, nim, 7733, Palma de
Malloica 29 setembre 1934).

En el diarilocal «La Almudaina» (n.° 18.282,
19 setembre 1934) publicA M. Andreu Fonti-
rroig sota el titol de «El renaciiniento luliano;
una entrevista con el Prof, F. Sureda Blanes»,
unes impressions d' aquest sobre els cursos
donats per ell recentment sobre R, L. ila seva
obra, a Madrid 1 a Santander,

— La Mystique de R. Lulle,
(Bulletin Hispanique de la Faculté des Lettres
de Bordeaux, 'U. 24, 1922, pp. 1-13).

—P. Lle6 de Vilalba, caputxi. — El
Beat Ramon Llull, missioner.
(£il Mati, Barcelona, 21 octubre de 1934.)

—La Nostra Terra a Ramon Lull.
Nimero extraordinari (agost, setembre,
octubre 1931). Any VII. Nums. 80-82. pp.
281-428.

Sumari:

Mots liminars,

Ramon Lull: Cant dels tres donzells,—Cant
de Zacaries, ], P.

Cardo, Carles= La fecunditat de R. L.

Carreras Artau, Tomas=L'espertt cavalleresc
en la produccié lulliana, p. 319.
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Colom, Guillem=dA Mallorca, en el VIl
centenari de K. L. (poesia) p, 322,

Ensenyat. Josep=_Lull i l'infant, p, 395.

Ferra, Miquel=R., L: la vida i les obres,
P. 333

Forteza, Bartomeu= Noles marginals al Lii-
bre de Amic e Amat, p, 326,

—Guillem, L'irradidcié estdtica de [l'obra
lul'liana, p. 384.

—Miquel,—Z'enterrament de [I'Amic, (poe-
sia) p. 374

Galmés, Salvador,— L' edicié de les obres
originals del Mestre, p. 407.

Jimencz, Antoni. =2/ sepuicre de R. L p. 376,

Muscaro, Joan=L'Orient i R. L p 397.

Massutf i Alzamora Miquel.=La {feoria
lul liana de les marees, p. 304.

Nicolau d' Olwer, LI, =Reparacié tardana,
P 33r1.

Palma de Mallorca, I’ Andreu de -4 ['en-
torn de les proves documentals del martiri de
R.L,p. 402,

Pons, Antoni,— £/ joglar de valer, p. 357.

Pons i Marqués, Joan— Grandesa @ dissort
de R. L., p. 411,

Riber, Lloreng.—Za consolacié dels Vene-
cians, p. 310,

Salva, Maria-Antonia, Ferles lul lianes, (poe-
sia). p 286,

Sans, Elvir.— Mallorca en temps de R. L.,
p. 288,

Sureda Blanes, Francesc.— Ditns ! albada
del renaixement lul licr, p. 381,

Valentl, Joan 1.— Dues crisis en la vida de
R. L, p. 341.

Gravats: 7Zesta de R. L., de Bracons-Du-
plessis (coberta); R. L. i £/ sepulcre de R. L.
dibuixos d’Antoni Jimenez; pp. 283 1 379. R. L.
dibuix de G. Alomar, p. 315; fntrada actual
del que fou en temps de R L. monestir cister-
cienc de La Real, dibuix de Joan Antoni Fus-
ter, p. 340 £/ collegi de Miramar, Fragment
de! retaule de R. 1. al Museu del Latera, per
Pere Barceld, p. 396y FPorta del’ Escola de
Randa, a Cura, abans de la restauracio, dibuix
de F. Salva, p. 373; L' oratori rotonda de R. L.
a Miramar, edificat per 1" Arxiduc Lluis Salvador
en 1878, actualment abandonat i en ruina,
dibuix de B, Ferra, p, 422.

—La Paraula Cristiana, Barcelona,
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Any X, octubre 1934, Niam. 118, és dedi
cada gairebé tota al Centenari de R. L.
amb el segiient sumari:

Alds Moner, R. d'—duntics fons lul lians a
Paris, p. 330.

Bertini, Giovanri Maria.— La poesia de R. L.
p. 551.

[Cardé6, Carles] — Ramon Liuil (portic).

Galmés, Salvador.—R. L, plasmador del
nosire idioma. p, 309

Peers, K. Allison.— La universalitat de R. L.
p. 340.

Rubi6 i Lliuch, Antoni.—R. L. ¢ ¢l concepte
de l'art en l'edat mitjana. p. 292,

—Estudis franciscans. Revista trimes-
tral. Any XXVIII, vol 46, fasc.IlI-1V-Juliol-
Desembre, 1934. Nim. 262 263.

Miscel'lania lul'liana, homenatge al
Beat Ramon Lull en el VII Centenari de
la seva naixenga.

Sumari:

Aviny6, Joan.—Un fervords lul lista mo
dern: semblanga del Dr, Salvador Bové. p. 314-

Barcelona, P. Marti de, O, M. C.—MNous
documents sobre R. L. i la seva escola. p. 326,

Carreras Artau, Dr, Joaquim.—Una apor-
tacid a la historia dels origens doctrinals de
Fanti lul lisme. p. 163.

Galmés, Salvador, Pre.— Dinamisme de Ra-
mon Lull. p. 216,

Klaiber, Dr, Ludwig. — Neuere Ubersetzungen
des « Buches vom Liebenden und wom Gelieblen».,
P. 359.

Millas Vallicrosa, Josep Maria, — £/5s manus-
crits lul'lians de la Biblioteca Capitular de Toledo,
p. 366.

Montclar, P, Agusti de, O. M, C.—Entorn
de la poesia de R, L. p. 459.

Ottaviano, Dott. Carmelo.— /! perduto « Liber
de potentia obiecto et actu» di Lulle in un manos-
critto romano, p. 257.

Fou Mart{, P, Josep M.*, O. F. M. —Fer /a
glovificacié del B. R. L. en el segle XVII, p. 269,

Probst, Dr. J. H.—Zull champion universel
de I' Unité, par inspiration et par fradition, p. 290.

Vincke, Dr. Johannes.—Zull und Eyme-
rick, p. 402.

Rius, Dr, Josep, Pre,—L' «Adrs Consilii» de
R, L. p. 411,

Wohlhaupter, Dr., E.—Die «Ars Brevis,
quae est de inventione mediorum iuris cvilisy
des R. L.

Xiberta, P. M., O C,—Dos
opuscles latins médits de R L. p. 304.

Bartomeu

Un Advertiment que acompanya el fascicle
anuncia que, davant I abundor de treballs, no
es declara clos aquest merit{ssim homenatge -
d’ Estunis Franciscans; els treballs seguiran
en el fasc. gener-juny de 1935 i després apa-
reixeran tots plegats en un volum que es ven-
dra separadament,

Ramdén Lull

Inedit en Brisas, revista mensual ilus-
trada, Palma de Mallorca, Aio I, no-
viembre 1934, N.° 8, pp.

Acompanyen a larticle 5 gravats:

R. L. cuadro d"Ankerman, a [I"Ajuntament
de Palma; Portada de I'edicio Maguntina; «Ar-
bol de Fi'osoffa: juguete por hombres del
siglo XIII» (sie); «Miniatura del libro Vida
coetdnea de Ramon Lulls; i una fotografia de
la part superior de la tomba de R. L, a Sant
Francesc,

Si Dbé andnim —cosa no usual en articles
d'aquesta naturalesa —I'estil i el to de lleuge-
resa i de trivolitat del mateix delaten la ploma
del director literari de «Brisas», El tractar-se
d'una publicacié mallorquina (en el sentit de
confeccionada i publicada a Mallorca) de
certes pretensions, ens mou a protestar d’
aquell to, que no és el que mereix i exigeix
Ramon Lull ni el que més ha 4'acreditar, en el
pla cultural, les {nfules literaries de la revista.
La figura del Beat Ramon, si és prou macisa
cientfficament i literdriament, per resistir in-
colume les pseuado alabances servides amb la
despreocupacio d'una literatura de partipris,
bastida tota a base d*una anécdota desada avui
per la més depurada biografia, és també prou
excelsa per exigir de tots els qui pretenen
acostar-s’hi un minim de uself-respects, d’es-
crupulositat i de coneixement del tema. Sanc
ta, sanclae,

J. P.i M.

EstamMpa D'EN Guasp.
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BOLLETI DE LA SOCIETAT
ARQUEOLOGICA LULIANA

[.A AMBAIXADA DE MOSSEN JOAN DUSAY
L‘ANY 1401

Mossen Joan Dusay, enviat pel Regne
de Mallorca al Rei Ferran Il porta d'aquest
les respostes segiients a les peticions i
consultes fetes pel Regne.

Aquestes fan referéncia a diversos
afers; uns d ells d'interés local, altres d'un
interés que el sobrepassa. Especialment els
que es refereixen a la resisténcia oposada a
la implantaci6 del Tribunal de la Inquisi-
ci6 a Mallorca, un episodi més—que jo
sapiga,—encara no degudament estudiat,
de la resisténcia oposada pels Regnes a la
implantacié del susdit Tribunal.

Aqui van els documents dels Regis-
tres de I'Arxiu de la Corona d’' Aragé: a
Mallorca existird prou documentacié per
valorar-los convenientment i per a com-
pletar aquestes dades.

I

Lo Rey,

Amals e feels nostres, Nos hauem oyta
Micer Juan Dusay, en quant de vostra part dir
e explicar nos ha volgut, e aquell havem res-
post e proveyt en lo que justament s'és pogut
proveyr, segons per la relaci6 entendrevie po-
reu veure per les letres e provisions que s’en-
porte, Sia la relaci6 de aquell creguda per
vosaltres en quant de nostra part vos dird,

Data en Sevilla a VII dies de abril del any
Mil CCCCLXXXXI.

Yo el Rey.

Als arnats e feels nostres los jurats de la
Ciutat ¢ Regne de Mallorques.
Coloma Secretarius.

A. C. A. Regtr, Ferran I1on 3666 f, 41 v°

Lo Rey.

Amats nostres. Per Micer Juan Dusay,
vostre missatger, nos son stats refferits de vos-
tra part tots los caps dels quals pretenieu per
los Inquissidors de la Sancta Inquisicion esser
lesos y prejudicats los privilegis de! Regne e la
jurisdicci6 vostra. E per bé ¢ degudament pro-
veyr en dits caps, remeten aquells al conzell de
la Inquisicié, entrevenint-hi lo Regent nostra
cancelleria, lo qual vists aquells es stat proveyt
e delliberat segons se conté en lo fi de cascun
capitol, copia dels quals capitols sera dins la
present. Nos scrivim als Inquisidors de la he-
retica pravitat en aqueix Regne, als quals ne
trametem consemblant copia, encarregant-los
que axi ho observen, ségons en dit memorial es
contengut.

Data en Sevilla, a VII dies de abril, del any
mil CCCCLXXXXI.

Yo el Rey. Coloma Secretarius

Dirigitur Jurati Civitati et Regni Maiori-
carum,

A. C. A. Regtr. Ferran I1°0 3666 f. 46.

111

El Rey.

Devotos Padres.  Los Jurados de la Ciu-
dat y Reyno de Mallorcas nos han embiado a
suplicar con su mensaiero Micer Johan Dusay
assessor del dicho Reyno, levador de la pre-
sente, algunas cosas en las quales pretendian
ser por vosotrus lesos y preiudicados los privi-
legios de la dicha Ciudat y Reyno, y ahun la ju-
risdiction vuestra, La qual acata exercir a
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nuestros officiales, y por nos han sido someti
das al Consejo de la Inquisicion, en la qual ha
sido delliberado y proveido lo que vercis ser
decretado en fin de cada hun capitulo, segunt
consta por la scriptura que serd dentro la pre-
sente. Encargamos vos que todo lo decretado
y delliberado guardeys segunt sta continuado
en el dicho Memorial, que tal es nuestra vo-
luntat,

Data en Sevilla a VII dias de abril del anvo
Mil CCCCLXXXXIL

Yo el Rey

Dirigitur Inquisitoribus Majoricarum,
A, C. A. Regtr. Ferran [/°" 3666 [. 49,

v

Muy Reverendo Sennor,

Los agravios que parece al Reyno de Ma-
llorquas le son stados fechos por los que tienen
cargo de la Sancta Inquisicién en aquel Reyno
son los que se siguen:

E primeramente, los Venerables Inquisido-
res en aquel Reyno excediendo los limytes de
su ordinaria jurediccién se quieren entremeter
y entremeten, y conocen y juzgan en muchos
fechos, assi criminales como civiles, no perte-
necientes a ellos ni a su jurisdiccién, mas a los
officiales reales del Rey Nuestro Sennor. Res-
pondese que no se entremetan los Inquisidores sino
de las cosas pertenecientes al officio de la Inqui-
sicion.

Empero que ellos quieren conocer de todas
las causas criminales como civiles tocantes a
conversos penitenciados, no tocantes en nin-
guna manera a crimen de heregia, y no sola-
mente quieren conocer dellos mas ahun de sus
deudores, y de los deudores de sus deudores,
ahunque sean christianos de natura,

E mas, el Receptor toma consignaciones
contra los dichos christianos de natura, y exe-
qutales por la corte de los dichos Venerables
Inquisidores, Desto puarece cum debito honore
loguendo se ha fecho gran prejudicio a la juris.
diccion real, y lesién a los privilegios y liber-
tades del Reyno, danno ¢ interese u los particu-
lares del dicho Reyno, y los officiales Reales
no lo poran mas sufrir, porque en el introyto
de sus olficios fazen pleyto y homenatge de
guardar y deffender la jurisdiccion del Rey
nuestro Sennor con todas sus preheminencias y

rregalias. Que no se entremetan de las cosas con-
fenidas en este capitulo, salvo en lo que focare a
los byenes confiscados pues que son jueses dellos,

Item, porque entre hun ciudadano, llamado
Huguet de Smas (), y otro converso peniten-
ciado, llamado Gil Navarro, passaron algunas
palabras injuriosas, y un sobrino del dicho
Huguet despues di6 algunos palos al peniten-
ciado, los dichos Venerables Inquisidores fizie-
ron carcerar al dicho Huguet, diziendo que no
le sacarian sino diesse su sobrino, que havia
dado los dichos palos, y por fazerles plazer
aquel trabaj6 y le puso en poder dellos. Los
quales encontinente le fizieron cavalgar enci-
ma de hun asno, desnudo y asotar publica-
mente por la Ciudad, el qual agotado es her-
mano del qui hoy es Veguer de aquella Ciudad.
La qual cosa parescié mal, porque la punicion
pertenecia al Visorey, y porque por tan civil
cosa no se havia de dar tal pena a un ciuda-
dano, ni se podia fazer porque es privilegio del
Reyno que ningun hombre franco no puede
ser agotado en aquella Ciudad, Que wvisto el
processo y causa que les movié se proveerd lo que
JSuere justicia,

E porque una mujer de bien y casada,
christiana de natura, segund sz dezia havia
dicho algunas palabras en detraccién de los
dichos Venerables Inquisidoresgla fizieron des-
nudar y cavalgar encima de un asno, con unas
tenazas en la lengua, y la fizieron agotar por
la Ciudad. La qual cosa parecié atan (?) mal
que fue peligro de poner algun gran inconve:
niente en aquella Ciudad, y otros muchos por
otras causas ha fecho agotur por aquella Ciu-
dad, de que aquel Reyno yueda scandalizado,
y los letrados maravillados como ellos aquellas
penas dan, Jdem ut supra.

Item porque dos notarios, hombres de muy
buena vida, fama y rreputacién, havian sacado
dos contratos a los que los demandaron a los
dichos Inquisidores, pretendiendo eran fal-
sificados los encarceraron, y aquellos por
muchos dias detovieron presos, y despues
los han soltado de la dicha carcel con
fiangas, y porque no se pretendia ser cometi-
da falssedad en Inquisicion,
ahun que se pretendiesse ser falsarios por otros
contratos no pertenece la cognicion a ellos,

processo de

mas a los officiales del Rey nuestro Sennor,
Que sino son cosas que toguen a la Inguisicion no
se entremetan delle los Inquisidores.

Item porqie un ciudadano honrado y muy



principal en aquella ciudad propuso una peti-
cion delante de los dichos Venerables Inquisi-
dores como heredero de Martin Gual, guondam,
primero marido de una mujer llamada Pareta
Gual, la qual fué condenada y quemada por
herege, los dichos Inquisidores le condemnaron
imposando silencio, y mas le condemnaron en
todas las expensas, y por demas, guia lemere
litigavatur le condenaron a carcel, al arbitrio
dellos, y de fecho le pusieron enla cargel, en
la qual le tuvieron por muchos dias y despues
le sacaron, Fuit res inaudita. Que venga ¢/ pro
cesso y proveeran con justicia.

Iten el dicho Receptor ha fecho demandas
contra algunos christianos de natura por algu-
nos censales que en los anyos passados havian
empenyado y vendido cum instrumenlo gracie
redimendi a algunos conversos, y despues rede-
midos y quitados de sus propias peccunias, y
otros que haurian mercado de los dichos con-
versos bona fide, 10s quales despues se_son au-
sentados y quemadas sus statuas y confiscados
sus byenes, y los dichos christianos de natura
son stados condenados a restitucidon de dichos
censales, cum pensionibus perceplis et in expensis,
por las quales expensas les fazen pagar el ori-
ginal y el traslado del fisco y seys dineros por
libra de toda la quistion, por salario de su
advocado, y por (?). No es cosa acostumbrada
en este Sacro Officio, nin justa, y con todo que
las partes agraviadas destas tales sentencias
hayan appellado a la Rda... ex causis justissi
mis quia bona fide solverant tum quia predicti
Juerunt condemnati de heresi proper contumatia
precedente suspicione de heresi non condemnali
nisi a die cum ut creditur conviclr lestibus aut
proprio ore confessi ef merito non videntur sen-
tencie de heresi aut conlumacte, nec polest trahi
retro ad revocandum alienaciones antea, presertim
bona fide factas, et alias Los dichos empero
Venerables Inquisidores nescztur gua ocasione
vel causa no quisieron las dichas appellaciones
admeter ni darles copias dellas, ni de los pro-
cessos, con todo que de drecho no pudiessen
aquellas denegar y por esto se suplica por parte
de aquel Reyno que a los dichos appellantes
sea dada copia de los dichos processos, sen-
tencias, appellaciones y actos, ¢/ guod appella-
cionem pendentem nichil innvvetnr. Que se scriva
a los Inguisidores den copiaz de los processosy
appellaciones,

Item, ultra aquellos que dichos Venerables
Inquisidores tienen en su familia, dan albalanes

235

‘de familiaridad 2 muchos laycos y personas de
dicho Reyno, de mala vida y mala conversa-
cién, y en numero muy excessivo, y no solo
los dan a hombres de la ciudad mas ahun a
hombres de la ysla, fuera de la dicha ciudad,
donde no hay conversos, y estos tales quieren
que sean guiados de qualesquiere delictos que
hayan fecho, y de los que cometen fuera del
Sancto Officio quieren e¢llos tambien conoscer,
ef si rixantur cum aliis quieren ellos conos-
cer, no solo dellos mas de sus adversarios, y si
fazen pazes y pleytos y homenatges los fazen
tomar a su aguazil y scrivanos, y mas quieren
que lleven armas de dia y de noche por lugares
prohibidos. £ ficet delinquant et reperiantur in
Sraganti no quieren que officiales reales les
digan nade, y si lo fazen toman cllos los offi-
ciales reales y los encarceran y despues peni-
tencian. K& hun,,. Ruidavets, de Menorca es
desterrado de aquella ysla pro crimyne capitali
han fecho aguazii libere et impune, y si no lle-
vasse aquzl pa'o seria enforcado. Que si assi es
no lo fagan daqui adelante y revoquen lo de fasta
aqui

Item, los clavarios de la universidad de
aquel Reyno fizieron vender unas cassas de uno
llamado. . Parets, porque era deudor de la
dicha universidad y tomaron el precio. Y por:
que los dichos Inquisidores havian peniten-
ciado la madre del dicho Parets, y no fallavan
bienes della, porque no los tenia, para pagarse
de la penitencia por fuerga y con grandes
amenagas tomaron de los dichos sclavarios
cient libras del pr.ocio de las dichas casas, con
todo que no fuese de derecho ni rrazén, porque
Ics bienes del fijo non eran obligados al de-
licto de la madre, mayormente seyendo obliga-
dos a la dicha universidad, y no al fisco. Que
57 assi es tornen a la dicha universidad las dichas
cient libras.

Item, por privilegio de aquel Reyno el
Governador, es assuber Visorey, es juez del
patrimonio real, v assi porque fecha la confis-
cacion de los bienes son incorporados al patri-
monio real, deve el dicho Visorey ser juez de
todas las quistiones qui insurgiran dello Que
no procede de derecho.

[tem, quando se fuze vendicién por el recep
tor de algunas casas, censales, o otros bienes
de los condennados, no dexen pagar la parte del
derecho de imposicion que acostumbran pagar
el que merca, porque de la otra parte del que
vende, que es la del Rey, es contento ¢l Reyno
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que no pague. Que el Reyno es obligade a pagar
si ya non lo mostraren.

E si las tales casas, censales, o otras pro-
piedades, seran feudales o emphiteoticicales no
quiere el dicho receptor presentar (i) fadiga y
pagar el loysmo al Sennor directo contra toda
razon, Quel receptor informe desto al Rey y en-
tonces se proveerd de justicia,

Nin quiere pagar a creedores censalistas
que tomassen censales sobre dichas casas o
propiedades, ahunque fuessen en possesion de
recebir dellos, sin qu- primero non ostendant
ttulum sue possessionis contra omnia jura, Que
los censales que parecieren cargados antes del
crimen de heregia comeso sean pagados,y no en
olra manera, salvo si no haura legictima pres-
crepeion,

Item, no quieren pagar de los dichos bienes
a muchos que havian contractado con los di-
chos confessos bona fide y de muchas cosas que
augmentaron sus bienes, Que los Inquisidores
fagan justicia en esto.

Item, han puesto muchos esclavos en liber-
tad y en grandissimo numern, los quals se
fallassen en dominio de los dichos confessos, o
en algun tiempo fuessen stados suyos, ahunque
tempore condemnacionis se fallassen en manos de
christianos de natura, o de confessos catholi-
cos, y por qualesquier manos fuessen passados,
los quales sclavos por la mayor parte son de
Baiberia, y en ellos no entra la crisma, y ya
dellos tomaron los dichos Inquisidores cerca
veynte que fazian la sala, y no speran sino
opportunidad por fuyrse en Barbeiia, y porque
saben la ysla de Mallorcha son para mucho
dannarle y cativar muchas animas christianas,
Y cree el dicho Reyno que de justicia non se
puede quitar de los christianos que los merca-
ron bona fide en tiempo que nulla habebatur de
his suspicio, presertim que muchos fueron mer-
cados por conlessos como otra mercadutia, y
en la misma manera vendidos, y muchos dellos
los mercaron moros, y en poder dellos se tor-
naron christianos, y despues los vendieron,
Item wt alia ¢st aictum se torna a dezir que de
los que son condemnados de heres: propter
precedentem suspicionem heresis  contumacia et
perseverancia per annum illa condemnacio assu
mit vices '7) a die senlencie aut saltim a die con-
tumacie, ¢t non polest trahi retro nisi in sui
preiudicium eorum quibus medio tempore bona
Jide erat jus quesitum. Los quales sclavos no
son menos de quatrocientos o quinientos, que

valrian mas de veynte cinco mil ducados que es
total perdicion de aquel Reyno, en el qual por
la sterilidad de la tierra todo el lavor se ha de
fazer con sclavos, de los quales sclavos toman
de cada huno que faze franco y libre dos o tres
ducados, y el scrivano un florin o cerca. Que
si el seyendo christiano no fue en otro tiempo
possevdo por hesege consigue libertad, ahunque
passe en otras mancs, y los dereclos que no los
lieven los scrivanos ni ofra persona, anles los que
se han levado se buelvan a las personas que los
pagaron.

Item, si por causa de las dichas libertades
o entre dichos confessos o christianos de na-
tura insurgen quistiones prefextu euidicinis volunt
1pst Inquisitores de omnibus cognoscere, ctiam si
non pertatur in dubium causa libertatis, Que
pueden los Inguisidores conocer dellas de justicia.

Item, los receptor, alguazil, scrivanos, los
quales son personas laycas no quieren pagar en
las imposiciones del Reyno, /icef por drecho hi
son tovidos y privilegios del dicho Reyno. Quel
receplor pague, alguasil y scrivanos non.

Item, fizieron los dichos Inquisidores un
pregon que ninguno haya de contractar con
confesso, la qual cosa faze gran dafyo enla
mercadoria y negociacion del Reyno, suplica
que en ello sea dado remedio, porque si el ne-
gocio se guita de Mallorca no cumple sino que
sea desabitada y despoblada, Que se informa-
ran dello y proveeran con justicia.

Item, los dichos Inquisidores no quieren
servar las Ordinaciones fechas por la guarda
de pestilencia y es poner el Reyno en perdi-
cion, Que se guarden porgque es provecho de
Yodos.

Item, los dichos Venerables Inquisidores
por algunas execciones que han fecho convi-
daron los officiales Reales y Jurados de aquella
ciudad y Reyno porque les fiziessen honra, y
quando alla fueron quisieron quel Arcidiano,
Sacristan, Dean y otros eclesiasticos fuesen
mesclados con los officiales reales jurados, y
que los ecclesiasticos precediessen, y con todo
que les fué dicho no era stada jamas vista tal
cosa, y que ellos eran contentos que pusiessen
los ecclesiasticos en el lugar mas honrado que
les pareciere y ellos tambien iban por su cabo.
Empero si querian yr con ellos juntos havian
de yr segunt era acostumbrado, y aquello non
obstante los dichos Inquisidores quisieron por
fuerga y con menazasque los dichos officiales y
jurados fuessen juntos con los dichos ecclesias+



ticos, y que los dichos ecclesiasticcs hoviessen
de preceder cossa que jamas havia sevdo fe-
cia, Que los Inquisidores lo dexen star a las
costumbres de la tierra y no se entremetan dello,
pues que va a su lugar. :

Item, quando el dicho receptor faze exe-
cucion en algunos brenes no permiten que
mujer, nin (ijos, nin otros, se apposen por sus
derechos, antes a algunos han forgado de re-
nungiar a sus drechos y permitido de no oppo-
sarse, entre las quales son stadas, la mujer y
fija de Mossen Felipe Fuster, cavallero, Que
no lo fagan y se guarde la justicia,

Item, pues fasta en esta hora los dichos
Venerables Inquisidores no han mostrado su
poder y autoridat es de razon la hayan de
mostrar. Que la muestren,

E porque los Jurados y Regidores de aquel
Reyno de Mallorca son ciertos que si los di-
chos Venerables Inquisidores han fecho las
dichas y otras demasias no han proceydo de
ordinacion nin voluntat de vuestra Sennoria,
antes entendidas aquellas por su acostumbrada
integridat e justicia fara en e.las devida provi-
sion, por esto Juan Dusay, doctor y embaxador
del dicho Reyno, suplica a la muy Reverenda
paternidad vuestra le plega sobre las dichas cosas
devidamente proveer a la recta administracion
de la justicia, y bien de aquel Reyno, £ licet
etc. Que sta proveydo a todo.

A. C. A. Ferran Iln Rg, 3666 f. 47.

Lo Rey.

Visrey. Si bé en tots temps son stat per nos
exortat entenguesseu en la bona administracio
de la justicia de aqueix Regne, axi en lo civil
com en le criminal, emperd de present per anar
aqui Micer Johan Dusay, assessor en aqueix
Regne, havem delliberat scriureus sobre agé
per encarregar a vos y a ell molt secretament
lo que cumple a la administracié de justicia, e
lo que volem sia per vos y ell observat e guar-
dat per avant,

E per ¢o vos manam molt secretament que
ab gran vigilancia e cura entenau circa la ex-
pedici6 de les causes civils per que no sien fets
los plets inmortals entre les parts. E en lo cri-
minal entendreu en lo castich e punici6 dels
malfactors, no guiant malfactor algd per delicte
que hage comés sens lo consell e parer del dit
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assessor, e guardant vos de otorgar a persones
algunes remissié de mort e mutilacié de mem-
bres sens consell dei uit assessor; e en lo fet de
les composicions servareu lo que es acostumat,
¢o ts que hi entrevenguen los procuradors
reval e lo dit assessor.

E no fasseu lo contrari per cosa alguna,
com aquesta sia nostra ferma voluntat, Data en
Sevilla a VII de abril any de Mil CCCLXXXXI,
Yo el Rey, Coloma secretarius,

Dirigitur Vicerregi Maioricarum,

A. C. A, Regtr, Fervan 1. 3666 [, 49 v°,

VI

Lo Rey.

Lo que per vos Micer Juan Dusay del nos-
tre Consell, doctor en leys, assessor de nostre
Visrey del Regne de Mallorques, e missatger a
nos tramds per lo dit Regne haveu rrespondre
en virtut de nostres letres de creenga als jurats
del dit Regne a Ciutat de Mallorques, es lo que
en fi de cascun capitol dels desus scrits, los
quals son de vostres instruccions a nos expli-
cades per vos de part del dit Regne, se conté;

Instruccions fetes per los Magnifichs Jurats
de la universitat de la Ciutat e Regne de Ma-
llorques e persones ensemps ab ells eletes, per
lo Gran e General Consell convocat, congregat
e celebrat sots.,. del mes de.,. prop passat al
magnifich Micer Juan Dusay, doctor en cascun
dret, embaxador elet per lo dit consell celebrat
sots a.. del mes de,.. del any present Mil
CCCCLXXXX per comparer davant la Ma-
gestat del Rey nostre Sennor per alguns affers
e negocis concernents la utilitat benefici y re-
pos y conservacié del dit Regne, e habitadors
de aquell,

Item, exposara lo dit Embaxador a la pre-
fata Magestat com antigament los presidents
del Regne acustumassen de exir per la part
forana, e axi se administrave justicia, que eren
presos molts bandeiats, e castigats de lurs de-
lictes, e encara ere gran utilitat dels colrens
reyals, als quals venien molts emoluments per
composicions dels dits delinquents, se fahien ¢
era satisffet a nolts miserables pagesos qui no
podent venir en ciutat eren alli oyts, E vuy en
die io President no isque de fora, a be lisia
stat dit allegant que antigament per ordinaci6
del present Regne ell exint per la part forana
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havia haud tres Iliures de salari, e lo assessor
dues lliures, e la mitat del salari del assessor
havia I, Visrey, e de algun temps enga se sia
limitat sois a vuit sous que ha haud lo Visrey,
e ab dit salari no es factible a ell exir defora.
Per ¢o lo dit Ambaxador suplicara la Magestat
Reyal que i placia per se benignitat proveyr
y manar lo dit Visrey ysca defora o se admi-
nistre la justicia. Dominus Rex mandat locum-
tenenti generalt quod guotiens necessarium fuerit
exeat ctuitatem et accedal per insulam et debite
promdeat  super his que agenda fuerini cum
salario iam laxalo, et cavel ne id ommittant,

Item, suplicara lo dit Ambaxador la prefata
Reyal Magestat sobre la causa de les fermes de
les dones, suscitada per Micer Juan Terriola,
que li placia en e sobre aquella manar oppor-
tunes provisions per quant la dita causa per-
turba grantment aquest seu Regne, e es occasi6
de destrucci6 de tots los habitadors de aquell,
e que sa Magestat vulle manar la dita causa
sia aci determenada e diffinida per lo president
ab consell de solempne audiencia, e jatsia que
pretenzuen per orroscencia (}), emperd per
quant aquella segons franquesa del present
Regne se ha conexer aci per lo Loctinent de
sa Magestat, E sobre totes les predictes coses
fard lo dit Ambaxador tot ¢o e quant sia pos-
sible usant lo que per son enginy y obres li
aparra fahedor e ell acostume de fer per forma
dit negoci sia totalment extinct, e abolit. Lo
qual com dit es perturba grantment lo Regne.
Dominus Rex mandat Locumienenti generali quod
de cunsilio sui Assessorts partibus auditis justi-
ciam faciat prout cum Regia provisione est ei
traditum in mandaltis.

Item, suplicara lo dit Ambaxador la pre-
facta Reyal Excelencia que li placia fer servar
la inmunitat ques otorgada als habitadors de
aquest Regne de no pagar leuda comerxant en
les terres de la dominacié de sa Magestat, com
sien aquelles inquietats per los lezdaris de Bar-
chinona, de Valencia, e de les altres terres,
fahent a aquelles pagar lo dit dret, no volent
admetre dita franquesa e inmunitat, ne les po-
lices dels lezdaris com era acostumat, e ag6 ab
declaracié de sa Real altesa, com ya axi sia
estat declarat per la Regina dona Maria, de
inmortal memoria. Dominus Rex providet atque
mandat quod serventur privilegia inmunitatum
1psi Regno el cius habitatoribus concessa itaque
gaudeant predicta, verum si ipsi lesdari raciones
habuerunt propler quas eis videatur posse ab eis

exigere dictum ius lezde illas incontinentr proponat
coram Regiam Magestale, interim cum serventur
ipsi Regno et eius habitatoribus dicta eorum pri=
vilegia.

Mes avant suplicara lo dit Ambaxador la
dita Reyal Magestat que li placia ab ses provi-
sions molt riguroses manar al Governador de
Valencia, o al qui pertangue, que face exequcio
en los bens dels fills v hereus de Mossen Bla:
nes de Berenguer, quondam, Loctinent general
de aquest Regne, per e sobre aquelles mil lliu-
res, o ¢irca de aquesta moneda que lo dit Loc-
tinent general de aquest Regne ladonchs vivint
pres de mans e poder dels Magnitichs Clavaris
de aquesta universitat per pagar los creedors
censalistes de Barchinona, les quals lo dit
Mossen Blanes vers si retenguen, convertint
aquelles en sos propis usos e necessitats, a la
restitucio de les quals es stat condemnat mit-
jangant sentencia, degne dada e promulgada
per los ladonchs Comptadors de aquesta Ciutat
e Regne, per forma que aquella sia integrament
satisfeta, Fiat commisio gubernatori Valencie
quod viribus pretoriis summarie e1 de plano com-
pellat heredes Blanes de Berengario, quondam,
ad solvendum universitati dicte Civitatrs et Regni
Maioricarum quicquid contiteril per eum debitum
esse,

Item, lo dit Ambaxador suplicara la Regia
Excelencia que li placia proveyr en reformacié
de certa franquesa, e privilegi passat en forga
de contracte atorgat « la consignaci6 de la
Universitat del present Regne, e creedors cen-
salistes de aqueila, en favor dels censals ques
reben e sobre la Universitat e consigna pre-
dicta, en virtut del qual privilegi ¢ sentencia
Reyal dequendada es proveyt los dits cen-
sals de la dita consignacié no puxen esser em-
parats, secrestats, presos:, ne occupats per lo
fisch ne per qualsevol altra persona privada,
per qualsevol causa o raho, e com assi en lo
dit Regne se sia declarat are pochs dias fa en
gran prejuh{ dels dits censals, en gran dan de
la consignaci6 predicta, qie per certs pretesos
delictes se podia proveyr a confiscaci6 e apre-
hensi6 dels dits censals de la consignacié, no
obstants opposicions fetes per los Jurats, es
stada interposada appeliaci6 a la Magestat,
sperant de sa Altesa com a Christianismo e
Justissimo senyor que proveyra en reformaci6
e manutenci6 del dit privilegi com axi proceix-
ca de justicia, e sa altesa quin ha ax{ jurat. E
en ago lo dit Embaxador se hage ab summa



diligencia e cura, com ago sia la principal de
aquesta republica de aquest Regne, e conser-
vacié dels principals homes de condici6é del
present Regne, los quals sots fe del dit privilegi
han transferit tot llur patrimoni sobre la dita
consignaci6 la qual wo stant en sa forga seria
un gran descredit e rromandria en gran jactura
e mesilacié, Mandetur Locumtenenti generali
quod de et cum consilio sui Assessoris justicia
Saciat, servatis " privilegiis et franquisits dicti
Regni, et s¢ hesitavitur consulat Regie Majestati.
Item, suplicara lo dit Ambaxador la Reyal
Majestat li placia revocar cer#/ et dictis per ma-
nament de sa Altesa en aquest seu Regne pre-
conizats en los quals son statutydes diverses
penes als contrafahents, Los quals edictes son
total ruyna e destruccié de tots los habitadors
de aquest Regne y [en] los quals son imposades
stretes penes e dures, en les quals, per la fra-
gilitat humana essent no possible evitarse, se
fa molt rigorosa exequcié contra franqueses
del dit Regne per los gloriosos Reys passats de
memoria inmortal atorgades, ab les quals es
ordenat e statuyt que alguns delinquents no
puxen esser dits incorrer en crim de lesa Ma-
jestat sino en certs casos ja expressats en dites
franquesses nccessaries, exequtats en bens e en
persona, si ya donchs en dits casos en aquelles
franqueses expressats, Dominus Rex, attentis his
que paucis antediebus comissa el perpetranda fue-
rint in ecclesia Beati Francisci et statu Regni
non decrevit dictum edictum ad presens revocare.
Item, lo dit Ambaxador suplicara la regia
clemencia que proveexca per quant alguna
volta los Jurats, o la maior part de aquells, per
coses necessaries requeren o insten lo Loctinent
que vulle citar lo Gran e General consell per
celebrar aquell, e los Loctinents tal volta ho
differeixen, per que sa Majestat vulle manar ab
sa provisié que tota hora que los Jurats, o la
mazior part de acuells ¢f #on alia ho instaran
que lo Loctinent dege aquell fer citar, als en
desidia sua los jurats puxen per algun Official
reyal requerir. Lo qual sie tengut citar e fer
celebrar lo dit Gran e General Consell, e axi
sobre totes aquestes coses e altres damunt dites
suplicara la Reyal Majestat ab gran diligencia.
Mandetur Locumtenenti generali et Gubernatori
quod quotiens per Furatos prediclos, aut eorum
maiorem partem fuerit requisitus, debeat of 1
neatur congregare predictum gencralem consilium
sicul per privilegia ipsis Crvitali et Kegno concessa
est dispositum et hactenum melius fuit usitatum.
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Item, exposara lo dit Ambaxador la prefata
Majestzt que com en aquest Regne, lo qual
moltes vegades ve en penuria de forment sia
dispost per franquesa que no sich puxe traure
forment sens licencia del president, a consell
dels Magnifichs Jurats, en la qual prohibici6 es
proveyt per expressa franquesa los forments
dels delmes de la Majestat Reyal y de altre
qualsevol privilegiats hi sien entesos, ¢o es que
no puxen esser trets sens licencia del dit Pre-
sident e Magnifichs Jurats, per les quals dispo-
sicions es contrafet algunes vegades volent los
qui tenen forment del delme, ab licencia del
Procurador Reyal aquells traure, com de fet
fan. Pergo suplicara lo dit Ambaxador, com tal
cosa sia molt damnosa al present Regne, que a
sa Majestat placia proveyr e manar que ninguns
forments no sien trets, encara que aquells sien
del delme de sa Majestat, o de altres, no sien
trats del Regne de la present ylla, sens licencia
dels dits Presidents e Magnifichs Jurats. Ser-
ventur privilegia ipsi Regno concessa prout hac-
tentus melius eis usi sunt,

Item, exposara lo dit Ambaxador a la pre-
fata Majestat que en lo present Regne ha alguns
cap 'eguaytes los quals es gran interesses en lo
Regne no ho sien, y entre los altres en Bartho-
meu Mamella, Lo qual sap molt bé paradar e
tenirlo bastd, no pot exercir lo dit olfici, Lo que
es gran dan als archarians y habitants a la part
forana, de que los Magnifichs Jurats ne tenen
graninstancia per los conredors dela presenrilla.
Pergo suplicara lo dit Ambaxador a la pretata
Majestat que li placia proveyr lo dit Mamella
daqui davant no tingue lo dit offici de Capde-
guayte, no puixe esser eleten lo dit offici,
Ttem fuit provisum super hoc cum alia provi-
sione.

Item, exposara lo dit Ambaxador a la pre-
fata Reyal Majestat que per una sancta persona
e religiosa es moguda una gran devoci6 en lo
present Regne, molt salutifera, a una casa del
spital general del dit Regne, ¢o es que si ins-
tituesca una confraria sots invocacié de nostra
Dona e Sancta Anna, en la qual se hage de la
Sanctedat dec nostre Sant Pare que tots los
confrares e confraresses de dita confraria qui
vindrd en dita casa, per servir los pobrese
malalts de aquella, o faran per altres servir, o
algi de ells, qui aquell dia que serviran al
malalt o malalte guanyen les stacions de Roma,
Emper6 que lo dit confrare o confrares o altre
d’ells en dit die que ago faran sicn tenguts de
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dir en la esglesia del dit hospital tres pater
nostres o tres ave maries en auditori e augmen
taci6 del estat de nostre Sant Pare y de la
esglesia romana, E axi mateix que tots los
confrares e confraresses in articulo mortis se
puixen fer absoldre a pena e culpa. E encara
tots aquells qui delliberaran morir en lo hospi-
tal dessus dit, per lo semblant se puixen fer
absoldre a pena y culpa, E per quant aquesta
cosa redunda en gran utilitat de la dita casa

del hospital, la qual sta en molta e gran miseria.

e necessitat, y en gran servey de Deu y de sa
Mare, e dites gracies nos creu se puixea obte-
nir de nostre Sant Pare sens entreveniment de
Sa Majestat; pergo suplicara lo dit Ambaxador
a la prefata Majestat que aquella per sa clemen-
cia e pietat li placia en servey de nostre Senyor
Deu scriure a la Sanctedat de nostre Sant Pare
que placia a aquella otorgar dites gracies al
present Regne, e encare de go mateix placia a
su Majestat scriure al Reverendissimo Cardinal
Vicecancellari e Ambaxadors de sa Altesa que
son a Roma que sobre aquesta cosa soliciten
la prefata Santedat, e haudes que haura lo dit
Ambaxador les dites letres aquelles remetra aci
als Magnifichs Jurats. E sis poran obtenir de la
Reyna tals letres per lo «nblant les vulle im-
petrar e obtenir, Jam fuit provisum.

Item, exposara io dit Ambaxador a la Re
yal Majestat com en lo sach exequdor de la
casa de la present universitat e Mostagaff fos-
sen, per los frares qui XV o XVI anyvs hi abi-
taren, mesos molts per regir dits officis. £ com
apres de dita abilitaci6, axi de staments de
ciutadans com de cavallers, sien fets molts
abils per regir dits officis, los quals per la
multitut que encare vuy es en los dits sachs,
per la abilitaci6 dels dits frares, no es espe-
ranga james tals oficials regesquen, Per ¢o
suplicara lo dit Ambaxador la prefata Majestat
que aquella placia manar al Lochtinent gene-
ral, e Jurats qui seran puixen enyadir en dits
sachs los abils segons Deus e lurs conciencies,
segons los sachs de Valle e Verger han fet.
Placet Domino Regi.

) Itemn, com per lo casament fet per la Altesa
de nostre Rey e Senyor e de la Ilima. Senyora
Infanta sua se cregue en el present Regne sera
demanada la tatxa del maridatge, la qual, a be
sia gran a respecte de la pobresa ¢ depopu-
ladi6 del present Regne, empero ya es stada
apoquida e limpiada en los anys passats, per la
Majestat del Rey Dan Johan pare e inmediat

predecessor de sa Altesa, considerada la po-
bresa que lavors ere en lo present Regne,li
pagds per lo maridatge de la Serenissima Dona
Johana, Reyna de Napoles, tres milia florins,
la qual yuantitat no seria possible vuy se tras-
ques del present Regne, axi per la gran dimi-
nucié que de lavors enga ha fet per les males
anyades e sterelitats en aquell seguides, les
quals encare vuy en dia en aquell son, axi en-
cara per la gran despoblaci6 seguida per la
despoblaci6 del conversos, los quals essent
dissipats e les maiors coses dells fugitives, fan
un tan gran senyal en lo dit Regne, que en los
talls & altres carrechs imposats a les poblacions
de aquell se demostren haver diminuyt mes del
terg. Pergo lo dit Ambaxador, si li parra se
hage tractar del maridatge predit, exposara a
sa Majestat les predites necessitats pobrescs e
despoblacions del Regne, I placia a sa Altesa
limitar la tatxa per la Majestat del Rey Don
Johan feta, com aquella, com dit es, no sia
possible, atteses dites necessitats, si posques
vuy exhigir del present Regne. Lo qual, a be
tingue molt desig en totes coses servir la pre-
fata Altesa, emperd la impossibilitat veda no
sia axf com sa  Majestat volria servir. Atfentis
necessitat bus  x causa guerrve Regni Granate el
aliis occurrentibus non est locus suplicationt dicte
untversitalis.,

[tem, exposara lo dit Ambaxador a la Ma-
gestat Reyal, que per la fahena de la pero-
rroscencia, segons Jdamunt es dit, per lo Senyor
Infant proveyda, que franqueses del present
Regne aquests universitat ha trames al dit
Illmo, Senyor Infant un Sindich, per que mos-
trades les franqueses auctentiques sa Excelen-
cia revoque dites provisions, E per quant nos
sap lo prefat Ilimo. Senyor Infant que deter-
menara, pergo lo dit Ambaxador exposant les
dites cosesa la prefata Reyal Majestat, suplicara
aquella que sia de sa clemencia ya desdare
haver per no feta qualsevol provisio que lo dit
Illmo. Senyor Infant fasse que les franqueses e
universitat del present Regne, Dominus Rex
providebir per suas provisiones prout expediet
conserpations preheminencie Regie ac privilegio:
rum et franquesiarum dicti Regne.

Item, suplicara lo dit Ambaxador a la Sacra
Reyal Magestat que li placia per sa Lenignitat
e clemencia revocar una declaracio feta per lo
lilmo, Senyor Infant declarar sies pretés per
aigl perorroscencia no podent litigar en lo
present Regne que sa Excelencia se pot evocar
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les franqueses del present Regne, per les quals
es disposat que nenguna causa ne civil ne
criminal no pot esser iudicada fora lo Regne
si donchs no era pretesa per alguna part pe-
rorroscencia, la qual emperd perorroscencia se
hage conexer per lo president e ordinaris del
Regne. E pergo suplicara a sa Magestat que li
placia com dit revocar la dita declaracio del
prefat llimo. Senyor Infant, e encara manar al
lllmo. Senyor Infant daquiavant no vulle fer
semblants evocacions, e noresmenys manar al
president del present Regne que ell iuxta dites
franqueses conegue de dites preteses perorros-
declaracions del predit
lilmo. Infant, ne de qualsevol altre, Fam est
responsum in XXXITI°,

[tem, exposara lo dit Ambaxador a la pres
fata Magestat que de poch temps enga los Pro-
curadors fiscals han introduyt hun gran abiis,
per quant los delats que son a la pres6 e han
exit per quant son absoltes del carrer e no del
crim o alias son trets per qualque altra manera
sens plenaria absolucio, axi com les demés ve-
gades sesdevé, los dits procuradors fiscals solen
emparar los dits delats a la preso, volent aquell
pague ans que ixquen deu o vint sous, e los
dits encarcerats per lo desig que tenen de exir
de la preso sens altra contradiccié aquells
acostumen pagar, lo que es gran dan als ha-
bitadors del present Regne. Pergd suplicara lo
dit Ambaxador la prefata Magestat li placia
proveyr y manar tals empares ni exaccions nos

cencies no obstants

fassen daqui avant, pe dits procuradors fiscals
puixen exigir cosa alguna dels dits encarcerats,
maiorment que los dits procuradors fiscals ya
tenen lur bon salari, Dominus Rex providit et
mandat Locumtenenti generali quod de et cum
ordinarii assessoris in hoc eorum
concienciam  cnevando  super suplicatis  debite
provideat servalis privilegiis et franquisiis dict
Regni,

Item, exposara lo dit Ambaxador a la pre.
fata Magestat com en aquest Regne hage un
dret appellat de la leuda de Tortosa, del qual
dret per concessions Reyals se ha de dar comp-
te a la universitat del present Regne, e los
emoluments de aquell entren en la dita univer-

consilto sui

sitat, e per quant en lo dit dret es collector
hun que dihen Matheu Giiabert lo qual nos
cura dar compte ne rahd, ne axi poch te bens
ni facultats de restituyr sires se haura detengut
de dit dret, lo que sespere gran prejuhi a la
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universitat predicta. E pergo aquella per pro-
veyr a la indemnitat volrie hun a qui en dihen
Francrsch de Juny, ciutada de aquesta Ciutat,
home ho y aseat y abil per maiors coses, regfs
dit dret e fos collector de aquell. Pergo lo dit
Ambaxador suplicara la prefata Magestat que
aquella i placia per sa merce revocar lo dit
collector del dit dret, e de nou elegir en co-
llector del dit dret lo dit Francesch de Juny,
per quant satisfara molt a la utilitat de la dita
universitat, Dominus Rex comittit et mandat
Locumtenenti generali quod de et cum  consilio sui
ordinarii assessoris informaltionem recipial de
gestes per dictum  Mathenm Gilabert in regimine
predicte officii et demum illam transmittat ad
Regiam Majestatem ut debite super suplicalis
provideat.

Item, exposara lo dit Ambaxador a la pre-
fata Magestat com moltes nacions stranyes ten-
guen consols en lo present Regne e alguns de
aquells de stranyes nacions vullen e impetren
dits consolats volents ajuells fer regir e subs-
tituyr, Per¢o lo dit Ambaxador suplicara la
dita Magestat li placia proveyr y manar que
daqui a avant no sie permés a nengun foraster
haver consolat de dites nacions, ans hage esser
home de la terra, per que sia satisfet a la uti-
litat y be de aquella, contirmant los dits con-
solats als homes de la terra qui aquells vuy en
dia tenen e posseixen. Dominus Rex non vuit
prefudicare illis nacionibus qui ex privilegio et
consuetudine jus habent eligendi dictos consules
providere tum quod personaliter leneantiw dicta
officia regere, el in casu absencie non possunt
substituere nist cum cives dicle dvitalis sibi equa-
les vel quasi.

Item, suplicara lo dit Ambaxador a la pre-
fata Magestat que sia de sa mercé com los altres
Reys de inmortal memoria, essent elegida Am-
baxada per lo present Regne han acustumat
fer remissid general de tots los comis e luysu-
res (?) dels inmobles tenguts sots alou e dreta
senyoria del Reyal patrimoni de Sa Excelencia,
E ago per squivar litigis e questions que solen
insurgir en gran dan dels pobladors de aquest
Regne que a sa Altesa per sa benignitat e cle-
méncia li placia fer una altra remissio g eneral
conservant les passades e de nou atorgant
aquella fins lo die de vuy, Dominus Rex attento
quod petitio esse generalis habita informatione a
suts of ficialibus super his que petuntur providebit
demum ut sibi videtur,

Item, exposara lo dit Ambaxador a la pre-
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fata Magestat hun gran abis ques fa en lo
present Regne per alguns habitants en les parts
foranes obligats a censals no portats, los quals
si son exequtats en lurs parroquies ahon abi-
ten, per quant en zquelles nos te tot jorn juy o
cort als dits creedors de dit censals jameses (?)
e scutiffer, Pergo suplicarz a la prefata Reyal
Magestat que li placia proveyr y manar que los
dits obligats a tals censals si son trobats en la
Ciutat que donen jornada en pagar dits censals
en la qual sy no pagaran puixen esser exequ-
tat per los officials de la Ciutat ab letres, Do-
minus Rex comittit Locumtenenti generali quod
de el cum consilio sui ordinarii assessoris provi
deat prout ejustis e comodius videbitur.

[tem, suplicara lo dit Ambaxador a la Sacra
Reyal Magestat, que com dels staments de
aquest seu Regne se hage molt abusat en tal
modo, que de auctoritat propia cascu essent de
un stament se transferexen altre maior, no pro-
ceynt-hi dignes merits, hoc encara havent
provisisons de sa Reyal Magestat, e per esser
abilitats al stament quels plau informant aque-
lla ells esser merexedors del que es suplicat ab
falsos e indeguts motius, que si de aquells la
dita Reyal Exelencia era plenament informada
no manaria tals provisions, en tan que lo me-
nestral se fa mercader, e no que pergo tingue
abilitat ne facultat de dit stament, e lo merca-
cader se fa ciutada honrat, no perque no sia
digne, sino sols per entrar en los officis per dit
stament de ciutada, de hon se segueixen total
confusi6 e perdicié del staments, e en special
del stament mercantil, per forma que vuy es en
tal vilipendi lo dit stament de mercaders que
nos troba qui vulle esser anomenat mercader
sino aquells, los quals seria gracia fossen suffi-
cients menestrals, e tot ago en contraria direc-
ci6 del bé publich e augment de aquest regne,
testifficant,ho lo recort e experiencia del passat.
Pergo suplicara la prefata Majestat que li placia
proveyr e manar que tots aquells que fins acf
son stats anomenats de algun stament o vera-
ment hauran de aquell regit algun offici, e
d'aqui avant seran stats abilitats en altre offici
de maior stament, o de altre maior del lur
volran esser anomenats, no pusquen governar
ne regir altre offici, o ferse anomenar de maior
stament, sens que per provisi6 de sa Reyal
Magestat e auctoritat sua aquel tal no sia hagut
per lo maior stament abil ydoneu e sufficient,
e d'aqui avant les provisions impetradores e no
presentades hagen esser impetrades en tal for-

ma, go es que convocat lo Gran e General
Consell allf sia proposat lo tal voler,se mudar
de son stament en altre maior, e si allf sera
haut per digne almenys per los dos tergos dels
consellers que llavors per los Magnifichs Ju-
rats qui seran sia certificada sa Reyal Magestat
de la dignitat e merexer de aquell, la qual a
son beneplacit hage manar aquell tal esser
d'aquiavant anomenat e abilitat en los officis
per aquell maior stament, e en altra manera dz
aquesta algd en maior stament no pusque esser
anomenat ni abilitat. Dominus Rex providet et
mandat quod nullus auctoritate propia possit
augere statum swum et condicionem mutando
gradum nisi oblentam licencia Regia Majestati
cum Regiis previsionibus, super quibus Locum-
tenens generales el consilto sui assessoris leneatur
prius consultare et hils responso providere inxta
Regia mandata, servatis privilegiis et franquisiis
dicti Regni,

Item, com de gran temps enga se sie fet gran
abus dels portadors de letres, los quals regint
per substituts donen los officis a persones males
qui cometen tants fraus e dans que es grandissim
dan al Regne present. Perco suplicara lo dit
Ambaxador la Sacra Majestat que per sa cle-
mencia li placia proveyr e manar que negun
portador no puxe servir ne regir per substitut,
ans sian tenguts aquell personalment regir, per
quant fahentse ax{ serd gran utilitat del Reg-
ne, Placet domino Regi.

Item, com los portadors predits acostuman
fer molts fraus en les exequcions, axi envers
los creedors e deutors € pergd com seria molt
bé que en tal cosasie proveyt, pergd lo dit
Ambaxador suplicara la Reyal Majestat que
sia de sa merce provery e :tatuyr que lo porta-
dor portant contra lo deutor o deutors letra o
letres exequtories, si apiés de ‘tres respostes
a dita letra o letres feta per dit portador no
sera expedita ab acabament dita axequcio, que
al dit portador sia per lo jutge feta comissio, la
qual hagude, sino haura expedita la dita exe-
quci6 ab lo primer viatge sia a despeses del dit
portador tramés contra lo dit deutor un capde-
guayta ab salari de deu sous cascun dia, e per
ago sia tengut qualsevol portador en lo introyt
de son offici donar ferinanga de deu lliures, E
per que los portadors sien mes temerosos en
lo excqutar los officis lurs bé e degudament,
que per sa Magestat Reyal sia donada fpcultat
al president del Regne tota hora, e quant sera
per los Magnifichs jurats instat, que puxe e
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dege remoure los dits officis al dit o dits porta-
dors e dar a altri qui millor ho regeixca, per
quant ax{ sera granment satisfet a la utilitat dels
deutors e creedors y del present. Regie provi-
deat Locumtenenti mediante per modo culpa-
rum et non alia justici a exhigente dictorum
partitorum,

Item, suplicara lo dit Ambaxador a la pre-
fata Magestat que a aquella placia per sa benig-
nitat y clemencia ax{ com es acostumat per los
altres Reys de gloriosa memoria precessors de
sa excellencia, quant a ells era tramesa emba-
xada per aquest Regne, fer remissi6 qualsevol
de totes e qualsevol coses que los officials de la
Universitat del present Regne hegen feta exce-
dint de facto los termens de lur ofici per maior
repos e tranquilitat del dit Regne. E axi- placia
a sa Magestat tal remissié are otorgar al pre-
sent Regne y als officials de aquella, Zx-
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primantur excessus el demum dominus Rex debite
providebit.

Per co manam a tots e sengles officials nos-
tres axi maiors com menors als quals pertan-
gue presents e esdevenidors que les dites nos-
tres respostes e cascu dels precedents capitols
fetes en quant a ells se sguarden observer e fa-
cen observar inconcussament segons llur serie
e tenor,

Datum en Alcal4 la Real a VII dies del mes
de Abril en l'any de la Nativitat de Nostre
Senyor mil CCCC noranta hu,

Yo el Rey.

Dominus Rex mandavit mihi Joanni de
Coloma,

A. C. A reg. Ferran 113666, fol XXXXVI,

XAVIER DE SALAS Bosch

UN VIATGE A LLUCH DEL VIRREY
D. JERONI AGUSTIN

Amats y faells de sa majestat los capitans
balles y jurats de las vilas [)eler6, Binisalem, In-
che, Selva, Campanet, Scorca, Pollensa, Santa
Maria y Marratxi per quant los dias passats ana
vem fent visita delss parrochias y llochs maritims
y altres fortallesas per cosas convenients al ser-
vey de se majestat per lo temps no aser bo de-
xaran de anar a regonexar y visitar lo castell De
lar6 y ara avem)determinat anarhi ab compafiia
de dona Francisca nostra muller y de allf vo
lem arribar a Nostra Sefiora de Lluch per de
pasada veure y regonexar algunas practiques
necessaris, per so vos diem y menam en pene
de cc ®. al fisch real aplicadores per cada hu
qui no obeira lo per nos debaix ordenat que lo
dijous primer vinent die de la Assensi6 del Se-
fior que contaram a 13 del corrent los jurats
de Alar6 nos tingan sopar aparallat per nosal
tres y nostra compafiia ab moderaci6 y sens
accés y lo andam4 dinar y sopar que sara di-
vendres a 14 del corrent mes a la matexa vila
de al qual yxiram disapte a ir y aniram a dinar
a la font de la Roca o altra part ahont’designa-
ra lo aposentador debaix nomenat y pagard y
fard aportar lo dit dinar la vila de Binisalem y
dit die a sopar y a dormir a Nostra Sefiora de

Lluch lo qual sopar aportara all y pagara la
vila de Selva y lo endemad diumenge que con-
taram a 16 aportard y pagara lo dinar la vila de
Pollensa y lo sopar en dita casa de Lluch lo dit
die de diumenge hi aportard y pagard la vila
de Campanet y lo diluns que contaram a 17
aniram a dinar a dita vila de Selva y tornard
pagar aquell la dita vila de Selva y dit die de
diluns aniram a sopar y adormir en la vila de
Incha y pagara aquella lo dit sopar y lo ende-
ma que contaram a 18 aniram a la possesié de
los Bassas aportaran y pagaran aquell los pa-
rroquians de Maretxi y Santa Maria per iguals
parts seguint en tot y per tot lo orde vos done-
ra de nostra port Nicolau Saguf algursir reall
qui va per aposentador y per aveure lo que
convé fer axi en adobar alguns cainins com
alias, dat en Mallorca a X de maig de 1627,

D. Jeronimo Agustin,

post data etc aportard cade hu conte per
menut de lo que gastara per aque se sapia ab
certitut lo que se aurd gastat de cade vila»,

(Arxiu municipal de la vila de Selva.j

J. LLADO 1 FERRAGUT,



244

LA SILLA DE ALFABIA

(LAM. CLXXXIII)

Cuatro sillas notables, por su cardcter ar-
tistico unas, e historico todas, hallamos en el
trancurso del pasado de nuestra isla: la silla de
la Cartuja de Valldemosa, la de Alfubia, el
asiento prioral del Temple y el sillon que us6
el Excmo. Sr, D, Gaspar Melchor de Jovellanos
durante su destierro en Mallorca,

Todas ellas figuraron dignamente en la Ex-
posicion celebrada por la Seocietat Argueolégica
Luliana.

La silla de la Cartuja o del rey Don Martin,
tan conocida, descrita y reproducida por los
Sres. Ferrd y Virenque en su Album Artistico
de Mallorca, (Palma 1873) habfa estado tambien
—en unién de la de Alfabia—en la Exposicion
Uuiversal de 1878. Algtin tiempo después fué
restaurada por el escultor Don Luis Font, por
encargo de Don Jerénimo Rius y Salvd, su
propietario,

De la silla de Alfabia parece que don Bar-
tolomé Ferrd deseaba ocuparse igualmente, sin
que tengamos noticias de que hubiese llegado a
hacerlo, puesto que en uno de los legajos del
archivo que sobre cosas de Mallorca reunié mi
buen padre (q. e. S. G. e.) durante toda :u
vida, he encontrado la fotograffa que ilustra
estas pdginas, en cuyo dorso indica ser obse-
quio de dicho sefior, y una nota que dice asf:

«Tiene la silla de madera de roble que hay
en el predio Alfabia una altura de 1'81 metros,
(La de la Cartuja mide 2'45) La basa del fron-
tal es de o'83; la altura del asiento o'so; de los
brazos o costados o'77 y del respaldo 1°31. Mi-
de este de anchura o‘6z,

«No hay en ella ningin elemento que per-
mita sefialar su primitiva pertenencia. Unica
mente en el escudo que muestra una de las fi
guritas laterales, malamente restauradas hace
muchos afios, se lee la fecha 1860, en la que se
le afiadi6 un desgraciado apéndice por corona-
cion de su respaldo, que andando el tiempo y
a indicaci6on de Fertd suprimié su poseedor
don Juan Burgues Zaforteza,

«Su forma rigida y su elemental solidez
constrastan notablemente con la bonita labor
de sus tableros esculturados. En el anverso del
respaldo aparecen sentados al pié de un drbol
sobre cuyas tres ramas se posan otros tantos
pajaros, una dama y un doncel jugando al aje-

drez, con un falderillo bajo el tablero. En el
frontal del asiento, dos leopardos (?) perfecta-
mente encuadrados acechan un conejo qure se
esconde en su madriguera, Llenan los costados
respectivamente dos ojivas que cobijan sendos
guerreros, de pié, armados de broquel y espa-
da. Y por tltimo, muéstrase en la parte supe-
rior del respaldo, que es la mds exornada, un
grupo que al parecer representa un principe
con un halcén en la mano, departiendo con
una reina que le ensena una cabeza coronada
dentro un sacorfago, Dos platabandas super-
puestas forman la base de la escena descrita:
en la primera varios conejos se espantan de
una alimafia que hurga en sus madrigueras; en
la segunda un perro corre persiguiendo a
otro conejos,

Al primero a quien llamé la atencién el
mueble de Alfabia fué al marino Vargas Ponce,
ocupado a las 6rdenes de don Vicente Tofifio
en el levantamiento de las cartas de nuestro ar-
chipiélago en 1784, quien la cita en la pigina
70 de su Descripaion de las islas Fithiusas y Ba-
leares (Madrid, 1787), incluyéndola con mani-
fiesta ligereza entre las antigiiedades 4drabes,

En 1836 Bover en sus Noticias histérico to-
pogrdficas de la isla de Mallorca, sostiene que
«sus esculturas, obra indudable del siglo XIV,
representan la persecucion y muerte de nuestro
ultimo rey Jaime Ill»,

El francés Laurens en 1840 la considera
como del siglo XV en su Sonvenrs d'un voyage
d'art a I'ile de Mujorque, Paris 1840, La Histo
ria general del reino de Mullorca de Dameto,
Mut y Alemany, corregida e ilustrada por don
Miguel Moragues y don Joaquin M.* Bover en
1841, afirme (t. 11, pdg. 623) que en su anti
giiedad no baja del siglo XVI.

La silla de Alfabia, obra del siglo XV o
primeros afios del XVI, continua guarddndose
por su actual duefio don José Burgues Zaforte-
za y Orlandis, en uno de los salones de la casa
de dicha finca, en donde se halla desde 1505,
siendo la dltima manifestacion histérico artfstica
en que ha figurado—ademds de las dos Expo-
siciones ya citadas—Ila de Antigiiedades ins-
talada en el Oratorio de Montesién en el mes
de agosto de 1903.

Juan LLABRES BERNAL
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PARTE ‘CENTRAIL. DE UN RETABLO DE
SAN CRISTOBAL

(LAM. CLXXXIV)

Mide esta tabla 2’9z por 1'94, m. y la parte
que corresponde a la figura principal 1’94 por
0’75 m Limitan sus costados dos tablas de 0’29
m. ancho, constituyendo cuatro capilhtas, ador-
nadas generalinente con pinturas de santos pero
en este caso, estdn sustitufdos, en las tres infe-
riores, por escudos en forma de losanges blaso.
nados, de oro los veros ondeados de azur; en la
herdldica mallorquina, solo vemos el de un prior
del Temple del afio 1435, que es semejante,
diferencidndose solo en el fondo, que es de
plata, Sabemos que por 1401 fué concedida la
rectorfa de la iglesia donde se halla esta tabla
(Santa Cruz, Palma) a los Cartujos, y por la
forma del escudo bien pudiera ser de alguno de
sus priores,

Estas tablas tienen embutidos en sus cos-
tados, diagonalmente, dos listones que siguen
la configuricion de las mismas y terminan en
agujas (que costean un pindculo central, Estan
flanqueados de cardinas y finan en macollas
propio del Siglo XIV. Las divisiones inferiores
llenan circulos lobulados con fondos alterna-
dos, azules y rojos,

La parte central arranca de un z6calo com-
puesto por siete circulos lobulados, también
pintados sus fondos de azur y gules. Nos re-
cuerda esto el retablo de Nuestra Sefiora de
Gracia, de la Lonja (Boletinde la S. A. L,
Oct 1931) Un retablo de dltimos del sigio
X7V. Son iguales en cuanto al trabajo del
«imaginaire» que es indudable que fué el mis-
mo que confecciond los dos, en lo referente al
caflamazo, encolado, enyesado, perfiles con
estilete y dorado; la tinica diferencia notable es
que en este, siguiendo la costumbre, se repre-
sentan santas en las capillitas, y en lugar de
circulos lobulados en la parte inferior de las
mismas, hay escudos también en forma de
losanges, cuyo blason es imposible de inter-
pretar, por los desperfectos que ha sufrido en
sus diferentes traslados.

Aparece el [Santo, de formas gigantescas,
vadeando un, rio, lleno de peces; incluso hay
una anguila que rodea su pierna derecha Viste

tinica roja adornada de letras @ gotica vy fili-
granas, ambas doradas y lleva capa azul sem-
brada de flores blancas, las dos prendas van
ribeteadas de oro adornados de exdgonos de
perlas, motivo tan repetido desde finales del
siglo XIIIL El Santo estd descubierto mostrando
su abundante barba y cabellera rubias; se apo-
ya en la supuesta palmera y en la aureola se
lee SANT CHRISTOFOL MARTIR:

Este modo simbélico de representar a San
Cristobal estd condensado en los siguientes
Versos:

«Christophore, infixum quod eum usque in
[corde gerebas,
Pictores Christum dant tjbi ferre humeris:
Quem gestans, quoniam multa es perpessus
[amara,
Te pedibus faciunt ire per mari.
1d quia non poteras nisi vasti corporis usu,
Dant membra immanis quanta gigantis erant,
Ut te non capiant, quamvis ingentia templa,
Cogeris et rigidas sub Jove ferre hiemes,
Omnia quod victor superasti dura,virentem
Dant manibus palmam, qua regis altura iter,
Quod potis ars tibi dat, nequeat cum fingere
[vera,
Accipe cuncta bono tu bonus idta animo.

Hieron,, Vidas Episcop. Cremonens., in Fpi-
grammatibus.

Cristébal, porque llevabas a Cristo grabado en
[tu corazén
los pintores quieren que lo lleves sobre tus
[hombros
Porque, llevdndolo, padeciste muchas amar-
[guras

te hacen caminar por alta mar
Y porque no podfas hacerlo sin un grande
[cuerpo
te atribuyen miembros tan grandes como los
[tenfan los gigantes
Para que no te cobijen, aunque sean grandes
[edificios
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y te veas obligado a pasar a cielo descubierto
[rigidos inviernos
Porque, victorioso superaste todas las durezas,
[una verde
palmera colocan en tus manos, con lo cual
[guies tu camino,
Lo que te atribuye el arte potente, no pudiendo
[fingir lo verdadero
Recibe, tu tan bueno, todo esto, con dnimo
[generoso

El Nifo Jestis aparece sentado sobre el
hombro izquierdo del Santo; lleva vestido
blanco, y capa de color rosa flotando al viento,
con sus correspondientes borduras de oro, Con
la mano derecha bendice, y en la izquierda
lleva el globo crucifero, con un blasén de sobre
olas de mar, y dos cuarteles de montes, El

Nifio aparece representado descubierto y con
aureola de cruz roja. El fondo naturalmente es
dorado, sin ninguna filigrana, y si unicamente
los bordes que limitan las tablas laterales, lle-
van una cenefa picada de exdgonos de perlas,
Termina la parte supetior en forma angu-
lar; interiormenté en un arco con caireles
circulares, y exteriormente en los costados car-
dinas. En el centro continla una capilla con la
Resurreccién, cuyos costados acaban en pi-
ndculos, en el centro el timpano o front6n
corrido de frondas que finan en penacho, Lo
demds de la tabla estd pintado de azul marino.,
Tal esesta tabla que pertenecfa a la parte
central de un retablo de la segunda mitad del

siglo X1V,

NOTARIS DE MALLORCA

L’ANY 1501 ()

Lo lochtinent general

Ab tenor de les presents a instancia den
Bernat Parere notari seyor util de la scrivania
de la baronia del noble Compte de Empuries la
qual are es del Magnifich mossen Ramon de
Sant Marti Cavaller e Pere Joan de Sant Juan
donzell de Mallorca, mana als discrets notaris
devall scrits sots pena de |. ® al fisch reyal apli-
cadores no gosen ne presumesquen fer qual-
sevol specie de contractes tocants a la dita
baronia axi de vendes, stabliments, locacions,
donacions, encarragaments ab los quals obli-
guen los bens inmobles de dita baronia e en
feu de aquella, com de dlvisions, transactions,
difinicions retiments e rempsons consernents a
la dita baronia e generalment qualsevol specia
de contractes a la dite baronia pertamyets, Dat
en Mallorca a xxvj de Juny M D j.° Dornos,

Joan Porquer
Francesch Cayer

Pere Litra
Antoni Piris

(1) Per no figuraren la present relacié alguns notaris
de les viles de Mallorca ens fa sospitar si sols serien els
que exercien aquest cariec en la Ciutat.

Tomas Pelegr{
Miguel Litra

Marti Tarres

Bernat Amar

Franci Milia
Hieronim Ferra
Miguel Mu'et

Nofre Canet

Mateu Moranta
Antoni Miguel Morro
Arnau Carbonell
Pere Mulet
Xristofol Mir
Nicholau Tomas
Rafel Mascar6

Joan Comella
Gaspar Camella
Nicholau Consta
Antoni de Sant Pere
Tomas Sant Pere
Antoni Farrer
Gabriel Laneres
Joan Sala

Bernad{ Nicsart
Francesh Joan Molet

Miquell dez Puig
Pere Soriano
Antoni Ramiro
Jaume Ramiro
Antoni Mir
Joan Tarrica
Pere Contest{
Miquel Moranta
Rafel Pastor
Joan Rull
Francesch Salleres
Albert Molio
Geordi Metge
Joan Crespi
Ramon Lull
Antoni Jaume
Rafel Mir
Antoni Morro
Pere Frigola
Joanot Bordils
Arnau Litra
Nicholau Aymarich
Jordi Ramon
Joan Abello
Joan de Mateu



Pere Prats maior
Pere Prats menor
Joan Pastor
Miquel Torres

Damia Mora
Joan Torner
Joanot Amar
Pere Sabater

Barthomeu Trobat Bernat Far
Julia Figuera Lorens Cabater
Barthomev Ferrando Joan Roca
Barthomeu Puig Luch Salva

Antoni Valero
Jacme Cortal

Antoni Saguf
Damia Mulet
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Gabriel Vals
Tomas Granada
Diego Delercon
Pascual Brondo
Jacme Lops
Pere Joan Pinya

Gaspar Steva
Gabriel Martorell
Joanot Sagura
Nicholau Abeyar
Mateu Sant Joan
Pere Orroneda

(Arx. Hist. MALLORCA. Extracrdinaris Cii
ria Governacié 151, fol 213 v.)

Joan MONTANER

DIETARI DEL D* FIOL

AUTOBIOGRAFIA DE DON BONAVENTURA SERRA ©

BREVE NOTICIA DE MI CARRERA Y ESTUDIOS

Un hombre juicioso, dice Mr. Formey en
sus Elogios ae los Académicos de Berlin, no debe
tomzrse mucha pena de que se -hable deél
después de su muerte; pero quando sabe que
se ha de hablar, es natural el que desee que se
haga con exactitud, y que el forme a exemplo
de Mr. de Keich, una pequefia coleccion de
materiales, que serian muy dificiles de recoger
de otro modo, Assi lo practicaron Soauro,
Cesar y otros de los antiguos, el Tuano y otros
infinitos de los modernos, I a su exemplo es
mi designio en este escrito dar una breve no-
ticia de mi carrera y estudios y de las obras,
que hasta el presente tengo trabajadas, por si
acaso alguno quiera enterarse de la verdad y
de que no han sido del todo ociosos en mi los
deseos de ser util en algun modo a la Patria.

Yo nacf en Palma, capital de este Reyno de
Mallorca, el dia 3 de Abril de 1728. Mis pa-
dres fueron Dn, Miguel Serra y Maura, después
del Consejo de Su Majestad y su Oydor en
esta Real Audiencia, y D.2 Coloma Ferragut y
Socies, uno y otro de «ntigua y conocida casa
de Ciudadanos Militares de Mallorca, como
consta de los documentos y scrituras que con-
servo en mi archivo y en los publicos del
Reyno. Mi nacimiento puede decirse fué mi-
lagroso; pues haviendo quedado mis padres sin

(1) De les Recreaciones Evuditas, tom 19, existent
a la Biblioteca Provincial,

hijo alguno, despues que se los tuvieron mu-
rieron los primeros, que fueron tres, dos varo-
nes que llevaron el nombre de Miguel, como
el padre y una hembra, que tuvo el de Juanay
murieron todos en temprana edad, debiose mi
alumbramiento a la intercesion poderosa del
szrdfico Dr. de la lIglesia S. Buenventura,
como lo dex6é adnotado y rubricado de su
mano el padre, que esté en gloria, en sus 0b-
servaciones Miscelaneas tomo 1.V, 1), Buena-
ventura, donde hablando de mi nacimiento y
de la madre dice ibi: peperit frlium etc y puede
verse tambien lo que dexo referido en el Resw
men del Archivo ete, De lo que se ve la estrecha
obligacion en que vivo a Dios y a mi santo
tutelar y Patron, cuya particular protecciéon he
experimentado en muchas y varias ocasiones
en todo el discurso de mi vida. Criaronme mis
padres, que esten en gloria, en el santo temor
de Dios, y a corresponder yo a la buena edu-
cacion y exemplos que me dieron, fuera muy
virtuoso. Pero me queda el sentimiento de que
no haya correspondido la tierra como debiera
al feliz cultivo que tuvo la dicha de lograr,
Bautismo y confirmacion, ibidem.

Aplicome ¢l padre, ya en mi tierna edad, a
los estudios, y wi tio, el P. Fr, Ger6nimo
Serra, Religioso Menor, que murié Difinidor
de esta Provincia y despuds el P. Fr, Pedro
Vaquer, de la misma Religion, actual Padre de
Provincia de la misma, que hoy vive, me en-
sefiaron a leer y escribir. Estudié la gramdtica
baxo la disciplina del P, Fr. Francisco Melis,
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que era entonces Maestro de ella enel con-
vento mismo de S. Francisco de Assfs, y la
Retérica con los Padres Fr. Juan Mesquida,
Fr. Bartolomé Fornari y Fr. Antonio Oliver de
la miema Religion. Y me acuerdo que por
aquel mismo tiempo sentia ya mucha inclina.
cién y aficion también a la pintura, y a los
libros de amenidad y erudicion, sehaladamente
la Officina de Ravisio Textor, que fué de los
primeros que lei y me deleitaba mucho su
lectura, como también la de algunos otros, sin
hablar de Virgilio, Cicer6n y los demds, por
donde dabamos licion en las aulas. En la de
gramdtica fue condiscipulo mio, entre otros,
Josep Sans6, que me tenia particular alecto, Era
muy habil en la pintura de pluma y siempre me
regalaba algunas de las que trabajaba, las que
apreciaba mucho y siento se me hayan perdido,
el qual despues se hizo religiosc dominico y
pas6 por misionero a Indias, donde muri6 en
nlor de santidad, como consta de la carta edifi-
cante, en que se di6 a los Padres de este Con-
vento de Palma, la noticia de su trdnsito en el
afio 1741. Empecé por el Junio a cursar la Fi-
losofia con el P Fr, Bartolomé Rubi, francisca-
no, y el dia 8 de mayo del siguiente, defend
acto de conclusiones, quu [laman de Compendio,
y con que empiezan a habilitarse los muchachos
en las disputas de Teacro, que son publicas. En
el segundo afio de mi curso padecf unas ter-
cianas, que me duraron ocho meses, en que no
pudiendo acudir al aula, los dias que lo pasaba
mejor, venfa por las tardes al anochecer, con
licencia de sus superiores y conforme el agrado
de mi padre que deseaba mis adelantamientos,
mi P. Lector con otro religioso corista, mi
condiscipulo el P. Fr. Antonio Jaume, a quien
debia mucho afecto, y se tomaba el trabajo de
copiarme las lecciones del dictado ordinario
de la aula, con lo que pude suplir el atraso que
me huviera ocasionado la duracién de la en

fermedad.

En 1741 a g setiembre comence el Com-
pendio y el 14 diciembre de dicho afio lo
conclui,

Dia 22 diciembre del mismo afio se me
confiri¢ la Tonsura,

En 1742 a 8 de enero comencé la Lobgica
y a 12 de julio del mismo afo la acabé y a los
10 setiembre empecé la Fisica,

En 1743 a 22 junio acabé la Ffsica,

A 24 agosto pas6 de esta a mejor vida el
Sr, Onofre Nicolau, mi maestro de casa. Y fui

presentado y obtuve su capellanfa, que después
cedf a favor d=l Rdo Miguel Company, Pro,

A g setiembre de dicho afio comencé la
Metaffsica, que concluf ¢l afio siguiente,

En 1744 en 25 abril tomé el bachillerato de
Filosofia, a 29 mayo la licién de puntos, y a 14
de julio el grado de Dr y Maestro en Artes,
tamquam benemeritum, valde condignum de toto
rigore justitia et nemine discrepante, Presidiendo
el P, Perello,

Después cursé con el padre y mi tio la Juris-
prudencia y concurriendo todos los dias mafiana
y tarde a casa de Mesquida, la Pintura, y en casa
algo de Musica, pero esta no la continué.

En ¢l afio de 1745 empecé a concurrir en
casa de Pueyo y éste en la mia.

En 1746 pinté la Huida de Egipto.

En 1747 pinté el quadra de la Concepci6n.

En 1748 pinté ¢l quadro de N* S del
Confalon.

En 1748 a 12 mayo tomé el bachillerato V, ].

Dia 3 junio tuve la liciéon v a 26 del mismo
tomé el grado, que me presidio el tio, de C4 -
nones y Leyes, y se me confiri6 ftamgquam be-
nemerttum yalde condignum, discrepante nemine
y lo que celebré mas con tanta aprobacién y
contento dol pidre, que me lo expressd, dan
dome en piblico un abrazo, En casa concu-
rrieron por la noche a celebrarlo conmigo los
amigos y seflaladamente mi carissimo duefio y
amigo Dn. Josep de Pueyo, los Sres. Ministros
compafieros del padre, 1), Francisco Armen:
gual, el Rector de la Universidad, Dn. Agustin
Antich de Llorach y muchos cavalleros, damas
y personas de distinci6n,

En 1751, a 13 febrero, s¢ me concedid por
la Real Audiencia licencia de abogar,

En dicho afio a 2z junio, se parti6 para
Madrid el Sr, Dn. Jcsep de Puevo, mi favore:
cedor y amigo.

En 1752, a 7 julio, se me confiri6 la cate
dra de Visperas de Cdnones, que regenté hasta
su renuncia en 1759

En dicho afio, a 15 agosto, volvié de Ma-
drid a Palma el Sr. Dn, Josep de Pueyo y
Pueyo, mi cordialissimo amigo y duefio,

En 1759 a 27 junio () la Ciudad y S{ndicos

(1) Bover diu que al juliol. Altres discrepancies
de dades hem pogut observar comparant les presents
amb les que aquell inclou en les seves obres: Varones
tlustres de Mallorca, pig. 7081 Biblioteca de Escritores
Baleayres edic, 1868, pag. 367, vol L.
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Forenses me nombraron Historiador General
y perpetuo del Reyno.

En 1754 a 30 de marzo havia muerto mi
padre y en 1756 a 2 de enero mi madre, que
esten en gloria.

En 1755 imprim{ el tomo de Glorias de
Mallorca,

En 1758, a 3 junio, muri6 Sor Francisca
Serra, capuchina, mi tia, que esté en gloria.

En 1759, a 10 octubre, me embarqué para
Barcelona de donde bolvimos el dia 23 di-
ciembre del mismn afio,

Desde entonces, que poco despues publiqué
la Disertacion de Bocchors, la de Nombre y
Armas etc, continué en leer y trabajar mis
obras manuscritas, en recoger libros, pinturas
y curiosidades, etc,

En dicho ano estuvo también Pueyo en
Barcelona y Zaragoza, de donde volvio y se
restituy6 el afio siguiente a Mallorca, donde
después cas6 con mi S,* D 8 Maria de las Mer-
cedes Chacon, Manrique de Laray Cotoner
de quien tuvo 4l presente una sola hija primo-
génita mi Sra, 1).8 Maria Josefa de Pueyoy
Chacon Manrique de Lara y (lotoner que a la
edad de 4 afios es ¢l embeleso v la alegria de
su casa por su discrecidn, belleza, gracia y
demaus prendas que la adornan como si qui-
siera la Naturaleza prepararla para hazerla ad-
mirable ornamento de Nobleza y de Virtud, El
referido Sor. Dn. Josep es autor del célebre
poeina la Parnasida y otros. ;

Mas, si en orden al genio y natural, que me
es propio, es menester decir algo, soy débil de
complexion, aunque sano y robusto de salud.
Debf{ a mis padres, que estén en gloria, la
mejor educacion, deviendo solamente atribuir
a culpa mia los defectos y faltas, de que me
reconozco deudor respeto de Dios, que se mos:
tr6 siempre conmigo tan liberal, benéfico y
misericordioso, siendo mi natural mas prompto
y colérico de lo que debiera ser segiin razon,
distraido, falto de virtud v teniendo otros
defectos que tal vez el amor propio no me deja
conocer, siendo por otra parte, si no me en-
gafio, de genio benigno, generoso y compasivo,
nada ambicioso, ni interessado, adicto a la
Religion y a la Iglesia, fiel al Rey, amante de
la Patria, firme y constante en la amistad, re
conocido al favor, apassionado a la hombria
de bien, soledad y retiro, dedicado a la apli-
caci6n y estudio, a la Pintura y Bellas Artes,
procurando utilizar |z cortedad de mis luces
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en beneficio y utilidad del ptiblico con espe-
ranza de el acierto, Y todo lo ofrezco a Dios, a
mayor honra v gloria suya y de su Madre
Santissima, del gloriosissimo S, Josep y de
mis amantissimos Patronos S. Miguel Arcangel
v S, Buenaventura, S. Francisco, €, Domingo,
S. Ignacio, S. Francisco Xavier, S. Luis Gon-
zaga, Sta. Teresa de Jesus, el B, Raymundo
Lulio, la V.® Sor Catalina Thomas, y dem4s
santos del Cielo, Amen,

O0,8.C.5, R.E,C, R,

TesTaMENT DE DoN B, Segra (')

Dia setse del mes (1784) de dezembre del
any del Naxament de Nostro Senyor Jesu Christ
mil setcents vuytanta y quatre,

En Nom de Nostro Senvor Deu Jesu Christ,
y dela sua Santissima Mara Maria Senyora
nostra, concebuda sens macula de pecat ori-
ginal, amen (lom sia scrit y aconsellat per lo
Sant Profeta Isaies dient: dispon de casa tua
y de los teus bens, perque moriras y no viuras:
Per ¢o Jo, Dn. Bonaventura Serra y Ferragut,
fill legitim v natural del lllustre Senyor Dn. Mi-
quel Serra Oidor que fonch de la Real Au-
diencia del present Regne de Mallorca y de
la Senyora D.* Coloma Ferragut, conjuges, ya
difunts, natural y morador de la present ciutat
de Palma de dit Regne de Mallorca, creent,
com crech en lo Misteri de la Santissima Tri-
nidat, Pare, Fill y Esperit Sant, tres Persones
distinctes y un sol Deu tot poderos y en tot
lo demes, que creu y confesa la Santa Mara
Iglesia Catonca Romana, en cuya fee he viscut,
y proteste voler viurer y morir en ella: tro-
bantme detingut en lo llit de malaltia corporal,
de la qual puch temer el morir; estant empero
ab mon bon enteniment, ferma peraula y me-
moria integra de que el Notari infrascrit don
fee, volent dispondrer del bens temporals, para
millor alcansar los espirituals, fas y orden
aquest mon ultim numcupatiu testament, ulti-
ma y darrera voluntat mia, en y ab lo qual
pos y elegesch en marmessors meus la senyora
D.* Antonina Anna Serra, ma germana, lo
Doctor en ambos Drets Dn. Joaquim Fiol y
Estada, mon cunyat, los Doctors en ambos

(1) Arxiu de Protocols—Not. Pere Joan Fonollar
vol. 1777-84.
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Drets Dn. Miquel Serra y Bennassar y Dn. Bar-
tomeu Serra y Bennassar, mos cosins, los
Illustres senyors Dn. Josep de Pueyo y Pueyo,
Marques de Campofranco, Dn. Francisco Boix
de Berard y Dn. Antoni Montis, Regidors per-
petuos de esta dita Ciuntat de Palma, los nobles
senyors Dn, Guillem Dezcallar y de Oleza, y
Dn. Geronim Boix de Berard y al Doctor en
ambos Drets Dn. Guillem Bestard, y, a quiscun
de ells a soles en deficiencia dels altres, als
quals suplich per amor de Deu que ab la bre-
vedat possible sien adimplides ‘les Obres pies,
per mi ordenades, en este mon testament,

Y primerament y antes de totes coses enco-
menant la mia anima en mans de Nostro Sen-
yor Deu Jesu Christ elegesch sepultura al meu
cadaver faedora en lo Real Convent de Sant
Francesch en lo vas de que se
troba construit dins del claustro, devant la
capella de Sant Onofre, cuyo cadaver vull sia
aportat per pobres de la Misericordia, a los
quals se los donera la limosna ben vista, y no
vull, pero, que el referit mon cadaver sia en-
terrat fins y tant que donara senyal de corrup-
ci6, a cuyo fi suplich a dits senyors, mos
marmassors, cuyden de ello y fassen lo que
trobaran en conciencia. Lo demes, pero con-
cernent a dit mon enterro y funeral vull sia
fet tot a voluntat y disposicio de dits senyors,
mMos marmassors,

Item, vull y man que el dia que dit mon
cadaver sera aportat a la ecclesiastica sepul-
tura, o el dia inmediat que se pudra, sia dity
cantat en sufragi de la mia anima en la iglesia
de dit Real Convent de Sant Francesch un
Ofici conventual, mon cos present, per cuya
celebracio leix la solita caritat, una volta
tantum.

Item, leix y celebrar man en sufragi de la
mia anima y remissio de les mies culpes y
pecats dos mil misses baxes, una volta tantum,
esto es sinchcentes en la Santa Iglesia Cate-
dral, a caritat de quatre sous y vuyt diners
quiscuna==sinchcentes en la iglesia de dit real
convent de Sant Francesch s caritat de quatre
sous y sis diners quiscuna—dosrentes en la
iglesia dels Pares Cayetanos, a dita caritat de
quatre sous y sis diners quiscuna=doscentes
en la iglesia del convent de San Francisco de
Paula, a dita caritat de quatre sous y sis diners
quiscuna, y les remanents sis-centes misses en
les iglesies y per los reverends senyors sacer-
dots que aparexara a dits senyors, mos mar-

mos mayors,

massors, a la matexa caritat de quatre sous y
sis diners quiscuna, una volta tantum.

Item, leix al Molt Reverend senyor Rector o
Vicari de la iglesia parroquial de ont el dia de
mon obit seré parroquid sinch sous, moneda
de Mallorca, per son dret parroquial, una volta
tantum,

Item, leix per amor de Deu en ajuda dels
pobres malalts del Hospital General sinquanta
lliures, moneda de Mallorca, una volta tantum,

Item, leix per bon amor y voluntat, a la
Noble senyora D.&8 Maria Josefa de Pueyoy
Chacon, donsella, el quadro ab vasa, que yo
vaix pintar, decl descans en la fuita de Egipte.

Item, tambe per bon amor y voluntat leix
a la dita senyora D.* Antonina Anna Serra, ma
germana, el quadro de la Concepcio que yo
tambe vaix pintar, qui no te vasa.

Item, per el mateix bon amor y voluntat
leix al dit [llustre senyor Dn. Josep de Pueyo
y Pueyo, Marques de Campo franco el quadro
de Nostra Senyora del Confalo, sense vasa.

Item, axibe per bon amor y voluntat leix
al dit Noble Senyor Dn, Guillem Dezcallar y
de Oleza el quadro de la Europa, sense vasa,

Item, aximateix per bon amor y voluntat
leix al dit lllustre Senyor Dn. Antoni Montis,
quatre quadros, sense vasa, de los quatre Doc-
tors de la Iglesia.

Item, tambe per bona voluntat leix al dit
Dor. Dn, Joaquim Fiol y Estada, mon cunyat,
el quadro de Sant Bruno y el quadro de Sant
Miquel, los dos sense vasa,

Item, axibe per bon amor y voluntat leix
al Dor. en Medicina Dn, Josep Llabres el qua-
dro del Beato Ramon, ab vasa.

Item, tambe per bon amor y voluntat leix
la mia llibreria, de que tench un catalogo for-
mat ab tota especificacio, al dit Illustre senyor
Dn. Josep de Pueyo y Pueyo, Marques de Cam-
pofranco a excepcio de la obra de Pitavan Cau-
sas célebres en vint toms=los quatre toms de
Graciano in Sus Civile ¢t Canonico=y el Dic-
cionari de Cal de Jurisprudencia en dos toms,
que leix al dit Illustre Senyor Dn. Antoni Mon-
tis=el Diccionari de antigiiedats en un tom=las
Escavaciones de Granada en un tom, y la obra
de Flores de Espafia Sagrada en catorse toms,
que leix al dit Noble senyor Dn, Guillem Dez-
callar y de Oleza.

Item, per bon amor y voluntat axibe leix a
dit Noble senvor Dn. Guillem Dezcallar y de
Oleza les Produccions naturals de mar y terra.



Item, declar que no tinch ningun paper,
ni monument del arxiu de la Ciutat, ni de altre
arxiu publich, que se me puga demanar,

[tem, tambe per bon amor y voluntat leix a
Joana Maria Mas, ma criada, a Joan Bujosa,
mon criat y a Maria Anna Muntaner, sa mu-
ller, franca habitacio en los estudis de ma casa,
que al present habiten dits Bujosa y sa muller,
per tot lo temps de les sues respective vides, y
no mes y en el cas de no voler habitar la dita
Joana Maria Mas ab los dits Joan Bujosa y
Maria Anna Muntaner, conjuges, li destin
y assenyal la porcio de dits estudis que se tro-
bara necessaria y corresponent per la sua ha-
bitacio, en la qual se posara mitjanada o la
divisio convenient.

[tem, axibe per bon amor y voluntat leix
a los dits Joana Maria Mas, ma criada y Joan
Bujosa mon criat, mitat de la soldada que res-
pectivament los pach cada any, per totlo temps
de les sues respective vides y no mes,

Item leix a Joan Bujosa menor, fill de
dit Joan, mon criat, tambe per bon amor
y voluntat, una doble en or de sis lliures,
deu diners, moneda de Mallorca, una volta
tantum,

Item, tambe per bon amor y voluntat leix
al susdit Illustre senyor Dn. Josep de Pueyo
y Pueyo Marques de Campofranco totes les
Estampes fines que tench dins el cantarano,

Item, leix a dit Illustre senyor Marques de
Campofranco los dos quadros den Mesquida
y ila Veneciana paraque fassa de ells lo que
sap.

Item y finalment ieix per dret de Institucio
y per tota part, heretat, y legitima, a tots los
meus fills y filles mies, postumos, y de vuy en
avant naxedors y demes persones a qui per
validitat del present testament tench obligacio
de fer expressa mencio sinch sous moneda de
Mallorca, a quiscun dels matexos, ab los quals,
a quiscun de ells a mi hereu particular fas, y
aquells, o, algun de ells, a mi premort o pre-
morts ab infants, a sos infants y nets meus 7n
estirpem et nen in capifa. Pagades y cumplides
totes les demunt dites coses y altres qualse-
vols, a que forsam el dia de la mia mort estire
obligat, en tots los altres empero restants bens
meus immobles, mobles y semovents, drets,
credits, veus y accions de qualsevol generoy
qualidat que sien, presents y devenidors insti-
tuesch y fas hereu meu universal,a la dita
senyora D.* Antonina Anna Serra, ma germana,
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y morint dita ma germana, quant que quant
sens infants legitims y naturals, li substituesch
al Doctor en ambos Drets, Dn. Miquel Serra
y Bennassar, mon cosi, y morint este, quant
que quant sens infants legitims y naturals, ly
substituesch el Doctor en ambos Drets Dn, Bar-
tomeu Serra y Bennassar, son germa, y este
axi morint, a la senyora [).® Margarita Serra y
Bennassar, sa germana y als seus, a ses liberes
voluntats, Declarant que vull que qualsevol de
los substituits, tenint infants puga dispondrer
liberament y que sos infants no pugen pretenir
vacacio en persona propia. Aquesta es la mia
ultima y darrera voluntat, la qual lloo, aprovo,
ratifich y confirmo, y aquella valer vull per
via y dret de testament la qual sino valdra o
valer no podra per via de testament, valga a lo
menos y aquella valer vull per via y dret de
codicil o de donacio per causa de mort, com
millor de dret, estil o consuetut podra valer,
y perpetuament tenir forsa y valor de ultima y
darrera voluntat y vull que quede secret entre
Deu Nostro Senyor, Jo y el Notari infrascrit,
fins que Deu hage fet de mi ses voluntats, cas-
sant, revocant y annullant tots y qualsevols
altres testaments, codicils y altres ultimes dis-
posicions per mi fets o fetes, ordenats o orde-
nades en poder de qualsevols Notaris o Escri-
vans, encara que sots expressio de qualsevols
peraules derogatories estigen concebuts o con-
cebudes, perque de tots ells y elles me panet,
y per no fets y fetes haver vull, exceptat este
que es ma ultima voluntat, y com a tal lo
otorgo y firmo, y per estar impedit de escriu-
rer, a causa de la mia enfermedat no lo firmo
de la mia propia ma, be pero lo firma per mi,
y de mon orde un dels testimonis infrascrits,
de que yo el Notari don fee. En la dita Ciutat
de Palma, del Regne de Mallorca, los dia, mes
y any susdits, Essent presents per testimonis
requisits y per boca propia de dit senyor tes-
tador pregats, Joan Bujosa, criat, Joan Rullan
criat, Francisco Antoni Zurvano, criat, Antoni
Font, cabo de Milicies, Joan Bujosa, cabo de
Milicies, lo reverend senyor Miquel Dols,
Prevere y lo Doctor en Sagrada Teologia,
Joan Bennasser, Prevere e Jo Pere Joan Fo-
nollar, Notari publich de dita Ciutat y Regne
de Mallorca, qui pregat y requirit he rebut lo
present testament donant fee tenir ben conegut
a dit senyor testador y que los testimonis toren
requirits y pregats per boca propia del mateix
senyor testador=Dr, Joan Bennasser Pre, Firm






